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	Pro Tracy, Tiffany a Rory.

	Dívky dokážou úplně všechno!

	 


 

	PROLOG

	 

	 

	Září 1985

	 

	 

	 

	„Zabij ji,“ řekl hlas.

	„Koho?“

	„Lucky Santangelovou, koho jiného.“

	„Jako by se stalo.“

	„To doufám.“

	„Žádný strach, ta dáma je už teď mrtvá.“

	 


 

	1. KAPITOLA

	 

	Od samého počátku byli předurčeni vytvořit osudové spojení – Lucky Santangelová a Lennie Golden. Dva tvrdohlaví, blázniví, chytří lidé.

	Lennie byl štíhlý a vysoký, měl špinavě blonďaté vlasy a zelené oči – zvláštní, nezvykle pěkný typ člověka. Ženy na něho letěly. V třiceti sedmi se konečně prosadil jako filmová hvězda. Představoval novou krev – komik ze školy Eddieho Murphyho a Chevyho Chase. Cynický a zábavný zároveň, jeho filmy dělaly veliké peníze – o což jde v Hollywoodu především.

	Lucky Santangelová Richmondová Stanislopoulosová Goldenová byla třikrát vdanou dcerou neslavně proslulého Gina Santangela. Něco málo přes třicet, tmavá exotická kráska s hřívou divokých černých kadeří a nebezpečnýma černýma očima, hladkou snědou pletí, plnými smyslnými rty a štíhlým tělem. Naprosto nezávislá, cílevědomá a neústupná žena, která se vždy chopila každé šance.

	Tvořili spolu elektrizující dvojici. Už spolu byli téměř rok a na zářijové výročí svatby se těšili se směsicí radosti a údivu. Radosti, protože se velice milovali. Údivu, protože kdo by si kdy pomyslel, že jim to spolu vydrží. Momentálně Lennie natáčel v Los Angeles film Chlap, jak má být pro filmové studio Panther. Byla to parodie na největší hollywoodské hrdiny – Eastwooda, Stalloneho a Schwarzeneggera. Pronajali si dům u moře v Malibu, ale pokud Lennie natáčel, Lucky se rozhodla zůstat v New Yorku, kde stála v čele miliardové lodní společnosti, kterou jí odkázal její druhý manžel Dimitri Stanislopoulos. Chtěla také, aby se jejímu a Dimitriho šestiapůlletému synovi dostalo anglického vzdělání a z New Yorku to měla do jeho školy v Anglii blíž. Přes víkendy navštěvovala Bobbyho v Anglii nebo Lennieho v Los Angeles. „Můj život je jedna dlouhá cesta letadlem,“ žertovala smutně před přáteli. Ale všichni věděli, že aktivita Lucky prospívá a sedět Lenniemu po boku a hrát si na ženu filmového herce by ji nudilo. A tak spolu prožívali vášnivé manželství s přestávkami.

	Chlap, jak má být přinášel Lenniemu jenom problémy. Každý večer v telefonu zaplavil Lucky litanií stížností. Trpělivě poslouchala, když jí vykládal, jaký je producent blbec, režisér ožrala, že představitelka hlavní role se dělí o postel s producentem, že studio Panther řídí penězi posedlí chamtivci a že by od toho nejraději utekl. Lucky poslouchala a v duchu se usmívala. Měla rozběhnutá obchodní jednání, která – pokud vše půjde podle jejích plánů – osvobodí Lennieho od povinnosti se zodpovídat režisérovi, kterého si nevážil, producentovi, kterého nenáviděl, a studiu, řízenému lidmi, se kterými neměl v plánu cokoli dalšího podnikat, navzdory tomu hloupě a proti její radě podepsal s Pantherem smlouvu na další tři filmy.

	„Já tam nezůstanu,“ vyhrožoval už posté.

	„Neblázni,“ řekla a pokoušela se ho uklidnit.

	„Už to s těmi pitomci nevydržím,“ zasténal.

	„Tihle pitomci tě mohou zažalovat o celé jmění. A taky mohou zabránit tomu, abys dostal práci kdekoli jinde,“ dodala jako ztělesněná moudrost.

	„Já je můžu jebat,“ odpověděl bezstarostně.

	„Nedělej nic, dokud tam nedorazím,“ varovala ho. „Slib mi to.“

	„Kdy, prokristapána? Začínám se cítit jako mnich.“

	Chrčivě se uchichtla. „Hmmm… nevěděla jsem, že máš tak dobrou paměť.“

	„Pospěš, Lucky. Opravdu mi chybíš.“

	„Možná že tam budu dřív, než si myslíš,“ řekla záhadně.

	„Jsem si jistý, že mě poznáš,“ řekl suše. „Já jsem ten chlap, co mu pořád stojí.“

	„Velmi vtipné.“ S úsměvem položila sluchátko. Lennie Golden bude v šoku a zaraduje se, až uslyší, jaké má pro něj překvapení. Nemohla se dočkat, až si vychutná výraz v jeho tváři.

	 

	*

	 

	Hned jak Lennie zavěsil, zneklidněl. Měl tu nejvzrušivější ženu na světě, ale ksakru, dovedla ho pořádně naštvat. Proč mu nemohla říct – Lennie, jestli to tam nemáš lehké, přijedu hned za tebou. Proč nemohla na všechno ostatní zapomenout a být s ním?

	Lucky Santangelová. Nesmírně krásná žena. Silná. Ohromně bohatá. A příliš nezávislá.

	Lucky Santangelová. Jeho žena.

	Někdy se mu to zdálo jako sen – jejich manželství, jeho kariéra, všechno. Před šesti lety byl jenom jedním z mnoha komiků, kteří sháněli práci, peníze, bral, cokoli bylo po ruce.

	Lennie Golden. Syn popudlivého starého Jacka Goldena, protřelého lasvegaského komika, a nespoutané Alice – nebo také Alice Kvedlačky, jak se jí říkalo v dobách její největší slávy, kdy vystupovala ve svém striptérském představení s číslem „teď vidíte – a teď ne“. V sedmnácti odešel Lennie do New Yorku a dosáhl všeho bez jejich pomoci. Jeho otec už dávno zemřel, ale Alice se pořád ještě činila. Bylo jí pětašedesát a skotačila jako začínající hvězdička, ačkoli léta se už na ní podepsala. Nikdy si nepřipustila, že stárne, a Lennieho existenci uznávala jen proto, že byl slavný. „Vdávala jsem se ještě jako dítě,“ uculovala se na každého, kdo byl ochotný poslouchat, třepotala umělými řasami a špulila přehnaně namalované rty. „Porodila jsem Lennieho, když mi bylo dvanáct.“

	Lennie jí koupil malý domek v Sherman Oaks. Moc se neradovala, že byla odstavena do údolí, ale co mohla dělat? Alice Goldenová stále snila, že se jednoho dne stane hvězdou a potom – ať se před ní mají všichni na pozoru. „Jste očekáván na scéně, pane Goldene,“ řekla Cristi, pomocná asistentka, která se objevila ve dveřích jeho maringotky.

	Cristi byla přirozená kalifornská blondýnka s horlivým výrazem v tváři a mimořádně dlouhýma nohama, které skrývala v záplatovaných montérkách. Lennie věděl, že barva jejích vlasů je přirozená, protože Joey Firello, jeho přítel a spoluúčinkující v Chlapovi, jak má být, s ní byl, a pokud šlo o ženy, Joey byl pověstný tím, že všechno vyžvanil. Nemluvě o jeho pověstmi opředeném velkém ptáku, kterého láskyplně pokřtil na Joeye Seniora.

	Lennie však neprojevil žádný zájem. Od chvíle, kdy do jeho života vstoupila Lucky, mu žádná žena nestála ani za pohled a vůbec neoceňoval Joeyův podrobný rozbor sexuálních zvyků každé ženské na place. „Ty jenom žárlíš, kámo,“ smál se Joey, když si mu Lennie stěžoval. „Zahálíš a chybí ti to, co?“

	Lennie jenom potřásl hlavou s výrazem, který říkal – kdy ty konečně dospěješ? Kdysi býval skutečným samcem. Jestliže je to blonďaté a hýbe se to – přišpendli to pod sebe, takové míval heslo. Po léta využíval každou příležitost a úspěšně se vyhýbal jakýmkoli závazkům. Během té doby měl několik žen, které v něm zanechaly stopy. Jednou z nich byla Eden Antoniová.

	Ach, Eden, zasmušil se. To bylo něco jiného, uměla manipulovat s lidmi.

	Chudák Eden. Navzdory všem svým snům skončila v rukou ničemného gangstera, který ji používal pro sérii pornofilmů. Nebyla to zrovna budoucnost, kterou by si naplánovala. Potom se objevila Olympia. Oženil se s tou kyprou, rozmazlenou dědičkou lodní společnosti ze soucitu – a zůstal, přestože to nebylo snadné. Bohužel, ani on ji nedokázal uchránit před jejím zhýralým životem. Nakonec se s vyhuleným rockovým zpěvákem Flashem předávkovali v šupáckém newyorském hotelu a Lennie byl konečně volný. Teď měl Lucky a život se vůbec nezlepšil.

	Popadl z toaletního stolku balíček cigaret a řekl: „V pořádku, Cristi, už jdu.“

	Dívka vděčně přikývla, ani ten snaživý výraz nechyběl. Tohle natáčení nebylo jednoduché a jakákoli spolupráce byla jen ku prospěchu věci.

	Na scéně se Joey Firello dohadoval s Grudgem, světem protřelým režisérem, o následující scéně. Grudge nosil špatně padnoucí paruku a žvýkal tabák, který ve velkých chuchvalcích plival kolem sebe. Jako obvykle byl skoro namol.

	Marisa Bircková, Lennieho partnerka, která zároveň působila jako producentova milenka, se opírala o nakloněnou desku a znuděně si dělala manikúru. Metr osmdesát vysoká žena s vyplašeným výrazem, krátce přistřiženými vlasy a hrůzu nahánějícími silikonovými prsy dárek od bývalého manžela, který nepovažoval devadesát centimetrů za dostačující. Marisa byla příšerná herečka a podle Lennieho názoru značnou měrou přispívala k záhubě celého filmu.

	Chlap, jak má být, pomyslel si zahořkle, komedie odsouzená k zániku hned od prvního uvedení do kin, i když v něm hraje on. Jeho předchozí filmy byly trháky, teď se však ocitl v opravdové šlamastyce, která hrozila katastrofou, a nemohl s tím vůbec nic dělat. Celá smůla byla v tom, že se nechal zaslepit astronomickou částkou, kterou mu Mickey Stolli, hlava studia Panther, nabídl. Později to jako nenasytný hlupák dorazil tím, že podepsal smlouvu na další tři filmy.

	„Nedělej to,“ varovala ho Lucky. „Právníci tě právě vysekali z jednoho závazku a ty se vážeš znovu. Kdy se poučíš? Říkám ti – nech si volné ruce – máš pak větší šanci si vybírat.“ Jasně, jeho žena milovala šance. Ale smůla byla v tom, že nedokázal odolat vábení balíku peněz – a tyhle balíky ho o krůček přibližovaly k nedostižnému bohatství jeho ženy. No jo, věděl, že měl Lucky poslechnout – měla santangelovskou schopnost poznat, jak a kdy udělat správný tah. Její otec Gino se vyšvihl nahoru z ničeho. Ten starý muž měl styl a Lennie ho obdivoval. Ale co měl dělat! Velké prachy jsou velké prachy a nechtěl být jen chudým příbuzným.

	Naštěstí začali znovu točit interiéry. Před týdnem natáčeli v divokých horách Santa Moniky – pěkná otrava. A jako další přijde pětitýdenní natáčení exteriérů v Acapulku.

	S povzdechem vstoupil do ringu.

	Marisa sešpulila smyslné rty a poslala mu vzdušný polibek. Jela po něm už od jejich prvního setkání. Dokázal zůstat naprosto bez zájmu. I kdyby neměl Lucky, silikon ho nikdy nevzrušoval.

	„Ahoj, Lennie, broučku,“ zamňoukala a její bradavky směrovaly přímo na něj.

	Doprdele! Další zábavný den ve studiu. 

	 

	*

	 

	Lucky pospíchala ven z vysoké chromované a prosklené budovy na Park Avenue, která stále nesla jméno Stanislopoulos. Neměla v úmyslu to měnit. Jednoho dne bude vše patřit jejímu synovi Bobbymu a Dimitriho vnučce Brigitte, a tak jméno zůstalo.

	Lucky si Brigittu velice oblíbila. Sedmnáctiletá dívka se velice podobala své matce Olympii, když byla ve stejném věku. Olympia a Lucky byly kdysi blízké kamarádky, ale už to bylo tak strašně dávno a daleko, hodně se toho odehrálo od nespoutaných let jejich dospívání, kdy byly na internátní škole ve Švýcarsku a skončily vyloučením.

	Když Olympia umřela tak smutně mladá, Lucky to zarmoutilo, ačkoli její smrt konečně vysvobodila Lennieho ze života naplněného nechtěnou odpovědností.

	Čas od času se cítila vinna, že všechno to zlé je pro ni dobré – ale co, takový byl život a ten její nebyl zrovna procházkou růžovým sadem. Když jí bylo pět, objevila tělo své matky v rodinném bazénu. Potom po letech zastřelili na parkovišti hotelu Magiriano Marka, její první lásku. Krátce nato zastřelili i jejího bratra Daria. Tři tragické vraždy. Lucky se pomstila. Byla přece ze Santangelova rodu. Se Santangelovými si nezahrávej! Rodinné heslo.

	Při východu z budovy zahlédla Boogieho, jak se opírá o bok tmavě zeleného mercedesu. Když spatřil, jak se k němu šéfová rázně řítí, zprudka se narovnal a otevřel přední dveře.

	Boogie byl její řidič, osobní strážce a přítel. Byli spolu mnoho let a o jeho věrnosti se nedalo pochybovat. Měl dlouhé vlasy, vysokou štíhlou postavu a mimořádnou schopnost být tam, kde ho právě potřebovala. Boogie ji znal lépe než kdokoli jiný.

	„Na letiště,“ řekla, když vklouzla na přední sedadlo.

	„Spěcháme?“ zeptal se.

	Luckyiny černé oči se pobaveně zableskly. „Pokaždé spěcháme,“ odpověděla. Není snad právě o tom celý život? 

	 


 

	2. KAPITOLA

	 

	Gino Santangelo se vydával na svou ranní procházku vždy po stejné trase. Ze svého bytu na Šedesáté čtvrté ulici přešel přes park do Lexingtonu, kde svižně obešel několik bloků. Vychutnával tuto každodenní pravidelnost. V sedm hodin nebyly ulice New Yorku moc zalidněné a navíc se takhle zrána dalo vystát i počasí.

	Zastavil se na vdolek ve své nejoblíbenější kavárně a pak si ve Stánku na rohu ulice koupil noviny.

	Pro Gina to byla nejpříjemnější hodina celého dne – kromě chvil, které trávil s Paige Wheelerovou, když za ním přijela z Los Angeles na návštěvu – což nebylo tak často, jak by si přál.

	Když Paige přijela, ranní procházky se odložily. Trávil s ní lenivá rána válením ve svém pohodlném dvoulůžku. Na sedmdesátníka to nebylo špatné. Musí se přiznat, že z něj Paige dokázala dostat to nejlepší.

	Zatraceně, měl tu ženu rád, i když stále tvrdošíjně odmítala opustit svého muže, filmového producenta, se kterým žila dvacet let.

	Už dlouhou dobu ji Gino žádal, aby se rozvedla. Ale z jakéhosi neznámého důvodu to nechtěla udělat. „Rydera by to zničilo, kdybych mu nebyla nablízku,“ řekla jednoduše, jako by to bylo dostatečné vysvětlení.

	„Blbost,“ vybuchl Gino. „A co já?“

	„Ty jsi silný,“ odpověděla Paige. „Tý beze mě přežiješ. Ryder by se sesypal.“

	Hovno by se sesypal, pomyslel si Gino. Ryder Wheeler byl jedním z nejúspěšnějších nezávislých producentů v Hollywoodu. Kdyby od něj Paige odešla, narazil by si první slepici a tím by to haslo.

	Proč si Paige myslí, že je tak zatraceně nenahraditelná! Pro Gina nenahraditelná byla. Ryderovi byla pouhou manželkou, se kterou žil už dvacet let. Ten chlap by pravděpodobně za svou svobodu zaplatil.

	Gino vážně uvažoval, že za Ryderem někoho pošle, aby mu nabídl milion, a sbohem, blbečku.

	Bohužel za posledních dvanáct měsíců zplodil Ryder Wheeler dva filmové trháky a ničí peníze nepotřeboval. Ten vůl se v nich mohl koupat.

	„Ať mi políbí prdel,“ zabručel Gino nahlas. Dobře si uvědomoval, že nemládne, a chtěl mít Paige neustále po svém boku.

	Ovanul ho ostrý vánek, když se zastavil u svého obvyklého novinového stánku na kus řeči s Mickem, zarputilým Welšanem s jedním skleněným okem a dvěma řadami špatné, zažloutlé zubní protézy. Mick vládl svému malému království se zarytou zasmušilostí a špatným humorem.

	„Co se tady okolo děje?“ zeptal se Gino věcně a vyhrnul si límec bundy.

	„Děvky a taxikáři. Měli by jich zatraceně hodně postřílet,“ odpověděl Mick se zábleskem škodolibosti ve zdravém oku. „Pár těch parchantů mě nedávno málem dostalo. Dobře že jsem měl všech pět pohromadě – oplatil jsem jim to.“

	Gino dobře věděl, že se nemá dále vyptávat – Mick by známý tím, že vypráví dlouhé smyšlené příběhy. Hodil na okénko drobné, popadl noviny a pospíchal svou cestou.

	Titulky byly zlověstné. Šéfa mafie Vincenzia Strobinna zastřelili před jeho vlastním domem. Hned vedle obrázek Vincenzia, jak leží tváří k zemi v kaluži krve. Ten blbec si o to říkal, pomyslel si Gino bez sebemenšího překvapení. Mladí grázli. Horké hlavy. Ti hajzlové nepočkají, jestli by se nemohli domluvit, prostě se navzájem odprásknou a považují to za jediné řešení. Dneska Vincenzio, zítra někdo další. Násilí dnes nezná hranic.

	Gino pocítil úlevu, že je z toho kola ven. Před mnoha lety by v tom vězel až po uši a s napětím by prožíval každý okamžik.

	Ale teď už ne. Teď byl starý muž. Bohatý starý muž. Mocný starý muž. Může si dovolit nic neříkat – pouze pozorovat. Gino nevypadal na sedmdesát devět let. Byl úžasný – pro ráznou chůzi, hustou hřívu šedých vlasů a pronikavé černé oči by ho mohl leckdo pokládat za šedesátníka. Lékaři žasli nad jeho energií, chutí do života a samozřejmě nad jeho pozoruhodnou fyzickou kondicí.

	„Co je to pořád s tím AIDS, o kterém všude slyším?“ zeptal se nedávno svého osobního lékaře.

	„S tím si nemusíte dělat hlavu, Gino,“ odpověděl doktor se srdečným smíchem.

	„Ano? Kdo to říká?“

	„No…,“ doktor si odkašlal. „Přece nejste pořád… aktivní… nebo snad ano?“

	„Aktivní?“ Gino ze otřásal smíchy. „Děláte si srandu, doktore? Až se mi nepostaví, nastane můj soudný den. Capisce?“

	„V čem je vaše tajemství?“ vyptával se závistivě doktor, životem znavený šestapadesátiletý muž. Pro svého divokého pacienta měl jen obdiv.

	„Nenech si od nikoho nic líbit,“ zakřenil se Gino, většina jeho zubů byla stále neporušená. „Hej – promiňte, doktůrku, chtěl bych to opravit. Nesmíte trpět hlupáky. Někde jsem to četl. To už zní lépe, že?“

	Gino Santangelo očividně vedl strhující život plný dobrodružství. Doktor si zasmušile vzpomněl na pět let svých studií na lékařské fakultě, po kterých přišlo více než dvacet let soukromé praxe. Jediné dobrodružství zažil, když po něm zatoužila jedna pacientka a pak si prožili tajný šestitýdenní vztah. Nic, z čeho by se člověk nadchl. „Krevní tlak máte perfektní,“ ujišťoval Gina. „Test na cholesterol vyšel dobře. A… ještě zpátky k vašemu sexuálnímu životu. Možná že byste měl uvažovat o investování do nějakých prezervativů.“

	„Do prezervativů, doktore?“ Gino ze začal smát. „My jsme jim říkali gumoví vrazi rozkoše. Víte – něco, jako byste si šel zaplavat v botách.“

	„V dnešní době jsou velice zdokonalené. Vyráběné z jemného materiálu a hladké na omak. Můžete je dostat i v různých barvách, pokud byste si chtěl vybírat.“

	„Opravdu?“ Gino se znovu zasmál. Dovedl si živě představit, jak by se asi Paige tvářila, kdyby si na svého ptáka navlékl gumu.

	Ale jo, není to tak špatný nápad – Paige měla ráda změnu. Možná že to zkusí. Možná…

	 

	*

	 

	Letiště přelidněné jako obvykle. Lucky přivítal činorodý mladý muž v trojdílné služební uniformě a doprovodil ji od auta do soukromého salonku letecké společnosti TWA.

	„Váš let má patnáct minut zpoždění, paní Santangelová,“ řekl omluvně, jako by byl za zpoždění osobně zodpovědný. „Můžu vám přinést něco k pití?“

	Podvědomě se podívala na hodinky. Bylo po dvanácté. „Dám si J&B s ledem,“ rozhodla se.

	„Hned to bude, paní Santangelová.“

	Opřela se a zavřela oči. Další blesková cesta do Los Angeles, o které nemohla Lenniemu říci. Jenže tentokrát doufala, že obchod uzavře a její manžel bude bez jakýchkoli závazků.

	Tato cesta na Západ by měla být závěrečnou tečkou. 

	 


 

	3. KAPITOLA

	 

	Abedon Panercrimski – anebo jak byl kdysi znám světu, který na něj skoro zapomněl – Abe Panther byl osmaosmdesátiletý muž a vypadal na to, i když se tak nechoval. Byl však stále při síle, i když spousta žen, včetně jeho dvou bývalých manželek a bezpočetných milenek, se ho pokoušela odrovnat. Abe vstával každé ráno přesně v šest. Nejdříve se osprchoval, nasadil si nové, oslnivě bílé zuby, pročísl několik zbývajících praménků šedivých vlasů, desetkrát přeplaval bazén a pochutnal si na vydatné snídani složené ze steaku, vajíček a tří hrnků hořké černé turecké kávy. Potom si zapálil děsivě vyhlížející havanský doutník a pustil se do čtení denního tisku.

	Abe rád četl všechno. Hltavě pročítal Wall Street Journal a anglický Financial Times. Se stejným nadšením pečlivě studoval bulvární plátky a vychutnával každičký šťavnatý drb. Byl rád, že má přehled, i kdyby mu to nemělo být k ničemu. Vstřebával vše – od světových událostí až po plané žvásty.

	Po čtenářském maratónu nastal čas, aby se k němu připojila jeho dlouholetá společnice Inga Irvingová, která s ním bydlela v jeho domě na Miller Drive.

	Inga byla přibližně padesátiletá Švédka, kostnatá a přímého držení těla. Nikdy se nemalovala a nechala své rovně zastřihnuté vlasy v délce po ramena přirozeně zešedivět. Odjakživa nosila volné kalhoty a plandavý svetr. Navzdory tomu, že si sebe moc nehleděla, to byla stále nápadně pěkná žena, na které bylo znát, že kdysi musela být krásná.

	Kdysi dávno, když byl Abe hollywoodským magnátem a předčil všechny ostatní – včetně pánů Goldwyna, Mayera, Zanucka a Cohna, pokoušel se udělat z Ingy hvězdu. Nepodařilo se mu to. Kamera neměla Ingu Irvingovou ráda. Co víc, Ingu Irvingovou neměli rádi ani diváci a po několika pokusech ve třech velkých projektech studia Panther to Abe konečně vzdal. Všichni smluvní producenti, režiséři a hlavní představitel si ulehčeně vydechli. Inge nebylo souzeno, aby se stala novou Gretou Garbo, navzdory Abeho intenzivní snaze.

	Když Inga chtěla, dovedla být pořádná mrcha, náladová, hrubá a urážející. Tyto vlastnosti by se daly omluvit, pokud by měla talent a schopnosti filmové hvězdy. Leč neměla. A během svého krátkého vzestupu, který nikam nevedl, si nadělala spousty nepřátel.

	Inga nikdy Abemu neodpustila, že neprosadil její kariéru. Přesto s ním zůstala – nenapadlo ji totiž nic lepšího než dělat společnici bývalému velikánovi Abemu Pantherovi. Když se Abe naposledy rozvedl, neoženil se s ní. Inga ho nechtěla vydírat nebo se doprošovat. Byla to hrdá žena. A kromě toho – žila s ním jako družka, a až Abe umře, měla v úmyslu uplatnit nárok na všechno, co jí právem a podle zákona náleží.

	Každý den okolo poledne si Abe dopřál lehký oběd. V sezóně rád jídal ústřice doplněné skleničkou suchého bílého vína. Po obědě si na hodinku zdříml, aby se pak mohl znovu v plné síle podívat na dva oblíbené televizní seriály a následující pořádnou dávku hovorů Phila Donahua.

	Abe Panther nikdy nevycházel ze svého domu. Neudělal to deset let – od svého srdečního záchvatu.

	Šest týdnů strávených v nemocnici stačilo k tomu, aby mu studio vytrhli z rukou. I když měl formálně vše pod kontrolou – stále zůstával prezidentem a majitelem filmových ateliérů netoužil se vrátit. Točení filmů už nebylo stejné jako za starých časů. Abe byl ve filmové branži od osmnácti let a v sedmdesáti osmi se rozhodl, že se nic nestane, jestliže si dá pauzu.

	Pauza trvala deset let a nikdo neočekával jeho návrat. Abe si však všiml, že čekají, až brzo zaklepe bačkorama a všechno jim spadne do klína.

	Jeho příbuzenstvo představovaly dvě vnučky – Abigaile a Primrose a jejich potomci.

	Abigaile a Primrose se od sebe natolik lišily, jak to jen u dvou sester bylo možné. Nemohly se navzájem vystát. Sesterská láska a náklonnost mezi nimi přestala existovat. Abigaile byla ctižádostivá a chamtivá. Měla ráda zábavu a honosné večírky. Žila jen pro nákupy a zářivé společenské události. Pravá hollywoodská princezna.

	Primrose – mladší a pěknější – se rozhodla vést jiný život. Odstěhovala se do Anglie, kde mohla své dvě děti vychovávat v tom, co považovala za zdravější prostředí.

	Ještě tady byli manželé jeho vnuček – Abigailin manžel Mickey Stolli vedl filmovou společnost, zatímco Primrosin muž Ben Harrison převzal starost o Pantherovo studio v zámoří.

	Mickey a Ben se rovněž nenáviděli. Pro dobro podniku uzavřeli nucený mír. Napomáhala tomu skutečnost, že žili na opačných stranách Atlantiku.

	Abe je překřtil na zeťáky-chlíváky. Považoval je za chamtivé podvodníky, kteří ukradnou, na co přijdou.

	Bavilo ho probírat zeťáky-chlíváky s Ingou. Málokdy se usmála, byla však dychtivou posluchačkou, které neunikla sebemenší maličkost o nejnovějších proradných zločinech, které – alespoň podle Abeho – jeho zeťáci-chlíváci páchali. Abe měl ve studiu naprosto oddaného, věrného zaměstnance. Jmenoval se Herman Stone, byl to skromný, nenáročný muž, vykonávající zbytečnou funkci osobního asistenta pana Panthera. Herman navštěvoval Abeho jednou za měsíc a podával mu podrobný přehled o dění ve studiu. Všichni věděli, že je Abeho špion, proto se mu vyhýbali a nikdy ho nezasvěcovali do žádných důležitých informací. Měl pohodlnou kancelář a postarší sekretářku Sheilu. Herman a Sheila tvořili pozůstatky Abeho říše, dnes zcela neškodné a do doby, než Abe zemře, také nedotknutelné.

	Už brzy, doufal Mickey Stolli. Protože potom bude mít všechnu moc ve svých rukou a může se začít zbavovat svého švagra Bena Harrisona.

	Už brzy, doufal Ben Harrison. Protože potom se může vrátit zpět do Hollywoodu a vyrvat studio ze spárů svého zlolajného švagra.

	Abigaile Stolliová a Primrose Harrisonová věděly, že po Abeho smrti se stanou dvěma nejmocnějšími ženami v Hollywoodu. Abe nikdy své podíly ve studiu Panther neprodal. Celých čtyřicet osm hektarů prvotřídních pozemků patřilo jemu. Takže děvčata zdědí vše.

	Mickey Stolli měl v plánu vládnout svému zděděnému království, tak jako to dělávali šéfové studií za starých dob. Ben Harrison měl v plánu prodat parcely drahocenného pozemku, stejně jako to udělalo Twentieth Century-Fox, a stát se multimilionářem.

	Zeťáci-chlíváci. Nemohli se dočkat – a starý Abe Panther to dobře věděl.

	Proto měl docela jiné plány. Kdyby o těchto plánech věděli Abigaile s Mickeym a Primrose s Benem, tak spáchají v neděli večer harakiri uprostřed klubu Chasens.

	Abe měl v plánu prodat studio.

	A kupcem, o kterém uvažoval, byla Lucky Santangelová. 

	 


 

	4. KAPITOLA

	 

	V New Yorku políbil Steven Berkeley Mary-Lou, něžněji pohladil po bříšku a zamířil ke dveřím. Zastavil se a zeptal se: „Jsme dnes večer doma, nebo někam půjdeme?“

	„Jdeme ven,“ odpověděla.

	Steven zasténal: „Proč?“ zeptal se žalostně.

	„Protože až se mi začne břicho nafukovat, tak už nepůjdu nikam.“

	Oba se rozesmáli. Mary-Lou byla oslnivě krásná černoška, do dvacátých třetích narozenin jí chybělo pár měsíců a za dva a půl měsíce očekávala narození jejich prvního dítěte. Byli svoji téměř tři roky.

	Steven Berkeley měl pleť mléčné čokolády, černé kučeravé vlasy a nevyzpytatelné zelené oči. Bylo mu čtyřicet sedm let, měřil metr devadesát a udržoval se v dobré kondici – třikrát do týdne chodil do posilovny a každý druhý den plaval v krytém bazénu.

	Mary-Lou byla hvězdou populárního televizního seriálu a Steven se prosadil jako úspěšný obhájce. Seznámili se, když se její manažer obrátil na Stevenovu firmu, aby Mary-Lou zastupoval v žalobě proti jistému ubohému plátku za to, že publikovali její akty z doby, kdy jí bylo šestnáct let. Steven případ přijal, vysoudil odškodné ve výši šestnácti milionů – ačkoli po odvolání se suma poněkud snížila – a nakonec se s ní oženil. Navzdory věkovému rozdílu, čítajícímu dvacet čtyři let, spolu prožívali nejkrásnější léta svého života.

	„A jaký neuvěřitelně vzrušující večer jsi naplánovala?“ zeptal se kousavě.

	Mary-Lou se usmála. Ať půjdou kamkoli, věděla, že Steven by stejně zůstal nejraději doma. Rád vařil, díval se na televizi a miloval se – a nemuselo to být jen v tomto pořadí.

	„Měli jsme se setkat s Lucky,“ řekla. „Ale volala její sekretářka, že musela odjet z města. A tak… jsem zavolala mámě a řekla jsem jí, aby za námi přijela.“

	„Tvoje matka?“

	Mary-Lou podrážděně potřásla hlavou. „Mou matku přece miluješ. Tak přestaň dělat problémy.“

	„Ale to víš, že tvou matku miluju,“ napodoboval ji. „Jenomže svou ženu miluju ještě víc. Proč nemůžeme strávit klidný večer doma – jenom my dva?“

	Mary-Lou vyplázla jazyk. „Na nic jiného nemyslíš.“

	„A co je na tom špatného?“

	„Vypadni, Stevene. Jsi příšerně protivný.“

	„Kdo-já?“

	„Na shledanou, Stevene.“

	Nepřestával se bránit: „Copak je to zločin, že chci být se svou vlastní ženou sám?“

	„Ven,“ řekla Mary-Lou nekompromisně.

	„Jednu pusu a jsem pryč,“ sliboval.

	„Ale jenom jednu,“ řekla příkře.

	Z jedné pusy pak byly dvě, potom tři, a než se vzpamatovali, ocitli se nazpět v ložnici, strhali ze sebe oblečení a dychtivě padli na postel.

	Milovat se s Mary-Lou byla sladká, divoká jízda společných vášní. Steven se snažil být jemný, bál se, že by mohl ublížit dítěti. Zdálo se, že Mary-Lou je to jedno, překypovala láskou, přitáhla si ho blíže, objala jeho pas svýma nohama, pohupovala se a kroutila, dokud nedosáhla vrcholu, doprovázeného několika krátkými výkřiky. Když skončili, spěšně se znovu osprchoval, zpozdil se na schůzku. „To není moje vina,“ řekla Mary-Lou upjatě, když chvátal z domu.

	„A čije to vina?“ zakřičel, když utíkal k autu. „Uznej to! Jsi neovladatelný sexuální stroj. Jak může někdo čekat, že udělám nějakou práci?“

	„Budeš zticha?“ zasyčela Mary-Lou, která stála ve dveřích zavinutá do hedvábného kimona a rozkoš jí z tváře přímo sálala. „Někdo tě uslyší.“

	V kanceláři ho netrpělivě očekával Jerry Myerson, jeho nejbližší přítel a společník v právnické firmě Myerson, Laker, Brandon a Berkeley. „Jdeš pozdě,“ káral ho Jerry příkře, poklepával na hodinky, jako by očekával vysvětlení.

	„Já vím,“ odpověděl Steven upřímně. „Musel jsem se pomilovat se svou ženou.“

	„Úžasně vtipné,“ odfrkl Jerry. Byl to osmačtyřicetiletý svobodný mládenec, playboy s neotřesitelným přesvědčením, že když se člověk jednou ožení, pták se mu scvrkne a navždy odumře. „Pojďme,“ řekl netrpělivě.

	Nestávalo se často, aby Jerry Myerson a Steven Berkeley chodili na schůzku za klientem, ale někdy udělali výjimku. Tentokrát se vypravili za bohatou Deenou Swansonovou. Deena byla provdaná za miliardáře Martina Z. Swansona, prezidenta a majitele vlivné společnosti Swanson Industries, která vlastnila většinu nejdůležitějších newyorských realitních kanceláří, hotelů, kosmetických společností a nakladatelských firem.

	Martin Z. Swanson – pán New Yorku, charismatický pětačtyřicetiletý muž, který sice neomezené moci dosáhl, ale přesto prahl po ještě větší. Deena, jako jeho žena, dovedla svého postavení dokonale využít. Na samém začátku si najala tiskového agenta, aby měla jistotu, že bude známá nejen jako pouhá miliardářova manželka. Z okrasy společnosti a dámy z módních salonů se vyšvihla na vrchol. Propůjčila své jméno lecčemu – od parfému až k vlastní řadě značkových ginů. Vedla Swanson Style, jednu z mnoha manželových společností. Pět milionů dolarů ročně poskytlo Deeně jistotu, že jméno Swanson nebude nikdy chybět ve společenských rubrikách. Swansonovi byli manželi deset let. Hodili se k sobě. Deena toužila po ještě větší slávě, bohatství a moci stejně nenasytně jako její manžel.

	Jerryho potěšilo, když mu Deena Swansonová zavolala a požádala je o návštěvu. Firma ji už zastupovala několik měsíců v drobných záležitostech, ale Jerry předpokládal, že pozváním do domu se situace rozhodně vylepšuje. Možná že si u nich její manžel otevře účet. Ta myšlenka se mu velice zamlouvala.

	„Proč musím jet s tebou?“ zeptal se Steven, když nasedali do Jerryho auta se šoférem, který je měl zavézt do Deenina bytu na Park Avenue, jednoho ze tří stálých sídel Swansonových.

	„Protože nevíme, co chce,“ odpověděl Jerry trpělivě. „Může to být jednoduché. Možná komplikované. Dvě hlavy, více rozumu.“ Odmlčel se a potom uličnicky dodal: „A kromě toho se říká, že má ráda kávu černou.“

	Steven přimhouřil oči. „Cože?“ řekl ostře.

	Jerryho to nevyvedlo z míry. „Slyšel jsi dobře.“

	Steven zakroutil hlavou a prohlásil: „Ty jsi vůl, Jerry. Někdy si myslím, že jsi ho nechal ve škole.“

	„Co jsem tam měl nechat?“ vyptával se Jerry nevinně.

	„Ten tvůj zasraný mozek.“

	„Dík.“

	Auto zastavilo na červenou. Jerry bedlivě pozoroval dvě dívky, které přecházely přes cestu. Jedna z nich, sebevědomá rusovláska, ho zaujala. „Myslíš, že kouří p…“

	„Nech toho,“ přerušil ho Steven hrozivě. „Víš co, Jerry, měl by ses oženit a přestat vyvádět jako nějaký postarší chlípný advokát.“

	„Oženit se?“ Jerryho hlas naplnilo zděšení. „Ty si vážně myslíš, že bych udělal takovou blbost?“

	Steven často přemýšlel, jak jejich přátelství mohlo přetrvat už od školních let. Byli tak rozdílní, a přesto si nedokázal představit věrnějšího a ochotnějšího přítele než Jerryho Myersona, který byl svědkem velké části jeho života – včetně katastrofálního manželství s divokou portorickou tanečnicí Zizi, byl s ním, když se protloukal jako asistent prokurátora, i během dlouhých let perného pátrání po totožnosti vlastního otce. Když nakonec zjistil, že jeho otcem je Gino Santangelo, Jerry mu poblahopřál.

	„Koukej – teď máš jednu kouli bílou a jednu černou,“ vtipkoval. „Ten chlap to hraje na obě strany. To není špatné, Stevene. Přece jenom v sobě máš trochu zlodějské krve.“ Zjištění to bylo šokující, ale život šel dál a Steven se přes to přenesl. S Jerryho pomocí se vrhl do práce, rozhodl se specializovat na trestní právo. Objevil své nadání a líbilo se mu to. Brzy si vybudoval dobré jméno jako jeden z nejlepších obhájců v New Yorku. Uznal, že bez Jerryho by se rozhodně nestal společníkem v jedné z nejúspěšnějších newyorských firem. Jerry ho všestranně podporoval. Co na tom, že svůj osobní život vedl jako typický předplatitel Playboye? Pod slupkou mužské nadřazenosti se skrývalo dobré srdce – a o to šlo.

	Deena Swansonová byla chladná atraktivní žena. Měla ostře řezané rysy, bezcitné modré oči a velmi světlé nazrzlé vlasy, zastřižené do účesu ve stylu třicátých let. Byla z těch žen, u kterých se nedá určit věk – hladká bílá pleť bez viditelných vrásek, perfektní nalíčení, štíhlá postava oděná v sukni šité na míru a drahé hedvábné halence. Steven odhadoval její věk někde mezi třicítkou a čtyřicítkou, přesně se to říct nedalo. Zato však mohl říct, že nevypadala šťastně.

	Přivítala je slabým stiskem ruky v prostorném obývacím pokoji, vyplněném africkými uměleckými předměty, sochami a obrazy. Nad krbem visela impozantní olejomalba manželů Swansonových – ona oblečená do růžové plesové róby a Martin Swanson v bílém smokingu. Obě tváře nesly stejný výraz – zdvořilou lhostejnost.

	Libanonský sluha vyčkal, až si objednají kávu, a potom se uctivě vypoklonkoval z místnosti.

	Deena jim pokynula, aby se posadili na masivní gauč. Když se tak stalo, hlasem s lehkým cizím přízvukem pronesla: „Tato schůzka musí být naprosto důvěrná. Mohu se na to spolehnout?“

	„Samozřejmě,“ pospíšil si Jerry s odpovědí. Dotklo se ho, že by jenom pomyslela na něco jiného.

	„O tomhle rozhovoru se nesmí dovědět ani můj manžel.“

	„Paní Swansonová, jste naší významnou klientkou. Cokoli nám řeknete, zůstane mezi námi.“

	„Dobrá.“ Působivě překřížila nohy v hedvábných punčochách a natáhla se do stříbrné tabatěrky pro tenkou černou cigaretu.

	Jerry přiskočil se zapalovačem.

	Deena si hluboce potáhla, podívala se nejdříve na Jerryho, potom na Stevena a řekla: „Nerada marním čas. A vy?“

	„Plně souhlasím,“ odpověděl Jerry úslužně. Tato chladná a draze vyhlížející žena ho přitahovala, ačkoli to nebyl právě jeho typ.

	Deena ho pohledem umlčela. „Vyslechněte mě laskavě,“ řekla panovačně. „Bez přerušování.“

	Jerry ztuhl. Nebyl zvyklý, aby se s ním mluvilo jako s nádeníkem. Deena pokračovala, nedbajíc jeho raněných citů. „Pánové,“ řekla sebejistě. „V posledních dnech jsem se zaobírala myšlenkou, že v jednom z nejbližších dnů budu muset spáchat vraždu.“

	Rozhostilo se mrtvé ticho. Deena se na dlouhou chvíli odmlčela a čekala, až jim její slova dojdou. Jakmile si byla jistá, že se to stalo, pokračovala. „Jestliže tato situace někdy nastane a já ji dokonale nezvládnu, budu přirozeně očekávat, že vy, jako moji advokáti, uděláte vše, co bude ve vaší moci, na mou obhajobu.“ Dlouhý bílý prst, ozdobený obrovským diamantovým prstenem, namířil přímo na Stevena. „Vy. Chci, abyste mě obhajoval. Slyšela jsem, že jste nejlepší.“

	„Počkat, počkat!“ přerušil ji Steven prudce. „Já nemohu…“

	„Ne, to vy počkejte,“ odsekla, zvyklá prosazovat svou vůli.

	„Nechte mě domluvit.“ Upřeně se na oba podívala, bezcitné modré oči nepřipouštěly žádné další přerušení. „Dnes byla na účet vaší společnosti převedena záloha ve výši jednoho milionu dolarů. Jediné, co musíte udělat, pane Myersone, pane Berkeley, je být mi k dispozici, když a jestli – zdůrazňuji jestli – vás budu potřebovat.“ Pronikavě se zasmála a pak s pomalou rozvážností dodala: „My všichni společně bychom si měli přát, aby tento den nikdy nenastal.“ 

	 


 

	5. KAPITOLA

	 

	Abe Panther seděl za masivním ořechovým stolem, divoká Inga postávala v pozadí.

	Do místnosti vstoupila Lucky Santangelová, doprovázená Mortonem Sharkeym, svým advokátem na Západním pobřeží. Abe přivítal Lucky přátelským přikývnutím. Hned při prvním setkání k ní pocítil sympatie – poznal v ní opravdovou podnikatelku se zálibou v dobrodružství. Připomínala mu jeho samotného za mladých let.

	„Vypadáte dobře, pane Panthere,“ řekl zdvořile Morthon Sharkey, stále ještě v lehkém šoku z toho, že to Lucky dokázala dotáhnout až tak daleko. Když za ním poprvé přišla s tímhle bláznivým nápadem, málem se jí vysmál do tváře. „Copak nevíte, že žádáte nemožné?“ upozorňoval ji. „Pantherovo studio mají pod kontrolou Mickey Stolli a Ben Harrison. A mohu vás ubezpečit, že o prodeji nikdy ani v nejmenším neuvažovali.“

	„Zapomínáte na to, že ho pouze spravují,“ odpověděla Lucky chladně. „A doslechla jsem se, že se většinou starají o své vlastní zájmy. Nedělejte si starosti, Mortone. Prověřila jsem všechny podrobnosti. Abe Panther je stoprocentní vlastník studia. Může si dělat, co se mu zamane. A já chci, aby mi to studio prodal.“

	„Tomu muži je sto šest let,“ žertoval Morton.

	„Tomu muži je osmaosmdesát a vládne všemi svými schopnostmi,“ odpověděla sebevědomě.

	Morton Sharkey si nikdy nemyslel, že se ten obchod uskuteční. Morton Sharkey však nikdy předtím neměl nic do činění se Santangelovými. Jestliže se Lucky do něčeho pustila, dotáhla to vždy do konce. Tentokrát jí instinkt napověděl, že Abe Panther se rád úmyslně zbaví svého studia a vytrhne ho tak z pařátů zlodějských manželů svých vnuček. Proběhla tajná vyjednávání. Abe neprojevil zájem, dokud za ním Lucky nepřiletěla do Los Angeles osobně.

	Abe Panther byl možná starý, ale od prvního setkání, kdy se černé santangelovské oči střetly s jeho bystrýma modrýma, věděla, že mají spřízněné duše.

	„Co ty sakra víš o řízení studia a dělání filmů?“ vyštěkl na ni.

	„Nic moc,“ odpověděla po pravdě. „Ale zmetek rozeznat dokážu – a vaše studio se jimi jen hemží. Laciný dryáčnický brak.“ Oči jí plály. „Podle mě to můžu dělat jenom líp, je to tak?“

	„Studio vykazuje zisk,“ podotkl Abe.

	„Ano, ale stále vyrábí mizerné filmy. Já chci přivést Panthera znovu na výsluní, tam, kde byl kdysi. A řeknu vám jedno – já to dokážu. To vám mohu slíbit. Santangelovi své sliby dodržují.“ Odmlčela se a hypnotizovala ho svýma nebezpečnýma černýma očima. Pak dodala: „Nato můžete vzít jed.“

	Okamžitě se mu zalíbila. Byla oduševnělá a měla kuráž, u ženy osvěžující kvality.

	Lucky se domnívala správně. Abeho by nic nepotěšilo víc, než kdyby mohl Mickey Stolliho a Bena Harrisona vykopnout z toho, co považovali za své zákonné dědictví. Jednání se rozběhlo. Chyběl jen Abeho podpis.

	„Chci si s Lucky promluvit o samotě,“ oznámil Abe a posunul se na židli.

	Bylo to skoro vyřízené, ale Morton vycítil zádrhel. „Samozřejmě,“ řekl mnohem klidněji, než se cítil. Pohlédl na Lucky.

	Nepatrně přikývla, že má odejít.

	Morton vyšel z místnosti.

	Inga se ani nehnula. Setrvala za stolem jako netečný švédský monument.

	„Ven,“ rozkázal Abe ostře.

	Škubla tenkými rty, jediný projev toho, že jí to vadí. Když odcházela z místnosti, bouchla za sebou dveřmi, aby dala najevo svou nelibost.

	Abe se zachechtal: „Inga nemá ráda, když jí říkám, co má dělat. Stále mi zazlívá, že jsem z ní neudělal hvězdu.“ Potřásl hlavou. „Ne byla to moje vina. Nemá herecké nadání. Filmové hvězdy musí mít dvě přednosti – bez nich jsou v háji.“ Naklonil hlavu na stranu. „Víš, jaké to jsou?“

	Lucky přikývla. Znala krédo Abeho Panthera, říkalo jí to její srdce. „Musí se líbit a být povolná,“ zarecitovala bez zaváhání.

	Udělalo to na něj dojem. „Odkud to víš?“ vyzvídal.

	„Přečetla jsem o vás všechno. Každý výstřižek z novin, hodnocení promítaných filmů, vámi neschválené životopisy. A několik autobiografií velmi krásných hereček, které se o vás nemohly nezmínit.“ Usmála se. „Rozhodně jste ve své době nezahálel, že ne? Jste velice slavný muž, pane Panthere.“

	Přikývl, potěšený tím, jak zhodnotila jeho postavení. „Jo. Já jsem ten poslední,“ řekl hrdě. „Poslední z filmových dinosaurů.“

	„Já bych vás dinosaurem nenazvala.“

	„Nemusíš mi skládat poklony, holčičko. Svého už jsi dosáhla.“

	„Já vím.“ Černé oči se zaleskly. „Já jsem připravena vyjít vstříc vaší ceně. Vy jste připravený mi to prodat. No tak, pane P. Co nás zdržuje?“

	„Jenom maličkost, kterou od tebe potřebuji.“

	Snažila se ve svém hlase potlačit netrpělivost. Když Lucky něco chce, tak to chce okamžitě. „Co by to mělo být?“ zeptala se nervózně. „Odplatu.“

	„Cože?“

	„Chci se pomstít zeťákům-chlívákům a těm vydřiduchům v jejich okolí.“

	„Cože?“

	„Chci, abys je uzemnila. Navždy.“

	„To mám v plánu.“

	„Chci, abys to udělala podle mého plánu.“

	I nadále krotila svou netrpělivost. „Jak to chcete udělat?“

	„Než získáš vliv, budeš pracovat jako asistentka Hermana Stoneho – to je můj člověk.“ Abe zazářil z pocitu vzrušení, které se plížilo zpátky do jeho života. „A když budeš přímo uprostřed dění, budeš je moci nachytat na hruškách.“ Potěšeně se zahihňal. „Šest týdnů na place a potom prásk, holčičko, bude z tebe šéfová a můžeš je všechny vyrazit. To není špatný plán – co ty na to?“

	Lucky nechtěla uvěřit vlastním uším. Byl to šílený nápad. Jak by mohla na šest týdnů zmizet a předstírat, že je někdo jiný? Vládla celému impériu, v žádném případě nemohla jen tak zmizet. A co Lennie? A Bobby s Brigittou? A o spoustě obchodních závazků ani nemluvě. „Nemyslitelné,“ zakroutila odmítavě hlavou.

	„Jestli chceš mít studio, tak to uděláš,“ odsekl Abe a zaskřípal protézou. „Jestliže opravdu chceš.“

	Prohrábla si rukou černé vlasy, postavila se a začala rozčileně přecházet po pokoji.

	Samozřejmě že to studio chtěla, ale přece nebude přeskakovat vatru, aby vyhověla vrtochům rozmařilého starce. Nebo snad bude?

	Hmm… možná že to není zase tak moc šílený nápad… Možná že to je docela lákavá nabídka… A šance. A šance – to bylo něco, v čem si Lucky libovala jako v ničem jiném.

	V přestrojení je mohla všechny nachytat při věcech, které by dělal neměli.

	Mohlo to být dobrodružství.

	Hmmm…

	Abe ji pozorně sledoval ostřížím zrakem a natáhl se po sklenici džusu ze sušených švestek. „Když ze sebe neuděláš špionku… žádný prodej se nekoná,“ řekl, aby se ujistil, že pochopila jeho pravidla.

	Lucky se otočila a podívala se na něj. „Chcete říct, že byste se prodeje vzdal?“ zeptala se nedůvěřivě. „Všech těch peněz?“

	Abe se zasmál a cvakl porcelánovými řadami zubů. Do jeho kožovité, staré tváře se nehodily. Vypadaly příliš nově. „Je mi osmaosmdesát, holčičko, na co by mi ty peníze byly? Za ně si tvrdého ptáka nekoupím. Že jo? Prachy mi ten můj inštrument nepostaví.“

	Lucky se usmála: „Kdo ví?“

	„Já to vím, holčičko. O tom není pochyb.“

	„V životě lze o všem pochybovat.“

	Abe ještě jednou cvakl svými falešnými zuby. Nebyl to zrovna příjemný zvuk. „Šest týdnů,“ řekl s překvapivou zarputilostí. „Jinak se nedohodneme.“ 

	 


 

	6. KAPITOLA

	 

	Brigittě Stanislopoulosové bylo sedmnáct a nedal se jí upřít půvab. Měla dlouhé, přirozeně světlé vlasy a zaoblenou, dobře vyvinutou postavu. Také byla bohatou dědičkou, protože jí připadla polovina Stanislopoulosova majetku, jenž jí odkázal její dědeček Dimitri. Patřila jí také rozsáhlá matčina nemovitost. V jednadvaceti letech se měla stát jednou z nejbohatších žen světa. Brigitta to brala naprosto střízlivě. Navzdory svému mládí už v životě poznala mnoho bolestí a zmatků a podvědomě cítila, že obrovské dědictví jí přinese jenom další komplikace.

	Její matce peníze štěstí nepřinesly. Chudák Olympia – našli ji v ošuntělém newyorském hotýlku s Flashem, slavnou rockovou hvězdou – oba předávkovaní a mrtví. Pro Olympii, dívku, která měla mít všechno, se takový konec moc nehodil. Brigitta se rozhodla pro jiný život. Neměla v úmyslu následovat matku po křivolaké cestě – tři manželství a přemíra sobeckého požitkářství.

	Brigittě bylo třináct, když Olympia zemřela. Nikdy nepoznala svého pravého otce – italského podnikatele, o kterém dědeček mluvil jako o „lovci bohatství“. Olympia se s ním rozvedla krátce po narození Brigitty. O několik měsíců později ho v Paříži usmrtila bomba, kterou mu do auta umístili teroristé. A jako by ztráta matky i otce v tak raném věku nestačila, na obzoru se už rýsovaly další tragédie. Za několik měsíců se společně s Luckyiným synem stala obětí únosu. Santino Bonnatti, známý král podsvětí a nepřítel Santangelových, uvěznil obě děti v domě své milenky Eden Antoniové a chystal se je pohlavně zneužít. Ještě než se k tomu dostal, Brigitta se úspěšně zmocnila jeho pistole a třikrát vystřelila. To se stalo právě ve chvíli, kdy je Lucky přišla osvobodit. Téměř okamžitě stála u dveří i policie, ale v té době už Lucky dokázala dostat Brigittu i Bobbyho zadním východem ven a postarala se, aby se bezpečně vrátili domů. Lucky na sebe vzala odpovědnost za Santinovu smrt.

	O několik měsíců později na soudním řízení s Lucky sesbírala Brigitta veškerou odvahu a veřejně se přiznala. Bylo to od ní velice odvážné, ale už prostě nevydržela dál mlčky sedět a sledovat, jak Lucky bere všechnu vinu na sebe. Naštěstí existoval videozáznam, který dokazoval, že zastřelení Bonnattiho byl jasný případ sebeobrany. Brigitta dostala jednoletý podmíněný trest a poslali ji do opatrování k babičce Charlottě, Dimitriho první ženě. Charlotta nebyla právě konejšivý typ babičky. Byla to elegantní společenská dáma, provdaná za čtvrtého manžela, o deset let mladšího anglického divadelního herce. Svůj čas dělili mezi dům v anglickém Eaton Square a velkolepou vilu v New Yorku.

	Charlotta netoužila po tom, aby se starala o Brigittino blaho. Okamžitě napsala vnučku do přísné soukromé internátní školy, vzdálené několik hodin jízdy od New Yorku. Brigitta měla jediné přání – aby jí všichni dali pokoj. Cítila se jako typická ubohá malá bohatá holka se skandální minulostí. Uzavřela se do sebe, vyhýbala se jakékoli nabídce na přátelství, protože se naučila tajemství přežití – nikdy nikomu nevěř. 

	 

	*

	 

	„Hej – Stanisnobko, máš telefon.“

	Oslovení Stanisnobka patřilo k těm lepším, kterými ji častovali. Brigittě to bylo jedno. Věděla, kým je – Brigitta Stanislopoulosová. Lidský tvor. Ne ten rozmazlený spratek, kterého z ní dělaly jisté bulvární plátky.

	Ten příšerný tisk ji nenechával na pokoji. Neustále měla v patách nějaké slídily. Fotograf skrytý v křoví, drzý reportér sledující každý její krok. Měli výdrž. Bulvár měl své oblíbenkyně. Lisu Marii Presleyovou, monackou princeznu Stefanii a Brigittu Stanislopoulosovou. Iři mladé bohaté dědičky – tady se vždy nějaká senzace najde.

	Brigitta ignorovala hloupou přezdívku a převzala sluchátko od vysoké pihovaté dívky s naondulovanými vlasy. Možná že by mohly být kamarádky. V jiné době – v jiném životě.

	„Haló,“ pronesla do telefonu zdráhavě. Její hovory měly být zaznamenávány, ale nikdo se nikdy neobtěžoval.

	„Ahoj, krásko, tady je Lennie. Mám další nápad, stejně báječný jako obvykle. Jaké máš plány na léto?“

	„Žádné.“

	„To je dobře. Promluvím s Lucky a přijela bys za námi do Malibu. Pronajali jsme si tam senzační dům. Co ty nato?“ Brigittu to potěšilo. Golden a Lucky byli jediní dva lidé, na kterých jí opravdu záleželo. Lennie, její bývalý nevlastní otec, se oženil s Lucky, která byla kdysi provdaná za jejího dědečka. Parádní rodinný zapletenec. Vedle klanu Stanislopoulosových vypadal klan Onassisových velice jednoduše. „Já bych moc ráda,“ řekla dychtivě.

	„Fajn. Řeknu Lucky, ať přemluví Charlottu, aby tě na pár týdnů pustila.“

	„Bože! Charlotta žádné přemlouvání nepotřebuje. Stačí zmínka a bude nadšená, že mě má z krku.“

	„No, no, nezlob holčičko,“ dobíral si ji.

	„Je to tak, Lennie.“

	„Možná že až dokončím film, tak všichni společně vyrazíme do Evropy.“

	„Výborně.“

	„Žádné nadšení se nekoná?“

	„Ale jdi! Ty víš, že bych se kvůli tomu výletu třeba postavila na hlavu.“

	„Nemusíš. Už je všechno vyřízené.“

	„Nemůžu se dočkat.“

	„To je dobře,“

	„Jak to, že nepracuješ? Není snad v Los Angeles poledne?“

	„A co ty?“ odpověděl útokem.

	„Je půl šesté večer. Nemám žádnou práci.“

	„Tak se seber a vyraz do ulic.“

	Zachichotala se. „Nemůžu, je všední den a my nemáme povolené vycházky.“

	„Tak to riskni – poruš pár předpisů. Musíš vést odvážný život.“

	„Takové věci bys mi říkat neměl,“ prohlásila. Nezapomněla, čím si prošla poté, co jednou jedinkrát porušila předpisy.

	„Vážně? Já bych to na tvém místě udělal.“

	Co by udělal? Neměla přátele, nikoho, s kým by se ulila ze školy. A kromě toho nebyla jako její matka, netoužila se utrhnout. Zjistila, že cena, která se za to platí, je příliš vysoká.

	„Jak pokračuje filmování?“ zeptala se rychle, aby změnila téma rozhovoru.

	Zasténal. „Nenič mi den.“

	„Je Lucky v Los Angeles s tebou?“

	Lennie předstíral rozčilení. „Co je to za otázku? Popichuješ mě jen proto, že nemáš nic lepšího na práci?“

	Zasmála se. „Copak nevíš, že žiju jen proto, abych tě štenkrovala?“ Se smíchem jí řekl: „Tak si užívej a já ti příští týden zavolám, jaké jsou další plány, podzákonče.“

	„Tak jo, ty starý nemravo.“

	S Lenniem se vždy cítila dobře, zvláště když jí říkal podzákonče – zkratka pro holku pod zákonem, přezdívka, kterou pro ni vymyslel. Ona mu ji vždycky oplatila „starým nemravou“. Byla to jejich soukromá hra, způsob, jak si říct, že minulost vůbec nic neznamená. „Když se tomu začneš smát, tak se to ztratí,“ říkal jí často Lennie.

	Možná že měl pravdu, ale to neznamenalo, že nemusí být ve střehu. Je Brigitta Stanislopoulosová. Osobnost. Dědička. Před tím se uniknout nedalo.

	S hlubokým povzdechem se vrátila na pokoj – vězení, které sdílela s dalšími třemi děvčaty. Na stole vedle postele ležela hromada domácích úkolů, na stěně na její straně visel plakát Boye George, jak se usmívá skrze svůj make-up. Líbily se jí jeho písničky i fakt, že mu bylo všechno ukradené. Její typ. Ostatní holky měly plakáty a fotky všech možných herců a zpěváků – od Roba Lowa až po skoro nahého Richarda Gera. No a co? Brigitta už nikdy nechtěla zažít krátkou romantickou zápletku.

	Na okamžik se její myšlenky vrátily v čase nazpátek. Nejdříve tvář Santina Bonnattiho – pořád ji viděla – tu ďábelskou, šklebící se tvář. A potom Tim Wealth. Pěkný a mladý. Herec, který se mohl stát slavným, ale měl tu smůlu, že se pokusil o podraz a do hlavních rolí obsadil ji a Bobbyho. V tisku se nikdy neobjevila spojitost mezi vraždou mladého herce a Bonnattiho záležitostí.

	Zaplať Pánbůh, pomyslela si Brigitta rozechvěle. Zatímco ona Tima milovala, on ji podvedl. Bohužel za to zaplatil svým životem. Bonnattiho muži udělali to, co jim bylo řečeno – zlikvidovat nepohodlného Tima Wealtha.

	Nemysli na to, hubovala sebe samu. Dva měsíce chodila po psychiatrech. „Nemysli na to,“ řekl jí ten poslední. To byla jediná dobrá rada, které se jí dostalo. Všechny ty řeči o mrtvém otci, o matce, která ji opustila, o tom, že jí to přivodilo pocity opuštěného dítěte… to bylo jen tlachání, které k ničemu nevedlo.

	Necítila se opuštěná – byla silná. Člověk, který přežije všechno. Brigitta Stanislopoulosová nikoho nepotřebovala. 

	 


 

	7. KAPITOLA

	 

	Trpělivě sedět a poskytovat interview – to nikdy nepatřilo k Lennieho oblíbeným zábavám. Zvláště pak, jestliže se novinář vetřel k natáčení, všechno pozoroval, odposlouchával a dělal si četné poznámky.

	Shorty Rawlings, filmový propagátor, do toho Lennieho dostal proti jeho vůli. Šlo o reportáž pro časopis People nebo Us, nemohl si však vzpomenout pro který z nich, reportérka měla koňský obličej a nebezpečně slídila kolem jeho soukromého života – téma, o kterém se s nikým nebavil a všechny na to předem upozornil.

	Jeho soukromý život nebyl tajemstvím. Manželství s Olympií Stanislopoulosovou a posléze s Lucky Santangelovou mu zrovna nepomohla k tomu, aby se mohl vydávat za bezvýznamného človíčka. K čertu, přece nebude podporovat drby – raději držet jazyk za zuby.

	Lucky se novinářům úzkostně vyhýbala. Odmítala poskytovat rozhovory a stejně jako její otec Gino se dostávala do velikých nesnází díky snaze nenechat se vyfotit. „Já nejsem veřejná osoba,“ upozorňovala Lennieho před svatbou. „A nikdy jí nebudu.“

	To není tak jednoduché, když se provdáš za filmovou hvězdu – chtěl namítnout. Zvláště když tvůj bývalý manžel patřil k nejbohatším mužům světa a tvůj otec se za své éry objevoval na titulních stránkách novin.

	Přesto se Lucky podařilo zachovat určitou míru anonymity. Málokdo věděl, jak vypadá – její jméno bylo známější než její tvář.

	„Jak se daří vaší ženě?“ prohodila věcně reportérka s kobylí tváří a snažila se vyčíst jeho myšlenky. „Je pravda, že jste se rozešli?“

	Lennie na ni upřel překvapené zelené oči. „Musím se vrátit do práce,“ řekl a vstal ze své plátěné židle. Už toho měl dost.

	Neodbytná reportérka pokračovala v nátlaku. „Lucky Santangelová. Jedinečná žena. Je teď v Los Angeles?“

	„Přemýšlela jste někdy o operaci jazyka?“ zeptal se Lennie ostře.

	Překvapilo ji to. „Co prosím?“

	„Víte, trošičku ho na konci otupit. Abyste přestala klást osobní otázky, jestliže vám bylo řečeno, že to nemáte dělat.“

	Než stačila odpovědět, objevil se Shorty Rawlings a Lennie bez dalšího slova odešel.

	„No to se podívejme,“ řekla uzardělá žena. „Dotkla jsem se jeho citlivého místa?“

	„Doufám, že ne,“ odpověděl Shorty úzkostlivě. Tenhle film mu zadělával na žaludeční vředy – Joey Firello chrápal s každou ženskou, která byla po ruce, Grudge Freeport chlastal do němoty, Marisa Birchová to táhla se svou náhradnicí a producentem zároveň a Lennie Golden se choval, jako by reklamu nepotřeboval. A tohle všechno se dělo na domácí půdě – bůhví co budou vyvádět během pětitýdenního natáčení v Acapulku.

	Shorty se zamračil. Prokristapána, vždyť Golden není Nicholson nebo Redford. Je to jenom nový frajírek na scéně – měl sice za sebou pár výdělečných filmů, ale o žádné výrazné úspěchy nešlo.

	Shortymu Rawiingsovi bylo padesát dva let. Už viděl zazářit spoustu hvězdiček, ale taky je viděl zhasnout – velice rychle. Pořádná reklama je udrží na vrcholu – Lennie Golden by se měl začít chovat rozumně.

	Shorty chytil reportérku kolem ramen. Byla to vysoká žena s mastnými vlasy a špatnou plastikou nosu. Pravděpodobně zkrachovaná herečka – Hollywood jich byl plný a každá skončila u něčeho jiného. „Pojďte, zlatíčko,“ řekl přátelsky. „Zvu vás na skleničku.“ A možná že mi i vykouříš, dodal v duchu. Koneckonců – jsme přece v Hollywoodu. Jeho zaměstnání s sebou neslo spoustu výhod.

	„Co se děje, kámo?“ Joey Firelli ho dohonil na cestě к přívěsu.

	Lennie pokrčil vyhýbavě rameny. „Nasrala mě ta kráva reportérka.“

	„Jebej ji,“ řekl Joey, který si jako obvykle nebral servítky.

	„Jáne, jebej si ji sám,“ odvětil Lennie.

	Joey proti té myšlence nic nenamítal. „Jak vypadá?“ zeptal se.

	Lennie se nemohl ubránit pousmání. Joey by poskákal i dámské kolo, kdyby mu neujelo. „Jdu domů,“ řekl. „Uvidíme se zítra.“

	„Domů.“ Joey to slovo zopakoval, jako by šlo o nějakou sprosťárnu. „A co můj mejdan?“

	„Říkal jsem ti, že nemůžu.“

	„Přicházíš o divoké zážitky.“

	Lennie neměl na Joeyovy řečičky náladu. „Já už mám za sebou tolik divokých zážitků, že mi to vystačí na několik životů. Děkuji, nechci,“ řekl.

	„Nevíš, o co přicházíš.“

	„Právě že vím, Jerry.“

	Po cestě k autu narazil na Cristi. Byla to opravdu prvotřídní kalifornská kráska. Do bronzova opálená, světlé vlasy a zářivě bílé zuby. Nemohl si nevšimnout, že jí nohy končily až u krku.

	„Dobrou noc, pane Goldene,“ řekla zdvořile.

	Pane Goldene! To už je tak starý?

	Když nastupoval do svého ferrari, uvědomil si, že Lucky nejen postrádá, ale že ji i nutně potřebuje. Slíbila mu, že s ním stráví dva týdny při natáčení v Acapulku. Už se nemohl dočkat.

	Společně žít – nebyla to snad podstata manželství? Osmnáct měsíců strávili většinou odděleně. Jistě, věděl předem, že žena jako Lucky jen stěží pustí všechno k vodě pro jeho krásné oči. Musela dohlížet na multimiliardový podnik, najít si čas na syna a otce. Vždycky si myslel, že se s tím vyrovná, že mu to nebude vadit. V poslední době si začal uvědomovat, že to nebude tak jednoduché. Moc mu chyběla. A spořádané manželství by docela bral. Líbilo se mu být ženatý. Dodávalo mu to pocit jistoty a vyrovnanosti. Konečně si našel své místo v životě. Po tom svém bláznivém dětství potřeboval nějakou jistotu. S Olympií ji rozhodně nenašel. Věřil, že s Lucky bude mít štěstí.

	Možná je načase přemýšlet o dítěti. Dítě Goldenových – vzhled Lucky a jeho humor. Několikrát už o tom začal mluvit, Lucky však pokaždé změnila téma, dříve než měli šanci to pořádně probrat.

	Ano, rozhodl se. Acapulco bude tím správným místem. Čím více o tom přemýšlel, tím si byl jistější. Rozkošnický život pod mexickým sluncem, přemluví ji, aby spolu měli dítě, a až dokončí natáčení, stráví několik týdnů v Malibu společně s Brigittou a Bobbym. V létě si pak vezme volno a vyrazí na bezstarostné toulky po Evropě.

	Vzpomněl si na jejich první milování. To byly vzpomínky. Pozdní odpoledne v Saint Tropez. Klidné moře, opuštěná pláž, příjemné počasí. Fantastický odvaž. Zatraceně. Už jenom z těch vzpomínek byl nadržený. Na červenou prudce zastavil své ferrari a zatoužil po studené sprše.

	„Ahoj!“ Vedle něho zastavila dívka v bílém sporťáku. Měla na sobě fialové bolerko a ladící kšiltovku.

	Než se zmohl přijít na to, jestli ji zná nebo ne, vyřešila ten problém za něj. „Miluji vaše filmy,“ zapředla. „Jste tak zábavný a tak moc sexy.“

	Kdyby chtěl, mohl ji bez problému sbalit. Rozhodně byla dost hezká. Ale to už bylo pryč. Byl šťastně ženatý s fantastickou ženou a dítětem na cestě. No… skoro.

	Hodil po ní úsměvem, rychle zamumlal poděkování a bez dlouhého rozmýšlení dupl na plyn. Rychlý a čistý únik. 

	 


 

	8. KAPITOLA

	 

	Po návratu do New Yorku se Lucky rozhodla. Udělá to. Zatraceně, jestli je to jediná cesta, jak studio Panther dostat, tak to udělá. Přestrojí se a půjde zjistit vše, co chtěl Abe Panther vědět. Abemu to nepřiznala, ale začínala si myslet, že je to výborný nápad. Když studio převezme, bude o všem vědět. Obrovská výhoda.

	Okamžitě po schůzce s Abem odletěla zpět do New Yorku. Na letiště ji v limuzíně doprovodil Morton Sharkey. Ani chvilku nebyl zticha – vykládal, jak je Abeho nápad nesmyslný, že se to nikdy nepodaří a jak Abe začíná senilnět.

	Morton nemohl přehlédnout její mlčenlivost. „Doufám, že na to nechceš přistoupit?“ zeptal se nevěřícně.

	Pomalu a záhadně se usmála: „Dám ti vědět, Mortone.“

	Už teď mu mohla říct: „Ano, dáme se do toho.“

	Přirozeně že pan Morton Sharkey dostane záchvat, advokáti vždycky vyhledávali problémy, studovali to ze všech právnických úhlů, upozorňovali na případné pasti.

	No a co? Lucky Santangelová vždycky dělala, co chtěla. A tato ztřeštěnost byla přesně takovým dobrodružstvím, po jakém toužila. Už si vymyslela, jak změní svůj vzhled, aby ji nikdo nepoznal. Jako Ginova dcera, vdova po Dimitrim Stanislopoulosovi a manželka Lennieho Goldena se párkrát objevila na novinových fotkách. Ale ne zase tak často. A navíc, s tiskem nikdy nespolupracovala – žádné oficiální fotky, pouze náhodné snímky drzých fotografů. Paruka se postará o vlasy, brýle o oči. Staromódní oblečení a podřízený postoj. To bude legrace. Šest týdnů tyátru a Panther bude její.

	Má to jen jeden háček. Jak se má na šest týdnů vytratit z normálního života? Jak to vysvětlí Lenniemu?

	Rozhodla se, že nejdříve se svěří Ginovi.

	Santangelové. Černooký Gino a jeho divoká dcera. Už toho spolu prožili tolik – mnohem víc než většina rodin za deset životů. Lucky ho milovala s ohnivou a nehasnoucí vášní.

	Zavolala mu, že se s ním musí nutně vidět. Většinou spolu večeřeli několikrát do měsíce. Bohužel, jejich poslední večeři musela zrušit, protože byla v Los Angeles.

	„Je tady Paige,“ oznámil Gino do telefonu. „Nemůže to počkat?“

	Lucky trvala na svém. „Nutně znamená nutně.“

	„A když je tady Paige, tak to znamená, že se má starý pán zatraceně dobře.“

	„Zatraceně dobře ti může být i později. Tohle nepočká.“

	„Lucky, Lucky, ty jsi ale tvrdohlavá palice.“

	„A co je ještě nového?“

	„Hele – a co kdybych přivedl Paige s sebou?“ navrhl.

	Lucky stála pevně na svém. V žádném případě není sobecká, ale ani trochu nepotřebovala, aby se Paige Wheelerová dověděla o jejích plánech. Jak mohla vědět, že to někde nevyžvaní? Byla přece provdaná za hollywoodského producenta. Jediné slovo vyřčené na špatném místě ve špatném okamžiku mohlo všechno zhatit.

	Lucky nechtěla nic ponechat náhodě. Získat Pantherovo studio je pro ni to nejdůležitější. A do té doby nesmí dojít k žádné chybičce. 

	 

	*

	 

	Setkali se v malé italské restauraci na Lexingtonu. Otec a dcera. Lucky tmavovlasá, černooká a exoticky krásná. Gino se svou šviháckou chůzí, plný energie a suverenity na svá léta rozhodně nevypadal.

	Ten člověk je pořád jednička, pomyslela si Lucky obdivně, když přicházel ke stolu. Zamlada musel být rozhodně klasa. Slyšela o něm dost historek od strýčka Košty, nejlepšího a nejstaršího přítele jejího otce. Kosta Zennacotti kdysi působil jako otcův advokát a teď si jako vážený starý gentleman užíval důchodu v Miami.

	Ach… když Kosta začal vykládat o starých časech! V jeho příbězích se Ginovi Kanci nikdo nemohl vyrovnat. To je ale přezdívka! Lucky se nemohla ubránit úsměvu.

	„Čemu se usmíváš?“ vyzvídal Gino, usadil se a pokynul jejich známé servírce – robustní mrzuté ženě, které si všechny své dobré nálady střádala pro Gina.

	„Přemýšlela jsem o tvé ďábelské minulosti.“

	„Zlatíčko, ty nic nevíš.“

	„Hovno.“

	„Moje dcera je hotová dáma.“

	„Přesně tak, jak jsi to chtěl, že jo?“

	Jejich oči plné hřejivosti se střetly. Gino přivolal servírku, objednal si oblíbené červené víno a horký křupavý chléb a chtěl to okamžitě.

	„Už se to nese,“ řekla číšnice vítězoslavně.

	Štípl ji do velikého zadku, což ji potěšilo. „Ty jsi ale kus ženské!“ řekl a pak už se obrátil k Lucky. „Jak se má Bobby – a co je důležitější, kdy ho uvidím?“

	Gino byl do vnuka zblázněný a nikdy nepřestal žehrat, že chlapce vychovávají v Anglii.

	„Bobby se má dobře,“ odpověděla Lucky. „Mluvím s ním každý den. Samozřejmě tě pozdravuje. Jsi jeho miláček, jako bys to nevěděl.“

	„Ten kluk by to měl v New Yorku lepší,“ bručel Gino. „Je Američan, a tak by měl žít tady. Co se naučí v těch fajnových anglických školách?“

	Vycítila, že teď není správný okamžik, aby otci připomněla, že Bobby je poloviční Řek. „Dobrým způsobům,“ řekla.

	„Haha,“ zasmál se ironicky Gino. „Já jsem tě poslal naučit se dobrým způsobům do Švýcarska a podívej se, jak to dopadlo.“

	„No jo, podívej se, jak to se mnou dopadlo. Opravdu jsem to projela?“

	Servírka nalila Ginovi trochu vína k ochutnání. Usrkl a přikývl. „Zatraceně, ty jsi pravá Santangelová,“ řekl dceři přímo do očí. „Zdědila jsi moji chytrost člověka z ulice, matčinu eleganci a ještě k tomu jsi pěkná ženská. Dobře jsme tě udělali, co, mládě?“

	„Díky. Já na tom žádné zásluhy nemám?“ zeptala se Lucky dobromyslně.

	„To je vše v rodu, mládě.“

	„Jistě.“

	Gino popíjel víno, odlamoval kousky čerstvého chleba a pozorně se rozhlížel po restauraci. „Takže,“ řekl pomalu, „řekni mi, co je tak důležité, že jsem musel opustit Paige. Myslí si, že mám někde další ženskou.“

	„V tvém věku?“ zeptala se Lucky a pochybovačně nazvedla obočí.

	„Poslouchej, mládě, s tím nemá věk nic společného. Pamatuj si to. Každý je tak starý, na kolik se cítí – a já se držím pětačtyřiceti. Capisce?“

	Můj otec je nevšední muž, pomyslela si Lucky. A s tím už asi i umře – prošoustá si cestu do ráje.

	„Už se zase usmíváš,“ řekl Gino. „Co se děje? Seš v tom? Konečně jste to s Lenniem dokázali? To mi chceš říct?“

	„Ani nápad.“

	„Dobrá, dobrá, jen se nečil. Už je načase, aby Bobby dostal sourozence. Já se jen ptám.“

	„Jakmile má žena tajemství, proč hned každý mužský předpokládá, že je těhotná?“

	„Tak mě zab. Špatně jsem hádal.“

	Zhluboka se nadechla a oznámila. „Chystám se koupit filmové studio.“

	„Cože se chystáš?“

	„Kupuji Pantherovo studio,“ pokračovala Lucky nadšeně. „Přesně to studio, kterému se Lennie upsal na tři filmy.“ Oči jí zářily. „Víš, věci se mají tak, že nenávidí každý okamžik natáčení současného filmu. Chce se z toho vyvléct a já mu to zařídím. Neodejít od toho – ale mít to pod palcem. Ovládat vše, co by si přál. Není to senzační nápad? Já budu vlastnit studio a on získá volnost.“

	„Brzdi, mládě – a oprav mě, jestli tě špatně chápu. Ty jsi dostala nápad koupit filmové studio jenom proto, že tvůj starý není spokojený – říkám to správně?“

	„Přesně.“ Lucky se dostala do ráže. Cítila, jak jí tělem proudí adrenalin. Když o tom Ginovi vykládala, cítila vzrušení. Když sama financovala a vybudovala hotel Magiriano ve Vegas a otec viděl výsledek, zažívala opravdový triumf. Koupě filmového studia ji však vzrušovala ještě víc. Gino se posměšně zasmál. „Zatraceně, co ty víš o tom, jak se dělají filmy?“ zeptal se.

	„Copak ty jsi věděl, jak řídit hotel, když jsi v roce 1952 postavil Mirage?“ odpověděla Lucky útokem.

	„To bylo v roce 1952, ty chytrá, a věděl jsem toho hodně.“

	„Co třeba?“ dožadovala se odpovědi.

	„Mnohem více, než víš ty o tom zatraceném filmovém průmyslu.“

	„Co nevím, to si zjistím. Mám v plánu se obklopit profesionály. Podívej se kolem sebe na některé ty kretény, kteří mají na starosti velká studia. Zjistíš, že to není nic tak těžkého. Panther běží ze setrvačnosti díky laciným brakům a dobrým výkonům hvězd. Já to studio pročistím a dostanu ho na špičku.“

	Gino pokrčil rameny, upil vína a potřásl hlavou: „Jo, jsi moje dcera, to teda jo. Jsi Santangelová.“

	Roztomile se na něj usmála. „Ty jsi o tom někdy pochyboval?“

	V průběhu tří hodin vypili dvě láhve vína, snědli hromadu špaget s omáčkou ze škeblí, pochutnali si na plné míse domácího pečivá a teď seděli u horké irské kávy.

	„Ráj cholesterolu!“ zamumlala Lucky šťastně. „Víš jistě, že si to můžeš ve svém věku dovolit?“

	Mrkl na ni. „Je mi pětačtyřicet, nezapomínej.“

	Nahnula se, aby ho mohla políbit na tvář. „Mám tě moc ráda, Gino… oh… táto.“ Táto ho oslovovala jen velice vzácně, při výjimečných příležitostech.

	Vychutnával její lásku. „Je to vzájemné, mládě. Nikdy jsi o tom nepochybovala, že ne?“

	Pochybovala, a kolikrát, chtělo se jí říct. Když zavraždili maminku a ty ses od svých dětí odtáhl. A co tenkrát, když jsi zaplatil za to, aby si mě v šestnácti letech vzal ten idiotský syn senátora Richmonda? Odstavil jsi mě od rodinného podnikání a zacházel jsi se mnou, jako by Ženy byly něco podřadnějšího. A když ses oženil s tou mrchou Susan Martinovou z Beverly Hills a málem adoptoval její nafoukané… dospělé děti…

	Ach ano, špatných vzpomínek bylo dost a dost. Ale teď to nemohlo být lepší. Tvořili tým. A někde v hloubi věděla, že už se to nikdy nezmění. 
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	„V posledních třech dnech jsi nějaký podrážděný,“ řekla Mary-Lou a dále masírovala Stevenovu levou nohu. „Čím to je, miláčku? Řekneš mi to, nebo mám prostě dál po špičkách obcházet tvoji špatnou náladu jako zombie?“

	Steven přestal sledovat televizní monolog Johnyho Cartona. „O jaké špatné náladě to mluvíš?“

	Mary-Lou pustila jeho nohu a popuzeně si vzdychla. „Buď o tom se mnou budeš mluvit, nebo ne. Podle všeho se k tomu nechystáš, takže nech těch krátkých odpovědí a dlouhých mlčení, jinak odejdu pryč.“ Zvýšila hlas: „Slyšíš mě, Stevene? P-R-Y-Č.“

	Trochu pobaveně vzhlédl: „Kam bys šla?“

	„Kam bych šla? Já? Já jsem hvězda, zlato, já si můžu jít, kam se mi zachce! O tom vůbec nepochybuj!“

	Lenivě se po ní natáhl. „S tímhle velikým břichem?“

	Odtáhla se. „Nezkoušej na mě nějaký sladký řečičky. Na to je příliš pozdě.“

	Jeho ruce si našly cestu k jejím nalévajícím se prsům a už tam i zůstaly.

	Nehýbala se. Dobré znamení. Snad by mohl rychle ukončit hádku a ztratit se v jejím hřejivém objetí. Potřeboval útěchu a péči – ne nějakou zatracenou výměnu názorů.

	„Stevene,“ zamumlala tichým hlasem, který nešlo nevyslyšet. Zručně si dál pohrával s jejími prsy, jeden z nich vysvobodil ze zajetí krajkového župánku, sklonil hlavu a začal hravě kroužit jazykem. „Stevene Berkeley,“ hlesla, „já tě opravdu nenávidím.“

	Pak už nevedli žádné řeči. I po třech letech manželství se navzájem zoufale vzrušovali.

	V televizi Johny Carson dál bavil lidi.

	U Berkelyových se na něj nikdo nedíval. 

	 

	*

	 

	Příštího rána vstala Mary-Lou jako první. Osprchovala se, oblékla si praktickou teplákovou soupravu, posadila se na okraj postele a čekala, až se Steven vzbudí.

	Pozvolna se probouzel a mlhavě si uvědomoval, že je sobota-jeho oblíbený den.

	Jen co otevřel oči, Mary-Lou se do něho pustila. „Načase, miláčku,“ řekla suše. „Pojďme teď pokračovat v té debatě, kterou jsme včera nedokončili.“

	Tahala to z něho kousek po kousku, až se jí nakonec svěřil s celým příběhem. Co mohl dělat? Pokud šlo o vytahování informací, byla nezdolně houževnatá.

	Pověděl jí o Deeně Swansonové a jejich prazvláštní schůzce. A pak jí řekl o Jerrym – hlupákovi jednom, který se tomu všemu vysmál a prohlásil, že mají co dělat s bláznivou ženskou a že v žádném případě nebude vracet ten milion babek, to teda ne.

	„Možná že je bláznivá,“ hloubala Mary-Lou. „Musí být, už jen proto, že se vám svěřila s úmyslem někoho zabít. Jsem si jistá, že se před vámi jen předvádí.“

	„Výborně. Fakt výborně. Ty si jsi jistá, že se jen předvádí,“ sarkasticky odvětil Stephen a vyskočil z postele. „Tím je vše vyřešeno. Teď můžu jít do práce s čistým svědomím.“ Důstojně vkráčel do koupelny. „O ubohou oběť si starost dělat nemusíme, co?“ zavolal přes rameno.

	„Žádná oběť neexistuje,“ podotkla Mary-Lou.

	„Zatím,“ odvětil Steven vševědoucně.

	„A ani nebude.“

	Otrávilo ho to. „Proboha, Mary-Lou. Nemluv, jako bys, ksakru, věděla, o co vlastně jde.“

	Práskl koupelnovými dveřmi a díval se na sebe do zrcadla. Spokojen? pokáral ho vnitřní hlas. Zradil jsi klientovu důvěru a citově zranil svou těhotnou manželku. A to všechno během jednoho rána. Co ještě umíš předvést?

	Když se vynořil z koupelny, Mary-Lou už byla z domu pryč. Nechala tam jen strohý vzkaz, že se vrátí až pozdě večer. Stevena to opravdu vytočilo. Soboty vždy trávili společně – nakupovali jídlo, šli se kouknout na nějaký film, zaskočili do Bloomingdales, a když se nakonec dostali domů, mohl sebou hodit na gauč před televizí a dívat se na sport.

	A teď měli díky Deeně Swansonové zkažený den.

	Uvažoval o tom, že zavolá Jerrymu a přesně mu poví, co by mohl udělat s milionem babek od Deeny Swansonové. Ale pak si znovu řekl, že Jerry má možná pravdu – snad by si ty peníze měli nechat a čekat, že k ničemu nedojde. Deena Swansonová nebyla žádný nebezpečný zabiják. Byla to velice bohatá žena, která k někomu cítila nevraživost – v žádném případě se nechystala uskutečnit svůj plán na spáchání dokonalé vraždy. A i kdyby – co mohl on nebo Jerry dělat? Řeči se mluví a klientovým výsadním právem by měla být nedotknutelnost. Proč tedy vyzradil Mary-Lou tajemství a zkazil tak perfektní den?

	Protože ho to trápilo. Nelíbilo se mu to. Měl pocit, že je polapen v síti.

	Na druhé straně – nemohl s tím vůbec nic dělat.

	Impulsivně zvedl telefon a vytočil Luckyino číslo. Už ji několik týdnů neviděl a rád by si s ní promluvil. Byla něco jiného – jeho nevlastní sestra – opravdu neuvěřitelná žena, která mu v životě tolik dala, zvláště pak po smrti Carrie, jeho matky, která zemřela klidnou smrtí ve spánku na infarkt.

	Carrie mu opravdu chyběla. Vychovala ho sama a navzdory počátečním trablům mu dokázala vštípit vztah k hodnotám, poskytnout výborné vzdělání a šanci k úspěchu.

	Mnoho let mu lhala o jeho otci, tvrdila, že zemřel, když byl Steven ještě malý kluk. Jednoho dne odhalil pravdu. Jeho skutečným otcem byl Gino Santangelo – muž, se kterým se Carrie vyspala jen jednou a kterému nikdy o výsledku toho setkání neřekla.

	Ani pro Gina nebylo snadné se s tím smířit, avšak postupně, v průběhu posledních osmnácti měsíců, se společně propracovali k jakémusi vztahu. Nikoli jaký otec takový syn, ale panoval mezi nimi zralý respekt.

	Lucky byla jiná. Jako svého nevlastního bratra ho přijala s okamžitou vřelostí. Když byla ještě Carrie naživu, přijala do rodiny i ji. Za to ji bude mít Steven vždycky rád. Je to velmi výjimečná žena.

	V jejím bytě se ozval záznamník. Steven nechal vzkaz a pak zkusil Gina. „Co takhle zajít si na oběd?“ zeptal se.

	„Co se to s těmi mými dětmi tento týden děje?“ zeptal se rozmrzele. „Mám tady Paige. Pro nikoho z vás to nic neznamená?“

	Stevena nadchlo, že ho Gino nazval jedním ze svých dětí. Trvalo to dlouho, ale už se pomalu dostával k cíli. „A co kdybych pozval na oběd vás oba?“ navrhl.

	„Když je tady Paige, tak nejím,“ odvětil Gino. „Vždyť víš, jak to chodí.“

	„Hej, omlouvám se, že jsem se zeptal.“

	„Neomlouvej se a zavolej v pondělí.“ 

	 

	*

	 

	Paige Wheelerová měla na sobě krajkový podvazkový pás, hedvábné punčochy, boty s velmi vysokými podpatky, půlkošíčkovou podprsenku – a to bylo vše. Ačkoli téměř padesátiletá, byla to stále atraktivní žena s udržovanou postavou, spoustou kadeřavých vlasů barvy mědi, nakřáplým hlasem a smyslným úsměvem.

	Gino, který měl za svůj život více žen než leckterá rocková hvězda, se jí nemohl nabažit. Podle něj to byla ta pravá společnice pro dobu stárnutí – chytrá a vyzývavě elegantní ženská, která si vážila Franka Sinatry, měla ráda sex a se kterou je možné vést víc než jen decentní konverzaci.

	„Kdo to byl?“ zeptala se Paige jen co položil telefon.

	„Steven. Chtěl nás vzít na oběd. Řekl jsem mu, ať na to zapomene.“

	„Proč?“ Vystavovala se mu na odiv, stála přímo před ním s nohama rozkročenýma v taneční pozici.

	„Proč si asi, sakra, myslíš?“ odpověděl a polapil ji. „Už ti někdy někdo řekl, že jsi absolutní jednička?“

	Usmála se. „Ano – ty, Gino. Mockrát. A mně se to hrozně líbí.“

	Položil ruku na horní lem její punčochy. „Klekni si a řekni to ještě jednou.“

	„Když na tom trváš… Ačkoli, dovol, abych ti připomněla, že dáma nikdy nemluví s plnými ústy!“

	Když měli po tom, Gino se zhroutil na postel s divoce tlukoucím srdcem.

	Raději zvolni, starce, varoval sám sebe. Nejsi to, co zamlada. Fakt ne – doprdele.

	Když se mu srdce vrátilo k normálu, vzpomněl si na Stevena a zalitoval, že k němu byl tak odměřený. Natáhl se po telefonu a zavolal mu zpátky. Nikdo se neozval.

	Paige spala s tváří zabořenou v jeho zválené posteli. Ta žena byla jedinečná. Když ji měl u sebe, neznepokojovaly ho stíny minulosti.

	Vstal a šel k šatníku, odemkl pravou horní zásuvku a vyndal krabičku s nápisem Harry Winston. Otevřel ji a pohlédl na diamantový prsten ve velikosti, jakou lze vídat u Elizabeth Taylorové.

	Dárky pro Paige kupoval už dříve – většinou na Čtyřicáté sedmé ulici, kde měl kontakty a mohl se tak výhodně dohodnout. Ale tento prsten byl jiný. Koupil ho za maloobchodní cenu.

	Jestliže bude Paige chtít, může být její. Mělo to jenom jeden háček. Pokud ho chce, bude se muset rozvést s Wheelerem – už žádné výmluvy – a oženit se s ním. Gino Santangelo už čekal dost dlouho. 

	 

	*

	 

	Brigitta počítala týdny do začátku prázdnin. Dočkat se 15. června – a pak už bude po celý zbytek prázdnin užívat vytoužené svobody. Jaká to úleva uniknout z každodenního kolotoče v dusivé, nudné škole. Už si stačila promluvit s babičkou o tom, že se chystá strávit kus prázdnin s Lenniem a Lucky. Charlotte nic nenamítala. „Dělej si, co chceš, zlato,“ řekla lhostejně a pravděpodobně byla nadšením bez sebe, že se jí zbavila.

	Během hodiny angličtiny se Brigitta zasnila a představovala si všechnu tu zábavu, kterou má před sebou. Čeká ji víc než ranní vstávání, vmíšení se do hloučku pitomých nepřátelských holek a naslouchání celé řadě nepodnětného učitelského žvanění o věcech, které ji ani v nejmenším nezajímaly.

	Malibu s Lenniem a Lucky bude určitě ten správný odvaz.

	„Stanislopoulosová!“ Učitel angličtiny pan Louthe přerušil její snění. Byl to šedovlasý muž s králičími zuby a povislým knírem. „Co jsem právě řekl?“ zeptal se ostře. Brigitta na něj nepřítomně pohlédla: „Cože?“

	Dvě spolužačky si mezi sebou šeptem vyměnily zveličené „cože“ a chichotaly se.

	„Ticho!“ řekl pan Louthe přísně. „Stanislopoulosová, přijďte po škole za mnou.“

	Nespokojeně zamručela. Zpozdí se na hodinu tenisu – svou jedinou radost. A pan Louthe byl proslulý svými licoměrnými kázáními.

	Bylo už po vyučování a stála u jeho stolu. Hrabal se v papírech a nechal ji patnáct minut čekat. Konečně vzhlédl. „Stanislopoulosová,“ řekl, „budu stručný.“

	Díkybohu, pomyslela si.

	„Jste inteligentní dívka. Hezká dívka.“

	Ach ne! Chtěl ji snad sbalit? Po zážitku se Santinem Bonnattim už nechtěla, aby jí kdokoli cokoli udělal – ledaže by to sama chtěla! „A také jste velmi samotářská a nespolečenská!“ Díky moc! pomyslela si uštěpačně.

	„V životě,“ pokračoval pan Louthe halasně, „je vždy třeba zaplatit. Nemám tím na mysli peníze. Musíte si uvědomit, mladá dámo, že ani se všemi vašimi penězi a kontakty se nestanete šťastným člověkem, pokud budete své dny, týdny a měsíce trávit zakuklená sama do sebe. Učení, umění podělit se s ostatními, četba, setkávání se s dalšími lidmi, rozdávání sebe sama – to vše jsou zkušenosti vedoucí k dospělosti. Naučte se, jak dospívat, slečno Stanislopoulosová, a tehdy by váš život mohl mít nějaký smysl. Děkuji vám. Můžete jít.“ Sklonil hlavu a vrátil se ke své práci.

	Brigitta byla jako opařená. Jak se mohl opovážit s ní takhle mluvit! Věděla, jak se učit – jenomže to nebylo nic, na čem by jí záleželo. Věděla, jak se podělit – ale proč by to měla dělat? A pokud jde o setkávání s dalšími lidmi – byli to oni, kdo se nechtěl setkávat s ní… nebo snad ne? Vracela se do koleje a nepřestávala soptit. Co on vlastně ví o jejím životě? Co je mu do ní?

	Pitomý chlap.

	Pitomý starý chlap.

	Pitomý starý chlap s debilním knírem.

	 

	Nevysvětlitelně začala brečet. Byla to hotová záplava slz, jako by se z ní vyplavovala všechna bolest, frustrace a křivdy několika uplynulých dní. Uvědomila si, že brečí poprvé od doby, co oplakávala smrt Tima Wealtha a následné příšerné události.

	Když se vybrečela, bylo jí líp, ale jen dokud si nevšimla Nony, jedné ze svých momentálních spolubydlících, jak stojí ve dveřích. Bože! Teď budu mít navíc pověst ubrečence.

	„Jsi v pořádku?“ zeptala se Nona a její hlas zněl soucitně.

	Brigitta si protřela oči: „Jsem jenom trochu rozrušená – to nestojí za řeč.“

	„Vím, jak to myslíš,“ řekla Nona prostě. „To se mi stává pořád. Hlavně když se musím objevit na nějakém Louthově kázáníčku.“

	„Nebylo to tak zlé.“

	Najednou si začaly povídat. Bylo to něco, čemu se Brigitta dlouho úspěšně vyhýbala.

	„Tak fajn,“ řekla Nona zvučně, „teď padám. Musím se protáhnout městem.“ Vzala si peněženku a chvíli se zdráhala. „Tobě by se asi moc nechtělo, viď?“

	Normálně by Brigitta řekla ne a bylo by to. Ale dnešní den byl tak odlišný. Dnešek byl začátkem něčeho nového – navazování přátelství.

	„Moc ráda bych šla,“ odpověděla stydlivě.

	Nonu to překvapilo. Ostatní dívky by ji zabily, že s sebou tahá to mamonářské dítko – ale nemohla si pomoci, Brigitta vypadala tak ztraceně a osaměle.

	„Tak jdeme,“ řekla horlivě a zavěsila se do ní. „Nevím, jak ty, ale já si myslím, že čím dřív vypadneme z tohohle vězení, tím líp.“ 

	 


 

	10. KAPITOLA

	 

	Všechno bylo připravené a Lucky se cítila ohromně povzneseně. Nejdříve zaletěla concordem do Londýna na krátkou návštěvu Bobbyho. Vypadal dobře, malý a hezký klučina s roztomilým anglickým přízvukem. Gina by z toho trefil šlak! Po návštěvě u Bobbyho odletěla do Los Angeles, kde chtěla strávit několik dnů s Lenniem, než se vydá za svým dobrodružstvím. Jestliže má úspěšně na šest týdnů zmizet, musí všechno pečlivě zařídit.

	Po příjezdu do pronajatého domku v Malibu ji přivítal Miko, drobný japonský sluha. Informoval ji, že pana Goldena očekává v sedm hodin.

	To ji potěšilo. Řekla Lenniemu, že přiletí v neděli a počítala, že ho příjemně překvapí. Teď měla čas na několik hodin odpočinku.

	„Koukej, Miko,“ řekla a podala mu svazek bankovek. „Tady máš pět set dolarů a zmiz. Zaplať tím hotel a útratu. Nechci tě vidět osmačtyřicet hodin. Rozumíme si?“

	Miko přijal peníze s malou zdvořilou úklonou. „Už tady nejsem, madam,“ řekl perfektní angličtinou.

	Po jeho odchodu rozevřela dveře vedoucí na pláž, načechrala polštáře na velkých proutěných sedačkách, do magnetofonu vložila kazetu Luthera Vandrose, zavolala do Trader Vic’s a objednala na devátou Lennieho oblíbenou indonéskou jehněčí pečeni. Pak připravila všechny suroviny pro koktejl Margarita.

	Když měla všechno hotové, dopřála si pomalou sprchu a na nahé tělo si oblékla bílé šortky a tričko. Lucky se málokdy zatěžovala spodním prádlem – zdálo se jí to zbytečné. Dlouhé tmavé vlasy si sepnula na temeni hlavy, přidala trochu lesku na rty a žlutohnědou barvou zvýraznila vystupující lícní kosti.

	Ve svých třiceti letech byla Lucky Santangelová ještě krásnější než kdykoliv předtím. Svou krásu však nikdy nebrala vážně, nebyla pro ni podstatná.

	Pláž vábila. Padal soumrak a po pobřeží běhalo několik lidí se psy, zatímco vlny studeného oceánu brázdil osamělý plavec.

	V tomto domě strávila jen několik víkendů, ale cosi ji k němu přitahovalo. Vládl tu klid a mír. Z blízké dálnice sem nedoléhal hluk aut, bylo slyšet jen uklidňující rytmus vln narážejících na pláž. Možná by ho měli koupit, uvažovala. Ne že by byla do Kalifornie zblázněná, jestliže však koupí Pantherovo studio, budou tady samozřejmě trávit více času. V duchu si poznamenala – zavolat do realitní kanceláře a zjistit, jestli je dům na prodej.

	Blížila se sedmá hodina. Namixovala koktejl, nalila si do vysoké vychlazené skleničky a sedla si na terasu před domem, odkud se jí naskýtal výhled na pláž.

	Luther zpíval serenádu Superstar.

	Opřela se, zavřela oči a nechala se poddávat přerušovanému spánku. 

	 

	*

	 

	Cristi po něm bezpochyby jela – typickým kalifornským způsobem. Koketovala s ním celý den. Nic přehnaného, ale Lennie si byl jejího zájmu dobře vědom.

	„Beru jednu kočku do Spaga, pojď s námi,“ navrhl mu Joey a nechal se unést tou představou. Ženy dělil mezi kočky a rachejtle. Kočky byly pro potěšení a Cristi k nim rozhodně patřila.

	„Tý dáváš přednost prázdnému plážovému domku před dobrou pizzou s dvěma nejlepšími kamarády?“ Joey se snažil vypadat dotčeně. Nedařilo se mu to.

	Joey Firello byl malý, šlachovitý, s pružnými rty, exotickou tváří a spoustou energie. Jeho nevšední půvab ženy přitahoval. „Chtějí mě chovat,“ říkával s kamennou tváří. „Hele, toho dne, kdy nějakou kočku odmítnu, tak se mnou bude konec, kámo.“

	Joey Lenniemu hodně pomohl. Když dostal padáka v Las Vegas a přijel bez desetníku do Los Angeles, Joey, který v té době také sám začínal, sehnal Lenniemu práci v legendárním klubu Foxie na Hollywood Boulevard. Kdykoli ho Lennie potřeboval, byl mu к ruce.

	Lennie na přátelské služby nezapomínal. Takže když jeho vlastní kariéra překonala kamarádovu mílovými kroky, když to s ním šlo z kopce kvůli jeho problémům s kokainem, vždycky se postaral, aby se pro jeho přítele našla role ve filmu, ve kterém zrovna hrál.

	„Tak jdeš na tu večeři nebo ne?“ vyzvídal Joey.

	„Možná že tě nechám, abys mi zaplatil pizzu,“ svolil Lennie. Přece jenom dům v Malibu i s Mikem jako společníkem působil poněkud opuštěně. A taky ho už unavovaly pokusy o vylepšení scénáře, které stejně к ničemu nevedly.

	Joeye to potěšilo, už týdny se snažil vytáhnout Lennieho ven. „Stavíme se u mě, můžeš si dát sprchu a propaříme celou noc.“

	„Dáme si večeři, Joey. Jenom večeři.“

	Joey nasadil zklamaný obličej. „Jenom večeři, Joey,“ napodoboval ho. „Hej – hej – hej, co se stalo s tím divokým hochem, kterého jsem znal? Co se stalo s tím králem mejdanů?“

	„Oženil se,“ řekl Lennie.

	„No jo, oženil se – ale to neznamená, že umřel.“ 

	 

	*

	 

	Lucky probudil dveřní zvonek. Trhla sebou a otřásla se chladem. Po pláži se proháněl svěží vítr, oceán byl černý a vlny burácely.

	Rychlý pohled na hodinky ukázal, že je devět hodin.

	Proběhla tmavým domem ke vstupním dveřím a vpustila dovnitř číšníka z Trader Vic’s. Jídlo bylo zabalené v krabicích. Řekla mu, aby ho dal do kuchyně a nechala ho odejít. Devět hodin a Lennie nikde. Miko řekl, že ho očekává na sedmou a ona hloupá si to neověřila, protože ho chtěla překvapit. Nebylo to zřejmě nejmoudřejší. Lennie je někde venku a tak nemá nejmenší tušení, kde ho začít hledat.

	To je tvoje chyba, Santangelová, příkře si nadávala. To tě z překvapování vyléčí.

	Uvažovala, zda je Abe Panther vzhůru nebo jestli ho rázná Inga uložila do postele v osm hodin. Ráda by si s tím starcem popovídala. Byl ostrý a mazaný. Líbil se jí.

	Morton Sharkey trval na tom, aby dříve než Lucky přistoupí na jeho podmínky, Abeho vyšetřili dva různí psychiatři a nezávislý doktor. „Co když natáhne brka?“ zeptal se Morton. „Anebo ještě hůř – co když umře a rodina vystoupí s pochybnostmi o jeho duševním zdraví? Musíme být krytí.“

	Abe nic nenamítal. Stejně jako Lucky tu hru vychutnával. Zasvětil do toho vlastního advokáta a vypracovali každičkou podrobnost.

	Napevno se dohodli. Od pondělí začne pracovat. Nemohla se dočkat. 

	 

	*

	 

	Joey znal v restauraci skoro každého, takže se poklidná večeře pro tři pozvolna měnila v chaos.

	„Jdu domů,“ oznámil Lennie ve čtvrt na jedenáct. Měl toho dost.

	Joey se ušklíbl. Byl obklopen ženami všech tvarů, vzezření a velikostí. „Jsem sice talentovaný, ale pomoc potřebuji,“ stěžoval si. „Nemůžeš mě opustit, kámo!“

	„Myslíš?“ Lennie už byl na nohou.

	„Můžeš mě vysadit u mého auta?“ zeptala se Cristi s nadějí v hlase. „Nikdy jsem nebyla pro hromadné konkurzy.“

	Mohl snad odmítnout Miss Kalifornie? „Proč nezůstaneš s Joyem?“ zeptal se a doufal, že si to rozmyslí.

	Podívala se na dalších sedm dívek, které visely na každém slovu Joeye Firelliho. „Dej pokoj, Lennie.“ Odstrčila židli od stolu a vstala. Nezbývalo mu nic jiného než ji vzít s sebou.

	„Ahoj, Joey,“ řekli jednohlasně, aniž by to měli v úmyslu.

	Joey jim odpověděl vulgárním gestem. Po čtyřech vodkách a několika řádcích kokainu (šňupal tajně, protože po dlouhém období půstu si všichni mysleli, že je vyléčený) se vznášel v oblacích na sólovém letu.

	Lennie Cristi instinktivně zavedl k zadnímu východu, který vedl přímo na parkoviště. Vpředu někdy hnízdili fanoušci a fotografové, a tak netoužil, aby ho nachytali. I když šlo o docela nevinnou situaci, fotografie s Cristi by neudělaly dobrý dojem. Nechtěl pokoušet Lucky inu toleranci.

	Cristi se usadila v jeho ferrari, povzdychla si a vědoma si své krásy prohlásila: „Ráda bych se s tebou vyspala, Lennie.“

	Řekla to s takovou samozřejmostí, že mu to málem ani nedošlo. Když ale ke slovům přidala svou něžnou ruku, kterou vložila do rozkroku a chytře se vyhnula jeho přístroji, o jejím záměru nemohlo být pochyb. 

	 

	*

	 

	Lucky si navlékla hrubý svetr, vybledlé levisky a šla se projít na opuštěnou větrnou a tmavou pláž. Držela se blízko břehu a poslouchala, jak vlny narážejí na písek. Měla ráda samotu, přinášela jí pocit klidu. Samota ji nikdy netížila, zvykla si na ni. Skoro celé dětství, kromě období stráveného s bratrem Danem, prožila sama.

	Při vzpomínce na Daria se zachvěla. Kdysi si byli životně blízcí, svěřovali si každé tajemství. Pak ji však poslali do internátní školy a poté, co byla vyloučena, ji Gino přinutil k sňatku s hlupákem Cravenem, synem senátora Petera Richmonda.

	Gino si myslel, že jí prokazuje laskavost. Haha! To teda byla ohromná laskavost. Však mu ukázala. Vzpomněla si na svou první lásku – na Marka. Báječný Marko s tmavými kudrnatými vlasy a jihoevropanskými rysy, sportovní postavou a pěkným zádumčivým výrazem.

	Ach, Marko,… Milovala ho od patnácti a vyspala se s ním ve dvaadvaceti. Začínal u Gina jako jeho osobní strážce a povýšil na manažera kasina.

	Když Marka smrtelně postřelili, držela ho v náručí a cítila, jak z něho uniká život.

	Pomsta byla sladká. Je přece Santangelová, to především. Ginova dcera.

	Gino ji odjakživa označoval za divoké dítě. Teď je dospělá a má vše, po čem touží. Včetně Lennieho. Při vzpomínce na něj se usmála. Je pro ni pevným základem. Má na ni uklidňující vliv. Je veselý, hřejivý a něžný. Cítí se s ním v bezpečí a chráněná. Lennie jí dal víc síly, než kdy považovala za možné, a proto ho zbožňovala. Chtěla mu to oplatit. Existuje snad lepší odměna než filmové studio?

	Vítr vytrhl sponky z vlasů a ty se jí nahrnuly do obličeje. Je čas se vrátit. 

	 

	*

	 

	Na zlomek vteřiny bezděčně zareagoval jako každý mužský. Proč ne? Kdo se to dozví? Potom však Lennie odsunul povzbudivou Cristinu ruku, zařadil rychlost a řekl: „Díky, ale nic z toho nebude. Nemám zájem.“

	Bylo to očividně poprvé v jejím životě, že ji někdo odmítl. Musí se jí připsat k dobru, že to vzala statečně. „Auto mám u Joeya,“ řekla jedním dechem.

	Lennie stočil ferrari doleva na Sunset a znovu na Nicholsův Canyon. Jeli mlčky.

	Joey vlastnil velký sešlý dům v polovině kopce. Měl odtamtud výhled, který vyrážel dech, a v okolních keřích se plazilo množství hadů.

	Když vjeli na příjezdovou cestu, Lennie se natáhl a otevřel Cristi dveře. „Neber to osobně,“ cítil, že to musí uvést na pravou míru. „Jsem velice šťastně ženatý muž.“

	Cristi to vůbec nevyvedlo z míry. „Nemám proč. Však ty svůj názor změníš,“ odpověděla, sebejistá a půvabná. Když vystupovala z auta a odcházela ke hlavním dveřím, otočila se a naposledy mu zamávala. Světlé vlasy se zaleskly v odrazu světla z verandy.

	Nemít Lucky, asi by to dopadlo jinak… Teď se nemohl dočkat, až se dostane domů a zavolá své krásné ženě do New Yorku. 

	 

	*

	 

	Lucky se rozběhla zpět na dlouhou cestu. Pláž byla stále opuštěná. Vlny s monotónní pravidelností narážely na písek. Se zachvěním zauvažovala, co všechno se může skrývat v hlubinách tmavého oceánu. Poslední zprávy se zmiňovaly o tom, že se blízko pobřeží potulují žraloci. Ne snad, že by mohli vyskočit až na pláž, ale Lucky najednou zatoužila po rychlém návratu do bezpečí domova. 

	 

	*

	 

	Ferrari vydalo zvuk, které by od italského sportovního auta nikdo neočekával, škytlo a zastavilo se uprostřed Sunsetu – přímo naproti Roxy, kde skupiny zfetovaných dlouhovlasých rockových fanoušků čekaly na další heavymetalový koncert.

	„Do hajzlu,“ zavrčel Lennie. Tohle mu bylo zapotřebí jako filcky.

	Zastavilo před ním hlídkové auto. Vystoupil policista ve slušivé uniformě, a vypadal lépe než Tom Selleck. Frajersky kráčel k Lenniemu. Velký pták a velká pistole. Neporazitelná kombinace.

	„Copak, máme tady nějaký problém?“ zeptal se policista protahovaným jižanským přízvukem.

	„Nic, co by nemohl spravit nový motor,“ odpověděl Lennie.

	„Nejste vy policajt…“ na okamžik zaváhal, jako by se nechtěl za žádnou cenu splést. „Lennie Golden,“ oznámil vítězoslavně. „Jste prima komik.“

	Když se najde policajt, který člověku fandí, tak se dá mluvit o štěstí, pomyslel si Lennie. Někdy to bývá naopak a to tě pak pěkně skřípnou, protože jsi slavný.

	„Myslím, že vás odsud musíme dostat, dřív než vás dav objeví,“ řekl policajt, ale nadále postával u chcíplého auta, zatímco v pruhu za nimi narůstala dopravní zácpa a netrpělivé klaksony začaly vytrubovat.

	„To by od vás bylo hezké,“ souhlasil Lennie.

	„Přišel jsem do Los Angeles před deseti lety,“ družně pokračoval policajt. „Chtěl jsem se stát hercem. Ale nějak to nevyšlo.“ Prsty přejel po pistoli v pouzdře. „Ale dělat policajta není tak zlé. Někdy se stejně cítím jako herec. Ženy na uniformu dost letí.“ Usmál se, potěšen sám sebou. „Chápete, co myslím?“

	„Chápu,“ řekl Lennie přívětivě a přál si, aby se ten hňup rozhýbal.

	„Vsadím se, že vás uhání spousta ženských,“ řekl policajt chlípným mrknutím. „A samé slavné, co?“

	Lennie poznámku ignoroval. „Zavoláme do toho autoklubu nebo ne?“ zeptal se a snažil se potlačit podráždění v hlase.

	Policajt přejel silnými prsty po nablýskaném ferrari. „Kdykoli budete mít roli pro opravdického policajta, můžete zavolat Mariana Wolfa,“ řekl věcně.

	Lennie se zamračil: „Koho?“

	„Mariana Wolfa. To jsem já. Tak se jmenuju. Víte, moje matka usoudila, že když tak mohli při narození pojmenovat Johnyho Wayna, tak to bude dost dobré i pro mě. A víte, co? Moje stará máma měla pravdu. Líbí se mi jméno Marian. Má něco do sebe. Co si myslíte vy?“ Lennie přikývl. V duchu už zpracovával celý výjev na své budoucí komické číslo. Ne že by stále dělal kabaretní představení, s těmi už dávno skončil. Ale mohla by se z toho vyklubat legrační scénka pro Lettermanovu nebo Carsonovu show.

	Z hlídkového auta se vynořil postarší policajt. Grizzly s těžkopádnou chůzí. „Marianě,“ vyjel nevrle, „co se to tam, kurva, děje? Chceš snad zablokovat celý zasraný provoz na Sunsetu? Odstraň z cesty ten zkurvený italský krám.“

	„Waily,“ oznámil hrdě první policajt, „tohle je Lennie Golden.“ Starší policajt si opovržlivě odplivl, vůbec ho to nezaujalo. „Marianě,“ řekl otráveně. „A koho to, kurva, zajímá?“ 

	 

	*

	 

	Lucky napadlo, že jí možná Lennie někde zahýbá. Doposud na to ani nepomyslela. Jejich vztah je něco výjimečného, něco, co by ani jeden z nich neměl vystavit riziku. Žárlivost nepatřila mezi její vlastnosti. Přesto nemohla ignorovat skutečnost, že Lennie byl velmi atraktivní muž, velmi slavný muž, velmi sexuálně založený muž, a ona ho kvůli jednáním ve věci Pantherova studia po několik posledních týdnů zanedbávala.

	Co když – dotěrné myšlenky jí nedopřály klidu.

	Co když je Lennie s jinou ženou?

	Co když má víc než jednu?

	Co když…?

	Telefon přerušil její fantazírování. „Ano?“ ozvala se kuse.

	„Kdo je to?“

	„A kdo je to?“

	„Lucky?“

	„Lennie?“

	Vyhrkli oba najednou: „Kde jsi?“

	Trvalo to skoro hodinu, než před domem zastavil taxík.

	Lucky vyběhla ze dveří a vrhla se mu do náruče. Pevně ji objal a přivítal dlouhým, nekonečným polibkem, který taxikáře úplně uchvátil.

	„Zaplať,“ řekla Lucky a vysmekla se z jeho objetí. „Potom pojď dovnitř, zamkni dveře, zapni záznamník a dvacet čtyři hodin nejsme pro nikoho doma.“

	Taxikář se uculoval: „To nezní špatně.“

	„Nashle,“ řekl Lennie a vyprovodil ho.

	A pak padli rovnou do postele, oba toužili po vzájemných dotecích, po hlase toho druhého.

	Nemluvili. Nejdříve sex. Při vzpomínce na její hladké tělo, hedvábnou pleť, změť černých vlasů a divoké rty ho zaplavila čirá, nezměrná touha.

	Ztratila se v jeho rytmu, oddávala se jeho rukám a nohám, celé té vzrušující řeči těla. Pevně ho držela, zajatce své touhy.

	„Miluji tě, dámo,“ řekl, když se kosmickou rychlostí blížili k vrcholu.

	„A já miluji tebe, muži,“ řekla a pak už se ztratila ve víru orgazmu, zdálo se jí, že trvá celou hodinu.

	Později, také v posteli, přišla řada na ohřátou indonéskou jehněčí pečeni s hustou ořechovou omáčkou a čínským hráškem. Jedli rukama z papírových talířků, trhali kousky masa a namáčeli je do krémové omáčky, navzájem se krmili a hihňali se jako párek puberťáků.

	„Z téhle postele mě nikdy nikdo nedostane,“ řekl Lennie šťastně. „Tak je to, dámo. Tak to je.“

	„Na tuto chvíli jsme museli dlouho čekat,“ zašeptala Lucky něžně.

	„To je pravda. Promarnili jsme spoustu času.“

	„Nepromarnili, Lennie. Teď jsme spolu a zůstaneme spolu navždy. Oba to víme, že ano?“

	Vzal její tvář do rukou a pomalu a vášnivěji políbil.

	Pohladila ho po hrudi, jemnými prsty se dotýkala jeho bradavek a postupovala dolů ke svému pravému cíli.

	K jejímu potěšení okamžitě zareagoval.

	„To jsem celkem ráda, že jsem tě neznala, když ti bylo devatenáct,“ dobírala si ho. „Vsadím se, že jsi byl největší skokan v okolí.“

	„Nevykládej. Ráda bys mě znala, když mi bylo devatenáct. Největší přání v tvém životě – mám pravdu?“

	Zasmála se. „Máš.“

	„Miluju tě, krásná dámo.“

	„Opravdu?“

	„Opravdu.“

	Dlouze se na sebe podívali. „Podej mi tu ořechovou omáčku,“ řekla se šibalským úsměvem. „Mám nápad.“

	Předstíral, že je zmatený. „Jaký nápad?“

	„Lehni si, Lennie, a přestaň se pořád vyptávat.“ 

	 

	*

	 

	Na druhý den se probudili před polednem a bezděčně se k sobě přitulili, jako by to byla ta nejpřirozenější věc na světě.

	Slunce se snažilo proniknout přes zatažené žaluzie a kdesi bez ustání štěkali psi.

	Znovu se pomilovali, pomalu, lenivě, a když konečně skončili, Lennie řekl: „Co si dnes přeje dělat má životní láska?“

	Lucky se protáhla a usmála. „Osprchovat se s tebou. Jít s tebou na dlouhou procházku. A potom bez otálení přímo do postele.“

	„To by mohl být perfektní den,“ odpověděl s úsměvem. „Já jen – co kdybychom vynechali tu sprchu a procházku?“

	„Nemyslíš, že potřebujeme tělesný pohyb?“ zeptala se nevinně.

	„Já ti poskytnu takový tělesný pohyb, který nezná ani Jane Fondová!“

	„Opravdu?“

	„Budu tvůj osobní trenér.“

	Popovídali si až za dlouhou chvíli. Lennie zopakoval svůj obvyklý seznam stížností na film. Lucky mlčky poslouchala, vědoma si tajemství, které vše brzy napraví.

	„Napsal jsem nový dialog a ten hňup režisér mi řekl – báječné, výborná věc, Lennie. A pak to odmítl natočit. Šel jsem na denní poradu, předložil jim své nápady a oni se na ně vykašlali. Ježíši Kriste, vždyť jim to dávám zadarmo – člověk by si myslel, že po tom skočí, že jo?“ Souhlasně přikývla, pohladila ho po zádech a jemně mu masírovala krk.

	Ležel na posteli tváří dolů, poprvé po dlouhých týdnech zcela uvolněný. Lucky byla jediná žena na světě, která ho dokázala zbavit veškerého napětí. Cítil se vedle ní velice dobře.

	„Musíme vymyslet, jak tě z této smlouvy vyvléknout,“ řekla. Poraženě přiznal: „Jako vždy jsi měla pravdu. Musím si promluvit s advokátem.“

	„Počkej, až dokončíte Chlapa, jak má být. Potom se to rozjede.“

	„Asi jo. Jak je možné, že máš vždycky pravdu?“

	Usmála se. „Protože jsem Ginova dcera a ten mi dal dobrou školu.“

	„Zatraceně dobrou.“

	„Vynikající – a na to bys neměl nikdy zapomenout, muži.“

	Přitulil se a popadl ji do náruče. „Takže – mám důležitou otázku. Kdy přijedeš do Acapulka? Potřebuji tě tam okamžitě.“

	Jde do tuhého. Zhluboka se nadechla: „Ach, Lennie, právě jsem s tebou chtěla o Acapulku mluvit.“

	„Cože?“ zeptal se podezřívavě.

	„Nerozčiluj se,“ varovala ho.

	„Cože?“ zopakoval ostřeji.

	Začala svůj obezřetně připravený monolog. „Mám v Japonsku rozsáhlá jednání, u kterých nemůžu chybět. Jestli všechno půjde tak, jak má, během několika týdnů jsem zpátky, zaskočím za Bobbym do Londýna a možná strávím pár dní v New Yorku. Potom už budu patřit jenom tobě.“

	Ozval se pochmurným hlasem: „Děláš si legraci?“

	„Nedělám.“

	„Lucky,“ zavolal prudce, „to Acapulco jsi mi slíbila.“

	„Já přijedu,“ lhala.

	„Kdy?“ zeptal se vyčítavě.

	„Hned jak to bude možné.“

	Zlostně se posadil. „Tomu nevěřím.“

	„Já taky nejsem zrovna nadšená. Ale Japonci jsou při uzavírání smluv velice důkladní.“ Sáhla po cigaretě. „Samozřejmě že bych mohla poslat někoho z vedení společnosti – ale oni chtějí jenom mě. Je to otázka cti. Majitel jejich společnosti bude jednat pouze s majitelem naší společnosti, a než Bobby a Brigitta dosáhnou zákonné dospělosti, tak jsem to já. Jde o velká obchodní jednání, na kterých všichni pracujeme už přes rok. Nemohu riskovat, že to vybouchne.“

	Naštěstí Lennie o Stanislopoulosově rejdařské společnosti nic nevěděl – nikdy ho to nezajímalo a Lucky ho sama od sebe neinformovala. Její příběh zněl pravděpodobně.

	„Doprdele,“ zabručel. „Proč jsem se musel oženit zrovna s obchodním magnátem? Vždyť já tě, ksakru, ani pořádně nevidím.“ Vyskočil z postele a odešel do koupelny.

	„Protože tě k smrti vzrušuju,“ zakřičela za ním. „A s každou jinou se nudíš. No tak, Lennie, přiznej to.“

	Přerušilo ji šumění sprchy. Zatraceně, moc dobře to nepřijal. Zamáčkla cigaretu a šla za ním do koupelny. Pod sprchou ho zezadu objala kolem pasu.

	„Nech toho,“ řekl ostře a pokoušel se ji setřást.

	„Nebuď morous,“ odpověděla a držela ho. „Vždyť jde jen o malý odklad. Přijedu za tebou. Vždyť stejně nebudeš mít volno. Každý den budeš pracovat a já nesnáším, když tam jenom posedávám a hraju si na manželku.“

	„Měl jsem jiné plány,“ řekl a sáhl po mýdle.

	„Jaké plány?“ chtěla vědět, zajela pokradmu rukama dopředu a pohrávala si s jeho koulema, načež vyjela po tom hlavním.

	„Poslyš, dámo, sex tě z toho nevyseká,“ upozornil ji a obrátil se k ní čelem, zatímco po nich stékala vlažná voda.

	„Jaké jiné plány?“ vyzvídala Lucky podruhé, když klesala na kolena.

	„To se ti nepovede.“ Chabě se ji pokoušel odstrčit. „Můžeš mě mučit kolik chceš, ale já ti to neřeknu.“

	Hbitě přejela jazykem po narůstajícím mužství. „Řekni!“ trvala na svém. „Řekni, nebo se dostaneš do velkého průseru.“

	„V žádném… případě,“ dokázal ze sebe vysoukat. Její jazyk ho jemně dráždil a donutil ho změnit názor. Začal do ní vrážet. Teď přišla řada na ni, aby se odtáhla.

	„Řekni,“ opakovala rozhodně. „Anebo trp!“ Oba se začali smát. Krize byla zažehnaná.

	Dychtivě popadl její mokré vlasy a přitlačil si k sobě její hlavu. Vysmekla se mu a utekla ze sprchy.

	„Ježíši. Teď už opravdu vím, co to znamená dráždička čuráků,“ vycedil přes zatnuté zuby a vyšel ze sprchy za ní. Rychlým skokem ji zastihl ještě v koupelně. Oba padli na podlahu – nazí, mokří a rozesmátí.

	„Mám tě,“ zamumlal vítězoslavně. Roztáhl jí ruce, nohy přitlačil k zemi svým tělem, když se dostával do pozice.

	A potom přirážel se slovy, která je oba překvapila.

	„Já… chci… mít… s tebou… dítě. A… já… nechci… žádné výmluvy. Rozumíš, Lucky, rozumíš?“ 

	 


 

	11. KAPITOLA

	 

	Pod vládnoucí rukou Mickeyho Stolliho se studio Panther od dob, kdy byl při moci Abe Panther, značně změnilo. Kdysi šlo o jedno z nejproslulejších studií, které vyrábělo vkusné stylové filmy, teď si však dal Mickey záležet, aby Panther šel s dobou. Byl hrdý na to, co pronášel na schůzích. „Tohle jsou zasraná osmdesátá léta, prokristapána. Dejme té podělané holotě to, co chce opravdu vidět.“

	A to, co podle Mickeyho chtěla veřejnost opravdu vidět, bylo násilí a záplavy koz a prdelí. Žádná cudná prsa a zadky, ale pornografie. Svlékání, zastrašování, znásilňování a vraždy dívek. Ve filmu, samozřejmě. Vlastně cokoli, co jemu a jeho poslušnému týmu scenáristů, režisérů a producentů prošlo. Nešlo o velkofilmy se slavnými hvězdami, ale každý z nich vydělával peníze po celém světě. Vyráběly se lehce a levně. Báječná Amerika. Ženy bylo možno na plátně domlátit jakýmkoli způsobem. Pokud se sex nezdál dost šťavnatý, přihodili vraždu. Doslova.

	Studio Panther se začalo zaměřovat na tyto levné bezduché šunty z rozhodnutí Mickeyho Stolliho, milovníka velkých prachů, které mu z nich plynuly. I když byl Mickey mocný, musel myslet na zadní vrátka, upevňovat své postavení a také umlčet svého švagra Bena Harrisona, který neustále sýčkoval a nadával, že to jsou kýče. A tak kromě výroby laciných kýčů spolupracovalo studio Panther i s významnými herci, platilo jim víc peněz než kdokoli jiný, dávalo jim další výhody včetně vlastní produkční společnosti a řady kanceláří ve studiu.

	Každý rok vyráběl Panther tři nebo čtyři všeobecně uznávané, špičkové filmy. Jedním z nich byl Chlap, jak má být, právě natáčený film s Lenniem Goldenem, Joeyem Firellem a Marisou Birchovou. Dále tu byl Furiant, dramatický příběh šarmantního podvodníka a holky z ulice. Do hlavních rolí dosadili Venus Marii – objev roku – a Coopera Turnera, který to zároveň i režíroval. Správný tah.

	Připravovali se k natáčení nové akční komedie s Johnym Romanem, která se bude jmenovat Podvodník.

	Abigaile Stolliová trvala na tom, aby Mickey dělal filmy se slavnými hvězdami, protože to zvyšovalo její společenské postavení.

	Upřímně řečeno, Mickeymu na tom houby záleželo. Filmové hvězdy znamenaly problémy – vždy způsobovaly nesnáze, zdržovaly práci, očekávaly více peněz a pozornosti, než si zasloužily. A jejich abnormálně velká ega se vznášela v oblacích.

	Mickey dával přednost natáčení svých kýčů. Rychlá výroba a na konci zaručený úspěch. Samozřejmě že Abigailiny pocity musel brát na vědomí. Byla to přece vnučka Abeho Panthera a díky tomu tady dnes mohl sedět.

	A kde to vlastně sedí? V klimatizované kanceláři větší než dům, ve kterém vyrůstal. Je mu osmačtyřicet, měří metr sedmdesát tři. Má pleš, ale paruku nenosí. Má zářící bílé zuby – své vlastní. Má permanentně opálené pružné tělo – díky své vášni, každodenní hře tenisu. Drsný hlas, ve kterém byl v okamžicích rozrušení znát bronxský přízvuk.

	Mickey žil v Hollywoodu třicet let. Poprvé přišel jako osmnáctiletý budoucí herec. Když mu ve dvaceti vypadaly vlasy, vzdal se kariéry a stal se agentem. Této práce nechal před osmnácti lety, když se oženil s Abigaile a stal se Abeho pravou rukou. I to se změnilo, protože po Abeho srdečním záchvatu převzal řízení studia.

	Mickey Stolli byl šťastný muž. Měl ženu, třináctiletou dceru Tabithu (nikdo nevěděl o nemanželském synovi, kterého zplodil v devětadvaceti letech, ještě před tím, než se oženil s Abigaile), černou milenku, dva domy (v Bel Airu a v Trancosu), tři auta (rollse, porsche, džípa) a filmové studio. Co víc si mohl člověk přát?

	Olive, jeho anglická sekretářka, vešla do pracovny. Byla to štíhlá čtyřicátnice, velice Zachovalá. „Dobrý den, pane Stolli,“ řekla nevzrušeně.

	Mickey cosi zabručel. Každé pondělní ráno mu Olive předkládala soukromá a důvěrná hlášení o činnosti studia za uplynulý týden. Pře dala mu je i dnes. Nezajímalo ho, že musí pracovat celý víkend, aby mu je mohla v osm hodin ráno dát. Letmo všechno prohlédl a hrubým černým perem dělal na okraj poznámky. Když skončil, předal jí zprávu k přepsání společně se svými připomínkami. Olive pak spisy zařadila do uzamykatelné skříňky v jeho pracovně.

	„Šťávu!“ vyštěkl Mickey. „Mrkvovou.“

	Olive odběhla do malé vyleštěné kuchyňky, připojené k jeho pracovně, a připravila svému šéfovi mrkvovou šťávu. Pokud šlo o zdraví a čistotu, Mickey Stolli byl fanatik. Nikomu jinému než úzkostlivé Olive by nedovolil připravovat své zeleninové a ovocné šťávy.

	Zatímco se Olive zabývala přípravou, Mickey zavolal domů svému produkčnímu řediteli Fordu Wernerovi. Oznámil mu, že s ním chce osobně mluvit ještě před pravidelnou pondělní poradou šéfů jednotlivých oddělení.

	Ford souhlasil, i když nebyl nadšený představou, že musí svůj dům na Palisades opustit o hodinu dříve než obvykle.

	Mickey popíjel čerstvý mrkvový džus a studoval seznam filmových hvězd, které spolupracovaly se studiem Panther a měly podepsanou smlouvu. Zajímavý seznam. Je jich na něm šest. Šest superhvězd a Mickey Stolli je má všechny pěkně v hrsti. 

	 

	*

	 

	Kdysi byla Virginia Venus Maria obyčejným hubeným americkým děckem italského původu, které žilo v Brooklynu s ovdovělým otcem a čtyřmi staršími bratry. Pracovala jako novodobá Popelka. Starala se o ně, vařila, uklízela, nakupovala, prala a žehlila – holka pro všechno. Byla to její povinnost.

	Virginia Venus Maria Sierrová byla svědomitá dívka. Zasvětila svůj mladý život rodině plné mužských a ti to pokládali za úplnou samozřejmost. Podle jejich přesvědčení bylo povinností ženy postarat se o každou jejich potřebu. Samozřejmě je nepříjemně překvapilo a úplně šokovalo, když jednoho dne utekla z domu s Ronem Machiosem, dlouhovlasým teploušem ze sousedství, který se živil tancem v broadwayských lokálech.

	„Co jsem to vychoval za děvku?“ láteřil otec v mocném návalu zuřivosti.

	„Vymlátíme z toho buzika duši,“ křičeli neméně rozzuření bratři.

	Virginia Venus Maria Sierrová nebyla hloupá. Doslechla se o jejich výhrůžkách a vydala se s Ronem napříč zemí, až se dostali do Kalifornie, země zaslíbené – a po mnoha dobrodružstvích až do Hollywoodu.

	Ach… Hollywood. Nirvána. Ráj. Palmy, slunce a agenti. Virginia Venus Maria Sierrová a Ron byli v pohodě, věděli, že našli pozemský ráj. Osudné štěstí se jim vznášelo nad hlavou, stačí se po něm natáhnout a uchopit ho. Ve skutečnosti museli udělat daleko víc. Bylo nutné vyškrábat se ze dna a pomaličku stoupat. Ron jako choreograf a Venus Maria (takové jméno přijala) vystupovala jako zpěvačka, tanečnice a herečka v klubech.

	Mezi jednotlivými angažmá vyzkoušeli různá zaměstnání. Ron dělal číšníka, poslíčka a šoféra, zatímco Venus Maria pracovala v obchodě, v baru a nakonec jako modelka aktů v umělecké škole.

	„Všichni ti lidi, co čumí na tvé nahé tělo, tě musí určitě deprimovat,“ obával se Ron.

	„To teda ne. Dělá mi to dobře,“ odpověděla přesvědčivě, pohodila čerstvě odbarvenými platinovými kadeřemi. Sešpulila čerstvě namalované rty: „Ráda je pozoruju, jak slintají. Je to příjemné vzrušení.“

	Právě v tom okamžiku Ron Machio bezpečně věděl, že z Virginie Venus Marie Sierrové se stane ohromná hvězda. Trvalo to několik let, ale jeho předpověď se splnila. Konečně ji objevil bezvýznamný hudební producent, který navštěvoval stejné noční kluby jako ona a Ron. Pod těžkým nátlakem s ní nahrál desku a potom společně s Ronem dali dohromady nemravný, sexy a polemický videoklip. Venus Maria vymyslela vzhled a styl. Ron přidal správné pohyby.

	Zabodovala přes noc – byl to obrovský úspěch. Nahrávka se držela na prvním místě celých šest týdnů a Venus Maria stála na pokraji své hvězdné dráhy.

	Teď, po třech letech, ve věku pětadvaceti let z ní byla superhvězda, modla, idol.

	Venus Maria to dokázala. 

	 

	*

	 

	Charlie Dollar ustrnul v sedmdesátých letech. Neustále zfetovaný, s drogami vždy na dosah ruky.

	Charlie určitě nepatřil mezi průměrné idoly odpoledních představení. Obézní muž s pěkným bříškem, padesátiletý a plešatící. Když se však Charlie Dollar usmál, svět se rozjasnil a každou ženskou v okolí zasvrbělo v kalhotkách. Charlie totiž vlastnil intimně divoký šarm, který byl neodolatelný jak pro muže, tak i pro ženy.

	Každý film s Charlie Dollarem byl zaručeným trhákem díky jeho vtipu a skvělému, neotřelému vystupování. Charlie věděl, jak se zhostit role, vžíval se do postavy tak dlouho, až mu dokonale seděla.

	Někteří lidé tvrdili, že Charlie Dollar je génius. Druzí hlásali, že je to pouze starý Charlie na plátně, který se může podělat, když si ho někdo všimne.

	Nikdo však neznal Charlieho opravdový životní příběh. Prorazil na scénu jako vyčerpaný pětatřicátník v hipisáckém rokenrolovém filmu, kde hrál bláznivého manažera heavymetalové skupiny. Po tomhle skvělém, potřeštěném výkonu se už nikdy neohlížel zpět. A nikdy ani nechtěl.

	Charlie Dollar – hrdina zfetované Ameriky. Vyžíval se ve slávě, ale přetvařoval se, že ji nenávidí. Život tak byl jednodušší. Koneckonců, člověk přece musí vypadat, že má v sobě aspoň kousek cti. 

	 

	*

	 

	Susie Rushová prorazila přes televizi. Byla to půvabná, v podstatě neurotická a všední holka. Využila dvou úspěšných televizních seriálů, aby udělala závratnou filmovou kariéru jako komediální herečka.

	Susie byla velmi ctižádostivá a energická žena, která nikomu nedovolila, aby se jí postavil do cesty. Tvrdila, že je jí dvaatřicet, přestože se ve skutečnosti blížila ke čtyřicítce, a tato skutečnost ji děsila.

	Susie se zajímala o spoustu užitečných věcí jako je například ekologie a zpracování odpadů. Věřila, že žila mnoho minulých životů, a nezdráhala se o tom mluvit. Veřejnost ji považovala za dokonalou.

	Lidé, kteří s ní pracovali, ji překřtili na mrchu století a nenáviděli ji. Ve studiu ji říkali Najatá štětka.

	Na plátně byla Susie slaďoučká, křehká a působila bezbranně. Za scénou byla tyran. Její manžel – ubohá duše – už dávno pověsil své koule na hřebík a žil pokorně v jejím stínu. Vyhovovalo mu to. Byl to neúspěšný herec a neměl, kam by šel. Susie Rushová byla miláčkem Ameriky.

	Ubohá Amerika. 

	 

	*

	 

	Johny Romano měl španělský původ, měřil metr osmdesát, měl štíhlou postavu, i když horní část těla si vypracoval tak, že se mohl chlubit mocnými provazci svalů. Měl plné smyslné rty, uličnický úsměv a hluboce vsazené hnědé oči – posměšné, ale hlavně sexuálně vyzývavé.

	Ženy se ho nemohly nabažit.

	Johnymu Romanovi bylo osmadvacet. Hrál ve třech mimořádně úspěšných filmech Dick z Hollywoodu, Milenec a Dick z Hollywoodu.

	Tyto filmové trháky mu vynesly velké bohatství a slávu. Pro případ, že by o jeho slávě někdo pochyboval, pohyboval se vždy ve společnosti svých dvou asistentek – jedné černé, druhé bílé, dvou hrozivých tělesných strážců, jejichž hlavní úlohou bylo dohazovat Johnymu ženy, dále patolízalského strýce a nakonec nejlepšího přítele, dvojníka a hlavního dohazovače v jedné osobě, který mu přihrál každou mladou dámu, jež Johnyho zaujala.

	Jedna sladká, milování chtivá ženská denně nebylo nic neobvyklého. Johny si byl vědom nebezpečí AIDS a chránil se dvěma kondomy a lhostejným přístupem. On přece AIDS dostat nemůže, vždyť je přece superhvězda – a navíc bezúhonná superhvězda. Kondomy používal pouze jako gesto správným směrem, kývnutí dobrotivému Pánubohu.

	Ano, Johny Romano je zodpovědný člověk, který se rád často miloval. A proč ne? Na to, aby mohl dostat do postele každou buchtu, které se mu zachtělo, musel těžce makat.

	A zrovna teď chce Venus Marii. Ale ta žena ho nechce. Neslýchané. Směšné – Johnyho Romana nikdo neodmítá. Jasně, stoupala nahoru, rozhodně nejúspěšnější herečka v okolí. Venus Marie zanechala Madonnu, Pfeifferovou a Basingerovou daleko za sebou. Je o ni zájem – o tom není pochyb. Ale dát košem Johnymu Romanovi? Ha!

	Haha!

	Ta ženská musí být blázen! 

	 

	*

	 

	A potom Cooper Turner – záhadný fešák, příčina četných bezesných nocí. Cooper Turner, který žil v domě ve Wilshiru a za léta svého působení natočil pouze několik filmů, ale stále byl zařazován mezi špičkové herce. Cooper na svých pětačtyřicet nevypadal. Měl chlapecký vzhled, hnědé vlasy, pronikavé, ledově modré oči a dobře Zachovalou postavu. Cooper odmítal poskytovat rozhovory. Svůj soukromý život udržoval v tajnosti, ačkoli v jeho domě vždy žila nějaká mimořádná žena, většinou oslňující kráska nebo nový vynikající talent. Jeho sexuální zdatnost se stala legendou. Navzdory své náklonnosti k ženám se Cooper nikdy neoženil, i když k tomu měl několikrát blízko. Rozhodně dával přednost svobodnému životu. Cooper Turner nebyl typ na ženění.

	V poslední době se bulvární plátky hemžily zprávami o jeho údajných pletkách s Venus Marií. Režíroval film Furiant a spoluúčinkoval v něm. Po jeho boku hrála tato mladá superhvězda a zlé jazyky roznášely drby po celém městě. Poslední zvěst se týkala sporu při natáčení a způsobu, kterým se údajně udobřili. Podle Pravdy a faktů, jednoho z nejvulgárnějších plátků, Venus Maria údajně zchladila jeho zlost tím, že mu ho vykouřila na veřejnosti před celým štábem. Dobrý způsob, jak zahnat záchvat vzteku.

	Cooper tu skandální historku ani nepopřel, ani nevyvrátil. Rád se držel stranou. 

	 

	*

	 

	Závaznou smlouvu s Pantherem na tři filmy měl i Lennie Golden, Tabithin miláček. Neustále Mickeyho otravovala: „Chci se s ním setkat, tati. Všechny moje kamarádky jsou do něho zblázněné. Jaký je? Můžu se jednou za něho vdát?“

	Mickey nechápal, co na něm kdo vidí. Lennie byl pro něho jenom další z řady tuctových komiků, který byl právě teď populární, taková směsice Billy Crystala a Robina Williamse. Právě proto, že je dnes tak populární, ho Mickey angažoval. Udělal dobrý obchod – a na uzavírání dobrých obchodů byl Mickey pašák. 

	 

	*

	 

	Šest superhvězd. A všech šest patřilo jemu, Mickeymu Stollimu. Připoutal je ke studiu Panther smlouvami nejvýhodnějšími v širém okolí. Patřily jemu. V každém směru.

	Studio Panther. Mickey Stolli. Skvělý tým.

	Se svým švagrem Harrym ani moc nepočítal. Jen co starý Abe umře, chtěl Mickey Stolli Bena vyplatit, ať chce nebo ne.

	Studio Panther. Mickey Stolli. Vítězná kombinace.

	A běda každému, kdo se mu postaví do cesty! 

	 


 

	12. KAPITOLA

	 

	Studio Panther bylo jedním z posledních slavných hollywoodských studií. Za čtyřicet pět let jeho existence ho několikrát příležitostně modernizovali. Stála tu úplně nová šestipodlažní třpytivá administrativní budova z chrómu a ocele, Mickeyho Stolliho chlouba.

	Považoval ji za architektonický skvost. Uvnitř se přirozeně rozprostíraly luxusní kanceláře jeho samotného a Forda Wernera, vedoucího výroby, dále i kanceláře vedoucího odbytu, distribuce a mezinárodní produkce. Tým Mickeyho Stolliho – jeho prvotřídní tým, jak ho rád nazýval. To slovo prvotřídní někdy znamenalo prvotřídní klasa, jindy prvotřídní blbci. Označení záviselo na jeho náladě a na výkonu jeho týmu. Za Mickeyho budovou se schovávala stará budova propagace s fotoateliéry a kancelářemi jako králičí nory. A daleko za tím vším, v nejzadnější části pozemku, stála nejstarší budova ze všech – hlavní administrativní blok, přezdívaný Alcatraz. Ponurá, skličující a vězení připomínající budova. Alcatraz byl vtěsnaný mezi dvě obrovské věže, které ho úplně odřízly od světla. Budova zralá k demolici. A právě v ní sídlila kancelář Abeho nejvěrnějšího pracovníka ve studiu – Hermana Stonea. Jeho sekretářku Sheilu poslali na šestitýdenní plavbu. Kdyby se někdo vyptával nebo zajímal, tak Sheila odjela navštívit nemocnou příbuznou a její neteř Lucky (přejmenovaná na Luce) ji dočasně zastupuje.

	V pondělí ráno se Lucky přesně v deset hodin hlásila k nástupu do práce u bran Pantherova studia. Měla na sobě neforemné šaty, volný svetr a boty bez podpatků. Černé vlasy zakryla špatně upravenou parukou fádní hnědé barvy s hustou ofinou a na nose měla brýle se silnými skly, které ji nutily mhouřit oči.

	Jezdila Sheiliným autem, které dočasně vlastnila, stejně tak i její byt, který sestával ze dvou skličujících pokojů ve West Hollywoodu.

	Nastěhovala se do něj, když brzy ráno opustila Lennieho s tím, že odlétá do New Yorku a potom do Japonska.

	Lennie ji dlouze a pevně políbil. „Nezapomeň, cos mi slíbila, miláčku,“ připomenul jí.

	Jak by mohla zapomenout? Slíbila mu dítě, ale neřekla kdy. Za pár let možná – ale teď má zrovna plnou hlavu studia. Vstup do Pantherova studia byl snem hollywoodských historiků. Masivní klenutá brána, složitě vytesaná do kamene a umělecky zdobená kovovým ohrazením. Na vrcholu brány seděl štíhlý panter z černé žuly, připravený ke skoku. MGM mělo svého lva, ale studio Panther reprezentoval opravdový symbol síly.

	Lucky se zachvěla potěšením, když zastavila Sheilin skromný chevrolet u okna vrátného a ohlásila důvod své přítomnosti.

	Jednoho dne jí tady bude všechno patřit – vzrušující a povzbuzující myšlenka.

	Vrátný byl sprostý. Nevrle se vyptával a potom jí nejasně ukázal, kde má zaparkovat.

	„Však počkej, kámo, my víme, co se ti stane za šest týdnů,“ zamumlala si pro sebe, když dvakrát objela celé studio a uvědomila si, že vůbec neví, kde je.

	Zastavila auto na cestě, která vypadala jako hlavní a zeptala se štíhlé ženy v květovaných šatech, kde najde parkoviště kanceláře Hermana Stoneho.

	„Není to Sheilino auto?“ zeptala se žena. Mluvila se silným anglickým přízvukem.

	Zkouška číslo jedna: „Ano,“ odpověděla Lucky bez mrknutí oka. „Sheila musela odjet a postarat se o nemocnou příbuznou. Já jsem Luče, její neteř. Na pár týdnů tady vypomáhám.“

	„Doufám, že to není nic vážného,“ řekla žena v květovaném a vypadala ustaraně.

	„Myslím, že ne.“

	„To je dobře.“ Potom jí ukázala směr, kterým se má dát, a zmizela v nedaleké budově.

	Lucky našla parkoviště, nechala tam auto a pěkný kus musela jít pěšky. Zdálo se, že sekretářky nemohly požívat výhod parkování v blízkosti kanceláří vysoce postavených.

	Hmmm… raději si začni dělat poznámky, Santangelová.

	Rychle prošla kolem skupiny pracovníků obnažených do pasu. Uvědomila si, že ani jeden na ni nezapískal ani nezavolal. Neozvaly se žádné výkřiky: „Dej mi, kočičko. No tak, princezno, nebuď labuť. To je ale prdelka! Hned bych si švihnul!“

	To se jí stalo poprvé. Její přestrojení bylo lepší, než očekávala: Opravdu se jí podařilo ze sebe udělat staromódní bezvýznamnou pikslu. Dokonce ani Lennie by ji nepoznal, kdyby se potkali. To se ale nemohlo stát, protože dnes odpoledne odjíždí natáčet do Acapulka a bude tam pět týdnů. Aspoň že načasování je dobré.

	Přidala do kroku a vyrazila za dobrodružstvím. 

	 

	*

	 

	Herman Stone byl nervózní troska. Vtáhl Lucky do své kanceláře, rozhazoval rukama, něco si pro sebe mumlal a prakticky ji vtlačil do židle před svým stolem. „Jdete pozdě,“ vztekal se.

	„Musela jsem ujít deset kilometrů, než jsem se sem dostala,“ vyčítala. „Proč nemůžu parkovat před úřadem?“

	„Parkoviště je výhradně pro vedení,“ vysvětloval Herman.

	„Pěkná blbost,“ zamumlala Lucky.

	„Pardon?“

	Lucky pochybovala, že Herman Stone, kterého do té habaďůry zasvětili, vydrží celých šest týdnů. Malý scvrklý mužík, vystrašený ve svém lesknoucím se modrém obleku, vypadal starší než Abe.

	Nejraději by mu nalila panáka brandy a řekla, ať se uklidní. Místo toho se opřela o židli a pomalu a konejšivě promluvila: „Pane Stone, potřebuji od vás informace, to je vše. Co víte o lidech, kteří tady pracují? A po tom, až se seznámím se všemi hráči, pošlete mě do terénu. Rozumíte?“

	Herman namáhavě a přerušovaně dýchal, jako by mu někdo měl každou chvíli zastavit přívod kyslíku.

	„Nedělejte si starosti,“ pokračovala Lucky konejšivě. „Bude to pouze jednoduchá rozcvička. Vaše pozice je naprosto jistá, můžete být klidný. V pořádku?“

	Herman znovu zalapal po dechu. „Pro Panthera udělám cokoli,“ řekl mrzutě a zle se na ni podíval.

	Lucky přikývla. „V pořádku.“ A poprvé si uvědomila, že to nebude tak snadné, jak si představovala.

	Dopoledne ubíhalo pomalu, Herman přeříkával jen to, co už o vedoucích činovnících dávno věděla. Číslem jedna byl Mickey Stolli, následovaný Fordem Wernerem, hlavou produkce, šéfem obchodu Teddym T. Laudenem, Zevem Lorenzem, hlavou televizní divize, a třemi viceprezidenty – Buckem Grahamem za marketing, Eddiem Kanem za distribuci a Grantem Wendelem, který řídil celosvětovou produkci.

	Tohle byli nejdůležitější hráči, ale nemělo by se zapomínat na další vlivné osoby ve studiu, včetně několika producentů se smlouvami na velké množství filmů, v jejichž čele stáli Frankie Lombardo a Arnie Blackwood.

	A potom samozřejmě šest vlastních hvězd Mickey Stolliho.

	„No tak, mě zajímá ta opravdová špína. To, co mi tady vykládáte, se můžu dovědět z životopisů.“

	„Jaká opravdová špína?“ zeptal se Herman otupěle a pohrával si s těžkými brýlemi z rohoviny. „Řekl jsem vám vše, co vím.“

	Co to měl Abe za nastrčeného špiona? Herman je buď příliš starý, anebo je mimo hru. Pravděpodobně kombinace obojího. Lucky došlo, že si bude muset zjistit všechno sama.

	„Co normálně celý den děláte?“ zeptala se. Seděla v jeho pracovně už dvě a půl hodiny a telefon nezazvonil ani jedinkrát.

	„Dohlížím na spisy.“

	„Jaké spisy?“

	„Záznamy z jednání.“

	„Záznamy o čích jednáních?“

	„Různých lidí.“

	„Dneska tu žádné záznamy nevidím.“

	„Obvykle je posílají koncem týdne.“

	„Mohu se podívat na ty z minulého týdne?“

	„Jestliže si to přejete.“

	Herman Stone byl starý unavený muž. Zřejmě považoval svůj pěkně uspořádaný život za ohrožený. Chápala jeho neklid, ale nedalo se nic dělat. Musel přece vědět, kde je alespoň jeden zakopaný pes.

	Ukázalo se, že obchodní záznamy jsou jen hromadou kopií jednání o běžných každodenních záležitostech ve studiu. Neměly pro ni žádnou cenu.

	Lucky došla k závěru, že je načase začít konat. „Zavolejte Mickeymu Stollimu a řekněte mu, že chcete vidět kopie rozpočtů na Podvodníka, Furianta a Chlapa, jak má být,“ řekla ostře.

	„Proč bych to dělal?“ zeptal se Herman a nervózně zamrkal. „Protože jste tady od toho, abyste ve studiu zastupoval zájmy Abeho Panthera, a tudíž máte právo vidět vše, co chcete. Řekněte mu, že pro ty spisy posíláte svou sekretářku. Ano?“

	Herman Stone viditelně zbledl. Neochotně splnil její požadavek. 

	 

	*

	 

	Projít studiem nebyla žádná legrace, zvlášť v poledne. V době, kdy Lucky dorazila k Mickeymu Stollimu, byla vyčerpaná. Staromódní šaty se jí lepily na tělo a těžká paruka to ještě zhoršovala. Pot smáčel každý kousek těla a sotva mohla udržet brýle, aby jí nesklouzly z nosu. Tohle přestrojení není zrovna večeří s Al Pacinem.

	„Ach,“ žena v květovaných šatech, která jí dříve udala směr, si povzdechla a řekla s anglickým přízvukem: „To jste zase vy?“

	Lucky nasadila přívětivý úsměv. „Už to tak bude. Pan Stone mě posílá pro nějaké spisy.“

	„Ano, vím o tom.“ Olive vypadala zmateně. „Pan Stolli je dodá panu Stoneovi za pár dnů.“

	Proč? chtěla se Lucky zeptat. Proč to nejde teď? Místo toho předstírala zasténání. „Neříkejte mi, že jsem šla takovou dálku pro nic.“ Olive se zatvářila soucitně. „Je horko, co?“

	Lucky si všimla v rohu chladicí nádoby na vodu a zeptala se, zda se může napít.

	„Samozřejmě,“ řekla Olive rázně, ale oči jí přeskočily ke dveřím hlavní svatyně, jako by potřebovala souhlas Mickeyho Stolliho.

	Lucky přistoupila ke stojanu s vodou, nalila si osvěžující nápoj a přitom zkoumala okolí. Přijímací kancelář byla vymalovaná střízlivou béžovou barvou, koberec po celé ploše měl stejný odstín a velké okno vedlo na udržovanou zahradu. Pořádný rozdíl od ponuré kancelářičky Hermana Stonea. Na stěnách visely fotografie Mickeyho Stolliho s různými slavnými osobnostmi a politiky.

	Náhle nastal rozruch, dovnitř se vehnala nějaká žena, dramaticky se zastavila a řekla: „Olive, drahá, je tady?“

	Olive vyskočila. „Slečno Rushová. Očekává vás.“

	Zasmála se zvonivým strojeným hlasem: „Samozřejmě že mě očekává.“

	Susie Rushová měla drobnou štíhlou postavu, blonďaté vlasy dovedně naaranžované do úhledných kudrlinek, velké světle modré oči, porcelánovou pleť a tenké rty. Byla skoro pěkná a jistě i nedůtklivá. Neměla vystupování filmové herečky. Spíše holka ze sousedství než Marilyn Monroeová.

	Olive zazvonila na svého šéfa, který ani na chvíli nezaváhal, když se tu zprávu dověděl. Rozevřel dveře kanceláře, vzápětí i svou náruč a zvolal: „Susie, kočičko! Pojď dál!“

	Kočička Susie vběhla přímo do nastavené náruče a na několik okamžiků se přitulila. Ozvalo se malé zamňoukání. Potom oba, stále v objetí, vešli do kanceláře a zabouchli dveře.

	Oliviino chřípí se rozšířilo. Náznak nesouhlasu? Lucky si nebyla jistá. „To byla Susie Rushová?“ zeptala se zvesela.

	„Tady si nikdy nesmíš říkat o autogram,“ napomenula ji Olive přísně. „To je zákon studia.“

	„Neměla jsem to v úmyslu,“ neudržela se Lucky, aby neodpověděla.

	Olive ji ignorovala a věnovala se hromadě papírů na stole. Přítomnost Susie Rushové v kanceláři jejího šéfa ji zřejmě neuchvacovala.

	„Je tady nablízku něco, kde se dá poobědvat?“ zeptala se Lucky svým nejzdvořilejším hlasem, aby si ji získala.

	„Jídelna,“ odpověděla Olive, aniž vzhlédla.

	„Mohly bychom spolu poobědvat,“ pokoušela se Lucky.

	„Obědvám jen zřídka,“ odpověděla Olive příkře. „Jídelna je na půl cesty k vaší kanceláři. Pozdravujte ode mě svou tetu.“ Pevně a zdvořileji dala najevo, aby odešla.

	Takže… Angličanka Olive držela na svého šéfa, který očividně lezl Susie Rushové do zadku, ne-li do jiných částí těla.

	Vééélmi zajímavé.

	A Mickey Stolli nechce předat rozpočty na své tři velkofilmy ve výrobě. Ještě zajímavější.

	Žádné důležité objevy, ale pro začátek to musí stačit. Alespoň měla příležitost si poprvé prohlédnout toho zeťáka-chlíváka Mickeyho Stolliho, dobronzova opáleného, umíněného muže s očima kobry a s falešným zářivě bílým úsměvem.

	Od lesknoucí se budovy se vinula příjemná cestička lemovaná stromy, které vytvářely stín, a záhony květů, v jejichž středu stála umělecky provedená fontána.

	Lucky se usadila na lavičce a sledovala dění kolem hlavní budovy.

	Dovnitř i ven prošlo několik sekretářek. Pak pár vysokých činitelů – rozeznala je podle nenuceného kalifornského stylu oblečení. Vysoká žena ve žlutém kostýmu s pevně utaženým opaskem z dílny Donny Karanové. A nakonec se vynořila i Susie Rushová, ukrytá za velkými slunečními brýlemi. Susie stála na schodech jen malý okamžik, než přijela štíhlá čokoládově hnědá limuzína, a pak zmizela uvnitř.

	O pět minut později se objevil Mickey Stolli, doprovázený dvěma muži. Společně rázně vykročili.

	Lucky jim byla v patách celou cestu do jídelny, kde je uvedli do soukromé části. Lucky si našla v přeplněné hlavní místnosti stůl pro dva a posadila se.

	Teď když vypadala jako husopaska, cítila se téměř neviditelná. Zdálo se, že lidé ani nevědí, že existuje – dobrý způsob, jak získat silný komplex méněcennosti. Naštěstí věděla, že kdyby si strhla masku přetvářky, situace by se okamžitě změnila. Vzhled byl opravdu cenná devíza. Luce a Lucky – dvě rozdílné bytosti žijící ve dvou rozdílných světech.

	Na co jsem se to dala? pomyslela si. Jednoho rána roztrhám tohle hloupé převlečení a vrátím se zpět do skutečného života. Jak jen to těch zatracených šest týdnů vydržím?

	Protože je to dobrodružství.

	Správně.

	„Sedíte u mého stolu,“ ozval se pobouřeně drobný obrýlený podvyživený mužíček.

	Lucky si ho prohlédla. Hádala mu kolem padesátky. „Neviděla jsem označení rezervováno,“ odpověděla chladně.

	Očividně ho to podráždilo: „Všichni vědí, že tohle je můj stůl.“

	„Tak proč si nesednete, je tu další židle,“ navrhla mu logicky.

	Na okamžik zaváhal, ale když si uvědomil, že nemá na vybranou, vytáhl čistý kapesník, oprášil volnou židli a posadil se. Jeho nervózní hnědé oči schované za brýlemi s kovovými obroučkami těkaly po místnosti, jen aby se nemusel podívat na Lucky.

	U stolu se objevila baculatá servírka. „Jako obvykle, Harry?“ zeptala se vesele a upravila si brýle.

	„Ano, děkuju, Myrtle,“ odpověděl a třel skvrnu na pestře károvaném ubrusu.

	Myrtle se se svým připraveným blokem obrátila na Lucky. „Už jste si vybrala, drahá?“

	„Můžu ochutnat specialitu Susie Rushové?“

	„Proč ne? Všichni už ji ochutnali.“ Myrtle se zařehtala svému vlastnímu vtipu. Harry se ani neusmál. „Něco k pití?“ zeptala se Myrtle.

	„Čerstvý pomerančový džus,“ odpověděla Lucky.

	„Z plechovky nebo mražený? Vyberte si.“

	„Dám si jen vodu.“

	Myrtle se podívala z Lucky na Harryho. „Vy dva jste pěkný páreček. Poslední z velkých marnotratníků.“

	„Je přátelská,“ poznamenala Lucky, když Myrtle odešla.

	„Myrtle tady není zrovna nejlepší servírka,“ svěřil se Harry. „To Leona… Nikdy by nedopustila, aby někdo obsadil můj stůl. Bohužel, je teď v nemocnici s křečovými žílami. Doufám, že se brzy vrátí.“

	Rozhodně je to podivín, pomyslela si Lucky. „Nemůžete se dočkat?“ řekla uštěpačně.

	Konečně se na ni přes stůl podíval. „Prosím?“

	Nebuď drzá, Santangelová. Drž hubu a krok. Chovej se podle toho, jak vypadáš.

	„Vy tady pracujete?“ zeptala se mile.

	Harry zvážil otázku a pak odpověděl. „Pracuji ve studiu Panther třiatřicet let,“ oznámil nakonec. „Studio Panther je mým druhým domovem.“

	„Vaším domovem?“

	„Zdá se, že trávím víc času tady než ve vlastním domě. Moje žena mě kvůli tomu opustila.“

	„Opravdu?“ pokoušela se projevit zájem. „A co děláte?“

	Kdyby Harry stál, napřímil by se do celé své krásy. Protože však seděl, narovnal ramena a hrdě odpověděl: „Jsem vedoucí promítač.“

	„Zajímavé.“

	„Pracoval jsem pro samotného pana Abeho Panthera, když tady ještě byl,“ pokračoval Harry důstojně. „Studio tenkrát vypadalo jinak, to vám teda řeknu.“ Odmlčel se, když si uvědomil, že by to mohla brát jako stížnost.

	„Vsadím se, že se vám stýská po starých dobrých časech?“ zeptala se Lucky povzbudivě.

	Harry našel na ubruse novou skvrnu a začal ji usilovně třít. „Časy se mění. Já to chápu,“ řekl bezvýrazným hlasem. „Jste tu na návštěvě, nebo zaměstnaná?“

	„Tak trochu obojí,“ odpověděla Lucky. „Já jsem Luce, neteř Sheily Herveyové. Znáte Sheilu, sekretářku pana Stonea? Onemocněla, tak za ni zaskakuj u.“

	„Sheila nemá neteř,“ řekl Harry a několikrát rychle mrkl.

	Zatracený dědek! „Právě se na ni díváte,“ odpověděla bez zaváhání.

	„Sheila má jednu bezdětnou sestru a žádné další příbuzné,“ řekl Harry a posunul si brýle. „Rád se zajímám o lidi.“

	O co mu šlo. „Sheila má určitě svá tajemství,“ řekla lehce.

	Harry zavrtěl hlavou, jako by jí stále nevěřil, ale dále se nevyptával. Rozhodl se pro mlčení.

	Myrtle přinesla dvě sklenice ledové vody, postavila je na stůl a ukázala na Johnyho Romana, okázalou filmovou hvězdu, který právě vcházel do soukromé jídelny se svým všude přítomným doprovodem v patách.

	„No – není to kus chlapa? A takový sexy,“ rozplývala se Myrtle a šťouchla do Lucky. „Můžu ti říct, sluníčko – vůbec by mi nevadilo, kdybych se takhle za jedné dlouhé noci dostala do jeho vigvamu. A co ty?“

	„Kde je moje ryba?“ ozval se Harry podrážděně.

	„Ještě plave.“ Myrtle se srdečně zachechtala a odkvačila pryč.

	O hodinu později seděla Lucky znovu před Hermanovým stolem. „Proč vám nechce Mickey poslat ty rozpočty?“ zeptala se.

	Herman poklepal těžkým skleněným těžítkem. „Nemám představu,“ přiznal.

	Sáhla po cigaretě a zapálila si. „Musíte na něho neustále tlačit.“

	Hermanovi se její tón nelíbil, ale mlčel.

	„A mimochodem, co je to zač, ten promítač Harry nebo tak nějak?“

	Herman na okamžik přemýšlel a potom se zeptal: „Myslíte Harryho Browninga?“

	„Asi jo.“ Vyfoukla úzký proužek dýmu. „Hubený muž kolem padesátky, možná už mu táhne na šedesát. Pedantský mužíček.“

	Herman zakašlal, dal jí na vědomí, že mu ten kouř vadí. „Ano, to je Harry Browning, jeden z nejstarších zaměstnanců studia. Proč se ptáte?“

	„Protože když jsem mu řekla, kdo jsem, tak mi s ohromným potěšením oznámil, že Sheila žádnou neteř nemá.“

	Herman nervózně zamlaskal. „Harry si myslí, že všechno ví. Ignorujte ho, je to takový podivín.“

	„Doprdele, Hermane – jestli Harry všechno ví, možná že by mi mohl dát nějaké informace o Mickeym Stollim. Co si o tom myslíte?“

	„Nevím, co přesně hledáte,“ řekl Herman odměřeně. Obtěžoval ho nejen kouř, ale i ten pro dámu nevhodný slovník.

	„Všechno, co jste vy propásl,“ odpověděla kousavě. Za šest týdnů pošle toho starého dědka louskat buráky. Jeho dny ve studiu jsou rozhodně sečteny.

	„V pořádku, Hermane, já vám řeknu, co uděláte. Zavoláte Harrymu nevímjakému. Jestli se vás zeptá, ujistíte ho, že jsem Sheilina neteř, vymyslete si pohádku o dlouho ztracené neteři nebo něco podobného. A když už u toho budete, zařiďte projekci všech denních prací na Chlapovi, jak má být. Chci vidět, jak to vypadá.“

	„Ale…“

	Típla cigaretu. Kouření je zlozvyk a musí se ho vzdát.

	„Nesnažte se odporovat, Hermane. Máte vliv, tak ho projednou použijte. Nezapomeňte, že zastupujete Abeho Panthera, a je načase, abyste pohnul zadkem, protože jinak dostanu tisíc chutí vám s tím pomoct.“

	Herman sebou trhl.

	„Pro dnešek končím,“ pokračovala. „Je mi horko a jsem unavená. Zítra začneme znovu. Na shledanou.“

	Sheilino auto vypovědělo na Hollywood Boulevardu. Lucky vystoupila, vztekle do něho kopla a rázně vešla do pornokina, před kterým se auto rozhodlo chcípnout.

	„Můžu si od vás zavolat?“ zeptala se přežvykující blondýnky za pokladnou.

	„Venku na ulici,“ zašišlala blondýna. „O dva bloky dál.“

	„Vy tu nemáte telefon?“

	„Ten je soukromý.“

	Lucky si sundala odporné brýle, které ji přiváděly к šílenství, a upřela na ženu nebezpečně černé oči. „Udělá z něho deset dolarů veřejný?“

	Žena nezaváhala. „Dejte sem ty prachy.“

	Lucky zamávala bankovkou ve vzduchu. Žena ji popadla, nacpala do žilnatého výstřihu a vytáhla špinavý bílý telefon, který schovávala na zemi.

	Zákazník, který si kupoval lístek na zrovna běžící film Žhavý chtíč, se к Lucky přitáhl, když vytáčela telefonní číslo. „Deš se mnou?“ nabízel svůdně. „Zatáhnu za tebe lístek, krasotinko.“

	Chladně se usmála. „Vezmi si oba lístky, pevně je sroluj a strč si je do své pitomé prdele. Rozumíš, krasavce?“

	Popadl lístek a utekl.

	Lucky plačtivě mluvila do telefonu: „Boogie? Přijeď pro mě. Škola skončila a já toho mám dost.“ 
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	„Kde je Lucky?“ zeptal se netrpělivě Steven. „Už několik dní se ji pokouším sehnat a nikdo pro mě nemá inteligentní odpověď.“

	„V Japonsku,“ zalhal Gino a nehnul při tom ani brvou. „Však víš, že důležité obchody uzavírá sama. A tohle je pořádný nářez.“

	Seděli vedle sebe v restauraci, kde měli podlahu pokrytou pilinami a na stěnách visely podepsané fotografie boxerů.

	Čím více času trávil Gino se Stevenem, tím příjemněji se v jeho společnosti cítil. Steven nebyl sprosťák jako on. Lišily se i jejich morální hodnoty, ani to však nevadilo. Když se poprvé Gino o Stevenovi dověděl, byl to pro něho obrovský šok. Nejenže mu oznámili, že má syna, ale i to, že jeho syn je černoch. To s ním opravdu zalomcovalo.

	Zato Lucky byla celá nadšená. „Vždycky jsem chtěla dalšího bratra. Hej, díky, Gino! Ty opravdu dovedeš přijít s divokým překvápkem. Seš jednička.“

	Hledal v paměti chvíli, kdy se jedinkrát vyspal se Stevenovou matkou Carrií a nakonec si vzpomněl. Několik hodin rozkoše a po pětačtyřiceti letech má syna.

	Odhalení přišlo před dvěma lety a šok se mu už podařilo překonat. Steven zařídil, aby se setkal s matkou, než umřela. Stala se z ní elegantní šedesátnice a v ničem nepřipomínala mladé dospívající děvče, se kterým se kdysi miloval. Docela dobře si spolu rozuměli.

	Gino se musel smířit se skutečností, že i když mu Steven nemůže nikdy nahradit Daria, syna, o kterého ho připravily vražedné spáry Bonnattiových, rozhodně mu je útěchou. A o jeho pěkné talentované ženě Mary-Lou ani nemluvě. Dokáže uvařit ty nejlepší špagety na této straně Malé Itálie.

	„Proč sháníš Lucky?“ zeptal se Gino.

	„Nic vážného. Já si rád pokecám s ní a ona zase se mnou.“

	„Možná že s ní budu během několika dnů mluvit. Mám jí něco vzkázat?“

	Steven zavrtěl hlavou: „To počká. Kdy se má vrátit?“

	„Za týden. Možná později, možná dřív.“ Gino se vrhl na biftek. „Jak se daří naší budoucí matce? Je Mary-Lou podrážděná? Je klidná? Tak co, jak to je?“

	Steven se zazubil. „Není to jednoduché.“

	Gino chápavě přikývl. „Když moje Marie čekala Lucky, přiváděla mě k šílenství. Pořád něco měla – stěží jsem se držel. A to jsem byl mladý a silný.“

	„Ale běž, ty budeš vždycky mladý a silný,“ řekl Steven od srdce. „A mimochodem, není snad načase, abys nám předal rodinné tajemství svého sexuálního života? Podle toho, co jsem slyšel, jsi přímo neskutečný.“

	„Dám ti dobrou radu,“ řekl Gino moudře. „Pěkně tvrdý pták ti uchová mládí. A já nemám v plánu stárnout.“

	Když Steven přišel domů, Mary-Lou ležela v posteli. Opírala se o několik krajkových polštářů, házela do sebe čokoládové bonbony s jemnou oříškovou náplní a sledovala reprízu Taxikáře.

	„Co děláš?“ zeptal se.

	„Sleduju úžasného Tonyho Danzu a výborně se bavím,“ odpověděla šťastně, pochutnávajíc si na čokoládě. „Jak se má Gino? Pozdravoval jsi ho ode mě?“

	„Jasně. Litoval, že jsi nemohla přijít. Řekl jsem mu, že kdybys vyšla na ulici, vystrašila bys i koně. Chápal to.“

	Vytáhla zpod sebe polštář a hodila ho po něm. „Tak úplně strašně zase nevypadám.“

	„Vypadáš báječně, kotě.“

	„Kotě?“ zopakovala s úsměvem. „Gino tě učil nová slovíčka?“ Cestou k posteli si uvolnil kravatu. „Gino mě učil, že tajemství věčné mladosti spočívá v nikdy nevadnoucím ptáku. Co ty na to?“

	„Stevene, začínáš mi připomínat Jerryho.“

	„Chceš si sáhnout, co pro tebe mám?“

	Mary-Lou se rozesmála. „Hrozně se mi líbí, když mluvíš sprostě. Tolik se ti to nepodobá!“

	„Hele, kdo tady mluví sprostě? Jen se tě pokouším vzrušit!“

	„Zkus to raději se spoustou oříškové a čokoládové zmrzliny. Ta mě přivádí do extáze. Promiň, miláčku. Slibuji, že ti to vynahradím, hned jak přijdu z nemocnice.“

	„No jo.“ Po cestě do koupelny ze sebe shazoval oblečení. „Víš, že jsem Ginovi málem řekl o Deeně Swansonové?“ zavolal na ni. „Doufám, že jsi to neudělal,“ odpověděla nesouhlasně Mary-Lou. „Ne. Nechal jsem si to pro sebe.“

	„Dobře jsi udělal. Jsi právník, Stevene. A očekává se od tebe, že jsi schopný udržet tajemství svých klientů. Nezapomínej na to!“

	„Ano, madam.“

	Někdy se Mary-Lou cítila o dvacet let starší, i když tomu bylo právě naopak. Věděla, že ho případ Deeny Swansonové trápí. Ale proč to nemůže brát na lehkou váhu jako Jerry? Vždyť nešlo o nic světoborného. Jen o to, že se jedna bohatá ženská předvádí a platí za to.

	Steven se musí naučit, jak se uvolnit. Až se dítě narodí, tak ho to naučí. Do hlavy mu to natluče! 

	 

	*

	 

	Paige Wheelerová sice Gina neodmítla, ale ani jeho nabídku nepřijala.

	„Děti už odrostly, nastal správný čas,“ poznamenal. „Naše podělaná příležitostná setkání mě už nebaví.“

	Paige si prohlížela obrovský diamantový prsten, který jí chtěl darovat. Vyzkoušela si ho a obdivovala jeho třpyt. Potom prohlásila: „V New Yorku bych bydlet nedokázala.“

	„Žádný problém. Budeme žít tam, kde budeš chtít. Na Tahiti, v Tokiu – jen si řekni.“

	Vložila prsten zpět do krabičky a váhavě mu ho vrátila. „Dej mi trochu času a potom ti odpovím.“

	„Mám za ten prsten zaplatit?“ vtipkoval.

	„Zaplať zálohu,“ oplatila mu to.

	Uplynuly dva týdny a nic. Gino se sice snažil tvářit, že je mu to jedno, ale nebylo to tak. Stárnutí sílu jeho citů neoslabilo. Je mu sice přes sedmdesát, ale rozhodně ještě není mrtvý. Pravda, má pár bolístek a trápení – vlastně více než pár ale neměl ve zvyku si stěžovat.

	Prožil si svůj život. Naplno. Skutečné dobrodružství. A zatraceně – ničeho nelituje.

	Lucky mu zavolala včera večer. Je to jeho dcera, to se nezapře. Odhodlaná zkusit cokoli. Poznával v ní sebe samotného.

	„Do čeho jsem se to zase namočila!“ úpěla do telefonu. „Zatím jsem nic nezjistila. Potřebuji se hnout z místa!“

	Nějakou dobu si povídali. Řekla mu o sekretářce Mickeyho Stolliho, o promítači Harrym a zbabělci Stoneovi, jak přezdila Hermana.

	„Spřátel se s tím promítačem,“ radil Gino. „Ví toho mnohem víc, než si myslíš.“

	„Podle čeho tak usuzuješ?“

	„Protože je při všem. Sedí v té své malé místnůstce, kde ho nikdo nevidí. Ale vsadím se, že ten ví všechno.“

	„Asi máš pravdu,“ odpověděla Lucky zdráhavé.

	„Samozřejmě že mám pravdu, mládě. Z dob, kdy jsem chodil s tou filmovou hvězdou Marabellou Blue, si pamatuji, že se vždy snažila vyjít v dobrém s malými rybkami. Měla tak neustále přehled o tom, co mají za lubem velké ryby. Capisce?“

	„Capisce.“

	Zajímalo ho, jak Lucky zvládá svůj druhý pracovní den. Snad aby zaletěl do Kalifornie a přesvědčil se na vlastní oči. Možná že pravý důvod, proč chce do Los Angeles, je návštěva Paige, aby z ní vymohl odpověď.

	Ať už je to jakkoliv… Cesta na pobřeží není tak špatný nápad. Má sice své zvyky, ale ty také začnou s postupem času nudit. Občasné změny mu mohou jen prospět. A nic zlého na tom není, překvapí-li Paige v jejích výsostných vodách. Sáhl po telefonu a zavolal cestovnímu agentovi. Gino nikdy nevynikal v nečinném sezení a v trpělivém vyčkávání. 

	 

	*

	 

	„Zabodoval jsi?“

	„Co jestli jsem?“

	Joey se naklonil blíž. „Zabodoval jsi s Cristi? S Miss nohyažpokrk?“

	„Nech toho, Joey.“

	„Myslím to vážně, kámo.“

	„Vzpamatuj se. Šel jsem domů za svou ženou.“

	„Lucky tu není.“

	„Přiletěla na víkend.“

	„Ano?“

	„Jo.“

	„Prošvihnul jsi to.“

	„Co jako?“

	„Cristi je zážitek.“

	 

	Lennie si otráveně povzdechl. „Pojďme si v té věci udělat jednou provždy jasno. Já nemám zájem o žádné bokovky. Jsem ženatý a líbí se mi to. Dokáže to ten tvůj mozek, jestli se tomu tak dá vůbec říkat, pochopit?“

	Joey pokrčil rameny. „Komu není rady, tomu není pomoci.“

	Lennie udiveně zakroutil hlavou. „Ty asi nemáš vůbec představu, co znamená žít s jednou ženou, co?“

	Joey se otřepal: „Nikdy mě to nenech udělat. Už jen ta představa mě děsí.“

	Seděli na palubě soukromého letadla společnosti Panther, letícího do Acapulka. Atraktivní letušky podávaly nápoje, zatímco Marisa Bircková se snažila upoutat pozornost svého producenta a milence v jedné osobě Neda Magnuse. Grudge Freeport a Shorty Rawlings tvořili vděčné publikum. Všichni tři byli pěkně nažhavení.

	„Když už mluvíš o strašení – co kdyby sis to rozdal s támhletou?“ Lennie kývl do uličky k amazonce Marise. S těma kozama by umlátila i Schwarzeneggera.

	„Možná že bych se do toho měl dát,“ zapřemýšlel Joey.

	„Asi bys neměl šanci. Šoustá kvůli roli a tu si s tebou rozhodně nevysouloží, Romeo.“

	„Kdyby ho viděla, tak by ho chtěla,“ chvástal se Joey. „Všechny ho chtějí! Joey senior je pokaždé dostane.“

	Lennie si povzdechl. „Nenapadá tě jiné téma, na které bychom se mohli bavit?“

	„Ani ne,“ odpověděl Joey s lhostejným pokrčením ramen.

	Už na acapulském letišti je čekali novináři a v hotelu jich bylo ještě víc. Lennie to nenáviděl. Nemohl vystát pozornost, kterou jeho osoba k sobě připoutávala. Nerad se usmíval do reportérských objektivů a nerad se přetvařoval před různými novináři. Do své příští smlouvy vloží podmínku, že si nepřeje žádnou propagaci.

	K čemu je vlastně dobrý celý ten kravál kolem proslulých osobností? Někdy měl sto chutí se na ten celý posraný svět hvězd vykašlat. Jo, měl problémy s natáčením Chlapa, jak má být, to ano, ale co je komu, kurva, do toho? Vždyť je to jen film!

	Marisa Bricková si libovala ve středu pozornosti. Vydala se fotografům napospas. Nabídla jim svoje oči, zuby a vlasy. Poskytla jim pohled na spoře zahalená stocentimetrová silikonová prsa se vztyčenými bradavkami, které jí pomáhaly se dostat do povědomí veřejnosti.

	Stranou chlípně civěl Ned Magnus. Pan Producent. Pan Ženáč. Pan Hovado. Lennie se setkal s jeho ženou Annou, namyšlenou Anglosaskou neduživé postavy. Lennie si vděčně vzpomněl na Lucky. Nemohl si představit život s žádnou jinou. Je ta nejlepší, kterou kdy měl. Brzy bude nosit jeho dítě a stane se z nich opravdová rodina.

	Rozhodl se. Po tomhle filmu si vezme rok volno. Odpočine si, nebude nic dělat, jen trávit čas s Lucky. A je mu úplně jedno, jestli ho bude studio Panther žalovat. Zaslouží si být se svou ženou. Vždyť od doby, co se vzali, neznají nic jiného než dřinu. Začínalo toho všeho být až nad hlavu. Řekne jí to, hned jak dorazí z Acapulka. Přesvědčí ji. Ví, že to pochopí.

	Jeden rok. Žádná zodpovědnost. Žádná práce. Vůbec nic. To bude něco! 
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	Deena Swansonová s manželem Martinem patřili k nejvyhledávanějším dvojicím v New Yorku. Měli vše, po čem ostatní jen toužili – peníze, postavení, půvab a pozvánky na všechny velké události a večírky ve městě.

	Deena se svým chladným chováním, světle rezavými vlasy, ledově modrýma očima a dokonalým vystupováním vyvolávala závist u žen a určitou touhu v mužích. Byla tak chladná, až byla žhavá. Syndrom Grace Kellyové. Servi z ní chanelovský kostýmek, krajkovou košilku, hedvábné kalhotky a prolomíš ledovou fasádu.

	Martina všichni pokládali za hotového šťastlivce, vždyť mezi saténovými prostěradly musí být Deena nezkrotná tygřice, která svou vášní každého mužského poblázní. A Martin je jistě taky kus chlapa. Mužný profil, pohotový úsměv, atletická postava a osobní kouzlo.

	Kdyby však pravda vyšla najevo, ukázaly by se pod vnějším pozlátkem dva rozdílné příběhy manželů Swansonových. Deena svého fešného manžela milovala a byla pro něho schopna udělat cokoli. Zato Martin raději spával se slavnými ženami. Jeho žena sice byla také slavná, ale jenom díky němu a to se nepočítá. Mimoto každý ví, že Deena je pouhou nastrčenou figurkou. Nenavrhla džíny, kterým propůjčila své jméno, ani nevytvořila parfém, na jehož lahvičce se skvěl její podpis.

	Když se s ní Martin oženil, myslel si, že se v ní skrývají nedozírné schopnosti. Deena přišla do New Yorku z rodného Nizozemí před pár lety a brzy se stala společnicí v malé úspěšné návrhářské dílně. Byla krásná, inteligentní a zdálo se, že má vše, co v budoucí manželce Martin hledal. Jeho vlastní kariéra začínala stoupat, dostával se do prostředí, které předčilo i jeho nejbujnější touhy. Nastal čas najít si ideální partnerku.

	Na svatební cestě v osamělém venkovském sídle na Barbadosu mu Deena oznámila, že hned po návratu do New Yorku odchází z práce.

	Martin rázně namítal: „To nemůžeš udělat, jsi plnohodnotným společníkem a potřebují tě.“

	„Jenže ve skutečnosti,“ přiznala se, „jsem spíš zaměstnankyně. Označují mě za společníka jen proto, že je to dobré pro obchodní styky. Nebude ti vadit, jestliže odejdu, že ne?“

	Ano, vadilo mu to. Deena nebyla taková, za jakou ji měl. A taktní pátrání odhalilo, že nepocházela z jedné z nejbohatších rodin v Amsterodamu. Ukázalo se, že její otec byl hospodský a matka pracovala jako tlumočnice na americké ambasádě. Mimoto Deena byla o šest let starší, než kolik mu řekla, což znamenalo, že není mladší o osm let, nýbrž jen o dva.

	Martin Z. Swanson nebyl po odhalení všech těch informací šťastný. Zlostně na svou nevěstu vyjel. Přikývla, dokonale klidná. „Ano, je to pravda. Ale co na tom? Mimoto, když jsem mohla oklamat tak chytrého muže, jako jsi ty, rozhodně dokážu oklamat i zbytek celého světa, což znamená, že jsem pro tebe ta nejideálnější manželka, nemyslíš?“ Měla pravdu. Celkově zanechávala velice příznivý dojem, tak proč se zatěžovat minulostí?

	A tak Swansonovi začali manželský život, oba rozhodnuti dosáhnout až na samotný vrchol. Deena dvakrát otěhotněla a pokaždé potratila. Po druhém selhání si Martin našel první milenku – divadelní herečku a držitelku ceny Tony s vystupujícím spodním rtem a nenasytnou touhou po milování. Šlo především o to, že byla slavná, nesmírně talentovaná a její úspěchy Martina velice vzrušovaly.

	Po herečce přišla primabalerína. Potom smyslná blonďatá spisovatelka, která psala o sexu a několikrát se dostala na první místo v žebříčku bestselerů v New York Times. Po spisovatelce následovala automobilová závodnice, kterou vystřídala zvláště obratná advokátka.

	V té době si už Deena na manželovu netaktnost zvykla. Nelíbilo se jí to, ale co mohla dělat? Rozvod nepřicházel v úvahu. Stala se celoživotní partnerkou Martina Z. Swansona – na to by neměl nikdo zapomínat. Ani její hříšný manžel. Když se Deena rozhodla využít své společenské slávy ku hmotnému prospěchu, na Martina to neudělalo dojem. Nehnulo to s ním ani poté, co mu ukázala, kolik peněz vynášejí její rozličné výrobky. „Peníze neznamenají talent,“ řekl na rovinu.

	„To bys mě rozesmál, vždyť ty nemáš nic jiného než peníze,“ odpověděla vítězoslavně.

	„Pravda je, že ke skutečnému talentu mám daleko blíž, než budeš kdy mít ty!“

	„Jestli si myslíš, že skutečný talent se projevuje spaním s děvkami, potom klameš sám sebe.“

	Martin ji obdařil zuřivým úšklebkem: „Zkus to. Sama uvidíš,“ řekl.

	Zkusila to. Měla poměr s elegantním černošským soulovým zpěvákem. Když se svlékl, byl to nejnádhernější chlap, jakého kdy viděla. Ale Martin to nebyl, a tak ačkoli ji fyzicky uspokojoval, dala mu kopačky.

	Bylo právě načase, protože Martin se všechno dověděl a strašlivě zuřil. „Jestli chceš zůstat mou ženou, tak mi už nikdy nezahneš,“ varoval ji. „Jsi moje manželka, Deeno, rozumíš. Moje žena. A nebudeš ze mě dělat pitomce.“

	Rozzlobeně na něj hleděla: „A ty jsi můj manžel. A přesto očekáváš, že přijmu tvé zahýbání bez mrknutí oka? Dělám jenom to, co děláš po celou dobu ty. Tak proč máš námitky?“

	„Protože ty jsi žena. U žen to není stejné. Už žádné zahýbání.“

	„A co mám dělat? Vůbec se mnou nespíš,“ křičela. „Jeptiška ze mě nikdy nebude.“

	Uzavřeli dohodu. Každou neděli večer si Martin splní svou manželskou povinnost. Na oplátku zůstane Deena věrnou manželkou.

	V posteli ho přivítala veškerými triky, na které se jí podařilo vzpomenout. Ne snad, že by byl Martin tak skvělý milenec. Podle jeho názoru potřeboval milostnou předehru jen on sám, nikdo jiný. Jeho výkon byl krátký, prudký a bez fantazie.

	Deena se utěšovala myšlenkou, že ho aspoň má zase ve své vlastní posteli. A o to přece šlo, že ano?

	Přestože Deena nechovala vřelé pocity k ženám, které s ním spávaly, přece jen s nimi trochu cítila. Každý, kdo Martina znal, věděl, že práce je pro něho na prvním místě. Nenasytně toužil ještě po větších penězích a moci. Rád nacházel své jméno v titulcích finančních stránek novin.

	Za poslední roky se jméno Swanson objevovalo všude. Swansonův sportovní stadion, síť Swansonových nákupních středisek, Swansonovo vydavatelství a připravoval se nový luxusní automobil, který rovněž ponese Swansonovo jméno.

	Ano, Martin byl celý pryč, když spatřil v novinách své jméno. To však platilo jen pro ty případy, kdy se o něm psalo kladně. Hrozil se skandálů a pomluv, považoval je za velmi nebezpečné. Když se v tisku objevila jenom narážka na některou z jeho afér, rozzuřil se, a protože mu nemohli nic dokázat, vyhrožoval jim soudní žalobou.

	Tisk se naučil, že pokud nechtějí velkého Martina Swansona pochválit nebo nemají důkaz jeho nevěry, je lepší ho nechat na pokoji.

	Deena věřila, že jednoho dne Martina jeho zálety unaví a potom bude patřit jenom jí. Žádné další talentované mrchy. Už žádné kariéristky. Nemohla se dočkat.

	A pak se objevila ta „Děvka“ a Deena věděla, že její postavení je vážně ohrožené.

	Zpočátku brala novou milenku jen jako další přechodný flirt. Přicházely, odcházely. Po jednom dvou měsících Martinovy vášně opadaly a přestávaly ho zajímat.

	Ale tahle poslední je něco jiného. Ta přišla, aby zůstala. Deena poznala, že skvělé Swansonovic manželství je ohroženo. Přemýšlela o mnoha způsobech, jak se s tím vypořádat. Co takhle jí zaplatit. To nepůjde, ta Děvka vydělává těžké prachy, od nikoho nic nepotřebuje.

	Vyhrožovat fyzickým násilím? To také není ono, okamžitě by běžela pod Martinova ochranná křídla.

	Zabít ji? Krajní možnost, ale pokud by došlo na lámání chleba, tak je to jediné řešení.

	Deena přemýšlela o této možnosti mnoho měsíců. Nejdříve uvažovala, že nejlepší bude najmout si profesionála. Existují chlapíci, kteří to udělají za peníze a Deena znala lidi, kteří by mohli zprostředkovat kontakt. Ale riziko je veliké. Jak dlouho by trvalo, než by přišli i na ni? Navíc by se vystavovala riziku doživotního vydírání a to nechtěla dopustit. V žádném případě nemůže vydávat své postavení všanc.

	Existuje pouze jediné řešení. Má-li ta Děvka zemřít, musí se o to postarat sama.

	Jakmile dosáhla tohoto důležitého rozhodnutí, uklidnila se. Zůstaly tři velké otazníky.

	Jak?

	Kde?

	Kdy?

	Jak – to bylo jednoduché. Vyrůstala v Holandsku a měla neobyčejně silný citový vztah se svým otcem, pěkným mužem, který měl dvě životní vášně – myslivost a rybaření. Svou jedinou dceru do obojího zasvětil, takže všechno dobře zvládla. Velice dobře. Deena skvěle střílela. Hodně toho znala o střelných zbraních. Odstranit tu Děvku jednou kulkou do hlavy bude snadné.

	Kde? – to bylo něco jiného. Záleží na načasování.

	Kdy? – je zcela v Martinových rukou. Přestane-li se s tou Děvkou stýkat, k ničemu nedojde.

	Avšak Deena si nemyslela, že se tak stane. Instinkt jí napovídal, že Martin ji nakonec požádá o rozvod. A pokud by k tomu opravdu došlo, je připravena uvést svůj plán do chodu.

	Už se i pojistila. Firma Jerryho Myersona patřila k těm nejlepším. Vybrala si ji kvůli Stevenu Berkelyovi, který měl pověst nejlepšího obhájce ve městě. Když bude donucena jednat, má plán. Samozřejmě neměla v úmyslu nechat se chytit. Ale osud bývá nevyzpytatelný a Deena chtěla být na všechno připravena.

	Jednu jedinou věc věděla určitě. Martina jí nikdo nevezme. Nikdo na světě. 

	 


 

	15. KAPITOLA

	 

	Harry Browning se už určitou dobu zabýval myšlenkou na to, že by někam pozval Olive Watsonovou, anglickou sekretářku pana Stolliho – nebo také osobní asistentku, jak se sama titulovala. Nešlo mu vyloženě o schůzku, spíše o společně strávený večer, ačkoli kdyby šli do restaurace, účet by pochopitelně zaplatil. Uvažoval o tom osm měsíců, od doby, kdy mu Olive popřála k narozeninám. Takové věci se nemají uspěchat, a proto byl naprosto zklamaný, když mu klidně a prostě oznámila, že se zasnoubila.

	„Zasnoubila?“ opakoval zemdleně. Právě spolu telefonovali, domlouvali termíny projekcí na tento týden.

	„Ano,“ šťastně potvrdila Olive. „Včera večer mi volal snoubenec z Londýna a požádal mě o ruku. Příjemně mě to překvapilo.“

	Pro Harryho to moc příjemné překvapení nebylo. Žil v představě, že Olive čeká jen na jeho telefonát. A teď takový podraz. Harryho to otrávilo. Tolik zbytečných hodin, kdy myslel na Olive, aby nakonec zjistil, že už není k mání.

	Když Lucky Santangelová, kterou Harry znal jenom jako Luce, přisedla k jeho stolu už třetí den, Harry impulzivně vyhrkl: „Nechtěla byste si se mnou někdy večer vyrazit?“

	Lucky se podívala na malého obrýleného muže, který jí zatím nic neřekl, přestože si Gino myslel, že právě Harry Browning drží klíč ke všem tajemstvím Pantherova studia.

	Opravdu si myslel, že s ním půjde ven? Fajn, to znamená, že ten její převlek je vážně třída.

	„A kam?“ zeptala se opatrně, nechtěla se ho dotknout.

	Harry nečekal, že se zeptá kam?, čekal „ano“ nebo „ne“. Rozhodně ne „kam?“.

	„Nevím,“ přiznal.

	„Možná,“ odpověděla Lucky, aby mu dala naději.

	Hany se na ni upřeně podíval. Olive to rozhodně nebyla. Ve svých strašáckých šatech, staromódním účesu a neproniknutelných brýlích vypadala dost podivně. Kdyby však byla atraktivnější, neodvážil by se ji pozvat – a ani by to nechtěl. Věděl, co si může dovolit. Jednou měl s půvabnou černovláskou rande, které skončilo katastrofálně. Na veřejnosti na něj začala ječet jako poplašná siréna: „Když mi nemůžeš zařídit schůzku s Mickeym Stollim, na co tu, kurva, marním čas s takovým blbým hňupem?“

	Tato nechutná a ponižující příhoda se udála před pěti lety. Harry na ni nikdy nezapomněl.

	Dával si na ženy pozor. Většinu sekretářek a zaměstnankyň studia nazýval poběhlicemi. Nosily oblečení, které toho moc neskrývalo, a s každým se vyspaly. Během posledního roku čtyřikrát načapal dvojici „při tom“ v projekčních místnostech, o kterých si mysleli, že je nikdo nepoužívá. Pokaždé se jich zbavil stejnými hrozivými slovy: „Pan Stolli má za pět minut přijít.“

	Procházelo mu to s menšími rybami. S těmi většími to byla jiná hra. Mohli si dělat, co se jim zlíbilo, a také to dělali. A často.

	Gino Santangelo měl pravdu. Harryho očím toho moc neuniklo. Za ty roky, které prostál v promítací kabině, pozoroval magnáty a producenty, filmové hvězdy a režiséry, kteří zřejmě zapomněli na jeho přítomnost a v zatemněných kinosálech si dělali, co se jim zachtělo.

	Harry často myslel na to, že jednoho krásného dne napíše knihu. Příjemný sen, který z jeho tajemství dělal hotový poklad. Nikdy nikomu neřekl, čeho byl svědkem.

	Lucky se zhluboka nadechla. Nikam to tady nevedlo. Kdyby se s Harrym setkala mimo studio, možná by jí navyprávěl příběhy, které zná. Za pokus to stálo.

	Naklonila se nad steakem á la Johny Romano s hranolky a upřela na něj přátelský pohled. „Vlastně dnes večer chystám… hmm… zapékanou rybu v těstíčku. Nechtěl byste přijít do Sheilina bytu? Vím, že máte ryby rád.“ Jak by nevěděla, že má rád ryby, když už je jedl třetí den za sebou.

	Harry zvažoval její pozvání. Něco mu na ní vadilo. Avšak večer strávený bez televizoru Sony a tří koček byl docela lákavou vyhlídkou. A zapékaná ryba v těstíčku… jeho zamilované jídlo.

	„Ano,“ řekl a rázně přikývl.

	„Dobrá,“ odpověděla Lucky a v duchu si pomyslela – Co to, sakra, dělám? „Řekněme v půl osmé?“

	Harry vypadal téměř nedočkavě. „Ano,“ zopakoval a překotně zamrkal.

	Moc toho nenamluví. Lucky se nuceně usmála a vstala. Kde teď, doprdele, sežene ryby v těstíčku? Proč raději nepřišla s pizzou nebo špagetami anebo s něčím rozumným? Brýle jí sjely z nosu, popuzeně si je posunula.

	„Na shledanou večer, Harry,“ řekla, aby už mohla vypadnout. „Budu vás čekat.“ 

	 

	*

	 

	Herman Stone se zhrozil. „Setkávat se s lidmi mimo studio je nebezpečné.“

	Lucky cynicky pozvedla obočí: „Nebezpečné, Hermane? Nejdu na kokainovou jízdu, pokouším se jen trochu proniknout dovnitř toho, co se tu ve skutečnosti děje.“

	„Taháte Harryho Browninga za nos. Je to slušný člověk.“

	Lucky se rozhořčila. To je přece takový vůl, tenhle Herman. „Nemám v plánu ho vyšoustat,“ řekla odměřeně. „Jenom mu trochu rozvázat jazyk.“

	Herman vstal. Celý zrudl. „S těmito pošetilostmi nechci mít nic společného. Zavolám Abemu. Vyjadřujete se jako…“

	„Chlap?“ napověděla.

	Herman se opět posadil. Vzal pero a ťukal s ním o stůl. Deset roků vedl klidný život. Dvě hodiny v kanceláři, čtyři hodiny na golfovém hřišti. Žádná honička. Žádná bolest hlavy. Žádná vulgární ženská, která by ho sužovala.

	„Jestli chcete, tak Abemu zavolejte,“ řekla Lucky. „Ale nezapomínejte, že pro mě budete pracovat.“ Oba věděli, že to není pravda. Lucky ho pošle do důchodu v tom okamžiku, kdy převezme studio.

	A on by pro Lucky Santangelovou nepracoval ani za trojnásobný plat.

	„Dělejte si, co uznáte za vhodné,“ zamručel Herman.

	„Děkuji pěkně. Dnes mi ke štěstí chybělo už jen vaše svolení.“ 

	 

	*

	 

	„Sherry?“

	„Nepiju,“ odpověděl Harry‚ Browning.

	„Nikdy?“ zeptala se Lucky.

	„Pouze při mimořádných příležitostech,“ zaváhal.

	„Tohle je mimořádná příležitost,“ řekla pevně.

	Oslava Oliviných zásnub, pomyslel si ponuře, když pil světle hnědou tekutinu. Jednu skleničku si zaslouží.

	Lucky došla k závěru, že mrňavý byt Sheily Harveyové je to nejdepresivnější místo, ve kterém se kdy ocitla. Stěny byly vymalované ponurou kaštanově hnědou barvou a skličující nábytek se skládal ze směsice masivního dubu a levného moderního plastiku. Pro tak malý byt bylo všeho příliš. Klaustrofobní účinek umocnily nabírané sametové závěsy. Staromódní gramofon jí pro pobavení nabízel pouze Julia Iglesiase. Lucky už měla všeho až po krk.

	Zatímco Julio tiše zpíval cosi nesrozumitelného lámanou angličtinou, Harry Browning do sebe rychle hodil dvě skleničky sherry a trpělivě čekal na své ryby v těstíčku.

	Boogie je přinesl patnáct minut před termínem. „Teď vím, že dokážeš cokoli,“ lichotila mu Lucky. „Doufám, že to bude dobré.“

	Boogie podrážděně zavrtěl hlavou. Dobrodružství své šéfové neschvaloval stejně jako Herman Stone, i když jeho důvody byly jiné. Když pracoval pro Lucky, nikdy se nenudil.

	„To jsi pekl sám, Boogie?“ uličnicky se na něho zakřenila.

	„Ochutnáš jídlo z nejlepší rybí restaurace v Los Angeles. Účet dostaneš,“ odpověděl lakonicky. „Zavolej mi do auta, až budeš chtít do…“

	Chtěla jít domů ve chvíli, kdy dorazil Hany Browning. Ale zašla už příliš daleko, nemohla couvnout, musela mu dát šanci, aby jí všechno pověděl.

	Kdesi běžel skutečný život, zatímco ona hrála divadlo s unylým bezvýznamným promítačem jménem Harry Browning, který jí asi stejně neřekne nic z toho, co potřebuje vědět. Zatraceně! A kromě toho bude muset jíst ryby v těstíčku, které nemůže ani cítit. Příjemný večer.

	Nakonec se Harry Browning rozpovídal. Padalo to z něho jako ze šlapky, když se začne svěřovat s tím, jak se dostala k řemeslu.

	Dvě hodiny ho Lucky hýčkala, krmila, lichotila mu a neustále ho nalévala bílým vínem, které Boogie uvážlivě donesl. Na závěr nalila brandy. Nastal čas splátek.

	Tichý, bezvýznamný Harry Browning se po prvním usrknutí courvoisieru změnil na Harryho Velkou hubu. Lucky nevěřila vlastním uším. Nakonec se přece jen ukáže, že to stálo za to.

	„Když vládl Abe Panther, bylo to slušné studio,“ řekl Harry vzrušeně a znělo to hrdě. „Pan Panther byl skutečný šéf. Lidé si ho vážili.“

	„Copak Mickeyho Stolliho si lidé neváží?“ zamumlala Lucky.

	„Toho?“ Hany* opovržlivě vyprskl. „Na filmech mu vůbec nezáleží. Tomu záleží jen na penězích.“

	„Aspoň je poctivý. Stará se o zájmy Abeho Panthera, ne?“ zeptala se Lucky nevinně.

	„Mickey Stolli se stará jen o vlastní zájmy.“

	„Jak to víte?“

	„Spoustu toho vidím,“ řekl Harry a sáhl po lahvi brandy. „A spoustu toho slyším.“

	„Co například?“

	Líznutý Harry si uvědomil, že asi moc mluví. No a co? Může si mluvit, co se mu zachce. Cítil se zatraceně dobře. Tuto ženu fascinovalo vše, co vypustil z úst, a to už se mu dlouho nestalo, aby nějakou takhle upoutal. Možná že na ni zapůsobí ještě víc, když řekne všechno, co ví.

	„Znáte Lionela Fricka?“

	Lucky se snažila jevit přiměřený zájem. „Toho významného agenta?“

	„Ano, přesně toho.“ Zíral na ni přes brejličky s kovovým rámem. Její obraz mu plaval před očima. Olive to sice není, ale je to každopádně ženská. Kdyby se zbavila těch příšerných brýlí…

	„Co je s Lionelem Frickem?“ přitlačila Lucky.

	Harry uvažoval, jak daleko může zajít. Kopl do sebe další brandy a položil Lucky ruku na koleno. „Viděl jsem ty dva spolu, Lionela Fricka a pana Stolliho. Zaslechl jsem, jak se spolu dohodli na kšeftu pro Johnyho Romana. Na velkém kšeftu.“

	„Vážně?“ Lucky se k němu nahnula, oči jí zářily.

	„Dohodli se, že Johny Romano dostane honorář ve výši pěti milionů dolarů. Vtip je v tom, že celou částku nikdy neuvidí. Lionel Frick prodá Johnyho studiu Panther za čtyři miliony. Potom prodá scénář jakési nastrčené společnosti za sto tisíc. Panther po měsíci odkoupí stejný scénář za milion.“

	„A Lionel s Mickeym si milion bez sto tisíc rozdělí mezi sebe a namastí si kapsu. Je to tak?“

	Harry přikývl. „Slyšel jsem je dobře, určitě se nemýlím.“

	„O tom nepochybuji,“ řekla Lucky věcně a odstranila jeho ruku ze svého kolena.

	„Řekněte mi,“ dodala lhostejně, „kdo ještě krade?“

	„Všichni. Eddie Kane, Ford Werne, většina producentů. Každý na to jde jinak, to víte.“

	„O tom nepochybuji,“ řekla a doplnila mu skleničku s brandy. Náhle se napřímil. „Proč vás to tak zajímá?“ zeptal se podezíravě. „Koho by to nezajímalo? Tolik jste toho viděl. Měl byste napsat knihu.“

	Harrymu to zalichotilo. Tahle podivná žena se dotkla jeho tajného snu. Přikývl: „Možná… jednou…“ Sáhl po skleničce a pořádně si přihnul. „Mohl bych vám vyprávět o drogách, sexu… lehkých holkách a o věcech, které provádějí.“

	„Jaké věci, Harry?“

	„Nutí ženy k sexu. Zneužívají je.“

	„Kdo je zneužívá?“

	„Všichni,“ řekl Harry nezřetelně. „Slíbí holce roli ve filmu za předpokladu, že udělá nechutné věci.“

	„Jak to víte?“

	„Protože to dělají přímo v mém promítacím sále. Naprosto otevřeně.“

	„Vsadila bych se, že jste viděl všechno.“

	Ještě chvíli mlel o všem možném, stěžoval si na kvalitu filmů, které Panther produkuje a na nízkou úroveň vedení studia. Zvláště nemohl vystát Arnieho Blackwooda a Frankieho Lombarda. Tito dva producenti byli, pokud šlo o sex v kinosále, očividně největšími hříšníky. Po chvíli začal koulet očima.

	„Jste v pořádku. Harry?“ zeptala se zneklidněně.

	„Moc ne.“

	Pomohla mu na nohy se slovy: „Možná je načase zavolat taxík. V žádném případě nemůžete sám řídit.“

	„Sedí v mé promítárně a já všechno vidím,“ opakoval Harry. „Někteří lidé nemají trochu studu.“

	Podepřela ho a vedla ke dveřím.

	„Drogy,“ zamumlal, „a sex. To je to jediné, na co myslí.“ Hlasitě škytl. „Není mi dobře.“

	„Popovídáme si jindy?“

	„Uvidíme.“ Znovu škytl a klopýtl.

	Podařilo se jí dostat ho ven, zastavila projíždějící taxík a nacpala ho dovnitř. Nemělo smysl nechat ho odpadnout v bytě na podlaze. Kdyby se to stalo, musela by s ním zůstat přes noc a postarat se o něj – a to byla poslední věc, o kterou stála.

	Harry Browning jí na jedno posezení řekl dost. Přinejmenším to byl slibný začátek. 

	 


 

	16. KAPITOLA

	 

	Ještě dva týdny a je ze školy venku. Brigitta si škrtala dny. Ještě před dvěma týdny by počítala vteřiny. Teď už je to mnohem lepší, má kamarádku a tím se všechno mění.

	Její nová kamarádka Nona Websterová byla zábavná, temperamentní dcera newyorského vydavatele a módní návrhářky. Měla dlouhé, přirozeně zrzavé vlasy, šikmé oči a zajímavou tvářičku posetou pihami. Byla štíhlá a poměrně vysoká a stejně jako Brigitta měla za sebou pořádnou dávku životních rozmařilostí a průšvihů. Když se daly do řeči, zjistily, že mají hodně společného. Nona žila v Evropě, poznala mnoho slavných lidí, vyspala se s mužem o deset let starším a vyzkoušela kokain víc než jen jednou.

	Brigita se jí svěřila s vlastní strastiplnou minulostí, včetně únosu a matčiny smrti, způsobené předávkováním drogami. Obě se shodly na tom, že drogy jsou k ničemu a přinášejí jen starosti a problémy.

	„Jsme vesmírní blíženci,“ vysvětlovala Nona potěšeně, když zjistila, že se narodily ve stejném měsíci. „Udivuje mě, že jsme se neseznámily už dřív. Vlastně jsem se o to ani moc nesnažila, protože všichni tvrdili, že jsi nesnesitelná snobka. A mezi námi, ty o kamarádství taky moc nestojíš, co?“

	„Přesně tak,“ uznala Brigitta. „Není lehké být tím, čím jsem.“ Vypadala rozpačitě. „Však víš, se všemi těmi penězi a tak.“

	„Bože! Já bych si přála zdědit takové bohatství,“ řekla Nona závistivě.

	„Vaše rodina přece peníze má,“ poznamenala Brigitta.

	„V porovnání s tebou jsme jen zasraná nuzota,“ posteskla si Nona. „A mí rodiče nepatří k těm, co odkazují majetek dětem. Utratí všechno, co vydělají. To je nespravedlivé. Brácha zuří. Vyhrožuje, že oba oddělá, než všechno rozfofrují.“

	Brigita se hihňala: „Kolik je tvému bratrovi?“

	„Třiadvacet a vypadá tak úžasně, že mu to nemůže přinést nic dobrého. Letí na starší bohaté ženy a peníze. V tomto pořadí. Snažím se zachránit jeho duši. Ale věř mi – je to prohraná bitva.“

	V Brigitte se okamžitě probudila zvědavost: „Před čím chceš zachraňovat jeho duši?“

	„Před chlastem, kokainem a ženskýma. Je to ztracená existence, ale já ho mám moc ráda.“

	„Taky bych chtěla bratra,“ povzdechla Brigitta toužebně.

	„Já ti půjčím kousek toho svého, když slíbíš, že mi ho pomůžeš zachránit,“ navrhla Nona.

	„Jak to mám udělat?“

	„Vem si ho. Ty tvoje prachy z něho udělají velmi šťastného člověka.“

	Obě se rozchechtaly. Tato směšná debata je bavila.

	Ostatní dívky svůj postoj k Brigittě nezměnily. „Nevšímej si jich, vždyť jenom žárlí,“ řekla Nona jednoho odpoledne, když vyrazily do města.

	„Proč?“ zeptala se Brigitta, která nemohla pochopit, jak na ni může někdo žárlit.

	„Protože seš pěkná a navíc máš velké kozy,“ žertovala Nona. „A to je dobrá kombinace.“

	Brigittu potěšilo, že je podle Nony hezká. Ale obě dvě věděly, že tady ten pes zakopaný není. Šlo o peníze. Peníze tvořily neproniknutelnou stěnu, která ji dělila od ostatního světa.

	„Co budeš dělat v létě?“ zeptala se Nona, když se plahočily úzkou venkovskou uličkou k autobusové zastávce.

	„Nějaký čas musím strávit s babkou a pak pojedu k bývalému otčímovi a jeho ženě do Kalifornie. Pronajali si dům v Malibu. A co ty?“ Nona kopla do kamínku. „Strávím nějaký čas v Montauku. Máme tam vilu. Je tam šílená nuda. V Malibu musí být líp.“

	„Hele – mám senza nápad. Co kdybys jela se mnou?“ navrhla Brigitta impulzivně. „Lenniemu a Lucky to vadit nebude – vážně – jsou báječní!“

	„Lennie… tím myslíš Lennieho Goldena?“ zeptala se Nona a pozvedla obočí. „A Lucky jako Lucky Santangelová?“

	„Teď je to Lucky Goldenová,“ poznamenala Brigitta.

	„Jé! To je teda jiný kafe!“

	Brigitta se zasmála: „Tak co, jedeš?“

	„No, jak bych to mohla odmítnout, když se můžu seznámit s živou filmovou hvězdou?“ řekla Nona. „A Lennie Golden je vážně borec.“

	Brigitta se usmála: „Je dobrý.“

	Nona vypadala nadšeně: „To je super nápad. Ale nejdřív musíš přijet ty k nám. Seznámíš se s mým bratrem Paulem. To bude vzrůšo. Možná že si ho vezmeš. Uděláš mi tu malou službičku? Aspoň mě zbavíš toho břemene.“

	Brigitta začala také vtipkovat. „No jasně. Proč ne? Pro kámošku všecko na světě.“

	Obě se rozesmály.

	„Zítra Lenniemu zavolám,“ slíbila. A poprvé po dlouhé době měla pocit, že se má opravdu nač těšit. 

	 

	*

	 

	„Ach, Lennie. Ty jsi tak strašně chladný. Proč jsi ke mně takový? Co jsem ti udělala?“

	Marisa se po něm plazila, bylo jí všude plno. Dlouhé nohy, dlouhé ruce, obrovská prsa, hrubé lepkavé rty a příliš čilý jazyk, který mu strčila do úst pokaždé, když se museli před kamerou políbit.

	Milostné scény jsou na tomhle nejhorší, zvláště pak s někým, kdo se ti nelíbí, a mezi Marisou Birchovou a Lenniem Goldenem stála skutečná berlínská zeď. Podle něj Marisa znamenala falešné pozlátko a takzvané kouzlo filmového umění, což ho moc nebralo. A také ji považoval za příšernou herečku. A o tom, že šoustala s Nedem Magnusem a přitom zvládala obsloužit i svou náhradnici Hyldu, ani nemluvě.

	Štáb byl v sedmém nebi. Marisa měla na sobě jenom podvazkový pás v tělové barvě a společně s Lenniem sebou házeli pod prostěradlem. Předváděla se před hochy ze štábu a rozčilovalo ji, že nemůže rozparádit i Lennieho. Marisa byla zvyklá, že při pohledu na ni začali hoši obvykle slintat. A když některý na její zřejmou snahu nezareagoval, cítila se nejistá.

	„Mariso, natáčíme scénu,“ řekl Lennie trpělivě a snažil se nevšímat si vystouplých bradavek, které se tyčily nebezpečně blízko jeho obličeje. „Říká se tomu herectví. Jsi přece herečka, ne? Pamatuješ si to?“

	Nacházeli se v ložnici okázalé vily posazené vysoko na útesu.

	„Drahoušku, když se miluji, tak to nikdy nehraju,“ svěřila se mu Marisa a rukou odehnala kostymérku, která chtěla mezi záběry zakrýt její vlnící se tělo.

	„Budeme pokračovat,“ oznámil Grudge Freeport a přistoupil blíže k hercům, aby je usměrnil. „Lennie, ty z toho máš mít požitek. Vždyť ta ženská je nahá, tak se do toho pusť, proboha!“ Obrátil se, aby vyplivl pořádný žvanec tabáku do žluté misky, kterou mu vždy nosila mladá asistentka.

	„Nemluv o mně jako o ženské,“ nadávala Marisa. „Říkej mi hvězda.“ Lenivě se protáhla a pak si všimla přicházejícího Neda Magnuse, „Ahoj, broučku,“ zamávala mu a poslala několik polibků.

	Zdálo se, že to Neda potěšilo.

	„Ví o tobě broučkova manželka?“ zeptal se Lennie.

	Marisa se usmála. Měla velké bílé zuby. Vražedné zuby. Zuby určené k tomu, aby kousaly do mužů. „Manželky se o tom dovědí vždycky až poslední,“ řekla sladce. „A když zanáší manželka, poslední, kdo se to doví, je její muž. Copak jsi to nevěděl?“ Znovu se protáhla. Další pozornost pro štáb. „Mimochodem, Lennie, kdepak je tvoje manželka? Slyšela jsem, že za námi přijede. Vlezlo jí snad do toho něco vzrušujícího?“

	„Jedem!“ zaječel Grudge Freeport. 

	 

	*

	 

	Gino Santangelo se ubytoval v hotelu Beverly Wilshire a zavolal Paige.

	„Paní Wheelerová tady není,“ informovala ho služebná. „Chcete pána?“

	Ne. Pána nechtěl. Zavěsil.

	Beverly Wilshire v něm vyvolávalo celou řadu příjemných vzpomínek. Odpolední dostaveníčka s Paige. Šampaňské a sex bez přestávky. Dlouhá, vzrušující, maratónská setkání. Gino se usmál a prstem přejel vybledlou jizvu na tváři, památku na mládí. Ach, kdyby ho Paige poznala v té době, určitě by neváhala. Gino Kanec – tak mu tenkrát přezdívali. Gino Santangelo… první kluk z dvorku, který přišel na to, jak ženu potěšit…

	Bylo mu dvaadvacet a byl nabitý sexem, když se seznámil s neuvěřitelnou Clementine Dukeovou, manželkou postaršího senátora. Byla to dáma. Vzala neopracovaný materiál z ulice a vytvořila z něho skutečné dílo. Naučila ho, jak se oblékat, co pít a jak uhlazeně konverzovat. Naučila ho skutečnému umění milování. Ochotně přistoupil na to, aby se stala jeho učitelkou, protože se učit chtěl. Touha po úspěchu byla u něj silnější než cokoli jiného a Clementina se senátorem mu pomohli dosáhnout cíle.

	Ještě teď, po tolika letech, si stále pamatoval její exotické hedvábné spodní prádlo, hebkost pevných bílých stehen a pižmovou vůni vlasů.

	Měl v životě spoustu žen, ale pamatoval si jen několik z nich. Jeho první láska byla Leonora, ze které se vyklubala pořádná potvora. Potom Cindy, jeho první žena, taky takové číslo. Následovala Bee, málem se s ní oženil. A potom Carrie – krátká známost na jednu noc a výsledkem je Steven. A dále jeho druhá žena Maria, pravá láska jeho života, nevinná a krásná matka jeho druhých dvou dětí.

	Když si vzpomněl na Marii a tragickou smrt, která mu ji vzala, nemohl to skoro unést. Ale život šel dál i bez ní. Jen v koutku duše se skrýval hluboký žal.

	Po Marii následovalo nespočetné množství žen. Bouřlivý vztah s filmovou hvězdou Marabellou Blue ho stál spousty sil. Vdova Rosalina se o něho starala v Izraeli. Nakonec se oženil potřetí se Susan Martinovou, typickou hollywoodskou manželkou.

	Na Susan bylo dobré jen to, že ho seznámila s Paige. Dokonce je přistihl, jak spolu dovádějí v posteli. Paige mu to nikdy nevysvětlila ani se neomluvila, ačkoli v té době spolu měli poměr. Chápal, že Paige má nenasytné sexuální choutky. Netrápilo ho to. Sám nebyl žádné dřevo.

	Teď si ji chtěl vzít – čím dříve, tím lépe.

	Popadl telefon a znovu vytočil její číslo.

	Tentokrát se ozval Ryder Wheeler.

	„Je tam někde Paige?“ zeptal se Gino, který se rozhodl, že toho hraní na schovávanou už bylo dost. Když to neoznámí ona, udělá to on.

	„Kdo ji chce?“ zeptal se Ryder stroze.

	„Já ji chci, Rydere. Tady je Gino Santangelo. Vzpomínáš si na mě?“ 

	 


 

	17. KAPITOLA

	 

	Lucky Santangelová věděla, jak to roztočit, za ta léta získala dostatek zkušeností. Nejdříve hotely ve Vegas, potom Dimitriho obchodní říše, kterou vedla s železnou sebejistotou. Nikdy nespoléhala na vedení společnosti, řídila se vlastním instinktem a ten ji málokdy zklamal. Teď ji přivádělo k šílenství, že sedí nečinně za stolem studia Panther a může jenom sledovat, co se kolem ní děje, protože nemá žádnou moc.

	Od Hermana mohla pomoc očekávat jen stěží. Ten chlap je naprosto neschopný. Nerozezná vola od krávy. Není divu, že Mickey Stolii se nevzrušoval tím, že tady sedí a donáší Abemu. Věděl, že Herman je neškodný.

	Řekla Hermanovi, aby obstaral kopie rozpočtů tří velkofilmů, které Panther natáčel. Zatím žádný výsledek. Požádala ho, aby zařídil promítnutí denních prací Chlapa, jak má být. Ani to neudělal. Krmili ho výmluvami a Herman jim to žral. Pan Neschopný.

	Druhé pondělí přišla do práce s rozhodnutím, že tento týden to bude vypadat jinak.

	Harry Browning od společné večeře – slavné návštěvy s rybami v těstíčku – na ni sotva promluvil. Jediné, co z něho dostala, byl nezřetelný rozpačitý pozdrav.

	Na obědy začal chodit v jinou dobu, a kdykoli ji spatřil přicházet, utekl. Tolik k Harrymu.

	Mezitím začala zpracovávat Olive. Vytasila se s flaškou průměrného šampusu a poblahopřála jí k zasnoubení. Zaskočila za ní při každé příležitosti, aby se zeptala, zda jsou rozpočty pro pana Stona hotové, prohodila pár bezvýznamných slov o nepodstatných věcech.

	Pomalu si začala Olive získávat. „Jsi jiná než ostatní sekretářky,“ svěřila se jí. „Většina z nich se zajímá jen o chlapy, peníze a kosmetiku.“

	Zasmály se tomu. „A co zajímá tebe?“ zeptala se Lucky, aby si získala její důvěru.

	„Mohu se pochlubit, že jsem nejlepší osobní asistentka, jakou kdy pan Stolli měl. Víš, my Angličanky jsme velice oddané.“

	„Jak dlouho pro něho pracuješ?“

	„Pět let,“ odpověděla Olive hrdě. „A on si mě váží. Na Vánoce jsem od něho dostala auto.“

	„Auto? To je báječné.“

	„Ano, je. Pan Stolli je skvělý šéf.“

	Zjišťování, jaký člověk je Mickey Stolli, nikam nevedlo. Olive byla skoupá na slovo a věrná – obzvláště protivná vlastnost Angličanů.

	Lucky se vydařil zajímavý, i když poněkud vyčerpávající víkend. V pátek odpoledne odletěla do Londýna, a dorazila tam v sobotu v poledne. Zbytek dne a nedělní ráno strávila s Bobbym. Nazpět letěla concordem do New Yorku, kde měla okamžité spojení do Los Angeles.

	Potřebovala rozptýlení a Bobby byl nadšený, že ji vidí. Projížděli se na lodičce v Hyde Parku, v kavárně Hard Rock si dali hamburger, navštívili hračkářství v obchodním domě Harrod’s a zašli si do kina.

	Bobby byl neuvěřitelné dítě. V šesti a půl letech vypadal jako mrňavá Ginova napodobenina. Stejně černé oči a vlasy, živá chůze a bystrá, zvídavá povaha.

	„Chybíš mi, mami,“ řekl, když se loučili.

	„Budeš se mnou celé léto,“ slíbila a objala ho. „Přijedeš do Kalifornie a budeme všichni pohromadě ve velkém domě na pláži. Ty, Lennie, Brigitta. Bude se ti to tak líbit?“

	Zamyšleně přikývl. Zanechala ho ve společnosti chůvy a dvou stálých tělesných strážců. Bylo smutné, že Bobby musel vést takový život, ale od jeho únosu si nemohla dovolit žádný risk. Vlastně to zase nebylo tak špatné. Ve škole se mu líbilo, zbožňoval CeeCee, svou pěknou jamajskou chůvu, která s ním byla odmalička.

	Po návratu do Los Angeles se cítila příjemně osvěžená. Y neděli večer zavolala Lenniemu do Acapulka, aby se pojistila i v tomto směru.

	„Jak probíhá jednání?“ zeptal se.

	„Pomalu,“ odpověděla, aby ho připravila na odklad svého návratu. „Však víš, jací jsou Japonci.“

	„Máš se dobře?“

	„Bez tebe? Ani trochu.“

	„Tenhle film mě úplně odrovná.“

	„To už jsi mi říkal tisíckrát.“

	„A teď ti to říkám potisící a prvé.“

	„Miluji tě, Lennie,“ řekla roztouženě a velice si přála s ním být. „Dokaž to.“

	„Jak?“

	„Vykašli se najednání a nasedni do prvního letadla.“

	„Říká ti něco slovo trpělivost?“

	„Dělám co můžu.“

	„Tak v tom pokračuj.“

	Až se doví, že koupila studio, bude to stát za to. Ach bože, jak ten bude litovat svého sekýrování!

	Teď však máme pondělní ráno, Herman na ni hledí a Lucky je připravena pustit se do akce.

	„Přeje si s vámi mluvit pan Panther,“ oznámil jí, jen co dorazila. „Opravdu? Proč?“

	Herman se nervózně zavrtěl na židli. „Nevím.“

	Začínal pořádně horký den. Lucky zatahala s odporem za svou hroznou paruku. Po dvou dnech svobody cítila svůj převlek jako balvan. Plácla sebou na židli a zavolala Abemu.

	Úsečným a nepřátelským tónem se jí ozvala Inga: „Kdo volá?“

	„Lucky Santangelová.“

	„Podívám se, jestli má pan Panther čas.“

	„To on volal mně! Jsem si jistá, že pro mě si čas najde.“

	„Uvidíme.“

	Netrvalo dlouho a v telefonu se ozval nadšený Abe: „Jak to pokračuje, Lucky? Co se děje? Jak to, že jsi mi nezavolala? Zapomněla jsi, že máš být se mnou ve spojení?“

	„Dohodli jsme se na šesti týdnech, Abe. Nevěděla jsem, že chcete dostávat průběžně informace.“

	„Holčičko, já na ně nedočkavě čekám. Chci slyšet všechno.“

	„Zatím toho moc není.“

	„Přijď dnes na večeři. V šest hodin.“

	„Jen vy, já a Inga?“

	„Ano, ano,“ řekl netrpělivě.

	„To si nemůžu nechat ujít,“ poznamenala kousavě.

	Jen co zavěsila, Herman se netrpělivě zeptal, co Abe chtěl.

	„Moje tělo,“ odpověděla Lucky suše.

	Její humor na chudáka Hermana nepůsobil. Tupě na ni zíral. Sáhla po cigaretě a zapálila si. „Poslali už ty rozpočty?“

	Zavrtěl hlavou.

	„Zavolejte Mickeymu Stollimu osobně a řekněte, že je chcete ještě dnes, jinak…“

	„Jinak co?“ zeptal se Herman sípavě.

	„Správná poznámka.“ Zamyšleně žmoulala tužku. „Řekněte Mickeymu, že v opačném případě oznámíte Abemu Pantherovi, že se vám nedostává spolupráce, a proto bude možná lepší, když na vaše místo přijde někdo mladší a výbojnější. Mickeymu se to nebude líbit.“ Herman si povolil kravatu. Měl krk jako slepice, celý rozrytý vráskami. „Dneska je příšerné vedro,“ zabručel.

	„Povídejte mi o tom,“ povzdechla si Lucky a znovu potáhla paruku. „A bude ještě větší. Pojďme tam zavolat, Hermane. Jste připravený?“ Neochotně přikývl.

	Lucky se spojila s Olive, dověděla se, že pan Stolli má poradu a nemůže ho vyrušovat.

	„Pan Stone s ním potřebuje mluvit ohledně kopií rozpočtů, o které před týdnem žádal. Připomínala jsem ti to, Olive. Kdy je asi tak dostaneme?“

	„Copak je nedostal? Měla jsem dojem, že je už poslal,“ řekla Olive podrážděně.

	„Ještě ne.“

	„Ach jo.“

	„Můžu se pro ně zastavit,“ nabídla se Lucky.

	„Ověřím si to u pana Stolliho, až skončí ta porada. Ozvu se ti.“

	Lucky odložila sluchátko. „Tomu se říká vodění za nos,“ oznámila Hermanovi. „Anebo – jak říká můj otec – serou na vás.“

	Herman sebou škubl.

	„Ale já,“ prohlásila Lucky vážně, „já už se o to postarám!“ Vyskočila, náhle plná energie. „Ty rozpočty tu budou ještě dnes. Pěkně se posaďte, Hermane, a důvěřujte mi. Uvidíme se později.“

	V hlavní budově vládl obvyklý ruch. Odpovědní činovníci v upnutých džínách a rozhalených košilích. Spousty zlatých řetězů. Tuny laku ve vlasech. Vytrénovaná a opálená těla z tenisu. A to byli teprve muži.

	Ženy se dělily do dvou skupin – pracovnice a rozkošnice. Pracovnice nosily kostýmky, praktická sáčka, hedvábné halenky a ve tváři měly upjatý výraz. Rozkošnice se předváděly v upnutých tílkách, minisukních, na kterých se nerýsovala linie kalhotek.

	Bylo těžké přijít na to, co kdo dělá. Jedna ze sekretářek – konzervativně oblečená – byla velice hezká, každý by přísahal, že je to filmová hvězda. Luxusně vypadající mladý muž, ověšený nezbytnými zlatými doplňky, pracoval jako poslíček v poštovním oddělení.

	Dva nejúspěšnější producenti studia, kteří se specializovali na sexo-hororo-multimilionové filmy, tak drahé srdci Mickeyho Stolliho – připomínali dvojici pouličních pobudů. Lucky je poznala podle nejnovějších fotografií ve Variety, když vcházeli do budovy.

	Frankie Lombardo a Arnie Blackwood byli partneři. Arnie hubený a vytáhlý s mastnými vlasy sepnutými do culíku, vodnaté oči zakryté zrcadlovými brýlemi. Frankie měl rozstřapacené hnědé vlasy, nepěstovanou bradku, malé oči, huňaté obočí a vypouklé břicho.

	Přezdívali jim Slizouni a většina ženského personálu se jim vyhýbala na sto honů. „Arogantní prasata,“ takhle a podobné se o nich mluvilo.

	Lucky se držela v určité vzdálenosti, když je následovala do kanceláře Mickeyho Stolliho, kde je Olive okamžitě zastavila u svého stolu.

	„Pánové,“ řekla odměřeně. „Prosím posaďte se. Pan Stolli se vám bude věnovat za malý okamžik.“

	„To je ale přízvuk,“ zavolal Frankie, posadil se na okraj stolu a jeho masivní tělo vytlačilo zarámovanou fotografii jejího snoubence.

	„To je ale bobeček! To je ale zadeček!“ přidal se vtipně Arnie. „Taky bych chtěl anglickou ženskou, ta by za mě dělala špinavou práci. Co ty na to, Frankie?“

	„Ať chce Arnie cokoliv, nakonec to dostane,“ ujišťoval Frankie a v tom zpozoroval Lucky, která číhala ve dveřích. „Nazdar, krásko,“ řekl hlasitě a arogantně. „Přemýšlela jsi už o změně kadeřnice?“

	Arnie se rozřehtal. „Připadá mi to jako paruka. Dává to slovu hlava úplně jiný význam, že?“

	U Arnieho to vyvolalo bouři smíchu.

	Lucky se musela kousnout do jazyka, aby se do těch dvou pitomců nepustila. Připomněla si hlášky Harryho Browninga o jejich skandálním chování v kinosálech.

	Olive vyskočila a její typickou anglickou pleť zdobily dvě rudé skvrny. „Pan Stolli vás očekává. Prosím jděte dovnitř.“

	Frankie se odlepil od stolu a loudal se k Mickeyho kanceláři. Arnie za ním v těsném závěsu. Když otevřeli dveře, Mickey Stolli seděl za svým masivním stolem, rozvaloval se v masivním koženém křesle a telefonoval. Zamával svým producentům na pozdrav a Arnie zabouchl dveře nohou ve špinavé kovbojské botě.

	Olive se obrátila na Lucky: „Je mi to líto,“ řekla ve viditelných rozpacích. „Nechtějí nikomu ublížit. Prostě se chovají jako dva nezbední školáci.“

	Lucky se jen těžko udržela, aby na to něco neřekla. O obou už slyšela od Lennieho. „Dvojice absolutních nul,“ řekl jí. „Pobíhají po place v tričkách s nápisem POŽÍRÁM KUNDIČKY, POKUD ONY DŘÍVE NESEŽEROU MĚ!“

	„Připadají mi jako opravdoví lichotníci,“ odvětila.

	„Řekněme to asi takhle – pro ty dva bych točil jedině po smrti. Vedle nich i Ned Magnus vypadá jako třída.“

	Olive se na ni upřeně dívala a čekala na reakci. „Mrzí tě to, viď? Ale nic si z toho nedělej. Tvoje vlasy jsou docela hezké.“

	Ach, Olive, Olive. Ty tak kecáš! Proč neřekneš, co si fakt myslíš? Moje vlasy, teda vlastně paruka, to je prostě katastrofa! Arnie to nazval pravým jménem.

	„To je v pořádku,“ dokázala ze sebe Lucky tiše vypravit a doufala, že zní dostatečně ukřivděně.

	„Co kdybychom společně poobědvaly?“ zeptala se Olive vesele. „V jednu. Zvu tě.“

	„Říkala jsi, že neobědváš.“

	„Rozhodně ne každý den. Ale také se každý den nezasnubuji. Oslavíme to. Ano?“

	Lucky přitakala a rozhodla se, že teď nebude Olive otravovat s rozpočty. Když o nich až doposud nepadla zmínka, aspoň bude mít zítra záminku přijít opět. Domluvily se, že se sejdou v jídelně, a Lucky odešla.

	Venku si všimla vysoké, nápadně hezké ženy, kterou viděla vcházet do budovy minulý týden. Tehdy měla na sobě model od Dony Karanové, dnes od Yvese Saint Laurenta. Bylo na ní něco divného.

	Lucky se instinktivně obrátila a šla za ní dovnitř. Žena kráčela rychle a přesně věděla, kam jde. Vysoké podpatky klapaly po mramorové dlažbě chodby, až se zastavily před dveřmi s označením EDDIE KANE, ŘEDITEL DISTRIBUCE. Zmizela za nimi.

	Lucky počkala několik minut a vešla dovnitř. Dvě sekretářky se bavily o Tomu Selleckovi. Jedna z nich zvedla oči. Měla krvavě červené rty a dlouhatánské nehty ve stejné barvě, které připomínaly orlí pařáty. „Co si přejete?“ zeptala se ostře.

	„Myslím, že jsem na špatné adrese. Hledám kancelář pana Stolliho.“

	„O poschodí výše,“ odpověděla Pařátnice a velkoryse dodala: „Jestli chcete, můžete jet výtahem.“

	Mezitím vyšla z kanceláře Eddieho Kana vysoká žena. Zblízka měla ostře řezanou tvář s dokonalým nalíčením, tvrdý a bezcitný pohled. Lucky ten výraz znala – vídala ho u prostitutek, hazardních hráčů a feťáků. Las Vegas bylo plné drahých děvek, Lucky vyrůstala v jejich blízkosti.

	„Díky,“ řekla sekretářce a vyšla za ženou ven.

	K budově se blížil Johny Romano. Při chůzi se pohupoval v bocích, nejdřív šel jeho pták, potom zbytek jeho těla a úplně vzadu jeho doprovod.

	Žena mu nevěnovala sebemenší pozornost. Spěchala ke svému Cadillaku Seville, nasedla a odjela.

	Lucky se cítila jako detektiv, zapsala si číslo auta a spěchala zpět do Eddieho kanceláře.

	Tentokrát Pařátnice telefonovala, zatímco druhá sekretářka, pěkná černoška, listovala v časopise Rolling Stone.

	„Promiňte,“ řekla Lucky. Deprimovalo ji hrát si na pokornou a nesmělou osůbku, ta zkurvená paruka ji přiváděla k šílenství, zvlášť v tomhle horkém pondělním ránu.

	Dívka odložila časopis a roztěkaně prohodila: „Prosím?“

	„Ta žena, která tu byla před chvílí, pracuje ve studiu?“

	„Ne. Proč?“

	„Protože jsem zrovna viděla, jak jí někdo naboural auto, a myslím, že bych jí to měla oznámit.“

	Pařátnice zavěsila telefon a zeptala se: „Vo co de, Brendo?“

	Brenda pokrčila rameny: „O nějakou autonehodu.“

	„Potřebuji se spojit s ženou, která tady byla před chvílí,“ řekla Lucky rozhodně. „Nemáte náhodou její telefonní číslo?“

	Teď pro změnu pokrčila rameny Pařátnice. „Nevím. Možná ho má Eddie.“

	„Pan Kane,“ přerušila ji Brenda s výhružným pohledem.

	Pařátnice protáhla obličej. „Nesnáším, když mám kterémukoli chlapovi říkat pane,“ odsekla. „Je to ponižující. Jsme snad méněcenné nebo co? Když se mi bude chtít, budu mu říkat Eddie.“

	„Dělej si, co chceš. Já ti jenom připomínám jeho slova.“

	„Děláš, jako by mě za to mohl vyhodit,“ pošklebovala se Pařátnice. „To by si pomohl. Může být rád, že vůbec má sekretářku, když má tak nenechavé ruce. Jsou absolutně všude. A ohnout se – to je v tomhle kanclu hazard!“

	Brenda se nemohla ubránit pousmání.

	Najednou si obě uvědomily Luckyinu přítomnost.

	„Mám dojem, že se jmenuje Smithová,“ řekla Pařátnice odměřeně. „Podívám se do seznamu.“

	„Jestli ji neseženete, určitě přijde příští pondělí,“ vyšla jí vstříc Brenda. „Přichází každý týden. Stará se o rybičky.“

	„O co?“

	„Tropické rybičky. Chová si je v akváriu v pracovně.“

	„Opravdu? A co s nimi dělá?“

	„Kdo ví,“ zívla Brenda. „Asi je krmí. Eddie je jimi úplně posedlý. Jednou v pondělí nepřišla a s ním to málem kleplo o zem. Vřískal a ječel jako rozzuřený Stallone.“

	„To se ti povedlo, Brendo,“ řekla Pařátnice, „měla bys psát scénáře.“

	Brenda se rozhihňala a znovu se začetla do Rolling Stone. Pro dnešek už měla jakékoli konverzace dost. Mnohem více ji zajímalo, zda si David Lee Roth odbarvil vlasy nebo ne.

	„Tady to máme,“ řekla Pařátnice. „J. Smithová. Tropické rybičky.“ Načmárala číslo na kus papíru a předala ho Lucky. „Vy tady pracujete?“

	„Zaskakuji za sekretářku pana Stonea.“

	„Kdo to je?“

	„Vedoucí jednoho oddělení.“

	„Kterého?“

	„Pracoval tu ještě za pana Panthera.“

	„Opravdu?“ Pařátnice se nudila.

	Lucky se raději vytratila. Tropické rybičky‘? – pěkná blbost, pomyslela si, když se vláčela do Hermanova ležení.

	Tohle ráno se až doposud vyvíjelo docela zajímavě. Viděla v akci Slizouny, získala Olivíny sympatie a natrefila na ženu, která, pokud ji její instinkt neklamal, zcela určitě dodávala drogy Eddiemu Kanovi. To nebylo špatné. To nebylo vůbec špatné.

	Teď měla před sebou oběd s Olive a večeři s Abem a Ingou. Tolik vzrušení za jeden den! 

	 


 

	18. KAPITOLA

	 

	Abigaile Stolliová pořádala další večírek – vlastně se na něj prozatím jen připravovala. Procházela svým sídlem v Bel Air, v těsném závěsu za ní dvě španělské služebné Consuela a Firella, a kontrolovala každou maličkost.

	Abigaile byla malá, husté kaštanově hnědé vlasy jí sahaly po ramena, měla nadutou tvář a přemíru luxusního oblečení. Krásná nebyla, ale jako vnučka Abeho Panthera to ani nepotřebovala. Abigaile byla skutečnou hollywoodskou princeznou. Dokázala si udržet dívčí postavu i ve čtyřicítce (díky Jane Fondové), hladkou pleť (to díky Aidě Thibiantové) a neustále potřebovala soupeřit s ostatními hollywoodskými manželkami. Ať dělala Abigaile cokoli, muselo to být nej, nej. Snažila se ze všech sil pořádat nejlepší večírky, nejlepší premiéry pro dobročinné účely a nejlepší večeře v úzkém kruhu. Vždy podávala nejlepší jídla, měla dokonalou obsluhu, ale největší tajemství úspěchu spočívalo ve správném výběru hostů. Dnešní večer představoval dokonalý příklad. Připravovala večeři pro dvanáct lidí, jejichž seznam byl hotový dynamit. Jeden černošský politik. Jedna slavná feministka. Legendární rockový zpěvák se snědou exotickou manželkou, která byla shodou okolností úspěšnou modelkou – což se přičítalo k dobru. Dvě filmové hvězdy – Cooper Turner a Venus Maria. Mladý populární režisér s přítelkyní. Společnost uzavíral obratný Zeppo White se svou mírně afektovanou manželkou Idou.

	Zeppo (bývalý špičkový agent) a Ida (takzvaná producentka, která nikdy nic nevyprodukovala) tvořili hlavní oporu každého dobrého večírku. Zeppo pro své snobské chování a kousavé poznámky. Vždy elegantní Ida pak díky fantastickým pomluvám. Abigaile se je vždy snažila zahrnout do seznamu hostů. Byli lékem proti nudě.

	Abigaile mimořádně potěšilo, že pozvání přijal i Cooper Turner. Byl pověstný tím, že se nerad někde ukazoval, takže se jí podařil dobrý tah. I Venus Maria patřila mezi těžko dostupné hosty.

	Abigaile byla přesvědčená, že o tomhle večírku se bude hodně mluvit. Osobně zavolá Georgovi Christymu a předá mu informace o seznamu hostů. Jen ať si to celé město přečte a zapláče.

	„Hmmm…,“ Abigaile zahlédla vínovou skleničku značky Latique s naštípnutým okrajem. Zvedla ji a zlobně se obrátila na služebné. Nemusela nic říkat.

	„Moc se omlouvám, paní,“ zajíkala se Consuela, která okamžitě přejala veškerou odpovědnost. „Postarám se o to, paní,“ přislíbila.

	„Ano, a snad bys také mohla zjistit, kdo za to může,“ prohlásila. „Každá z těchto skleniček stojí přes sto padesát dolarů. Někdo to bude muset zaplatit. A ten někdo rozhodně nebudu já.“

	Consuela s Firellou si vyměnily pohledy. Sto padesát dolarů. Za jednu skleničku. Ty Američanky jsou vážně praštěné. Abigaile ukončila kontrolu bez dalších pohrom a ve svém krémovém mercedesu odjela do salonu krásy.

	Ujížděla po Sunsetu a pokoušela se vytrvale telefonem v autě sehnat Mickeyho.

	„Jdu právě na oběd,“ ozval se Mickey unaveně. „Proč voláš?“

	„Měl jsi ze své kanceláře poslat tři tucty šampaňského Cristal. Kde jsou?“

	Tak prosím, vedl jedno z největších studií, a žena s ním mluví jako s nějakým prodavačem alkoholu. Skvělé. „Promluv si s Olive,“ odsekl Mickey.

	„Promluv si s ní sám,“ odsekla Abigaile.

	Ve většině hollywoodských manželství byli hlavou muži a ženy skákaly, jak oni pískali. V domácnosti Stolliových třímala opratě Abigaile. Byla vnučkou Abeho Panthera a na to nikdo nesměl zapomínat, zvláště ne Mickey.

	„A když už budeš s Olive mluvit,“ dodala, „přesvědč se, že potvrdila čas a místo večeře s Cooperem Turnerem a Venus Marií. Neexistuje, aby nepřišli.“

	„No jo,“ řekl Mickey netrpělivě a neodpustil si jízlivou poznámku: „Ještě něco? Nemám ti něco vyzvednout v čistírně nebo se zastavit v sámošce?“

	„Sbohem, drahoušku Mickey.“ Způsob, jakým to řekla, mluvil sám za sebe.

	Zastavila na parkovišti před salonem U Ivany, který byl momentálně velice populární, a rázně pospíchala dovnitř. Abigaile Stolliová pořádá jeden ze svých dokonalých večírků. Neměla čas se zdržovat. 

	 


 

	19. KAPITOLA

	 

	Olive s nadšením vyprávěla o svém snoubenci – odborníkovi přes počítače. Seznámila se s ním minulý rok v Anglii, kde byla na každoroční dovolené a od té doby si dopisovali.

	„Jak dlouho jsi s ním vlastně byla?“ zeptala se Lucky zvědavě.

	„Deset dní,“ odpověděla Olive. „Mělo to závratný spád.“

	Aby ne, pomyslela si Lucky. Umírala touhou se zeptat, jestli se spolu vyspali. Ale ostýchavá Luce si v žádném případě nemohla dovolit klást intimní otázky, a tak raději diskrétně sklapla a spokojila se s otázkou: „Jak se jmenuje?“

	„George,“ odpověděla Olive zamilovaně. „Je to starší, elegantní muž.“

	„Co myslíš tím starší?“ troufla si Lucky.

	Olive sešpulila rty: „Je mu přes padesát,“ prozradila.

	„Na vztahu se starším mužem není nic špatného,“ řekla Lucky konejšivě a pomyslela přitom na své manželství s Dimitrim Stanislopoulosem, jí nebylo ani třicet a on už měl za sebou šedesátku.

	„Máš tolik porozumění,“ odpověděla Olive a dloubala se v dietním salátu. Na okamžik zaváhala a potom řekla: „Doufám, že ti to nevadí, ale skutečně bys mohla změnit svůj účes. Velice ráda tě zavedu ke své kadeřnici. Samozřejmě – jenom když budeš chtít,“ dodala rychle v obavě, aby se Lucky nedotkla.

	„Děkuji, ale mě to tak vyhovuje,“ řekla chvatně Lucky a podvědomě se dotkla odporné paruky.

	„Já jsem to nemyslela špatně. Máš to dobré. Moc hezké,“ řekla očividně znervóznělá Olivie, která lhala, jak to nejlépe uměla.

	Poprvé se Lucky cítila jako podvodnice. Olive měla o ni opravdu zájem a asi nebylo správné, že ji vodila za nos.

	No nic, pomyslela si. Až převezmu studio, Olive se podstatně zvedne plat a povýší. Po tolika letech ve službách Mickeyho Stolliho si to zaslouží.

	Aby změnila téma rozhovoru, zeptala se: „Kdy máte v plánu se vzít?“

	„George by chtěl hned,“ Olive se ustaraně zamyslela nad případnými nesnázemi. „Řekla jsem mu, že to není možné. Musíme toho spoustu probrat a já vůbec netoužím odejít z práce. Nejsem si jistá, jestli by se Georgovi chtělo žít v Kalifornii.“

	„Copak se to nedá zjistit?“

	„Jistě že dá,“ přikývla Olive důrazně. „George přiletí příští týden do Bostonu na dvoudenní služební cestu. Budeme tak mít příležitost si všechno probrat.“ Povzdechla si: „Chce, abych přijela za ním. Bohužel to nejde.“

	Lucky vycítila příležitost: „Proč?“

	„Protože pan Stolli se beze mě neobejde. Je to hrozný pedant. Všechno musí přesně klapat.“

	„Opravdu? Nepřijal by náhradu?“

	„Určitě ne.“

	„A co dívku z jiné kanceláře?“

	„To je naprosto vyloučené.“

	„A co já?“

	„Ty?“

	Byla to odvážná nabídka, ale stálo to za to. „Ano, já. Na pár dní můžu za tebe zaskočit. Ukážeš mi co a jak a já ti slibuju, že na mě nebudou žádné stížnosti.“

	„Pracuješ přece pro pana Stonea,“ podotkla Olive.

	„Od příštího týdne má dovolenou. Kromě toho – i když je tady, stejně nemám co na práci. Je to nuda. Abych ti řekla pravdu, uvažuju o odchodu.“

	Olive se na chvíli zamyslela. Byla to laskavá nabídka. Luce by tu práci rozhodně zastala.

	„Musím se zeptat pana Stolliho,“ řekla pochybovačně. „Přece jenom to záleží na něm. Jak jsem řekla, je to pedant se železnými a zvláštními zvyky.“

	„Tak dobře,“ řekla Lucky a doufala, že se Olive nápad líbí. „Chápu tě.“

	Olive přikývla. „Určitě se ho zeptám,“ rozhodla se. „Ta cesta je pro mě velice důležitá. Věci je nejlepší řešit hned, jak přijdou.“

	„Zcela správně,“ souhlasila Lucky.

	Olive znovu přikývla: „Dám ti vědět,“ dodala. 

	 

	*

	 

	Lucky nechala Boogieho vystopovat auto ženy, která měla na starost tropické rybičky Eddieho Kana. Bylo registrované na jméno Kathleen Le Paulová. O J. Smithové tam nebyla žádná zmínka. Každý, kdo měl aspoň poloviční mozek, by to čekal.

	Vydala pokyny Boogiemu, aby prověřil paní Le Paulovou a sehnal co nejdříve všechny informace.

	„Jako by se stalo,“ ubezpečil ji Boogie.

	Herman chtěl okamžitě vědět, co se děje. V kanceláři se pokazila klimatizace a horko dotíralo ze všech stran. Tváře měl rudé a byl zcela vyčerpaný.

	Lucky ho bylo líto. „Vemte si dovolenou,“ řekla pevně.

	Znervózněl. „Cože?“

	„Dovolenou. Potřebujete ji. Zasloužíte si ji. Vyjeďte si na týden do Palm Springs. Vypadněte odsud, abych mohla zaskočit za Olive. Vyhovuje?“

	Hermana ani nenapadlo odporovat. Využije jakékoli záminky, hlavně že tu nemusí být. „Kdy mám odjet?“ zeptal se škrobeně.

	„Zůstaňte do čtvrtka. Možná že se nám konečně podaří vidět záběry, které jste si vyžádal. Vlastně –,“ popadla sluchátko, „zařídím to hned teď.“ 

	 

	*

	 

	Promítací sál byl příjemně vyzdobený luxusní zelenou kůží, vysokým kobercem a zvětšeninami největších hvězd studia Panther. Byla tu Venus Maria oděná v černé kůži a s výsměšným výrazem v tváři.

	Detailní záběr na hezouna Coopera Turnera. Svěží a ostýchavá Susie Rushová pod růžovým deštníkem. Charlie Dollar se svým neodmyslitelným podmanivým úsměvem. Johny Romano obklopen dívkami s hlubokými výstřihy. Marisa Birchová, vysoká, s nakrátko zastřiženými vlasy a mohutným poprsím. A Lennie Golden, zdrženlivý a vtipný, s delšími špinavě blonďatými vlasy, pronikavýma zelenýma očima a cynickým úsměvem.

	Lucky se před jeho fotografií zastavila. Vypadal skvěle. Jako vždy. Hrozněji chyběl.

	Z promítací kabiny vyšel Harry Browning, aby osobně přivítal Hermana Stonea. Lucky ignoroval, potřásl Hermanovou rukou a řekl: „Rád vás vidím, pane Stone. Už je to dávno, co jste tu byl naposledy.“

	„Na co bych se mohl podívat?“ zeptal se Herman stroze, hrál svoji úlohu přesně podle Luckyiných pokynů.

	„Mám tu poslední záběry Chlapa, jak má být. A taky hrubou verzi Podvodníka.“

	„To stačí,“ řekl Herman a odešel do středu zadní řady, kde byl telefon spojený s promítací kabinou a malá chladnička naplněná výběrem nealkoholických nápojů.

	„Co chcete vidět dřív?“ zeptal se Harry.

	„Chlapa, jak má být,“ odpověděla Lucky a rychle dodala: „Pan Stone by rád jako první viděl Chlapa, jak má být.“

	„Přesně tak,“ potvrdil Herman, znovu zahrál svoji úlohu.

	„Prosím,“ řekl Harry škrobeně a vyhýbal se pohledu na Lucky.

	Lucky pocítila hrdost, když se na plátně objevil Lennie. Kromě toho, že byl zábavný a inteligentní, taky vypadal sakramentsky sexy. A byl to její manžel!

	První scéna se skládala z krátkého výstupu mezi Lenniem a Joeyem Firellem. Byli dobře sehraní. Jejich dialog probíhal rychle a měl spád. Lucky poznala, že se na scénáři podílel Lennie. Mělo to šmrnc.

	Potom ovládla plátno Marisa Birchová a Lucky přesně věděla, na co Lennie nadává. Marisin tělesný zjev byl oslnivý, ale nedoplňoval ho ani gram talentu. Její herecký projev byl jeden velký podfuk.

	Postelová scéna s Lenniem působila jako špatný vtip. Grudge Freeport zřejmě pozbyl i tu trošku rozumu, kterou dříve měl. Středem jeho pozornosti se staly Marisiny obrovské kozy. Vyplňovaly každý záběr – fantastické pohupující se balony, natolik velké, aby mohly udělat vážnou škodu.

	Lennie se netvářil zrovna šťastně. Mezi Marisou a Lenniem nejenže neplál oheň, ale nevytvořila se ani jiskérka. Bylo to dokonalé fiasko.

	Když se Lucky dívala na pět záběrů, které nechal Grudge natočit, začala se cítit pořádně trapně. Není divu, že si Lennie pořád stěžoval – bylo to horší, než si představovala. Přesně věděla, co udělá, až to tady vezme do vlastních rukou. Zastaví natáčení, zbaví se režiséra a Marisy taky. Zachovají se jen dobré záběry, obsadí se to novými lidi, přepíše se scénář a znovu se to natočí.

	Možná že by to Lennie mohl režírovat. Výborný nápad. Vždyť o tom tolikrát mluvil.

	Řízení studia bude opravdový zážitek. Byla vzrušená jako v době, kdy budovala své dva hotely Magiriano a Santangelo. Bylo to pro ni ohromné pokušení a výzva – a to se jí velice zamlouvalo.

	„Co se to teď točí za filmy?“ stěžoval si nešťastný Herman. „Vždyť je to pornografie.“

	„Kdy jste naposledy viděl nějaký film natočený v tomto studiu?“ zeptala se zvědavě Lucky.

	Herman neodpověděl.

	Podle všeho neviděl žádný film od doby němých grotesek, pomyslela si. Chudák starý Herman. Pokud se někdy dostane do skutečného světa, zažije pořádný šok.

	Hrubý sestřih Podvodníka zasáhl plátno úvodním záběrem ostrého hocha Johnyho Romana, který v kožené bundě vykračoval po ulici spláchnuté deštěm – předváděl starou známou nafoukanou chůzi s vystrčeným ptákem.

	Najednou mu cestu přehradil nějaký muž.

	„Co chceš, ty zkurvysyne?“ zeptal se Johny Romano.

	„Chci, co mi patří, ty čuráku,“ odpověděl druhý herec.

	„Naser si, ty chujíčku, ode mě nedostaneš ani hovno.“

	„Cos to řek, ty vyjebaný mozku?“

	„Ty zapičená zkurvenino. Mám ti to snad vyhláskovat?“

	„Mrdáš se špatným chlapem, Mexikáne.“

	„Jo?“

	„Jo, ty přiblbý zajebanče.“

	Detailní záběr na Johnyho Romana. Jeho oči se rozprostřely po celém plátně. Hluboce zasazené, hnědé oči, podle kterých poznáš člověka. Jeho oči vyzařují zlost a skryté nebezpečí. Jeho oči jsou smrtelná zbraň.

	Objektiv kamery se zaměřil na druhou postavu, která právě sahala po zbrani.

	Johny mu pistoli vykopl z ruky, vytáhl svou a odpráskl ho.

	Začala vyřvávat hlasitá rapová hudba a naskočily titulky.

	„To je otřesné,“ zalapal Herman po dechu.

	„Vítejte v dnešních časech,“ řekla Lucky suše. 

	 


 

	20. KAPITOLA

	 

	Salon krásy U Ivany byl semeništěm drbů. Každý věděl něco, o čem jiní neměli zdání. „Povím ti to, ale musíš mi slíbit, že si to necháš pro sebe,“ takové bylo bojové heslo. Přirozeně každý slíbil a každý povídal.

	Ještě pořád obíhaly řeči o tom, jak Venus Maria ve studiu vykouřila Cooperu Turnerovi. Teď už však šlo o vylepšenou verzi. Neprokazovala pozornost jenom Cooperovi, ale obšťastnila zároveň i polovinu osazenstva.

	„Nesmysl,“ odsekla Abigaile, když jí hubená černoška podrobně líčila celou příhodu při mytí vlasů.

	„Ale to je pravda, Abigaile,“ přesvědčovalo ji děvče a vážně pokyvovalo hlavou.

	„Laskavě mě oslovuj paní Stolliová,“ řekla Abigaile důležitě. „A drahá, laskavě si uvědom, že můj manžel šéfuje studiu Panther, kde se ty události údajně odehrály. Jestliže budeš pokračovat v šíření těchto nesmyslných pomluv, dostaneš se před soud.“

	Děvče ovinulo s vyvalenýma očima ručník kolem Abigailiny hlavy a odkvačilo.

	Když přišel Saxon, majitel salonu, aby jí upravil účes, Abigaile si stěžovala.

	Saxon nikomu do zadku nelezl. Byl vysoký a svalnatý, plavé kudrnaté vlasy mu sahaly až po ramena. Měl postavu vzpěrače a vzhled heavymetalové hvězdy. Přišel z New Yorku, bylo mu třicet a byl nejvyhledávanějším kadeřníkem ve městě.

	„Přestaň nadávat, Abby, nesnáším, když skuhráš,“ řekl Saxon hlubokým drsným hlasem. Nikdo nemohl přijít na to, jestli je teplý, nebo ne – a nikdo se neodvažoval zeptat.

	„Já neskuhrám,“ odpověděla Abigaile ostře. „Myslím, že toho nežádám tolik, když chci, aby mě tvůj neustále se měnící personál oslovoval s určitou úctou. Pro ně jsem paní Stolliová. Zdůrazňuji-paní.“

	„Ano, drahoušku,“ řekl Saxon, a úcta mu v hlase určitě chyběla.

	„Děkuji.“ Její pohled sjel k jeho rozkroku. Saxon nosil ty nejtěsnější džíny, jaké kdy na muži viděla.

	Zachytil její pátravý pohled. Rychle se podívala jinam.

	„Takže, jakpak chce dnes paní Stolliová vypadat?“ pohodil hřívou svých záviděníhodných plavých vlasů.

	„Udělej, jak nejlíp umíš,“ odpověděla krátce.

	„Tak to dělám vždycky, drahoušku, vždycinky.“ 

	 

	*

	 

	Pokud šlo o rychlé získání informací, byl Boogie hotový kouzelník. Když se Lucky vrátila z promítání, našla vzkaz, aby mu zavolala.

	Herman zhrouceně seděl za stolem. Opustil promítací místnost po dvanácti minutách a brumlal si přitom pod vousy. Lucky nebyla žádná puritánka, příčila se jí cenzura, ale Podvodník dokázal překročit všechny meze. Každé druhé slovo bylo zkurvysyn, násilnosti probíhaly v jednom kuse a většinou úplně zbytečně. Ženy byly ukazovány buď jako štětky, nebo jako hloupé oběti.

	Johny Romano tento výplod napsal, byl vedoucím výroby a také v něm vystupoval. Co chtěl tím filmem říct?

	„Ví Abe, jaký druh sexuálních a násilnických sraček tohle studio vyrábí?“ pátrala Lucky po informaci.

	Herman bezmocně pokrčil rameny. „Filmy s Johnym Romanem vydělávají peníze,“ odpověděl.

	„To dělá i tisícidolarová kurva. To však neznamená, že se s ní musíte vychrápat, že jo?“

	Herman odsunul židli a postavil se: „Jdu pryč.“

	A nemusíš se vracet, chtělo se jí říct. Zůstaň doma, Hermane. Pěstuj růže a hraj golf. Domov – přesně tam patříš.

	„Nezapomeňte, že od příštího týdne máte dovolenou,“ připomněla mu.

	Přikývl a pomalu vyšel z kanceláře. Unavený starý muž, kterého proti jeho vůli zatáhli do současnosti. Na chvíli k němu Lucky téměř pocítila lítost. Ale pak si pomyslela, že bere sakra dobré prachy na to, že sedí na prdeli a nehne ani prstem. Mohl se aspoň jednou za čas podívat na to, co se tady točí.

	Boogie zvedl telefon okamžitě. „Co se děje?“ zeptala se. „Počká to nebo je to důležité?“

	„Měla jsi pravdu jako vždycky,“ řekl Boogie obdivně. „Měla bys sázet na koně.“

	„Mluv,“ řekla Lucky netrpělivě, sluchátko si přichytila bradou a natáhla se po cigaretě.

	„Kathleen Le Paulová,“ oznámil Boogie, „alias Cathy Paulsonová alias Candy Ganiniová. Třicet čtyři let. Začínala jako šestnáctiletá striptérka, vdala se za gaunera, stala se z ní šlapka, pak pašovala drogy přes hranice a dodávala je komukoli, kdo výhodně zaplatil. V roce 1980 byla při jejich přepravě zatčena. V pochvě měla zastrčeny tři sáčky kokainu.“

	„No nazdar.“

	„Odseděla si to, po propuštění si vzala jakéhosi bezvýznamného agentíka a vrátila se ke starému způsobu života. Teď je z ní losangeleská milenka kolumbijského drogového krále Umberta Castelliho a jedna z hlavních dodavatelek drog pro lidi z filmového světa. Důvěřují jí. Obléká se do šatů od předních návrhářů.“

	„Všimla jsem si,“ poznamenala Lucky suše.

	„Ještě něco?“ zeptal se Boogie.

	„Jakou barvu kalhotek obvykle nosí?“

	„Modré. A v úterý růžové.“

	„Vtipné.“

	„Mimochodem – je tady tvůj otec.“

	Lucky to překvapilo. „Gino je v Los Angeles?“

	„Bydlí ve Wilshire. Chce s tebou dnes povečeřet.“

	„Nemůžu, Boogie. Dneska večer je na řadě Abe Panther, jdu k němu domů. Zavolej Ginovi a řekni, že mu zavolám zítra. Jo, a taky se mrkni na Eddieho Kana, pracuje jako vedoucí distribuce ve studiu Panther. Chci vědět všechno.“

	„Spolehni se.“

	Vzpomněla si na Bobbyho a píchlo ji u srdce. „Volal jsi do Londýna?“ zeptala se.

	„Bobby je v pořádku,“ ujistil ji.

	„A co můj podnik?“

	„Hladce běží.“

	Povzdechla si: „Jak to vypadá, nikomu nechybíš.“

	„Ty vždycky chybíš.“

	„Díky, Boogie.“

	Zavěsila a přemýšlela o nejnovějších informacích. Takže Eddie Kane jel v kokainu. Kdo další měl tenhle malý škraloup?

	Kokain byl drahá záležitost. V jakých podvodech je Eddie Kane namočený? 

	 

	*

	 

	V jídelně studia položila Susie Rushová svou jemnou bílou ručku na už ne tak jemnou, zato chlupatou ruku a řekla:

	„Příště bychom mohli poobědvat u mě doma.“

	Zamrkala na něj, ale její flirtování na něho nezabralo. Tahle ženská už za ním dolézala několik týdnů, ale nevěděl, co s tím. Byla jednou z hlavních hvězd studia Panther, lezla mu na nervy a vůbec neměl chuť ji vyšoustat. Ale jak se z toho elegantně vyvlíct – v tom byl problém. Paní Rushová projevovala své úmysly naprosto zřetelně.

	„Susie, kočičko moje,“ řekl a odkašlal si. „Kdybych jel k tobě na oběd, byl by to konec.“

	„Co tím chceš říct, Mickey?“ zeptala se s dívčí nevinností, ačkoli tomu rozuměla velice dobře.

	„Určitě bych se neudržel a vrhl se na tvé rozkošné tělo a to by asi nebylo správné, že ne?“

	Susie se zahihňala: „Proč ne?“ zeptala se a koketně naklonila hlavu.

	Všiml si jemného síťoví vrásek kolem očí a dvou hlubších linek mezi obočím. Tahle ženská už nebyla žádná mladá žabka – bylo s podivem, co dokáže udělat dobrý kameraman.

	„Jsi vdaná a já jsem ženatý, Susie. Nesmíš na to zapomínat,“ řekl Mickey a snažil se, aby to znělo upřímně.

	Pohladila ho po zaťaté pěsti. „Jsi tak nervózní, Mickey. Uvolni se, to jsem přece já.“

	To už bylo trochu moc – raději rychle změnil téma na obchodní záležitosti. „Jsem ženatý, Susie,“ připomněl jí, a aby ji udržel v dobrém rozmaru, tak dodal: „Kdybych nebyl, kdoví…“

	Susie ho popleskala po ruce a odtáhla se. „Víš co, Mickey?“

	„Copak?“

	„Navzdory tvé divoké pověsti jsi ve skutečnosti velmi milý a věrný muž.“ Poctila ho sladkým úsměvem.

	Mickeymu Stollimu už říkali v životě různě, ale „milý a věrný“ – to se mu stalo rozhodně poprvé. Upřímně doufal, že nikdo neposlouchá. „Milý a věrný“ – to by mu mohlo poškodit veškerou reputaci. „Promluvíme si o scénáři,“ odhodlaně změnil téma.

	„O jakém scénáři?“ zeptala se Susie, delikátně obírala lístky artyčoku a namáčela je do máslové omáčky.

	„Sluneční svit.“

	„Nechci dělat Sluneční svit,“ odpověděla Susie a začínala být popuzená. „Kdybys mě občas poslouchal, tak bys věděl, že nemám v úmyslu hrát ve Slunečním svitu.“ Udělala dramatickou pauzu. „Chci hrát hlavní roli v Bombastické ženě.“

	Mickey se zasmál. To byla chyba.

	Susie se dopálila: „Co je na tom směšného?“

	Rychle se vzpamatoval. „Nic. Do Bombastické ženy jsme obsadili Venus Marii.“

	„Ještě to nepodepsala.“

	„Ale podepíše.“

	Susiin pohled ztvrdl. „Chci tu roli zkusit, Mickey. A nebudu mít radost, jestliže ji nedostanu.“

	Nasadil svůj nejlepší oblbovací hlas: „No tak, kočičko, o čem to tady mluvíme? Bombastická žena se pro tebe vůbec nehodí, není to tvůj styl. Veřejnosti se v tom nebudeš líbit. Jsi Susie Rushová, miláček Ameriky. Drž se svého typu. Zrovna teď jsi přece královna kin.“

	Nebyla to tak docela pravda. Její poslední film zklamal, vydělal slabých šedesát milionů. Oproti dřívějším stomilionovým ziskům to byl pakatel.

	„Potřebuji změnu,“ řekla.

	Kam se podělo držení za ruku před deseti minutami? pomyslel si Mickey trpce, když si uvědomil, že všechno to svádění za posledních několik týdnů znamenalo úplné hovno. Nepřála si dostat se mu pod poklopec, ale do jeho filmu.

	Všechny byly stejné, tyhle herečky. Velké hvězdy stejně jako malé hvězdičky, všechny si pro tu správnou roli svléknou kalhotky.

	Všichni věděli, že Bombastická žena byl jeho zvláštní projekt, scénář vznikl podle jeho nápadu a bude to osobně režírovat. Bombastická žena – pravdivý, šokující příběh o hollywoodské sexbombě. Už teď si dovedl představit billboardy na Sunsetu – nejlépe na takovém místě, odkud je vidět ze Spaga. Jestliže do hlavní role obsadí Venus Marii, ten film nemůže propadnout. Venus Maria byla nejpopulárnější herečkou v Americe. Měla fascinující chameleonskou schopnost, nevyhýbala se sexu a to všechny očividně vzrušovalo. Malé holčičky se podle ní oblékaly. TY větší obdivovaly její divoký styl, jakým při společenských sešlostech vyplazovala jazyk. A všichni muži – ať jim bylo šestnáct, nebo šedesát – vnímali pižmový žár, který kolem sebe šířila. A hlavně byla pro všechny skutečnou ženou dnešní doby.

	„No tak?“ dožadovala se Susie aspoň nějakého komentáře ohledně své touhy zahrát si v tomto filmu.

	„Nehodíš se na to,“ opakoval Mickey.

	„Jsem připravena na zkoušku,“ odpověděla Susie tvrdohlavě.

	Mickey zakroutil hlavou.

	Zlostně se na něho podívala. Samotné peklo nebylo ničím v porovnání s odmítnutou herečkou. „Já jsem ochotná zkoušet a ty to odmítáš?“

	„Drahoušku, nemůžu to udělat. Dostala to Venus Maria. Už jsme se rozhodli.“

	„Vypadá příliš levně – příliš nápadně.“

	Mickey byl dost chytrý na to, aby se zdržel poznámek, jestliže jedna žena shazuje druhou. Naučil se tomu při Abigaile, Mlčky pokrčil rameny.

	Susie si vzdychla. Byl to hluboký povzdech osudem pronásledovaného štvance. Vytasila se s esem z rukávu: „Zeppo White mi nabídl scénář pro Orfea. Ani v nejmenším si nepřeji být neloajální, ale asi se na to mrknu. Co si o tom myslíš ty?“

	Myslím si, že jsi vyděračská mrcha.

	„Klidně se do toho dej, jestli ti to přinese štěstí, Susie. Ale stejně bych byl rád, kdybys uvažovala o úloze ve Slunečním svitu.“

	Falešně se usmála. „Díky, zlatíčko. Věděla jsem, že ti to nebude vadit.“ 

	 

	*

	 

	Olive zavolala Lucky třikrát za odpoledne. Poprvé jí poděkovala, že při obědě vyslechla její problémy. Podruhé jí oznámila své rozhodnutí, že jistojistě navrhne, aby ji Luce příští týden zastupovala, zatímco navštíví svého snoubence v Bostonu. Potřetí zněla sklíčeně. „Pan Stolli má hroznou náladu,“ řekla. „Dokud se neuklidní, nemám odvahu mu říct o svých plánech.“

	„Co se mu stalo?“

	„To kvůli Susie Rushové,“ pronesla Olive tichým hlasem. „Odmítá vzít roli v novém filmu, do kterého ji pan Stolli chce obsadit. Vyhrožuje, že přestoupí do Orfea.“

	„Opravdu?“

	„Strašně ho to rozladilo. Luce, nikomu ani slovo. Musím končit.

	Mám poslat jeho ženě šampaňské.“

	„Copak si nemůže zavolat do obchodu sama?“

	Olive posměšně odfrkla. „Tři tucty lahví. Když je dostane ze studia, nemusí za ně platit.“

	Další podvůdek. „Fakt?“

	„Bože,“ dělala si starosti Olive, „neměla jsem ti to říkat.“

	„Neboj. Komu bych to já vykládala?“

	„Děkuji, Luce. Jsi dobrá přítelkyně, že jsi mě vyslechla. Možná bychom spolu mohly zítra znovu poobědvat.“

	„To bych brala,“ souhlasila Lucky.

	Krátce po Olivině posledním telefonátu odešla domů. V malé kanceláři bylo nesnesitelné horko, a už se nemohla dočkat, až ze sebe strhá to nemožné oblečení, odhodí paruku, brýle a vrátí se ke své skutečné podobě.

	Harry Browning byl na parkovišti.

	Harry Browning ji sledoval. 

	 


 

	21. KAPITOLA

	 

	Virginia Venus Maria Sierrová hleděla na svůj odraz ve stěně bělostné tělocvičny, pokryté zrcadly, vedle bělostné ložnice ve svém domě v Hollywood Hills. Cvičila na vražedném stroji, napodoboval chůzi po schodech. Vytrvale šlapala, oblečená do tenké světle modré teplákové soupravy, čelenky, která jí přidržovala platinové vlasy, a pilně cvičila.

	O zábavu se jí staraly poslední nahrávky Eurythmics, které se linuly ze stereoreproduktorů, mistrně zabudovaných do stropu. Ačkoli Annie Lennoxovou obdivovala, nevnímala ji. Měla v hlavě jiné věci.

	Tak například Rona.

	Tak například Emilia, jednoho svého bratra.

	Tak například Coopera.

	A taky ten pitomý večírek u Štolbových, kterým neuváženě přislíbila účast.

	Ach bože! Nenáviděla hollywoodské večírky, které byly okázalou záležitostí. A navíc musí být milá ke Štolbovým – zvláště к Mickeymu, panu šéfovi nejvyššímu osobně.

	Spolu s Ronem překřtili Mickeyho Stolliho na „pána šéfa nejvyššího“ v okamžiku, kdy se s ním poznali. Představoval dokonalý model šéfa hollywoodského studia. Ani herecké oddělení by lepšího nenašlo. Vypadal jako velký šéf, mluvil jako velký šéf a sršel velkošéfovským sarkasmem. Měla podezření, že jeho šarm trvá, jen dokud se člověk drží na špici.

	Venus Maria nebyla hloupá. Byla bystrá a mazaná. Ostražitě dohlížela na své peníze – nevěřila žádnému z těch úlisných manažerů, kteří prohlašovali: „Vezmu si pouhých dvacet procent z vašich příjmů.“ Věděla, kam jde každý dolar, podepisovala společně s Ronem všechny vlastní šeky. Když začínali, vytvořili s Ronem společnost, kterou na zvali Maro Productions a byli rovnocennými partnery. V té době se to zdál být báječný nápad. Dva nejlepší přátelé, navždy spojení. Jenže teď si Ron našel nového milence a tenhle Ken lezl Venus Marii pěkně na nervy.

	Nešlo o žárlivost. Ron za ty tři roky od příchodu do Hollywoodu vystřídal spousty milenců. Ale tenhle byl rozhodně jako vřed na prdeli. Pěkný, pokud se vám líbí namyšlení frajeři, znal se se všemi manekýny. V jeho nepřítomnosti mu říkala panenka Ken. Bylo mu osmadvacet a choval se jako padesátník.

	Ron byl zamilovaný. Ron kupoval panence Kenovi obleky, bundy a obrazy, sošky a šperky a nakonec i mercedes. Panebože, on mu koupil zasraný mercedes! Mercedes neměla ani ona. Zlostně šlapala do stroje. Ačkoli ji to mrzelo, rozhodla se rozdělit podílnictví, zdálo se jí, že je to jediné rozumné řešení. Ron byl pro ni jako člen rodiny, duchovní bratr a měla ho moc ráda. Nemohla však nečinně sedět a nechávat ho utrácet své peníze za nějakou zkrachovanou existenci, do které se zbláznil.

	Poradila se s Cooperem Turnerem. „Udělej to,“ schválil jí to. „Ta vaše dohoda je stejně hloupá. Ron vydělává dost, takže nezůstane bez prostředků.“

	Měl pravdu. Ron vynikal jako mimořádně úspěšný choreograf. Od doby, kdy vytvořil choreografii pro Dance flash, nečekaný filmový trhák, byl velmi žádaný. A kromě toho vymýšlel taneční figury pro videoklipy, včetně jejích. Rozhodně nezůstane na mizině. Měl spoustu peněz, a když je chce utrácet za panenku Kena, je to jeho věc. Pokud bude nakupovat dary z vlastních peněz, Venus Maria nemá nejmenší důvod ke zlobě. Teď už jen zbývá mu to říct.

	A další problém. Nečekaně a bez pozvání se u jejího prahu objevil bratr Emilio. „Přijel jsem do Hollywoodu, abych se stal hvězdou jako ty, sestřičko,“ řekl.

	Sestřičko! Byl to ten samý Emilio, který na ni ustavičně ječel? Bratr, který ji tloukl do tváře, když neměl vyžehlenou košili přesně tak, jak si přál? Ten samý Emilio, který ji nazýval potkaní tlamou před svými kamarády a neustále opakoval, že je ta nejohyzdnější posraná hovňouska, kterou kdy viděl?

	Ano, byl to ten samý Emilio. Třicetiletý a příliš tlustý na to, aby se z něho stalo cokoli jiného než vypasený červ.

	„Zmiz mi z očí,“ řekla. „Běž domů. Já ti nemůžu pomoct.“

	Vtrhl dovnitř, všechno si prohlédl, usadil se před velký televizor a řekl: „Zdržím se jen na pár dní, než si najdu práci, sestřičko.“

	To určitě. Po pěti týdnech seděl stále pohodlně rozvalený před televizí a neměl v úmyslu se pohnout.

	Další situace, kterou bude muset vyřešit.

	Jediná věc, kterou Venus Maria nenáviděla, byly konfliktní situace.

	Když k nim došlo, nevěděla si rady. Od mládí před konflikty utíkala a vyhýbala se jim. Usilovně se snažila tuto slabost překonat.

	Naštěstí se film, ve kterém hrála s Cooperem Turnerem, úspěšně vyvíjel. Při denních projekcích vypadala dobře, dokonce lépe než v přechozích dvou filmech. Pomohly jí hodiny herectví, které navštěvovala, a nové cvičení jí zdokonalilo postavu.

	Vystupování po boku Coopera Turnera brala jako skvělou příležitost. Jasně si pamatovala situaci, kdy ho poprvé viděla. Nikdy mu to však neřekla, protože na svůj věk byl příliš citlivý. Tenkrát ještě žila její matka a Venus Marii bylo jedenáct let. Matka byla jeho nadšenou obdivovatelkou a vzala ji na jeden z jeho prvních filmů.

	Už tehdy jí připadal sexy. Té noci si hrála pod pokrývkou sama se sebou na doktora.

	Tohle by se Cooperovi líbilo, ale Venus Maria mu to potěšení nemínila poskytnout.

	Právě teď se choval příliš diktátorsky a moc mu to neprospívalo. Myslel si, že všechno ví, ale Venus Maria měla instinkt profesionála, přesně cítila, jaký pohyb má udělat, a to nemohl změnit nikdo – ani sám Cooper Turner.

	„Zmírni to,“ neustále radil, jak má hrát. „Moc se nafukuješ. Méně se maluj. Dej si na vlasy tmavší barvu. Nechoď na to tak tvrdě.“

	Měla dost rozumu, aby ho neposlouchala. Věděla, že svou roli hraje dobře. A když všechno půjde podle plánu – podle jejího plánu –, ovládne celý film. Cooper nebyl spokojený. Hodně se spolu hádali. Venus Maria nebyla na svůj věk hloupá a dokázala ho velice dobře pochopit. Byl stárnoucí idol, který nebyl nadšený přibývajícími léty. Bylo mu pětačtyřicet let, což znamenalo, že byl o dvacet let starší než ona, a na plátně to bylo znát. Ať už vědomě či nevědomky se snažil oslabit její projev.

	No a co. Věděla, jakou Venus Marii chtějí fanoušci vidět, a nechtěla je zklamat.

	Určitě ne na tomto stupínku kariéry.

	Docvičila, seskočila ze stroje, shodila ze sebe propocený cvičební úbor a dobrých deset minut stála pod ledovou sprchou. Studená voda dodávala pružnost její pokožce. Potom se natřela tělovým mlékem Claris a dala si záležet na tom, aby pokryla každý centimetr svého vzácného těla. Najednou se dveře její soukromé koupelny otevřely a v nich stál Emilio. Byla úplně nahá, jednu nohu opřenou o stoličku a soustředěně nanášela jemné mléko.

	„Jejda. Promiň!“ zvolal Emilio a očima hltal každý kousek sestřiččina těla.

	Venus Maria se ani nepohnula. Nechtěla mu udělat tu radost, že by se zabalila do ručníku. Namísto toho se na něj ostře podívala a s pohrdavým výrazem chladně pronesla: „Vypadni.“

	Chtěl něco vtipného odpovědět, ale rozmyslel si to, prohlédl si houštinu jejího rozkroku, kozy a všechno ostatní, na co se mu naskýtal pohled, a pomalu vycouval ze dveří.

	Nepříčetně zuřila. Tak teď už to vážně přehnal. S Emiliem skončila.

	Kdysi dávno za ní jednou uprostřed noci do postele vlezl další z bratrů, opilý a chtivý. Nakopla ho do koulí tak, že několik dní kulhal. Za týden nato utekla z domu s Ronem, svým zachráncem. Bez něj by nikdy nenašla odvahu pustit se přes celé Státy do Hollywoodu. Ronovi dlužila hodně. Ale ne polovičku svých peněz.

	Jen co Emilio vypadl z koupelny, přišla ke dveřím, zabouchla a zamkla. Byla rozpálená vztekem a došla k závěru, že těch pět týdnů je tak akorát dost. Emilio musí vypadnout – už se s ním otravovat nebude.

	Zazvonil telefon. Rychle ho popadla. Emilio si zvykl zvedat telefony, dřív než se k tomu dostala ona nebo hospodyně, a klábosil s jejími přáteli. Jednou zaslechla, co říkal jejímu agentovi: „Ahoj, já jsem Emilio, Venusin bratr.“ Odmlka, agent zřejmě řekl něco zdvořilého.

	A pak znovu Emilio: „Jo, jsem fešák. Jasně že mám talent. Poslyšte, já mám více talentu než ona ve své…“

	Vytrhla mu sluchátko z velké tučné pěsti: „Neodvažuj se brát moje telefonáty!“

	Neodradilo ho to.

	„Kdo to je?“ zeptala se tím nejpříjemnějším hlasem.

	„Ahoj, holčičko. Tady je Johny. Co to máš za komický přízvuk?“ Ha! To říká ten pravý! Proč se musí dostávat do takových situací? Johny Romano je otravný. Nedokázal pochopit, že neměla zájem si s ním něco začít. „Johny, zavolám ti zpátky, mám hovor na druhém telefonu,“ zalhala.

	„Nevykládej, holčičko. Tak ten druhý telefon zavěs. To jsem já. Osobně.“

	Snažila se zapůsobit: „Mluvím s Michaelem Jacksonem.“

	Trochu to zabralo: „Á, náš Michael. Jakpak se má ten černoušek?“

	„Až to zjistím, tak ti zavolám.“

	„Kdy?“

	„Brzy.“

	„Jak brzy?“

	„Dříve, než si myslíš.“

	„Poslouchej, holčičko. Ty a já to musíme někam dotáhnout.“

	„Jasně.“

	„Tak kdy?“

	„Nazdar, Johny.“

	Věděla, že ho ničí, když za ním hned neběží. Ale proč by to dělala? Johny Romano není nic pro ni. Je to hřebec, který skočí po čemkoli, co dýchá.

	Přála si, aby mu to došlo a dal konečně pokoj. Hollywood se takovými jako on hemžil. Johny byl jenom větší hvězda než ostatní.

	Byl nejvyšší čas připravit se na večírek u Štolbových. Na tvář nanesla alabastrově bílý make-up, tmavě zvýraznila oči, jasně červenou rtěnkou přetřela rty, platinové vlasy si připnula na temeno a odebrala se do velkého šatníku vybrat si oblečení. Sekretářka Abigaile Štolbové jí oznámila – vázanka pro muže, ženy něco pěkného. Doprdele, co to má jako bejt?

	Venus Maria si vybrala pruhovaný černý kostým pánského střihu. Pod něj vestu, která sotva zakrývala prsa. Natáhla si bílé punčochy a vyšší šněrovací černé boty. Pečlivě si vybrala šperky. Rozhodla se pro stříbrné kruhové náušnice, doplnila je třemi malými diamantovými a na každé zápěstí navlékla osm stříbrných a zlatých náramků. Tak takhle vypadá Venus Maria.

	Hvězda byla připravena ukázat se světu. 

	 


 

	22. KAPITOLA

	 

	Příjezdová cesta k domu Abeho Panthera byla zahalená do tmy. Lucky se tmy nebála, ale ten děda si snad ještě může dovolit koupit pár lampiček.

	Rozhodla se, že Boogieho s sebou nevezme, stejně by jenom proseděl celou noc v autě.

	Ze studia jela přímo do pronajatého domu, vyhnula se skličujícímu bytu Sheily Harveyové, kde Boogie zapojil záznamník s dálkovým ovládáním pro případ, že někdo zavolá ze studia – třeba Olive nebo Harry Browning.

	Doma konečně shodila nenáviděnou paruku, odložila hrubé brýle, zbavila se odporných hadrů a střemhlav skočila do bazénu, kde se příjemně osvěžila.

	Přeplavala dvacet délek, pak toho nechala a pospíchala se připravit na večer se starým dobrým Abem. Ani neměla čas zavolat Ginovi.

	Dveře Abeho domu na Miller Drive otevřela Inga. Velká, kostnatá, nakrátko ostříhaná Inga s kyselým výrazem ve tváři.

	„Ahoj,“ pozdravila mile Lucky.

	Inga odměřeně přikývla a odcházela, zřejmě očekávala, že ji Lucky bude následovat – tak to i udělala.

	Abe seděl v jídelně na jednom konci vyřezávaného dubového stolu. „Jdeš pozdě,“ vyštěkl netrpělivě a naznačil, že se má posadit vedle něho.

	„Nevěděla jsem, že jedeme podle přesného časového rozvrhu,“ poznamenala Lucky.

	Ohnutými prsty vyklepával nějaký rytmus na stolní desku. „Vždycky jím v šest.“

	Podívala se na hodinky: „Zpozdila jsem se o dvanáct minut.“

	„To znamená, že tu sedím celých dvanáct minut,“ řekl nazlobeně.

	„No tak, Abe, nerozčilujte se přece,“ pokoušela se Lucky zvednout mu náladu. „Svět se nezřítí, když povečeříme o několik minut později. A upřímně řečeno – dala bych si skleničku.“

	„Co piješ, holčičko?“

	„Jacka Danielse. A co pijete vy?“ zeptala se vyzývavě.

	Ocenil její postoj. „Piju všechno, na co mám zrovna chuť.“

	„A na co máte chuť dnes večer?“

	„Přidám se k tobě. Dvakrát Jacka Danielse. Pronto! Pronto!“ vydával příkazy škrobené Inge, která rozzuřeně odešla, aniž by pronesla jedno jediné slovo.

	„Míval jsem dům plný sluhů,“ vysvětloval Abe. „Bylo to příšerné. Nemohl jsem si ani uprdnout, aby to někdo neucítil.“

	Lucky se zasmála. Teď jí bylo dobře. Uvědomila si, že celou záležitost se studiem Panther bere příliš vážně. Je načase si dát pohov a uvolnit se. Samozřejmě to nesmí přehnat, ale dneska večer se omezovat nebude.

	„Víte, přijel sem můj otec, Gino. Ráda bych ho sem někdy přivedla,“ řekla a pomyslela si, že tihle dva postarší pánové by si určitě rozuměli.

	„Proč?“ odsekl Abe. „Máme snad my dva něco společného?“

	„Možná. Vybudoval jeden z prvních hotelů v Las Vegas, Mirage.“

	„Na Mirage se pamatuju,“ řekl Abe nevrle. „Prohrál jsem tam v kostkách zatracených deset litrů. A tenkrát deset litrů něco znamenalo. Dneska si za to nic nekoupíš.“

	„Když nevylezete z baráku, tak si nic nekoupíte ani tak.“

	„A proč bych měl vycházet?“ zeptal se podrážděně. „Vím dobře, co se venku děje. Myslíš, že se chci nechat přepadnout nebo zastřelit? Děkuji, nechci, holčičko. Moc ti děkuji.“

	Objevila se Inga s pitím a nesouhlasně je hodila na stůl.

	Abe se zachechtal: „Nelíbí se jí, když piju,“ řekl a pořádně si přihnul. „Myslí, že jsem moc starý, že starý křen už toho moc nesnese. Je to tak, Ingo?“

	„Dělej si co chceš,“ řekla zarputile Inga. „Já ti bránit nebudu.“

	„Ani se o to nepokoušej,“ varoval ji a pohrozil kostnatým prstem.

	„Člověk je tak starý, nakolik se cítí,“ řekla Lucky povzbudivě. „To říká můj otec. Rozhodl se, že nepřekročí pětačtyřicítku, a přitom je mu sedmdesát devět, i když by mu to nikdo nehádal. Je skvělý.“

	„Sedmdesát devět – to nic není,“ řekl Abe posměšně. „V tom věku jsem ještě šéfoval studiu.“ Uvědomil si, že Inga zůstala stát za ním, a zahnal ji svou ptačí paží: „Kšic! Kšic! Běž pro jídlo! Jsem hladový starý dinosaurus a chci jíst! Teď hned! Spěchej, ženská!“ Inga znovu odešla vyplnit jeho příkazy.

	„Hm… co si myslí o naší domluvě?“ zeptala se Lucky zvědavě.

	Abe pokrčil rameny: „Copak mě to zajímá?“

	„Mělo by,“ naléhala Lucky. „Žije s vámi dlouho. Stará se o vás. Určitě jste na ní závislý, že ano? Nevidím tady nikoho, kdo by se postaral o vaše potřeby.“

	„Zaměstnávám dva zahradníky, dvakrát v týdnu přichází chlapík postarat se o bazén a taky jsou tu dvě služky,“ řekl Abe velkoryse. „Inga sedí na své velké švédské prdeli celý den a nic nedělá. Za takový život by mi měla líbat zadek.“

	Lucky přešla k věci: „O tom nepochybuji. Ale můžete jí věřit? Chápete, aby mě neprozradila. Nemá mě zrovna ráda.“

	Abe se rozesmál. „Inga dělá jen to, co jí vyhovuje,“ hihňal se. „Je chytrá. Promyslela si to a ví, že pro ni bude lepší, když prodám studio, dřív než umřu. Tak se aspoň dostane k penězům. Kdybych studio neprodal, čekal by ji boj s mými vnučkami. A ty dvě by se s ní soudily celý život!“

	„Proč?“

	„Protože jsou nenažrané. Máme to v rodině. Budou chtít všechno, co mi patří. Nemají v úmyslu se s nikým dělit.“

	„Ale stejně zdědí všechny vaše peníze.“

	Naklonil hlavu na stranu – mazaný stařec, který měl plán. „Možná jo. Možná ne. Taky bych se mohl odstěhovat do Bora-Bora, a než zaklepu bačkorama, odkázat všechno bordelu.“

	„Tak to vás teda čeká pořádný boj.“

	„Mě ne, holčičko. Mě už budou ožírat červi. A je mi to šumafuk.“ Poklepal na stůl. „Přejděme k věci. Chci slyšet všechno, co víš. Kurva, každou podrobnost!“ 

	 

	*

	 

	Mickey Stolli se chystal odejít dřív. „Když zavolá manželka, řekni, že mám důležitou schůzku a nesmím být rušen,“ přikázal Olive. „Řekni jí cokoli, jenom ne to, že jsem odešel.“

	„Ano, pane Stolli.“

	Mickey měl mizernou náladu. Taky měl dost rozumu, aby věděl, že s tím musí něco udělat, než přijde domů na Abigailin dokonalý večírek. Bože! Jak ty její večírky nenávidí! Strojená konverzace. Příliš mnoho honosného jídla. A všichni se snaží zakrýt nudu – stejně jako on sám.

	Proč mu to musí dělat? Jenom proto, aby viděla své jméno v rubrice George Christyho? Aby se z toho… Celý týden dře ve studiu jako otrok, má teda snad po návratu domů nárok na trochu klidu a odpočinku.

	Dnes večer ho kvůli tomu filmu přitlačí Cooper Turner ke zdi. A Venus Maria udělá to samé. Oba si budou chtít postěžovat na to nebo ono.

	Jak to ví?

	Filmové hvězdy. Jsou všechny stejné. Role nejsou dostatečně důležité. Provize je neuspokojivá. A záběrů zblízka příliš málo.

	Zeppo White se také bude chtít bavit o práci. Zkurvený snobský bývalý agent, který se šplhá po společenském žebříčku. Zeppo si myslí, že řídí celé studio Orfeus. Nezvládl by ani práci poslíčka. Mickeymu se stýskalo po dobách, kdy studiu Orfeus velel Howard Soloman. Howard byl borec – trochu praštěný, hlavně když měl problémy s kokainem, ale jinak pravý muž na svém místě. Howardovi bylo jasné, o co jde – o vydělávání peněz a ne o pořádání přiblblých večírků.

	Právě vycházel z budovy, když ho zadržel Eddie Kane.

	„Musím s tebou mluvit, Mickey,“ řekl Eddie naléhavě a držel ho za paži. „Je to důležité.“

	„Teď ne,“ odpověděl Mickey a vyškubl se mu. Nesnášel cizí dotyk, jedině když sám chtěl.

	„Kdy?“ chtěl vědět Eddie. Atraktivní čtyřicátník, vlasy pískové barvy, strniště jako Don Johnson, jasné modré oči a záliba v nošení zmuchlaného sportovního oblečení. Bývalá dětská hvězdička, jeho kdysi proslulá nevinnost se vyvinula do zasněné dospělosti.

	Eddie a Mickey se znali už dávno – skoro dvacet pět let. Mickey mu kdysi dělal agenta a dělal to tak dlouho, až přivedl jeho bývalou slávu na buben. Když se Eddie vzdal hraní – nebo lépe řečeno, když se kariéra vzdala jeho, Mickey mu našel místo ve své agentuře. Pro Eddieho to bylo příliš přízemní – po nějaké době odešel na Havaj, kde dělal šéfa produkce televizního seriálu o soukromém detektivovi. Měl příležitost získat velké množství kvalitních drog, díky kterým se nakonec dostal do takových problémů, že musel znovu odejít. Po návratu do Los Angeles mu Mickey znovu pomohl. Využil svého vlivu a zařídil mu práci v Pantherovi. Jak Mickey postupoval nahoru, Eddie šel s ním. Mickey se řídil moudrou zásadou – obklopit se vděčnými lidmi. Eddie Kane měl v současnosti velký vliv, rozkošnou manželku, vilku na pláži za dva miliony a nezvladatelnou závislost na kokainu.

	„Domluv se s Olive. Řekne ti, kdy máš přijít,“ řekl Mickey na odchodu.

	„Zítra?“ zeptal se Eddie nervózně. „Musíme si spolu promluvit. Je to naléhavé.“

	„Dohodni se s Olive.“

	Mickey zmizel z budovy a pospíchal k autu. Mohl mít k dispozici šoférovanou limuzínu po čtyřiadvacet hodin denně, ale dělil svůj čas na pracovní a soukromý. Dnes potřebuje soukromí a ne aby ho Eddie Kane přiváděl k šílenství. Eddie byl jako finanční zisk, který se během okamžiku změní na dluh. Narkomani nosili problémy. Mickey vážně uvažoval o tom, že se ho zbaví.

	Pouhý sen. Eddie toho moc věděl.

	Mickey si udělal v duchu poznámku, aby zavolal Leslie. Eddieho ženě, a pohovořil s ní o protidrogové léčbě pro jejího muže. V poslední době se zdálo, že je zfetovaný v jednom kuse, a to neprospívalo obchodu.

	Když seděl za volantem svého porsche, cítil se jako pán všehomíra. Měl tam zabudované stereo, přehrávač kompaktů, telefon a v kufru naléhavé potřeby pro případ zemětřesení.

	O zemětřesení Mickey přemýšlel hodně. Představoval si různé varianty. Zvláště rád měl tu, jak Abigaile nakupuje u Magninse nebo Sakse další večerní kabelku za pět tisíc dolarů, najednou přijde velký otřes, chudinku Abby pochová hora značkového zboží, a tak se udusí pod drahým sobolím kožichem za dvě stě tisíc dolarů.

	V jeho fantazii se naštěstí zemětřesení vyhne jak studiu, tak i oběma jeho domům. Tabitha je v bezpečí a jeho auta také. Odskáče to jen Abby.

	Přirozeně zařídí velkolepý pohřeb. Dostaví se Abe Panther, který ze zemětřesení utrpí takový šok, že brzy zaklepe bačkorami.

	A tak nakonec získá Mickey Stolli svobodu a studio mu pravoplatně patří. Když dorazí Primrose a Ben Harrisonovi pro svůj podíl, na jejich limuzínu se zřítí dálniční nadjezd a oba dva vymaže z jeho života.

	Krásná představa! Ta nejlepší!

	Mickey zamával strážnému a vyrazil z brány.

	Muž mu zasalutoval. Všichni ve studiu ho zbožňovali, byl jejich králem – jejich vládcem. Byl Mickey Stolli a všichni chtěli být v jeho kůži. 

	 

	*

	 

	Porcelán, skleničky, nejjemnější prostírání a stříbrné příbory – vše bylo na svém místě.

	Abigaile, zahalená do splývající hedvábné róby, slídila po vypucovaném sídle a kontrolovala každou maličkost.

	Armáda služebnictva stála v pozoru. Její stálí zaměstnanci –, to jest Jeffries, anglický vrchní sluha, a jeho kulaťoučká paní, která pracovala jako hospodyně. Jacko, mladý Australan, který myl a čistil auta a vozil Tabithu – dnes večer bude pomáhat Jeffriesovi. Consuela s Firellou, dvě španělské služebné.

	Na dnešní večer najala tři sluhy pro parkování aut, dva barmany, kuchaře se dvěma pomocníky a výborného hlavního cukráře.

	O blaho dvanácti hostů se staralo čtrnáct zaměstnanců. Abigaile dělala věci ráda správně. Patřila k hollywoodské smetánce. Byla vnučkou Abeho Panthera a lidé očekávali určitou úroveň a styl. Její matka, už dávno mrtvá – zabila se společně s otcem při lodní havárii bývala skvělou hostitelkou, a pořádala četné večírky. Abigaile a Primrose se v dětství mohly občas kouknout na některý z těchto večírků. Nikdy na nich nechyběl děda Abe, obklopený slavnými filmovými hvězdami, a často měl na každé paži zavěšenou oslňující krásku.

	Abigaile měla odjakživa z dědečka respekt. Nedokázala se k němu přiblížit, teprve po jeho mrtvici byla schopná s ním jednat. V současnosti ho navštěvovala co nejméně, tajně si přála, ať pomalu zchřadne, aby mohla zaujmout pozici ve středu dění.

	Nenáviděla Ingu a Inga nenáviděla ji. Když Abigaile přišla za Abbem s jeho pravnučkou Tabithou, předčasně vyspělým třináctiletým děvčetem, sotva na sebe promluvily. Abigaile vždy dalo hodně práce přesvědčit Tabithu, aby ji doprovázela, obvykle pomohlo menší podplácení, protože tam odmítala chodit sama.

	„Proč musím jít pokaždé s tebou,“ kňučela Tabitha.

	„Protože se z tebe brzy stane bohaté malé děvčátko a budeš si lépe pamatovat, odkud ty peníze přišly.“

	„Taťka má peníze. Vezmu si jeho.“

	Taťka by se ani nevychcal, nebýt tvého praděda, chtěla jí říct Abigaile, ale vždy se včas zarazila.

	„Jste se vším spokojená, paní Stolliová?“

	Ten starý hlupák Jeffries za ní chodil jako pejsek. Jediná dobrá věc na něm byla ta, že je Angličan. Do všeho strkal nos, stejně jako jeho žena. Abigaile je podezírala, že kdyby se jim naskytla příležitost, prodají bez výčitek svědomí všechna její tajemství bulvárním plátkům.

	Ne že by nějaká její tajemství znali.

	Ne že by nějaká tajemství měla.

	No… možná několik…

	„Ne, Jeffriesi,“ řekla ostře, když zahlédla suchou větvičku na orchidejích v květináči. Škubla pohoršující snítkou – a vytrhla rostlinu ven a rozsypala hlínu na drahý čínský kobereček. „Co má tohle znamenat?“ zeptala se vyčítavě.

	Na tento okamžik Jeffries čekal: „Jestli si vzpomínáte, paní Stolliová, vydala jste všem zaměstnancům příkaz, že se nikdy nesmí dotknout květináčů a květinové výzdoby.“

	Rozzlobila se: „Proč bych to dělala?“

	Malý triumf. „Protože jste říkala, paní Stolliová, že se o ni může starat výhradně zahradník.“

	Mrzutě se zeptala: „To že jsem řekla?“

	„Ano, paní Stolliová.“

	„A kde je zahradník?“

	„Přichází jen v pátek.“

	Bože! Služebnictvo! Zvláště Angličani. „Děkuji, Jeffriesi. Prozatím zařiď, aby ten nepořádek někdo uklidil, dřív než se vrátí pan Stolli.“

	Až se vrátí…, dodala v duchu. Mickey měl škaredý zvyk chodit pozdě na vlastní večírky.

	Abigaile to dohánělo k šílenství. 

	 

	*

	 

	Mickey Stolli měl na sobě světle šedé hedvábné italské ponožky – a to bylo vše. Hrozil se svých chodidel, považoval je za ošklivé a nikdy je nikomu neukazoval.

	Byl skoro holohlavý, ale tělo měl pokryté chomáči černých chlupů, flek tady, flek támhle – podivná seskupení černé srsti.

	„Jsi skvělý,“ ujišťovala ho Warner, jeho černošská milenka. Byla vysoká, hubená, na bujných prsech obrovské černé bradavky a hlavu nakrátko ostříhanou.

	Obkročmo na něm seděla a jezdila na jeho ztopořeném penisu, jako by si zašla na odpolední vyjížďku na koni.

	„Jsi skvělý,“ opakovala, když se jejich spojení začalo stávat vášnivější.

	Ještě nikdo nikdy neřekl, že je skvělý. Jen Warner, která se stala před osmnácti měsíci jeho milenkou. Pracovala jako policajtka. Jednoho dne ho zastavila, aby mu dala pokutu, a pak přišlo něco, co bývá náplní exotických snů.

	Na Warner se mu líbila hlavně její jedinečnost. Když se spolu vyspali poprvé, neměla vůbec tušení, kdo je a co dělá. Prostě jí to bylo úplně jedno.

	Mickey cítil, že se blíží vyvrcholení. Dlouze, potlačované vzdychl.

	Warner stáhla svaly, na kterých nejvíce záleželo a poskytla mu životní jízdu.

	Orgazmus ho zasáhl od špiček palců u nohou až po temeno hlavy – měl pocit, že se mu jednoho krásného dne rozletí, jestli Warner nepřestane s tím, co tak ráda dělala. S ním. Jedině s ním. Mickey Stolli byl jediným mužem v sexuálním životě Warner Franklinové. Řekla to mnohokrát a on jí věřil.

	„Byla to cesta do nebe nebo ne?“ dožadovala se Warner pochvaly, když z něho slezla. „Seš čím dál, tím lepší. Seš ten nejlepší milenec na světě.“

	Ještě nikdy nikdo Mickeymu Stollimu neřekl, že je nejlepším milencem na světě. Pouze Warner. Věděla, co má dělat, aby měl pocit, že je schopný vylézt na Empire State Building a skočit dolů, aniž by si polámal kosti.

	Warner Franklinové bylo pětatřicet a nebyla nijak zvlášť hezká. Žila sama v malém bytě ve West Hollywoodu společně s vykuleným voříškem. Mickeyho zvlášť těšilo, že vůbec netoužila stát se herečkou.

	Nechtěla jeho peníze. Nechtěla jeho pozornosti. Odmítla jeho nabídku na koupi domku ve Wilshiru a bílý mercedes. Jediné dary, které od něj přijala, byla obrovská barevná televize a video. I tyto dary přijala jen proto, že ráda sledovala opakování seriálů Blues z Horní ulice a Lovce. „Musím se něčím zabavit, když zrovna nemám službu nebo nejsem s tebou,“ vysvětlovala.

	Pomyslel si, že by se mohl i zamilovat. Ale tahle myšlenka, která se skrývala hluboko v mysli, byla tak děsivá, že o ní raději neuvažoval.

	„Abby dnes pořádá zase další večírek,“ řekl a potlačil zívnutí.

	„Já vím, jak je máš rád,“ řekla pomalu Warner a převrátila oči. „Nedělej si starosti, zlatíčko, ty jsi vždycky nejchytřejší muž ze všech, ať jsi kdekoliv!“

	Když Mickey Stolli odcházel z bytu Warner Franklinové, vznášel se v oblacích. Byl tím nejskvělejším, nejlepším milencem, nejchytřejším chlapem na celém posraném světě.

	Já tě můžu mrdat, Abby.

	Ty znamenáš hovno. 

	 

	*

	 

	Lucky fascinoval způsob, jakým Abe jedl. Vrhl se na jídlo jako vyhladovělá opice, málokdy použil vidličku nebo nůž tam, kde si poradil s prsty. Na osmaosmdesátiletého muže měl pozoruhodnou chuť k jídlu.

	Inga nejedla. Ani si nesedla. Zůstala však nablízku, aby jí neuniklo nic z toho, co se povídalo.

	Lucky by ráda věděla, jestli Abe s Ingou později všechno probírají. Jaký mají mezi sebou vlastně vztah? Neúspěšná filmová hvězda a bývalý šéf studia. Měli toho hodně, o čem si mohli povídat?

	Když pátrala po podrobnostech o Abbem, narazila na hodně fotek Ingy. Většina snímků byla ze studia a také se našlo pár náhodných společných záběrů.

	Před dvaceti pěti lety bylo Abemu šedesát tři. Inze něco přes dvacet a byla úchvatně krásná – světlá pleť, velké šedé oči, pružné tělo a okouzlující úsměv.

	Co se to s lidmi stane? podivovala se Lucky. Proč někteří, jako třeba Abbe a Gino, se narodí se schopností se přes všechno přenést? A druzí – jako třeba Inga – se stáhnou do zatracené ulity?

	Je to přesně jako hra v kostky, pomyslela si.

	Pověděla Abbemu všechno, co prozatím vypátrala. Zklamalo ho to. Chtěl víc. Lucky taky.

	Několik malých podvůdků nestálo za vzrušení. Takže Mickey zásoboval svůj dům šampaňským na účet studia. To je toho. A Eddie zřejmě jel v kokainu. No a co?

	Jediná povzbudivá informace byla Mickeyho účast na podvodu s falešným scénářem, ve kterém se vezl společně s Lionelem Frickem.

	Kolikrát se Mickeymu takový kousek podařil? Musí se na to mrknout.

	„Bavíš se dobře, holčičko?“ zeptal se Abbe a naklonil hlavu na stranu. „Líbí se ti filmařina?“

	„Myslím, že si ji zamiluju,“ odpověděla upřímně. „Až to budu mít pod palcem.“

	Abbe se zasmál. Měl rád ženy, které vědí, co chtějí. 

	 


 

	23. KAPITOLA

	 

	Stěží by se našlo něco, co by Cooper Turner o ženách nevěděl. Měl ty nejlepší i ty nejhorší a mezitím všechno to, co se mu dostalo do rukou.

	Cooper vyrostl v Ardmore, malém městečku na okraji Filadelfie a s děvčaty začal experimentovat ve třinácti. Výstřižky z novin a pornočasopisy nebyly nic pro něj. Kdepak-jednou si přivoněl ke kundičce a už to byla jeho životní potřeba. Holky, holky, holky.

	„Ty jsi měl být gynekologem,“ vtipkovala jeho starší sestra, když mu bylo devatenáct. „Tak bys za to dostal i zaplaceno.“

	Kdyby se nestal hercem, určitě by se prosadil jako schopný prostitut – typ, který obšťastňuje jenom ženy.

	Ve dvaceti se odstěhoval do New Yorku, žil ve Village a zdržoval se v hereckém klubu. Jeho vrstevníci se nechali zaměstnat jako číšníci a pumpaři a přitom se připravovali na svou velkou šanci.

	Cooper nic takového neměl zapotřebí. Vždycky se někde našla postel a teplé jídlo u té, která stála o jeho pozornost. Když se konečně dostal do Hollywoodu, seznámil se hned první týden s krásnou mladou herečkou. Během několika dnů se k ní nastěhoval a stal se jejím milencem. Díky tomu se jeho fotografie objevila v novinách. Díky této fotografii si ho všiml agent. Díky agentovi získal vedlejší roli v laciném filmu pro mládež.

	Když bylo Cooperu Turnerovi čtyřiadvacet let, stal se miláčkem ženských srdcí. S postupujícími léty jeho kariéra stoupala, a když mu bylo třicet dva, vyvrcholila nominací na Oscara.

	Nevyhrál ho a zatrpkl. Začal se vyhýbat reklamě a novinářům. Filmů, ve kterých se rozhodl vystupovat, bylo málo a stávalo se tak jen s velikými přestávkami.

	Čím méně byl dostupný, tím více byl žádaný. Pokoušel se žít v soukromí – nedařilo se mu to. Ženy přicházely a odcházely. Některé zůstaly déle a téměř se z toho vyvinuly vážnější vztahy. Rád by měl děti, ale život s jedinou ženou byla příliš vysoká cena.

	A potom se setkal s Venus Marií a věci se změnily. S ní mu všechno připadalo možné. Byla mladá a neuvěřitelně sexy. Měla inteligentní oči a ústa nymfomanky. Byla bystrá a znala život. Tělo stvořené pro tango a paměť účetní. Byla eroticky založená, překvapující a plná života.

	Mělo to jediný háček. Navzdory všeobecnému přesvědčení a titulkům v bulvárních plátcích spolu nespali. Dokonce ani slavný příběh o veřejném vykouření nebyl pravdivý. Slyšel o tom z různých stran, dokonce i od Mickeyho, který ho se smíchem šťouchl uličnicky mezi žebra a řekl: „Rád vidím, když moje hvězdy spolu vycházejí. Vytváří to dobrou atmosféru.“

	A přitom Venus Maria spala s jedním z nejlepších přátel Coopera Turnera. S ženatým mužem. Řádně ženatým mužem. A Cooper Turner se ocitl ve směšné pozici.

	Cooper Turner!

	Ten děvkař!

	K smíchu.

	Podíval se na sebe do zrcadla a kroutil hlavou. Na večírek ke Štolbovým si oblékl tmavomodrý oblek od Armaniho, bílou košili a volně uvázanou hedvábnou kravatu. V dobře padnoucím obleku si ženy vždy získal. Milovaly, když mohly ničit něco dokonalého.

	Cooper si prohrábl své hnědé vlasy. Po stranách se objevovaly šedivé praménky, ale zručný kadeřník si s tím už poradí. Oči zůstaly hluboce modré. Mírně opálená pleť.

	Cooper věděl, že vypadá dobře. Už mu sice nebylo pětadvacet, ale stále dokázal pobláznit ženám hlavu.

	Venus Maria neví, o co přichází. 

	 


 

	24. KAPITOLA

	 

	Steven Berkeley se rozhodl navštívit Deenu Swansonovou. Jerrymu nic neřekl. Nesvěřil se ani Mary-Lou. Zavolal Deeně a požádal ji o setkání. Nejdříve nesouhlasila, pak si to rozmyslela a řekla mu, aby přišel zítra ráno v deset do jejího domu.

	Přišel.

	Přivítala ho v zelenožluté teplákové soupravě, světle rezavé vlasy přidržovala čelenka stejné barvy, na nohách sportovní boty. Byla to štíhlá atraktivní žena, žádná přetrénovaná sportovkyně.

	Nabídla mu jemnou ruku.

	Potřásl s ní.

	Chabě mu to oplatila. Neměla charakter.

	„Naše poslední setkání považuji za znepokojivé,“ přešel přímo k věci.

	Pozvedla tenké zvýrazněné obočí. „Proč?“

	„Jde tady o vraždu.“

	„O přežití, pane Berkeley.“

	„O vraždu, paní Swansonová.“

	Sepjala ruce a sklopila oči. „Lidi obhajujete neustále. Jaký je v tom rozdíl, jestliže dostanete upozornění předem?“

	Zvláštní postoj. Ta žena je divná. „Děláte si ze mě legraci?“

	„Budete spokojenější, když budete vědět, že jsem to nemyslela vážně?“

	„A myslela?“ nenechal se odbýt.

	Pohlédla na něho. Chladné modré oči v bledé tváři. „Uvažuji o tom, že napíšu knihu, pane Berkeley. Potřebovala jsem přirozenou reakci. Omlouvám se, jestliže jsem vás znepokojila.“

	„Takže nemáte v plánu nikoho zabít?“

	Slabý hrdelní smích. „Vypadám snad na to?“

	„A co ten milion dolarů, který jste převedla na účet naší firmy?“

	„Teď když hra skončila, očekávám je zpátky. Přirozeně se s vámi vyrovnám za váš čas a nesnáze.“

	Steven se rozzlobil. „Vaše hra není moc zábavná, paní Swansonová. Nemám rád, když mě někdo užívá pro průzkumy.“

	Vstal k odchodu.

	Sledovala, jak odchází. Zásadový advokát, taková rarita. Není divu, že je tak dobrý.

	Počkala několik minut, pak zvedla sluchátko.

	„Jerry?“

	„Kdo jiný?“

	To bylo od Jerryho Myersona velice moudré, když si nechal zřídit přímou linku.

	„Řekla jsem mu všechno, co jste mi poradil.“

	„Uvěřil vám?“

	„Myslím, že ano.“

	„Omlouvám se za to, paní Swansonová. Se Stevenem je ta potíž, že má svědomí.“

	„A vy nemáte?“

	„Řídím se pravidlem, které nikdy neporuším.“

	„A to?“

	„Na prvním místě je vždy klient.“

	„To ráda slyším.“ Na okamžik se odmlčela a potom věcně dodala: „A ještě něco – kdyby náhodou opravdu k něčemu došlo…“

	„Steven vás bude obhajovat.“

	„Můžu s tím počítat… Jerry?“

	„Naprosto.“

	Jerry Myerson složil sluchátko a přemýšlel o tom, co právě udělal. Upokojil jednu výstřední ženskou a ušetřil firmě milion babek. Na jedno pracovní odpoledne to není špatné. 

	 

	*

	 

	Téhož večera obdařil Steven Mary-Lou historkou o své návštěvě u Deeny Swansonové.

	Mary-Lou pozorně sledovala televizní film, ve kterém vystupoval Ten Danson. Lízala nanuk. Byla spokojená, těhotná a každým týdnem jí přibývalo.

	„Jednoho dne se mě naučíš poslouchat, Stevene Berkeley,“ hubovala ho. „Říkala jsem ti, že si ta ženská z tebe vystřelila, A ty sis dělal starosti. Tvrdohlavče!“

	Ulevilo se mu, ale přece jenom…

	„No jo,“ řekl, ale úplně přesvědčený nebyl.

	„Řekl jsi o tom Jerrymu?“

	„Jasně.“

	„A co na to on?“

	„Nerad se loučil s melounem. Však ho znáš.“

	Mary-Lou dál lízala nanuk. „Jistě, kdo by ho neznal. Určitě je hrozně naštvaný.“

	Steven přešel ke dveřím do ložnice. „Mám hlad,“ řekl a postával v naději, že se mu nabídne a připraví něco k jídlu.

	„To je dobré znamení,“ odpověděla, ale nedošlo jí to.

	Zeptal se přímo. „Připravíš mi obložený chleba?“

	„Zlatíčko,“ řekla trpělivě. „Před dvěma hodinami jsme měli večeři. Snědl jsi biftek a hranolky. A zákusek. A zmrzlinu. Obložený chleba ti připravím, až se mi narodí mimino.“ 

	 

	*

	 

	„Musím odletět na několik dní na pobřeží.“

	Martin Swanson jí to přišel oznámit do ložnice. Deena se na svého manžela zahleděla. Pan Krasavec, pokud si potrpíte na nevýraznou bradu a vodnaté oči. Pán New Yorku, pokud máte žaludek na přehnané sebevědomí. Pan Nevěrník, Lhář, Majzlík. Ale byl to její Hajzlík a milovala ho. Neměla v úmyslu o něj přijít.

	Deena se usmála. Měla velice pěkné rovné zuby – všechny vlastní – nepotřebovala žádnou hollywoodskou náhradu.

	„Možná bych mohla letět s tebou,“ navrhla.

	„Budu v jednom kole,“ odpověděl Martin chladně a nevzrušeně. „Mám pracovní schůzky ve věci převzetí studia, už jsem ti o tom říkal.“

	No jistě, jednání ve studiu. Studio, které si Martin přál vlastnit, aby mohl točit filmy, ve kterých bude hrát ta malá štětka.

	Martin netušil, že o tom ví. Takhle je to lepší. Držet ho v mlze. Zmást ho vlídností.

	„Kdy odlétáš?“ zeptala se.

	„Uvažoval jsem o zítřku.“

	„Opravdu nechceš, abych letěla s tebou?“

	„Poradím si.“

	Samozřejmě že si poradí se ztopořeným ptákem a tou děvkou, co na něj čeká s roztaženýma nohama.

	„Polovina newyorských hostitelek kvůli tobě zpanikaří. Zítra večer máme jít do opery. Ve čtvrtek je oběd na počest starosty. Gloria pořádá večírek a Diana večeři.“

	Martinovi to bylo jedno. „Půjdeš beze mě. Rády tě uvidí.“

	Ale tebe by viděly ještě raději, pomyslela si Deena. S kolika z nich ses vyspal? Jenom s těmi slavnými, nebo se peníze a postavení počítají taky?

	„Asi ano. Jestli se mi bude chtít.“

	Přišel k ní a políbil ji. Letmý, chladný polibek na tvář. Na rozloučenou. „Odejdu brzo ráno.“

	Deena vstala a jedním plynulým pohybem si rozepnula uzávěr na šatech. Pod nimi měla černý podvazkový pás, hedvábné punčochy a půlkošíčkovou podprsenku.

	Martin couvl.

	Deena si pamatovala jejich společné dny na začátku. Kdysi dávno ho dokázala vzrušit pokaždé.

	„V neděli tady nebudeš,“ poukázala a pomalu se k němu přibližovala. 

	 


 

	25. KAPITOLA

	 

	Rozhovor u stolu při večeři probíhal hladce. Abigaile přelétla hosty očima. Zdálo se, že se všichni dobře baví. Černošský politik byl zabraný do hovoru se slavnou feministkou. Populární mladý režisér se zaměřil na Venus Marii, zatímco jeho přítelkyně se těšila pozornosti Coopera Turnera. Zfetovaná Ida Whiteová se bavila s rockovou hvězdou a jeho exotickou manželkou. Zeppo a Mickey o čemsi důvěrně debatovali.

	Abigaile si zhluboka vydýchla. Mohla se uvolnit.

	„Kurvo!“

	Hlasitě a s nenávistí vyřčené zakázané slovo všechny šokovalo, nastalo mrtvé ticho.

	„Cos to řek, ty černý čuráku?“ zavřeštěla rozzuřená feministka.

	„Řekl jsem, že jsi kurva, a to taky seš!“ zaječel na ni černošský politik.

	Bylo naprosto zřejmé, že ani jednomu nezáleží na ostatních hostech ani na hostitelích.

	Abigaile, která viděla blížící se pohromu a oněmělého Mickeyho s ústy dokořán, vyskočila a řekla smířlivým tónem – alespoň doufala, že to tak zní: „Uklidněme se trochu.“

	„Běž do prdele,“ ozvala se feministka, když odstrkovala židli od stolu. Měla alabastrovou pleť, rovné vlasy ve stylu šedesátých let a přímý pohled. Bylo jí padesát, ale vypadala o deset let mladší. „Už mám až po krk tohohle falešného ukecaného sukničkáře.“

	Mickey se přinutil zasáhnout. „Mono,“ řekl a vzal feministku za paži. „jestli máš nějaký problém, pojďme ho probrat vedle.“

	Mona Sykesová ho zpražila pohledem. „Jaký problém, Mickey?“ zeptala se kousavě. „Proč bych já měla mít nějaký problém? Zbožňuju, když mně takový chlívák říká kurvo.“ S obviněním namířila prstem na černošského politika, který se jmenoval Andrew J. Burnely.

	Andrewovi J. se její poslední poznámka nelíbila. Také povstal. Měřil metr devadesát, měl účes poloviční afro, okrouhlou tvář, vypouklé oči a medově sladký hlas. Dvaapadesátiletý muž měl ženu a pět dětí, které žily v Chicagu a na své časté cesty do Los Angeles je s sebou nikdy nebral.

	„Všechny vy baby jste stejné, kočičko. Když vás nemá kdo vymlet, vymelete každého kolem sebe.“

	A bylo to. Mona popadla plnou sklenici červeného vína a hodila ji po něm přes stůl. Sklenice spadla na podlahu z italského vápence a roztříštila se. Naneštěstí většina vína přistála na Idě Whiteové, která příjemně zfetovaná seděla, starala se jen o sebe a čekala na odvoz domů.

	Teď přišla řada na Zeppa, aby vyskočil od stolu, v celé své stošedesátipěticentimetrové parádě. „Nemůžete se chovat jako slušný lidi?“ vyštěkl a mával ve vzduchu krátkýma ručičkama. Svůj výpad namířil na Andrewa J., který to vzal jako druh skrytého rasizmu a podle toho zareagoval.

	„Mně tohle svinstvo není zapotřebí,“ vykřikl a vyrazil ke dveřím.

	„Ani mně ne,“ sykla zlostně Mona a následovala ho.

	Než stačil kdokoli něco říct, byli oba pryč.

	Abigaile se vznešeně chytila příležitosti. „Prosťáčci,“ ohrnula nos. „Nikdy jsem je neměla ráda.“

	Venus Maria měla pocit, že sleduje obzvlášť rychlý tenisový zápas. Rozhodně to bylo veselejší než zbytek večera, i když mladý režisér po levici byl docela zábavný a dávala mu přednost před hostitelem Mickeym Stollim, který ji k smrti nudil.

	„O co vlastně šlo?“ zeptala se rocková hvězda zvědavě, zatímco Firella a Consuela osušovaly Idu Whiteovou.

	„Burani,“ vyštěkl Zeppo. „Lidé v Hollywoodu mívali kdysi způsoby a uměli se bavit.“

	Abigaile nemínila nechat typickou poznámku Zeppa Whiteho bez odezvy. Ten chlap byl otřesný snob. „Můj děd mi vyprávěl, že jsi svou kariéru začínal jako pouliční prodavač ryb v Brooklynu,“ řekla sladce.

	„Je to pravda? Podle mě je to vzrušující příběh, Zeppo. Vyprávěj nám o tom. Všichni si to rádi poslechneme.“

	Zeppo po ní mrskl pohledem. Dokázal vytvořit zajímavý příběh téměř o všem, kromě svých ponižujících začátků, na které by raději úplně zapomněl.

	Cooper Turner situaci zachránil. „Ti dva už jsou spolu v posteli,“ prohlásil s pokyvováním a mírným úsměvem.

	„Cože?“ vykřikly Abigaile a manželka rockové hvězdy zároveň.

	„Opravdu?“ zeptala se Venus Maria. Když tak nad tím uvažovala, Cooper měl asi pravdu. Na takové věci byl odborník.

	„Kdo?“ chtěl vědět Mickey.

	„Andrew J. a Mona,“ usmíval se Cooper.

	„Nebuď směšný,“ vykřikla Abigaile.

	„Abby, copak bych tě balamutil?“ škádlil ji Cooper. „Určitě si to spolu rozdávají. Jasné jak facka.“

	Všichni se najednou rozpovídali.

	Abigailin večírek se tedy nakonec přece jen vydařil. 

	 

	*

	 

	Lucky jela pomalu domů – to „domů“ znamenalo do tajně pronajatého domu v kopcích, kde jí dělal společnost pouze Boogie. Stýskalo se jí po Lenniem. Stýskalo se jí po Bobbym. Stýskalo se jí po Ginovi. Stýskalo se jí po vlastním životě. Vtom si vzpomněla, že Gino je ve městě a ještě není tak pozdě, aby mu nemohla zavolat. Možná že by za ní přijel. Nemohla riskovat, aby ji potkal někdo známý a oznámil Lenniemu, že ji viděl potloukat se po Los Angeles. To by bylo zlé. Měla chuť si zajít do klubu a poslechnout si dobrou soulovou hudbu – jednu ze svých vášní.

	Co kdyby se vydala do klubu v přestrojení?

	V žádném případě. Nenavleče si ten ohyzdný převlek víckrát, než je nutné. Až tohle skončí, tak ho spálí.

	Boogie jí pronajal dům diskrétně zastrčený nahoře na Doheny Drive. Z garáže vedly dveře přímo do domu. Když zatáčela doleva a vjížděla do garáže, měla pocit, že auto, které jelo za ní, zpomalilo. Možná proto, že zatáčela. Možná ji Abe nechal sledovat.

	Proč by to však dělal? Začíná snad blbnout? Asi čte moc detektivek od Ed McBaina, pomyslela si se smíchem.

	Boogie si v kuchyni listoval v automobilových katalozích.

	„Boogie, udělej pro mě něco. Zaskoč do Tower Records a kup mi nějaké kompakty. Začínám dostávat zaječí úmysly.“

	Boogie narovnal svou vytáhlou kostru. „Jasně. Co by to mělo být?“

	„Mám náladu na Luthera, Bobbyho Womacku, Teddyho P., Marvina a Isaaca.“

	Boogie přesně věděl, koho má na mysli. „Žádný Billie Holiday?“ zeptal se.

	„To poslouchám jen s Lenniem,“ odvětila se zatrpklým úsměvem.

	Boogie se vyřítil ven. Lucky zvedla telefon a zavolala Ginovi. Nikdo to nezvedl. Nenechala žádný vzkaz. 

	 

	*

	 

	Harry Browning seděl v autě před Luckyiným pronajatým domem a čekal. Nevěděl na co. Vlastně ani nevěděl, co to vůbec dělá. Na tom však nezáleželo, tělem mu projíždělo vzrušení. Tak dobře se už necítil celé roky.

	Sledoval Luce celou noc. Impulzivně ji stopoval ze studia. Vždycky si myslel, že je na ní něco podivného, a rozhodl se, že zjistí víc. Je snad jediný, kdo si všiml, že nosí paruku? Když promítal film, sundala si brýle, ale jiné si nenasadila. Za pozornost stály i její šaty. Visely na ní jako by se chtěla pod nimi ukrýt. A kdo v dnešní době nosí takové šaty? Zvláště v jejím věku, byla ještě docela mladá a zblízka nevypadala špatně.

	Harry Browning neseděl třiatřicet let v promítací kabině a nekoukal přitom na všechny filmy vyrobené ve studiu Panther, aby toho nevěděl dost o ženské kráse.

	Na pováženou byl i příbuzenský vztah se Sheilou Harveyovou. Luce tvrdila, že je její neteř – ale Sheila žádné příbuzné kromě bezdětné sestry neměla. Několikrát mu to řekla, když mu nadbíhala, aby ji pozval na schůzku. Samozřejmě už uběhlo drahně let, ale Harry Browning nezapomíná. Měl vynikající paměť.

	Kdyby ho Luce nechala na pokoji, nechal by ji na pokoji také. Ale ona ne. Pozvala ho na večeři, ze zvědavosti pozvání přijal a to je vše, na co si pamatuje. Na druhý den se probudil ve vlastní posteli, ústa suchá a vyprahlá, v hlavě mu hučelo a ovládla ho touha pomstít se ženě, která ho znovu svedla na alkoholické scestí.

	Harry Browning si k alkoholu ani nečichl už devatenáct let. Přesto zůstal alkoholikem, toho se už nikdy nezbaví. Pomyslel si, že by si teď dal studené pivo nebo skleničku vína – a možná i panáka whisky.

	Myšlenka ho lákala, ale rozhodl se, že už nikdy vábení nepodlehne. Nikdy.

	Ze sledování Luce se vyklubal zajímavý večer. Nejdříve ji následoval do toho domu, před kterým zrovna teď parkoval. A když se její auto objevilo znovu, jel za ním k sídlu Abeho Panthera na Miller Drive. Znal Abeho rezidenci, strávil tam spousty večerů promítáním filmů v Abeho soukromém kině. To se sice odehrávalo před mnoha léty, ale Harry věděl najisto, že tam Abe stále bydlí, protože každým rokem posílal velkému panu Pantherovi vánoční pozdrav, na který se podepsal HARRY BROWNING – VÁŠ ODDANÝ ZAMĚSTNANEC.

	A měl proč být oddaný, protože to byl sám Abe, kdo zabránil jeho propuštění, když ho jednou přistihli opilého v práci. „Přihlas se na protialkoholku, Harry,“ řekl mu Abe. „Vem si pár týdnů volna a vrať se jako nový člověk.“

	Harry Browning Abemu tuto laskavost nezapomněl.

	Luce se zdržela v Pantherově rezidenci dvě hodiny. Harry trpělivě čekal na ulici před přepychovou bránou. Když odjížděla, podařilo se mu ji na chvíli zahlédnout.

	Luce vypadala jinak, byl si však jistý, že to je ona. Neměla paruku ani brýle. Místo unylých hnědých vlasů tu byly černé a lesklé.

	Víc nespatřil.

	Sledoval ji zpět k prvnímu domu a teď trpělivě čekal – a Harry Browning dokázal být trpělivý, když věděl, že je něčemu na stopě.

	Šlo o to, k čemu ta stopa vede.

	Cooper Turner zavezl Venus Marii domů. Celou cestu se smáli. Venus Maria: „Viděl jsi Abbyin obličej, když Andrew J. zaječel to slovo na k…?“

	Cooper: „Všimla sis Idy, když dostala zásah vínem?“

	Venus Maria: „Myslela jsem si, že vyteče.“

	Cooper: „Poprvé po dvaceti letech.“

	Venus Maria: „Po třiceti.“

	Cooper: „Čtyřiceti.“

	Venus Maria: „Padesáti.“

	Cooper: „Po stovce.“

	Venus Maria: „A co Zeppo, když mu Abby předhodila pouliční prodej ryb?“

	Cooper: „Ten byl ale rudý!“

	Venus Maria: „Fialový.“

	Cooper: „Oranžový.“

	Smáli se tak, že museli zastavit mercedes u kraje cesty.

	Seděli v autě sami. Žádný doprovod, žádný štáb, žádní známí, žádní dotěrní fotografové.

	Přitahovala ho, i když podvědomě tušil, že ho odmítne.

	Nahnul se přes sedadlo a políbil ji. Na okamžik zareagovala kladně. Měkké rty, vlhké rty a sladký mrštný jazyk, který na moment vystřelil do jeho úst a pak se stáhl, jako by si náhle uvědomila, co dělá.

	„Coopere!“ plísnila ho nazlobeně, naplněna pocitem viny, protože se tomu málem poddala.

	„Nemůžu si pomoct!“ Cítil, že se mu navzdory jejímu odmítnutí postavil.

	„Jsme přátelé, to si pamatuj,“ připomněla mu.

	„Všichni si myslí, že spolu spíme,“ ospravedlňoval se.

	„Ale Martin ne.“

	Ach ano, Martin. Proč ji proboha vůbec kdy představoval Martinu Swansonovi? 

	 


 

	26. KAPITOLA

	 

	Ve středu zavolala Olive a řekla: „Tu práci jsi dostala.“

	„Senzační!“ zvolala Lucky. „Dal ti svolení k cestě?“

	„Zajisté,“ odpověděla potěšená Olive. „Přijď po obědě do kanceláře, představím tě panu Stollimu. Potom s tebou projdu jeho denní program. Potrpí si na přesnost.“

	„Co jsi mu o mně řekla?“

	„Že jsi diskrétní, důvěryhodná a výborná pracovnice. Řekl, že mě bere za slovo, tak nesmíš zklamat.“

	„Neboj se, Olive.“

	„Jsi si jistá, že pan Stone nebude mít námitky?“ starala se Olive a doufala, že nedělá nic nesprávného.

	„Naprosto. Zítra odjíždí na dovolenou,“ ujistila ji Lucky.

	„Tak dobře. Zítra mě budeš celý den sledovat a v pátek si to převezmeš. Vyhovuje ti to?“

	„Dokonale mi to vyhovuje.“

	A taky že ano. V Mickeyho kanceláři zjistí vše, co potřebuje. „Hermane, můžete odejít,“ oznámila mu hned, jak položila sluchátko. „Právě mě povýšili.“

	Na Hermana to zapůsobilo a zároveň ho to potěšilo. Teď může hrát bez přestání golf a na chvíli zapomenout na Pantherovo studio.

	„Zavolám vám, až bude třeba, abyste nastoupil,“ řekla mu. „Mezitím můžete zařídit vymalování kanceláře. Je to hrozná díra.“

	„Vy to zařiďte,“ řekl. „Jste moje sekretářka.“

	Záblesk kuráže – sice poněkud mdlý, ale přesto osvěžující. „Zařídím,“ řekla. „A objednám novou klimatizaci. Žijete tady jako ve středověku. Viděl jste kancelář Mickeyho Stolliho?“

	Herman zavrtěl hlavou: „Ne.“

	„To byste se posral. Je to úplný palác.“

	Hermana trápilo, že si začíná zvykat na její slovník.

	Olive přivítala Lucky s nadšením. „Budeš pracovat na mém stole. Vysvětlím ti, jak se přepojují telefonáty. A potom si probereme osobní požadavky pana Stolliho.“

	Osobní požadavky. Každou hodinu mu vykouřit anebo ke snídani dvě blondýnky? Lucky se nemohla ubránit úsměvu.

	Olive to vzala jako pracovní nadšení. „Ne aby ses o pana Stolliho starala až příliš,“ varovala ji se vztyčeným prstem. „Je to jen na několik dní a potom jsem zpátky.“

	První setkání s Mickeym Stollim bylo zajímavé. Seděl za stolem, král ve svém království, plešatý, opálený a neurvalý.

	Olive hrdě uvedla Lucky do jeho panství. „To je Luče, asistentka, o které jsem vám říkala,“ pronesla uctivým hlasem.

	Mickey se hrabal v jakýchsi papírech. Ani se neobtěžoval zvednout oči, sotva mávl rukou. „Dobrá, dobrá,“ řekl.

	Lucky si všimla divokého chomáče černých chlupů, který se mu ježil na hřbetě ruky. Kdyby se tak dal transplantovat na temeno hlavy, to by byl začátek něčeho velkého.

	„Převezme to v pátek,“ řekla Olive.

	Zazvonil telefon na soukromé lince. Mickey ho zvedl. „Vypadněte,“ řekl a zakryl sluchátko.

	„Děkujeme, pane Stolli,“ Olive málem udělala pukrle.

	Vypadněte – a ona mu poděkuje a ukloní se. Něco nebylo v pořádku. Olive by potřebovala kurz o sebeúctě.

	„P*in Stolli má občas příliš mnoho práce, kterou musí zvládnout,“ vysvětlovala Olive. „Na jeho nálady si zvykneš. Nemyslí to zle!“

	Ten večer Lucky večeřela s Ginem. Do jeho hotelu dorazila v úplném přestrojení a odrovnala ho. „To snad není pravda, mládě,“ zavyl a začal se smát. „Měla jsi být herečka.“

	„Poznal bys mě?“ vyzývala ho.

	„Jsem tvůj otec.“

	„Na to jsem se neptala.“ Vrhla se na židli, strhla si paruku a mrštila s ní přes pokoj.

	Pobaveně se na ni podíval. „Musím přiznat, že asi ne.“

	Zasmála se. „Je v tom něco opojného, změnit totožnost. Asi by ze mě byla výborná špionka.“

	„Byla bys výborná jako cokoliv.“

	„Díky,“ řekla potěšeně.

	Objednali si večeři na pokoj. Vysoké šťavnaté bifteky, bramborovou kaši a máslem polité kukuřičné klasy.

	Při jídle si povídali. Gino vyprávěl o setkání s Paigeiným manželem.

	„Zašel jsem za ním domů. Legrační, vyšlo najevo, že o mně a Paige všechno ví.“

	Lucky se dychtivě nahnula dopředu. „Opravdu? Chceš tím říct, že půjde za družičku?“

	„Nic takového jsem neřekl, mládě. Řekl mi, že si Paige může dělat, co chce. Jestli chce rozvod – má ho mít. Je v tom pouze jeden háček.“

	„Jaký?“

	„Nikdy ho o něj nepožádala.“

	„Ach jo. To už tak moc dobré není.“

	„Potom se vrátila Paige, a když mě uviděla ve svém domě, tak málem omdlela. V té době už jsme byli s Ryderem jako staří přátelé. Dámu to moc nenadchlo.“

	„Co se stalo pak?“

	„Ryder mě pozval na večeři. Odmítl jsem. Paige nebyla ve své kůži a já raději zmizel. Od té doby jsem ani od jednoho z nich neslyšel ani slovo.“ Okousával kukuřici „Zítra letím zpátky do New Yorku. Myslím, že si zase začnu domlouvat rande.“

	„Rande! Nech toho, Gino, já vím, že seš zázrak, ale taky je ti sedmdesát devět let!“

	„Vypadám na to?“ chtěl vědět.

	„Ne.“

	„Chovám se tak?“

	„No… ne,“ přiznala.

	„Tak o co, kčertu, jde, mládě? Chci si najít ženu.“

	Usmáli se na sebe, Lucky a její táta. Hodili se k sobě. 

	 

	*

	 

	Leslie Kaneová byla příliš pěkná a vypadala příliš svěže na bývalou prostitutku. A přesto jí byla.

	Leslie měla dlouhé vlnité rusé vlasy, které jí splývaly pod smetanově bílá ramena, široce posazené oči, drzý nosánek a plné smyslné rty. Byla vysoká, štíhlá, s kulatými ňadry, útlým pasem a mimořádně dlouhýma nohama.

	S Eddiem už byli rok svoji. Předtím jedenáct měsíců pracovala jako holka na zavolání.

	Leslie byla do Eddieho zblázněná a Eddie byl zblázněný do ní. Seznámili se v umývárně aut na bulváru Santa Monica, a než auta prošla umývací linkou, přišli na to, že je to láska.

	Leslie Eddiemu řekla, že pracuje jako sekretářka, což byla částečně pravda, protože jako sekretářka skutečně začínala. Někteří z mužů, kteří si ji objednali, měli rádi, když se tak oblékala. Více však letěla černá kůže a převlečení za školačku.

	Eddie jí řekl, že šéfuje distribuci ve studiu Panther, a Leslie, která netoužila stát se herečkou, si pomyslela: „Hmmm… to by mohl být muž pro mě.“

	A tak rozkvetla pravá láska.

	Eddie se rozešel s proslulou televizní herečkou, které to moc radosti neudělalo.

	Leslie se vzdala svého bytu a profese. Vzali se v Marine Del Rey na přítelově lodi.

	Manželský život se jim vydařil. Oběma vyhovoval oficiální svazek. Přineslo to změnu. Eddie vždycky běhával za sukněmi. Měl rád ženy a ony jeho. Zjistil, že ve filmovém průmyslu nikdy není nedostatek nových talentů. Když se poznal s Leslie, po dalším nahánění už netoužil. Nejenže byla krásná, ale pořádně ho zaměstnávala i v posteli. „Kde ses to všechno naučila?“ zeptal se se šibalským úsměvem.

	„Z časopisu Cosmopolitan,“ odpověděla s vážným výrazem v tváři. Uvěřil jí.

	Leslie nikdy nepracovala jako pouliční prostitutka. Do Los Angeles přišla v osmnácti, našla si místo v jedné luxusní prodejně obleků na Rodeo Drive a tam ji objevila madam Loretta, která se jí postarala o byt.

	Madam Loretta byla malá podsaditá žena, která do Ameriky přišla před mnoha lety z rodného Československa. Vyhledávala krásné, svěží a mladé dívky. Zaměřila se na poskytování špičkových krásek hollywoodským hvězdám, pohlavárům a magnátům, s kterými přicházela do styku. Svým děvčatům dávala pocit jedinečnosti a krásy a ta na oplátku její klienty zdárně uspokojovala. Leslie nebyla výjimkou.

	Nebylo šťastnějšího člověka nad madam Lorettu, když jí Leslie oznámila, že se chce vdávat. Stará madam ji pozvala k sobě na čaj do domu v Beverly Hills a počastovala ji několika radami do života.

	„Existují tři způsoby, jak si udržet muže,“ informovala Leslie a mávala jí baculatým prstem před nosem. „Tři zlatá pravidla, která si musíš jednou provždy zapamatovat. Pravidlo první – najdi na svém muži něco, co považuješ za nejlepší na světě, a neustále mu to opakuj. Možná to jsou jeho oči, vlasy, zadek. Ať je to cokoliv, musí vědět, že právě to na něm miluješ. Pravidlo druhé – v posteli mu neustále opakuj, že je tím nejlepším milencem, kterého jsi kdy měla. A nakonec pravidlo třetí – ať řekne cokoliv, žasni nad jeho vědomostmi. Zbožně k němu vzhlížej a ujisti ho, že nic moudřejšího jsi od nikoho ještě neslyšela.“ Madam Loretta významně pokyvovala hlavou. „S těmito třemi zásadami nemůžeš nikdy nic ztratit.“

	Leslie uměla naslouchat a byla učenlivá. Poznala více způsobů, jak uspokojit muže, a Eddie se rád oddával jejím půvabům.

	Leslie byla šťastná. Bála se jen, že jednoho dne narazí na některého ze svých bývalých zákazníků a ten ji prozradí. Věděla, že Eddie by se s její minulostí nikdy nesmířil, a to ji děsilo. Když šli na nějaký večírek, její velké oči pozorně zkoumaly každou místnost. Vždy ve střehu. Dávala si pozor i v restauracích. Kolik zákazníků obšťastnila za jedenáct měsíců? To si přece nemohla pamatovat.

	Věděla, že její muž má návyk na kokain. Rozhodla se, že si toho nebude všímat. Přece mu nebude vyčítat tu trošku bílého prášku, jestliže mu to dělá dobře?

	Jednou si to sama zkusila, ale nelíbilo se jí to. Příliš pohodlné. Příliš nebezpečné. Musela si dávat pozor na minulost, za to riziko to nestálo.

	Eddie byl v poslední době podrážděný a nervózní. Byl na ni hrubý, zcela bez důvodu. Vstával ráno ve čtyři hodiny a potloukal se po domě. Do pomerančového džusu si nalil dvojitou vodku.

	Leslie to znepokojovalo. Možná že už na to přišel a připravoval se na ukončení jejich vztahu.

	Co bude dělat? Co může dělat? Vůbec se netoužila vrátit k prostituci. Domů na Floridu se vrátit nemohla, protože utekla s tisícovkou dolarů od nevlastního otce. Kdyby se chtěl Eddie rozvést, její život by skončil.

	„Drahoušku, něco tě trápí?“ zeptala se jednoho dne, dotýkala se ho na krku a čechrala mu dlouhé vlasy, tak jak to měl rád.

	„Nic, kotě,“ řekl, vyskočil a začal přecházet po pokoji. „Nic, co by nespravil milion babek a trošička dobré vůle ze strany Mickeyho Stolliho.“ 

	 

	*

	 

	Lucky nastoupila na místo přechodné asistentky Mickeyho Stolliho v půl osmé v pátek ráno. Věděla, že do kanceláře přichází přesně ve tři čtvrtě na osm a chtěla tam být dřív.

	Ve vzduchu slabě ulpěla Olivina vůně. Výrazná anglická kolínská, pepermintové pastilky a azalky.

	Lucky se za Oliviným stolem zhluboka nadechla. Byla připravena k činům. Jakýmkoli. Ale nebyla připravena na to, že první telefonát bude od Lennieho. Okamžitě poznala jeho hlas.

	„Olive,“ řekl příkře, „přepoj mě na pana Stolliho. Je to naléhavé.“

	Lennie! A naléhavé! Zpanikařila – to se jí nestávalo často – a zavěsila.

	Hned nato vešel Mickey Stolli, oblečený v tenisovém úboru a celý zpocený.

	„Za deset minut ať jste u mě v kanceláři,“ řekl Mickey a zabouchl za sebou dveře do svého soukromého panství.

	Jednala rychle, zazvonila na Mickeyho a řekla: „Na drátě je Lennie Golden. Říká, že je to naléhavé.“

	Bůh stál při ní. Ve chvíli, kdy Mickey ostře zavrčel „spojte ho“, telefon zazvonil znovu. Rychle hovor přepojila a doufala, že to je opravdu znovu Lennie.

	Lennie – to byl problém, o kterém neuvažovala. Svůj vzhled změnit mohla, ale na hlas zapomněla. Naštěstí nevolal Mickeymu přes přímou linku, takže se mohla napojit a poslechnout si jejich rozhovor.

	„Už toho svinstva mám až po krk, Mickey. Buď odejde Grudge, nebo já,“ řekl Lennie rozzlobeně. „Ten chlap je úplný amatér.“

	Mickey poznamenal: „Ten chlap je u fochu déle než my.“

	„A v tom je taky ten průser. Myslí si, že všechno ví. A možná to i věděl, ale před dvaceti pěti roky. Časy se mění, je třeba držet krok s dobou.“

	Mickeyho konejšivý hlas: „Neboj se, já to dám do pořádku.“

	„Tvých slibů už mám plnou prdel. Jestli se nic nezmění, jdu od válu.“

	„Doufám, že mi nechceš vyhrožovat?“

	„Na to můžeš vsadit manželčiny šperky.“

	„Velmi nerad ti připomínám něco, čemu se říká smlouva.“

	„Něco ti povím,“ řekl Lennie vcelku umírněně. „Vezmi si svoji smlouvu, rozstříhej ji, smíchej s pytlem cementu a celé si to strč do prdele. A ještě pořád tam zůstane místo pro slušnou lidskou bytost.“

	Prásk! Zavěsil.

	Prásk! Mickey vyletěl z kanceláře a nadskakoval zuřivostí „Doneste mi smlouvu Lennieho Goldena,“ zařval. „Už mám těch jeho zasraných keců dost.“ Hodil jí klíče a ukázal na registračku.

	Odhadla, co asi Mickey vyžaduje od svých zaměstnanců, a řekla tichým a podřízeným hlasem: „Ano, pane Stolli.“

	„Už na mě ráno žádné zkurvené herce nepřepojujte. Je to jasné?“

	Stíny jeho rodného Brooklynu. Zůstaň, klidná, neříkej mu, že je sprostý čurák – na to máš spoustu času, až to tady vezmeš do vlastních rukou.

	„Ano, pane Stolli.“

	„A spojte se s Eddie Kanem a odvolejte naši schůzku v deset hodin.“

	„Mám se na něco vymluvit?“

	„Na výmluvy já seru. Jsem hlavou studia. Nepotřebuju se vymlouvat, zapamatujte si to.“

	„Ano, pane Stolli.“

	Odpochodoval zpět do své kanceláře a znovu za sebou třískl dveřmi.

	Práce u Mickeyho nebude žádná nuda, jak se zdá.

	Přišla k registračce se smlouvami, odemkla ji a pustila se do průzkumu. 

	 


 

	27. KAPITOLA

	 

	Martin Z. Swanson vlastnil soukromé letadlo a skromně ho pojmenoval Swanson. Posádka se skládala ze sedmi lidí. Z New Yorku na Západní pobřeží letěl jen on sám. O každou jeho potřebu se staraly dvě letušky. Byla to pěkná děvčata – bruneta a rusovláska. Oběma bylo pětadvacet, měřily sto sedmdesát centimetrů a vážily padesát šest kilo. Swansonovská uniforma se skládala z bílé minisukně, vypasovaného sáčka a tmavě modrého trička s bílým nápisem SWANSON na prsou. Jejich poprsí měřilo devadesát centimetrů, nosily dvojky podprsenky. Martin si potrpěl na podrobnosti. Letušky ho oslovovaly „pane Swansone“ a hodně se usmívaly. Pěkné zuby byly další podmínkou přijetí.

	Martin si nikdy s vlastními zaměstnankyněmi nic nezačínal, mohly být atraktivní jak chtěly. Ve skutečnosti jim sotva věnoval pozornost. Najímal je za tím účelem, aby udržovaly swansonovský dojem. Martin přijímal hodně obchodních partnerů, a když si hosté chtěli užít s jeho zaměstnankyněmi, měli na to právo.

	Od svých zaměstnanců Martin vyžadoval tři věci – věrnost, inteligenci a příjemné vystupování. Jestliže se nepřizpůsobili, vyhodil je.

	Na druhé straně, pokud splňovali swansonovské požadavky, byli štědře odměňováni.

	Martinovi bylo čtyřicet pět let a považoval svůj život za víceméně usazený. Ze skromných začátků se vyšplhal tak vysoko, že si to dříve ani nedokázal představit. Na veřejnosti byl znám jako charismatický, dynamický obchodník, který dokázal proměnit každý sen ve skutečnost. Měl vlivné a slavné přátele v politických i uměleckých kruzích, mezi sportovci i ve vysokých společenských vrstvách.

	A taky měl krásnou, bystrou a inteligentní ženu.

	Ale teprve před čtyřmi měsíci objevil, co to je vášeň.

	„Přejete si další skleničku minerální vody?“ vyptávala se rusovlasá letuška.

	Přikývl a ve chvíli před ním stála broušená křišťálová sklenice s čistou minerální vodou Evian, kolečkem čerstvého citronu a dvěma kostkami ledu. Přesně tak, jak to měl rád.

	„Můžeme podávat jídlo, pane Swansone?“ zeptala se druhá letuška.

	Všiml si tmavé skvrny na její úzké sukni a hleděl tak dlouho, až ji přinutil zhlédnout také.

	„Jémine,“ vykřikla zahanbeně.

	Nesnášel ženy, které používaly takové výrazy – působilo to na něj, jako by na sobě přestaly pracovat po ukončení šesté třídy.

	„Upravte se,“ řekl stroze.

	„Ano, pane.“

	Uniformy navrhla Deena. „Vymysli něco moderního, sexy, ale ne příliš nápadného,“ zněly jeho pokyny. Deena přesně věděla, co se mu bude líbit.

	Deena. Jeho žena. Žena z ocele. Stejná jako on, vždy dosáhla toho, co chtěla.

	Když se s ní seznámil, měl dojem, že se dívá do zrcadla na ženskou podobu sebe samého. Bystrá, přičinlivá žena. Žena, která ví, co chce a půjde si tvrdě za tím.

	Deena. Moc se mu zamlouvala. Oženil se s ní.

	Když zjistil, že mu lhala o svém věku a původu, něco se v něm zlomilo. Martin nesnášel, jestliže ho někdo klamal.

	Z jejich manželství se stal výhodný vztah. Navenek to vypadalo, že Swansonovi jsou ideální pár. Ve skutečnosti Martin osmnáct hodin denně pracoval a Deena se s ním snažila držet krok. Možná by pomohlo, kdyby měli děti, ale Deeně po dvou potratech oznámili, že se už nemá o další pokoušet, a pro jistotu jí podvázali vaječníky.

	Martin byl zklamaný, i když Deeně galantně řekl, že na tom nezáleží. Moc rád by měl syna, svou malou věrnou podobu. Syna, kterého by mohl tvarovat a formovat. Martin Z. Swanson mladší. Chlapec, kterého by mohl brát na fotbálek a učit ho spletitostem opravdového obchodování.

	Kdo ponese dál slavné jméno Swanson?

	Kdo zdědí všechny jeho peníze?

	Deena ho podtrhla.

	Martin nepřikládal sexu mimořádný význam. Do sedmnácti byl panicem, první zkušenost nabyl s třiačtyřicetiletou prostitutkou, která mu nevrle přikázala, aby sebou hodil. Zaplatil jí deset dolarů a dostal kapavku.

	Poučení z první lekce – za všechno se musí platit.

	Druhou zkušenost získal s pětisetdolarovou holkou na zavolání v jejím bytě na Park Avenue. Vrazil do toho všechny peníze, které dostal darem k Vánocům, a zklamaně zjistil, že to bylo stejně nevzrušivé jako poprvé.

	Potom se spokojil s řadou mladých dívek, které mu daly zadarmo. Léta studií zrovna neprošoustal, ale užil si svoje.

	Po ukončení studií přišel nejdříve obchod. Potom přišla Deena. Potom potraty. Potom milenky.

	Martin se nezajímal o pouhou tělesnou krásu. Vyhledával pouze ženy, které něčeho dosáhly.

	Honba za nimi ho vzrušovala. Zaměřil se na ženu, po které zatoužil, a zjišťoval, jak dlouho potrvá, než ji dostane. To ho bavilo nejvíc. Někdy to dokonce trvalo měsíc či dva. Zjistil, že každá má svou cenu.

	Zjistil, že ji může zaplatit.

	Potom se objevila Venus Maria a Martin Z. Swanson ve svých pětačtyřiceti letech objevil lásku, nezvladatelnou touhu a smysl života.

	Vášeň ho celého pohltila.

	Opřel se a znovu si promítal jejich první setkání.

	Venus Maria.

	Martin Z. Swanson.

	Sopka připravená vybuchnout.

	 

	„Čau,“ Venus Maria se na něho usmála. Měla drobné bílé zuby a provokativní úsměv.

	„Jsem váš ctitel,“ odpověděl se šarmantním, příjemným swansonovským pohledem a kavalírským mrknutím.

	Úsměv z její tváře se nevytratil. „Žvaníte. Vsadím se, že jste neviděl ani jeden můj jilm.“

	„To není pravda,“ protestoval.

	„Tak mi nějaký řekněte.“

	„Co vám mám přesně říct?“

	„Který můj film jste viděl?“

	Odmlčel se. „Byla jste na obálce časopisu Time.“

	„To se nepočítá. To je reklama.“

	„To vím.“

	„Takže?“

	„Jste zpěvačka.“

	„No né!“

	„A herečka.“

	„Ve skutečnosti jste mě v žádném filmu neviděl, že ne?“

	Pokrčil rameny. „Dostala jste mě.“

	Stále se usmívajíc, pokračovala: „Vidíte, měla jsem pravdu, že moc kecáte.“

	Martin nebyl zvyklý na to, aby mu lidi říkali, že kecá. Zvláště ne mladá žena – ať si je slavná jak chce – s platinovými vlasy, vyzývavýma očima a v nejpodivnějším oblečení, jaké kdy viděl. Vypadala jako kočovná cikánka, ověšená stříbrnými exotickými šperky, oblečená v dlouhé mnohobarevné sukni a zlaté halence, která obnažovala pupek.

	Seznámili se na večírku u Websterových v New Yorku. Effie Websterová byla avantgardní módní návrhářka a její muž, Yul, knižní nakladatel. Oba se proslavili výstředním výběrem přátel a náklonností k drogám. I když Deena byla dobrou přítelkyní Websterových, Martin přišel jen proto, že se večírek konal na počest jeho starého kamaráda a bývalého spolubydlícího Coopera Turnera. Deena zůstala doma kvůli migréně. Její první chyba.

	„Teď když jsme si dokázali, že pěkně kecáte,“ řekla Venus Maria, která se dobře bavila, ulomila si z garnátového koláče z podnosu procházejícího číšníka a strčila si sousto mezi vzrušující plné, rubínově červené rty. „Co s tím uděláme?“ Množné číslo upoutalo jeho pozornost. Zrovna se rozešel feministickou advokátkou, se kterou spával – byla příliš náročná. Takže měl volný prostor pro další dobrodružství.

	Ale tahle dívka byla něco jiného – příliš mladá, příliš divoká, prostě všeho příliš. Poplašné signály ho varovaly, aby dal od ní ruce pryč.

	„Víte, kdo jsem?“ zeptal se a věřil, že to ví.

	„Ne,“ odpověděla nenuceně. „I když musím přiznat, že mi jste trochu povědomý. Nejste politik? Něco jako senátor nebo tak?“

	„Jsem Martin Swanson,“ řekl takovým způsobem, jako by ohlašoval „Tohle je Empire State Building“ nebo „Tady stojí Eiffelova věž“.

	Venus Maria naklonila hlavu na stranu. Všiml si, že má každou náušnici jinou.

	„Nic mi to neříká,“ řekla. „Potřebuji nápovědu.“

	Teď už ho začala provokovat, tahle podivná osůbka. Měla oproti vlasům příliš tmavé obočí, uličnický výraz v očích, které byly v porovnání s ostatními částmi obličeje příliš chytré.

	„Přečtěte si Time z ledna 1984,“ řekl stroze. „Nejste jediná, kdo bývá na obálce.“

	Přišel k nim Cooper Turner – hezoun Cooper v celé své kráse. Cooper, který tuhle dočasně slavnou slepici určitě šoustal. Musel si přece udržovat renomé.

	„Vidím, že už ses seznámil s Venus,“ řekl Cooper se zakřeněním. „Už tě stihla urazit?“

	„Ani nevím,“ odpověděl Martin.

	„Dávejte si bacha na koule, hoši. Jednoho dne byste je mohli potřebovat.“ Venus Maria se rozjařeně zasmála a poctila je furiantským kývnutím. „Těšilo mě – hmmm…“

	„Martin.“

	„Moje paměť stojí za houby, zato výborně ovládám francouzské milování.“

	S touhle větou je opustila. Nesla se přes pokoj a každý její pohyb přitahoval pozornost.

	„Škoda že jsem to nevěděl,“ řekl Cooper zadumaně. „Tahle Venus Maria je ten typ, kterému jsme kdysi říkali dráždička čuráků. Pamatuješ si na ně? Ve starých dobrých šedesátých letech?“

	„Chceš říct, že s ní nespíš?“ zeptal se Martin zvědavě.

	„Těžko tomu věřit, co?“ usmál se ironicky Cooper. „Konečně jsem narazil. Vysmála se mi, když jsem s tím přišel. Martine, myslíš, že stárneme?“ Poslední větu vyslovil Cooper se sebevědomím člověka, který ví, že nikdy a pro nikoho nebude starý.

	Martin pozoroval Venus Marii po celý zbytek večera. Poletovala po místnosti jako zvídavý ptáček, platinové vlasy, plné rudé rty a zanechávala za sebou opojnou vůni parfému. V jedné chvíli se jejich oči setkaly. Vydržela jeho pohled jako kočka, donutila ho, aby uhnul očima jako první. Další její male vítězství. Upoutala Martinův zájem.

	Na druhý den si dal poslat její informační materiály. Sekretářka mu předala úplnou lavinu výstřižků z novin a časopisů. Byla slavnější, než si myslel.

	Potom si vyžádal dvě videokazety s filmy, ve kterých hrála. Na obrazovce působila dynamicky. Sexuální svůdnice se slušnou dávkou pouliční chytrosti. Uměla tancovat, zpívat a dokonce i hrát.

	Na konci dne Martin věděl, že ji musí mít. Zjistil, že bydlí v hotelu Chelsea a poslal jí tři tucty stříbrných růží s kartičkou, na kterou napsal: „S tím francouzským milováním to platí i o mně. Martin Swanson.“

	Nebyla to tak docela pravda. Nikdy ve svém životě ženu francouzsky nemiloval. Nikdy nemusel.

	Neozvala se ani nepoděkovala za květy. Uvažoval, zda je vůbec dostala, protože zjistil, že se na druhý den vrátila do Los Angeles.

	Venus Maria.

	Rozdělaná záležitost.

	A Martin rád dotahoval záležitosti do konce.

	Po šesti týdnech se Deena rozhodla, že se zúčastní večírku v Los Angeles, který se pořádal pro velký dobročinný spolek. Chtěla se na něm ukázat s novým safírovým a diamantovým náhrdelníkem, který zvýrazňoval její světle modré oči a průsvitnou pleť.

	„Tak dobře,“ souhlasil Martin a překvapil tím Deenu, protože věděla, jak Los Angeles nenávidí.

	Musel mu to říct šestý smysl. Venus Maria se na večírku objevila. Razila v černé kůži, zatímco kolem ní bylo moře elegantních šatů od Valentina, Ungarose a Adolfa. Vlasy si obarvila na zářivě černou – lépe to ladilo s obočím – plné rty namalované křiklavou fialovou. Pod motocyklovou černou koženou bundou měla bolerko z jemné černé kůže ozdobené stříbrnými cvoky. Hebká poodhalená ňadra byla jako vyzvání k ochutnávce dalších dobrot, které se skrývaly pod černou kůží.

	„Proboha! Ta holka Venus Maria je příšerná! Viděl jsi ji!“ zeptala se Deena.

	Mohl ji propást?

	Ne.

	A tentokrát to ani neměl v úmyslu.

	Coopera moc nenadchlo, když po něm chtěl její telefonní číslo. „To není nic pro tebe, Martine,“ varoval ho. „Tahle holka žije v jiném světě. Zapomeň na ni.“

	„Bojíš se konkurence?“

	„Snažím se tě jenom varovat. Venus je jiná. Řekněme, že ji dostaneš – i když tomu moc nevěřím –, ale ona není typ ženy, která bude trpělivě sedět a čekat, až přiběhneš od Deeny. Zapomeň na to, Martine. Tohle je ostré děvče.“

	„Dostanu ten telefon, nebo si ho mám obstarat jinde?“

	Telefonní číslo dostal a zavolal jí – byl připraven na všechno.

	„Růže jsem si vzala do Los Angeles,“ řekla nenuceně. „Jo – a řekla jsem asistentce, aby mi sehnala ten Time. Ta fotka se mi nelíbí. Vypadáte na ní jako samolibý kretén. Taky trochu fotím – chcete mi pózovat?“

	Na Deenu vyrukoval s jakousi výmluvou, nechal ji v hotelu a pospíchal za Venus Marií do jejího domu v Hollywood Hills. Uvařila mu hrníček bylinkového čaje a dlouhými hedvábnými prsty se dotkla jeho tváře.

	„Nevyspím se s tebou, dokud tě nepoznám,“ řekla jemně. „To může trvat i několik roků. Sedí?“

	Vůbec ne.

	Trvalo to pět týdnů, během kterých ji navštívil šestkrát a Venus Maria dvakrát letěla do New Yorku. Stalo se to v přítelově domě s vyhlídkou na Big Sur a v posteli s nebesy. Z ložnice byl fantastický výhled na oceán. A Martin Z. Swanson – magnát, vysoce kultivovaný miliardář, pětačtyřicátník – konečně zjistil, co je to láska, sex a vášeň.

	Byl to objev.

	 

	Jen co Martin přiletěl do Los Angeles, zavolal Venus Marii z limuzíny. Byla v ateliéru, ale podařilo se mu s ní spojit, když použil jejich spojovacího hesla – pan Úžasný. S takovým jménem se cítil jako hlupák, ale Venus Maria na tom trvala.

	„Jenom takhle pitomé jméno se může osvědčit,“ ujišťovala ho.

	Asi měla pravdu. Takže se z něj stal pan Úžasný.

	„Kdy mám přijet?“

	„Nejde to. Bratr je pořád u mě.“

	„Zatraceně. Myslel jsem, že se ho zbavíš.“

	„Ale ano. Jenomže to potrvá. Byla bych docela ráda, kdyby hned neutíkal prodat má tajemství do National Enquirer.“

	„Stejně to udělá.“

	„Myslíš?“

	„Vím to.“

	„Najmu mu byt.“

	„Kdy?“

	„Dnes.“

	„Chybíš mi.“

	„To je dobře.“

	„Takže?“

	„Co?“

	„Tý víš co. Stýskalo se ti po mně?“

	„Martine, když jsi tady, tak jsi tady. Když jsi pryč, žiješ si svým vlastním životem. Kdyby se mi po tobě stýskalo, jenom bych plýtvala energií. Na to nemám čas.“

	Dovedla ho dohnat k zuřivosti. Copak neměla žádnou představu, kolik sil ho stálo, aby dokázal říct „chybíš mi“? V životě to nikomu neřekl. A ona to přešla, jako by se nechumelilo.

	„Přijel jsem jednat o koupi studia,“ prohlásil, jako by to mělo na ni udělat dojem.

	„To jsi říkal už minule.“

	„Z toho jednání sešlo.“

	„Takže co teď?“

	„Nové rokování.“

	„Musím jít, už mě volají.“

	„Nech je čekat.“

	„Martine, ty mě překvapuješ. Jsem profesionálka.“

	„Zbav se bratra. Chci za tebou přijet.“

	„Pokusím se.“

	„Nepokoušej se. Udělej to.“

	„Na brzkou shledanou.“

	Brzy ji bude mít v náručí. To mladé chvějící se tělo, plné energie, kterou přenášelo i na něj. Způsobovala mu tu nejlepší erekci, jaké kdy dosáhl.

	Ale teď do práce. Martin Z. Swanson chtěl získat studio. A když Martin Z. Swanson něco chce, tak se mu to vždycky podaří. 

	 


 

	28. KAPITOLA

	 

	Lucky si zapálila cigaretu. Jednou, kdysi dávno, si slíbila, že přestane kouřit. Nemožné. Tenhle zlozvyk měl příliš hluboké kořeny. A kromě toho měla požitek z celého procesu. Zapálení, vdechnutí a pomalé vyfukování kouře.

	Boogie nekouřil. Boogie jedl zdravě – pšeničné otruby, kukuřičné vločky, přírodní rýži a obilí. Byl posedlý honbou za zdravím a vytrvale po ní střílel nesouhlasnými pohledy, když popíjela silnou černou kávu, samozřejmě ne bez kofeinu, a k večeři do sebe naházela vysoký šťavnatý biftek.

	Bylo sobotní ráno a před ní spousta práce. Neměla ani čas odskočit si do Londýna. Možná by stihla jednodenní výlet do Acapulka, kdyby zrovna nebyla v Japonsku.

	Zatraceně. Potřebovala být s Lenniem. Váhavě mu zavolala. Podle hlasu v telefonu, když včera volal Mickeymu, to nevypadalo, že byl v nejlepším rozmaru. Měla pravdu.

	„Kde jsi?“ začal útočně.

	„Pořád se ukláním a piju čaj,“ odpověděla klidně.

	Stával se čím dál víc mrzutější: „Je ti jasné, že zaměstnáváš idioty?“

	„Každý má nějakého.“

	„No tak, Lucky, já to myslím vážně. V úřadě máš buď těžko chápavé, nebo totálně tupé lidi.“

	S kým si myslí, že mluví? „Proč to říkáš?“ zeptala se plna obav. Snad to nepraskne.

	„Protože posledních čtyřiadvacet hodin se snažím zjistit, kde přesně jsi. Telefonní číslo. Adresu. Cokoliv. A jediné, co mi řekli, bylo – nemáme tušení, pane Goldene. Jako bych byl nějaký blbec.“

	Uplynuly dva týdny a Lucky už je v pořádném průseru.

	„Opravdu nevědí, kde jsem,“ odpověděla rozpačitě. „Sama nevím, kde jsem. Pan Tagasaki je podivín a skvělý člověk, který vede svá obchodní jednání poněkud výstředním způsobem.“

	Lennie byl znechucený: „O čem to, kurva, mluvíš?“

	„Těžko se to dá vysvětlit,“ rychle odpověděla. „Je to taková domluva. Je trošku praštěný. Už brzo se vrátím.“

	Lennie se s tím nesmířil. „Ty s tím japonským čurákem spíš?“ zeptal se vyčítavě.

	„Nebuď směšný.“

	„To ne já, ty jsi směšná, Lucky.“

	Teď byla řada na ní, aby se rozčilila. „Vedu obchodní jednání. Strkám snad nos do tvých věcí?“

	„Neustále.“

	Bože! Nechtěla, aby se z toho rozhovoru stala hádka. „Lennie, prosím tě pochop to,“ řekla opatrně. „Dělám to, co mě těší.“

	„No, jen v tom pokračuj, zlatíčko, a zůstaneš sama.“

	Zlatíčko! Ten teda skutečně zuřil.

	„Tohle jednání je pro mě důležité. Proč mě to nenecháš dokončit podle mého? Potom už budu jenom tvoje. Strávíme spolu celé léto. Zůstaneme v Malibu a budeme stavět hrady z písku.“ Hlas jí zjemněl: „Ano, miláčku?“

	Uklidnil se: „Na tento víkend mám pro tebe překvapení. Přijeď.“

	„A co film?“

	„Seru na něj. Řekl jsem Mickeymu Stollimu, že pokud nevyhodí Grudge, tak půjdu já!“

	„Brzy pro tebe budu mít velké překvapení.“

	„Jaké?“

	„Buď trpělivý.“

	Nevzdával se. „Odkdy jsem já trpělivý? Jaké máš telefonní číslo?“

	„Žádné nemám.“

	„Odkud voláš, z ulice?“

	„Z hotelu.“

	Byl podrážděný. „Lucky, nevím, co to tu na mě hraješ, ale buď tak hodná a vrať se domů. Potřebuji tě.“

	„Budu u tebe dřív, než si myslíš.“

	Ten telefonát se moc nepovedl. Jak dlouho bude věřit jejím lehkomyslným výmluvám?

	Potom zavolala Bobbymu do Londýna. Právě viděl film s Jamesem Bondem a musel jí vyprávět celý obsah. Trpělivě ho vyslechla, řekla synovi, že ho má moc ráda, a zavěsila.

	Ničíš si život, Santangelová.

	Jenom na čas. 

	 

	*

	 

	Když v pondělí ráno přišla do studia, byla mnohem moudřejší než v pátek, kdy odcházela s diplomatkou plnou spisů a smluv z Mickeyho zamknuté registračky. Přes víkend měla dost času, aby si je prostudovala. Zdálo se, že si pro sebe Mickey ulívá peníze, odkud to je jen trochu možné. Určitě v tom má prsty i vedoucí obchodního oddělení. Měli mezi sebou velkou dohodu.

	Mickey dorazil se zpožděním a luskl prsty: „Spojte mě se Zeppem Whitem. Zrušte schůzku s Eddiem Kanem, která měla být v devět. Řekněte Teddymu Laudenovi, aby se po poradě zdržel. Připravte mi čerstvou šťávu – grapefruitovou – a hněte zadkem, ať už jste tady. Svižně.“

	Ten chlap byl neuvěřitelný. Kam se podělo „dobré ráno“ a podobné drobné zdvořilosti?

	Šla za ním do pracovny. Cestou si svlékl tenisové tričko a odhalil mimořádně chlupatou hruď. Pokud dojde i na kraťasy, tak tam nezůstane.

	Odklusal do své soukromé koupelny, při otevřených dveřích se hlasitě vymočil a nadiktoval jí stručný fax pro Grudge Freeporta. Stálo v něm:

	 

	Nespokojení herci jsou vřed na prdeli.

	Ten vřed mě štve. Ty jsi nahraditelný.

	Filmové hvězdy ne.

	Udělej něco rozumného,

	aby byli všichni spokojeni.

	 

	Potom nadiktoval podobný fax pro Magnuse, producenta Lennieho filmu. Lucky k tomu přidala:

	Lennie Goldenovi vyhov ve všech směrech.

	Umožni mu provést změny, jaké chce.

	 

	Pak už se Mickey ztratil ve sprše a Lucky pospíchala vyřídit jeho telefonáty.

	Objevil se a křičel, kde má šťávu.

	Lucky odpálila do kuchyňky z nerez oceli, překrojila grapefruit vejpůl a málem přitom přibrala i prst, pak ovoce hodila do odšťavovače.

	Málem dostala záchvat smíchu. Tohle je šílenství. Proč to, k čertu, vlastně dělá?

	Kvůli dobrodružství.

	Kvůli studiu.

	Kvůli Lenniemu. 

	 

	*

	 

	Eddie Kane byl nervózní. Nutně si potřeboval promluvit Mickeym o naléhavých záležitostech a ten čurák na něj ustavičně kašlal.

	Deset minut před začátkem pondělní ranní porady vedení stál Eddie Kane na pánském záchodku a kouřil marjánku. Spíše by si dal trošku koksu, ale už mu došel a Kathleen Le Paulová docházela na své pravidelné týdenní návštěvy vždy až po obědě.

	Tráva ho otupila. Jenom trošku. Ne docela.

	Kurva. Nervy měl na prasknutí. Potřeboval si s Mickeym sednout a dát do pořádku obchodní záležitosti. Hleděl do zrcadla na záchodě a všiml si, že se mu objevil tik. Téměř nepostřehnutelný, ale při pohledu zblízka viditelný.

	Kdo by se díval, proboha?

	Eddie „Tikáč“ Kane. Bývalá dětská filmová hvězda. Stále vypadal skvěle.

	Eddie se zabýval spoustou věcí:

	Pornofilmy.

	Jejich distribucí.

	Tajně je vyvážel společně s legálními filmy Panthera.

	Vydělával tím balíky. Pak je shrábl.

	Dlouze se na sebe zahleděl. Kdo má takovou ženu, jako je Leslie? pomyslel si. Byla hezčí než kterákoli filmová hvězda. A mnohem víc sexy.

	Ach jo, co by dal za to, kdyby mohl její dokonalá stehna posázet diamanty? Zasloužila by si je. Vzrušující stehna a holý zadeček. Pohled pro bohy.

	„Dobré ráno, Eddie.“

	Zev Lorenzo, vedoucí nedávno vytvořeného televizního oddělení. Elegantní čtyřicátník s úzkým knírem, prořídlými vlasy a udržovanou postavou. Kdyby měl Eddie hádat, řekl by, že Zev je jediný představitel studia, který se vůbec nijak neobohacuje.

	„Čau, Zeve.“

	Starší muž přikývl a postavil se před pisoár.

	Tajný buzik, proletělo Eddiemu hlavou. Kdosi Eddiemu říkal, že Zev je tajný buzik z hajzlíků. Ačkoli – Eddie nechápal, proč by se někdo v dnešní době obtěžoval to skrývat.

	„Jak to jde?“ zamumlal a prohrábl si rukou dlouhé vlasy.

	„Výborně,“ odpověděl Zev. Používal taková slova jako „prvotřídní“, „maximální“ a „nepřekonatelné“. Eddie ho nikdy neslyšel mluvit sprostě, dokonce ani obyčejné „kurva“.

	„To je dobře, to je moc dobře,“ řekl Eddie. „Hej – musíš se někdy seznámit s mou ženou.“

	„Slyšel jsem, že je to prvotřídní kočka,“ Zev si zapnul kalhoty a odešel. Ani ruce si neumyl.

	Eddiemu znovu cukl sval. Necítil se dobře. Cítil se na hovno. Vypadal na hovno. Vystrašil i Zeva. 

	 

	*

	 

	„Přejete si, abych vás doprovázela na poradu, pane Stolli?“ zeptala se Lucky.

	„No jo, jo. Budete dělat poznámky. Všechno zapsat. Umíte přece těsnopis, že ano?“

	Přikývla.

	„Co to máte s vlasama?“

	„Hmm…“

	„Zapomeňte na to. Pojďte za mnou a buďte zticha.“

	Šla za ním do zasedačky. O tři kroky vzadu jako poslušná gejša.

	Pánové se shromáždili. Dámy žádné.

	Ostuda.

	Takový je Hollywood.

	V tichosti se posadila do koutku s notesem v ruce (těsnopis byl jedinou užitečnou věcí, kterou se naučila na škole ve Švýcarsku). Rozhlédla se, v duchu rozpoznávala zúčastněné a porovnávala je s fotografiemi v lesklé finanční ročence studia Panther.

	Ford Werne – vedoucí výroby v dobře padnoucím obleku od Armaniho v kouřových leteckých slunečních brýlích za pět set dolarů. Bylo mu kolem padesátky, ale držel se.

	Teddy T. Lauden, vedoucí pro obchodní záležitosti, byl pravý opak – vyhublý, bezvýrazný, přesný.

	Zev Lorenzo, muž, který řídil televizní oddělení, bezúhonný a šarmantní.

	Eddie Kane, šéf distribuce. Šéf a feťák. Vypadal, jako by se měl každou chvíli sesypat. Zpustlý bylo pro něho příliš laskavé pojmenování. Celkem pohledný člověk, ale rozhodně se topil v problémech.

	Zůstávali dva členové vedení.

	Grant Wendel mladší, viceprezident světové výroby, mladý, všímavý, ve volných kalhotách a košili.

	A nakonec Buck Graham – odbyt. Zaoblený bodrý muž s brunátnými tvářemi a úsměvem, který říkal: „Jsem tady, abych rozdával radost.“

	Průměrný věk této skupiny – něco přes čtyřicet.

	Tak proto neměli mezi sebou žádnou ženu. Tihle chlapi nezažili feministickou matku. Co můžou vědět? Lucky se usmála. Pro tuto skupinu potencionálních šovinistů byla ve staromódní paruce, brýlích a neforemných šatech neviditelná.

	Objevily se dvě ženy, přišly podávat kávu a čaj. Jedna z nich, černošská sekretářka Eddieho Kana, si pro tu příležitost oblékla upnuté růžové kožené šaty, které jí sahaly do půlky stehen. Na dlouhých nohou měla navlečené nemožné síťované punčochy vhodné pro noční život a ne na pracovní poradu a červené lakýrky na vysokém podpatku. Brenda je obskakovala a každého oslovila jménem, přitom jim nalévala kávu. Ucho konvice svírala ruka s nehty nalakovanými na zlato.

	Druhá žena, blondýnka s vlasy vyčesanými do ohonu a také oblečená v minisukni. Očividně patřila ke Grantu Wendelovi.

	Muži si žen nevšímali, i když Lucky zpozorovala, že Eddie sáhl Grantově sekretářce pod krátkou sukni, když ho míjela.

	„V pořádku, děvčata. Už běžte,“ řekl Mickey se svým obvyklým šarmem. „Nejsme v restauraci.“

	Brenda střelila po Lucky opovržlivým pohledem, jako by chtěla říci – Co tady, k čertu, děláš ty? Jak se zdálo, tuhle funkci by s chutí přijala většina sekretářek.

	A tak schůze začala.

	Mickeyho mozek pracoval jako kulomet, vystřeloval otázky, rychle mluvil. Chtěl vědět do nejmenších podrobností vše, co se dělo ve studiu i ve světě – pokud se to týkalo Panthera.

	Ford Werne si poopravil letecké brýle a referoval o scénáři za milion dolarů, který by podle jeho názoru měli koupit.

	Grant Wendel hovořil o svém přání uzavřít smlouvu na několik filmů s Madonnou nebo s Cher.

	Zev Lorenzo se pochlubil ohlasem diváků na dva televizní programy a oznámil, že vyjednává o televizních právech na knihu Normana Mailera. Natočíme ji jako dlouhotrvající seriály s mnoha krátkými díly, něco jako Boháč nebo chudák od Irvina Shawa.

	„To je moc nóbl,“ prohodil Mickey. „Potřebujeme něco, co by lidi zvedlo z křesel. A když už jsme u toho – musíme vypracovat nějaký kus pro tu bývalou sedmnáctiletou pornohvězdu, která se napravila. Je přirozená.“

	„Přirozená, říkáš, Mickey?“ zeptal se Buck Graham s hospodským chechotem.

	„Viděl jsem ji ve filmu Pod sklem,“ připojil se Teddy Lauden, který se náhle probral k životu. „Bylo jí tenkrát šestnáct. Takové tělo!“

	„Nech tělo tělem. Umí hrát?“ zeptal se Grant.

	„Koho to zajímá,“ řekl Mickey. „Vydělá nám pěknej balík. Svěží, mladá kunda. A ty mají vždycky úspěch. Cooper jí svěřil pár štěků ve svém filmu.“

	To je blaho být ve společnosti opravdových mužů, pomyslela si Lucky. Taková roztomilá parta. 

	 

	*

	 

	Eddie jí po poradě zastoupil cestu. Byl nervózní jako časovaná bomba. „Hej, dámo, vy tam!“

	„Jmenuji se Luce.“

	„Dobrá. Luce. Hrozně bych od vás něco potřeboval.“

	„Ano?“

	„Nerušte mi pořád ty schůzky s Mickeym. Musím se s ním sejít – ještě dnes. Je to naléhavé.“

	Všimla si jeho tiku. Fascinovalo ji to.

	„Já vaše schůzky neruším, pane Kane. To pan Stolli osobně. Já pouze dělám, co mi řekne.“

	Doprdele, už začíná mluvit jako Olive!

	„Jistě. Takže až vám přikáže zrušit další, tak na to zapomenete a já prostě přijdu. Chápete, co říkám?“

	„Proč bych to dělala, pane Kane?“

	„Na to přijdete. S Mickeym se dá zacházet jenom takhle. Na všechny kašle. Olive vám o tom poví. Kdy se vrací?“

	„Zítra.“

	„Musím se s ním dneska sejít. Zařiďte to.“

	„Pokusím se.“

	„Hodná holka.“

	„Jmenuji se Luce.“

	„Na vašem místě bych si změnil jméno.“

	Po návratu do kanceláře našla hromadu vzkazů. Mickey Stolli byl žádaný člověk. Prolétla knihou se záznamy schůzek. Celý měsíc byl plný. Olive zaznamenala každou podrobnost úhledným rukopisem. Zaklepala na dveře jeho pracovny a počkala na jeho obvyklé „jo“. Pak vešla dovnitř,

	„Pan Kane by se rád přeobjednal,“ řekla věcně.

	„Nemůžu se na toho příživníka ani podívat,“ řekl Mickey.

	„Nakdy ho mám objednat? Tvrdí, že je to důležité.“

	„Dobře se vysrat, to je důležité. Eddie může počkat.“

	„Víte to jistě?“

	„Nerozčilujte mě. Koho tam máme dalšího?“

	„Oběd s Frankiem Lombardem a Arniem Blackwoodem. Ve tři hodiny schůzku s Martinem Swansonem v hotelu Beverly Hills.“

	„Oběd zrušte. Musím někam jít.“

	„Mohu se zeptat kam?“

	„Ne.“

	„Děkuji, pane Stolli.“ 

	 

	*

	 

	Když Mickey vyšel ze studia, už na něj číhal Boogie, zburcovaný Lucky. Sledoval ho až ke skromnému domu ve West Hollywoodu. Pozoroval, jak Mickey zaparkoval svého porsche na podzemním parkovišti v prostoru vyhrazeném pro byt číslo čtyři.

	Zkontroloval zvonky u hlavního vchodu a zjistil, že byt číslo čtyři patří jakémusi Warnerovi Franklinovi.

	Má snad Mickey Stolli přítele pro odpolední rozptýlení?

	Asi to tak bude.

	Boogie zavolal Lucky z auta a předal jí informace.

	„Jsi si jistý?“ zeptala se.

	„Aspoň to tak vypadá.“

	„Zdrž se tam. Možná že vyjdou společně.“

	„To pochybuju. Není pravděpodobné, že by se ukazovali na veřejnosti, nemyslíš?“

	„Kdo ví. Mickey není zrovna ten nejchytřejší chlap na světě.“

	„Uvidíme, co se mi podaří zjistit.“

	„V tom není nikdo lepší než ty.“

	Boogie, povzbuzený Luckyinou chválou, toho zjistil spoustu.

	Pošťák, zvědavý soused a znuděná devítiletá školačka s chřipkou mu všechno řekli.

	Fakta. Warner Franklin – ve skutečnosti Warner Franklinová. Černoška. Policajtka. Boogie větřil úplatkářství. 

	 


 

	29. KAPITOLA

	 

	Martin Swanson měl armádu právníků. Zavolal a oni přiběhli. Jeho právníci měli armádu vysoce postavených známých. Stačilo nadhodit, že Martin Swanson má zájem o získání vlivu v některém důležitém studiu a záležitosti se daly do pohybu.

	Martin prozkoumával všechny možnosti, pročítal důvěrné zprávy o United Artists, Columbii. Foxu atakdále, až nakonec došel k závěru, že nejsnáze dosažitelný je Orfeus a Panther.

	Orfeus byl zralý k převzetí. Panther, který byl stále v osobním vlastnictví Abeho Panthera, by mohl být dostupný, pokud by byla navržena správná cena – alespoň takhle se vyjadřovali jeho právníci.

	„S kým mám jednat, jestliže chci Panthera?“ zeptal se Martin. S Mickeym Stollim, dostalo se mu odpovědi.

	Martin okamžitě vyslal své lidi, aby Mickeyho prověřili. Zjistili, že ačkoli je předsedou správní rady a vedoucím výroby, rozhodně není v takovém postavení, aby mohl studio prodat bez Abeho souhlasu.

	Zajímavé – protože Mickey si od nástupu k Pantherovi počínal opravdu zdatně. Studio vykazovalo velké zisky.

	Martin přemýšlel o získání významného vlivu ve filmovém studiu už dlouho předtím, než do jeho života vstoupila Venus Maria. Hollywood byl silným lákadlem. Peníze leží všude, kam se jen podíváš. A filmový průmysl jako zdroj peněz se nedal přehlédnout.

	Studio Orfeus se zmítalo v problémech. Patřilo mateřské společnosti, jejíž největším zájmem bylo natáčení leteckých filmů a v posledních letech neustále prodělávala. A s Zeppem Whitem – bývalým agentem – v čele se to ještě zhoršovalo.

	Právě pracovali na pěti filmech. Čtyři z nich už překročily rozpočet o miliony dolarů a měly jen malou šanci přinést zisk – pokud se nestane zázrak.

	Martin Swanson na zázraky nevěřil. Orfeus byl na prodej. Za přiměřenou cenu. Panther možná na prodej byl, možná ne. Martin však věděl jistě, že Mickey Stolli by koupit šel. A pokud se rozhodne koupit Orfea, proč nepřetáhnout Mickeyho, aby se staral o chod věcí? Určitě to byl člověk, který ví, jak na to.

	A tak si Martin naplánoval schůzku s Mickeym. Ať tak nebo tak, mohli spolu uzavřít obchod. 

	 

	*

	 

	Mickey netušil, co by po něm mohl Martin Swanson chtít. Doneslo se mu sice k uchu, že Martin má v úmyslu rozšířit svou sféru vlivu i do nějakého studia, proč však nebyl natolik fikaný, aby si předem nezmapoval situaci? Pokud by to udělal, zjistil by to, co věděl ve městě každý – že Mickey Stolli byl jenom placený zaměstnanec. A že Pantherova studia prodat nemohl, i kdyby se na hlavu stavěl.

	Mickeyho to sralo. Mickeyho to sralo natolik, že už před dvěma lety začal mezi ním a Abigaile zuřivý spor. Dívala se na něj s opovržením jako matka, která právě přistihla svého syna, jak si honí péro nad obrázkem nahatého Hitlera.

	„Můj děda se k tobě zachoval velice pěkně,“ říkala obvykle. „A až odejde, dostaneme vše, co si zasloužíme.“

	„Proč bychom měli čekat?“ namítal Mickey. „Co kdyby zapracovali právníci a byl prohlášen za nesvéprávného?“

	Abigaile by z toho nic neměla. S určitosti věděla, že její děd měl sepsanou velice komplikovanou a přísnou závěť – a že jakékoli intriky by nevedly k ničemu jinému než k nežádoucím komplikacím.

	Věděla také, že navzdory svému věku nebyl Abe Panther senilní. Byl stejně duševně silný jako Mickey, který by měl pokládat za dostatečné štěstí, že se Abe nevrátil do studia, ale dovolil, aby ho řídil Mickey k obrazu svému.

	Abeho právníci pochopitelně určili jistá finanční omezení. Tato omezení Mickeyho přiváděla k zuřivosti. Určovala, že jeho roční plat nesmí překročit hranici milionu dolarů. Mohlo by se to zdát hodně, ale když nějaký blbý herec může dostat pět nebo šest milionů plus prémie za případný trhák, Mickey mohl být jen stěží spokojený.

	Abigaile měla vlastní zdroj peněz z dědictví po rodičích, zatímco on musel vystačit s ubohým milionem. A když se odečetly daně…

	Pomyšlení na to bylo nesnesitelné.

	Přesto o tom Mickey přemýšlel často – ne však, když zrovna skákal po Warner. Ale dneska bylo vedro, v jejím bytě poletovala bzučící moucha a Warner ho zrovna obeznámila tím, že ji povýšili do mravnostního oddělení (copak tohle bylo nějaké povýšení?), a vůbec neměl náladu na jejich obvyklou sexuální smršť.

	„Copak to s tebou je, milovníku?“ zeptala se Warner. Byl zrovna na ní a předváděl absolutní nedostatek touhy. Nedařilo se mu to zakrýt.

	„Lítá tady moucha,“ řekl unaveně.

	Překvapeně zvedla hlas: „Moucha?“

	„Nebo možná vosa.“ To už znělo lépe.

	Warner si nemohla pomoci – koneckonců, vyrůstala v domě, kde pobíhající krysy byly na denním pořádku.

	„Máš strach, že tě štípne do zadku, Mickey?“ škádlila ho se smíchem v hlase.

	To mu stačilo. Už toho měl dneska tak akorát dost. Svalil se z ní a sáhl po kalhotách.

	„Nech toho!“ řekla Warner.

	Dál si oblékal kalhoty.

	Posadila se. „Přestaň! Nebo mi nezbude nic jiného než tě uvěznit a nasadit ti želízka.“

	Jeho pták, který si chtěl taky něco užít, se zvedl.

	Mickey si spustil kalhoty.

	Warner se natáhla pro želízka.

	Už byli zase v tom. 

	 

	*

	 

	Polo Lounge bylo perfektní místo ke schůzkám. Ve tři hodiny odpoledne tam byl poměrně klid, diskrétní a dobře klimatizované místo.

	Martin Z. Swanson a Mickey Stolli se nikdy dříve nesetkali, jeden o druhém však pochopitelně věděli.

	Před tlumeně osvětleným, červenou kůží potaženým boxem číslo jedna si potřásli rukama.

	„Mohli jsme se sejít v mém bungalovu,“ řekl Martin.

	„Nebo ve studiu,“ nabídl Mickey.

	„Tady je to lepší,“ souhlasili oba.

	Mickey Stolli se cítil jako vyšoustaný. Doslova. Martin se staral, za jak dlouho se bude moci setkat s Venus Marií. „Dejme se do byznysu,“ řekl.

	„Do showbyznysu,“ opravil ho Mickey s lišáckým úsměvem. 

	 

	*

	 

	„Chci, abys odešel,“ řekla Venus Maria takovým hlasem, který nepřipouštěl diskusi. „Najala jsem ti byt na Fountain Avenue. Je tam bazén, televize a posluhovačka. Je to hezky zařízené. Budu za tebe šest měsíců platit nájem, potom se budeš starat o sebe sám. Vím jistě, že to zvládneš.“

	Její bratr Emilio na ni tupě zíral. Měli stejné oči, velké, hnědé, oduševnělé. Kromě toho už si v ničem jiném podobní nebyli.

	„Proč?“ zeptal se Emilio naříkavě.

	„Protože… protože potřebuju soukromí.“

	„Jsme rodina,“ řekl Emilio a obdařil ji ublíženým výrazem, jako by ho nechávala ve štychu.

	Byla rozhodnutá se nedat. „Proto jsem ti taky zaplatila šestiměsíční nájem.“

	Vzdychl. Hluboký povzdech. Rezignující povzdech. „Půjdu,“ řekl rozmrzele. Jako by měl na vybranou.

	Venus Maria přikývla: „Dobře.“

	„Až budu připravený,“ dodal Emilio.

	Naléhal na ni. Dohánělo ji to k zuřivosti. Ale Venus nebyla žádná putička, a nedopustila, aby dál dotíral. „Půjdeš dneska,“ řekla. „Do hodiny. Nebo odvolám naši dohodu a ty budeš vystrkovat tu svou línou prdel na Santa Monica Boulevardu a mně to bude úplně ukradené.“

	„Couro!“ zamručel.

	Oči se jí zúžily: „Cože?“

	„Dostanu auto?“

	Rozhodla se ignorovat jeho výpad. „Můžeš si půjčit dodávku,“ řekla unaveně.

	Emilio se mračil. Proč by měl jezdit s pomalou dodávkou, když se jeho sestra vozí v limuzínách a v porschi? Bylo to nespravedlivé, ale asi se tomu nedalo vyhnout. Venus Maria byla obchodnice.

	Sehnul se pro balík se svými věcmi.

	Venus Marií projela vlna triumfu, sice malá, ale i tak dostatečně uspokojující. Poslala správce domu pro čerstvé květiny a pak už spěchala do šatny, procházela jí a hledala co nejlepší oblečení pro dnešní večer.

	Martinovi se líbila v bílém, řekl jí to. Sama dávala přednost černému oblečení. Bylo to odvázanější a vyzývavější. Cítila se v něm sexy.

	A co kdyby si oblékla něco bílého nahoru a něco černého přímo na tělo?

	A co kdyby si přímo na tělo neoblékla nic?

	Martin nebyl nejlepší milenec na světě. Nesmělý, rychlý – žádný skutečný milovník, se kterým by dosáhla rozkoše.

	Učila ho.

	Pomalu. Velice pomalu, pomaličku…

	Venus Marii bylo dvacet pět let a jejím životem prošli čtyři milenci – Martin byl tím čtvrtým. Tisk by z toho byl vedle, kdyby zjistili, že měla jen čtyři muže. Byla přece nevázaná žena – nejvyšší kněžka sexuálních příběhů. Ze všeho, co dělala, tryskal ryzí sex – z jejích videoklipů i hereckých představení. Na veřejných místech se dotýkala svých tajných míst. I se strašákem AIDS za zády by takováto žena měla mít zkušenost s více než čtyřmi muži.

	Milenec číslo jedna: Manuel. Mistr v posteli. Černé vlasy, černé oči, snědá pleť. Pták, pro jakého se umírá, a cit pro vytříbené taneční kreace.

	Potkala ho týden po svém příjezdu do Los Angeles. O poctivost ji připravil s upachtěnou vášní, která jí vzala dech. Po tři měsíce se milovali den co den a pak ji opustil s kalifornským plážovým zajíčkem.

	Když se stala slavnou, chtěl se vrátit do jejího života.

	Na to zapomeň.

	Milenec číslo dvě: Ryan. Citlivka. Rozcuchané blonďaté vlasy, psí oči, sluncem políbená kůže. Pták, pro jakého se umírá, a nejlepší zadek, jaký kdy viděla.

	Provázel ji na cestě vzhůru a odešel, když se zamiloval do vousatého manažera anglické rockové skupiny.

	Zůstali přáteli.

	Milenec číslo tři: Innes. Smrtelně dobrý v posteli a zároveň citlivka. Vražedná kombinace.

	Zůstali spolu skoro rok, dokud její kariéra nezačala přinášet i jiné než příjemné věci.

	Manuel, Ryan a Innes byli kluci po dvacítce.

	Martinovi bylo čtyřicet pět. Mohl by být jejich otcem. Mohl by být jejím otcem.

	Milovala ho.

	Nevěděla proč.

	Vybrala si panenkovské bílé šaty, samé volány a krajky, doplnila je krátkým, upnutým brokátovým sakem, sedmnácti stříbrnými náramky, visacími náušnicemi (neladily) a bruslařskýrni botami bez nožů. Pak zavolala Martinovi do hotelu a nechala mu vzkaz: Rodina Úžasných dorazí domů po šesté. 

	 

	*

	 

	Když Mickey vstoupil do svého domu, hučelo mu v hlavě.

	Třináctiletá Tabitha ho vítala s trucovitým výrazem: „Mamka říká, že nemůžu jet do Las Vegas s Lulu a jejím tátou. Chci jet. Proč nemůžu jet?“

	Tabitha měla rovné hnědé vlasy, její postava se právě vyvíjela a na zubech měla odstrašující rovnátka. Jen stěží se dalo předpokládat, že by na ni všichni kluci skákali na první pohled.

	„Jestli tvá matka řekla, že ne…“ začal.

	„Ale já chci jet, tati,“ kňourala Tabitha. „Řekni jí to ty. Ty to zařídíš. Máš takovou vyřídilku, že dokážeš zařídit všechno.“

	Brala snad lekce od Warner?

	„Zkusím to,“ slíbil bez velkého nadšení.

	Tabitha ho rychle objala a poškrábala mu přitom svými rovnátky bradu.

	Abigaile se objevila v přední hale, jako by vycítila nějaký spor. „Sešel ses dneska v Polo Lounge s Martinem Swansonem?“ zeptala se Abigaile nevrle, ignorujíc svou dceru, která se zabývala vysíláním signálů ke svému otci ve snaze přimět ho k tomu, aby něco řekl.

	Copak člověk nemůže mít nějaké tajemství? Tamtamy v Beverly Hills pracovaly s rychlostí blesku nebo možná ta nová dívka (jak se vlastně jmenuje? – Lucy, Luce – prostě něco takového pitomého) měla příliš velkou hubu. Olive byla natolik vychovaná, aby si uvědomila, že pokud on chce, aby se Abigaile něco dověděla, řekne jí to sám.

	„Kdo ti to řekl?“ zeptal se, automaticky v defenzivě.

	„Tati!“ ozvala se nespokojená Tabitha, dychtící po tom, aby přešel k činům.

	„Záleží na tom, kdo mi to řekl?“ vyštěkla Abigaile. „Záleží spíš na tom, že jsi mi nedal vědět, že se chystáš sejít s Martinem Swansonem. Ráda bych Swansonovy pozvala na večeři.“

	Ach, další roztomilá večeře pro padesát lidí.

	„Proč? Vždyť je ani neznáš.“

	„Pochopitelně, že je znám,“ odpověděla Abigaile útokem. „S Deenou jsem se setkala při více příležitostech.“

	„Ona s ním není.“

	„Vegas, tatíí,“ přerušila je Tabitha, vzteky celá bez sebe.

	„Jo – proč jsi Tabitze nedovolila, aby jela do Vegas?“

	Abigaile ho smetla pohledem. Dokázala by dospělého člověka spálit na popel. Zvedla obočí a řekla: „Myslíš to vážně?“

	„Ano, myslím to vážně. Chce tam jet se svou kamarádkou Lulu a jejím otcem. Nevidím na tom nic špatného.“

	„Uvědomuješ si, kdo je Lulin otec?“

	„No… nějaký zpěvák, ne?“

	„Je to rockový zpěvák.“ Abigaile ta slova vyplivla. „A není moc úspěšný – pokud nepočítáš drogovou odvykací kúru v sanatoriu. Moje dcera s takovou rodinou nikam nepojede.“

	Moje dcera. To je pořád něco – moje to a moje ono. Mickey měl občas pocit, že Abigaile dělá všechno proto, aby dokázala, že on vlastně vůbec neexistuje.

	Stále mu hučelo v hlavě, ale rozhodl si to nechat pro sebe. Nasrat, Abby. Jestli půjde všechno tak, jak doufám, už brzy ti dám poznat, zač je toho loket. 

	 


 

	30. KAPITOLA

	 

	Olive Watsonová si zlomila nohu. Pro Luckyiny zájmy to byla dobrá zpráva. Do telefonu sice Olive politovala, ale přesto se cítila provinile, že jí taková věc udělala radost.

	Mickey to nevzal tak klidně. Povolal Lucky do své kanceláře, křičel a ječel, jako by za to mohla ona.

	„Pane Stolli, vy to zvládnete,“ řekla umírněně, perfektní sekretářka.

	„Vy to zvládnete,“ zařval, „můj život je posraným nahoru!“

	To teda jo, tiše odvětila.

	Eddie Kane dorazil na svou nově sjednanou schůzku. Mickey se ji pokoušel zrušit, ale Lucky mu řekla, že se jí pana Kana nepodařilo sehnat.

	Eddie vypadal jako by se nutně potřeboval pořádně vyspat. Mrkl na Lucky a zašeptal: „Hodná holka.“ Plácl ji po zadku a vkráčel do Stolliho brlohu.

	Lucky zůstala sedět venku a zmáčkla tlačítko kancelářského interkomu, aby mohla poslouchat.

	„Co se děje, Eddie? Varoval jsem tě, že jestli do toho půjdeme, nemíním se tím nechat otravovat.“ Mickey zněl napruženě.

	„Jo,“ řekl Eddie. „Jenom jsem nepočítal s několika teploušskejma hajzlama, kteří se mi pokoušejí dostat do kalhot, aby si z toho krajíce mohli ukousnout další sousto.“

	„Co tím chceš říct?“

	„Je to jednoduché. My od nich převezmeme porno film, dostaneme ho ven ze země spolu s oficiálními Pantherovými věcmi, rozdělíme vejvar a je to. Dostanou čisté prachy a my máme čistý štít bez jakýchkoli problémů.“

	„No a?“

	„No a oni teď prohlašují, že se nedělíme na férovku.“

	„A dělíme?“ Mickeyho tón byl zlověstný.

	V Eddieho hlase se objevil malý, sotva slyšitelný náznak lži. „Myslíš, že bych se pokoušel vydupat tyhle maníky?“

	„Ty by ses pokusil vydupat i skunka, kdyby chcal na správnou stranu.“

	Lucky zaslechla, že se někdo blíží. Bouchnutím vypnula interkom a chvatně sebrala hromádku spisů.

	„Pilně pracuješ, panenko?“

	Byli to Slizouni osobně. Pokud by založili hudební skupinu, Eddie Kane by jim mohl být vhodným třetím partnerem.

	„Pan Lombardo. Pan Blackwood,“ řekla povzbudivě ve snaze napodobit Olive. „Můžu pro vás něco udělat?“

	Arnie se naklonil přes stůl, a dřív než mu v tom mohla zabránit, sundal její tlusté brýle. „Máš hezký oči, holčičko. Sežeň si kontaktní čočky.“

	„Pane Blackwoode, já nevidím,“ řekla ostře.

	„Z holčiček, které nevidí, se vždycky odvážu,“ prohlásil Frankie.

	„Aspoň si nevšimnou tvého čtyřcentimetrového ptáka,“ řekl Arnie.

	Ta poznámka je oba rozjařila. Lucky využila příležitosti, chňapla po svých brýlích a nasadila si je. To jsou ale kreténi!

	„Co dělá?“ zeptal se Frankie a posuňkem ukázal na Mickeyho kancelář.

	„Pan Stolli má jednání s panem Kanem.“

	„Potom určitě potřebuje pár dobráků, kteří mu umožní trochu si odpočinout,“ řekl Arnie se srdečným úsměvem.

	„To nemůžete…“

	Než to stačila dokončit, byli na cestě do Mickeyho kanceláře.

	Rychle zazvonila na Mickeyho. „Pane Stolli, omlouvám se, ale právě se přeze mě prodrali. Já…“

	Mickeyho familiární: „No jo, jo. Doneste kávu.“

	„A banánovou buchtu,“ řval Frankie v pozadí.

	To je dobré tak akorát na to, aby ti ještě víc narostl tvůj tlustý zadek, pomyslela si Lucky.

	Hoši měli jednání.

	Nechť si pojí trochu buchet. 

	 

	*

	 

	Acapulské slunce může být nudné. Každý den to samé – modrá obloha, žhnoucí slunce a krajina jako z pohlednice.

	Za Lenniem přijeli na několikadenní návštěvu dva přátelé – Jess a Matt Traynorovi. Jess byla Lennieho nejstarší přítelkyní: společně vyrůstali v Las Vegas, chodili do stejné střední školy a od té doby si nepřestali být blízcí. Pouhých sto třiapadesát centimetrů vysoká a velice hezká Jess byla opravdová kočka. Měla velké oči, záplavu oranžových vlasů, pihy a skvělé tělo.

	Matt, její druhý manžel (ten první byl drogami zblblý trouba, se kterým se už nedalo žít dál) překročil šedesátku, a bylo mu tedy o třicet víc. Se svými uhlazenými stříbrnými vlasy, vkusným oblečením a úpravným vzezřením na své roky nevypadal.

	Lennie byl šťastný, že má hosty. Kolik nocí už strávil s Joeym Firellem? Joeyho neustále pokusy získat nějakou ženu ho ubíjely.

	Noci strávené o samotě taky moc zábavné nebyly a na to, že by si vyrazil s Grungem, Marisou nebo Nedem, neměl ani pomyšlení.

	Jess a Matt byli vítanou úlevou. Přijeli se spoustou fotek jejich šestnáctiměsíčních dvojčat – chlapce a holčičky.

	„Tvoji kmotřenci,“ hrdě řekla Lenniemu Jess. „Kdy budeš mít nějaké vlastní?“

	Zrovna teď přijde s něčím takovým. Mluvila jako Gino, který vždycky vypustil nějakou podobnou, ne vždy tak jemnou narážku.

	„Až se Lucky rozhodne vtěsnat mě mezi body svého programu,“ řekl kysele.

	„Co tím chceš říct?“

	„Má hodně práce.“

	„Tak dopadne každý, kdo se ožení s pracující ženou.“

	„O tom mi povídej.“

	Jess přestala pracovat několik měsíců před porodem dvojčat. Svého času bylo Lennieho osobní manažerkou. Vlastně to byla ona, kdo byl zodpovědný za Lennieho strmou kariéru. Lennie byl jejím velkým dlužníkem. Nebylo pochyb o tom, že spolu urazili pěkný kus cesty. „Chybíš mi, opičí tlamičko,“ řekl teskně.

	„Neříkej mi tak!“ vyhrkla, protože nesnášela svou zvířecí přezdívku, která se s ní táhla už od školních let.

	„Proč ne?“

	„Protože víš, že to nenávidím.“

	„Ale hodí se to k tobě.“

	„Nech se vyšukat.“

	„Rád bych.“

	„Ohromná legrace.“

	Praštil sebou do křesla a pozoroval ji. „Tak co, budeš se mnou zase pracovat? Kdybys byla pořád mou manažerkou, neuvázl bych v tomhle zasraném filmu.“

	„Až se se mnou Matt rozvede,“ suše odvětila Jess.

	„Kdy to bude?“

	Zazubila se: „Nikdy! Jsem ohromně šťastný člověk!“

	„To rád slyším – aspoň někdo,“ pronesl zasmušile.

	Jess se posadila na opěradlo jeho křesla. „Možná jsem pomalá, ale zaslechla jsem správně náznak nespokojenosti?“

	Udělal na ni obličej. „Děláš si srandu? Proč bych měl já být nespokojený? Dělám na filmu, který nenávidím. Ztvrdnul jsem v Mexiku. A moje žena pravděpodobně žije na hromádce s panem Japoncem, aby tak mohla přidat další jeden nebo čtyři miliony ke svému bankovnímu kontu. Nemohlo by to být lepší, Jess. Pověz mi něco o svém životě.“

	Jess si prohrábla vlasy. „Ach, děťátko. Chceš, abych s Lucky promluvila?“

	„Když ji najdeš.“

	„Dej mi její číslo.“

	Zněl znechuceně: „Dal bych, kdybych ho měl.“

	„Kde je?“

	„Kdo to má, sakra, vědět?“

	Jess se dál nevyptávala. Věděla, kam až může s Lenniem zajít.

	Později řekla Mattovi: „Sice nejsem manželský poradce, ale mám takový pocit, že bych se o to tentokrát měla pokusit. Lenniemu co nevidět prasknou nervy.“

	„Nemíchej se do toho,“ varoval ji Matt.

	Co o tom věděl? 

	 

	*

	 

	Mickey strávil celý týden v poklusu a chtěl, aby mu Lucky byla neustále v patách. Z jednání upaloval na promítání a v přestávkách se zastavil, aby si dal další sprchu, šťávu z čerstvého ovoce nebo aby mohl někoho kvůli něčemu seřvat. Lucky ho občas doprovázela na promítání denních prací, kdy si prohlížel své chlebodárné filmy, a chtěl po ní, aby zaznamenala vše, co řekne v době, kdy budou sedět v zatemnělé promítací místnosti.

	Škála jeho poznámek byla různorodá, od „pěkné kozy“ přes „tlustý zadek“, „je moc stará“ až po „udělat detail její tváře, když do ní ten nůž vráží“.

	Jen zřídka měl co říct k představitelům mužských rolí, kteří dokázali zůstat zcela oblečení navzdory sexu a kalužím krve kolem nich.

	Lucky objevila hollywoodský rozdíl mezi tvrdým a takzvaně jemným pornem. V tom tvrdém se svlékali i muži. V tom jemném – pokud jde o ženy – nebyl znát žádný rozdíl. Neustále si svlékaly šaty, markýrovaly orgazmus a byla jim podřezávána hrdla. Opravdu prvotřídní zboží, se spoustou znásilnění pro opepření děje a zvýšení úrovně.

	Byl to politováníhodný stav a Lucky v tom nemínila po převzetí moci pokračovat.

	Tři laciné filmy, které se zrovna natáčely, byly všechny produkovány výtečným týmem Blackwooda a Lombarda. To sedí, pomyslela si Lucky chmurně.

	Pečlivě studovala dokumenty, ke kterým teď, když byla v Mickeyho kanceláři, měla volný přístup. Dověděla se, že tyto laciné filmy znamenaly pro Panthera největší finanční přínos všech dob. Zejména v zahraničí, kde bodovaly na všech úrovních – v kinech, v kabelovce, na videu, v televizi.

	Ty laciné filmy udržovaly Panthera v kurzu. Velké filmy s hvězdným obsazením také vydělávaly peníze – ovšem jen někdy.

	Kdejaký idiot věděl, že filmový byznys je hazard. Jednou zaboduješ, podruhé dostaneš přes prsty. Se všemi těmi lacinými filmy měl Mickey eso v rukávě.

	Hmm… možná že by mohla pro změnu nechat vy svlékat muže… to není tak špatný nápad.

	Když se v noci dostala domů, byla úplně vyplivnutá. Boogie už na ni čekával se skleničkou něčeho ostřejšího. Objednala si pizzu nebo činu, udělala několik poznámek a okamžitě usnula.

	Dvakrát zavolala Lenniemu. Jeho reakce byly stále odměřenější. Nakonec jí podrážděně oznámil, že mu o sobě nemusí vůbec dávat vědět, pokud mu neřekne, kde přesně je.

	Fajn. Jestli to tak chce…

	Když zjistil, jak to všechno bylo, přišlo mu to opravdu velice líto. 

	 

	*

	 

	Grudge Freeport se domníval, že k tomu, aby udělal něco hezkého a učinil lidi šťastnými, stačí, když na veřejnosti nebude prdět. Kromě tohoto ústupu na oltář lidské důstojnosti však jinak nebyl k zastavení.

	Lennie měl za sebou další týden. Když s ním byli Jess a Matt, byl klidný. Jakmile odjeli, vybuchl.

	„Víš co, Grudgi? Ty jsi jenom obyčejný vlezprdelka, netalentovaný a ožralý flink – a já odsud mizím!“ řval, když jednoho dne Grudge zmršil další záběr.

	Grudge na to reagoval jako pravý milovník starých dobrých časů: „Běž do hajzlu,“ řekl majestátně. „Žádný herec by se nikdy neměl dostat od matčina cicku.“

	Lennie nepřemýšlel o následcích. Sbalil se a odletěl do Los Angeles, strávil o samotě dva dny v domě v Malibu a pak odletěl do New Yorku.

	Nešel do bytu, který měli pronajatý společně s Lucky. Zmizel. Věděla to, protože Mickey Stolli se po něm usilovně sháněl.

	„Zažaluju toho zasraného zkurvysyna za všechno, co proved! Za všechno! Tohle mu neprojde. Štáb a herci sedí v Acapulku a honí si péra! Tohle studio to stojí hříšný prachy a ten pitomý vyhulenec je zaplatí. Bude platit jako mourovatý!“

	Lucky dostala ten hrozný úkol, aby se pokusila Lennieho Goldena vystopovat. Perfektně změněným hlasem zavolala jeho momentálnímu agentovi a manažerovi. Přes sekretářky se dověděla, že nikdo neví, kde se Lennie nachází.

	„A co jeho žena?“ řval Mickey. „Pokud vím, tak se oženil nějakou bohatou rajdou s gangsterským otcem!“

	Tak tohle neměl. Nějaká bohatá rajda s gangsterským otcem.

	To není Lucky Santangelová, skvělá obchodnice.

	To není Lucky Santangelová, manželka a matka.

	Nějaká bohatá rajda s gangsterským otcem!

	Úchvatné!

	„Nevím, pane Stolli,“ řekla, pokoušejíc se zůstat klidná.

	„Zjistěte to a řekněte jim, že je budeme žalovat.“ Později měla Lucky příjemnou příležitost Mickeymu oznámit, že se jí pochopitelně manželku pana Goldena podařilo sehnat.

	„A?“ dožadoval se Mickey výsledku.

	„Nemůžu zopakovat, co řekla, pane Stolli.“

	„Co řekla?“

	„No… řekla… ach…“

	„Tak se vyžvejkni… prokrista.“

	„Řekla, abych vám pověděla, že jste neužitečný blbec s koulema z vaty a okoralým srdcem.“

	Mickeyho to urazilo. „Děláš si ze mě srandu?“

	„Je mi to líto, pane Stolli.“

	Mickey přísahal: „Dokud jsem tady,“ řekl, „Lennie Golden v tomhle posraném studiu pracovat nebude!“

	„Správně,“ souhlasila Lucky.

	Toho večera Boogie nainstaloval do Mickeyho kanceláře odposlouchávací zařízení. Je dobré přesně vědět, co se děje. 

	 


 

	31. KAPITOLA

	 

	Venus Maria měla díky každodennímu posilování s osobním trenérem stehna tvrdá jako kámen. Její břicho bylo ploché a pevné, a pravidelným cvičením s činkami si na rukou a ramenou vypracovala jemné svaly. Každý den běhala a plavala padesát délek v bazénu. Se svým tělem zacházela jako s jemně nastaveným přístrojem, nikdy neporušila svůj pevně stanovený rozvrh.

	Martin Swanson oceňoval každý kousíček jejího těla. Pokaždé když se ocitl v posteli s Venus Marií, se mu zdálo, že lepší už to snad ani být nemůže – ale vždycky bylo.

	Venus Maria se od Manuela, Ryana a Innese naučila lecčemu. Rozhodla se přijít na to, co je přivádí na vrchol vzrušení. Ryan miloval společné sprchování. Manuel chtěl, aby mu masírovala koule velmi drahou, silně vonící emulzí. Innesovi se líbilo být spoután těmi nejjemnějšími hedvábnými šátky. Jde o to, říkal, nikdy neroztrhat svá pouta.

	Venus Maria brzy přišla věci na kloub. To nesnesitelně mučivé vědomí, že nesmí přetrhnout hedvábná pouta ho přivádělo k extázi. A právě tuto zkušenost se rozhodla s Martinem použít až v době, kdy nadejde její čas.

	Noc před jeho odjezdem do New Yorku ho vzala na výlet do nebe a zpět. Nejdříve povečeřeli sushi a šampaňské. Pak si zadováděli ve venkovním bazénku s horkou vodou, odkud se jim skýtal nádherný výhled na Hollywood. Nakonec ho zavedla do své ložnice, spustila ručník, který měl uvázaný v pase a nakázala mu, aby se nahý položil na její postel, zatímco ho spoutávala jemnými hedvábnými šátky. Jemně je zauzlovala kolem jeho zápěstí a přivázala k čelu postele. Pak provedla to samé s jeho kotníky.

	„Co to děláš?“ zeptal se s mírným náznakem strachu.

	„Klídek,“ usmála se. „Polož se a v duchu si promítej svou oblíbenou snovou fantazii.“

	„Nemám žádné fantazie.“

	„Chudáčku.“

	Posadila se a obdivovala svou práci. Dokud se nezačal zmítat, byl úplně bezmocný. Jevil známky vzrušení.

	Venus Maria se usmála! Takové vzrůšo! Martin Swanson – pán New Yorku – vydán jí napospas!

	„Je to výzva,“ oznámila. „Hra. Přetrhneš ty šátky a hra končí. Když budeš hodný chlapeček, můžeme si hrát celou noc.“

	Zaujalo ho to. „A jaká je pokuta?“

	„Tisíc babek za šátek,“ řekla odvážně.

	„Vysoká sázka.“

	„Můžeš si to dovolit?“

	Zasmál se: „A ty?“

	„Já jsem v této hře jen milenka. Já se sázet nemusím.“

	„Ale ano, musíš. Stanov mi nějaký čas. Jestliže za určitou dobu – řekněme jednu hodinu – neroztrhnu šátky, vyhrávám a ty zaplatíš.“

	„Dvě hodiny a jsme dohodnuti.“

	„Jednu a půl.“

	„Nevyjednáváme o koupi nějakého domu, Martine.“

	Stále mu stál. Smlouvání ceny bylo očividně další z jeho oblíbených zábav.

	„Hodinu a tři čtvrtě,“ řekl.

	„Dohodnuto,“ odpověděla. „Sbohem.“

	„Sbohem komu?“

	„Sbohem tobě. Vrátím se, až se mi bude chtít.“

	„Mluvíš vážně?“

	„Jako ještě nikdy.“

	„Nech toho, Venus. Co to je za hru?“

	„Výzva. Už jsem to řekla. Teď se ukáže, jestli na to máš, Martine.“ Odešla z místnosti.

	To byl teda nářez! Malá Virginia Venus Maria Sierrová měla Martina Swansona, pána New Yorku, vydaného na milost a nemilost.

	S utajovaným úsměvem se upamatovala na den, kdy ho poprvé spatřila. Bylo to před deseti lety. 1977. Bylo jí tehdy patnáct let.

	 

	Příležitostně se Virginia Venus Maria Sierrová dostala z domu. Nebylo to moc často, protože při povinnosti starat se o čtyři bratry a náročného otce měla po většinu času plné ruce práce. Ano, samozřejmě že docházela do školy, ale to nebyla žádná odpočinková zábava. Ron, její soused a důvěrník, ji vždy vyzýval, aby utekla a vyrazila s ním na jeho četné výlety na Broadway a Times Square.

	Ron byl o několik let starší. Domnívala se, že je neuvěřitelně zábavný a odvážný. Byl to vysoký čahoun a uměl udělat legraci, na rozdíl od jejích pořízkovitých bratrů, pořádných chlapáků, kteří měli plné hlavy jen své vlastní síly a zajímalo je jen to, aby dostali každou holku ze sousedství, na kterou se jim podařilo položit ruku.

	Venus je vždy silně podezřívala, že kdyby jim dala jen poloviční šanci, pokusili by se dostat i ji. Tu šanci jim nikdy nedala.

	Když to pro ni bylo možné, poflakovala se s Ronem po New Yorku a užívali si. Občas číhali před vchody velkých broadwayských show a čekali, kdy se objeví nějaká hvězda. Ron s sebou vždy nosil památníček na autogramy a přiměl k tomu i ji. Se zaujetím sledovali, která hvězda se zastaví a napíše své jméno a které celebrity se jen protáhnou kolem, vlezou do limuzíny a odjedou do tmavé noci.

	„Kouzelná atmosféra, že?“ řekl Ron s úsměvem.

	A Virginia Venus Maria přikývla na znamení absolutního souhlasu,

	„Bude ze mě tanečník,“ svěřil se jí Ron.

	„Kde se to chceš naučit?“ zeptala se. „Kdo ti na to dá peníze?“

	Ron řekl, že zkusí konkurz na Škole múzických umění.

	„Jak tam chceš uspět?“ zeptala se zvědavě Virginia Venu Maria.

	„Talent,“ odvětil Ron.

	Jednoho sobotního odpoledne se procházeli po Park Avenue, když zahlédli dav shromážděný před kostelem.

	„Svatba!“ řekl Ron nadšeně. „Zbožňuju svatby – a ty?“

	Virginia Venus Maria horlivě přikývla.

	„Nevěsta vždycky vypadá tak kouzelně,“ prohlásil Ron.

	Virginia Venus Maria opět přikývla a pomyslela si, že ona nikdy kouzelně nevypadá. Měla rovné hnědé vlasy a hezký obličej, ale k jejímu velikému roztrpčení na ní nebylo nic zvláštního.

	Připojili se k davu před kostelem, koukali a čekali. A když se objevil ten šťastný pár, Virginia Venus Maria poprvé spatřila Martina Swansona.

	Strnula úžasem a pozorovala ho. Byl tak krásný, až tomu nemohla uvěřit. Byl stejně krásný jako na stránkách časopisů. Měl vlasy v barvě písku, plné rty a na nich úsměv přichystaný pro fotografy. Z klopy obleku vyčuhoval červený karafiát.

	Virginia Venus Maria letmo pohlédla na jeho manželku, pružnou a štíhlou, s bledou pletí a rusými vlasy, oblečenou v nákladné krajkové róbě. Vypadali jako pohádková dvojice. Vypadali, jako by přišli z jiného světa.

	„Kdo to je?“ zeptala se Virginia Venus Maria.

	„Bohatí,“ odpověděl Ron. „Přesně takoví budeme jednou i my.“

	Příštího dne našla v novinách fotku ženicha a jeho nevěsty. Jmenoval se Mariin Swanson. Obchodní magnát. Čerstvě ženatý s Deenou Akveldovou, příslušnicí holandské smetánky. Z nějakého neznámého důvodu si Virginia Venus Maria ten obrázek vystřihla a ukryla ho pod spodním prádlem ve svém šatníku. Ten obrázek jako by jí připomínal svět fantazie, svět, do kterého jednou chtěla sama patřit. A proč ne? Virginia Venus Maria měla ambice.

	Přízrak Martina Swansona se s ní táhl po celé roky. Četla o něm, sledovala, co dělá, dívala se na něj v televizi a pročítala společenské rubriky v novinách. A pak nadešel den, kdy se setkali.

	Samozřejmě, když se potkali, byla už Venus Marií, tou Venus Marií a předstírala, že nemá potuchu o tom, kdo by mohl být. Cooper Turner jí ho představil. Velký Cooper Turner. Martin se usmál svým typickým přihlouplým úsměvem a nezřízeně flirtoval. Rozhlížela se, jestli je někde kolem jeho žena, ale ta chladná kráska si zřejmě na tu noc vzala volno.

	Když jí Martin příštího dne poslal květiny, nadchlo ji to, a když se za několik týdnů objevil v Los Angeles, byla nadšená ještě víc. V té době už o něm věděla víc, vytáhla z Coopera všechno, co věděl.

	Cooper se bavil: „Hážeš na Martina udičku?“ zeptal se a zvedl tázavě obočí.

	„Proč? Vadilo by ti to snad?“ odsekla.

	„Nevím,“ řekl Cooper. „Myslel jsem si, že já budu tvým zlatým hošánkem.“

	Venus Maria se zasmála: „Coopere, ty jsi zlatý hošánek pro všechny!“

	„A ty si myslíš, že Martin je panic?“

	„Prostě si myslím, že je… ohromný.“

	Cooper se na ni dlouze podíval. „A taky ti můžu říct,“ řekl, „že Martin už měl spoustu přítelkyň. Spousty krásných a talentovaných přítelkyň. A vždy se vrací k Deeně. O tom není sporu. Deena je stálicí jeho života.“

	„Jen tak dlouho, jak on bude chtít,“ poznamenala Venus Maria.

	„Ty jsi prostě taková rozhodná holčička, co?“

	„Ze stydlivosti mě nikdo nařknout nemůže.“

	Když jí Martin zavolal, nebylo to pro ni překvapení. Pozvala ho do svého domu. Přijel do hodiny.

	„Nevyspím se s tebou, dokud tě nepoznám,“ upozornila ho. „To může trvat i několik roků. Sedí?“

	„Zdá se mi, že tě znám už teď,“ řekl. „Přečetl jsem si o tobě všechny novinové výstřižky, které jsem našel. Proč se nepodíváš do mého tiskového souboru? Možná by se tím ušetřil čas.“

	„Máš zájem šetřit čas?“

	„Mám zájem být s ženou, jako jsi ty.“

	Za pět týdnů se dohoda naplnila. Během té doby podnikl tři výlety na západní pobřeží a Venus Maria dvakrát navštívila New York. Vzájemné flirtování mělo vysoké obrátky, představy skoro předčily skutečnost. Avšak ani skutečnost nebyla špatná. Venus Maria zařídila dlouhý víkend v přítelově domě v Big Sur. Udělala z toho nezapomenutelný víkend. Vonné svíčky, prvotřídní šampaňské, hudba, rozložitá postel a divoký sex bez zábran.

	Jejich vztah už trval několik měsíců a Venus Maria začínala chtít něco víc.

	Nezbývalo jí než počkat, až Martin opustí svou ženu, rozvede se a pak se ožení s ní.

	 

	Venus Maria se dokázala skrze své veleúspěšné videoklipy dostávat do lidských fantazií a představ. Nezdráhala se zabloudit do zakázaných území a přitom z toho udělat zábavu. Dokázala zahrát jakoukoli roli – od malé holčičky až po smyslnou sexuální superženu. Byla stejně dobrá jako namyšlená ženská i jako jemná žena. Uměla nakopat do zadku stejně dobře jako se pomazlit a vždy to vyznělo přirozeně. Dokázala – pokud si to přála – ušít svůj projev na míru fantaziím kteréhokoli muže.

	Martin Swanson tvrdil, že žádné fantazie nemá.

	Kecy.

	Martin Swanson byl muž. To znamená, že měl své představy a fantazie. A Venus Maria přišla na to, co by ho dokázalo opravdu odvázat – snil o tom odjakživa – o dvou dívkách při společném aktu.

	Avšak Venus Maria se nemínila stát jednou z těch dívek. Skupinový sex ji nezajímal. Své milostné hrátky ráda prožívala ve dvou – soukromé, osobní a divoce smyslné.

	Martin potřeboval dostat do varu. Byl těžkopádný, než by pohnul zadkem, raději se zaobíral svým nadcházejícím jednáním. Díky Venus Marii se však už přece jenom dokázal odvázat podstatně víc než dřív.

	Za dlouhých nocí, osamělá ve své posteli, osamělá v Los Angeles, často dumala, zdalipak Deena sklízí plody jeho nově nabytých zkušeností. Přísahal, že už se svou ženou nespí, ale byl to přece jenom muž a všichni muži o sexu lžou. Zejména ženatí muži.

	Venus Maria Martina milovala. Nevěděla proč. Ale věděla, že ho musí mít.

	Nebylo to pro peníze, protože měla dost svých.

	Nebylo to pro jeho vzhled, protože ačkoli byl hezký, nebyl to žádný Mel Gibson.

	Nebylo to pro jeho povahu, protože i když se snažil být šarmantní, nebyl to tak docela pan Příjemný.

	Láska je děvka, pomyslela si Venus Maria hořce a spěchala na schůzku s Ronem, který do jejího domu přivedl dvě drahé prostitutky.

	Dodala mu je madam Loretta (Ron se obklopoval divnými přáteli – což se pro tuto příležitost výborně hodilo).

	Ty dívky nevypadaly jako kurvy. Jedna z nich připomínala předsedkyni fanklubu školního baseballového mužstva a taky byla tak oblečená. Ta druhá byla stopadesáticentimetrová Orientálka s lesklými vlasy jako uhel, které jí sahaly až pod zadek.

	Ron se široce usmíval. Intriky zbožňoval. „Seznam se s Tai a s Citronkem.“

	Venus Maria zvedla obočí: „S Citronkem?“

	„To jsem já,“ řekla ta baseballová fanynka. „To je moje skutečné jméno. Zbožňuji vaše desky!“

	To je ten problém, když je člověk slavný. Všichni vás znají. Se snahou zůstat nezaujatá a klidná Venus Maria dívkám přesně vyložila, co po nich chce. Trochu omluvně dodala: „Je to pro přítele k narozeninám, víte? Speciální pozornost.“

	„Vééélmi speciální,“ prohodil Ron s lišáckým úsměvem.

	„Budeš zticha?“ zasyčela Venus Maria.

	Ty dívky byly skutečné profesionálky. Věděly přesně, co se od nich očekává. Svlékly se do hedvábného prádélka, odkudsi vytáhly vražedně vyhlížející vibrátor, lahvičku vonného oleje a vstoupily do ložnice, kde ležel čekající Martin Swanson.

	Venus Maria odhadla, že je sám asi dvacet minut. Dost dlouhá doba na to, aby začal trošičku šílet.

	Spěchala k dvoustrannému zrcadlu, které si nechala nainstalovat zvláště pro tuto příležitost.

	„Můžu se taky dívat?“ žadonil Ron a šel za ní.

	„Ne, nemůžeš,“ prudce odpověděla. „Tady se postav a čekej, až ti řeknu, abys ty holky odvedl pryč.“

	„Otrava!“

	„Odkdy se ty rád díváš na holky?“

	„Ále, ty jsou mi ukradené. To na něj bych se rád podíval, jak se dostává na vrchol.“

	„Rone! Chovej se slušně!“

	Když dívky vstoupily do místnosti, Martin byl pořád ještě spoutaný. Pevně rozhodnutý neprohrát sázku se ani nepohnul. Tai s Citronkem ho ignorovaly a začaly se zaobírat jedna druhou. Nejdříve se políbily. Potom se vzájemně dotýkaly svých bradavek, jemně třely hedvábí o hedvábí.

	Venus Maria bez dechu sledovala, jak se při tom Martinovi postavil.

	Tai rozepnula Citrončinu podprsenku. Blondýnčiny prsy vyskočily ven, překvapivě velké a pevné.

	Martin vzdychl.

	Tai se ústy přisála k vybízivé bradavce.

	Martin vzdychl hlasitěji.

	Citronek se zbavoval kalhotek. Měla vyholené genitální ochlupení, kůže tam byla velmi bílá.

	Tainy dlouhé vlasy se svezly dolů, když se sehnula, aby mohla Citronka políbit mezi nohy. Ta je ochotně roztáhla.

	„Ach bože, Venus!“ zmohl se Martin na výkřik v zoufalé snaze se nepohnout.

	Tai se přestala věnovat Citronkovi a rozepla si vlastní podprsenku, načež vystoupila i z kalhotek. Její černý porost byl jako husté křoví – to potěšilo Citronka, který se chystal oplatit přátelskou službu a přitom v té černé houštině pohřbít své blonďaté kudrlinky.

	Venus Maria viděla, že Martin bezmezné touží po uvolnění. Přesto i nadále dokázal nepřervat svá pouta.

	Tai odstoupila na jeden krok od Citronka, vzala lahvičku s olejem a postříkala jí oba prsy.

	Citronek se natáhl po vibrátoru, zapnul ho a nasměroval ho do Tainých genitálií.

	Martin dosáhl orgasmu a celý se přitom postříkal.

	„Dopekel,“ kvílel, „dopekel!“

	Byl čas ukončit tu zábavu. Venus Maria vstoupila do místnosti a vykázala obě dívky ven.

	Posbíraly si své věci a urychleně vyšly.

	„Hmmm…,“ Venus Maria fascinovaně zhlížela na svého vězně. „Takový zlobivý hošík. Podívej, jaký nepořádek jsi tady udělal.“

	„Pojď sem,“ řekl zoufale.

	„Počkej!“ přikázala.

	„Pojď sem!“ trval na svém.

	Pomalu vešla do koupelny, vrátila se s hebkým bílým ručníkem a dosucha ho otřela.

	„To ses nám teda moc nepochlapil, viď?“

	„Ty jsi neskutečná.“

	„Snažím se ti udělat radost.“

	„Chci tě šoustat.“

	„A co je ještě nového?“

	„Chci… trávit s tebou víc času.“

	„To je milé. A co tvoje žena?“

	„Ta je v New Yorku.“

	„Já vím.“

	„Pojď sem, Venus. Odvaž mě. Všechny sázky jsou zrušeny.“ Pohlédla na své náramkové hodinky Cartier, které jí Martin věnoval při své poslední návštěvě ve městě. „Ještě ti zbývá dalších třicet minut.“

	„Chci z toho ven.“

	„Zaplať.“

	„Ani nápad.“

	„Tak… si zůstaň, kde jsi, a buď zticha. Sázka je sázka je sázka je sázka je…“

	„Já vím, co je to sázka.“

	Měla na sobě ustřižené džíny a bílé tričko. Stála v nohách postele a pomalu se svlékala.

	Vespod měla červené krajkové kalhotky bez rozkroku a půlkošíčkovou podprsenku z černé kůže. Ohoz pro děvky stvořený. Ohoz stvořený proto, aby vzrušoval.

	Protahovala si ruce a provokativně se zasmála: „Myslím, že půjdu navštívit Coopera,“ řekla.

	Martin na jeden zápřah přetrhl hedvábné šátky a skočil po ní jako rozdychtěný kozel.

	„Ty jsi teda něco,“ řekl.

	„Ty taky,“ zašeptala tiše. „Ty taky.“ 

	 


 

	32. KAPITOLA

	 

	Harry Browning se dlouze rozhodoval, co by měl provést Luce. Po několik týdnů se tím znovu a znovu zaobíral ve svých myšlenkách a pak se rozhodl, že si to s ní probere. Tato divná žena, která do studia přišla jako neteř Sheily Harveyové, byla zničeho nic překvapivě usazena na post osobní sekretářky Mickeyho Stolliho. Kde je Olive? Šuškalo se, že má zlomenou nohu a že se ještě nějakou dobu nevrátí. Jak výhodné.

	Harry si počkal, až bude Lucy při obědě v jídelně sama, a přišel za ní.

	Letmo na něho pohlédla: „Ahoj, Harry.“

	Posadil se k jejímu stolu, aniž byl vyzván. „Kvůli čemu tady vlastně jsi?“ otázal se vyčítavě.

	Zpříma na něho pohlédla. Zbývají ještě dva týdny a její šaráda se začínala bortit. „Prosím?“ řekla klidně.

	Nervózně si pohrával s brýlemi, sundal si je, vyčistil ubrouskem a znovu si je nasadil. „Kvůli čemu přesně tady jsi?“ rozčileně zopakoval. „Vím, že tady kvůli něčemu jsi.“

	Lucky zůstala klidná: „Nevím, o co ti jde.“

	„Nejsem žádný blbec,“ řekl Harry Browning vzrušeně. „Zatáhla jsi mě do svého bytu, opila mě a snažila ses ze mě tahat informace.“

	To nečekala. Lucky nevěděla, jak to zahrát. „Nechápu, o čem mluvíš,“ řekla nakonec. „Nikdy jsem tě nikam netahala. Chtěl sis se mnou vyrazit a já jsem se nabídla, že ti udělám večeři. Za to, že jsi začal nasávat, já nemůžu.“

	Harryho oči za brýlemi s drátěným rámečkem se zúžily. Nebyl spokojen s tím, jak celá věc probíhala. Předpokládal, že Lucky nebude tak vyrovnaná, že se nebude tak ovládat. Pevně rozhodnutý dobrat se k jádru věci dál dotíral: „Já vím, kvůli čemu tady jsi,“ řekl.

	„Když to víš,“ odvětila chladně, „jak se mohlo stát, že se na to ptáš mě?“

	To Harryho na chvíli vyvedlo z konceptu. Nelíbil se mu její přístup. Nelíbila se mu ani ona. A už vůbec se mu nelíbilo, že se díky ní zase vrátil k flašce. „Ví Mickey Stolli, kdo jsi?“ horlivě se dotazoval.

	„Kdo jsem?“ zopakovala po něm, přivádějíc ho dlouhým pohledem do rozpaků.

	„Kdo jsi?“ trval na svém. „Proč mi to neřekneš sama? Nebo se na to mám jít zeptat pana Stolliho osobně?“

	„A s čím bys za ním přišel?“

	„Aby prošetřil tvoje zázemí. Vím, že na hlavě nosíš paruku a že brýle nepotřebuješ. A taky vím, že jsi onehda navštívila Abeho Panthera.“

	Svým pohledem ho vyváděla z míry: „Tak to by ses asi měl zeptat pana Panthera, o co tady jde.“

	Harry se pohroužil do mlčení. Zpozoroval flíček na ubruse a začal ho náruživě drhnout svým ubrouskem.

	Lucky se zhluboka nadechla. „Na čí straně jsi, Harry?“ zeptala se klidně.

	„Co máš na mysli?“ zeptal se podezřívavě.

	„Tý dobře víš, jaké filmy vyrábí tohle studio. A taky víš, jaké to bývalo dřív.“

	„Bývalo to skvělé,“ vyhrkl.

	Lucky přikývla: „A mohlo by zase být. Jednoduše mi důvěřuj.“

	Byl rozhořčený: „Proč bych měl důvěřovat někomu, kdo se mě pokoušel opít?“

	„Netušila jsem, že jsi měl… problémy.“

	To ho napružilo. „To ti řekl pan Panther?“

	„Abe Panther se o tobě nikdy nezmínil.“

	Nebyla si jistá, jestli jí věří nebo ne, ale rozhodla se, že už tam nebude dále okounět, aby to zjistila. Vstala od stolu a chystala se k odchodu. „Harry,“ řekla, „ohromně bys mi pomohl, kdybys nikomu neřekl, co se děje.“

	„Udělám, co budu chtít,“ odsekl.

	„Za dva týdny,“ řekla pomalu, „bude všechno jasné.“

	„Udělám, co budu chtít,“ zopakoval. „Raději si na mě dávej pozor. Sleduju tě.“

	Spěchala zpět do kanceláře a přemítala. Další týden práce pro Mickeyho Stolliho. O další týden blíž ke konci této šarády. A co zatím objevila? Že většina lidí krade. Že všude kolem se děje spousta drobných švindlů. A že muži ve filmovém byznysu užívají ženy jako zboží.

	Když později převzala vedení a Mickey Stolli spolu s většinou svého personálu byli pryč, měla už svého vlastního právníka Mortona Sharkeyho, který připravoval seznam vhodných nástupců.

	„Co kdybychom do vedení společnosti přivedli nějaké ženy?“ navrhovala a Morton souhlasil. Sám se chystal přijít s tímto nápadem, ačkoli nebylo mnoho žen, ze kterých se na vedoucí posty dalo vybírat.

	Lennie byl zatím stále na seznamu pohřešovaných osob. Zdálo se, že nikdo neví, kam se mohl podít.

	Věděla, proč to Lennie dělá. Měl ten dětinský zvyk oplácet stejné stejným. Ona se schovala jemu a on se jí to rozhodl oplatit.

	Ani mu to nemohla mít za zlé, protože v situaci, kterou vyvolala, by se pravděpodobně chovala úplně stejně.

	Ten rozhovor s Harrym Browningem ji rozrušil. Co přesně věděl? Možná že s ním měla zůstat a trochu víc si s ním promluvit. Strategický ústup však byl nejrychlejším způsobem, jak se dostat ze složité situace.

	Zpátky do kanceláře dorazila pět minut před Mickeym. Vrátil se z oběda o něco dřív a zavřel se v kanceláři, když předtím řekl Lucky, že pokud přijde Leslie Kaneová, má ji zdržet.

	„A pokud zavolá Eddie,“ dodal, „nesmí se dovědět, že je jeho žena tady.“

	Z dřívější Mickeyho konverzace a setkání s Eddiem Lucky vyrozuměla, že se fakticky pustili do distribučních kšeftů s určitými lidmi z podsvětí. Nařídila Boogiemu, aby to prošetřil, a Boogie přišel se zprávou, že Eddie Kane spolupracuje s Carlosem Bonnattim.

	Byla to zvláštní a nevítaná shoda okolností. Carlos, bahno společnosti, Santinův bratr a Enziův syn. Bonnattiové byli nepřáteli Santangelových. Jejich spor sahal až do starých dobrých vegaských dnů.

	A teď když Santino a Enzio byli po smrti, byl to Carlos, kdo řídil rodinné drogové a pornografické impérium.

	To je zvláštní, pomyslela si Lucky, jak Bonnattiové zůstávají stále spojeni s jejím životem. Byla by šťastnější, kdyby už jejich jméno nemusela nikdy víc slyšet.

	Z toho, co se prozatím Boogiemu podařilo vypátrat, bylo patrné, že se Eddie Kane dohodl s Bonnattiho organizací na distribuci jejich pornofilmů do Evropy s oficiálními produkty studia Panther. Pokud si Lucky Mickeyho řádně přečetla, měl strach od té dohody odstoupit a navíc Lucky dobře věděla, že nasrat Bonnattiovy byla velká chyba.

	Leslie Kaneová dorazila přesně ve tři hodiny. Přátelsky se na Lucky usmála: „Přišla jsem za panem Stollim,“ řekla zvučně. „Jmenuji se Leslie Kaneová. Mám sjednanou schůzku.“

	Lucky byla překvapená. Nevěděla, že se Eddie oženil s takovou kráskou. „Očekává vás. Posaďte se, dám mu vědět, že jste tady.“ Leslie se usadila, vzala si jeden výtisk časopisu People a zběžně jím listovala. Po chvilce časopis odložila: „Nepřišla jsem příliš brzy, že ne?“ zeptala se ustaraně.

	Lucky zvedla hlavu. „Přišla jste úplně na čas. Vaše schůzka byla sjednaná na třetí hodinu.“

	Leslie děkovně přikývla: „To je pravda.“

	Mickey ji nechal čekat dvacet pět minut. Nevyšel z kanceláře, aby se s ní přivítal. Lucky si všimla, že tento významný pohyb má vyhrazený jen pro hlavní hvězdy. Jen co Leslie vešla do jeho kanceláře, Lucky si nasadila miniaturní sluchátka, zapnula nahrávací zařízení a pozorně naslouchala každému slovu.

	„Posaďte se, posaďte se,“ usazoval Mickey Leslie.

	Sedla si na židli naproti němu, plna očekávání. „Chtěl jste se se mnou setkat, pane Stolli.“

	Odkašlal si a štrachal se v papírech na stole. „Jo… a můžeš mi říkat Mickey.“

	Leslie, velkooká kráska, na něj zírala. „Děkuji.“

	Mickey přemítal, kde Eddie narazil na tuhletu sedláckou královnu krásy. Ještě jí čouhala sláma z bot. „Zlato,“ řekl, „máme tady takový problém.“

	„O co jde, pane Stolli?“ zeptala se se zaujetím. „Vlastně… Mickey?“

	Ach Bože! Dopátral se její minulosti!

	„Tvůj manžel je vůl,“ řekl Mickey kategoricky. „Pokoušel jsem se mu pomoct – Bůh ví, že jsem se snažil. Celé roky má u mě práci a teď to zvorá. Nabízel jsem mu pomoc a on mi ji mrštil do tváře. A teď nás dostal do průseru, za který odmítám převzít odpovědnost.“

	Leslie sklopila oči. Měla dlouhé třepotavé řasy. „To je mi líto,“ šeptla, zaplavená úlevou, že se ta schůzka netýká přímo jí.

	„Není to tvoje chyba,“ řekl Mickey a přemýšlel, jaká je asi v posteli.

	„Tak proč jsem tady?“ zeptala se a mírně se zamračila.

	Mickey okusoval konec pera: „Jsi tady, protože Eddie má průšvih,“ řekl. „A tentokrát mu nemůžu pomoci.“

	„O jaký průšvih jde?“ zeptala se a řasy se jí přitom zatřepotaly.

	„Milion babek.“

	Leslie ucítila, jak se jí stáhl žaludek. Vzpomněla si, že když se před několika týdny Eddieho zeptala, co ho trápí, odpověděl: „Nic, až na to, že nám lítá milion babek a nemůžu se dohodnout s Mickeym Stollim.“ Tehdy to nebrala vážně.

	„Můžu v té věci něco udělat?“ zeptala se napjatě a natáhla se dopředu.

	„Asi bys měla Eddieho přimět, aby si hrábl do kapes a vytasil se s těma prachama,“ řekl Mickey rázně. „Protože když to neudělá, tak by se mohl objevit s betonovýma botama na špatné straně mola v Santa Monice.“

	„Pane Stolli… vlastně Mickey… Eddie se mi o tom před několika týdny zmiňoval. Myslela jsem, že si dělá legraci.“

	„Když se do něčeho pustíš, tak neseš i následky. Eddie něco dojednal. Přišel s tím za mnou. A pak ošidil mě i své další partnery a teď za to bude muset platit. Říká mi, že nemá peníze. Co s nimi udělal, Leslie, utratil je za tebe?“

	Narovnala se na židli: „Ne, to určitě ne.“

	„To je dobře, protože je bude potřebovat a já mu pomoct nemůžu. Jestli si myslí, že ho z toho zase vysekám, tak to se teda plete. Má svůj vlastní rozum a raději by to měl zaplatit, nebo to bude mít za sebou.“ Mickey sebral ze stolu scénář a začal jím listovat.

	„To je všechno,“ řekl bryskně.

	Setkání skončilo.

	Leslie se zvedla k odchodu. „Udělám, co bude v mých silách,“ zamumlala.

	Měla takové nohy, že by uškrtily i žirafu! „To bys měla,“ řekl stroze.

	„Udělám to,“ ujistila ho upřímně.

	„A ještě něco,“ dodal Mickey, „udělej něco pro své dobro. Dostaň toho svého přiblblého manžílka na drogovou odvykačku. Prošňupává si život. Doufám, že tebe do toho nezatáhl.“

	Rozhořčila se: „Nikdy jsem se drog ani nedotkla.“

	„Dej si pozor, abys u toho zůstala.“

	Leslie vyběhla z kanceláře.

	Lucky se za ní dívala. Mickey Stolli byl mizerný bastard. Co čekal od mladé dívky, jakou byla Leslie, že udělá s tím zmatkem, do kterého je Eddie dostal?

	Mickey vyšel ze své kanceláře krátce poté. „Jdu pryč,“ pronesl na cestě ke dveřím.

	Lucky věděla, že je lepší se neptat, kam jde. Když chtěl odhalit cíl své cesty, udělal to sám. Došlo jí, že se schyluje k další návštěvě u Warner.

	„Kdy vás mohu očekávat zpátky, pane Stolli?“ zeptala se zdvořile. Z těchhletěch keců perfektní sekretářky jí už začínalo strašit.

	„Až přijdu, tak tady budu.“

	„A jak mám naložit s vašimi odpoledními schůzkami?“

	„Zrušit.“

	Nasrat, ty pitomče. „Ano, pane Stolli.“

	Bylo s podivem, že se lidé s Mickeym vůbec do nějakých obchodů pouštěli. Nestaral se o nikoho s výjimkou sebe samého. Dvacet minut po jeho odchodu z budovy se v kanceláři objevila Venus Maria. Přiloudala se oblečená do roztrhaných džínů, nadměrně velkého trička, tenisek a s baseballovou čepicí Los Angeles Lakers na hlavě.

	Lucky si nejdříve myslela, že to je nějaká puberťačka. „Přejete si?“ zeptala se.

	„Potřebuji pět minut Mickeyho času,“ řekla Venus Maria. „Pouhých pět minut, abych mu mohla říct, co si myslím, a pak hned vypadnu.“

	Lucky poznala její hlas: „Je mi líto, ale není v kanceláři.“

	„Doprdele!“ ulevila si Venus Maria. „Já s ním dneska opravdu potřebuju mluvit!“

	„Můžu mu něco vyřídit?“

	Venus Maria hodila na Luckyin stůl scénář. „Ano. Řekněte panu S., že tenhle scénář smrdí. Že mi slíbil silnou ženu, ale že vlastně přišel jen s další obvyklou tupou ženskou obětí. O tom, že bych hrála v téhle sexistické sračce, nemůže být ani řeči.“

	Lucky zvedla nařknutý scénář. Byla to Bombastická žena, Mickeyho zamilovaný projekt.

	„S potěšením mu to vyřídím.“

	Venus Maria sebou praštila na židli. „To není vaše chyba. Bože! Kdy se ti pitomí kreténi začnou učit?“

	Byla to žena Luckyina srdce. „Nebudete to dělat kvůli tomu, jak je to napsané?“ zariskovala.

	„Na to můžete vsadit vlastní zadek, že do toho nepůjdu,“ řekla vehementně. „Dělám jen takové věci, kterým věřím.“

	„To je správný přístup,“ řekla Lucky souhlasně, když na chvilku zapomněla na svou roli.

	Venus Maria se na ni podívala: „Jsem ráda, že se mnou souhlasíte. Děvčata musí držet spolu, co?“

	„Je načase, aby se někdo konečně postavil těmto… producentům.“

	„Hele, raději si dejte pozor, aby vás neslyšel váš šéf, když takhle mluvíte.“ Rozhlédla se: „Kdepak máme toho anglického andílka?“

	„Olive je na nemocenské. Zlomila si nohu.“

	Venus Maria se přidušeně zasmála: „Co jí Mickey provedl – vykopal ji z kanceláře?“

	Lucky nechtěla odhalit své přestrojení, a tak neodpověděla, ačkoli si uvědomovala, že s touto ženou by si mohla velice dobře rozumět.

	Venus Maria se postavila, zívla a protáhla se. „No, myslím, že je čas dát se zase do práce. Budu na drátě, pokud má odvahu se mnou mluvit. Může mi zavolat do šatny nebo později domů. Jenom mu řekněte – to není příběh, o kterém jsme se bavili. Žena v tomhle scénáři je ubohá oběť a tahle holčička,“ ukázala na sebe, „žádné oběti hrát nebude.“

	Lucky byla nadšená. Venus Maria měla u Panthera velkou budoucnost. O to už se Lucky postará. 

	 


 

	33. KAPITOLA

	 

	Eddie neklidně bloumal po domě, když Leslie dorazila domů. Už tři dny nebyl ve studiu. Vypadal vyčerpaně, měl kruhy pod očima a rašící plnovous.

	„Kde jsi byla?“ zeptal se a vyčítavě se na ni podíval.

	Leslie si nebyla jistá, jestli mu má říct o tom, že byla pozvána na návštěvu k Mickeymu, nebo jestli si to má nechat pro sebe. Došla k závěru, že v této věci bude nejlepší upřímnost.

	„Umm… setkala jsem se Mickeym Stollim,“ řekla a sundávala si sako.

	Eddie okamžitě vybuchl. „Proč jsi za ním, kurva, šla?“

	„Protože mě o to požádal,“ vysvětlila trpělivě.

	„A kdyby tě požádal, abys mu vykouřila, tak bys to udělala taky, co?“

	Šla do kuchyně. „Eddie, nebuď hloupý.“

	„Přestaň se mnou mluvit jako s nějakým šmejdem, jo? Jdeš si za Mickeym a mně o tom ani neřekneš. Pak se vrátíš a setřeš mě. Co to na mě hraješ, Leslie?“

	Podívala se na něj se široce otevřenýma očima. „Máme problémy, Eddie, že ano?“

	„Problémy?“ odfrkl si. „O jakých problémech to mluvíš, zlatíčko?“

	Vzala konvici a začala ji naplňovat vodou. „Mickey říká, že máme problémy. Říká, že dlužíš hodně peněz.“

	Eddie přecházel tam a zpět. „Ach tak, on říká, že já dlužím peníze, ano? Tak já ti něco řeknu, kotě. Studio dluží peníze. Oni jsou odpovědní. Je v tom namočený stejně jako já a nemá jak se z toho dostat ven.“

	„Mickey říká, že dlužíš milion dolarů.“

	„Proč do toho tahá tebe?“ vyštěkl Eddie.

	Leslie zakroutila hlavou. „Možná si myslí, že bych mohla pomoci.“ Eddie se smutně usmál: „Pomoct? Ty? Z koho si, kurva, dělá srandu?“

	Leslie se na něj ublíženě podívala: „Možná že bych pomoci mohla,“ řekla defenzivně.

	„Ale kotě, tady se mluví o milionu babek, ne o deseti centech. Vzpamatuj se.“

	„Co budeme dělat?“

	Eddie zavrtěl hlavou: „Zatím nevím. Ale ať už to bude cokoli – Mickey se v tom poveze taky. Panther to může zaplatit bez mrknutí oka – proč bych to měl odnést já?“

	„Eddie,“ řekla Leslie váhavě, „Mickey říká, že máš problémy s drogama. Říkal, že bys s tím měl něco dělat.“

	Eddie vybuchl: „Co to je za podělanou hru? Do toho, co já dělám, mu, sakra, nic není. Tak si občas dám trochu koksu. To je, kurva, toho.“

	„Víc než občas.“

	„Hej, hej, hej, s kým jsem se to oženil, s matkou Terezou?“

	„Já ti chci jenom pomoct.“

	„Tak já ti povím, jak bys mi mohla pomoct, kotě. Prostě, sakra, zavři hubu a nech mě být, jo,“

	Leslie zkroušeně přikývla: „Dobře.“ 

	 

	*

	 

	Warner nebyla doma. Mickeymu se nechtělo věřit, že ujel celou tu dlouhou cestu k jejímu bytu a nenašel ji tam. To rande si domluvili telefonicky předchozí den a Warner nebylo podobné, aby nepřišla na schůzku. Zvonil na domovní zvonek, potom frustrovaně několikrát kopl do dveří a pak se zuřivě odebral do podzemní garáže. Vlezl do svého porsche a roztočil motor na plné obrátky.

	Mickey Stolli rád klátil ženy podle svého pravidelného harmonogramu. Warner ho uspokojovala, ale když ji potřeboval, tak měla být na místě.

	Z auta zavolal Fordu Wernovi. Ford se často nechával slyšet, že nevěří na milostné románky, ale v placený sex. Mickey se mu vysmál do tváře. „Platit za kundu? V tomhle městě?!“ volal. „Los Angeles je ráj bezplatných kundiček.“

	Ford mu klidně a rozumně odpověděl: „Když si za to zaplatíš, Mickey, tak úplně přesně víš, co dostaneš. Nechtějí dostat roli v tvém filmu. Nechtějí kus tvého života. Nechtějí, abys je s sebou bral na Havaj, abys je lízal, abys jim kupoval oblečení. Dělají to, co chceš ty. Je to perfektní. Sex bez pocitu viny, servírovaný přesně tak, jak to chceš.“ Mickey měl představu mexikánské šmudly na rohu Vermontu a Sunsetu v koženkové minisukni, mizivém žabičkovém tričku a na dvaceticentimetrových podpatcích.

	Jako by mu četl myšlenky, Ford řekl: „A ještě něco ti povím. Ty holky, se kterýma spím, jsou mnohem krásnější než takové ty přechodné známosti.“

	„Kam na ně chodíš?“ zeptal se Mickey zvědavě.

	„To je na tom to nejlepší,“ odvětil Ford, „protože je nehledám já, ale Loretta.“

	„Kdo je Loretta?“

	„Nejlepší madam ve městě. Má dům na kopci a všechna svoje děvčata si osobně vybírá. Jsou v akci jenom pár měsíců a něco ti řeknu – jsou úžasná.“

	Pro člověka, kterého něco takového zajímalo, to znělo přitažlivě. Poté, co mu o tom řekl Ford, slyšel Mickey jméno madam Loretta i od jiných hochů. Nikdy to však nezkusil, protože tady byla vždy připravená Warner.

	Jakmile se dovolal na Forda, požádal ho o číslo na madam Lorettu. Ford se uchichtl: „Začínáš snad myslet jako já?“

	Ačkoli Mickey seděl ve svém autě, kde ho nikdo nemohl slyšet, zeptal se tlumeným hlasem: „Je ta žena diskrétní?“

	Ford ho ujistil: „Ta žena dává slovu diskrétnost zcela nový rozměr. Zavolám tam a řeknu jí, že jsi na cestě.“

	„Udělej to,“ řekl Mickey. Jen nerad někoho žádal o prokázání laskavosti, ale dneska neměl na vybranou.

	Madam Loretta ho uvítala jako přepečlivá židovská matka. Byla to silnější žena se zářivou pletí a laskavým úsměvem. „Vítejte, vítejte k nám,“ rozplývala se a uváděla ho do obrovského obývacího pokoje s výhledem na město. „Mohu vám nabídnout nějaké občerstvení – kávu, čaj, drink?“

	„Vy víte, proč jsem sem přišel,“ řekl Mickey ve snaze přejít přímo k věci.

	Loretta se chápavě usmála: „Ach ano, a nebudete nespokojený. Povězme si teď, čemupak dáváte přednost?“

	Mickey si odkašlal: „Máte nějaké černé dívky?“

	„Mám krásnou černou dívku,“ odvětila madam Loretta. „Studovaná, čistotná a pracovitá. Budete velice spokojený.“

	„Můžu ji vidět?“ zeptal se Mickey.

	Madam Loretta se nenechala vyvést z rovnováhy. „Dejte mi pět minut,“ řekla a vyšla z místnosti.

	Mickey se kochal výhledem z okna. Jak by to bylo jednoduché, kdyby se mohl krásně pomilovat se svou ženou. Ale s Abigaile bylo vždy nutné překonat spousty překážek. Dříve než mohl na sex vůbec pomyslet, musel absolvovat dlouhosáhlou konverzaci, která stejně většinou skončila slovní potyčkou.

	Madam Loretta se vrátila do místnosti a povzbudivě se usmála: „Yvette tu bude hned.“

	„Rád bych ji nejdřív viděl,“ řekl Mickey. „Než se rozhodnu.“ Madam Loretta vědoucně kývla: „Mohu vás ujistit, že budete velice spokojený. Já se nikdy nemýlím.“ 

	 

	*

	 

	Každý večer se Lucky pokoušela rozmotat ten zašmodrchaný spletenec obchodních aktivit studia Panther. Věděla o tom kšeftu se zámořskou distribucí pornofilmů, ale ukazovalo se, že Mickey se rozhodl, že to hodí na Eddieho a studio tím pádem bude z obliga. Stavěl se za názor, že Eddie se do toho s nimi pustil, a že tedy bylo na něm, aby se jich zase zbavil.

	Nešlo přehlédnout, že Eddie kradl, kde se dalo, a že Mickey neměl zájem ho z toho dostat.

	Dále bylo třeba vyřešit problém zvaný Harry Browning. Co udělá? Chystá se ji snad odhalit dříve, než na to bude připravená? Nezbývá než počkat a uvidí se.

	Boogie najal sekretářku, která docházela do domu každou noc, seděla v pokoji a přepisovala na stroji nahrávky Mickeyho rozhovorů. Bylo to zajímavé čtení.

	Práce od devíti do pěti byla vyčerpávající řehole. Trávit celé hodiny lezením do zadku Mickeymu Stollimu ji přinejmenším deprimovalo. Lucky nebyla zvyklá na podřízenou pozici a nesedělo jí to.

	Rovněž ji znepokojovalo to, že nevěděla, kde je Lennie. Boogie se mu snažil přijít na stopu.

	Bobby v Londýně fňukal do telefonu. Nebylo mu to moc podobné. „Mami, mami, kdy přijedeš? Už jsem tě neviděl celou věčnost! Kde jsi?“ ptal se.

	„Netrap se, brzy budeme všichni spolu, zlatíčko,“ ujišťovala ho a zaplavoval ji pocit viny.

	A pak si vzpomněla, že už nezavolala Brigittě od té doby, co se pustila do téhle skopičiny. Rychle vytočila číslo internátní školy, kterou Brigitta navštěvovala. Sekretářka jí podala informaci, že škola je přes léto zavřená a že Brigitta odjela spolu s babičkou zpět do New Yorku.

	„Volnost,“ šeptala si Lucky. „Potřebuji svou volnost.“ 

	 


 

	34. KAPITOLA

	 

	Nona Websterová patřila k bláznivé rodině. Brigitta se nikdy dříve s podobnými lidmi nesetkala. Effie Websterová byla velmi výstředně vyhlížející žena. Něco málo přes sto padesát centimetrů, kost a kůže; vlasy měla ještě zrzavější než její dcera a nosila je upravené do papouškovského účesu s odstávajícím jasně zeleným chomáčem vpředu. Byla výrazně a nezvykle namalovaná a z jejího oblečení vyzařovala jistota, že tato žena opravdu nikdy nezabředla do konvencí.

	Naproti tomu Yul Webster, její manžel, vyhlížel velice seriózně. Vysoký a impozantní, nosil obleky od Savila Rowa, hedvábné košile, ručně šité boty a jediné, v čem se vyrovnával bizarnímu stylu své ženy, byly jeho vázanky, které Effie sama navrhovala a které byly vyráběny speciálně pro něj. A tak Yul nosil vázanky s ručně malovanými nahotinkami, s ptáky v letu, s přistávajícími letadly – zkrátka s čímkoli, co se Effie zalíbilo – a nosil je s pýchou.

	„Mí rodiče jsou trochu divní,“ upozorňovala Nona svou přítelkyni před příletem do New Yorku – poněkud skromně nevýstižné, abychom tak řekli.

	Možná že byli divní, ale hlavně byli vroucní a přátelští. Brigittu ve svém domě přivítali tak, jako by byla členkou rodiny.

	„Berou drogy,“ přiznala Nona poněkud stydlivě. „Naučila jsem se to ignorovat. Vlastně si občas rekreačně šňupnou koksu a taky kouří trávu. Víš, oni do toho tak trochu zabředli v šedesátých letech. Dělej, jako že nic nevidíš, a kdyby něco nabízeli, tak řekni ne.“

	Brigitta pochopila: „Prošla jsem si svým drogovým obdobím, když mi bylo čtrnáct,“ vysvětlila.

	Nona kývla: „Další spojitost. Já taky.“

	„Karma.“

	„Rozhodně.“ Nona ji přátelsky chytla za paži. „Víš, cítím se s tebou opravdu dobře,“ řekla. „Jsme si tak podobné.“

	„Podobné – ale rozdílné.“

	„Já vím, jak to myslíš.“

	Websterovic newyorský příbytek vás zaplavil barvami, jen co jste vešli dovnitř. Byl zařízený děsivou směsicí moderního nábytku. Stěny byly natřeny načerno a pokryty výtvory moderního umění. Obrazy na zdech působily fascinujícím dojmem. Každý týden pořádali obrovské večírky, které navštěvovala armáda nádherných a talentovaných lidí.

	„Před několika měsíci tady byla Venus Maria,“ svěřila se Nona. „Je nejlepší. Nemohla jsem od ní celou noc odtrhnout oči.“

	Brigittu to zaujalo. „Úžasné!“ řekla.

	„Absolutně,“ souhlasila Nona. „Hrozně ráda se setkávám se zajímavými lidmi – ty taky?“

	„Kde máš bratra?“ zeptala se Brigitta zvědavě.

	„Žádný strach, objeví se. Vždycky, když potřebuje peníze, tak přijde,“ řekla mudrlantsky Nona. „Tím žije – tahat peníze z každého, kde to je jen trochu možné.“

	„Jak se jmenuje?“

	„Paul,“ odpověděla Nona. „Museli mít nějaký normální den, když ho pojmenovávali.“

	Brigitta vzala z klavíru zarámovanou fotografii a studovala ji. „To je on?“ zeptala se.

	„Hezký, že?“ řekla Nona.

	„Není špatný,“ zalhala Brigitta. Podle ní byl skvělý. „Co dělá?“

	„Je umělec. Neúspěšný. Maluje ohromné obrazy na nahá těla. Kdyby tě požádal, abys mu stála modelem, tak to odmítni.“

	„Děláš, jako bych to chtěla přijmout!“

	„Rýsuje se před námi báječné léto.“ Nona si šťastně vzdychla: „Prostě to cítím – a ty?“

	Brigitta přikývla. 

	 

	*

	 

	Deena Swansonová a Effie Websterová byly nejlepší přítelkyně. Poněkud divná dvojice, ale zdálo se, že jim to klape. Vlastně už byly kamarádky mnoho let, od doby, kdy Deena poprvé přijela do Ameriky. Seznámily se, když Effie navštívila předváděcí místnost, kde Deena pracovala, a zakoupila několik kousků nábytku.

	Když Deena začala chodit s Martinem Swansonem, Effie jí okamžitě doporučila, aby se vážně zamyslela nad sňatkem.

	„Drahoušku, ten člověk se dostane nahoru,“ přesvědčovala ji Effie. „A tím pádem by ses do toho měla pořádně obout.“

	Deena nepotřebovala mnoho přesvědčování. Podle ní byl Martin atraktivní a zabijácky dravý. Rozhodně směřoval na úplný vrchol.

	Martin a Yul spolu tak dobře nevycházeli. Podle Yula byl Martin nudný. „Ten člověk má ego jako Empire State Building,“ řekl Effie.

	„Ale pořád je to jeho ego,“ odpověděla s hlasitým smíchem.

	Když Martin začal spát s jinými ženami, první, komu se Deena svěřila, byla Effie. „Co mám dělat?“ naříkala.

	„Nevšímej si toho,“ poradila jí Effie, „To jsou celí chlapi – to jejich libido! Když si toho nebudeš všímat, brzy je to přestane bavit a vrátí se domů k mamince. Koneckonců, vrznout si je vrznout si, ale manželka je celoživotní záležitost. Už jenom pomyšlení na alimenty je vede zpět do tvé náruče.“

	„A co Yul?“ chtěla vědět Deena.

	„Je mi to absolutně jedno,“ okamžitě odpověděla Effie. „Dokud se vrací domů…“

	„Ale starala by ses, kdyby to zasahovalo do tvého manželství.“

	Effie řekla poněkud stroze: „Do mého manželství nikdy nic zasahovat nebude.“

	Effie Websterová očividně zbožňovala svou dceru. Vzala Brigittu a Nonu k Saksovi, pak do Trampový věže, kde nakupovaly tak dlouho, až už nemohly balíčků víc unést.

	O cokoli Nona požádala, matka jí to koupila. „Říkala jsem ti to,“ šeptala Brigittě. „Co vydělají, to utratí. Moji rodiče jsou blázniví.“

	Po nákupech je Effie vzala na oběd do Ruské čajovny, kde zahlédly Rudolfa Nurejeva a Paula Newmana, každého u jiného stolu.

	„Když jsi tady se svou babičkou, kam obvykle chodíte?“ zeptala se Nona, házejíc do sebe výtečné jídlo.

	Brigitta udělala obličej: „Charlotte je vážně nudná. Nikdy mě nikam nevezme.“

	„Jaká byla tvoje matka, když byla naživu?“

	„No,“ začala Brigitta pomalu a přemýšlela o tom, „byla s ní vždycky zábava. Přinejmenším jsme něco dělaly. Pořád jsme létaly na návštěvu za dědou na jeho řecký ostrov. Nebo na módní přehlídky do Paříže. Cestovaly jsme po celém světě, bylo to skvělé.“

	„Musí ti chybět,“ řekla Nona soucitně, dotýkajíc se kamarádčiny paže.

	Brigitta smutně přikývla. „Chybí,“ odpověděla a poprvé si uvědomila, že jí Olympia fakticky chybí, a to fakticky strašně moc. 

	 

	*

	 

	Nonin bratr Paul se objevil v neděli ve špinavých džínách, rozšlapaných kovbojských botách, černém tričku a motorkářské bundě z uměle ošoupané kůže. Byl štíhlý, vypadal náruživě a neměl jejich rodinné zrzavé vlasy. Jeho vlasy byly dlouhé, tmavé a nosil je stažené do culíku. Oči skrýval za tmavými slunečními brýlemi.

	Nona ho jásavě přivítala.

	„Přišel jsem pro prachy,“ oznámil.

	„To jsi celý ty,“ vzdychla si Nona. „Copak se se mnou aspoň nepřivítáš? Nedáš mi pusu? Neobejmeš mě? Nic?“

	„Dáš prachy, dostane se ti uvítání.“

	„Díky moc! Je to tak příjemné, když člověk k sobě vidí proudit tolik bratrské lásky.“

	Paul sebou praštil na židli, sundal si tmavé brýle a nestoudně si prohlížel Brigittu.

	„Kdo to je?“ zeptal se.

	„Jediná dívka, které neodoláš,“ odpověděla Nona.

	„Moc mladá,“ řekl Paul.

	„Haha,“ Nona zavrtěla hlavou. „Počkej, dokud se nedovíš, že má něco, co ty chceš.“

	„Moc mladá,“ zopakoval Paul.

	Brigitte se ten rozhovor moc nezamlouval. Co si ten idiot o sobě myslí?

	„To je moje nejlepší kamarádka Brigitta,“ řekla Nona a konečně ji tak představila.

	„Čau, Brigitto,“ řekl Paul ledabyle.

	„Stanislopoulosová,“ dodala Nona.

	Paul zvedl obočí. „To jako ta…?“ zeptal se a viditelně se rozzářil.

	Nona se triumfálně usmála: „Uhodl.“

	Paul se na ni se zájmem podíval: „Rád bych tě požádal o ruku,“ řekl pak Brigitte.

	Přistoupila na jeho hru. „Příliš pozdě. Jsi pro mě moc starý.“

	Nona se pobaveně smála.

	„A co takhle dát mi druhou šanci?“ žadonil Paul.

	„Neříkala jsem ti to?“ řekla Nona. „Peníze – to je jediné, co tohohle smraďocha zajímá. Nemá srdce, ale pokladničku.“

	„A co ještě?“ zeptal se Paul a přitom si přeměřoval Brigittu.

	Effie vešla do místnosti, oděná od hlavy až k patě v ohnivé oranži.

	„Vypadáš jako kanár, který právě prodělal hrozný šok,“ poznamenal Paul. „Co to je za oblečení?“

	Effie se usmívala. Websterovi byli očividně na Paula zvyklí a jeho nezdvořilostí si nevšímali.

	„Takhle se o peníze nežádá,“ napomenula ho a pohrozila prstem. „Zlobivče zlobivý.“

	„Jak je možné, že všichni mají pocit, že jsem přišel jenom pro peníze?“ stěžoval si Paul.

	„Protože je to pravda,“ řekla Nona.

	Brigitta sledovala tu scénu a došla k závěru, že ačkoli byl Paul Webster výjimečně hrubý, zároveň to byl pravděpodobně ten nejhezčí muž, jakého kdy viděla.

	Ale Brigitta věděla, co to znamená krása. Znamená to vzrušení, nebezpečí a ještě více nebezpečí.

	Byla natolik moudrá, aby z těch vod vykormidlovala. 

	 

	*

	 

	V životě občas nastanou situace, kdy člověk potřebuje vypnout a odjet. Tohle byla jedna z nich. Lennie si pronajal mansardu ve Village a zakutal se tam. Dokud měl instantní kávu, láhev skotské a spousty papíru, byl šťastný. To, že odešel od toho filmu, byl nejlepší počin v jeho životě. Kompromisy a Lennie Golden – to se nesnášelo. Potřeboval tvořit a svět velkých hvězd u něj tvůrčí inspiraci potlačoval.

	Nemluvě o tom, že se Lucky odkýblovala do Japonska. Vyzkoušel si, jaké je být „velkou hvězdou ve špatném filmu“, a teď byl čas vrátit se k práci. Došlo mu, že pokud si chce zahrát v úspěšném filmu, bude nejlepší, když si sedne za stůl a nějaký napíše sám. Samota – přesně to potřeboval.

	Dobře si uvědomoval, že manažer a agent se po něm zoufale shánějí, ale taky věděl, že nemá náladu na to být obtěžován, takže zametl stopy, vybral z banky velkou hotovost a nevypisoval žádné další šeky.

	Jedinou osobou, které zavolal, byla Jess.

	„Poslyš,“ řekl jí, „na chvilku potřebuju být sám. Kdyby ti volala Lucky, řekni jí, že jsi se mnou mluvila a že jsem v pořádku – nic víc.“

	Jess řekla, že si zahrávají a že by měli dospět.

	„Tohle není žádný akt pomsty,“ vysvětloval trpělivě. „Lucky je v Japonsku. Až se vrátí, tak se s ní sejdu. V tomhle okamžiku si nepřeje, abych ji kontaktoval. Tak já to teda dělat nebudu. To není žádné zahrávání.“

	„Nech toho prosím tě,“ řekla znechuceně Jess. „Jste horší než malé děti.“

	„Jak myslíš,“ odvětil a odkládal telefon. „Zavolám ti za týden.“

	Poustevnické odloučení mu vyhovovalo. Poskytovalo mu to kýženou svobodu. Od časného rána do pozdní noci sedával u velkého stolu u okna a psal. Když psal, cítil se dobře. Uvolňovalo to napětí.

	Když právě nepsal, přemýšlel o Lucky a o tom, co se mezi nimi skutečně děje. Pracuje v New Yorku a on pracuje v Los Angeles. A mezitím se viděli jen při kratičkých setkáních.

	Ach ano. Sex byl skvělý. Rozhodně. Proč ne? Jenomže skvělý sex není všechno. Chtěl víc.

	Pomyšlení na to, že by si mohl vzít roční volno, bylo čím dál silnější. Měl takový špatný pocit, že pokud to neudělá, tak se jejich manželství rozpadne.

	Pokračoval v psaní a zjišťoval, že scénář se začíná měnit na příběh jejich společného života.

	Zatím neznal konec. Doufal však, že bude šťastný. 

	 


 

	35. KAPITOLA

	 

	Když se Martin Swanson vrátil z pobřeží zpět do New Yorku, Deena ho přivítala jako oddaná manželka, ačkoli se obávala nejhoršího. Pokaždé když byl pryč, obávala se toho nejhoršího. Nechystá se Martin oznámit, že jejich manželství skončilo?

	„Jak bylo v Los Angeles?“ zeptala se, hned jak vešel do ložnice.

	„Horko,“ odvětil a uvolňoval si vázanku.

	„A obchody? Koupili jsme studio?“

	Užívání množného čísla bylo důležitou součástí její strategie. Martin od ní nemohl čekat žádnou pomoc. Jestliže se chtěl rozvést, bude jí to muset říct sám.

	„Jednání ještě neskončila,“ řekl. „Ale vypadá to, že získáme Orfea.“

	„Neměl jsi snad zájem o Panthera?“

	Martin se posadil na okraj postele. „Setkal jsem se s Mickeym Stollim. Zdá se, že v této záležitosti nemá žádné slovo. Studio patří Abernu Pantherovi a ten podle všeho prodávat nechce. Mickey mi však slíbil, že přiměje svou ženu, aby se starým pánem promluvila – je to Abeho vnučka.“

	„Jaký je Mickey Stolli?“ zeptala se Deena ve snaze vypadat jako zaujatá manželka.

	„Hollywoodský typ,“ řekl Martin a zívl. „Plný nápadů. Udělal z Panthera mašinu na prachy. Vyrábějí hodně filmů, o kterých se zrovna moc nemluví.“

	„Jakých filmů?“

	„Víš, takové ty filmy…“ odpověděl Martin a rozkládal přitom rukama. „Kozičky a prdýlky.“

	„To je hezké,“ řekla Deena a pomyslela si sama pro sebe – Do takových filmů by se výborně hodila tvoje přítelkyně. „S kým ses tam ještě setkal?“

	„Jako obvykle.“

	Ta Děvka teď musí být v pěkném tlaku. Na Martinovi nebyl znát ani sebemenší problém.

	„Websterovi příští týden pořádají večírek na tvou počest,“ řekla.

	„Proč?“ zeptal se a strhával ze sebe sako.

	„Protože máš narozeniny,“ řekla. „Zapomněl jsi?“

	Zapomněl na to jako na smrt. Měl plnou hlavu různých věcí a poslední, na co chtěl myslet, bylo to, že už mu zase bude o rok více. Vstal z postele, přešel k zrcadlu a upřeně se na sebe díval. „Myslím, že na to, že je mi skoro čtyřicet šest, nevypadám špatně,“ řekl a očekával kompliment.

	„Jsi velice hezký muž, Martine,“ odpověděla Deena a zezadu k němu přistoupila. Odjakživa si potrpěl na lichotky.

	Otočil se a lehce ji políbil na tvář. „Musím vyřídit několik telefonátů,“ řekl. „Budu ve své pracovně.“

	Vyšel z ložnice a stoupal do patra. Jak se zdálo, Deena netuší, že by něco nemuselo být v pořádku. O této poslední nevěře neměla ani páru. Dumal, jak by nanesl téma rozvodu, kdyby na to někdy došlo. Venus Maria mu řekla, že pokud s ní chce být, měl by začít přemýšlet o trvalém vztahu. Jinak sbohem.

	Martin se zatím nerozhodl. Ale leželo mu to v hlavě. 

	 

	*

	 

	„Raz, dva, tři, čtyři. Raz, dva, tři, čtyři.“ Osobní trenér Venus Marie byl pěkný hajzl. Dřel ji jako koně.

	„Raz, dva, tři, čtyři. Raz, dva, tři, čtyři.“

	Stékal po ní pot a trenér ne a ne skončit. Nutil ji k tomu mučivému cvičení. Ruce, nohy, zadek, břicho – všechno muselo být vytrénované a pružné.

	„Už mám dost!“ zasípala.

	„Dost budeš mít, až řeknu, že jsi měla dost,“ odpověděl její trenér. Byl mladý a vitální, měl hladké svaly a nadšený přístup. Kdyby se nezapletla s Martinem, uvažovala by o avantýrce.

	Konečně ji dovolil přestat. „Jednou mi ještě poděkuješ,“ řekl.

	„Díky,“ odpověděla, lapajíc po dechu.

	Jen co zmizel, šla si dát sprchu, umyla si vlasy a pozorovala vodu stékající po svém těle. Po jejím pevném, tvrdém těle. Po těle slavné Venus Marie, které vzrušovalo tolik lidí.

	Martin odletěl minulou noc do New Yorku. Věděla, že se chytil na udičku. Teď už jí nezbývalo než otáčet navijákem. Ron přišel do jejího domu v době oběda. Její obchodní manažer se staral o rozdělení jejich finančních záležitostí a Ron to přijal celkem dobře. Teď mohl svému příteli koupit třeba Rodeo Drive a jí by to nevadilo.

	„Kde je ta tvoje panenka Ken?“ zeptala se posměšně. „Měla jsem takový zvláštní pocit, že tě nikdy nespouští z dohledu.“

	„No, no. Nebuď mrcha,“ odsekl Ron a namířil si to přímo do kuchyně. „Pan Velký magnát se vrátil do New Yorku?“

	„Ano, vrátil,“ řekla a následovala ho tanečním krokem, pobrukujíc si svou poslední nahrávku.

	„A dobře jsme si užili, když tady byl?“ zeptal se Ron, otevřel ledničku a vytáhl misku se salátem z tuňáka.

	„Skvěle jsme si užili,“ odpověděla Venus Maria, sáhla po salátu a rajčatech, zatímco Ron se chopil bochníku chleba. Společně pak začali skládat sendviče naplněné tuňákem, salátem, rajčaty a avokádem.

	„To je bašta,“ řekl Ron a odborně krájel rajčata. „K něčemu takovému se moc často nedostaneme. Zbožňuju, když se chovám jako normální člověk!“

	Venus Maria souhlasila: „Poslala jsem posluhovačku na trh. Chtěla jsem ti poděkovat, že jsi mi onehdy v noci pomohl.“

	„Potěšení na mé straně,“ odpověděl Ron. „Vychutnal jsem si každičkou nádhernou minutu. Jo – mám pro tebe ten nejskandálnější drb.“

	„Jaký?“ zeptala se a nacpala si do pusy list salátu.

	„Tvůj šéf.“

	„Já žádného šéfa nemám.“

	„Říká ti něco jméno Mickey Stolli?“

	Zasmála se: „Nepokládám Mickeyho za svého šéfa.“

	„Dobře, každopádně, moje milá, samotný Mickey Stolli se objevil v domě mé jisté velmi blízké přítelkyně. Celý nadržený a dychtící po činu.“

	„Kdo by to mohl být?“

	„Kdo myslíš?“

	Venus Maria se téměř zadusila: „Snad ne Loretta?“

	„Přesně ta. A hádej, čemu dává Mickey přednost?“

	„Nemůžu se dočkat, až to uslyším!“

	„Dámám tmavějšího odstínu.“

	„Běž do háje, ty si ze mě děláš srandu.“

	„Copak bych si já dělal srandu z největší srandistky všech dob?“ Venus Maria zářila. Milovala klepy, pokud se netýkaly jí. „Jak to víš?“ zeptala se.

	„Madam Loretta mi všechno říká,“ řekl pyšně Ron. „Jsem jejím důvěrníkem a přítelem.“

	„Určitě neví o tvé velké hubě,“ škádlila ho Venus Maria.

	„Mmm…, podívejme se, kdopak to tady mluví o velké hubě.“

	„Kdyby na to Abigaile přišla, stáhla by z Mickeyho kůži zaživa.“

	„Dovedeš si představit, jaká je asi Abigaile v posteli?“ Ron se zahloubal. „To bude asi docela síla. Ten chudák si zřejmě musí zarokenrolovat úplně někde jinde. A to nemluvím o kouření.“ Prošel se k ledničce a vytáhl plechovku limonády. „Mimochodem, slyšela jsi něco o Emiliovi od doby, cos ho vyhodila?“

	„Proč?“ zamračila se Venus Maria. „Měla bych?“

	„Nebyl zrovna nadšený tím, jak jsi ho donutila odejít. Mám pocit, že by teď mohl někde dávat k dobru tvá tajemství.“

	Venus zmínka o bratrovi nevadila. Byl to přece velký kluk. Mohl se starat sám o sebe. Odmítala být za něj odpovědná.

	„Nezačínej s tím zase,“ povzdechla si. „Emilio by mi něco takového neudělal. Vždyť mu platím nájem, proboha.“

	„Hmm… kdyby mu někdo nabídl dost peněz, Emilio by pravděpodobně udělal cokoli.“

	Venus Maria si dala ruce v bok: „Co by asi tak těm špinavcům řekl, o čem ještě nevědí?“

	„O Velkém magnátovi.“

	„On o Martinovi neví.“

	„Víš to jistě?“

	„Určitě.“ Zasvěceně se ušklíbla: „Z toho, co by na mě mohl Emilio říct, se teda určitě netřesu. Je to jenom figurka. Ztroskotanec.“

	„Emilio je tvůj bratr. Mluv o něm hezky.“

	„To nic nemění na tom, že je to ztroskotanec. A ty to víš.“

	„Chytil se pán New Yorku na udičku?“ vyzvídal Ron a zvedl obočí. Usmála se: „Martin je velice výjimečný muž a mezi námi je velice výjimečný vztah.“

	„Ach ano,“ souhlasil Ron. „A díkybohu o tom nevědí noviny a ani Emilio. Protože kdyby o tom věděli, byla bys vážně v pěkném průseru.“

	„Když tady byl Emilio, dávala jsem si dobrý pozor,“ ujistila ho. „Nic neví.“

	Ron mudrlantsky pokyvoval hlavou: „Jen aby.“ 

	 

	*

	 

	Emilio Sierra a jeden z redaktorů Pravdy a faktů se sešli v Café Roma na Canon Drive. Emilio se na to patřičně oblékl. Měl na sobě rozepnuté bílé sako, plátěné kalhoty v barvě khaki, krémovou košili a na jeho tlustém krku viselo několik řetězů z falešného zlata. Vlasy měl ulízané dozadu. Naneštěstí vážil o patnáct kilo víc, než bylo záhodno, a to poněkud kazilo výsledný efekt.

	Dennis Walla, australský reportér, který byl vyslán na schůzku s Emiliem, usrkával u rohového stolku pivo. Byl to rozložitý muž, rovněž s nadváhou, těsně po čtyřicítce, s očima podlitýma krví, kruhy pod nimi a nečistou pletí.

	Emilio zůstal stát u dveří do restaurace a rozhlížel se po místnosti. Dennis ho zpozoroval, pomyslel si, že tohle by mohl být ten takzvaný bratr, a zamával ve vzduchu výtiskem Pravdy a faktů. Emilio si to pyšně zamířil k jeho stolu.

	„Čau, kámo,“ řekl Dennis se silným australským přízvukem.

	Emilio se posadil: „Pravda a fakta?“ zeptal se.

	„Přesně tak,“ odpověděl Dennis a v duchu si pomyslel, že tenhle kluk musí být opravdový hlupák, když se na to ptá. „A ty jsi Emilio Sierra?“

	Emiliovy hnědé oči klouzaly po restauraci. Zpozoroval dvě ženy, které se mu zalíbily. Byly nákladně oblečené. Dennis si všiml jeho pohledu: „Tyhle coury jsou třída,“ řekl. „Určitě by ti nevadilo, kdybys támhleté rozepínal sukni, co?“

	Emilio si olízl rty. „Mám horkou zprávu na prodej,“ oznámil.

	„To je přesně ta věc, kvůli které jsme tady,“ řekl rozverně Dennis, lokl si piva a upřeně se na Emilia podíval. „Vy si nejste se sestrou moc podobní, co?“

	„Nějaká rodinná podoba tady je,“ odvětil hrdě Emilio. Nadýmal se přitom pýchou, ale pokoušel se ovládnout.

	„Máte mezi sebou přátelský vztah?“ zkoušel to Dennis.

	„Samozřejmě že máme,“ vyštěkl Emilio. Tohle se mu snášet nechtělo. „Proč bychom neměli mít?“

	„Tak se na mě nezlob, kámo. Jsi tady, abys prodal její hříšné tajnůstky, nebo snad ne?“

	„Jsem tady, abych získal nějaké prachy,“ uvedl to Emilio na pravou míru, jako by se tím všechno ospravedlňovalo.

	„Ostatně – kdo o to nestojí?“ zafilozofoval Dennis.

	Jedna z těch honosně vyhlížejících žen se zvedla a kráčela ven.

	Když míjela jejich stůl, Emilio tiše hvízdl. „Tyhle ženy z Beverly Hills,“ mumlal si pod vousy.

	„Vím, co máš na mysli, kámo,“ souhlasil Dennis. „Ty tě rozpálí víc než hamburger na roštu.“

	Do restaurace se vnesli dva motorkáři. Emiliovi se zdálo, že v jednom z nich poznává slavného herce. Došel k názoru, že by si měl pořídit motorkářský ohoz, vypadalo by to na něm dobře. Taky by měl shodit pár kilo. Ale kdo na to měl mít čas? A kdo by se namáhal? Venus Maria měla svého osobního trenéra – to se jí to pak cvičí, když si může dovolit všechen tenhle přepych. A kromě toho – investovala do svého těla, kterým vydělává peníze.

	Svým způsobem, dobral se zjištění, ani se tak moc neliší od děvky. Obě prodávají sex.

	Na tom, že prodá její tajemství, není nic špatného, ospravedlňoval se v duchu. Proč by to neudělal? Byl koneckonců její bratr a ona se k němu chovala jako k malomocnému. Vystrnadila ho z domu. Zapíchla ho do jakéhosi ušmudlaného bytu, zatímco si sama žila v přepychu. Dala mu naježdění dodávku. Dodávku! Měl by se pyšně vozit v posledním porschi nebo aspoň ve ferrari. Jako její bratr měl snad právo na nějakou úroveň. Lidi si všímají.

	„Tak,“ řekl Dennis, pohodlně se opřel a ne právě diskrétně si říhl. „Tak copak nám můžeš říct o své sestře, o čem bychom ještě nevěděli?“

	Emilio se rozhlédl. Tenhle chlápek s výjimečně hlasitou hubou se mu moc nezdál. Nemohl by být trochu diskrétnější a mluvit tišeji?

	Emilio se k němu naklonil: „Myslím, že tady to není to pravé místo.“

	„Poslyš, pokud mi neřekneš, co pro mě máš, tak se daleko nedostanem,“ řekl hlasitě Dennis. „Jak můžu vůbec vědět, že jsi její bratr? Máš nějaký důkaz?“

	Emilio očekával otázky. Vylovil svůj řidičský průkaz a podal mu ho.

	Dennis ho zkontroloval. „Dobře, dobře. Jmenuješ se Sierra. To je toho. Co to dokazuje?“

	Emilio znovu zahrabal v kapse a vytasil se s fotkou, na které byl vyfocený spolu s Venus Marií v Brooklynu. Rané časy. Vecpal ji Dennisovi. „Vidíš?“

	Dennis se podíval na fotografii a pak na Emilia: „Jo, fajn, věřím ti.“

	„Když ti řeknu to, co vím,“ řekl Emilio prohnaně, „kolik mi zaplatíš?“

	Dennis unaveně vzdychl. Vždycky to přejde na prachy. Byl zvyklý najednání s příbuznými hvězd. Všichni měli pocit, že jim bylo ukřivděno. Tenhleten se ničím nelišil. Dokud bude mít co prodat, tak bude rýžovat.

	„To záleží na tom, co máš,“ řekl Dennis.

	„Spí s ženatým mužem,“ vyhrkl Emili. „Jakou má tohle cenu?“

	„Kdo je ten muž?“ zeptal se Dennis.

	„Velká ryba,“ řekl Emilio tlumeně. „Opravdu velká ryba. Až ti to povím, tak spadneš na zadek. Prodáte víc výtisků vašeho časopisu než kdykoli předtím.“

	„To nezní špatně,“ řekl Dennis a přitom se dloubal sirkou mezi zuby.

	Emilio se dostával do varu. „Víc než dobře,“ sliboval.

	Dennise to zaujalo. „Tak za kolik?“

	Emilio se stáhl. „Nedám ti žádný jméno, dokud se nedohodnem na ceně a já nedostanu šek.“

	„To budeme muset vyřešit,“ řekl Dennis. „Žádný jméno, žádná škvára.“

	Emilio se zamračil.

	„Přijď se jménem, které něco znamená, a jestli to pro mě bude mít nějakou cenu, tak ti dám přiměřenej vejvar. Cokoli nám však řekneš, musíš podložit důkazy. Chápeš, co to znamená?“

	Emilio po něm mrštil pohledem. „Si myslíš, že jsem nějaký idiot?“ Ano, chtělo se Dennisovi odpovědět, ale nic neřekl. Tohle zavánělo dobrou historkou.

	A Pravda a fakta neměla nic raději než sólokapry o románku sexovní hvězdy a muže v postavení.

	Skandál. Tak se jmenuje ta hra. A nikdo nevytloukal kapitál ze skandálů lépe než Pravda a fakta. 

	 


 

	36. KAPITOLA

	 

	Lucky zavolala Aberau a řekla mu, že za ní přišel Hany Browning se svým podezřením.

	Abe na chvíli zmlkl a pak řekl: „Jasně. Harryho si pamatuju. Je to opilec. Dávej si na něho bacha.“

	„No to teda pěkně děkuju. Co mám dělat? Přece nechceme, aby se naše dohoda provalila, že ne?“

	„Nechystáš se ho doufám vyhodit, až převezmeš vedení – nebo snad ano?“ zeptal se Abe.

	„Vyhodím spoustu lidí,“ odpověděla. „Prozatím mezi nimi není.“

	„Fajn,“ řekl Abe. „Nech to na mně, holčičko. Já se tím budu zabývat.“

	„Díky.“

	„Musím teď jít. Přijede za mnou moje vnučka na zdvořilostní návštěvu.“

	Lucky věděla, čeho se ta návštěva bude týkat. Z poslechu Mickyho rozhovorů vyrozuměla, jaký byl důvod jeho schůzky Martinem Swansonem. Ten newyorský magnát měl zájem o odkoupení nebo získání většinového vlivu ve filmovém studiu a z Mickeyho rozhovoru s Fordem Wernem, kterému se svěřil, bylo patrné, že jedním ze studií, o které měl Martin zájem, byl právě Panther.

	„Pošlu Abigaile, aby si sedla se svým dědou. Uvidíme, jestli má starý pán nějaký zájem o prodej,“ řekl Fordovi Mickey.

	„Když s ním bude mluvit, neřekne mu, kolik jsou ochotni zaplatit. Navrhne mu, aby se se mnou dohodl, a pak to budu já, kdo prodá studio. V tom případě bych mohl získat ve vedení pořádný vliv a zůstal bych tady navždy. A ty taky, Forde. Nám dvěma se dobře spolupracuje“

	„Co když nebude chtít prodat?“ zeptal se Ford.

	„Tak mám nový plán. Vím, že uvažuje ještě o jednom studiu. Jestli to koupí, jdu tam.“

	„A co Panther? Tý bys odešel?“

	„Hele,“ řekl Mickey. „Kšeft je kšeft. Ke starému pánovi se chovám tak, jak se chová on ke mně a prozatím se ke mně nijak dobře nechová.“

	„Tý bys vážně šel?“

	„Šoustají králíci? Ale jenom tehdy, když to bude vypadat na dobrý kšeft. Všechno stojí a padá s kšeftem.“

	Čím více Lucky Mickeyho poslouchala, tím více si uvědomovala, že ten člověk nemá žádné svědomí. Jeho život se skládal z obchodů, milenky, krátkých záskoků domů a v posledních dnech se zdálo, že k seznamu přidal ještě madam Lorettu. Boogie zjistil, že madam Loretta je největší bordeldáma ve městě, provozující vznešený podnik v Hollywood Hills a dodávající výhradně mladé dívky takovým bohatým mužům, kteří si mohou dovolit zaplatit horentní sumy.

	Warner se očividně flákala. Mickey nemohl zůstat nečinný.

	Olive se vrátila do Los Angeles a dokázala se do studia dobelhat o berlích.

	Mickey, jako vždy plný soucitu, vyšel ze své kanceláře, zlobně se na ni podíval a vyčítavě řekl: „Jak jsi mi to mohla udělat?“

	„Je mi to líto, pane Stolli,“ omlouvala se Olive, jako by tomu mohla nějak zabránit. Kdyby se jí zdálo, že mu to udělá dobře, políbila by mu nohy.

	Mickey ji probodl pohledem a odkráčel zpět do své kanceláře.

	„Jak to dopadlo s tvým snoubencem? Všechno v pořádku?“ Lucky se cítila povinna zeptat.

	Olive smutně zavrtěla hlavou: „Nebylo to k ničemu,“ řekla sklíčeně. „Neměla jsem tam jezdit.“

	„Špatný rozchod?“ řekla Lucky a snažila se vypadat přiměřeně soucitně.

	„To se stává,“ rozhlížela se Olive po kanceláři a ujišťovala se, že všechno je na svém místě. „A jak to zvládáš ty?“

	„V pohodě,“ řekla Lucky opatrně.

	„Hmm…“ Zdálo se, že z toho Olive nemá radost. Byla by raději, kdyby se bez jejího starostlivého dohledu všechno rozpadlo na kusy. „S panem Stollim není snadné vyjít.“

	„Řeknu ti – jsem šťastná, že jsi mě tak dobře zaučila. Zdá se, že je se mnou spokojený.“

	Olive vypadala ještě nespokojeněji. „Měla bych se vrátit asi za šest týdnů,“ řekla nedůtklivě. „Až mi sundají sádru.“

	„Výborně.“ Lucky se ji pokoušela potěšit: „Všem tady chybíš.“ Olive se rozzářila: „A co tvůj pan Stone? Copak už pro něho nebudeš dál pracovat?“

	„Probírali jsme to s panem Stollim. Myslí, že bude nejlepší, když tady zůstanu. Panu Stoneovi to nevadí. Prodloužil si dovolenou.“

	Ještě chvíli si povídaly a pak Olive odešla. Později ji Lucky v jídelně pozorovala, jak obědvá s Harrym Browningem. Doufala, že už s ním stačil Abe promluvit a že nebude příliš mluvit.

	Zbýval jí už jeden jediný týden a měla z toho pocit, jako by se blížil konec dlouhého pobytu ve vězení. Udivovalo ji, že někteří lidé opravdu vedli takový život. Den sem, den tam, nechat se sekýrovat hulvátským a popudlivým šéfem. Poslouchat žvásty všech těch lidí, kteří vejdou do kanceláře. Smiřovat s dvojsmyslnými poznámkami mužů. A to se dělo, když se udělala co nejnepřitažlivější. Bůhví s čím se musely potýkat ostatní dívky – ty sekretářky v minisukních, s hlubokými výstřihy a dlouhými blonďatými vlasy.

	Hmm… možná to mají rády. Možná že jim někdo natloukl do hlavy, že když ji chlípný ženáč plácne po zadku, je to kompliment.

	Eddie Kane se už přes týden neobjevil. Lucky se rozhodla navštívit Brendu a Pařátnici, dvě oddané sekretářky, které byly na stráži o patro níž, a zjistit, co se děje.

	Teď, když byla oficiálně známá jako osobní asistentka Mickeyho Stolliho, většina sekretářek v budově už věděla, s kým mají tu čest.

	Brenda se jako obvykle probírala časopisy, zatímco Pařátnice seděla v koutku a soukromě telefonovala.

	„Je tady pan Kane?“ zeptala se Lucky. „Už jsme ho nějakou dobu neviděli. Pan Stolli se ptal.“

	„Je nemocný,“ řekla Brenda dobrovolně.

	„Chřipka,“ dodala Pařátnice, když zakryla mluvítko na sluchátku.

	Lucky přemýšlela, jestli už mu mafie nakopala do prdele nebo jestli je to jenom přechodné období, během kterého se snaží dát dohromady milion babek.

	„Doufám, že naší kanceláři dáte vědět, až se vrátí,“ řekla Lucky, ta naše pilná pracovnice.

	Brenda položila svůj časopis. Ve tváři měla povýšenecký výraz: „Můžu se vás na něco zeptat?“

	Pařátnice zavěsila telefon a probodla Brendu varovným pohledem.

	„Na co?“ zeptala se Lucky.

	„Říkaly jsme si –,“ začala Brenda agresivně.

	„Ona si říkala,“ přerušila ji Pařátnice.

	„Kecáš!“ řekla Brenda ostře. „Ty ses o to zajímala stejně jako já.“

	„Můžeme přejít k věci?“ zeptala se zdvořile Lucky.

	„Jak je možné, že jste se tu připinožila odnikud a urvala tady klíčový flek?“ Brenda se na ni vyčítavě dívala.

	Co se, sakra, stane, pomyslela si Lucky, když pro jednou vyskočím z role – jenom pro tentokrát? To pokušení bylo příliš silné. „Vyspala jsem se s šéfem,“ odpověděla, aniž hnula brvou a odešla středem.

	Brendě a Pařátnici došla řeč. 

	 

	*

	 

	Abigaile jako obvykle naléhala na Tabithu, aby s ní jela navštívit svého dědečka. Tabitha se přirozeně vzpírala, ale Abigaile na to nic nedala. „Půjdeš se mnou a mně to udělá radost,“ trvala pevně na svém.

	„Půjdu s tebou, ale mně to radost neudělá,“ odsekla Tabitha se vzdorovitým pohledem.

	„Mladá dámo,“ řekla Abigaile důležitě, „je načase, aby ses ke mně začala chovat s náležitým respektem. Tvůj postoj se mi pranic nelíbí.“

	„Prosím tě!“ řekla znechuceně Tabitha. „Nezačni si teď hrát na maminku. Na to je trochu pozdě.“

	Abigaile na dívku zírala. Třináct roků a jazyk má ostřejší než její otec.

	Inga byla jejich příchodem tak nadšená, že už to snad ani víc nešlo. „Pojďte dál,“ řekla povýšenecky a nechala je, aby se postaraly samy o sebe.

	Starého Abeho našly v patiu obklopeného novinami, časopisy a vřískající televizí.

	Abigaile ho políbila na tvář, aby tak dala své povinnosti zadost. Tabitha ji poslušně následovala.

	„To už přefrčel další měsíc?“ zeptal se Abe a šklebil se do jasně svítícího slunce.

	„Prosím?“ řekla Abigaile.

	„Další měsíc,“ zopakoval Abe. „Přicházíš za čtyři týdny. Vsadím se, že ti Mickey říká to samé!“ chechtal se vlastnímu košilatému vtipu.

	Tabitha se uchichtla. Myšlenka na matku, jak přichází za otcem, byla absurdní. Vlastně ta myšlenka, že by se kterýkoli z jejích rodičů mohl milovat, byla tím nejlegračnějším, co si dokázala představit.

	Abigaile oprášila ubrouskem zahradní židli a posadila se. „Jak se cítíš, dědo?“ zeptala se starostlivě.

	Abe přimhouřil své staré lišácké oči: „Proč? Co se staráš?“ zeptal se podezřívavě.

	„Nebuď hloupý, dědo. Jak je možné, že jsi ke mně vždy tak odměřený?“

	„Protože věci nazývám pravými jmény, holčičko.“

	„Mrzí mě, že to bereš takhle,“ odvětila Abigaile a pečlivě si urovnávala sukni kostýmku od Adolfa. „A teď, dědo, bych s tebou ráda něco probrala.“

	„Do toho,“ řekl Abe. „Střílej.“ Mrkl na Tabithu, která se chichotala.

	„Dobře.“ Abigaile se odvážila pokračovat, pevně rozhodnuta ignorovat jeho popudlivý přístup. „Už nejsi žádný mladík.“

	Abe se vítězoslavně usmál: „Sláva – té holce se vyvíjí mozek! Už nejsem žádný mladík. Osmdesát osm let a jí to právě došlo!“

	Abigaile se zhluboka nadechla. Tohle nebude snadné. Říkala Mickeymu, že by měl jít s ní. Odmítl, sobecký jako vždy. Statečně pokračovala: „Hm, co bys říkal tomu, kdybych ti pověděla, že by Mickey mohl případně prodat studio?“

	Tabitha se toho chytila: „Na co bys prodávala studio, vždyť je tátovo,“ řekla vzdorovitě.

	„Pšššt,“ zasyčela Abigaile.

	„Žádné pšššt,“ odsekla Tabitha. „Říkala jsi, že mám jít s tebou, tak proč bych měla mlčet?“

	Abigaile zpražila dceru pohledem. „Mohla bys být laskavě zticha?“ Její tón by umlčel i ruskou armádu.

	Abe se chechtal: „Proč bych měl chtít prodat studio?“

	„Protože,“ odvětila Abigaile chladně, „za něj můžeme dostat skvělé peníze.“

	„Kdo – my?“

	„Inga a ty,“ pospíšila si Abigaile s odpovědí. „A já. A samozřejmě Tabitha.“

	Abe se zvedl z křesla: „To jsou mi novinky,“ řekl. „Kdybych chtěl prodat Panthera, určitě bych našel stovky kupců.“

	„Tak proč jsi to neudělal?“ zeptala se Abigaile kousavě.

	„Protože jsem nechtěl. A i kdybych chtěl, tak by to nebyl tvůj problém, holčičko.“ Bez ohlédnutí si to mašíroval do domu.

	Abigaile neměla chuť jít za ním. K dědovi odjakživa chovala posvátnou úctu a i teď, když už byl velmi starý, se v jeho přítomnosti necítila ve své kůži.

	„Můžeme teď jít domů?“ kňourala Tabitha.

	Abigaile vstala. „Ano,“ řekla se staženými rty. „Pojďme.“ 

	 

	*

	 

	Venus Maria vstoupila do Mickeyho kanceláře ve čtyři hodiny. Když míjela Luckyin stůl, usmála se a řekla: „Jak to jde?“ Jakmile se za ní zavřely dveře, Lucky si nasadila sluchátka a poslouchala.

	Venus Maria nebyla nijak zdvořilá. Šla přímo na věc: „Nenávidím ten scénář, Mickey,“ řekla. „Bytostně ho nesnáším a v žádném případě to nebudu hrát, ledaže by to bylo kompletně přepsané. V tomhle okamžiku je to příběh z mužského pohledu. Sliboval jsi, že je to o silné ženě, která projde všemi nástrahami. A v téhle sračce je to zase jenom další ubohá oběť. A já oběti nehraju.“

	„Ale jdi, bobši, to je pro herečku skvělá role,“ řekl Mickey svým nejroztomilejším hlasem. „Takové role vyhrávají Oscary.“

	„Nelakuj mě těma vyčpělýma kecama, kterýma tady zásobuješ všechny herečky kolem, a dokonce bych řekla, že nejenom je,“ řekla ostře Venus Maria. „Přepis, nebo od toho projektu dávám ruce pryč. A ještě něco –“

	Do prdele! „Co?“

	„Sundám si oblečení leda v tom případě, že herec naproti dělá totéž.“

	Mickey začal znechuceně: „Vzbuď se, kotě. Baby nechtějí vidět na plátně nahé chlapy. Nezajímá je nějaký ubohý chujíček s povislým pinďourem.“

	„A právě v tom se pleteš!“ prohlásila Venus Maria. „Přesně to chtějí vidět!“

	Vypadal výbojně: „Ty možná jo.“

	„Ne, nejenom já. Ženy se odvážou, když vidí muže i s tím jejich povislým… A důvod, proč to nevidíme, je to, že filmový průmysl řídí muži, a to, že muži nesnesou to srovnání. Proto nám nedopřejí trochu té pastvy pro oči. Říkám ti, Mickey, nebudu po plátně chodit nahá, pokud můj partner bude oblečený. To teda sakra ne.“

	„Ty jsi hrozně náročná ženská,“ brblal Mickey.

	„Jsem,“ utvrdila ho v tom Venus Maria. „Naštěstí jsem v takové pozici, kdy si můžu žádat o cokoli. Tak dohodneme se tady?“

	Postavil se za svým stolem. „Chceš přepis, máš ho mít, stačí?“

	„Fajn. A když se náhodou rozhodnu, že smlouvu na tento film podepíšu, chci taky znát jméno hereckého partnera a režiséra.“

	Tahle ženská ho svými požadavky přiváděla k šílenství. „Už to máš. Je to v tvé smlouvě.“

	„Na tento film jsem ještě smlouvu nepodepsala.“

	„Je to ve tvé staré smlouvě.“

	„To nic neznamená a ty to víš. Musí to být v této smlouvě. V jejím znění. A já nepodepíšu, dokud neuvidím ten přepis. Říkám to dost jasně a nahlas?“

	„Jo, jo, jo,“ řekl znechuceně.

	Venus Maria opustila kancelář bez dalšího slova. Zastavila se u Luckyina stolu. „Povězte mi,“ řekla, „jak můžete pracovat pro takového vola?“

	Lucky se zasmála: „Není to lehké.“

	Jen co Venus Maria odešla, s jekotem a řevem přiběhl Mickey.

	„Co si, kurva, o sobě ta káča pitomá myslí? Herečky! Všechny jsou stejné. Uděláš z nich hvězdu a hned si myslí, že to dokázaly samy bez cizí pomoci. Kdyby ta coura za sebou neměla studio a dobrého režiséra a dobrého kameramana, starala by se o psí konzervy v sámošce! Herečky!“

	Neměl rád herečky. Neměl rád herce. Koho měl rád?

	„Jdu odsaď,“ řekl napruženě.

	Věděla, že je lepší se neptat, kam jde.

	Deset minut po tom, co odešel, neplánovaně vešel Johny Romano, pyšně vstoupil do kanceláře, frajer až do morku kostí.

	„Ahoj, krásko,“ řekl. „Je tady ten velký muž?“

	Johnyho věrný doprovod postával dva kroky za ním.

	„Pan Stolil musel odejít,“ řekla Lucky.

	„Škoda,“ pronesl Johny. „Myslel jsem, že ho navštívím. Na oslavu.“

	„Copak slavíte, pane Romano?“ optala se zdvořile.

	„Můj film, cukroušku. Startuje tento týden. Copak nesleduješ, co se tady kolem tebe děje? Podvodník tomuhle studiu nadělá tolik prachů, že to ještě neviděli.“ Naklonil se přes stůl a jeho pohledná arogantní tvář byla nestydatě blízko té její. „Víš, co je to podvodník, krásko?“

	Jo, ty blbce.

	„Tak co, víš?“

	Zavrtěla hlavou.

	Johny Romano se smál.

	Jeho doprovod se smál.

	Čekali, až se začne smát ona.

	Lucky na něho upírala prázdný pohled.

	„Hele, dámo,“ řekl Johny a naklonil se ještě blíž. „Usmívej se. Jsi hrozně vážná. Práce pro Mickeyho je nádeničina, co? Chceš můj autogram?“

	Na zadek, pomyslela si Lucky.

	Bez toho, že by vyčkal na odpověď, Johny luskl prsty. Jeden člen jeho doprovodu vykročil vpřed s podepsanou fotkou.

	„Hej, vylepším ti dnešní den!“ řekl Johny velkodušně. „Tak jakpak se jmenuješ, kotě?“

	„Luce,“ zamumlala.

	„Lucy! Pro Lucy. Napíšu Pro Lucy,“ řekl Johny a drápal na fotku nečitelné Pro Lucy. S láskou a ze srdce Johny Romano už na ní bylo předtištěno.

	Rozmáchlým gestem jí podal podepsanou fotku. „Řekni tomu člověku, že jsem tu byl,“ řekl. „A užívej si života, slyšíš? To ti říká Johny Romano.“

	To je, kurva, toho!

	Najednou si Lucky uvědomila, jak to Mickey myslel. Herci! To byste je museli znát!

	Když převzala vedení, věci kolem se začaly měnit. 

	 


 

	37. KAPITOLA

	 

	Gina vzbudil telefon ve tři hodiny ráno.

	„Za chvíli budeme mít děťátko,“ řekl Steven napjatě. „Mohl bys přijet do nemocnice?“

	Gino chňapl po svých šatech: „Za chvíli budeme mít děťátko,“ opakoval nadšeně.

	„Mary-Lou je teď v přijímací místnosti,“ řekl Steven a zněl přitom stresované.

	„Už jedu,“ ujistil ho Gino.

	„Kde je Lucky?“

	„Pokusím se s ní spojit.“

	„Měla by tady být s námi,“ řekl Steven. „Mary-Lou se po ní ptala.“

	Gino byl radostně vzrušený. K jeho velkému roztrpčení žil Bobby v Anglii a vídal ho jen zřídka. A teď ho Steven a Mary-Lou obdarovávali dalším vnoučetem. Byl to vzrušující okamžik.

	Spěšně na sebe natahoval oblečení a zavolal na portýra, aby objednal taxi. Pak vyběhl z bytu.

	Když Gino dorazil, Steven nervózně přecházel po nemocniční chodbě.

	Gino mu poklepal na rameno: „Měl by ses zklidnit. Dej si klid. To se děje každý den, dyť víš.“

	„Ale ne mně,“ řekl Steven zasmušile.

	„Neměl bys být uvnitř u ní?“

	„Nechce mě,“ řekl Steven a pokrčil rameny. „Vyhodila mě ven!“

	„Jak to?“

	„Je s ní její matka. Však víš, jaké jsou matky. Je to staromódní dáma. Nechce, aby byl manžel u toho. Hele, mně to nevadí. Kdo by se tam cpal? Nahání to strach.“

	Gino se smál: „Prošel jsem si tím dvakrát,“ řekl. „Když se narodila Lucky. A Dario. Škoda že jsem nemohl být i u tebe, Stevene.“

	Byl to pouhý okamžik. Jejich oči se setkaly a pak se každý podíval jinam.

	„Sehnal jsi Lucky?“ zeptal se Steven.

	„Snažím se,“ odvětil Gino. „Nedělej si s tím hlavu. Prostě přijde o okamžik, kdy se stane tetou.“

	Mary-Lou porodila v osm ráno tříapůlkilovou holčičku. Pojmenovali ji Carioca Jade.

	Když se Gino vrátil do svého bytu, zavolal Lucky do Kalifornie a pověděl jí o tom.

	„Ach ne!“ zavolala. „To dítě přišlo dřív a mně to uteklo. Jsou obě dvě v pořádku?“

	„Jsou v pohodě,“ ujistil ji. „Mary-Lou tím prošla jako stará rodička.“

	„Pošlu jí květiny. Je mi tak líto, že jsem tam nebyla. A teď jedna dobrá zpráva – příští týden budu zpátky.“

	„Z čeho tak usuzuješ?“ řekl. „Budeš přebírat studio. Právě tehdy je třeba být v Los Angeles.“

	„Asi máš pravdu. Ale aspoň si budu moci dělat, co se mi zlíbí. Můžu každý víkend letět do New Yorku. Panthera zaběhnu tak, aby šel jako hodinky a pak…,“ zarazila se. „Ach bože, to mi bude asi chvíli trvat, že?“

	„Nojéje.“

	„Lennie mi pomůže. Až se to dozví, bude nadšením bez sebe!“ Gino si nebyl tak jistý. „Kde je?“ zeptal se.

	„O to se budu starat, až převezmu vedení.“

	„Když jsi si jistá, že děláš správně…“

	„Jsem si jistá.“ 

	 

	*

	 

	Když se Mickey domiloval s Warner, celá se třásla vzrušením. Poskytovalo mu to ohromný pocit síly, že tahle metr osmdesát vysoká černá mravnostní policajtka se třese, protože se s ní tak zkušeně pomiloval.

	„Mickey, ty jsi opravdu ten nejlepší milenec, jakého jsem kdy měla,“ řekla mu vzrušeně.

	To je legrační, jedna z děvek od madam Loretty mu před dvěma dny řekla to samé. Už nepotřeboval žádné další důkazy. Nejdřív ta děvka a teď Warner. V peřinách musí být opravdu něco. Smůla že mu to nikdy neřekla Abigaile.

	Pokoušel si vzpomenout, kdy se naposledy milovali s Abigaile. Mělo to něco společného s jejími narozeninami a diamantovým náramkem. A nebylo to milování, ale kouření. Ale neradno zatracovat kouření, když je člověk ženatý. Vlastně, v tomto městě, kde kouření bylo povýšeno na umění, byla Abigaile mezi špičkou.

	Říkal si, kde se to naučila. Nikdy si opravdu nevykládali o svých dřívějších životech. Až do dnešního dne neměla Abigaile tušení o jeho nemanželském synovi, který bydlel s jeho bývalou přítelkyní kousek za Chicagem. Abigaile by nepotěšilo, kdyby se to dověděla. Mickey neměl nejmenší záměr jí to někdy říct, ačkoli k jeho cti budiž řečeno, že svého syna celé roky podporoval tučným měsíčním šekem. Slíbil své bývalé přítelkyni, že dokud bude držet jazyk za zuby, peníze potečou.

	Svého syna nikdy neviděl. Byla to část jeho života, za kterou zamkl. Nechtěl, aby se to kdykoli připletlo do jeho budoucnosti.

	Když vstal, aby si dal sprchu, Warner zůstala ležet na posteli s rozhozenýma rukama jako nějaká působivá ebenová dřevořezba. „Nemůžu se ani hnout,“ dýchala ztěžka. „Jsi pro mě moc dobrý.“

	Kdyby ji zahrnoval kožichy a šperky, podezříval by ji, že se mu snaží vlichotit. Ale Warner od něho nic nechtěla, měl proto tendenci jí věřit.

	Hnal se do malé koupelny, aby se osprchoval. Bohužel neměla sprchu, jen jakousi přípojku na trubce, což ho opravdu sralo.

	„Víš co, zlato,“ ječel. „Koupím ti novou koupelnu. Je mi jedno, co řekneš.“

	„V žádném případě, Mickey. Nebudeš za mě takhle utrácet.“

	Vešla do koupelny úplně nahá. Prsa, jako ta její, ještě neviděl. Byla vystouplá a špičatá, s obrovskýma černýma bradavkama. Kozy k sežrání.

	Ta černá dívka u madam Loretty měla malá prsa, ne jako tohle. Warneřina ňadra vyčnívala jako prsa příslušnice nějakého afrického kmene.

	„Pocházejí tvoji rodiče z Afriky?“ zeptal se.

	Warner se zasmála: „Ne, přímo z centra Los Angeles! Proč?“ Natáhl se, aby si ještě jednou sáhl, než začne zápolit se sprchou, skoro zakopl a zlomil si vaz. Pak se zamotal do maličké osušky, vytřel se dosucha, oblékl se a odjel.

	Doma na něho čekala Abigaile v bojové pohotovosti. Mrštila po něm pohledem: „Proč zrovna já musím dělat všechnu špinavou práci?“

	Vzdychl si: „O co jde tentokrát?“

	„Sešla jsem se dnes s dědou. Určitě nemá zájem o prodej. Co tě přivedlo na myšlenku, že by chtěl? Perfektně mu to vyhovuje tak, jak to je, a abych byla upřímná, Mickey, nám by to mělo vyhovovat taky. Protože když umře, Panther bude náš a můžeme si dělat, co se nám zachce.“

	„To tvrdíš ty,“ řekl Mickey kysele.

	Abigaile vytáhla do bitvy: „Co chceš tímhle říct?“

	„Kdo ví, na co se ten starouš chystá?“

	„Přesně tak. A proto s tebou potřebuju mluvit. Onehdy ses zmínil, že jsi uvažoval o tom, že bys vzal práci kdekoli. Jestliže ano, kdo pak bude řídit Panthera? A co je důležitější – kdo Panthera zdědí?“

	„Ty ho zdědíš, o tom není pochyb. TV a tvoje roztomilá sestra.“

	„Ano, já vím, Mickey, ale když studio povede někdo jiný, mohly by z toho vzniknout problémy.“ Zavrtěla hlavou a dospěla k rozhodnutí pro ně oba: „Martina Swansona odmítneš.“

	„Abigaile, já Martina Swansona neodmítnu, pokud by mi jeho nabídka měla přinést více peněz.“

	„Proč? Vyděláváš milion dolarů za rok plus to, co si nakradeš. Copak to není dost?“

	Znechuceně se na ni podíval. „Pěkně děkuju. Je báječné, když se člověk může o manželku opřít. Tvoje podpora mi opravdu svědčí.“ Přijala jeho sarkasmus a spolkla to. „Děkuji Mickey. Jsem tady, abych ti dělala radost.“ 

	 


 

	38. KAPITOLA

	 

	Effie Websterová k smrti ráda pořádala večírky. Byly důležitou součástí jejího života. Nedovedla si bez nich svůj život představit. Koneckonců – Effie a Yul Websterovi se proslavili právě svými večírky.

	Polovičku zábavy obstaralo to, že se tam scházela pestrá směsice lidí. Od hladových herců a umělců až po úspěšné broadwayské producenty. A také se objevovali ne zase tak moc hladoví herci.

	Effie všechny znala. Naplánovat večírek na počest narozenin Martina Swansona nebylo těžké, protože i Martin s Deenou znali každého. Potíž byla v tom, koho nepozvat. Effie došla k závěru, že tematický večírek by mohl být dobrý odvaz. Rozeslala černé pozvánky se zlatým potiskem: DOSTAVTE SE V PODOBĚ SVÉ OBLÍBENÉ FANTAZIE. Jak rozkošný způsob vnořit se do psychiky těch bohatých a slavných! „Dostavte se v podobě své oblíbené fantazie“ – to bylo vyzvání k tomu, aby člověk odkryl své nejskrytější nitro. Vyzvání, kterému většina lidí nemohla odolat.

	Effie se rozhodla, že bude oblečená za královnu Nefertiti. „Drahoušku,“ informovala v telefonu Deenu, „vždy jsem chtěla být královnou a tohle je pro mě skvělá příležitost. A za co půjdeš ty?“ Deena o tom hodně přemýšlela. „Rozhodla jsem se pro Marlene Dietrichovou. Tak jak vypadala v Modrém andělu.“

	„To je báječný nápad!“ zvolala Effie a přála si, aby to bývalo napadlo ji. „S tvýma nohama to bude senzace! Ale předpokládám, že o to tady jde, že ano?“

	„Ano,“ souhlasila Deena. „Asi ano.“ Zavěsila telefon a přemýšlela o Martinovi. O rozvodu neřekl ani slovo. Vlastně se od svého návratu z Los Angeles pohroužil do práce – zaměřil se na Swansonův sportovní stadion, kde měl v plánu uspořádat příští světový zápas v těžké váze, pokud by se mu to podařilo zařídit. A zanedlouho by měl být uveden nový luxusní automobil. Swanson.

	Martin byl Swansonem velice nadšený. Byl to aerodynamický a silný vůz – vůz, který dal veřejnosti poznat všechno to, co by měli vědět o Martinovi. Martin měl v plánu předvést Swansona na velkém setkání sdělovacích prostředků a široké veřejnosti v Detroitu.

	Deena si byla jistá, že její podnikavý manžel neohrozí předpokládanou publicitu kolem Swansona kvůli laciné malé couře, jako je Venus Maria. Pokoušela si představit, co ho u ní drželo. Šlo o sex, samozřejmě. Ale proč? Martin se o sex nijak zvlášť nezajímal. Deena zavrtěla hlavou – nešlo jí to na rozum. Nezbývalo jí nic jiného než být ve střehu a sledovat dění kolem sebe.

	Pokud by došlo na nejhorší, měla své řešení. 

	 

	*

	 

	Brigittu ten večírek nadchl, ačkoli se to snažila ukrýt před Nonou, která ho brala zcela lhostejně. Pro Brigittu to byl návrat do skutečného světa. Tak dlouho byla zavřená v internátní škole, a když se dostala ven, tak jen s Charlottou, která ji nikdy nikam nevzala. A teď byla tady, uprostřed vzrušujícího dění, zase ve velkoměstě.

	„Nemůžu se rozhodnout, jestli mám jít nebo ne,“ váhala Nona. „Co kdybychom si místo toho večírku zaskočily do kina?“

	„Já hlasuju pro večírek.“ Brigitta překypovala nadšením a umírala touhou tam jít. „Bude to odvaz.“

	„Jako odvaz si určitě nepředstavuju účast na večírku mých rodičů.“ Nakonec se ji Brigittě podařilo přesvědčit, že by tam mohla být legrace. Bylo však otázkou – za koho by měly jít?

	„Já budu Janet Jacksonová,“ rozhodla se Nona.

	„To není vůbec snadné dát dohromady,“ poznamenala Brigitta.

	Nona o tom přemýšlela. „Proč ne? Dám si na sebe neskutečně černý make-up. Budu mít na sobě paruku jako Janet Jacksonová, upnuté džíny a motorkářskou bundu. Můžu si ji půjčit od Paula. On tam jde taky, víš?“

	„Co je jeho oblíbená fantazie?“ vyzvídala Brigitta a snažila se přitom neznít moc zaujatě.

	„Pravděpodobně Picasso smíchaný s penězi Donalda Trumpa,“ odvětila suše Nona.

	Nakonec se rozhodly, že by mohlo být zábavné, kdyby šly obě oblečené za Venus Marii.

	Nona se chichotala: „Z toho by byl každý vedle!“

	„Ona tam nebude, nebo jo?“ úzkostlivě se zeptala Brigitta, protože ji napadlo, že už by to tak dobré nebylo, kdyby přišla.

	„Nikdy nevíš, kdo se u mých rodičů objeví,“ odpověděla Nona.

	Vyrazily na zběsilou nákupní horečku do Village a zaběhly i na místa, o jejichž návštěvě se Effie nikdy ani nesnilo. Domů dorazily s výběrem výstředního oblečení – všechno od dlouhých vojenských kabátů až po nabírané minisukně, kožené korzety a trička, která odhalovala bránici.

	„Venus Maria to umí tak dobře zkombinovat, že vždycky vypadá fantasticky,“ řekla Nona, která si právě pročítala rozhovor s Venus Marií v jednom z posledních časopisů. „Podle mě je skvělá. Je úplně jasné, že na všechny kašle.“

	Brigitta se smála: „Přesně jako ty, co?“

	„A co je na tom špatného? Myslím si, že většina žen dělá jenom to, co od nich muži očekávají, protože si myslí, že je to tak správné. Já taková nebudu, až budu stará.“

	„Co to je stará?“

	„Tady se píše, že Venus Marii je dvacet pět. Hádám, že je už trochu stará.“

	Brigitta se znovu zasmála: „Nedovol, aby tě slyšela tvoje matka, když takhle mluvíš!“

	„Effie je navždy mladá,“ řekla Nona s šibalským úšklebkem. „Bude mladá i v osmdesátce. Vsadím se, že bude pořád mít ten bláznivý pramínek zelených vlasů a že bude pořád nosit výstřední oblečení. Máma je prostě taková postavička.“

	„Měla bys být šťastná, že ji máš,“ řekla Brigitta zamyšleně.

	„To taky jsem,“ souhlasila Nona. „Mimochodem, mluvila jsi se svým nevlastním otcem? Kdy pojedeme do Malibu? Effie to potřebu je vědět. Ne že by umírala touhou se nás zbavit, ale naplánovala si krátký výlet do Bangkoku a nechce, abychom se tu poflakovaly samy.“

	„U Lennieho agenta jsem nechala vzkaz, aby mi sem zavolal,“ řekla Brigitta. „Slyšela jsem, že přestal točit ten film, a zdá se, že nikdo neví, kde je. Spojí se se mnou. Lennie mě nepodrazí. Slíbil mi Malibu a Lennie vždy dodržuje své sliby.“

	„Výborně!“ zavolala Nona. „Nevím jak ty, ale já už se nemůžu dočkat.“ 

	 

	*

	 

	Emilio Sierra a Dennis Walla utvořili alianci. Nebyl to vztah založený na důvěře, spíše na chamtivosti. Měli za sebou několik schůzek, na kterých se donekonečna hašteřili kvůli penězům. Emilio kategoricky odmítl říct, kdo je ženatým milencem Venus Marie, dokud se nedohodnou na ceně. Na druhé straně Dennis trval na tom, že se žádné stanovování ceny nekoná, dokud Emilio nevyrukuje se svými informacemi.

	Po svém úvodním setkání v Café Roma se scházeli v ošumělé kavárně na Piku a pokoušeli se to rozlousknout. Nakonec se sešli v hollywoodských kancelářích Pravdy a faktů.

	Emilio prohlásil, že chce padesát tisíc dolarů. Pravda a fakta to byla ochotna zaplatit za předpokladu, že jméno, které jim dá, za to bude stát. Tentokrát se sešli, aby došli ke konečné dohodě.

	„Ránko, kámo,“ pozdravil Dennis Emilia. Seděl za stolem pokrytým smetím a kouřil odporně páchnoucí laciný doutník. „Dneska je den D, co?“ Kolem prošla prašivá kočka.

	Emilio zdráhavě přikývl. Nebyl si jistý, jestli tam měl být. To, že se objevil v kancelářích Pravdy a fakt, znamenalo, že se zbavil svého inkognita. Když procházel hlavní místností, všiml si, že se lidé u stolů za psacími stroji upřeně dívají jeho směrem. Cítil se jako zrádce. Ale vlastně – proč by neudělal něco, co mu vynese peníze?

	Dennis ho představil jednomu ze svých kolegů, malému, zavalitému Angličanovi s krysím obličejem, ježatým obočím a zplihlým knírem.

	„Kdo to je?“ zeptal se Emilio podezřívavě.

	„Musíme mít svědka,“ vysvětlit Dennis. „Bez svědka šek předat nemůžu. Musíš nám dát ta fakta, Emilio. Časy, místa, jména. Co nejvíc.“

	Emilio přikývl. „To všechno vím,“ řekl poněkud napruženě. Bože, člověk by si myslel, že to půjde víc hladce. Proč jim nemohl jednoduše říct, s kým Maria spí, vzít si své peníze a jít?

	„Posaď se,“ řekl Dennis. „Dáš si pivo?“

	Emilio zakroutil hlavou. V uplynulém týdnu pracoval na svém břichu. To znamenalo nepít pivo – hotové utrpení.

	Když bude mít svých padesát tisíc dolarů, chtěl vypadat líp. Koupí si decentní vůz, nové oblečení a přestěhuje se do luxusního bytu. Emilio si bude žít.

	„Tak ať se práší za kočárem,“ řekl Dennis a zapnul nahrávání.

	„Proč to děláš?“ vyděsil se Emilio.

	„Říkám ti to pořád dokola,“ řekl trpělivě Dennis. „Potřebujeme důkazy. Nemáme v plánu nechat se zažalovat – nebo snad ano?“

	Emilio se nad tím zamyslel: „Jak by tě za to mohli zažalovat, když se to všechno stalo?“ zeptal se.

	„Divil by ses, kdo se o to pokouší. Sinatra, Romano, Reynolds, velikáni. Jsou pitomí, protože nikdy nevyhrají. Končí to tím, že zaplatí velké prachy. My však nechceme, aby nás někdo celé roky tahal po soudech, že ne?“

	„Ne,“ souhlasil Emilio a dumal, jestli by Venus Maria podala žalobu.

	„Fajn, tak jedem,“ řekl Dennis a znovu zapnul nahrávání.

	Emiliovi bylo horko. Po krku mu stékal tenký pramínek potu. Bolelo ho břicho. Necítil se dobře.

	„Věci se mají takhle,“ řekl a uvelebil se na židli. „Hm… kde je můj šek?“

	Dennis otevřel zásuvku a vytáhl šek na pět tisíc dolarů. Zamával s ním Dennisovi před nosem. „Tohle dostaneš teď, zbytek až bude zpráva připravená k tisku.“

	Emilio po šeku chňapl.

	Dennis mu ho odstranil z dosahu. „Ne tak rychle. Jenom ti ho ukazuju. Než ho dostaneš, potřebujeme znát to jméno. Jestli to má pro nás nějakou hodnotu a jestli máš důkaz, ty peníze jsou tvoje a spousta dalších na cestě.“

	Doprdele, pomyslel si Emilio, už aby to bylo úspěšně za mnou. „Jméno jejího přítele je Martin Swanson.“

	Rychle vzhlédl a vychutnával šok a vzrušení ve tvářích obou mužů. Dennis dlouze a tiše hvízdl. „Martin Swanson – ten newyorský velikán?“

	„Martin Swanson?“ opakoval ten Angličan. „To je šťavnatý kousek.“

	„No páni!“ zvolal šťastně Dennis. „Jestli to doložíš, tak jsi nám dal dobrou věc, kámo.“

	„Můžu to doložit,“ nadýmal se Emilio pýchou. „Mám jejich společnou fotku.“ Jeho trumfová karta.

	„Fotku?“ řekl Dennis čím dál tím nadšeněji. „O fotkách ses nikdy nezmiňoval.“

	Emilio rychle přemýšlel. „Jo, jestli chcete tu fotku, tak to budou prachy navíc.“

	„Ach,“ řekl Dennis. „Ta fotka je navíc?“

	„Jestli ji chcete,“ řekl Emilio.

	„Chceme ji,“ řekl Dennis. 

	 

	*

	 

	Martin Swanson stál ve své oblékárně a zkoumal si obličej ve zvětšovacím zrcátku. Sáhl po pinzetě a vyškubl několik překážejících chloupků pod obočím. Pak odstoupil a obdivoval se ve velkém zrcadle. Byl oblečen za vojáka Konfederace. Podle Deeny to byl originální kostým. Musel uznat, že mu to sluší.

	Narozeniny mu většinou způsobily hlubokou depresi, ale dnes se cítil obzvláště dobře. Vypadá to, že má spoustu přátel. Dárky do domu proudily celý den, společně s květinami, balónky a blahopřejnými telegramy.

	Deena ho obdarovala mohutným zlatým rámečkem na fotografie. Když se s ní oženil, byl připraven se usadit. Kdo by si býval pomyslel, že někdy najde ženu jako Venus Maria? Venus mu zavolala o něco dřív do kanceláře. „Všechno nejlepší k narozeninám, Martine,“ řekla vzdáleně. „Mrzí mě, že ses nedostal sem, abys to oslavil se mnou.“

	„Je to těžké,“ odpověděl. „Obchody.“

	„Neměl bys obchodům dovolit, aby ti ovládly život,“ domlouvala mu. „Když je Martin samá práce a žádná zábava, dělá to z něho opravdicky hloupoučkého hošíka.“

	Zasmál se: „Když jsem u tebe, tak nikdy hloupý nejsem, že ne?“

	„Zlato, o to se starám já.“

	Rozmlouvali několik dalších minut. Neřekla: „Kdy se uvidíme?“ Nemusela. Věděl, že na to Venus myslí. Myslel na to i on. Jejich vztah dospěl k bodu, kdy vyžadovala více než jen sliby.

	Nebylo to snadné. Samozřejmě že se mohl rozvést s Deenou. Asi by ho to stálo majlant, ačkoli ji přiměl podepsat předmanželskou dohodu, a také by si prošli vlnou nepříjemné publicity. Ale potom by byl volný a mohl by si dělat, co by chtěl.

	Dobře – takže právě v tomto okamžiku byli stále Swansonovi. Patřil jim New York. Avšak Martin Swanson mohl vlastnit New York i sám.

	Bylo to nesnadné rozhodnutí a Martin na ně ještě nebyl připraven. Na závěr telefonického rozhovoru Venus Marii slíbil, že příští týden poletí do Los Angeles. Ta myšlenka ho nadchla. Její malé triky a překvapení, to bylo něco docela jiného. Na moment nechal své myšlenky stanout na těch dvou děvkách a hedvábných šátcích. Docela zážitek. Venus Maria věděla, jak udržet mužův zájem. Ještě jeden poslední pohled a vyšel ze své oblékárny, spokojen s tím, jak vypadá.

	Deena byla v přízemí. Její dlouhý sobolí kožich skrýval oblečení pro dnešní večer.

	„Tak se na tebe podíváme,“ řekl Martin rozverně. Otočila se dokola a přitom spustila kožich na zem.

	„No teda!“ Martin byl uhranut. Oženil se s nádhernou ženou. Deena měla na sobě šaty pro nadcházející společenskou událost. Na své dlouhé nohy si navlékla přiléhavé punčochy a nahoře byla oblečena do přesné kopie onoho praslavného kostýmu Marlene Dietrichové z filmu Modrý anděl. Deena, pokud sama chtěla, se dokázala přeměnit v opravdu okouzlující krásku.

	„Dnes večer jsi moc hezký, Martine,“ řekla a rukou mu uhlazovala vlasy.

	„A ty – no, co k tomu můžu říct? Však ty sama víš, co by to asi bylo, že?“ Zasmál se: „Effie zezelená závistí.“

	Deena se triumfálně usmála: „Proč by měla?“

	„Protože, moje drahá…“ udělal rukou gesto, „dneska večer se budou všichni dívat jenom na tebe. Včetně mě,“ dodal.

	Deena cítila, jak její tělo prostupuje pocit triumfu. Zvedla obočí: „Opravdu?“

	„Opravdu,“ řekl. 

	 


 

	39. KAPITOLA

	 

	V životě Venus Marie nebylo mnoho času nazbyt. Od okamžiku, kdy ráno vstala, až do momentu, kdy v noci ulehala, pořád něco dělala. Když zrovna netrénovala, zkoušela nové videoklipy. Když zrovna nezkoušela, nahrávala ve studiu. Nebo seděla se dvěma autory svých písniček, a pokud šlo o texty, přispívala svými návrhy. Několikrát týdně pracovala s Ronem. Stále dělal choreografii k jejím vystoupením a stále byli přátelé – navzdory panence Kenovi.

	A pak tady bylo její hraní. Snažila se číst každý došlý scénář. A pokud na to neměla čas, byl tady profesionální čtenář, kterého zaměstnávala.

	Upřímně řečeno, byla otrávená, že Martin nepřiletěl na své narozeniny, když to slíbil. Svěřila se Ronovi, poté co se propotili novou taneční kreací v jeho zkušebně.

	„Co od toho člověka chceš?“ zeptal se Ron, jako obvykle šel přímo k jádru věci.

	„Aby byl pořád se mnou,“ řekla.

	„To je směšný nápad,“ prohlásil Ron znalecky. „Martin Swanson má základnu v New Yorku. Tý jsi tady. Co byste to společně vedli za život? Zahýbal by ti a ty taky. Já tě znám, Venus.“

	„Možná že mě neznáš tak dobře, jak si myslíš,“ odpověděla nedůtklivě.

	„Nech toho,“ řekl Ron. „Znám tě líp než kdokoli jiný. Znal jsem tě už – před tím hvězdným humbukem. Znal jsem tě, když Venus Maria byla jen vyjukaná nanynka.“

	„A ty nezapomeň, Rone,“ zdůraznila, „já jsem znala tebe, než ses stal králem hollywoodských homosexuálů.“

	„Než jsem se stal čím?“

	„Slyšel jsi,“ odsekla.

	„Tak to ti teda velice pěkně děkuju, madam. Vždycky jsem toužil stát se králem homosexuálů.“

	„A dovol, abych byla první, kdo ti řekne, že to děláš opravdu báječně. Hošíci z města nemluví o nikom jiném než o tobě a panence Kenovi.“

	Rona to naštvalo: „Neříkej mu panenka Ken. Už jsem ti to říkal miliónkrát!“

	Rukou si prohrábla své platinové vlasy. „Takový prostě je.“

	„Poslouchej, zlato, nemluv o mém milenci a já nebudu mluvit o těch tvých, ano?“

	Hodili po sobě pohledem a pokračovali v tréninku.

	Ron byl dříč. Když dělal choreografii k představení, muselo to být perfektní. A dával si pozor na to, aby měla Venus Maria nacvičený každý pohyb dřív, než ji dá dohromady s ostatními tanečníky. Byla jeho hvězdnou žačkou.

	Tajně věděla, že se Ron pokládá za absolutního strůjce jejího úspěchu. Nevadilo jí to. Pokud měl potřebu přisvojit si tu zásluhu, nechávala ho při tom. Věděla, že by se dostala na vrchol i bez Rona. Ohromně jí pomohl, hlavně na začátku, ale teď ho nepotřebovala.

	Nepotřebovala nikoho.

	Jenom Martina. 

	 

	*

	 

	Effie všechny své hosty osobně přivítala. Nechtěla, aby to dělal někdo ze sluhů, přestože jich všude kolem bylo jako much. Effie pokládala osobní kontakt za nezbytný, pokud měl být večírek úspěšný.

	Když dorazila Deena s Martinem, stála ve dveřích, aby je mohla uvítat.

	Deena si z ramen spustila svůj sobolí kožich.

	„Můj bože!“ řekl Yul, který postával za Effie. „Nikdy jsem si nevšiml, že máš tak neuvěřitelně fantastické nohy!“

	Deena se usmála svým chladným úsměvem. Dnes večer všechny muže v místnosti uvede do varu, tím si byla jistá.

	„Vypadáš nádherně, drahoušku,“ rozplývala se Effie. „A Martine – to vojenské oblečení ti sluší. Měl by ses tak oblékat častěji. Já prostě zbožňuj u uniformy.“

	„Cítím se jako hlupák,“ řekl úplně vyrovnaně Martin. Yul, převlečený za jeskynního člověka, řekl: „Ty se cítíš jako hlupák? Zkus si na deset minut tohle.“

	Martin se zasmál a ztratil se v moři gratulací. Všichni mu chtěli popřát všechno nejlepší k narozeninám. Byl pan Populární.

	Brigitta, Nona a Paul se shlukli v koutě a pozorovali dění.

	„Martin Swanson je takový starý vypelichaný elegán,“ prohlásila Nona. „Jen se podívej, jak proplouvá místností. Takový stratég!“

	„Jejda,“ řekl Paul. „Z nohou jeho ženy se mi točí hlava.“

	„Je pro tebe moc stará a navíc je vdaná,“ řekla úsečně Nona.

	„Ale je bohatá,“ poznamenal Paul.

	„Necháš ty toho někdy? Není tak bohatá jako Brigitta.“

	„No jo, to víme všichni, že nikdo nemůže být tak bohatý jako Brigitta. A když už jsme u toho – jestliže je tak bohatá, jak je možné, že jste vy dvě nepřišly s nějakým decentním kostýmem? Vypadáte jako párek prostitutek.“

	Nona zúžila oči: „Jsme tady za Venus Marii, to sis nevšim?“

	„Ani ne,“ odvětil Paul. „Vypadáte jako dvě malé tulačky.“

	„Namouduši!“ řekla naštvaně Nona. „Tý máš pořád tolik blbejch keců!“

	„Podívám se a vidím.“

	„Vy dva se pořád hádáte?“ zeptala se zvědavě Brigitta.

	„Tohle není žádné hádání,“ řekl Paul.

	„To teda ne!“ souhlasila Nona. „Měla bys nás slyšet, když se do toho opravdu dáme.“

	Paul se rozhodl, že se za nikoho převlékat nebude, protože odmítal změnit svůj celočerný úbor. Zdálo se, že si toho nikdo nevšiml, s výjimkou Brigitty, která od něj nemohla odtrhnout oči, ať dělala, co dělala.

	Pamatovala si na okamžik, kdy poprvé zahlédla svého prvního přítele Tima Wealtha. Zdálo se to být tak dávno a přitom to nemohlo být více než dva roky. Tim byl vysoký klátivý čahoun s úzkým obličejem, milým úsměvem a delšími vlasy. Když ho při otevření Luckyina hotelu poprvé spatřila, zamilovala se na první pohled. Později té noci ji pozval do svého hotelového pokoje, přiměl ji šňupnout si kokainu a nakázal jí, aby se svlékla. Neměl tušení, kým by mohla být, a také ho nenapadlo, že jí ještě není patnáct. Pak se s ní pomiloval. Rychle a zuřivě.

	Vzpomínky na Tima ji nepříjemně rozehřály. Sundala si své brokátové sáčko. Pod ním měla krátký korzet a miniaturní sukýnku.

	Paul se na ni letmo podíval: „To není špatné,“ řekl. „Škoda že jsi pořád malá holka.“

	Když jsem potkala Tima Wealtha, byla jsem ještě menší, pomyslela si. A nevadilo mu to.

	Paulovy oči sledovaly Deeniny svůdné nohy po celé místnosti. „Dneska vypadá vážně dobře,“ toužebně si vzdychl.

	„Je dost stará na to, aby mohla být tvou matkou,“ řekla nesouhlasně Nona.

	„Ne tak docela.“

	„Skoro,“ odporovala mu Nona.

	Zvedl se. „Vás dvě nymfy teď ponechám o samotě. Vrátím se za chvilku.“

	„To snad není možné!“ zvolala Nona. „Má v plánu balit Deenu Swansonovou. Dokážeš si to představit? Chystá se sbalit máminu nejlepší přítelkyni.“

	Brigitta se nuceně zasmála. Žárlila. Ale byla pevně rozhodnutá to nedat nikomu najevo, protože zamilovat se znamenalo zlomit si srdce. A Brigitta moc dobře věděla, jaké to je, mít zlomené srdce. 

	 

	*

	 

	„Jak to jde, paní S.?“

	Deena se otočila a pohlédla na štíhlého mladého muže se soustředěným pohledem. „My se známe?“ zeptala se odměřeně.

	Jejich oči se střetly. Měl velice přímý pohled. „To jsem já – Effiin syn.“

	Upřímněji to překvapilo. „Ach, můj bože, Paul. Tý ses tak změnil! Už je to hrozně dlouho, co jsem tě naposledy viděla.“

	„To jo,“ souhlasil. „Cestoval jsem po Evropě. S ruksakem na zádech. To není zrovna tvůj styl, co?“

	„Byl jsi malý kluk, když… uh… jsme byli naposledy spolu,“ řekla. Upřeně se na ni zadíval: „To zní sexy, Deeno.“

	Jede po ní? Ne. To není možné. Vždyť je to jenom dítě, i když celkem atraktivní. „Prosím?“

	„To víš… když řekneš ‚byli jsme spolu‘, tak to zní docela sexy. Nemyslíš?“

	„Paule, ty se mnou flirtuješ?“

	Teď přišel ten okouzlující úsměv. „To jsem rád, že sis toho všimla. Protože kdyby ne, tak by to znamenalo, že to pěkně babrám.“

	Deena se neovládla a usmála se taky. „Jsem ráda, že tě vidím, drahoušku,“ řekla. „Můžu ti říct, že jsi podědil matčin smysl pro humor.“ Začal se tvářit zamyšleně. „Tak tenhle drahoušek už byl poslední. Nesnaž se mě zesměšnit, Deeno.“

	„To by mě aru ve snu nenapadlo.“

	Nastal čas ji trochu poškádlit. „A co tě tedy ve snech napadá?“

	„Rozhodně ne to, abych tě zesměšňovala, Paule. Kde je tvá matka?“

	„Někde tady kolem. Proč? Potřebuješ, aby tě z toho dostala?“ Deena zavrtěla hlavou.

	Paul se přepnul na jinou náladu a zazubil se. „Vystrašená?“

	„Tebou? Ne, to si nemyslím, drahoušku.“ Otočila se a rychle odcházela.

	„Hezké nohy,“ řekl jejím vzdalujícím se zádům.

	Měl pocit, že zvítězil. Spokojeně se vrátil k Noně s Brigittou. „Absolutně touží po mém těle,“ řekl. „Musel jsem ji odmítnout.“

	„Opravdu?“ řekla sarkasticky Nona. „To máš dobré. Vždycky jsem věděla, že jsi největší lhář na světě.“

	„Tak mi nevěř. Podívej, jak je mi to jedno.“ Nonšalantně obrátil svou pozornost k Brigittě. „Mohla bys mě založit? Asi tak talíř? Vrátím ti to, až budu bohatý a slavný.“

	„Chacha,“ vyprskla Nona.

	„Já svým penězům nevládnu,“ zabručela Brigitta. „Všechny jsou v různých podnicích.“

	„A i kdyby jim vládla,“ vkročila do rozhovoru Nona, „ty bys byl ten poslední, kdo by nějaké dostal. A já bych byla první, že?“

	Brigitta by to nikdy nepřiznala, ale myslela si, že Paul je ještě hezčí než Tim Wealth. 

	 

	*

	 

	Emilio podepsal smlouvu. Asi ji měl vzít k nějakému vlivnému hollywoodskému právníkovi, aby si ji prošel; ale Emilio věděl, co dělá. Koneckonců, sám si vyjednal tučných padesát tisíc dolarů bez pomoci jakéhosi ostříleného právníka. Teď už mu zbývalo jen dát jim exkluzivní příběh o Venus Marii a jejím ženatém příteli.

	Nejdříve zašel do banky a založil si účet. Pak okamžitě vybral pět tisíc v hotovosti a vyrazil do města, kde navštívil všechny kluby.

	Všichni, kteří ho znali, byli překvapení. „Kdes přišel k těm prachům, člověče?“ ptali se. Všem bylo jasné, že Emilio je přeborníkem ve využívání sestřina jména – přisedával si ke stolům cizích lidí a pil na jejich účet.

	„Dala mi je sestra,“ odpověděl Emilio s furiantským mrknutím.

	Svým způsobem to byla pravda. Bez Venus Marie by měl těžko ulitých padesát tisíc. Vlastně prozatím jen pět, ale zbytek dostane, když bude článek napsaný a zkontrolovaný.

	Po několika dalších margaritách sbalil v klubu děvku. Neuvědomil si, že to je děvka. Řekla mu, že je herečka. Všechny říkaly, že jsou herečky nebo modelky. Byla to taková hollywoodská hra.

	Měla dlouhé vlasy odbarvené na blond a ještě delší hubené nohy. Na sobě krátké červené šaty s hlubokým výstřihem na zádech a ještě větším vpředu. Pro představivost toho moc nezbývalo.

	Emilio neměl zájem o představy, ale o oslavu. Zavedl dívku do svého bytu a po pět rychlých minut se s ní miloval.

	„To je všechno?“ zeptala se nevraživě, když skončil. „Přišla jsem si sem užít. A víc jsem si toho mohla užít s králíkem!“

	„Užila sis,“ zabručel Emilio a přál si, aby už, k čertu, byla pryč.

	Řekla si o padesátku na taxík.

	Pobouřilo ho to. „Padesát babek na taxíka?“

	„Zlato, nepřišla jsem sem pro tvůj krásný úsměv.“

	S brbláním jí předal dvacku a vykázal ji ven.

	Když byla pryč, zapnul televizi a fantazíroval o Glorii Estefanové. To byla skutečná žena. Vsadil by se, že Gloria Estefanová by si s žádostmi o padesátku nezačala. Nakonec usnul. Zítra má další setkání s Dennisem a jeho magnetofonem. Dále budou pracovat na tom příběhu.

	Už brzy to bude sólokapr. Bylo to jako nakopnutí.

	I Emilio Sierra směřoval ke slávě. 

	 


 

	40. KAPITOLA

	 

	Eddie Kane si myslel, že snad zešílí, úplně se sesype. A nikdo mu nechtěl pomoci, nikomu se nedalo důvěřovat. Potuloval se domem jako ďáblem posedlý. K čertu s tím! Před deseti dny měl všechno – hodně peněz, nádhernou ženu – všechno hladce klapalo. A taky měl svůj koks, aby ho udržel ve varu. Malý šňupeček kokainu a všechno vypadalo růžově. Teď už potřeboval víc než šňupeček, aby se ráno dostal z postele.

	Když s ním Mickey přestal mluvit, bylo mu jasné, že je v průšvihu. Mickey, na kterém celé ty roky visel a na kterého se vždy obracel.

	Dostal je do šlamastyky. Panebože, ale vždyť přece nestáli na palebné čáře čelem k zatracené mexické armádě! Tohle by dokázal vyřešit milion babek. A Mickey Stolli společně se studiem Panther by ty peníze měli dovalit. A rychle. Mickey se však prozatím choval jako velký muž nad věcí a předstíral, že to není jeho odpovědnost. Mickey byl jedna velká sračka.

	Ty telefonáty začaly poměrně mile. „Hele, Eddie, dlužíš nám peníze. Kdy to bude?“ Pak přešli na: „Hele, Eddie, raději by sis ty prachy měl brzo sehnat. Pan Bonnatti není trpělivý člověk.“ A teď už to bylo: „Eddie, tvůj čas vypršel. Panu Bonnattimu se nelíbí, že ho necháváš čekat.“

	Zpočátku to vypadalo jako neodolatelně dobrý kšeft. Eddie byl představen Carlu Bonnattimu v newyorském Le Clubu. Vlastně znal jednu z žen, se kterými tam Bonnatti byl, jeho losangeleskou kokainovou spojku Kathleen Le Paulovou.

	Poté co ho Kathleen představila, dali se do řeči. „Panther Pictures, co?“ řekl Carlos. „Já sám taky podnikám ve filmové branži.“

	„Ano?“ zeptal se Eddie, překvapený, že o něm jaktěživ neslyšel.

	„Jo,“ smál se Carlos. „My ale filmy jako vy moc neděláme.“ Eddieho už lidé obvinili z lecčeho, avšak nikdy ne z toho, že by byl natvrdlý. „Vy stojíte na druhé straně tenisové sítě, co?“ řekl přátelsky.

	„Lítají v tom pěkné prachy,“ odvětil Bonnatti. „Hodně moc. Začal s tím můj bratr Santino. Když, no… nešťastně zahynul, převzal jsem to já. Mám chlápka, který to dělá na Západním pobřeží, a lidi v New Yorku. Naším jediným problémem je zahraničí.“

	Tím to začalo. Bonnatti hledal způsob, jak dostat svou porno produkci do Evropy. Země jako třeba Španělsko a Itálie zablokovaly dovoz pornografických materiálů.

	Eddie se vytasil s perfektním řešením – propašovat to tam s oficiálními věcmi. Kdo by se vyptával Pantherových studií, když nakládali na loď své velkolepé filmy?

	Bonnatti se nechal snadno přesvědčit. Když Eddie zavětřil kšeft, pustil se do toho. „Snad bych vám mohl pomoct,“ řekl. A vypracovali předběžný plán.

	Eddie měl na starosti jen to, aby celá záležitost prošla přes Mickeyho, kterému zaručí pořádný podíl.

	Předtím než za ním šel, o tom dlouho a hluboce přemýšlel. Nejdříve si založil vlastní firmu v Lichtenštejnsku. Spočítal si totiž, že když evropské finance protáhne přes účet této společnosti, on sám do celé záležitosti vtažen nebude.

	Mickeymu se ten nápad ihned zalíbil: „Jenom peníze a žádný risk?“ zeptal se.

	„Tak zní dohoda,“ řekl Eddie. „Rozdělení s Bonnattim padesát na padesát. Tobě náleží půlka mé odměny. Jednodušší by to už ani být nemohlo.“

	Mickey souhlasil.

	Nasrat Mickeymu. Tři roky, dokud všechno hladce klapalo, radostně hrabal peníze. Teď když nastaly problémy, nechtěl o ničem vědět.

	Eddie dumal, jak všichni přišli na to, že líže smetanu. Do hajzlu – on sám dělal všechnu práci, sjednával smlouvy v různých zemích, staral se o peněžní převody. Kdyby přišlo na věc a někoho by zabásli, byl by to on. Proč by si tedy nevzal víc než dohodnutý díl?

	Dohodnutý díl však zdaleka nečinil milion dolarů. Carlos Bonnatti zjistil, že krade, a chtěl, co mu náleželo.

	Leslie chodila za Eddiem po domě s ustaraným výrazem: „Můžu ti nějak pomoct?“ ptala se už podesáté.

	Neměl náladu na představení starostlivé manželky. „Tím, že budeš zticha.“

	Došlo mu, že jediným způsobem, jak rychle získat ty peníze, je prodat jejich jediný majetek.

	„Musíme nabídnout dům k prodeji,“ oznámil. „Zavolej realitku a řekni jim, že potřebujeme prodat za hotové a že to potřebujeme jako včera.“

	Leslie vypadala zdrceně, nicméně udělala, oč ji požádal, ačkoli oba věděli, že to nebude dost rychle.

	Teď když Eddie cítil v zádech Bonnattiho hrozivý dech, nevěděl, co jiného by mohl udělat. Cítil, že to bude špatný den už od okamžiku, kdy vstal. Byl pátek. Nad pláží se převaloval těžký smog. Cítil víc než jen depresi. Pře valil se přes postel, sáhl po telefonu a zavolal Kathleen Le Paulové: „Přijeď do mého domu,“ nařídil, „potřebuju meditaci.“

	„Neprovádím podomní prodej,“ řekla jadrně, ne zrovna moc nadšená, že jí zavolal.

	Hlava se mu mohla rozskočit. „Teď nechodím do práce.“

	„Všimla jsem si. Kdybys mi dal vědět, mohla jsem si ušetřit cestu.“

	„Poslouchej, zlato. Mám chřipku. Co ode mě chceš? Přijď ke mně domů. Přines zboží.“

	„Platíš hotově?“

	„Jo.“

	„Za minulý týden mi ještě visíš patnáct set.“

	„Čeká to tady na tebe.“

	Nerada souhlasila, domluvili si polední setkání.

	Leslie byla v kuchyni a smažila vajíčka na slanině. Z té vůně mu bylo na zvracení. „Dělám ti snídani,“ prozpěvovala. Pro jeho náladu byla zatraceně moc rozjásaná.

	„Svleč se,“ řekl.

	Vystrašeně se otočila: „Co?“

	„Svleč se,“ zopakoval. „Co kdybys mi uvařila snídani s úplně holým zadkem?“

	„Eddie, nebuď takový,“ prosila ho úpěnlivě. V jejím hlase byla bolest, avšak přeslechl ji.

	„Zapomeň na to.“ Odebral se zpátky do koupelny. Měl špatný pocit. Chudák holka, vyléval si na ní zlost, ale copak by s tímhle mohl přijít za někým jiným?

	Za pět minut ho Leslie překvapila. Vešla do ložnice a na sobě neměla nic než lodičky s vysokými podpatky a nařasenou zástěrku s náprsenkou.

	Takové tělo! Poprvé po několika týdnech pocítil, jak se v něm rozproudily staré šťávy. „Hele,“ řekl, „pojď k papínkovi!“

	„Přesně tak sis to přál, že ano?“ zeptala se mazlivě.

	„Nemyslel jsem to vážně,“ řekl a masíroval jí prsa. „Ale teď když jsi tady…“

	Položil se a nechal ji udělat všechnu práci. Byla velmi dobrá herečka. Na holku z Iowy toho znala opravdu dost.

	Později zhltl snídani, hodil do sebe několik vodek, vykouřil jointa a šel se projít po pláži.

	Když se vrátil domů, v jeho obýváku seděl Carlos Bonnatti.

	Leslie, ve tváři celá bílá, řekla: „Nevěděla jsem, že čekáš společnost.“

	Eddie se podíval na Carlose. Cítil mravenčení po celém těle. „Ani já ne.“

	Carlos Bonnatti byl pořízkovitý muž mezi čtyřicítkou a padesátkou, měl drobně kudrnaté vlasy, povislá víčka, nažloutlou pokožku a netečný výraz.

	„Jel jsem kolem,“ řekl blahosklonně. „Myslel jsem si, že bych se mohl zastavit.“

	„Odkdy se projíždíš tady v okolí?“ zeptal se Eddie se zlostným pohledem.

	Carlos mávl rukou. „Od té doby, co mi dlužíš milion,“ řekl, „a od té doby, co nedostávám odpovědi na své otázky. Došlo mi, že si asi budu muset vyrazit na menší výlet a zjistit, jak se věci mají. Co mi k tomu řekneš ty sám, Eddie?“

	Leslie postávala vzadu v místnosti strnulá hrůzou. Už v okamžiku, když přímo před jejími dveřmi vystoupil z dlouhé černé limuzíny Carlos Bonnatti se dvěma těžkými váhami, věděla, že se něco děje. Když otevřela dveře, ani se nezeptal, jestli může dál, prodral se přes ni a stručně prohlásil: „Přijel jsem za Eddiem,“ jako by to bylo dostatečné vysvětlení.

	„Neměl jsi sem jezdit,“ bručel Eddie. „Nemám tyhle sračky zapotřebí. Dostaneš svoje peníze, říkal jsem ti to minulý týden.“

	„Minulý týden byl minulý týden,“ řekl Carlos, „a teď je teď. Chci svoje peníze do pondělí, jinak víš, co můžeš čekat.“

	„Vyhrožuješ mi?“ dotazoval se Eddie, plný předstírané odvahy.

	„Můžeš tomu říkat vyhrožování, jestli chceš,“ odpověděl Carlos jemným hlasem. „Měl bys vědět jednu věc – Carlos Bonnatti nevyhrožuje, Carlos Bonnatti se stará, aby se věci staly. Buď dostanu svou pohledávku do pondělka, nebo jsi mimo byznys. Vlastně,“ Carlos se postavil na nohy, „spíš by ses mohl dostat do situace, kdy už nebudeš dělat byznys s nikým.“ Na cestě ke dveřím se zastavil a dotkl se Lesliina obnaženého ramene. „Hezounká manželka,“ řekl. „Moc pěkná.“ A pak odešel.

	Eddie odběhl do koupelny a zvracel. Když se objevil znova, Leslie seděla a vysílala k němu tázavé pohledy – ty zatracené velké oči na něj zíraly v očekávání odpovědi a vysvětlení.

	„Pojedu za Mickeym,“ řekl rychle. „Nedělej si starosti, holčičko, ještě dneska to vyřeším.“

	„Uděláš to?“

	„Slibuji.“

	Objal ji a odspěchal ven ke svému autu.

	Teď byla řada na Leslie, aby se bezcílně potulovala domem. Nevěděla, co má dělat. Věděla jen to, že Eddie byl v průšvihu a že musí existovat způsob, jak by mu mohla pomoci. Zvedla telefon a vytočila číslo madam Loretty.

	Jakmile se jí ozvala stará dáma, Leslie jí vzlykavě vypověděla celý příběh: „Můžete mi pomoci?“ žadonila.

	„Odejdi od něj,“ radila jí madam Loretta. „Jsi pořád mladá a krásná. Na světě je spousta jiných mužů. Přijď zpátky do práce. Najdu ti jiného.“

	Leslie to šokovalo: „Ale já nechci nikoho jiného,“ protestovala. „Miluji Eddieho.“

	„Láska nepřináší dobro,“ varovala ji madam Loretta. „Stáhne tě s sebou. Už jsem to viděla mockrát. Odejdi od něho, Leslie, dokud není příliš pozdě.“

	„Ne,“ odvětila Leslie. „Eddieho bych nikdy neopustila. Miluji ho.“

	„Potom ti nemůžu pomoci,“ řekla odměřeně madam Loretta a zavěsila telefon. 

	 


 

	41. KAPITOLA

	 

	Na Pacific Coast Highway rozjel Eddie Kane své bílé maserati na plné pecky. Když se dostal na volnou cestu, opravdu to rozpálil.

	Po několika minutách ho zastavil policajt na motorce.

	Ten policajt byl hezký jako filmová hvězda a vykračoval si to přímo k Eddieho okýnku: „Hej, chlape, chceš urvat světový rekord nebo co?“ řekl a vytahoval si notes.

	Eddie vycítil, že se s ním bude moci domluvit.

	„Poslyš, no… mám rande, víš, jak to chodí.“

	Policajt se zasmál. Samozřejmě věděl, jak to chodí.

	„Hezké auto,“ poznamenal a v ruce držel pero připravené ke psaní.

	„Taky jsem se na něj nadřel,“ řekl Eddie a pokoušel se, aby to znělo pokorné.

	„Pils?“ zeptal se policajt.

	Eddie se zasmušile usmál. Věděl, že vypadá jako pobuda. Jen to auto mu dávalo nějaký kredit. „Kdo – já?“ řekl. „Mluvíte vážně?“

	Policajt se pohupoval dopředu a dozadu na podpatcích svých bot. „Ano, mluvím vážně. Pil jsi?“

	Eddie se zmohl na přátelský úsměv. „Dovolte, abych se představil. Eddie Kane. Vedoucí distribuce studia Panther. Hele – nepomýšlel jsi někdy na hereckou kariéru?“

	„Jo, myslel jsem na to,“ řekl policajt. „A kdo nemyslel, v tomhle městě?“

	„Něco ti povím,“ řekl Eddie svým přesvědčovacím hlasem. „Dám ti svou vizitku. A zavolej mi do studia. Uvidíme, jestli si tě budu moci poslechnout.“

	Policajt se zasmál.

	Eddie vylovil vizitku. „Myslím to vážně. Čemu se směješ?“

	Policajt se znovu zasmál: „Už jsem slyšel různé příběhy o tom, jak někoho objevili, ale tohleto je směšné!“

	„Máš charisma,“ řekl Eddie, který se snažil využít příležitosti. „Vypadáš dobře. Máš smysl pro humor. Takže toho nech – já se pokusím pomoct tobě a ty teď můžeš pomoci mně. Nech mě jet, jo? Jedu pozdě na schůzku.“

	To byla jediná dobrá věc, která se toho dne Eddiemu přihodila. Policajt si strčil vizitku do kapsy a zamával mu na cestu.

	Eddie se touto příhodou nedal odradit a do studia jel nezměněnou rychlostí a na plný plyn.

	Mickey měl právě schůzku se scenáristou jednoho svého zvláštního projektu. Když se Eddie vřítil do jeho kanceláře, strnul překvapením.

	Lucky ho nechala bez dotazu projít. Byl to její poslední den ve studiu a bylo jí jedno, co se děje.

	Scenárista, seriózní mladý muž, vyskočil na nohy, jakmile Eddie vstoupil. Se svým desetidenním strništěm na tváři, pomačkaným oblečením a divokýma očima podlitýma krví a vypadal Eddie jako šílenec.

	„Odsral jsem to za nás oba,“ řval Eddie, opřel se oběma rukama o Mickeyho stůl a zlostně se na něho díval. „Carlos Bonnatti přišel ke mně domů. Do mého zatraceného domu, prokrista! Už dost, Mickey. V tomhle jedeš se mnou a nemáš z toho jak ucuknout. Panther mu musí zaplatit.“

	Mickey přimhouřil oči. Tak takhle to dopadá, když chceš pomoci příteli? „Luce!“ zařval.

	Nic.

	„Pošlete sem ochranku!“ křičel.

	„Zavolej sem ochranku a budeš mít víc problémů, než sis myslel, že existuje,“ ječel Eddie a uchopil Mickeyho za klopy jeho sportovního saka. „Půjdu za Abem Pantherem. Vykecám to. Tvoje tlustá prdel nebude stát ani za pěťák!“

	Scenárista se pomalu a pozorně posunoval ke dveřím. Už slyšel o tom, jak to vypadá, když se rozběsní dva vyšinutí maniaci. Občas mají i pistole. Tohle mohlo špatně dopadnout. „Přijdu později, pane Stolli,“ řekl.

	„Dej ruce pryč z mého saka,“ zavrčel Mickey na Eddieho.

	„Seru na tebe.“

	Začali se potýkat.

	Scenárista uprchl z kanceláře a práskl za sebou dveřmi.

	Lucky se na něho od stolu podívala.

	„Volala jste tu ochranku?“ zeptal se scenárista naléhavě.

	„Domnívám se, že si to dokážou vyřešit sami mezi sebou, nemyslíte?“

	Zavrtěl hlavou a vyběhl ven. Byl placený za psaní, ne za účast na rvačkách z osobní nevraživosti. 

	 

	*

	 

	Právě když se zotavovala z chladného přístupu madam Loretty, zazvonil dveřní zvonek. Leslie se váhavě podívala přes kukátko. Za dveřmi stála nějaká žena. Dobře oblečená, silně nalíčená žena. „Ano?“ zavolala Leslie. „Co pro vás mohu udělat?“

	„Kde je Eddie?“ zeptala se žena podrážděně.

	„Není tady.“

	„Doprdele! Byli jsme domluvení.“

	„Já jsem paní Kaneová,“ řekla Leslie a pokoušela se o sebejistý tón. „A kdo jste vy?“

	„Kathleen Le Paulová. Otevřte konečně ty zatracené dveře.“

	Leslie dveře zdráhavě o několik centimetrů pootevřela, bezpečnostní řetízek nechala na místě. „Co chcete?“ zeptala se.

	„Eddie mi řekl, abych za ním v poledne přijela,“ řekla Kathleen. „Nejela jsem celou tu cestu pro nic za nic. Nechal mi ty peníze?“

	„Jaké peníze?“

	„Peníze za jeho… dodávku. Mám pro něho balíček.“

	„Kolik vám dluží?“ zeptala se Leslie zvídavě.

	„Patnáct set dolarů v hotovosti,“ odpověděla Kathleen a pomyslela si, že na tohleto už začíná být trochu stará. Kdyby se tak Umberto Castelli rozvedl se svou tlustou kolumbijskou ženou a přestěhoval se do Los Angeles, mohla žít v přepychu místo toho, aby dělala pěšáka.

	„O vás ani o žádných penězích se nezmiňoval,“ řekla Leslie.

	Kathleen netrpělivě poklepávala svou chanelovskou lodičkou o chodník. „Podívejte se,“ řekla příkře. „Možná že zjistíte, že mi tu něco nechal.“

	Leslie jí zavřela dveře před nosem a odcupitala do ložnice. Naštěstí našla na Eddieho šatníku svazek bankovek. Na okamžik si nebyla jistá, co by měla dělat. Pokud odmítne ten balíček převzít, Eddie bude šílet. A možná že bude zuřit i v případě, když to vezme. Rychle přemýšlela a pokusila se mu dovolat na telefon v autě. Nikdo se neozval.

	V té době už Kathleen Le Paulová znovu bouchala na dveře.

	Leslie spěchala zpátky.

	„Nebudu tady venku stát celý den,“ reptala Kathleen Le Paulová. „Máte ty peníze nebo ne?“

	Leslie se zhluboka nadechla a rozhodla se zaplatit. Vrátila se k jeho šatníku, odpočítala patnáct set dolarů a předala je té ženě.

	Kathleen je s ní vyměnila za balíček a odešla.

	Když byla pryč, Leslie ten malý, dobře zabalený balíček zanesla do kuchyně, položila ho na stůl a otevřela ho kuchyňským nožem.

	Uvnitř byl lesklý pytlíček naplněný bílým práškem.

	Leslie pytlíček opatrně rozřízla a vysypala prášek na stůl.

	Kokain.

	Ničil jim život.

	Stál je všechny peníze a mršil jejich manželství.

	Věděla, co musí udělat. 

	 


 

	42. KAPITOLA

	 

	Vědomí, že jde o poslední den jejího utrpení, bylo nádherné. Po dnešku bude svobodný člověk. Už žádná Lucy – tichá, poslušná, malá sekretářka. Za pár hodin se vrátí ke své vlastní identitě – Lucky Santangelová. Vítěz shrábne všechno. Bylo páteční poledne a v závěru toho dne už tam nebude. Věděla, co udělá nejdřív. Spálí tu zatracenou paruku a příšerné šaty. Roztříská ty ohavné brýle. Pak bude kolem té slavnostní vatry tancovat a provolávat díky jako šílená. Potom nasedne do prvního letadla do New Yorku a bude s Lenniem.

	Ach… nemohla se dočkat. Dlouhý společný víkend, přesně to oba potřebovali. Velmi dlouhý víkend, a budou si nahrazovat dobu, kdy byli oddělení. A během toho víkendu mu sdělí všechny ty noviny.

	Drahý manželi, přivezla jsem ti dárek. Doufám, že se ti bude líbit.

	Přirozeně povedou studio Panther společně. To bude nádhera!

	Bobbymu brzy skončí škola a bude mít letní prázdniny. Se svou chůvou pojede přímo do Kalifornie. A Lennie říkal něco o tom, že by se k nim měla připojit Brigitta. Zdá se, že to bude to nejkrásnější léto. Opravdová rodinná událost. Možná se jí podaří přesvědčit i Gina, aby přijel na jeden či dva týdny.

	Když se Eddie Kane prohnal její kanceláří jako nepříčetný maniak, nevěnovala tomu velkou pozornost. Eddie Kane byl Mickeyho problém, ne její. Vlastně i Mickey se měl počínaje dneškem potýkat se spoustou problémů – v neposlední řadě v pondělí zjistí, že je bez práce.

	Plán vypadal takto – dneska odsud odejde. V šest hodin je schůzka v Abeho domě, kde podepíší závěrečné listiny za účasti právníků obou stran. A když bude vše podepsáno, stvrzeno a doručeno, studio Panther bude oficiálně její. Abe si vyžádal, aby mohl v pondělí sám oznámit, že studio bylo prodáno. Už zaslal spěšný telegram své druhé vnučce Primrose a jejímu manželovi Benu Harrisonovi, kterým je přizval na pondělní setkání.

	Abe se rozhodl, že poprvé po deseti letech osobně navštíví studio. „Nemůžu se dočkat, až uvidím, jak se tváří,“ říkal nadšeně Lucky. „Nemůžu se dočkat, až jim tě představím, holčičko.“

	S vyhlídkou na víkend s Lenniem byla připravená na všechno. Hluk vycházející z kanceláře Mickeyho Stolliho začínal nabírat na intenzitě. Lhostejně přemítala, kdo dostane výprask. Ve rvačce by vsadila peníze na Mickeyho. Byl menší než Eddie, taky starší, ale měl opravdovou sílu. Mickey byl pouliční rváč. Tuto kvalitu v něm poznala na první pohled. Z kanceláře vyběhl Mickeyho scenárista s vyděšeným výrazem ve tváři.

	Interkom na jejím stole bez ustání zvonil. „Zavolejte ochranku,“ ječel Mickey. „Ať přijdou hned.“

	Slyšela Eddieho zvýšený hlas: „Nezahrávej si se mnou, Mickey, protože si zahráváš se zlým hochem.“

	„Já že si zahrávám se zlým hochem?!“ křičel Mickey. „Já? Zklidni to, ty sráči, a ztrať se mi, sakra, z očí!“

	Lucky zavolala na přední bránu. „Můžete prosím poslat ochranku do kanceláře pana Stolliho?“ požádala.

	„Jistě, madam,“ odvětil jeden ze strážných. „Je to naléhavé?“

	„To záleží na tom, čemu říkáte naléhavé,“ řekla chladně.

	„Je v ohrožení život?“

	„Dost.“

	Ještě než mohl strážný dorazit, Eddie odtamtud vyrazil s krvavým nosem.

	Hmmm, pomyslela si Lucky, měla jsem pravdu. Při rvačce má navrch vždy pouliční rváč. Eddie není přece jen tak mrštný a obratný. Příliš mnoho ponocování a příliš mnoho kokainu. Mickey se vynořil ze své kanceláře s hrozivým vztekem: „Ty blbá couro!“ ječel. „Nikdy nikoho nepouštěj dovnitř, pokud ti to neřeknu já sám. I kdybys měla sebou praštit před dveře a oni by po tobě šlapali, nikoho nepouštěj dál. Říkám to dost jasně?“

	„Ne,“ řekla bezvýrazně a pokoušela se ignorovat fakt, že na ni křičel „blbá couro“. Člověk, který nazve Lucky Santangelovou blbou courou, z toho nemůže vyváznout bez úhony.

	„Cože?“ snížil hlas.

	„Ne, nerozumím vám,“ řekla vyrovnaně. „Nedovolím, aby po mně lidé šlapali. Určitě se kvůli vám neohrozím.“

	Nevěřícně na ni zíral. Sekretářka – a odmlouvá?

	„Snažíte se o to, abych vás vyhodil?“ zeptal se zuřivě a kolébal se přitom dopředu a dozadu.

	Pokrčila rameny: „Můžete udělat, co uznáte za vhodné. Záleží na vás.“

	Nemohl uvěřit svým uším. Až doposud to byla perfektní sekretářka. Zapírala ho do telefonu, starala se o jeho schůzky, vařila mu kávu, vymačkávala ovocnou šťávu. Snad by mu mačkala i koule, kdyby ji o to požádal. A teď si otevírá hubu. Ježíši Kriste!

	Odsupěl zpět do své kanceláře a práskl za sebou dveřmi. Kdy už se, sakra, vrátí Olive? 

	 

	*

	 

	Lucky se v jídelně naposledy naobědvala jako Luce.

	Když dojedla, zašla ke stolu Harryho Browninga a řekla: „Vadilo by ti, kdybych si přisedla?“

	Vzhlédl, nerad, že ji vidí. „Vadilo,“ řekl krátce.

	„Ráda bych ti něco vysvětlila,“ řekla. Vždy se vůči Harrymu cítila trochu provinile. Kdyby věděla, že je alkoholik, nikdy by mu té osudné noci se zapékanými rybami v těstíčku nenalévala likér. Posadila se: „Harry…,“ začala.

	„Pro vás pan Browning,“ přerušil ji.

	„Jsem si jistá, že ti došlo, že tady hraju takovou zvláštní hru.“

	„Já vím, co děláš,“ řekl Harry. „Celé studio ví, co jsi zač.“

	Zvedla obočí: „Co jsem zač?“

	„Špion Abeho Panthera. Poslal tě, abys spala s Mickeym Stollim.“

	Začala se smát: „Cože?“

	„Řekla jsi přece Brendě z kanceláře Eddieho Kana, že jsi spala s Mickeym Stollim,“ řekl vztekle Harry. „Už to ví celé studio.“

	Lucky se při pomyšlení, že by si měla něco začít s Mickeym Stollim, málem zadávila. „Děláš si ze mě legraci? Když jsem to Brendě říkala, nemyslela jsem to vážně.“

	Harry ťukal prsty do stolu. „Hloupý vtip,“ řekl ponuře.

	„To víš, že jo,“ souhlasila. „Každopádně – co jsi myslel tím, že o tom ví celé studio?“

	„Brenda to všem řekla. Všem sekretářkám, poslíčkům, asistentkám. A ti to předali dál.“

	Ach, jak nádherné! vzdychla si. To mám ale hezkou pověst. Spím s Mickeym Stollim, tím mužem mých snů!

	„Ve studiu si tedy každý myslí, že jsem Abeho špionka?“ zeptala se.

	„Ne,“ odvětil krátce Harry. „To vím jen já. Domnívám se, že proto spíš s Mickeym Stollim. Pan Panther ti to nařídil.“

	Začínalo ji to otravovat. „Nech toho, Harry. Já s Mickeym nespím. V pondělí bude všechno jasné.“

	„Ano?“ podezřívavě se na ni podíval.

	„Ano,“ kývla hlavou a zvedla se od stolu. „Nezapomeň. V pondělí ráno. Začnou se tady dít věci!“ 

	 

	*

	 

	Ve tři hodiny zavolala Abigaile Stolliová. Měla rozrušený hlas, ostrý a rozkazovačný, jako by měli všichni vyskočit, jen co ji uslyší. „Kdo je tam?“ zeptala se.

	„Luce,“ odpověděla Lucky. „A s kým mluvím já?“

	„S paní Stolliovou,“ řekla Abigaile nadutě. „Vy jste ta nová dívka?“

	„Jsem tady několik týdnů,“ odpověděla Lucky.

	„Kdy se vrátí Olive?“ vyptávala se Abigaile, jako by bylo pod její úroveň bavit se s Lucky.

	„Brzy,“ odpověděla Lucky.

	„Objednala jste nám auto?“

	„Jaké auto, paní Stolliová?“

	„Naši limuzínu pro večerní premiéru. Přece o tom musíte vědět.“

	„Nebylo mi známo, že potřebujete auto.“

	Abigaile vybuchla: „Můj Bože! Copak se o všechno musím starat já? Copak vám to pan Stolli neřekl? Potřebujeme studiovou limuzínu s naším obvyklým řidičem. A to auto musí být zásobeno šampaňským Cristal a vodou Perrier. Ach, a před domem ať stojí v šest třicet. Ne v šest dvacet pět nebo šest třicet pět. Šest třicet. Zařiďte to.“

	Lucky došla k názoru, že Abigaile a Mickey vytvářejí dokonalý pár. Z obou laskavost přímo čiší.

	„Dohlédnu na to, paní Stolliová,“ řekla perfektní sekretářka.

	„Kde je můj manžel?“ zeptala se navztekaně Abigaile.

	Na chviličku měla Lucky nutkání říct: „Proč nezkusíš zavolat k Warner? Víš, k té černé policajtce, kterou tvůj manžel šoustá dvakrát týdně už bůhvíjak dlouhou dobu!“ Namísto toho odpověděla: „Nemám ponětí, paní Stolliová. Ale určitě mu vyřídím, že jste volala.“

	„Udělejte to,“ vyštěkla Abigaile a práskla sluchátkem.

	Lucky zavolala na dispečink. „Marty,“ řekla, „paní Stolliová potřebuje na dnešní večer vůz. Ne její obvyklou limuzínu. Vyžádala si jeden z těch malých sedanů. Ano? Přistavte ho k jejímu domu v šest čtyřicet pět. Děkuji vám.“

	Když byl Mickey bezpečně vzdálen z kanceláře, zavolala Boogiemu: „Zajistil jsi na dnešní večer letadlo?“

	„Všechno klaplo,“ odpověděl.

	„A zjistil jsi, kde je Lennie?“

	„Ano.“

	„Co bych si bez tebe počala, Boogie?“

	„Dostala by ses do spousty problémů.“

	Sama pro sebe se usmála. Asi měl pravdu. 

	 


 

	43. KAPITOLA

	 

	„Mickey,“ zeptala se Warner, „stýkáš se ještě s jinými ženami?“ Mickey se na ni překvapeně podíval. „Co to je za pitomou otázku? Proč bych se měl stýkat s jinými ženami?“

	„Jenom se ptám,“ řekla Warner. „Nemůžu se zeptat?“

	Její tón se mu nelíbil: „Můžeš si dělat co chceš, ale tahle otázka je pěkně pitomá.“

	Warner se na něho upřeně dívala. Celý den měl špatnou náladu. Obvykle jeho nálady respektovala a chodila kolem nich po špičkách, ale dneska vyslechla jeden znepokojující klep, který jí vrtal hlavou. Jistí policajti z mravnostního oddělení se ochomýtali kolem bordelu v Hollywood Hills. Prvotřídní podnik vedla žena jménem madam Loretta a podle toho, co zaslechla v šatně, tam často chodilo množství významných a vlivných osobností z filmového průmyslu. Mezi jinými padlo i jméno Mickey Stolli.

	Mickey se zvedl z Warneřiny postele. To milování nestálo za nic. Snad byl čas popojít o dům dál.

	„To mě vážně sere, když mi dáváš takové otázky,“ řekl otráveně. „Kdybych chtěl něco takového poslouchat, tak bych mohl rovnou zůstat doma se svou ženou. Proč bych chodil sem?“

	Warner přemýšlela, jestli Mickeyho jeho vina ještě více rozzuřovala. Zatnula zuby a nic neřekla. Místo toho rychle odešla do maličké kuchyňky a zapnula konvici.

	„Nedal by sis kafe?“ zavolala na něj. Parchant! Zahrává si s jinými ženami – hlavně s děvkami – a s tím se nemínila smířit. To teda ne.

	„Co se to pokoušíš udělat, zabít mě?“ sýčkoval, když za ní přišel do kuchyně. „V kávě je hrozně moc kofeinu. Musím si hlídat životosprávu.“

	Vyštěkla na něj říznou odpověď. Mickey sledoval svou životosprávu, jen když se mu to hodilo. S kým si to zahrává? „Nezapomněl jsi mi na dnešní večer zajistit ty lístky?“ zeptala se se stisknutými rty.

	„Co?“ Mickey vypadal provinile.

	Vypochodovala z kuchyně. „Slíbil jsi mi čtyři lístky na Podvodníka, nevzpomínáš si?“

	„Ach Bože,“ zamumlal přímo za ní. Přirozeně na to zapomněl, požádala ho o to před několika měsíci, Johny Romano byl jeden z jejích nejoblíbenějších herců. Doprdele! Dal jí podepsanou Johnyho fotku – nebylo to snad dost? Teď musela mít ještě i lístky na tu podělanou premiéru.

	Sáhl po telefonu. „Luce,“ řekl, když jeho hloupá sekretářka zvedla telefon. Hned v pondělí ji vyhodí. Přivede si Brendu, tu hezkou černou dívku z kanceláře Eddieho Kana. Aspoň bude mít někoho, na koho je příjemné pohledět.

	„Ano, pane Stolli?“

	„Zajistěte mi čtyři další lístky na dnešní premiéru. Nemusí to být dobrá sedadla. A chci je… uh… raději je pošlete…“ Zakryl mluvítko telefonu. „Warner, nemůžu jim dát tvoji adresu. Kam mám ty lístky nechat poslat?“

	„Proč jim nemůžeš dát moji adresu?“ dotázala se Warner útočně.

	„Protože by to nebylo moc chytré.“ Začínala mu vážně hrát na nervy.

	„Vyzvednu si je,“ řekla. „Dneska pojedu tím směrem.“

	Myšlenka na to, jak si Warner do jeho kanceláře přichází vyzvednout lístky na Podvodníka, byla tak nepříjemná, že si ji ani nechtěl připustit.

	„Nejlépe bude, když je nechají v pokladně,“ řekl rychle, „na tvoje jméno.“

	„To vyhovuje tobě.“

	„Nechte je v pokladně na jméno Franklinová,“ zamumlal do telefonu, zavěsil a vrátil se k ní.

	„S kým tam vlastně půjdeš?“

	Mrštila po něm pohledem. „Nestarej se, Mickey. K tobě ani ke tvé ženě se nepřiblížím.“

	Nelíbil se mu způsob, jakým to řekla, ani to, jakým směrem se ubíral jejich vztah. Všechny ženy jsou nakonec stejné. Všechny skončí u sekýrování a chtějí víc, než je rozumný člověk připraven dát.

	„Dobře, dobře,“ řekl a natáhl se po svém oblečení. „Musím se teď oblíct a vypadnout odsud.“

	Ta scéna s Eddiem ho vyvedla z míry. Nenáviděl scény a vyhýbal se pěstním soubojům. Bůhví co Eddie bude dělat dál, nemá moc vyrovnanou povahu. Kdyby nebyla Leslie tak blbá, už dávno by ho dala na protidrogové léčení.

	Při zpáteční cestě do studia se Mickey cítil neuspokojeně a roztěkaně. V tom odbočil a zamířil k madam Lorettě. Najednou si uvědomil, že Ford Werne měl pravdu. Zaplať za to a vyhneš se katastrofě. Zaplať za to a máš svůj život ve vlastních rukou.

	Madam Loretta ho vřele přivítala. Žádné potíže. Žádné požadavky na lístky. Žádné otázky.

	„Koho pro mě máte dnes?“ zeptal se, jako by si v supermarketu povídal s řezníkem o koupi lepšího kousku masa.

	„Krásnou Orientálku,“ nabídla mu madam Loretta uhlazeně. „Velmi milá. Velmi sladká. Velmi talentovaná. Bude se vám líbit.“

	„Ano,“ řekl Mickey a těšil se, jak bude hýčkán. „Bude se mi to líbit.“ 

	 

	*

	 

	Eddie zavolal Kathleen Le Paulové z auta. „Omlouvám se,“ mumlal, „zapomněl jsem na to.“

	„Všechno je v naprostém pořádku,“ odvětila chladně Kathleen. „Tvá žena mi dala ty peníze.“

	Eddie to šokovalo. „Dala?“

	„Přece jsi mi je tam nechal?“

	„Ano, ano, jistě. Musel jsem běžet do studia. Neočekávaně.“ Kathleen si zhluboka vzdychla. „Teď už to bude jenom dobré, Eddie.“

	„Díky tobě ne.“

	„Co tím myslíš?“

	„Představila jsi mě Carlosi Bonnattimu. Teď mám velké problémy.“

	„Jaké problémy?“

	„Nehřej na mě, že jsi o tom ještě neslyšela. Je toho plné město.“

	Kathleein hlas byl jako ocelové ostří: „Ty jsi ho vážně okradl?“

	„Snažil jsem se obstarat si živobytí. To je všechno – živobytí,“ bránil se. „Je to snad zločin? Studio to zaplatí.“

	„Eddie, Eddie, ty se nikdy nepoučíš, viď? S chlápkama jako Carlos si nezahrávej. Pokud to uděláš, mohl bys za to zaplatit životem.“

	Ježíši Kriste! Eddie neměl nejmenší touhu zaplatit životem. Přemýšlel o útěku na Havaj, kde si jednou hezky užil. Spousty levné trávy a nádherné přítelkyně.

	Ale moment, nezapomíná přitom na Leslie? Co udělá s ní?

	Kriste! Jak mohl dopustit, aby se dostal do takových zmatků?

	Jak mohl dopustit, aby se roztříštil jeho perfektní život? 

	 

	*

	 

	Ten sestřin telefonát Abigaile překvapil.

	„O co tady vlastně jde?“ vřískala až z Londýna.

	Abigaile se celá třásla potlačovaným vztekem. Primrose dokázala všechno udělat tak, aby to vypadalo jako její chyba. Kampak se poděly takové příjemné zdvořilosti jako například: „Jak se máš? Jsou tvoje děti v pořádku?“ Ne, Primrose šla přímo na věc, jako by jí Abigaile dlužila vysvětlení.

	„Netuším, o čem mluvíš,“ vyhrkla.

	„O tom telegramu,“ netrpělivě odpověděla Primrose.

	„O jakém telegramu?“

	„Ale proboha! Jenom teď nezačni předstírat, že o tom nic nevíš. Ben zuří.“

	Abigaile mluvila pomalu a klidně, aby se ujistila, že její sestra rozumí každému slovu. „Primrose, nenapadá mě nic, co by tě mohlo znepokojovat.“

	„Ben a já jsme dneska dostali telegram od dědy,“ řekla Primrose vyčítavým hlasem, jako by o tom Abigaile byla povinna vědět.

	Abigaile to překvapilo: „Ano? A co se v něm píše?“

	„Píše, že si přeje, abychom přijeli v pondělí ráno na naléhavou schůzku.“

	Abigaile se zamračila. Mělo to něco společného s její nedávnou návštěvou u starého Abeho? Připravoval se snad na to, že oznámí Primrose a Benovi, jak se Mickey bez jeho vědomí pokoušel prodat studio? Povzdechla si: „Opravdu nevím, o co jde.“

	„Vůbec se nám to nehodí, to je vše, co k tomu můžu říct,“ zasupěla Primrose. „Uvědomuješ si, že musíme nasednout do letadla už zítra ráno? Takhle mi sotva zbývá čas na to, abych se sbalila. A navíc se musím domluvit ohledně dětí. Je to prostě velice nevhodné.“

	„Co kdybych ti zavolala zpátky?“ navrhla Abigaile, která ten hovor chtěla rychle ukončit. „Zavolám Mickeymu a uvidíme, jestli něco ví.“

	„Fajn,“ štěkla Primrose.

	Abigaile zavěsila. Nejsnadnější by bylo okamžitě kontaktovat dědu, ale bohužel nenašla tu odvahu. Abe by jí ve své stařecké neomalenosti řekl něco sprostého a urážlivého, jako třeba: „Nevyskakuj, holčičko, to není, sakra, tvoje věc.“

	Znovu vytočila Mickeyho číslo a opět se dovolala na jeho sekretářku. „Je už zpátky?“ zeptala se nedočkavě.

	„Není, paní Stolliová.“

	„Jste si jistá, že nevíte, kde je? Je to naléhavé.“

	Velmi přesvědčivé, pomyslela si Lucky. „No… mám tady číslo, které byste mohla zkusit…“

	„Dejte mi ho,“ řekla Abigaile hlasem, který nepřipouštěl diskusi. „Okamžik prosím.“

	Lucky odběhla do Mickeyho kanceláře, v rychlosti proběhla jeho soukromý telefonní notes a vyhledala Warneřino číslo.

	Ty jsi teda opravdová mrcha, Santangelová!

	No a co? Ten chlap mě nazval blbou courou. To má za trest.

	Vrátila se k telefonu a dala Abigaile číslo na Warner Franklinovou. Abigaile tam zavolala, předpokládala, že se dovolá do nějakého úřadu. „Je tam pan Stolli?“ zeptala se povýšenecky, když uslyšela ženský hlas.

	„Kdo to je?“ zeptala se Warner.

	„Jeho manželka.“

	„Vy voláte mně?“ řekla Warner „Prosím?“ řekla Abigaile.

	„To voláte mně?“

	Abigaile prožívala ten nejzmatenější den. „Ne, já nevolám vám,“ řekla napruženě. „Čí jste sekretářka?“

	„Já nejsem ničí sekretářka. Jsem Warner Franklinová,“ řekla své jméno, jako by ji Abigaile mohla znát.

	„Jste herečka?“ zeptala se Abigaile, která okamžitě vycítila nebezpečí.

	„Ne, nejsem herečka. Jsem policistka.“

	„Policistka?“

	„Přesně tak.“

	Abigaile byla zmatená.

	Warner se uklidnila: „A taky jsem milenkou vašeho muže,“ dodala a pomyslela si, že už bylo načase, aby se Mickeyho manželka dověděla o její existenci. 

	 


 

	44. KAPITOLA

	 

	V pátek odpoledne byly do Venus Mariina domu doručeny akcie IBM v hodnotě dvacet tisíc dolarů. Dorazila ze studia už brzy a našla osobně doručenou obálku. Uvnitř byla kartička od Martina. Nahoře bylo ručně vyraženo Martinovo jméno a dole stálo: Neříkej, že neplatím své sázky!

	Venus Maria zářila. Martin si to pochopitelně mohl dovolit, ale bylo příjemné vědět, že si vzpomněl. A také to byl chytrý způsob, jak zaplatit za svou sázku bez toho, že by použil hotové peníze.

	Jak by měla odpovědět? Muselo by to být něco originálního. Ron měl vždy plnou hlavu báječných nápadů, a tak mu zavolala. Přirozeně byl pryč. Šel spolu s panenkou Kenem nakupovat k Franku Segalovi na Melrose. Určitě se nevrátí dříve než za několik hodin.

	Hmmmm. Ron pravděpodobně pořizoval další nákupy pro svého milence, kterého už si i nastěhoval do svého domu. Určitě věděl, jak ten čas strávit.

	Přemýšlela, komu by ještě mohla zavolat. Naneštěstí neměla žádné blízké přítelkyně. V jejím postavení to bylo těžké. Byla bohatá, mladá a slavná. Měla vše, po čem ostatní hollywoodské ženy toužily. Závist byla velká.

	Ach ano, samozřejmě tady byly manželky mužů z vedení studia, ale ona neměla v úmyslu se důvěrně přítelíčkovat s Abigaile Štolbovou a podobnými. Jak se zdálo, neměly zájem o nic jiného než o dobročinné akce, nákupy návrhářských modelů a o dlouhé poklidné obědy, při kterých prodrbaly všechny lidi z města.

	Bylo by hezké mít jednu dobrou kamarádku, které by mohla důvěřovat. Vyrůstala v Brooklynu a vždy se od ostatních dívek lišila. Zatímco ony se poflakovaly v okolí nárožního krámku, chodily do kina a na rockové koncerty, vysedávaly na lavičkách, popíjely přitom sodu a flirtovaly s chlapci, Venus Maria musela spěchat ze školy domů a vykonávat své četné povinnosti. Starost o otce a čtyři bratry byla velice vyčerpávající. Občas se cítila jako novodobá Popelka. Nikdo z nich si toho nevážil. Pokládali to z její strany za samozřejmost.

	A pak potkala Rona, kluka ze sousedství. Teplouš ze sousedství, pomyslela si s hurónským smíchem.

	Práskli do toho od samého začátku. Dvě spřízněné duše, které se nacházely na všemožných místech v Brooklynu. Ron jí dodával odvahu, aby se trochu odvázala, bral ji s sebou na divoké výpravy na Times Square, pak se s gustem prošli po Broadwayi. Ona i Ron mluvili stejnou řečí. Showbyznys. Oba přesně věděli, co chtějí, a byli pevně rozhodnuti to dokázat.

	Svět velkých hvězd a sláva. Brooklyn nebyl tím nejlepším místem pro uskutečnění snů, takže nakonec odjeli pryč. Oba byli připraveni na těžkou dřinu. Venus Maria vždy snila o zpěvu, tanci a herectví. Bylo to pro ni vzrušení, hlavní poslání, vložila do toho své nejlepší schopnosti a většinou se jí podařilo uspět.

	Ron miloval tanec a spojení fantastických pohybů. Dřina a houževnatost je oba přivedly ke kýženému uznání. Venus Mariin otec a zbývající tři bratři bydleli stále ve stejném domě v Brooklynu. Nabídla se, že jim koupí něco lepšího. Nepřijali to, avšak její otec se nechal slyšet, že by se jim hodila nějaká hotovost navíc. Dva z nich byli ženatí. Venus Maria si představovala, jak jejich manželky teď vykonávají všechnu práci.

	Svému otci koupila zbrusu nový chevrolet a oběma bratrům dala po deseti tisících dolarů. Nikdo se neobtěžoval poděkovat. Milá rodina.

	A potom tady byl Emilio – přijel za ní do Hollywoodu, usídlil se v jejím domě a naříkal, když ho požádala, aby odešel. Od doby, kdy zmizel, od něj neslyšela ani jedno slovo. Ani obyčejné – „Díky, je to od tebe hezké, že za mě platíš nájem. Je hezké, že jsi mi půjčila auto.“

	Ano, byla bohatá, ale musela tvrdě pracovat, aby se dostala tam, kde byla. Od nikoho nedostala nic zadarmo.

	Zanesla obálku obsahující akciové certifikáty do své ložnice – prosvětlené rozlehlé místnosti s výhledem na obligátní hollywoodský bazén. Na jedné straně byla koupelna, na druhé tělocvična se zrcadly.

	V pracovně měla pověšenou svou obrovskou zvětšenou fotografii od Helmuta Newtona. Byl to zajímavý snímek. Seděla na taburetu, na sobě měla gymnastický dres v tělové barvě. Nohy složené pod sebe, zatímco tělo bylo vypjaté a hlava otočena do profilu. Vypadala sexy i nevinně, vyzývavě i cudně. Byl to její oblíbený snímek – vyfocený před Martinem.

	Se zahořklým úšklebkem si uvědomila, že její život spadá do dvou údobí – před Martinem a po něm. Možná že dříve na tom byla líp. Komu by taky prospěla posedlost po muži?

	Zmáčkla skryté tlačítko, fotografie se odsunula na stranu a odkryla středně velký trezor. Otáčením nastavila správnou kombinaci a trezor otevřela. Uvnitř schovávala pas, akciové certifikáty, dopisy od bývalých milenců a fotografii, na které byla společně s Martinem. Jednou v noci je vyfotil Cooper. Byla to jejich jediná společná fotka, kterou měla, a milovala ji. Seděli na pohovce v jejím obývacím pokoji. Martin ji držel kolem ramen a ona se na něj oddaně dívala. Proto si nemohla ten obrázek zarámovat a vystavit ho. Příliš riskantní. Bylo by to, jako by celému světu sdělovala: „Hele, tohle je můj přítel.“ A ona nechtěla, aby kdokoli jejich vztah odhalil. Martin se musí rozhodnout sám.

	Z jejího soukromého záznamníku se ozval hlas Johnyho Romana: „Hej, bejby!“ kňučel, „slíbila jsi, že se mi ozveš. Tady je Johny. Měla jsi mi říct, jestli jdeš dneska večer se mnou na moji premiéru.“ Ustýskané naříkání superhvězdy.

	Jistěže by Johny uvítal, kdyby tam přišla zavěšená do něj. Ať si média konečně zaslintají nad Johnym Romanem a Venus Marií. Takový výjev! Taková událost! A nemluvě o senzační publicitě pro jeho film.

	Po studiu se proslýchalo, že ten film je bomba. Ale takový je Hollywood – území reklamních triků a švindlů. Ten film by vydělal jmění bez ohledu na to, jaký je. Johny Romano by mohl chcát na Rodeo Drive a pořád by vydělával peníze! Proč jí vlastně volal? Nikdy mu neřekla, že by s ním chtěla jít.

	Ten člověk očividně nebral odmítnutí v potaz. Pořád jí volal a pořád mu říkala ne. Proč se obtěžoval? Mohl mít jakoukoli dívku, které se mu zachtělo. Jak je možné, že se tak upnul k myšlence získat právě Ji?

	Položila akciové certifikáty IBM a zavřela trezor. Potom, s pocitem viny, aniž by věděla z jakého důvodu, zvedla telefon a vytočila číslo Emiliova bytu.

	Emilio šel s dobou a pořídil si záznamník. „Emilio Sierra je pryč,“ ozýval se vzkaz. „Avšak Emilio Sierra by moc rád věděl, kdo mu volá, takže – vy zavoláte, já zavolám. Teď nezapomeňte – zanechte své číslo.“

	Počkala si na pípnutí a pak svěže řekla: „Emilio, tady je Venus. Jenom zjišťuju, jestli ses zabydlel.“

	Povinný telefonát. Vyřízeno. Ne že by mu byla něco dlužná. Ale přesto…

	Náhle se jí zastesklo po rodině, a tak se rozhodla zavolat svému otci. Nikdy její úspěchy neocenil. Každý měsíc radostně přijímal šek, který mu zasílala, ale neměl pro ni jediné slovo uznání. Samotnou ji štvalo, že pořád toužebně čeká na jeho pochvalu. Byla to prohraná bitva.

	Věděla jistě, že je doma, sedí před televizí se svým pivním břichem, plechovkou heinekenu, velkou pikantní pizzou a dvěma balíčky solených brambůrků.

	„Ahoj tati, tady je Venus,“ řekla, když zvedl sluchátko.

	„Virginia?“ odmítal používat její profesionální jméno.

	„Jo. Tak jak to jde, tati? Říkala jsem si, že se optám.“

	„Nemůžu si stěžovat,“ odpověděl stroze otec. „Proč voláš?“

	Proč volala? Měl její telefon, ale nikdy se neobtěžoval jí zavolat – jen jednou, když nadával na jeden její videoklip.

	„Vypadáš jako ňáká laciná kurvička,“ prohlašoval. „Jak si myslíš, že to mám v práci? Všichni chlapi si ze mě utahují.“

	To bylo na začátku. Když začaly plynout peníze, zdálo se, že na tom utahování zase tak moc nezáleží.

	„Volám, abych zjistila, jak se máš,“ řekla odměřeně a cítila se přitom hloupě – jako obvykle. „Nic důležitého.“

	„Jsme v pořádku,“ řekl stručně. „Bodly by nějaké peníze navíc.“

	To jsou mi novoty! „Promluvím se svým obchodním manažerem,“ řekla uvzdychaně. A tím byla rozmluva završena.

	Kdyby Martin Swanson odešel od Deeny a oženil se s ní, ta svatba by byla pěkná ztřeštěnost! Před očima měla svého otce a bratry smíšené s lidmi z newyorské vysoké společnosti a hollywoodskou smetánkou.

	Bože, měla takový hlad. Občas byla sláva mlýnským kamenem na krku. Kdyby nebyla tak slavná, mohla by naskočit do džípu, sjet k Fredu Segalovi, najít tam Rona a panenku Kena, mohli by se posadit do restaurace a pojídat vynikající klubové chlebíčky. Bůh odpustí, že nevypadala nejlépe, nebyla namalovaná a neměla upravené vlasy, ale lidé by říkali: „Hele, koukej, támhle je Venus Maria. Ve skutečnosti nevypadá tak dobře jako v klipech nebo ve filmech, že?“ A jiní by zase začali přicházet se žádostmi o autogram. Byla k nim vždy zdvořilá, ale po čase to začalo být hodně na obtíž. A žila ve strachu, že se jednou odkudsi objeví maniacký fanoušek, zařve „Děvko!“ a ubodá ji k smrti.

	Jejím obavám mohla rozumět jen jiná slavná osobnost. Například Cooper. Cooper chápal všechno. V podstatě to byl jediný člověk, se kterým si mohla opravdu promluvit.

	Natáčení Furianta spělo ke konci. Venus dokončila všechny své scény. Bylo to zvláštní, protože uprostřed natáčení se s Cooperem neustále hádali. Teď najednou zjistila, že jí chybí.

	Konec filmování byl velmi těžký. Během natáčení se každý stal členem velké rodiny – všichni pracovali na dosažení společného cíle. A když bylo po všem, člověk zjistí, že je najednou vydán všemu napospas a že už nemá tu rodinu, na které závisel. Bylo to bolestné odloučení.

	Rozhodla se mu zavolat.

	Byl ve své kanceláři ve studiu. „Copak?“ zeptal se vesele.

	„Říkala jsem si, jestli jdeš dneska večer na tu premiéru?“

	„Jsi duševně chorá?“ smál se. „Na Podvodníka bych nešel, ani kdyby mi za to platili šílený prachy.“

	„Co kdybychom si tedy zašli na něco k jídlu?“

	Pobavilo ho to. „Bavíme se tady o Spagu?“

	„Jestli chceš.“

	„To znamená, že nás spolu budou fotit,“ upozornil. „Co na to řekne Martin?“

	„Neříkám mu všechno, co dělám,“ bránila se.

	„To rád slyším. Povečeříme ve Spagu a dáme řeč.“

	Potěšilo ji to, avšak doufala, že nezískal špatný dojem.

	„Coopere, potřebuji s někým mluvit. Neříkám, že mi můžeš skočit na kosti.“

	„Kdy jsem se o to pokoušel?“ zeptal se rozhořčeně.

	„To víš…“

	„Srdíčko,“ řekl pevně, „nemusíš mít strach. V klidu povečeříme. Promluvíme si. Zavezu tě k tvému domu, vysadím tě před dveřma, potom pojedu domů a vyhoním si péro. Vyhovuje ti to?“

	Musela se zasmát. „Den, kdy by sis ty musel honit péro, by byl den D.“

	„Nebuď si tak jistá. Když se za každý rohem plíží AIDS, nemám zájem.“

	Nevěřila mu ani slovo: „Ale Coopere, prosím tě! To mluvíš se mnou!“

	Smutně se zasmál. „No asi jo. Ty mi to nezbaštíš, co?“

	Usmála se: „Ne.“

	„Kdy tě mám vyzvednout?“

	„V osm.“

	„Budu tam.“

	Položila telefon a cítila se celkem spokojená. Večer s Cooperem. Byl to přítel. Byl to stejně tak i Martinův přítel, což znamenalo, že pokud bude chtít, může o Martinovi mluvit celou noc.

	A právě to měla chuť udělat. 

	 


 

	45. KAPITOLA

	 

	Eddie si rukou otřel nos. Cítil zaschlou krev. Ponížení z toho, že dovolil, aby mu Mickey Stolli nařezal, bylo příliš velké. Čekal, že to nebude snadné, ale určitě ne tolik násilí. Mickey Stolli je zkurvysyn.

	Maserati ho zavezlo domů v rekordním čase. Vrazil do domu, vzteklý, připravený kohokoli nakopnout do zadku.

	Leslie na něj čekala. „Měla jsem o tebe starost,“ řekla, plná manželského zaujetí.

	Věděl, že se k ní chová špatně, ale nemohl si pomoct: „Kde je moje dodávka?“ To byla první slova, která vypustil z úst.

	Leslie se mu postavila tváří v tvář s široce otevřenýma očima, tak čistá. „Zaplatila jsem ženě, která sem přišla,“ řekla rozechvěle. „Tvůj dluh je čistý.“

	„Dobře, dobře, kde jsou ty věci?“ Neměl náladu na přednášku. Potřeboval se sjet. A rychle.

	Dívala se na něj. Jeho krásná žena.

	„Vyhodila jsem to, Eddie,“ řekla tiše. „Začínáme nový život.“ 

	 

	*

	 

	Abigaile jela celou cestu k bytu Warner Franklinové jako o závod. Když se dostala na správnou ulici, dvakrát objela blok, protože si nebyla jistá, kde zaparkovat. Abigaile už tolik roků parkovala s pomocí sluhů, že nevěděla, jak se bez toho obejít. Nakonec nechala svůj mercedes stát na červené čáře, přešla ke vchodu do domu a zmáčkla zvonek s jmenovkou Franklinová.

	Neosobní hlas jí oznámil, že má jít do třetího patra.

	S tlukoucím srdcem nastoupila Abigaile do výtahu. Co tady vlastně dělá? Bylo to šílenství.

	Jediný pohled na Warner a její srdce se téměř zastavilo. Tak tohle je Mickeyho přítelkyně. Tak tohle je ta žena, se kterou se tahá? Tento přes metr osmdesát vysoký ženský obr? Abigaile cítila, jak jí povážlivě buší srdce. Šlo snad o hloupý vtip?

	„Pojďte dál,“ řekla Warner, když poprvé pohlédla do tváře Mickeyho manželky.

	Abigaile si byla jistá, že udělala jakousi nerozumnou chybu. Očividně se schylovalo k jejímu únosu, nacpou ji do náklaďáku Ford Taurus a zavezou ji na opuštěné místo. Pak zavolají Mickeymu, budou chtít výkupné a on odmítne. Znásilní ji, zastřelí a shodí z Mulkollandu.

	„Myslím, že nepůjdu,“ řekla a stahovala se zpátky. „Došlo k omylu.“

	„K jakému omylu?“ zeptala se Warner a vztyčila se nad ní.

	„Vy a můj manžel. To není možné.“

	„Ale drahoušku, samozřejmě že je to možné.“

	Abigaile ustoupila o dva kroky dozadu. „Ne.“

	„Věřte mi.“

	Abigaile nikdy nevěřila člověku, který jí říkal „věř mi“. Rychle se otočila a prchala k výtahu. Mačkala přivolávací knoflík a modlila se, aby výtah přijel co nejdřív – dříve než bude brutálně napadena.

	„Měly bychom si promluvit,“ volala za ní Warner.

	„Ne,“ odpověděla Abigaile a snažila se ovládnout svou hysterii. „Ne, neměly.“

	Nastoupila do výtahu a zmáčkla tlačítko. Až se o tom dozví Mickey, bude zuřit. Mohlo se přihodit leccos.

	Jakmile dosáhla bezpečí svého mercedesu, vyčerpaně se zhroutila na volant. Ach bože! Tady už jí nic nehrozí! Po několika minutách hlubokého dýchání si vzpomněla, že musí jet do salonu krásy. Ten večer byla premiéra Podvodníka, po které bude následovat charitativní večeře.

	Ve své panice zapomněla zavolat Primrose. Zapomněla, že Abe pozval její sestru a švagra na pondělní naléhavé setkání. Jela přímo do salonu U Ivany a vydala se do Saxonových něžně laskavých rukou.

	„Jste trochu pobledlá, paní Stolliová,“ pronesl Saxon, pohodil svými blonďatými vlasy a pyšně kolem ní obcházel v těsných bílých džínách.

	„Měla jsem zlý zážitek,“ přiznala Abigaile.

	Zahlédl v zrcadle svůj odraz a zkontroloval se. „Tak?“

	„Velice zlý.“

	„Musíte na sebe dávat pozor, paní Stolliová,“ řekl nezaujatě.

	„Já vím.“ Vypadala rozrušeně.

	„Chcete, abych zavolal vašemu manželovi?“ zeptal se příhodně.

	To bylo to poslední, co si přála. „Ne, to bude dobré,“ ujistila ho.

	Ustoupil o jeden krok, přimhouřil oči a prohlížel si ji v zrcadle.

	„Tak a jakpak chceme vypadat dnes večer?“

	„Je mi to jedno.“

	Saxon se pustil do práce. 

	 

	*

	 

	Když se Mickey vrátil do studia, osvěžený po uklidňující seanci s čínskou děvkou, Lucky mu celá netrpělivá oznamovala všechny ty dobré zprávy. „Pan Panther svolal na pondělí v deset hodin schůzku,“ informovala ho. „Bude tam osobně a vyžaduje, abyste tam přišel vy i paní Stolliová. Spojil se rovněž s vaším švagrem Benem Harrisonem a jeho paní. Přiletí z Anglie. Ach, a ještě volala slečna Franklinová.

	Říká, že je to naléhavé.“

	Mickey civěl na svou sekretářku, Luce. Tahle šedá myška. Tahle semetrika.

	„Do hajzlu!“ zařval a pak se s nadáváním odebral do kanceláře.

	Mickey Stolli neměl dobrý den. 

	 


 

	46. KAPITOLA

	 

	Hlouček fotografů před Spagem se začal horečně činit, když zpozorovali přijíždět Coopera Turnera společně s Venus Marií. To byl ten zlom, na který čekali. Magická dvojice. Fotka, která jim může vydělat tisíce dolarů.

	Venus a Cooper odmítli pózovat. Na druhé straně ani nezmizeli na zadní cestě. Pomalu stoupali do mírného kopečka ke vchodu, drželi se za ruce a poskytli tak fotografům spoustu výborných příležitostí.

	U vstupního vchodu je Bernard přivítal přátelským stiskem ruky a Jannis je uvedla ke stolu u okna.

	Venus si ihned objednala mraženou margaritu a jednu z proslulých Wolfgangových pizz s uzeným lososem a smetanovým sýrem.

	Cooper žasl: „Myslel jsem, že jsi jednou z těch žen s železnou vůlí, které nikdy nevloží do úst nic, z čeho se tloustne.“

	„Dneska večer budu dělat jen to, co mě těší,“ odpověděla bezstarostně.

	Souhlasně přikývl: „To znamená, že se pomilujeme?“

	Vyprskla smíchy. „Coopere! Jsi Martinův nejlepší přítel. Chovej se podle toho! Slíbil jsi mi to.“

	„Ty víš, že jenom vtipkuju,“ řekl a zamával na Zeppta a Idu Whiteovy, kteří večeřeli se Susií Rushovou a jejím manželem.

	Usmála se: „Ano, jistě.“

	Cooperovi bylo pětačtyřicet stejně jako Martinovi, a přesto měl v sobě cosi z malého chlapce, což se jí na něm ohromně líbilo. Ať si je slavný Cooper Turner, pro ni to byl přítel – a dobrý přítel.

	„Jak dobře znáš Martinovu ženu?“ zeptala se a dala si záležet, aby to znělo obyčejně.

	„Deenu? Znám ji tak dlouho jako Martin. Seznámil jsem se s ní před jejich svatbou.“

	„Jaká je?“

	„Deena je zajímavá žena.“

	„Jak zajímavá?“

	„Dokáže si jít za svým.“

	„Jako já?“

	„Nikdo si nedokáže jít za svým tak jako ty.“

	Donesli pizzu a Venus Maria se do ní pustila. „Ví o mně?“ zeptala se a náruživě žvýkala.

	„Podívej, Martin nikdy nebyl žádný věrný manžel. Jeho životem prošlo množství krásných žen. Jsem si jistý, že Deena ví, co se děje. Rozhodla se to ignorovat.“

	„Já ale nejsem prostě jen další žena v řadě,“ řekla Venus Maria vehementně.

	„Já to vím.“

	„Jsi si jistý, že to víš? Řekl ti to?“ naléhala na něj a napila se margarity.

	„Neřekl. Ale ty prostě nemůžeš být jen další ženou řadě v ničím životě. Jsi jiná, děťátko.“

	Cooper jí zvedl náladu.

	„To si myslíš ty, viď?“

	„Já to vím.“ Zvedl skleničku a přiťukl si s ní. „Ty jsi originál.“

	„Děkuji, Coopere. Od tebe si toho cením.“

	Přerušil je číšník, který jim vyložil nabídku specialit. Venus Maria si objednala kachnu v husté švestkové omáčce, zatímco Cooper zůstal u jemně porcovaného bifteku.

	„Mimochodem,“ řekl, když měli objednáno, „chtěl jsem ti něco říct.“

	„Co?“ zeptala se dychtivě.

	„Musím uznat, že jsi opravdu něco. Pokoušel jsem se posunout tvé herectví do pozadí, ale cokoli jsi tam dělala, to zabralo. Máš to v sobě, děťátko. Ty můžeš dělat cokoli.“

	Jeho uznání ji rozzářilo: „To proto, že jsem byla v rukou dobrého režiséra.“

	„Tý teda víš, jak člověku zalichotit, co?“

	„Já vím, že dokážu spoustu věcí,“ odpověděla provokativně.

	Vědoucně přikývl: „Jo.“

	Naklonila se přes stůl, na tváři pátravý výraz. „Coopere?“

	„Copak?“

	„Myslíš, že Martin někdy od Deeny odejde?“

	Šibalsky se na ni podíval. „Už jsme zase u toho?“

	„Promiň!“

	Vzdychl: „Chceš, aby to udělal?“

	Vypadala nejistě: „Občas si myslím, že to chci víc než cokoli jiného na světě, a jindy si tím nejsem tak docela jistá.“

	„Bude lepší, když se rozhodneš, protože cokoli dělá on, závisí na tom, co děláš ty.“

	Říkal jí něco, co už věděla: „Asi máš pravdu.“

	„Ale řeknu ti tohle,“ dodal. „Jestli se rozhodne opustit Deenu, nebude to snadné. Je to tvrdá dáma.“

	Venus Maria se napřímila: „Já jsem taky tvrdá.“

	„Zlato, vedle Deeny jsi máslíčko.“ 

	 

	*

	 

	Na druhém konci města seděl Emilio v malé stísněné kanceláři s Dennisem Wallou a prováděl poslední úpravy na nahraném příběhu. Vyrukoval se vším, na co si vzpomněl. Všecičko – od toho, jakou barvu kalhotek Venus Maria nosí, až po to, jak vypadá, když ráno vstane.

	Dennis byl spokojený s tím, že mají dobrý příběh, ale pořád naléhal, že chce víc. „Kdy mi ukážeš tu fotku, o které jsi mluvil?“ zeptal se. „Potřebuji ji, abych to trochu opepřil.“

	„Zajedu pro ni.“

	„Myslel jsem, že už ji máš,“ odporoval Dennis.

	„Ano, mám, je ukryta v bezpečí,“ odpověděl Emilio a skrčil se v křesle. „Přece nečekáš, že mám takhle cennou fotku někde jenom tak položenou – nebo snad jo? Do mého bytu se může někdo vloupat. Kdokoli ji může vzít. A kromě toho, ještě jsme se nedohodli na ceně.“ Dennis sebral plechovku piva a pořádně si lokl. „Cena závisí na té fotce. Jestli má nějakou hodnotu, dostaneš své peníze.“

	Emilio se škrábal na hlavě: „Brzy ji pro tebe budu mít,“ slíbil.

	Dennis se netrpělivě pohupoval. „Doporučuju ti, aby to tvoje brzy znamenalo do čtyřiadvaceti hodin, pokud to mám rozjet.“

	„Žádný strach. Budu to pro tebe mít zítra,“ odvětil Emilio a pomyslel si – co to tady, ksakru, slibuju? Věděl, kde ta fotografie je, jednou ji zahlédl, když Venus Maria ve spěchu odešla z domu a zapomněla zavřít trezor. Když u ní bydlel, v době její nepřítomnosti rád podnikal malé výzkumné výpravy po domě. Onen den byl mimořádně úspěšný. Prozkoumal obsah trezoru a zahlédl fotografii Venus s Martinem Swansonem. Měl ji tehdy vzít a nechat si udělat kopii. Ale tehdy o tom nepřemýšlel.

	Teď vyvstala otázka, jak se dostat zase do jejího domu, otevřít trezor a ukrást tu fotografii.

	Ani při své chytrosti si nebyl Emilio docela jistý, jestli v takovém úkolu dokáže obstát.

	Dennis se postavil, zívl a protáhl se. „Pro dnešek končím, kámo. Mám toho tak akorát,“ řekl, zmačkal prázdnou plechovku od piva a praštil s ní do odpadkového koše.

	Emilio děkovně přikývl. Měl slibné rande. S pobavením pozoroval, jak se měnil přístup žen k jeho osobě, když objevily, že má peníze. Stačil už si koupit na leasing slušné auto a pořídil si trochu nového oblečení.

	To rande měl s malou žhavou tanečnicí, která by se na něj před dvěma týdny nepodívala ani koutkem oka. A teď, když jí zavolal a řekl, aby si s ním vyrazila, celá se rozplývala: „Jistě, Emilio, miláčku. Hrozně ráda.“ Jmenovala se Rita a byla to hromádka dynamitu. Tahle napůl Američanka a Portoričanka byla dívkou Emiliových snů. Vypadala trochu jako Venus Maria, to ovšem platilo o polovině rádoby videohvězd v Los Angeles.

	Potřásli si s Dennisem rukama. „Tak zítra, kámo,“ řekl Dennis a poplácal ho po rameni. „Budu čekat na tvůj telefon.“

	„Fajn,“ souhlasil Emilio a rozešli se. 

	 

	*

	 

	Cooper Turner byl dobrý posluchač. Lepší než Ron, protože ten se pokaždé vytasil se svými uštěpačnými poznámkami. Na Cooperových radách se dalo stavět.

	„Je mi jasné, co prožíváš,“ řekl soucitně. „Jsi do toho chlapa zamilovaná. Neexistuje vysvětlení, proč se zamilujeme do toho či onoho člověka. Ty a Martin tvoříte zvláštní pár. Ale ty ho miluješ a já to chápu.“

	Venus Maria zamyšleně pokyvovala hlavou: „Kdybych tak věděla proč.“

	Cooper vyhlížel moudře: „Možná že vyhledáváš otcovskou osobnost. Je o dvacet let starší než ty.“

	„Stejně jako ty, Coopere. A tebe bych jako otcovskou osobnost nehodnotila.“

	Natáhl se přes stůl a chytil ji za ruku. „A jak bys mě hodnotila?“

	Usmála se. „Jako velice pohledného muže, se kterým, pokud bych nebyla vázaná, bych klidně mohla žít. I přes tu pověst, která tě předchází.“

	„Jaká pověst?“ zeptal se věcně.

	Začala se smát. „V žádném případě nemůžeš skrýt, Coope, že jsi opravdový kocour. V tomhle městě se už pohybuješ tak dlouho, že tady neexistuje žena přes třicet pět, kterou bys neměl. Počítám do toho i ty vdané.“

	Cooperovi se zaleskly oči: „To bylo za mého mládí, kdy jsem neměl nic lepšího na práci.“

	„A co jsi teď, senilní stařec?“

	„Chceš, abych si promluvil s Martinem?“ zeptal se, aby rychle změnil téma. „Zjistit, jak to opravdu cítí?“

	Venus zatřásla svými platinovými kučerami. „Vím, že po mně šílí. Ale asi by mi nevadilo, kdybych věděla, že pro nás dva vidí budoucnost.“

	„Dobře, udělám to.“

	„Uděláš?“

	„Pro tebe – všechno.“

	„Ani muk o tom, že jsme o tom spolu mluvili, ano? Zvládneš to?“ zeptala se znepokojeně.

	„Jestli já to zvládnu?“

	„Tak zvládneš?“ vyzvídala.

	„Zlatíčko, já dokážu udělat cokoli, o co mě požádáš.“

	Náhle zvážněla. „Důvěřuju ti, Coopere.“

	Opětoval její dlouhý hnědooký pohled. „To bys měla.“

	Jeli zpátky k jejímu domu. Nemohla se zbavit pomyšlení na to, jak by to bylo snadné, kdyby milovala Coopera. Ale ne, musela se zamilovat do Martina. Musela se zamilovat do samotného pána New Yorku.

	„Mám jít dál?“ zeptal se Cooper, když zastavili před domem.

	„To záleží na tom, co čekáš.“

	Pokřiveně se na ni usmál: „Čekám šálek kávy.“

	„Tak to pojď dál.“

	Uvnitř domu zapnuli záznamník. Bylo tam několik vzkazů. Dva z nich se týkaly práce a ten třetí byl od Martina. „Dostala jsi mou splátku?“ říkal jeho hlas. „Své dluhy vždy platím.“ Čtvrtý vzkaz byl od Emilia. „Hej, sestřičko, to je hezké, že jsi mi zavolala, mám z toho radost. Dost sem makal. Nadělal sem ňáký prachy. Nevadí, když ráno přijdu a dám si to do tvého trezoru? Dík. Nechci to nechat povalovat ve svém bytě. Čau zítra.“

	„Kdo to byl?“ zeptal se Cooper.

	„Můj bratr,“ odpověděla. „Bůhví co provedl, že se mu podařilo ulít nějaké peníze. Proč si nepronajme depozitní schránku?“ Povzdechla si: „Já ti řeknu, tahle rodina.“

	Cooper chápavě přikývl: „Vím, co máš na mysli.“

	Pozoroval ji, jak pobíhá po místnosti. Bylo mu z ní nepříjemně horko.

	„Trochu brandy?“ zeptala se. „Nechce se mi dělat se s kávou.“ Prudce se postavil. „Rozmyslel jsem si to. Jedu domů. Musím brzo ráno vstávat.“

	„Jsi si jistý?“

	„Poslyš, když tady zůstanu, tak bych tě mohl napadnout. A taky můžu odsud vypadnout, dokud jsem ještě v pohodě. Jasné?“

	Zasmála se: „Ten muž je upřímný.“

	„Ten muž je chlípný!“

	„Je mi líto, že s tím nemůžu nic udělat.“

	Žalostně se na ni podíval. „Ne, není ti to líto.“

	„Máš pravdu.“

	Doprovodila ho ke dveřím, postavila se na špičky a políbila ho na tvář. „Díky, Coopere. Dnes večer ses zachoval jako opravdový kamarád.“

	Když zůstala sama, přemýšlela o Martinovi. Je hloupé, že když člověk spí s ženatým mužem, nemůže prostě jen zvednout telefon a zavolat mu, když na to zrovna má chuť.

	Nervózně otevřela mrazničku, vytáhla si krabici zmrzliny sypané čokoládou a schoulila se před televizí.

	Brzy usnula.

	Nejžhavější mladá superstar Ameriky spala sama. 

	 


 

	47. KAPITOLA

	 

	Abe Panther se na tu schůzku vystrojil. Oblékl si bílé kalhoty a košili, modré sáčko a kolem krku si ležérně uvázal elegantní šátek. Na osmaosmdesátiletého starého muže vypadal poměrně čile.

	Lucky přijela s Mortonem Sharkeym. Ze studia spěchala zpět do najatého bytu, osprchovala se, umyla si vlasy, nalíčila se a na podlahu v koupelně naházela paruku, brýle a šaty, připravené pro tu ohňoslávu, kterou si plánovala uskutečnit ještě před odjezdem do New Yorku.

	Abe ji přivítal objetím a darebáckým krknutím. „Tak už je to tady, holčičko! To je ono!“ provolával bujaře.

	Zazubila se na něj: „Určitě, Abe. Vypadáš nádherně, Abe.“

	„Těším se na pondělní ráno,“ řekl. „Bude opravdový zabiják.“ Objevila se Inga. Tvářila se poměrně příjemně. „Dobrý večer, Lucky,“ řekla.

	Dobrý večer, Lucky! Inga uznala její existenci! Abe jí musel slíbit hromadu peněz!

	„Tak co, holčičko, jsi připravená převzít vedení?“ zeptal se Abe. „Všechny plány vymyšleny?“

	„Řeknu ti tohle, Abe. Změním způsob, jakým teď Panther funguje. Už žádné vykořisťovatelské filmy. Už žádné zneužívání žen. Pantherovo studio se co nevidět stane studiem jako každé jiné.“

	Zachechtal se: „A ty si opravdu myslíš, že tímhle způsobem vyděláš více peněz?“

	Nedala se: „Někdy,“ odpovídala pomalu, „je důležitější držet se principů než vydělávat peníze.“

	Abe naklonil hlavu na stranu. „Víš co, holčičko? Celkem rád bych se sešel s tvým otcem. Dal ti dobrou školu.“

	Přikývla: „Určitě. Až sem příště přijede, všichni společně povečeříme.“

	„Jestli tady ještě budu.“

	„S tímhle na mě nechoďte. Vy tady budete pořád.“

	Právníci stáli v řadě a čekali. Morton měl s sebou dva asistenty, zatímco Abeho právnický tým se skládal ze dvou mužů, kteří vypadali jako obchodníci a byli oblečeni do trojdílných obleků.

	Abe udělal z podpisu listin hotový ceremoniál. Požádal Ingu, aby na stůl dala nejlepší sklo, a nechal nalít prvotřídní šampaňské.

	Těsně před podpisem předal Lucky krabičku od Cartiera. „To je pro tebe, holčičko,“ řekl pyšně. „Chtěl jsem, abys měla na dnešní den památku.“

	Lucky byla naměkko. Otevřela krabičku. Uvnitř byla nádherná zlatá brož ve tvaru pantera. Na vnitřní straně byl vyryt nápis: Pro Lucky od Abeho Panthera. Nandej jim to, holčičko!

	Naklonila se a políbila ho. „Je nádherná, Abe. Budu ji hrdě nosit. O vaše studio se dobře postarám.“ Její černé oči zářily: „Na to můžete vzít jed!“

	Abe rozmáchle podepsal listiny a nalil šampaňské. „Tohle je konec jedné epochy,“ řekl a přiťukl si s ní. „Začíná něco nového.“

	„Určitě to bude úplně nové,“ řekla Lucky. „Dávám vám na to své slovo a dodržím to. Pantherovo studio bude opět skvělé.“

	Upřeně se na sebe podívali. Lucky Santangelová a Abe Panther. Dělilo je téměř šedesát let, ale perfektně spolu ladili.

	Za hodinu ji Abe zavezl na letiště. Její povznesená nálada překonávala všechny představy. Lucky Santangelová. Majitelka a prezidentka studia Panther. Zatraceně! Kdo by tomu býval věřil? Nemohla se dočkat, až uvidí Lennieho tvář. A taky to ostatní.

	Triumfálně nasedla do zamluveného letadla.

	Boogie se ujistil, že zavazadla jsou na palubě, a přisedl k ní.

	Byla jasná losangeleská noc. Lucky se dívala z okna, jak se aerodynamické letadlo žene po ranveji a vznáší se k hvězdné noční obloze.

	Objednala si u letušky šampaňské a připila na počest onoho moře světel, které se pod ní rozprostíralo jako světélkující pokrývka.

	„Na tebe, Los Angeles,“ řekla. „A taky na Panthera.“ Právě začínalo nové dobrodružství. 

	 


 

	48. KAPITOLA

	 

	Bílá dlouhatánská limuzína se šinula davem před Granmanovým čínským divadlem na Hollywood Boulevardu. Mezi chodníkem a divadlem byl natažen červený koberec. Po stranách koberce stáli zástupci tisku a televizní štáby z mnoha zemí. Mohutný dav se přelil až na cestu. Když spatřili blížící se bílou limuzínu, začali skandovat: „JOHNY! JOHNY! JOHNY!“, řvala masa lidí, „CHCEME JOHNYHO! CHCEME JOHNYHO ROMANA!“

	Johny, který si lebedil v bezpečí svého auta, slyšel ten primitivní řev. Zazubil se na svou společnici, pěknou mladou herečku s velkými prsy a jiskřivým úsměvem. Zavolal jí na poslední chvíli. Žena, kterou chtěl mít opravdu po boku, byla Venus Maria, ale poněvadž ho Venus svou přítomností nepoctila, rozhodl se pro náhradnici.

	V autě rovněž seděly jeho dvě gorily a manažer.

	Když se limuzína zastavila, všichni zůstali na několik minut uvnitř, aby se tak nadšení na ulici mohlo dostat do ještě větších obrátek.

	„Co se děje?“ zeptala se herečka. „Proč čekáme?“

	„Předehra,“ odpověděl Johny a dvojsmyslně přimhouřil oči.

	Jako první vystoupil manažer, následovaly gorily, pak Johnyho společnice a nakonec sám velký Johny Romano.

	Z davu vyšel hysterický řev.

	Johny poděkoval svým fanouškům lehkým pokynutím, na několik vteřin zapózoval u limuzíny a pak už společně se svými gorilami vkročil na červený koberec. Za ním šla jeho společnice a manažer mu uvolňoval cestu.

	Reportéři a kamery se rvali o kousek jeho času.

	Ignoroval je, dokud nenarazil na Entertainment Tonight. ET byl jeho oblíbený televizní pořad. Sledoval ho každou noc. Jeannie Wolfová tam stála s mikrofonem a přívětivým úsměvem.

	„Johny, jste spokojený s tím filmem?“ zeptala se.

	„Ahoj, Jeannie. Jsem rád, že tě vidím. Jak to jde?“ řekl a snažil se vypadat jako pan Pokorná filmová hvězda. „Jo, myslím, že jsem vcelku spokojenej. Podvodník překvapí mraky lidí. Mým fanouškům se bude líbit. Mý matce se to bude líbit a můj otec bude nadšením bez sebe!“

	Dav souhlasně zařval. Chtěli vidět Johnyho na výsluní slávy. Fandili mu.

	Jeannie se zdvořile usmála.

	Johny se dlouze a upřeně zadíval do kamery. „Vy všichni lidi tam, běžte si koupit lístky na Podvodníka. Pobavíte se. To vám slibuje Johny.“

	„Děkuji ti, Johny,“ řekla Jeannie.

	„Já děkuji tobě, Jeannie,“ řekl Johny, zamával svým fanouškům a odhodlaně vkráčel do divadla. 

	 

	*

	 

	Abigaile a Mickey Stolliovi se pomalu posunovali po Hollywood Boulevardu. Zachycení v příšerné dopravní zácpě, uvězněni v malém sedanu.

	Hašteřili se celou cestu z domu. Nejdříve ze všeho se zpozdilo auto, a když konečně přijelo, Abigaile se málem zhroutila, když zjistila, že by měla jet na premiéru v malém sedanu. Dostala úplný záchvat, ječela na řidiče, herce bez práce, a chybělo málo, aby mu dala padáka.

	„Nikdy jsem si neobjednala takové auto,“ řvala. „V takovém autě jsem v životě neseděla. Kde je moje dlouhá limuzína?“

	„V garáži, madam,“ odpověděl zdvořile řidič. „Vyžádala jste si právě toto auto.“

	Abigaile zúžila oči a přirozeně obvinila Mickeyho. „Já tu tvoji sekretářku zabiju. Je to idiot. A to je tvoje chyba.“

	„Nedělej si starosti,“ řekl chladně Mickey. „Hned v pondělí ji vyhodím.“

	„V pondělí to není dost brzo,“ řekla Abigaile hrozivě a pak znovu obrátila svou pozornost na řidiče: „Proč jste přijel tak pozdě?“

	„Šest čtyřicet pět, madam. To je čas, ve kterém jsem k vám měl přijet.“

	„Očekávala jsem auto už v šest třicet,“ procedila Abigaile skrze zuby. „Tohle se mi prostě nelíbí.“

	Mickey pokrčil rameny. Měl dost vlastních starostí a nepotřeboval, aby do toho křičela ještě Abigaile. Chtěla, aby to auto poslal zpátky a zařídil limuzínu, avšak on poukázal na to, že nemají dost času.

	„Řeknu řidiči, aby se o to postaral, zatímco budeme v divadle,“ ujistil ji. „Až budeme odcházet, bude na nás čekat limuzína.“

	Nakonec zdráhavě souhlasila, že tedy do toho auta nasedne. Pro Abigaile bylo velice důležité udělat dojem a s tímhle autem ho moc nenadělá.

	Ještě předtím, když Mickey dorazil ze studia domů, spolu probírali skutečnost, že Abe Panther svolal na pondělní ráno schůzku, aniž by to s kýmkoli z nich zkonzultoval.

	„Nechápu, co se děje,“ rozčilovala se Abigaile. „Proč by se spojoval s Primrose a Benem bez toho, že by to řekl nejdříve mně? Tento týden jsem u něho byla. Klidně se o tom mohl zmínit.“

	„Proč vůbec půjde do studia?“ zavrčel Mickey. „Děje se něco, co jde mimo nás.“

	Abigaile zabrblala svůj souhlas a přemítala, jestli teď nastal pravý okamžik, aby mu řekla o Warner.

	Nakonec se rozhodla to neudělat. Mickey by ji nařkl, že je duševně chorá, kdyby přiznala, že zavolala na jisté číslo a pak se rozjela za ženou, která o sobě prohlašovala, že s ním má milenecký vztah.

	Mickey na Warneřiny naléhavé telefonáty nereagoval. Proč by měl? Došel k závěru, že bylo načase se z toho vztahu vyvléknout, a skutečnost, že mu dvakrát volala do kanceláře, ho otravovala.

	Do divadla přijeli jako poslední. Televizní štáby se už balily. Zůstali jen opozdilci. Mickey tlačil Abigaile dovnitř.

	„Je mi líto,“ řekl snaživý uvaděč. „Už je zavřeno.“

	„Víte, kdo já jsem?“ zeptal se útočně Mickey.

	„Je mi líto, ale už je zavřeno,“ zopakoval neústupný uvaděč.

	„Já jsem Mickey Stolli, prezident studia Panther. Pokud máte v úmyslu si udržet práci, tak byste nás měl raději pustit.“

	Uvaděč se okamžitě přeorientoval na úslužnost: „Samozřejmě, pane,“ řekl změněným tónem.

	Na cestě ke svým sedadlům se museli protáhnout kolem Johnyho Romana. „Jdete pozdě,“ zasyčel na Mickeyho. Jako by to nevěděli sami.

	Konečně se usadili. Abigaile zírala na plátno a myšlenky jí všemožně poletovaly.

	Mickey se opřel a snažil se soustředit na film.

	„Ty hajzle,“ šklebil se v detailním záběru Johny Romano, jeho pohledná tvář zaplňovala celé plátno.

	„Komu tady říkáš hajzl?“ zeptal se druhý herec.

	„Neser mě, člověče,“ řekl Johny výhružně. „Nech toho.“

	„Poslouchej, ty parchante, já můžu nasrat, koho se mi zachce,“ odpověděl partner.

	Moc hezké, pomyslela si Abigaile. Další Mickeyho prvotřídní podnik. Nahnula se ke svému manželovi a zašeptala mu do ucha: „Budou v tomto filmu také nějaká normální slova?“

	Mickey zachrochtal. „Tenhle film dělá prachy,“ odpověděl nevrle.

	Po promítání následoval večírek, kde Johnymu Romanovi všichni říkali, jak byl báječný, že ten film bude opravdový trhák a že to od něj bylo moc chytré ten film napsat, režírovat a ještě v něm hrát.

	Johny Romano skromně přijímal jejich poklony – tu pokrčil rameny, tam se usmál.

	Tajně se šuškalo: Jak je možné, že ten pitomec mohl natočit tuhle sračku? A jak je možné, že z toho vyrýžuje zase další zatracený balík?

	Johny se pyšně nosil po celé místnosti a poskytoval rozhovory – superhvězda skrz naskrz.

	Některé z předběžných kritik na film byly poměrně dosti nepříznivé, našly se i hotové zabijáky. Johnymu to bylo jedno. Věděl, že může udělat cokoli, a veřejnost to přijme. Byl přece Johny Romano, lidé ho milovali a přijali by vše, co by jim naservíroval.

	Abigaile a Mickey seděli u stolu s několika dalšími členy Pantherova vedení. Když se k Mickeymu přes stůl naklonil Ford Werne a řekl: „Co je to za schůzku v pondělí ráno?“, Mickey věděl, že se děje něco hrozivého.

	„Co?“ předstíral nevědomost.

	„Dostal jsem prohlášení od Abeho Panthera,“ řekl Ford. „Jak se zdá, v pondělí ráno přijde do studia a na poledne svolal schůzku se členy nejvyššího vedení.“

	„Opravdu?“ Mickey pocítil palčivou bolest v žaludku. Poťouchlý starý Abe Panther přichází na scénu, to musí být něco vážného. Možná že se vrací a chce převzít vedení.

	Mickey se rozhodl, že bude lepší, když zavolá Martinu Swansonovi a zjistí, jak to vypadá s tou druhou záležitostí, protože jestli se Abe Panther vrací do práce, tak Mickey Stolli u toho nebude. V žádném případě se nebude doprošovat starého, vetchého a senilního starce. To teda ne.

	Když o tom tak přemýšlel, mimoděk vzhlédl a uviděl Warner, celých jejích sto osmdesát centimetrů, v krátkých šatech posázených flitry, jak si povídá s Johnym Romanem. Ježíši Kriste! Ona opravdu mluvila s Johnym Romanem!

	Znovu se na ně podíval. Co tady, k čertu, Warner dělá? Dal jí lístky na film, určitě ne pozvánku na večírek.

	Nebylo pochyb, že ta jeho pitomá sekretářku to zase zmršila a nechala pozvánky na večírek u vstupenek. Místo počáteční výborné zástupkyně se z Lucy postupně stávala nejpitomější káča roku. Nemohl se dočkat, až ji vyhodí.

	„Ach, můj bože!“ zvolala Abigaile, když si všimla Warner jen o pár vteřin později než její manžel. „To je ta příšerná žena.“

	„Jaká žena? Kde?“ vychrlil ze sebe Mickey, protože si byl jistý, že Abigaile nemůže myslet Warner.

	„Támhle,“ zasyčela Abigaile a ukazovala přímo na Warner. „Mluví s Johnym Romanem. To je ona.“

	Mickey byl v rozpacích: „No co, Johny má prostě jen další kočičku,“ řekl. „Proč se tím znepokojuješ?“

	„Už dříve jsem ti měla říct, co se mi stalo,“ řekla Abigaile rozčileně, její tvář zčervenala.

	„Co?“ Mickey neměl náladu poslouchat Abigailiny zážitky z dnešního dne.

	„Já… volala jsem k tobě do kanceláře,“ řekla, „abych zjistila, kde jsi, a mohla ti tak říct o Primrose s Benem a o tom telegramu.“

	Měl takový zvláštní pocit, že se mu nebude líbit to, co dál uslyší. „Ano?“

	„A tvoje sekretářka mi dala telefonní číslo. Zavolala jsem tam a ozvala se mi ta žena.“

	„Jaká žena?“

	„Ta, co mluví s Johnym.“

	„Přejdi k věci, Abigaile. Dej tomu nějaký smysl, proboha.“

	„V telefonu se mi ozvala žena, řekla mi, že je policajtka a taky tvoje přítelkyně. Věřil bys takovému nesmyslu? Každopádně – nevěděla jsem, co si počít.“ Abigaile se na chvíli zdráhala pokračovat, ale pak se odvážila: „Mickey, ty mě za to zabiješ, ale já jsem byla tak zmatená, že jsem nasedla do auta a jela jsem za ní. Bydlí v malém ušmudlaném bytečku. Pokoušela se mě zastrašit. Jsem si jistá, že šlo o nějaký plán únosu. Samozřejmě jsem odtamtud co nejrychleji zmizela.“ Mickey se poškrábal na hlavě: „Sakra nemůžu uvěřit tomu, co tady slyším. Nějaká ženská ti do telefonu řekne, že je mou přítelkyní, a ty jí to zbaštíš? A pak se sebereš a jedeš do nějakého divného bytu?“ Nevěřícně kroutil hlavu: „Abby, Abby, tentokrát jsi zašla příliš daleko.“

	Abigaile sklopila oči: „Já vím, Mickey, že jsem provedla pěknou hloupost. Měla jsem štěstí, že se mi podařilo utéct.“

	Zatímco Abigaile mluvila, Mickey rychle přemýšlel. Kdyby se Abigaile začala zaobírat tím, co se stalo, došlo by jí, že to nebylo tak, jak se domnívá. Musel vyrukovat s nějakým vysvětlením, proč jí jeho pitomá sekretářka dala Warneřino číslo. A pak bude muset vysvětlit, kdo je Warner.

	„Poslyš,“ řekl rychle. „Nechtěl jsem tě do toho zamotat, ale teď si myslím, že ti musím říct, o co tady vlastně jde.“

	Abigaile nastražila uši: „O co, Mickey?“

	„Johny Romano těžce jede v drogách.“

	„Ach ne,“ vykřikla Abigaile.

	„Uh… a já jsem najal tuto… soukromou policajtku, aby ho sledovala, a uh… jak to tak vypadá, Luce to spletla a dala ti špatné číslo. Ta žena se musela domnívat, že volá Johnyho přítelkyně.“

	„Proč by si to myslela?“ zeptala se logicky Abigaile. „Představila jsem se jí.“

	„Copak dokážu číst myšlenky?“ vyštěkl Mickey. „Já vím jen to, že jsi tam neměla vůbec chodit. Copak si neuvědomuješ své postavení?“

	„A proč je ta žena dnes tady? Sleduje Johnyho?“

	„Ano, ano, přesně tak. Je to tajná protidrogová policistka. Najal jsem ji, aby dávala na Johnyho pozor.“

	„Netušila jsem, že se zabýváš takovými věcmi.“

	„Zlatíčko, když vedeš studio, musíš sledovat všechny a všechno.“ Mickey si pomyslel, že alespoň prozatím se mu podařilo zamést stopy. Zběžně se podíval na Warner. Pořád tam stála s Johnym Romanem – a to se mi snad zdá, Johny reagoval kladně! Za celou tu dobu, co byli spolu, ji Mickey nikdy neviděl nastrojenou. Nevypadala špatně. Pořád ty stejné, rozhodně nejdelší nohy ve městě, a ačkoli nebyla hezká, měla svůj zvláštní osobitý styl. Napadlo ho, že ji vždy viděl buď v policejní uniformě, nebo nahou. Tohle byla nová, vzrušující Warner. Projel jím silný záchvěv žárlivosti.

	„Kdy budeme moci odejít?“ zašeptala Abigaile. „Hnusil se mi ten film. Hnusí se mi tenhle večírek. A vlastně ani nevíme, co se stane na té schůzce v pondělí ráno. Pojďme hned teď.“

	„Máš pravdu,“ souhlasil Mickey. „Dej mi pět minut a pak půjdeme.“

	„Kam jdeš?“

	„Musím pohladit Johnyho ego, říct mu, že to je ta nejlepší věc od doby, co byl vynalezen banánový jogurt. Zabere mi to dvě vteřiny.“

	„Mám jít s tebou?“

	„Ne, zůstaň tady. Zítra mu pošleš dárek od Cartiera.“

	Mickey přišel právě včas, aby uslyšel, jak Johny Romano říká Warner: „Hele, kotě, kotě, ty máš ty nejdelší nohy, na jaké kdy moje oko pohlédlo. Měří zhruba tolik, co celá moje holka. Vsadím se, že s nima dovedeš dělat věci, jaké jsem si nikdy ani nedokázal představit.“

	Warner, stoosmdesáticentimetrová všudybylka, všeznalá, tvrdě kovaná policajtka, na Johnyho Romana zírala jako na boha.

	„Co kdybychom se spolu později sešli?“ navrhoval Johny, kterého už nudila jeho přítelkyně – herečka, jež byla zaneprázdněna pobíháním po místnosti.

	Mickey dal najevo svou přítomnost. „No, Johny, tak tady máme další vydařený kousek, který nám vydělá velké peníze. Blahopřeji,“ rozplýval se nadšením.

	„Tý největší prachy.“

	Mickey mu lezl do zadku. Věděl, jak to udělat, jestliže to bylo zapotřebí: „O tom není pochyb.“

	Johny pohladil Warneřinu ruku. „Znáte se s… um… jak jsi říkala, že se jmenuješ, kotě?“

	Warner se na Mickeyho nenávistně podívala.

	Vztekal se. Co provedl? Byla to její vina, to ona mluvila po telefonu s Abigaile a řekla jí, aby za ní přijela do bytu. Nemohl se dočkat, až to s ní bude mít za sebou. Ale ne teď, ne v přítomnosti Abigaile, která pravděpodobně sledovala každý jeho krok.

	„Warner Franklinová,“ řekla tak chladně, jak to jen bylo možné.

	„To je hezký jméno, kotě,“ řekl Johny svůdnicky. „Tak Warner, říkáš?“

	Mickey jí potřásl rukou.

	Její stisk byl příliš silný, málem mu rozdrtila kosti.

	„Hele, kotě, tohle je Mickey Stolli, hlava studia.“ Johny do ní šťouchl a mrkl: „Tohohle hocha je důležitý znát. Co vlastně děláš, zlato? Jsi herečka?“

	„Ne.“ Warner ráda šokovala lidi. „Jsem policajtka.“

	Podle Johnyho to byla ta nejlegračnější věc, jakou kdy slyšel. „Policajtka? Ty? Já ti teda povím, kotě, nevadilo by mi, kdybys mě zatýkala právě ty.“

	Vystřelila směrem k Mickeymu triumfální úsměv. „Možná že na to dojde. Později.“

	Zničený Mickey se vrátil k Abigaile, chňapl ji za paži a řekl: „Jdeme.“

	Stolliovi odcházeli – hlava studia a jeho žena, hollywoodská princezna.

	Kdo věděl, co přinese pondělí? 

	 


 

	49. KAPITOLA

	 

	Byly už tři hodiny ráno, když Lucky, doprovázená Boogiem, konečně stanula na chodníku před Lennieho pronajatou newyorskou mansardou. Rozhlédla se: „Bože, Boogie, tohle je hotové doupě. Proč nebydlí v našem bytě?“

	Boogie zakroutil hlavou: „Taky mi to nejde na rozum. Asi měl pocit, že se tady může skrýt.“

	„To se mu teda povedlo,“ řekla. Cítila se nervózně i vzrušeně zároveň. Vystopovat Lennieho bylo dobrodružství a tenhle malý výpad jí zvedal hladinu adrenalinu.

	Zhluboka se nadechla: „Tak, Boogie, a teď prokaž své schopnosti. Pojďme se vkrást dovnitř bez toho, aby o tom někdo věděl.“

	„Chystáš se ho překvapit v posteli?“ zeptal se Boogie.

	„Přesně to mám v plánu.“

	Nebylo v Boogieho stylu, aby něco komentoval, ale tentokrát si to neodpustil: „TV si teda věříš.“

	„TV víš, že si věřím.“

	Boogie po ní hodil pohledem.

	Hmmm, pomyslela si. Opravdu si představoval, že najde Lennieho s nějakou ženou na hromádce? Její manžel po ní možná šílel, ale určitě nešílel tak moc. Jejich vztah byl založen na důvěře a poslední, co by od Lennieho čekala, bylo zklamat tuto důvěru. Ne že by si představovala, že Lennieho nepřitahují jiné ženy. Ovšem být přitahován a něco s tím dělat, jsou dvě rozdílné věci.

	Mansarda, pro kterou se Lennie rozhodl, byla v osmém poschodí zchátralé budovy. Boogie vypáčil dveře z ulice bez nejmenší námahy a oba vstoupili do chodby, kde je obklopovaly řady poštovních schránek. Lennie byl označen tajuplným L. G.

	Ukázalo se, že výtah není v nejlepším stavu. „Půjdeme po požárním schodišti,“ rozhodla Lucky.

	„Cítíš se ve formě?“ řekl Boogie. „Je to osm pater.“

	„Tý jsi dneska samá otázka, Boogie. Co je to s tebou?“

	„Já s tím nesouhlasím,“ řekl zarputile.

	Vzdychla si. Teď určitě potřebovala naštvaného Boogieho. Proč se nenechal unést tím dobrodružstvím a vychutnat si ho? „Jak to?“ zeptala se.

	„Není to tvůj styl.“

	„V tom se právě pleteš. To je přesně můj styl.“ A měla pravdu. Zmizet na šest týdnů. Vrátit se s humbukem. Co je na tom špatného?

	Plahočili se do schodů, Lucky rychleji než Boogie. Když dorazili nahoru a vyšli požárními dveřmi do Lennieho patra, stanuli před ocelovými vstupními dveřmi.

	Boogie svraštil čelo. „Já se dostanu přes leccos, ale tohle na průchod nevypadá.“

	„A co zkusit zadní dveře?“ navrhovala optimisticky Lucky. „Dovnitř musí vést snadnější cesta.“

	„Nevím,“ Boogie nejistě kroutil hlavou. „Co když tady nebydlí? Co když se tam nastěhoval nový nájemník – nájemník s pistolí?“

	„Máš strach,“ škádlila ho Lucky. „Vždycky jsem tě měla za kus chlapa.“

	„Chráním tvůj zadek,“ připomněl Boogie věcně.

	„Já se budu starat o můj zadek, ty se starej o svůj.“

	Ukázalo se, že zadní dveře byly nejsnadnější možností. Boogiemu to trvalo asi pět minut a nakonec je s cvaknutím otevřel.

	„Pšššt,“ Lucky si dala prst na rty. Tiše se vkradli do malé tmavé kuchyňky.

	Když už byli uvnitř, otočila se a zašeptala Boogiemu: „Můžeš teď jít. Jsem v pohodě.“

	„Nemůžu tě tady nechat,“ namítal.

	„Samozřejmě že můžeš,“ zašeptala. „Počkej dole v autě. Pokud do deseti minut nevyjdu ven, tak odjed.“

	„Neměl bych odcházet,“ opakoval tvrdohlavě.

	„Půjdeš už?“ řekla netrpělivě. „Zkazíš mi překvapení.“

	Ani se nehnul.

	„Zmiz,“ zasyčela, „nebo tě vyhodím.“

	Zdráhavě odešel.

	Zavřela za ním kuchyňské dveře a odkráčela do velikého studia. Uprostřed volného prostranství bylo točité schodiště vedoucí na galerii. Poněvadž se zdálo, že jde o přístavbu, domyslela si, že ložnice musí být nahoře. Sundala si tenisky a tiše se kradla nahoru.

	Ve středu galerie stála obrovská kruhová postel a uprostřed té postele ležel na břichu Lennie, hluboce spal, zpola přikrytý dekou.

	Lucky se nemohla ubránit úsměvu. Na chvíli tam zůstala stát a jen se na něj dívala. Její manžel! Její nádherný manžel!

	Tiše se začala svlékat, až byla nahá. A pak, bez hlesnutí, se vmáčkla vedle něj.

	Lennie ve spánku zabručel a položil přes ni ruku.

	Přitulila se blíž, objala ho celým tělem.

	Začal se pozvolna vzrušovat.

	Usmála se a váhala, jestli má být naštvaná nebo potěšená. Stavěl se mu, protože věděl, že je to ona? Nebo byl přímo uprostřed nádherného snu?

	Nezáleželo na tom, protože sama byla velice vzrušená. „Lennie,“ třela se mu o záda. „Probuď se.“

	Zamručel a pomalu otevřel oči: „Co…“ se začal.

	„Pššt.“ Přidržela si prst na rtech, snažila se ho umlčet.

	„No ne – já tomu nevěřím,“ zamumlal, stále napůl spící.

	„Věř tomu, zlatíčko. Jsem to já. Vrátila jsem se,“ volala nadšeně.

	Překulil se: „Jak jsi mě, k čertu, našla?“

	Mírně se zasmála: „S kým sis myslel, že máš tu čest, s nějakou obyčejnou manželkou?“

	Zapřel se o loket: „Ty jsi prostě číslo, víš to?“

	„Uhmm.“

	„Jess ti řekla, kde mě najdeš, viď? Vždycky jsem věděl, že má velkou hubu.“

	„Moje zdroje jsou tajné. Jsem tady – to snad nestačí?“ mluvila a přitom rukama laskala jeho tělo.

	Chabě se ji pokusil odstrčit. Zuřil, ale tu bitvu měl co nevidět prohrát. „Proboha, Lucky. Co chystáš teď? Další báječnou sexuální scénu, abys mohla odletět, když bude po všem?“

	„V žádném případě,“ odpověděla rozhořčeně. „Nikdy se neopakuju. To už bys měl vědět.“

	„Jediné, co o tobě vím, je to, že jsi blázen.“

	„Taky si myslím, že jsem se zbláznila. Šest týdnů bez tebe je maximum, co ještě dokážu snést.“

	Posadil se a prsty si prohrábl vlasy: „Stálo to za to? Vyřídila jsi tu záležitost?“

	Zezadu ho objala. „Povím ti o tom zítra.“

	Zakroutil hlavou: „Jak ses dostala dovnitř?“

	Zasmála se: „Kdysi jsem byla bytový zloděj. Copak jsem ti to neřekla?“

	„Ach, holka, ty jsi teda výlupek, to je teda fakt. Měl bych na tebe mít pořádný vztek.“

	Zezadu ho poškrábala na krku právě v takovém místě, kde věděla, že to zbožňuje. „A máš, Lennie?“

	Znovu zavrtěl hlavou: „Co se teď ode mě očekává? Co bych měl udělat?“

	„Očekává se, že mě políbíš – a pomiluješ mě. A taky se očekává, že to milování bude neskutečně fantastické.“ Lucky nezahálela, neustále ho hladila po šíji. „Já jsem připravená,“ šeptala slibně, „a ty?“ Nebránil se tomu. Jak by mohl. Miloval ji.

	Přetočil ji na záda. A pak se sklonil a políbil ji. Pomalé, žhavé polibky, jeho rty spalovaly její – nahrazovali si šest týdnů chybějící vášně.

	Rozkošnicky vzdychla. Bylo to, jako by byla poprvé políbena. Bylo to, jako by člověk držel dietu a po dlouhých měsících si poprvé dopřál čokoládu. Bylo to jako horký sluneční den po dešti. Bylo to jako tehdy na molu v jižní Francii, když kolem nich nebyl nikdo, kdo by je obtěžoval.

	Dlouze a vášnivě ji líbal a oba postupně upadali do víru vášně, o kterém věděli, že je brzy zcela zahltí.

	Jeho ruce dychtivě bloudily po jejím těle, dotýkal se jí tak, jak to dovedl jenom on. „Ach Kriste,“ sténal. „Já tě pořád miluju. Ty to víš, že?“

	„Ty sis myslel, že už to bylo pryč?“ zašeptala, objala ho celým tělem, dotýkala se ho všude, kdo to bylo možné.

	„Nikdy nevím, co si o tobě mám myslet.“

	„Musíš se mi naučit věřit, Lennie.“

	A tak se milovali, dlouze a uvolněně, pomalu a ještě pomaleji, jejich těla se spojila, jako by na ničem jiném na světě nezáleželo. A právě v tom okamžiku tomu bylo skutečně tak.

	Oddala se své extázi, rozkošnicky přemýšlela o divoce rozechvělém vyvrcholení, a když už se přibližovalo, zašeptala mu do ucha: „Chci přijít s tebou. Chci, abychom přišli společně.“

	„Máš to mít, dámo. V žádném případě nikam nejdu bez tebe.“

	„Miluji tě, Lennie,“ šťastně vzdychla. „Tak moc tě miluju.“

	A nechali k tomu dojít.

	A nechali to přetrvat.

	A skončili s rukama navzájem propletenýma a hluboce spali až do ranního rozbřesku. 

	 


 

	50. KAPITOLA

	 

	Eddie Kane nervózně přecházel po obývacím pokoji v domě Kathleen Le Paulové a překotně mluvil: „Můj život je posraným nahoru. Netuším, co budu dělat. Ty mi nemůžeš pomoci. Leslie taky ne. A Mickey na to kašle. Jsem ztroskotanec. A ještě ke všemu jsem uhodil svou ženu.“

	Kathleen neměla velký zájem poslouchat Eddieho proud myšlenek. Měla zájem dostat ho z domu. „Jak jsi získal moji adresu?“ zeptala se podrážděně a kalkulačka v její hlavě počítala, kolik jí dluží.

	„Ty si myslíš, že jsem s tebou celou tu dobu spolupracoval a nezjistil jsem si o tobě pár věcí?“ řekl Eddie nenávistně. „Zkoušel jsem ti volat z auta, ale nemohl jsem se dovolat.“ Záškuby v jeho tváři se začaly zrychlovat. „Musím dostat ňáký věci, musím to mít hned teď.“

	„Eddie,“ řekla Kathleen klidně, ačkoli se vůbec klidná necítila – měla chuť toho hlupáka vyhodit ven. „Dneska jsem ti dodala další zboží. To je dalších patnáct set dolarů, které, pokud ti to mohu připomenout, máš momentálně na účtě.“

	„Jo, dobře, chtěla bys vědět, proč jsem svý ženě jednu natáhl? Chceš to vědět?“ Tentokrát praštil pěstí do dlaně. „Vyhodila můj fet do posrané odpadové šachty.“

	Problémy druhých lidí Kathleen nudily. Měla dost svých vlastních. Nezajímalo ji, co provedla Leslie.

	Eddie byl v ráži: „Co čekala, že udělám? Že řeknu – díky, drahoušku, že jsi mi zachránila duši? To teda ne. Když se budu já chtít očistit, tak se, doprdele, očistím.“ Přešel k oknu a díval se ven. „Můžu přestat kdykoli. Právě teď nepotřebuju žádné kecy.“ Otočil se zpět k ní: „A ty mi pomůžeš.“

	„Jestli si myslíš, že zásoby schovávám doma, tak nejsi tak chytrý, jak jsem si myslela,“ řekla a doufala, že se ho zbaví.

	Eddieho se však nebylo možné zbavit. „Kathleen, nemluv se mnou jako s nějakým blbečkem. Jdi do trezoru, nebo kde to, sakra, máš, a něco mi dones.“

	„Eddie, tohle chování mě moc nebere. Jestli ještě někdy přijdeš do mého domu, budu nucena protáhnout kulku tvým zadkem. Vždycky můžu říct, že jsem se domnívala, že jsi vetřelec.“

	Teď už se začal opravdu vztekat: „Dobře, dobře, jak chceš. Tak dostanu ty věci nebo ne?“

	„Jen za hotové.“

	Tahle ženská mu lezla na nervy. „Zaplatil jsem ti hotově dneska ráno.“

	„Dlužil jsi mi. Teď mi dlužíš víc. Nemáš zaplaceno ani za věci, které vyhodila tvá žena.“

	To ho skutečně překvapilo. „Doprdele! Ty chceš, abych za to platil?“

	„Mám to snad zaplatit já?“ zeptala se chladně.

	„Dobře, dobře, tak ti teda dlužím. Se nezblázni.“

	Bylo zřejmé, že existuje jen jeden způsob, jak ho přimět k odchodu. „Počkej tady,“ řekla příkře. „Ničeho se nedotýkej.“

	Když odešla, prohrabal si kapsy. Našel jen několik kreditních karet, řidičský průkaz a asi dvě stě padesát babek. To bylo všechno.

	Bolestně si promítl scénu s Leslie.

	„Vyhodila jsem to, Eddie,“ řekla, celá slaďoučká a čistá. „Začneme nový život.“

	„Cože jsi udělala?“ zařval a nevěřil, že by někdo mohl být tak pitomý.

	„Vyhodila jsem to, Eddie,“ zopakovala. „Jsi závislý.“

	Na co si to chce hrát, na pečovatelku? „Doufám, že si ze mě děláš legraci,“ řekl zlověstně.

	„Ne,“ odpověděla a dávala tak najevo, že si může dělat, co chce. Praštil ji tak náhle, že to překvapilo i jeho samotného. Jedna dobře mířená rána a Leslie se skácela jako špalek. Kristepane, ani z toho neměl nepříjemný pocit. Zběsile pobíhal po domě, hledal všude, vyhazoval oblečení ze zásuvek, nádobí ze skříněk. Pak se vrátil do pokoje, kde Leslie ještě stále ležela na podlaze.

	„Kurva, řekni mi, kde to je,“ křičel.

	V té době už plakala a její oko začínalo zvolna napuchat v místě, kde ji zasáhl prstenem na malíčku.

	„Vyhodila jsem to,“ vzlykala.

	„Děvko!“ zařval. „Ty víš, jak se trápím. Troška koksu mi pomáhá přežít den v pohodě. Nejsi nic jiného než mrcha, která mi pije krev! Stojíš jen o moje prachy, a teď když žádné nemám, se snažíš, abych zcvoknul!“

	„Eddie, já se ti jenom snažím pomoct,“ řekla zkroušeně a slzy jí stékaly po tváři.

	„Jestli má tohle bejt ta tvoje pomoc, tak odsud vypadni. Tohle je můj dům a chci jedině to, abys tu nebyla, až se vrátím.“

	Rozzuřeně vyrazil ven, vlezl do svého maserati a teď byl u Kathleen.

	Když se vrátila do pokoje, podal jí čtyři padesátidolarové bankovky. „To je závdavek, dokud nedostaneš šek.“

	„Neberu šeky,“ řekla ledově.

	Pokrčil rameny. „O co jde, nevěříš mi snad?“

	„Nevěřím nikomu,“ odpověděla Kathleen Le Paulová odměřeně. „A co mám jako dělat s pitomýma dvěma stovkama dolarů?“

	Můžeš si tím třeba ucpat kundu, pomyslel si. Nejvíce ze všeho si potřeboval šňupnout. „Ale no tak, holčičko,“ lísal se. „S penězma jsem na tom dobře.“ Možná že by stálo za pokus začít ji šoustat. Kathleen vypadala jako ženská, která to má ráda.

	„Co děláš se svým dluhem u Bonnattiho?“ vyzvídala.

	Zvedl zlatý stolní zapalovač a zkoumal ho. Tahle ženská na tom musí být zatraceně dobře. „Nabídl jsem svůj dům na prodej. V pondělí dostanu bankovní půjčku. Peníze budu mít, neboj se, a ty taky.“

	Pokoušela se zvládat vztek, který ji zaplavoval. „Eddie, obchoduji zásadně za hotové. Tentokrát je to naposledy,“ předala mu balíček. „Myslím to vážně.“

	„Dáš si taky trochu, uděláš mi společnost?“ nabízel se.

	Zbláznil se? Nikdy by se těch věcí ani nedotkla. „Ne, teď prostě jen vypadni z mého domu.“

	Venku v autě si šňupl bílého prášku z hřbetu dlaně. A jen co se dostavil účinek, cítil jako sebejistější a vyrovnanější člověk.

	V podstatě měl pocit, že se dokáže vyrovnat se vším. 

	 

	*

	 

	Leslie byla jako omráčená. Ani v nejdivočejším snu by si nepředstavila, že by ji někdy Eddie uhodil. Navrátilo jí to jednu špatnou vzpomínku. Když byla malá holka, zmlátil ji nevlastní otec. Když už byla velká holka, udělal to samé její přítel. Když pak utekla do Kalifornie s tisíci dolary nevlastního otce, o kterých se domnívala, že jí dluží, přísahala si, že už ji nikdo beztrestně bít nebude. A teď tohle.

	Leslie si opravdu myslela, že Eddieho miluje. Ale Leslie nebyla žádná trpná oběť. Jedna facka a ani jí nemusel říkat, aby šla. Jako by už tam nebyla.

	Spěchala do ložnice, kde naházela do kufru nějaké věci. Pak vyšla ven ke svému džípu, nastoupila a jela přímo za madam Lorettou.

	Když ji stará přátelská dáma uviděla, okamžitě projevila pochopení a vzala ji nahoru.

	„Můžu tady zůstat do doby, než se rozhodnu, co udělám?“ ptala se Leslie ustýskaně.

	Madam Loretta přikývla. „Budeš zase pracovat?“

	Leslie zavrtěla hlavou. „Ne, to dělat nechci.“

	„Žádný spěch,“ odvětila madam Loretta. „Promluvíme si zítra. Teď si dej horkou koupel a dobře se vyspi.“

	Leslie přikývla. Aspoň že měla kam utéct. 

	 


 

	51. KAPITOLA

	 

	Rozbřesklo se a na New York se sneslo svěží jasné ráno. Lucky vzbudily paprsky světla pronikající přes chatrné rolety Lennieho mansardy. Na okamžik byla dezorientovaná, pak si vzpomněla, kde je, a sama pro sebe se usmála. Lennie tvrdě spal vedle ní – přesně tam, kam patřil.

	Ve snaze ho nevyrušit tiše vylezla z postele, odspěchala do koupelny a spustila sprchu. Byla stará a rezavá a neměla moc velký tlak, ale i tak pod ní stála a nechávala horkou vodu stékat po těle, aby se pořádně probrala.

	Vyšla z koupelny a zabalila se do Lennieho froté županu. Celou ji zahalil. Bosá ťapala po schodech dolů a prozkoumala obsah ledničky. Moc tam toho nebylo. Pár vajíček, trochu krabatých rajčat, tvrdý bochník chleba a čtvrt litru zkyslého mléka. Z toho se hostina udělat nedala.

	Moc kuchařského talentu nepobrala, ale dokázala splichtit míchaná vajíčka a francouzskou topinku – pokud na to měla náladu. „Hmmm,“ brumlala, když zjistila, co má k dispozici. Nevypadalo to moc slibně.

	Tiše odcupitala nahoru, vklouzla do šatů, sebrala peněženku, klíče od mansardy, které ležely na stolečku u postele, a vyšla ven.

	Dole na ulici se octla uprostřed bláznivého newyorského shonu a hluku. Vnímala všechen ten smrad, výjevy a zvuky, které po celých šest týdnů v Kalifornii postrádala.

	V obchůdku ve vedlejším vchodě nakoupila čerstvé housky, džus, vajíčka, máslo a mléko. Pak si u starého muže za pultem nechala nakrájet čtvrt kila čerstvé šunky.

	Spokojeně spěchala zpět. Lennie ještě pořád spal – a kdo by ho obviňoval? Byla to tak báječná noc!

	V kuchyni se pustila do práce. Začala míchat vajíčka a ohřála housky. Pak vymačkala z pomerančů čerstvou šťávu, udělala kávu a vše naservírovala na kuchyňský stůl.

	Když měla všechno hotovo, zavolala: „Hej, Lennie, hejbni svým sexy zadkem a pojď se dolů nasnídat!“ Žádná odezva.

	Všimla si kazetového magnetofonu, vložila dovnitř kazetu Stevie Wondera a prostorem zaznělo „Isn’t She Lovely?“ Nakonec se přece jen dolů připotácel rozespalý Lennie s rozježenými vlasy.

	„Dobré ránko,“ prozpěvovala vesele.

	„Měl jsem takový divný sen,“ brumlal. „Kdo jste?“

	„Tvoje žena. Vzpomínáš si?“

	„Žena, která vaří?“ řekl zaraženě. „Nemám ženu, která vaří.“ Nabídla mu lžíci vajíček. „Zkus to a pak mluv!“

	Velice opatrně ochutnal. „Hmm… není to špatné.“

	„To si piš. Je to zatraceně dobré! Přiznej to!“

	„Tý ses vrátila?“

	„Ano.“

	„Pořád stejný blázen, viď?“ řekl, když se posadil ke stolu.

	Smála se: „Copak by se ti to jinak líbilo?“

	„Bylo by hezké, kdybys byla občas doma.“

	„Nech toho kázání.“ Odstoupila a zkoumala ho pohledem. „Hele, podívejme se, jak vypadáš na denním světle. Jsou to ty vousy, které mě celou noc tak ďábelsky škrábaly?“

	„Přesně ty.“

	„Hmmm…“

	„Líbí se ti?“

	„Ani trochu.“

	„Už jako bych je neměl.“

	Chytila ho kolem ramen – měla chuť mu říct o překvapení, ale nechtěla je zatím vyzradit. „Jsem opravdu zpátky.“

	„Všiml jsem si. Na jak dlouho?“

	„Už žádné cesty, Lennie. Budeme spolu celé léto. To je santangelovský slib.“

	„Goldenovský slib,“ opravil ji.

	Usmála se: „Správně.“

	Očima přejel po stole: „Tak… co z tebe udělalo hospodyňku roku?“

	„Myslela jsem, že asi budeš mít hlad.“ Sklonila se a políbila ho na krk. „Vyhladověla jsem tě, Lennie?“

	„Mám hlad jako vlk!“

	„Opravdu?“

	Otočil se a jeho ruce začaly šmátrat pod jejím tričkem.

	Odtáhla se: „Později, chci vidět, jak jíš.“

	Jedl jako vyhladovělý člověk, chňapal po všem, co uviděl. „To je výborné,“ řekl s plnou pusou. „To je to nejlepší jídlo, jaké jsi mi kdy uvařila.“

	Zasmála se: „Chtěl jsi říct jediné jídlo, které jsem ti kdy uvařila, ne?“

	„Jednou jsi mi uvařila polévku.“

	„Byla dobrá?“

	„Ušla.“

	„Pěkně děkuju.“ Rozhlížela se po mansardě. „Tohle místo je pěkný svinčík. Kdo se o tebe staral?“

	„Nikdo.“

	„To vidím. Cos dělal?“

	„To, co jsem měl udělat už dávno. Psal jsem scénář. Film, který bych mohl režírovat.“

	„Ach tak, my jsme teď pan režisér, ano?“ škádlila ho.

	„Proč ne? Když to může dělat Grudge Freeport, tak to může dělat každý.“

	„To říkáš té pravé osobě. Budeš v tom taky hrát?“

	Zasmál se: „Ty si snad myslíš, že bych to nechal dělat někoho jiného? Je to báječná role.“

	„Kdy si to můžu přečíst?“

	„Až to dokončím.“ Odmlčel se: „Asi jsi slyšela, že jsem odešel od toho filmu.“

	„Není to zrovna velké tajemství.“

	„Všechny jsem varoval, že na to dojde. Asi podají žalobu, ale co na tom záleží? Slyšel jsem, že Mickey Stolli šílel tak, že mu málem popraskaly cévy.“

	„Poslouchej mě, Lennie. Já vím, že žalobu nepodají.“

	„Jak to?“ vtipkoval. „Pošleš Gina, aby na ně udeřil?“

	Smála se: „Gino takové věci nedělá.“

	„Ale kdyby chtěl, tak by to zařídil, co?“

	„Gino nikdy lidem nevyhrožoval. Proč si pořád myslíš, že je to takový gangster?“

	„A nebyl?“

	„Za prohibice kšeftoval s chlastem. A potom si zřídil vlastní obchůdek s pašovaným pitím. Pak přijel do Vegas a získal vliv.“

	„Jistě?“

	„Opravdu. Sešel ses s ním?“

	„S nikým jsem se nesešel. Byl jsem zanorovaný tady.“

	„Musíme mu zavolat.“

	„Později.“ Odsunul židli od stolu a vstal. Pak k ní vztáhl ruce: „Pocem, kuchařinko.“

	„Proč?“

	„Protože se chci pokusit tě úplně zničit. Souhlasíš?“

	„Kecálku.“

	„A nelíbí se ti to snad?“ 

	 


 

	52. KAPITOLA

	 

	Sobotní ráno v Los Angeles bylo plné smogu. Emilio Sierra si nemohl nevšimnout, že Rita zůstala na noc. Její šaty se táhly z obýváku až do ložnice, kde spala v jeho posteli. Jedna nula pro Emilia. Byl prostě kanec.

	Hrubě do ní strčil a nakázal jí, aby vstala.

	„Kolik je hodin?“ zamumlala Rita a objala polštář.

	„Říkal jsem, že je pozdě, musíme jít.“

	Rita zabořila tvář do polštáře. „Zůstanu tady.“

	„Nikde nezůstaneš,“ odpověděl pobouřený Emilio. „Musím zamknout byt.“

	„Tý si myslíš, že tě okradu?“ zeptala se Rita vyčítavě.

	„Ne. Přijede matka,“ zalhal. „Raději tě vyhodím.“

	Oblékla se, nestoudně se před ním producírovala nahá. Ano, byla to pěkná kočička – ačkoli teď, v prudkém ranním světle, kdy na její nenalíčenou tvář skrz okno svítily sluneční paprsky, zase tak moc pěkná nebyla.

	„Pohni,“ rozkázal Emilio a nutil ji, aby se rychle oblékala.

	Udělala to a celou dobu reptala.

	Pak ji spěšně nacpal do auta, zavezl ji k jejímu bytu a rychle se rozloučil.

	„Kdy tě zase uvidím?“ zeptala se, hrajíc o čas.

	„Brzy.“ Mrkl. „Zavolám ti.“

	Jeho odpověď ji nenadchla, ale vplula do domu, jako by jí bylo všechno jedno.

	Ženy, pomyslel si pro sebe Emilio. Čím hůř s nimi zacházíš, tím více se jim to líbí.

	Když se zbavil Rity, jel přímo do Venus Mariina domu. Věděl, že je příliš časně, než aby byla vzhůru. Ten den míval domovník volno, což bylo přesně to, s čím počítal. Její domovník byl nesnesitelně pozorný, vždycky za ním slídil. Když bude v domě jen on a Venus Maria, má větší šanci dostat z trezoru to, co potřebuje.

	Nenamáhal se zazvonit u dveří. Vzadu bylo okno, které mu umožní snadný přístup. Proč by ji rušil ze spánku? Nejlepší bude, když svou malou sestřičku překvapí.

	Venus Maria samozřejmě spala, stočená před televizí, na zemi vedle ní ležela prázdná krabice od zmrzliny, přes sebe měla ledabyle přehozené sako.

	Bylo to tak dobré, že to ani nemohla být pravda.

	Emilio se proplížil obývacím pokojem a kradl se do schodů vedoucích k její ložnici, pak přímo k ukrytému trezoru. Věděl, kde má poznamenanou zakódovanou kombinaci. Rychle našel její soukromý telefonní notýsek, rozluštil kombinaci, odběhl k trezoru, otevřel ho, vytáhl fotku Venus Marie s Martinem Swansonem a ukryl ji do bezpečí své kapsy.

	Celé to trvalo jen několik minut. Bylo to mnohem snadnější, než čekal. Teď se mohl vypařit a ona by ani nevěděla, že tu byl.

	Emilio však netušil, že když otevřel okno, spustil nehlučné poplašné zařízení, které bylo napojeno přímo na policii. Zrovna scházel ze schodů, když tu ho pojednou vyděsil zvuk policejní sirény. Znělo to, jako by byli přímo před domem.

	Venus Maria se s výskokem probudila. „Ach Bože!“ vykřikla, když si uvědomila, že usnula u televize. Policisté už naléhavě tiskli zvonek u vstupních dveří.

	Zmámeně tam spěchala.

	Před dveřmi stáli v pozoru dva uniformovaní policisté. Jeden z nich držel ruku na pistoli. „Váš alarm blikal, slečno,“ řekl. „Nestalo se vám nic?“ A pak ho to ťuklo. Šťouchl do svého kolegy. „Promiňte, nejste vy…?“

	Přikývla: „Ano, jsem a nevypadám zrovna nejlépe. Co chcete říct tím, že můj alarm začal blikat?“

	„Ve vašem domě je nezvaný host.“

	Ach Bože! Poblázněný fanoušek, kterého se vždy obávala, byl v jejím domě. Otřásla se. „Jsem tady sama.“

	„Nemějte strach. Všechno zkontrolujeme. Vadilo by vám, kdybychom šli dál?“

	„Vadilo? Byla bych nadšená.“

	Emilio číhal nahoře na schodech a poslouchal. Jak se z toho jenom dostane?

	V duchu si probíral jednotlivé možnosti. Vždycky mohl říct, že zadní dveře byly otevřené a že se šel podívat nahoru do ložnice, jestli je vzhůru. Venus Marii by to právě nepotěšilo, ale co by mohla dělat? Vždyť je její bratr.

	Ještě dříve, než se stačil vůbec pohnout, oba policisté stáli dole u schodů s odjištěnými pistolemi, připraveni k útoku.

	„K zemi, cucáku!“ zařval jeden z nich. „A ani nemysli na to, že by sis došel pro zbraň.“ 

	 

	*

	 

	Dennis Walla chmátl po vyzvánějícím telefonu. „Ano?“ zamručel do sluchátku. „Vo co de?“

	„Dennisi?“

	„Kdo volá?“

	„Dennisi, tady je tvoje newyorská spojka, Bert. Máš krátkou paměť, nebo co?“

	S útrpným povzdechem Dennis rozeznal silný přízvuk z londýnského předměstí. Bert Slocombe, jeho newyorský kolega, který měl sledovat Martina Swansona.

	Dennis zívl a poškrábal si koule: „Zjistils něco, kámo?“

	„Jenom že děsně často chodí ven,“ kysele odvětil Bert. „Sakra, voni nejsou nikdy doma.“

	„Jo? A kam choděj?“

	„Skoro na všecky večírky ve městě. A taky do všech klubů. Není to vůbec lehký, když je má člověk sledovat.“

	„Vypadají jako šťastný, zamilovaný pár?“

	„Hele, ty už jsi někdy viděl manžele na veřejnosti, kteří nevypadají jako dvě hrdličky? Hrozně se k sobě mají. Je to zatraceně blbý.“

	„Hmmm,“ Dennis sáhl po cigaretě, zapálil si a hluboce vdechl. „Nemyslím, že mu v pondělí bude zrovna do zpěvu.“

	„To jako myslíš, že nás ten buzerant zažaluje?“

	„Mluv rozumně, kámo. Nikdo není tak pitomý. Čtyři nebo pět roků se kolem tebe motají právníci a pak se kolem toho úporně bojuje u soudu. Ne, nezažaluje nás.“

	„Jo, ale Martin Swanson je pěkně tvrdej.“

	„Nemusíš mít strach, že je nějak zvlášť tvrdý. Dneska dostanu do rukou jeho fotku s Venus Marií. Velice výmluvnou fotografii. Když vyjdeme s tím příběhem, máme hodně věcí, abychom to doložili.“

	„Tak jo. Mám teď volno?“

	„Přilep se na ně na dalších dvacet čtyři hodin.“

	„To je zbytečný plýtvání časem,“ brblal Bert.

	„Nějak to protluč. Jsi za to placený,“ řekl Dennis. Ještě jednou si potáhl z cigarety, zamáčkl ji v překypujícím popelníku, otočil se na bok a znovu usnul. 

	 

	*

	 

	V neděli v sedm hodin ráno si Martin přišel na dvě hodinky zahrát tenis. Předsevzal si, že musí, k čertu, pokaždé porazit svého protivníka. A protože většina jeho protivníků pro něho pracovala, dokázal vždy vyhrát.

	Když skončil, osprchoval se, dosucha se vytřel ručníkem a vyběhl po schodech do horního patra Swansonovy budovy, odkud se mu z podstřešní kanceláře naskýtal panoramatický výhled na město.

	Na to, aby zavolal Venus Marii do Kalifornie, bylo příliš časně. Přemýšlel, jak asi reagovala na jeho dárek. No, on to vlastně nebyl dárek. Prohrál sázku. Jakým krásným způsobem ji prohrál!

	Gertruda, jeho osobní asistentka, ho přivítala s triumfálním úsměvem. Už s ním pracovala jedenáct let a o jeho obchodech věděla více než kdokoliv jiný. „Dobré ráno, pane Swansone, jak se máme dneska ráno?“

	Kývl.

	„Jsem si jistá, že tohle vás nadchne,“ řekla a podávala mu štos faxů. „Ano, pane Swansone, vypadá to, že získáme to studio. Mám zalarmovat pilota a říct mu, aby připravil letadlo?“

	Rychle pročítal první fax. Pak druhý. A třetí. Na rtech se mu rozehrál úsměv. „Udělejte to,“ řekl. „Poletím hned zítra.“ 

	 

	*

	 

	Mickeyho vzbudila banda mexických zahradníků, kteří pracovali s nepovoleným odfukovačem listů přímo před oknem do ložnice. Zápach plynu mu dráždil nosní sliznici. Zuřivě se překulil, aby mohl vynadat Abigaile, ale ta už vstala dřív a byla pryč.

	„Zatraceně,“ mumlal si pod vousy. „Kolikrát jsem už jí říkal, že se zahradníci za žádných okolností nesmějí v sobotu přiblížit k domu?“ Hmátl po hodinkách. „To už je deset hodin?“

	Skutálel se ze své pohodlné postele a kráčel do koupelny, zahleděl se na sebe do zrcadla, naplnil umyvadlo ledovou vodou a ponořil do té ledové mísy obličej. Okamžitě ho to probralo.

	Už s čistou hlavou zatelefonoval Warner. „Co to na mě hraješ?“ zeptal se tlumeným hlasem pro případ, že by Abigaile poslouchala.

	„Mezi námi to skončilo, Mickey,“ zasyčela Warner, kterou netěšilo, že ho slyší.

	„Co tím myslíš – už to skončilo?“

	„Mám toho dost.“

	„Dost čeho?“

	„Tvých špatných nálad, tvé manželky a toho, jak mě sexuálně využíváš. A kromě toho jsem teď zamilovaná do někoho jiného.“

	Málem se zadusil: „Co jsi?“

	„Ano, jsem zamilovaná do někoho jiného,“ zopakovala mu pro něj tak zraňující novinu.

	„A do kohopak?“ vyptával se.

	„Do Johnyho Romana,“ odpověděla a okamžitě zavěsila. 

	 

	*

	 

	V Los Angeles se probudila Leslie Kaneová, a když si uvědomila, co udělala, otřásla se. Utekla od Eddieho přímo ke svému starému životu. Když se na to podívala s odstupem času, nebyla to právě nejchytřejší věc na světě.

	Utrápeně přemýšlela o svém manželovi. Eddie nebyl tak špatný. Měl pár problémů – ale kdo je nemá? A ona ho opustila právě tehdy, kdy ji nejvíc potřeboval. Takhle se přece manželka nechová!

	V domě madam Loretty bylo všechno při starém. Sobotní dopoledne a sex – to spolu nešlo dohromady. Většina mužů se věnovala svým dětem.

	Ležela v posteli a pokoušela se přijít na to, co by měla udělat. Jedna věc byla jistá, musí dát Eddiemu pořádnou lekci. Musí si uvědomit, že se k ní nemůže chovat jako k nějaké couře.

	Dvacet čtyři hodin by mělo stačit.

	Dvacet čtyři hodin a pak půjde domů. 

	 

	*

	 

	New Yorku otevřela Deena oči v deset hodin, odstranila černou saténovou pokrývku a přivolala služku, která jí do postele naservírovala čaj a přinesla ranní noviny. Přeskočila přímo ke společenské rubrice, dychtivá vědět, kdo co komu udělal a jestli náhodou nepřišla o nějaký večírek. Spokojená, že se tak nestalo, okamžitě nalistovala módní strany. Světové události a kriminální případy nebyly nic pro Deenu. Nezajímalo ji to.

	Správce domu na ni zazvonil do ložnice a oznámil jí, že má telefon.

	„Kdo to je?“ zeptala se.

	„Pan Paul Webster,“ odpověděl.

	Hmmm… proč jí asi volá Effiin syn?

	Zvedla telefon: „Paul? Malý Paul?“

	„Děláš všechno pro to, abych se cítil malý?“ zeptal se.

	Hezký hlas. Velmi hluboký. Velmi sexy. Aniž by Deena chtěla, zachvěla se. „Nevím, jestli by se tvé matce líbilo, kdyby se dověděla, že se mnou flirtuješ,“ řekla.

	Vrátil jí to: „Nevím, proč si myslíš, že s tebou flirtuju.“

	„Buď to, anebo mi voláš, aby ses zeptal na mé zdraví. Co z toho, Paule?“

	„Jsi kočka, Deeno.“

	Nemohla se ubránit pocitu, že se baví. „Paule, jsem dost stará na to, abych mohla být tvoje… tvoje…“

	„Starší sestra?“ nabídl.

	„Něco takového.“

	„Můžu tě pozvat na oběd?“

	Proč ne? pomyslela si. Effie by vyletěla z kůže – ale Effie na to nemusela přijít, že?

	„Kde by to podle tebe mělo být?“

	„V parku,“ řekl klidně.

	Domnívala se, že myslí Tavern on the Green. „Kdy?“

	„Vyzvednu tě v poledne,“ odmlčel se a čekal na její odpověď.

	„Nevím, jestli…“

	Přerušil ji: „Ve dvanáct hodin na shledanou.“

	Usmála se. Po tom soulovém zpěvákovi už nikdo další nepřišel. Jenom proto, že Martin řekl, aby to nedělala… Proč by měla Martina poslouchat, jestliže on dělá přesně to, co se mu zachce?

	Ale Paul Webster… chlapec… Effiin syn…

	Deeno Swansonová, nadávala sama sobě, měla by ses stydět. 

	 

	*

	 

	Eddie Kane vůbec nespal. Šel na večírek do plážového domku, ve kterém společně bydleli Arnie Blackwood a Frankie Lombardo. Bylo to dobré, opravdu se výtečně pobavil. Vyšňupal tolik kokainu, kolik bylo v jeho silách, protože věděl, že Arnie a Frankie doma uchovávají štědrou zásobu pro přátele a že ho to nebude nic stát. V jednom okamžiku požádal Arnieho o půjčku. Arnie se mu vysmál do tváře.

	Všude byla spousta dívek, ale Eddie neměl chuť si zaskákat. Věděl, jak špatně se zachoval k Leslie, ublížil jí a nevěděl, jak zareagovala. Co s tím bude dělat? Za prvé netušil, kam šla. A za druhé nevěděl, za jak dlouho se vrátí.

	Dalo se mluvit o tom, že zmršil perfektní vztah. Jeho životní osud.

	V sobotu ráno se probral, a zjistil, že leží rozpláclý na podlaze Arnieho a Frankieho obývacího pokoje v Trancasu spolu s dalšími napůl zfetovanými pobudy, kteří zůstali na noc.

	Naštěstí se mu v průběhu večírku podařilo ulít trochu koksu, aby mohl ráno zprudka vystartovat. Po návštěvě koupelny a trošce toho kokainu se cítil neporovnatelně lépe. Vyšel ven ke svému autu.

	Domov, sladký domov.

	Mohl jen doufat, že Leslie čeká. 

	 


 

	53. KAPITOLA

	 

	„Nestřílejte, jsem její bratr!“ zavřískal Emilio hlasem plným paniky.

	„K zemi – hned, jinak už ničím bratrem nebudeš!“ zakřičel jeden z policajtů.

	Venus Maria postávala za nimi.

	„Ustupte, slečno,“ řekl druhý policajt.

	Poznala Emiliův hlas. Sakra! Jak to, že se tady potuluje jejím domem bez dovolení?

	Jeden policista obezřetně stoupal do schodů, zatímco ten druhý stál za ním a zajišťoval ho.

	Policajt číslo jedna se dostal k Emiliovi, zkroutil mu ruce za záda a hrubě mu nasadil želízka.

	„Děláte velkou chybu,“ zmohl se Emilio. „Říkám vám, člověče, že jsem Yenus Mariin bratr. Nejsem žádný pachatel.“

	„To uvidíme,“ řekl ten první policajt. „Jdeme.“

	„To si piš, že uvidíme,“ křičel Emilio s rostoucí sebejistotou. „Budu vás žalovat.“

	„Tak ty nás budeš žalovat, jo?“ řekl policista znuděným hlasem. Už to slyšel tolikrát. Byl to obvyklý bojový výkřik v Beverly Hills.

	Když sešli dolů, dostrkali ho s rukama za zády do policejního auta.

	„Zavolejte ji, aby mě identifikovala,“ křičel Emilio v náhlé panice. „Říkám vám, že jsem její bratr.“

	Jeden policista se vrátil do domu. „Mohl bych dostat váš autogram?“ zeptal se. „Pro moji malou holčičku. Udělalo by jí to opravdu radost.“

	„Samozřejmě,“ řekla ochotně Venus Maria a podepsala kousek papíru, který jí předložil.

	„Nevím, jestli jsme narazili na pomateného fanouška nebo co, ale ten chlápek tvrdí, že je váš bratr. Máte bratra?“

	Přikývla: „Čtyři. Samé pijavice.“

	„Co kdybyste se na něj mrkla, než ho odvezeme a uděláme mu záznam?“

	Na chviličku měla nutkání říct ne, ale pak si vzpomněla na novinové titulky a nerada souhlasila.

	Venku se nahrbený Emilio opíral o stranu policejního auta a vypadal provinile.

	Ksakru. Byl to on. „Je mi líto, hoši,“ řekla. „Je to můj bratr. Nemám tušení, co dělá v mém domě – nebydlí tady.“

	Policisté si vyměnili pohledy. „Máme ho pustit?“

	Neměla na vybranou. Kdyby nechala Emilia zavřít jen proto, že jí lezl na nervy, nic by to nevyřešilo.

	Nerada přikývla: „Myslím, že jo.“

	Kdyby Emilio strávil noc ve vězení, jen by mu to prospělo. Vrátit mu tak všechno to šikanování a trampoty, které si ním prožila, když vyrůstala.

	Sundali mu želízka. Emilio si třel zápěstí a nenávistně se díval na oba policisty. „Tohle se dostane k soudu,“ řekl a nafoukl se. „S tím počítejte, člověče.“

	„Zmlkni a běž dovnitř,“ vložila se do toho Venus Maria. „Proč ses vlastně vloupal do mého domu?“

	„Vloupal?“ odvětil Emilio užasle. „Tý si myslíš, že já bych se vloupal? Tvůj vlastní bratr? Přinesl jsem ty peníze, jak jsi říkala, že bych je mohl nechat u tebe v trezoru. Zrovna jsem tě hledal v ložnici, když přijeli ti policajti.“

	„Jak ses dostal dovnitř?“ zeptala se podezřívavě.

	„Zadním oknem. Vždycky je otevřené.“

	„Zapnul jsi tiché poplašné zařízení. V tom okně je čidlo.“

	Snažil se vypadat zkroušeně. „Promiň, sestřičko, nechtěl jsem způsobit žádné problémy.“

	Venus Maria se zoufale podívala na oba policisty a prohrábla si své platinové vlasy: „Je mi líto, že jste se museli obtěžovat, pánové. Zdá se, že došlo k omylu.“

	„Nedělejte si starosti,“ shodli se. „Kdykoli k dispozici. Milujeme vaše desky. Milujeme vaše klipy.“

	Usmála se. „Díky. Hej, nechte mi tady vaše jména. Pošlu vám lístky na svůj příští koncert.“

	Policisté vypadali potěšeně.

	Emilio šel zpět do domu. Teď už nezbývalo než zmizet. Nechtěl, aby Venus Maria otevřela trezor a zjistila, že jí chybí ta povedená fotografie. Měl tu fotku bezpečně zasunutou v kapse. Nejlepší by bylo se urychleně vypařit.

	Venus Maria šla za ním. „Když přijdeš do mého domu,“ řekla zřetelně, „budeš zvonit na zvonek u předních dveří. Můžeš to udělat?“ Zakaboněně přikývl.

	„Dej mi ty peníze, které ti mám schovat. A příště, Emilio, než sem půjdeš, tak zatelefonuj.“

	Plácl se do čela. „Já jsem blbec!“ vykřikl. „Tak jsem sem spěchal, že jsem ty peníze zapomněl. Nechal jsem je doma. Víš, možná že bych je měl stejně dát do banky.“

	„Ano, asi bys měl,“ souhlasila a přemýšlela, co se to tady vlastně děje.

	Připravil se k rychlému odchodu. „Na shledanou, sestřičko.“

	Ze všech jejích bratrů byl Emilio ten nejnevyzpytatelnější. Nikdy mu nedůvěřovala – a nějak moc mu záleželo na tom, aby se odsud dostal. Pelášil jako krysa.

	Možná že ho znervóznila policie.

	A možná ne.

	Instinkt Venus Marii říkal, že Emilio něco kuje.

	Problém byl v tom, že nevěděla co. 
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	„Co chceš dneska dělat?“

	„Nevím. Co chceš dneska dělat?“

	„Nevím, Marty. Co chceš dneska dělat ty?“

	Lennie se smál: „Hele, na to, abys viděla ten film, jsi moc mladá.“

	„Ty taky,“ láskyplně mu to vrátila, šťastná, že je se svým manželem. „Už nejsem tak mladý jako dřív.“

	„A kdo je?“

	Znovu a znovu se škádlili, nadšení, že jsou spolu. Byl horký newyorský den. Posnídali, znovu se pomilovali a teď nastal čas pro rozhodnutí.

	„Co bych já opravdu ráda udělala,“ rozhodla se Lucky, „je zajít na návštěvu Mary-Lou a jejího mimina. Jak tě to zaujalo?“

	„Zaujalo by mě to, kdybych aspoň věděl, že porodila. Co to jsem – nějaký chudý příbuzný?“

	„Ne, ty jsi bohatý a slavný příbuzný, kterému – kdyby ses nevytratil všem lidem z očí – by to určitě bylo řečeno.“

	„Pouč mě – je to chlapeček, nebo holčička?“

	„Holčička,“ řekla nadšeně. „Ještě jsem se Stevenem nemluvila. Musí být štěstím bez sebe!“

	„Pojďme jim zavolat.“

	„Ano, a pak mám výborný nápad. Pojedeme k Zabarsovi, nakoupíme tam pořádnou hromadu jídla a pojedeme se podívat na to malé.“

	„To už máš v hlavě jenom jídlo?“ plísnil ji. „Co se to tebou v poslední době děje?“

	„Buduju si sílu.“

	„Na co?“

	„Překvapení.“

	Zaúpěl: „Už ne.“

	„Tohle překvapení se ti bude líbit.“

	„Zahrnuje to i cestování?“

	„Ne bez tebe po mém boku.“

	„Zahrnuje to i sex?“

	Zkoumavě se na něho podívala: „Myslíš, že mít vliv je sexy?“

	„To záleží na tom, kdo ho má.“

	„To uvidíš,“ odpověděla záhadně.

	Zakroutil hlavou: „S tebou je těžké pořízení, holčičko.“

	Zasmála se: „Začínáš mluvit přesně jako Gino.“

	„Chudák starý Gino. To musela být dřina, když tě vychovával.“

	„Ano, proto mě taky v šestnácti provdal.“

	„To opravdu udělal?“

	„To si teda piš. Byla jsem dokonalá washingtonská ženuška. Já a Craven jsme žili společně s Richmondovými v jejich vkusné vile a já jsem dělala kuchařinku a další podobné věci. A hádej co? Petr Richmond se dnes chce ucházet o prezidentství. Není to sranda století?“

	„A copak se stalo s manželem číslo jedna?“

	„Ach, Craven. Potkal dívku, která má ráda koně. A můžu tě ujistit, že kun je asi tak jediná věc, kterou kdy měla mezi svýma nohama!“ Lennie vyprskl smíchy: „Hej – dámo – miluju, když mluvíš sprostě!“

	Zasmála se: „Proč si myslíš, že to dělám?“

	„Abys mě vzrušila.“

	„Uhodl!“

	Přitáhl ji k sobě: „Pojď sem, ženo.“

	Jemně ho odstrčila: „Teď ne.“

	„Proč?“

	„Protože musíme jít ven, jako všichni normální lidé. Nemůžeme tady zůstat celý víkend.“

	„Proč ne?“

	„Ne, Lennie,“ řekla pevně a snažila se mu odolat.

	Nespokojeně vzdychl. „Tak co tedy budeme dělat?“

	„Navštívíme mého bratra. Kdybys však chtěl pracovat, tak to pochopím.“

	„Už jsem tady zamčený tak dlouho, že z toho blbnu.“

	„Budu si už brzo moci přečíst ten scénář?“ zeptala se dychtivě.

	„Už jsem ti řekl – až to dopíšu.“

	„A kdy to bude?“

	„Brzy dokončím hrubou verzi.“

	„A pak si to budu moci přečíst?“

	„Uvidíme.“

	„Kecy! Přečtu si to, Lennie!“

	„Tohle na tobě miluji – malá slečna Nevýbojná!“

	Zavolala Ginovi a zdálo se, že ji rád slyší. „Tak ses vrátila? Už bylo načase,“ řekl v dobrém rozpoložení.

	„To teda jo.“

	„Všechno šlo podle plánu?“

	„To teda šlo.“

	„Hele, a už jsi vyzradila Lenniemu ty noviny?“

	„To teda ne.“

	Rychle změnila téma: „Co kdybychom dneska poobědvali spolu? Chtěla bych vidět Stevena a Mary-Lou. Jsou doma? Jak se má malá?“

	„Počkej, počkej, ptej se postupně. Ano, jsou doma. Je to dobrý nápad. Steven tě postrádal.“

	„Myslela jsem si, že bychom koupili něco k obědu a přijeli. Zavoláš Stevenovi a upozorníš ho?“

	„Dobrý nápad, holčičko. Rodinná sešlost, co?“

	„Nemůžu se dočkat, Gino.“

	Boogie ji zavezl k Zabarsovi, pak se Lucky rozhodla, že potřebuje v Bloomingdales nakoupit dárky. V dětském oddělení dostala nákupní horečku a vybrala hračky a oblečení v hodnotě stovek dolarů.

	„Co s tím vším bude Mary-Lou dělat?“ zeptal se Lennie podrážděně.

	„Bude to používat.“

	„Ohromně vtipné. Půjdeme už?“

	„Pojďme.“

	Obsypáni balíčky zamířili k výtahu, kde byl Lennie poznán a dav ho začal obklopovat. Museli odtamtud utéct.

	Se smíchem a chichotáním se naskládali do auta.

	„Jsem šťastná, že jsi nepřestal být hvězdou,“ vtipkovala Lucky. „Myslela jsem si, že už to ani nemusí být pravda.“

	„No jo. Z toho, když mě u starých dobrých Blumíků zavalí dav, jsem opravdu celý vedle,“ řekl nakvašeně.

	„Miluji tě.“ Jemně se dotkla jeho tváře. „A postrádala jsem tě víc, než si vůbec umíš představit.“

	„Nelísej se, to napětí nesnesu.“

	Zachichtala se a vyplázla jazyk.

	„Roztomilý jazyk!“ řekl obdivně.

	„Tak pokračuj v tomhle chování a nikdy nepoznáš, jak roztomilý může být!“

	Boogie nezúčastněně seděl na řidičském sedadle. „Kam?“ zeptal se.

	„Ke Stevenovi,“ řekla Lucky. „A rychle.“ Obrátila se na Lennieho: „Mluvil jsi s Brigittou?“

	„V poslední době ne. Slíbil jsem jí, že s námi může být v Malibu.“

	„Výborně. Možná že v neděli v noci poletíme společně zpátky.“

	„Nač ten spěch?“

	„Nechceme tady ztvrdnout, že ne? Je tady horko a vlhko a my přitom máme ten krásný plážový domek, který je úplně prázdný.“ Pokrčil rameny. „Jak si přeješ. Můžu se sbalit za pět minut.“

	„Tak… na co čekáme? Svůj scénář dokončíš na pláži. Bude to senzační. Opravdové rodinné léto, že?“

	„Ano, a když se do toho přidá ještě to jednání s právníky…“ řekl zasmušile.

	„Pořád ti říkám, uklidni se. Nepodají žalobu.“

	„Na to nesázej, Lucky.“

	„Ale sázím. A dělám správně.“

	Steven je uvítal mocným objetím a polibkem. „Kde jsi byla?“ zeptal se.

	„V Japonsku,“ zalhala. „Učila jsem se výborně masírovat záda. Můžu vidět miminko?“

	Mary-Lou se hrdě usmívala: „Pojďte, zavedu vás do jejího pokoje.“

	„Jaké jste jí dali jméno?“ zeptala se Lucky.

	„Carioca Jade,“ odpověděl Steven.

	Lennie vševědoucně pokyvoval hlavou: „S takovým jménem projde školou bez problémů.“

	„Je to nádherné jméno,“ rozplývala se Lucky.

	Carioca Jade byl malý rozkošný uzlíček – droboučká, bezmocná a dojemná.

	Steven ji zvedl a podal ji Lucky. „Pozdrav tetičku,“ řekl.

	„Tetičku?“ pronesla Lucky. „Z toho mám pocit, že jsem pěkně stará.“

	„No, žádné dítě už nejsi,“ poznamenal Lennie.

	„Pěkně děkuji!“ Podívala se na mimino: „Příští týden si jdu pro starobní důchod! Stevene, Mary-Lou, tohle dítě je nádherné!“

	„Dělal jsem, co jsem mohl,“ řekl Steven skromně.

	„Ty jsi dělal, co jsi mohl!“ namítala Mary-Lou.

	„Nebylo to snadné,“ vtipkoval Steven.

	Mary-Lou vzala polštář a hodila ho na něj. „Zmiz odsud.“

	Gino se objevil krátce poté. Znovu se Lucky zeptal, jestli Lenniemu pověděla o Pantherovi.

	„Řeknu mu to,“ řekla. „Přestaň mě otravovat.“

	„Kdy?“

	„O co ti jde? Řeknu mu to dneska večer. Chci si ten okamžik vychutnat.“

	„Víš jistě, že má rád překvapení?“

	„S tím si hlavu nelámej, Gino. Bude nadšený.“

	U Stevena strávili několik hodin a pak se jen sami dva potulovali městem. Na zbytek víkendu dala Boogiemu volno.

	„Co chceš dělat?“ zeptal se Lennie, když ruku v ruce kráčeli ulicí. Lucky se usmála: „Ty se mě na to pořád ptáš. Důležitější je to, co chceš dělat ty.“

	„Cokoli, z čeho budeš mít radost.“

	„Můžeme se tady procházet jako normální lidé, nebo tě zase někdo pozná?“

	„Můžeme se tady procházet jako normální lidé. Zjistil jsem, že být poznán je otázka stavu mysli. Když chceš, aby tě poznali, poznají tě, a když nechceš, nepoznají. Je to úplně jednoduché.“

	„Tak dobře, já ti tedy povím, co chci dělat,“ rozhodla se. „Jít do kina. Ládovat se praženou kukuřicí a celá se s ní posypat. Dát si některou z těch odporných oranžád, aby mi z ní potom bylo špatně. A pak chci jít domů a promilovat celou noc. Šlo by to takhle?“

	„Víš co? Přesně kvůli tomuhle po tobě šílím. Máme úplně stejné chutě.“ Zhluboka se nadechl: „Woody Allen?“

	Okamžitě odpověděla: „Samozřejmě.“

	Vystáli si řadu na Woodyho Allena. Podívali se na film. Líbil se jim. A celou cestu domů o něm mluvili.

	Tak to šlo až do okamžiku, kdy dorazili do jeho pronajaté mansardy. Lucky se na něj podívala, začala se smát a řekla: „Moment, my přece máme v New Yorku luxusní byt. Co děláme v téhle díře?“

	„Je to romantické,“ odvětil Lennie. „Nikdo neví, že jsme tady. Žádné telefonáty. Vůbec nic. Dneska v noci zůstaneme tady a zítra vyrazíme do Los Angeles.“

	„To mi vyhovuje.“

	„A co chceš dělat teď?“

	Nemohla přestat myslet na to, jak hrozně ho miluje. A jak moc jí chyběl. „Chci čínské jídlo, hudbu Marvina Gaye a výborný sex. A co chceš ty?“

	„Indické jídlo, Billie Hollydaye a výborný sex.“

	„Tak si říkám, že pokud se nedohodneme na tom jídle, tak to bude muset počkat.“

	„Taky si myslím.“

	Pokrčila rameny. „A pokud se nedokážeme dohodnout ohledně Marvina a Billieho, tak je to to samé, že?“

	I on pokrčil rameny.

	„Takže…,“ řekla pomalu, „zdá se, že už nemáme co na práci, kromě…“

	„Skvělého sexu!“ zakřičeli společně.

	A pak si se smíchem padli do náruče. 
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	Pokud mluvil Paul Webster o parku, určitě neměl na mysli Tavern on the Green. Deena, oděná od hlavy k patě v modelech od Chanela, to zjistila, když si pro ni přijel.

	„Jedeme na piknik,“ informoval ji.

	Zvedla majestátně obočí: „To myslíš vážně?“

	„Proč ne?“ zeptal se. „Bude to fajn.“

	Nechtěla dávat najevo, že dospělé ženy v šatech od Chanela a s bohatým manželem nechodí na pikniky do parku. „Nejsem na to oblečená,“ podotkla.

	„Tak se převleč.“

	„To asi nepůjde,“ řekla.

	Díval se na ni vášnivýma očima. „Znervózňuju tě?“

	Pobaveně se zasmála: „Jak bys mě mohl ty znervózňovat? Znám tě odmalička.“

	„Běž se převlíct. Deeno,“ řekl.

	Vypadal rozhodně, a tak kapitulovala. Vyběhla do poschodí, sundala Chanela a oblékla si teplákovou soupravu a běžecké boty od Christiana Diora.

	Paul čekal ve vstupní hale. Deena přemýšlela, co si asi myslí správce. Co by si myslel? Vždyť Paul byl dost mladý na to, aby byl jejím… mladším bratrem.

	Martin byl bezpečně v kanceláři. V sobotu ráno vždy odcházel časně a nikdy se nevracel před šestou nebo sedmou večer.

	Někdy prožili víkend ve svém domě v Connecticutu. Když tomu tak bylo, Martin obvykle strávil celou dobu neustálým telefonováním a přijímáním faxů. Martin na své práci opravdu visel. Nedokázal odpočívat.

	Přiměla ho ta Děvka k odpočinku?

	Přiměla ho ta Děvka, aby zapomenul na obchody na víc než pět minut v kuse?

	Deena se snažila vystrnadit tu myšlenku ze své mysli. Nebylo zdravé přemýšlet o Martinovi a Venus Marii. Když se toho zbaví, možná že se jejich vztah pozvolna vytratí a Martin bude zase jenom její.

	A když se to nepovede… kdyby se to ta Děvka pokoušela dostat dál…

	Deena vzdychla. Měla své řešení.

	Když se vrátila, Paul ji přivítal. „Jsi opravdová sportovkyně,“ řekl a prohlížel si ji odshora až dolů. „Teď se můžeme uvolnit a užít si.“

	„Jak se tam dostaneme?“ zeptala se, když vyšli na ulici. Už teď začínala litovat svého rozhodnutí, že s ním půjde.

	Chytil ji za ruku. „Půjdeme pěšky.“

	Stáhla svou ruku zpět. „Já pěšky nechodím.“

	Tázavě se na ni zadíval: „Ty nechodíš pěšky? To je divné, zdálo se mi, že tvé nohy vypadají, jako by kráčely.“

	„Nebuď nejapný, Paule. Pojedeme taxíkem.“

	Trval na prosazení své mužské nadvlády. „Půjdeme pěšky.“

	Deena se schovala za velkými černými slunečními brýlemi a doufala, že nenarazí na žádnou svou přítelkyni. Ne že by na procházce s Effiiným mladým synem bylo něco špatného, ale přece jenom…

	Do Central Parku vstoupila, jako by byla na výpravě do divočiny. Nemohla si vzpomenout, kdy naposledy byla v takové blízkosti tolika lidí. Deena žila svůj život v exkluzivním prostředí a mezi lidmi nebyla ve své kůži. Musela však přiznat, že to je změna. A tenhle pozorný Paul Webster byl rozhodně okouzlující mladý muž. A kromě toho potřebovala, aby jí někdo pověděl, že je krásná, inteligentní a atraktivní. Na tyhle věci Martin zapomínal. 

	 

	*

	 

	„Hádej, kam dneska Paul šel,“ řekla Nona a pokoušela se narvat do příliš těsných džínů.

	„Kam?“ odvětila Brigitta a kousla si do jablka.

	„Vzal starou dámu Deenu Swansonovou na oběd. Čekala bys to?“

	Brigitta se málem udusila. Ne, to nečekala. Polkla své hořké pocity a řekla: „Proč?“ A pak dodala: „Jak to víš?“

	„Já vím všechno,“ řekla sebevědomě Nona, když konečně zapnula zip na džínách. „Poslouchala jsem, když jí telefonoval.“

	„Má ji rád?“ zeptala se lhostejně Brigitta.

	„A ty ho máš ráda?“ zeptala se Nona už ne tak lhostejně.

	„Nebuď blázen,“ odpověděla Brigitta a pokoušela se vypadat nezúčastněně.

	„Myslím, že máš,“ řekla Nona a byla si absolutně jistá.

	Dříve než mohla Brigitta odpovědět, do místnosti vplula Effie. „Brigitto, máš telefon, drahoušku. Je to tvůj nevlastní otec Lennie Golden. Moc rádi bychom se s ním někdy setkali. Pozvi ho na pár drinků.“

	Brigitta měla radost. Už si myslela, že na ni Lennie zapomněl. „Co mu mám říct?“ zeptala se Nony.

	„Řekni, že za ním přijedeme, kdy bude chtít,“ řekla Nona. „Zmínila ses mu, že jedu i já?“

	Brigitta vypadala zaraženě: „Jistě.“

	Nona protáhla obličej: „Vsadím se, žes to neudělala – takže mu o tom můžeš říct teď.“

	„Řeknu,“ odpověděla Brigitta a odspěchala k telefonu.

	Byl to pořád ten starý dobrý Lennie. Řekl, že ten výlet do Malibu platí a ano, může si přivést kamarádku. Dohodli se, že s Nonou poletí za týden.

	Nonu to nadchlo. „Nemůžu se dočkat, až uvidím tvého nevlastního otce,“ říkala vzrušeně. „Je tak skvělý, jak vypadá na plátně?“

	„Lennie? Skvělý?“ Brigitta se málem zasmála. Nikdy o něm tímto způsobem nepřemýšlela, i když pochopitelně věděla, že má hodně příznivců.

	Došlo jí, že je asi opravdu skvělý: „Nezabíráš ty na něj náhodou?“ škádlila Nonu.

	„Tom Cruise mě bere víc,“ řekla Nona a chňapla po saku.

	„Zvedni se, jdeme nakupovat. Už se nemůžu dočkat, až si koupím ty nejmenší bikiny, jaké kdy kdo v životě viděl!“ 

	 

	*

	 

	Bert Slocombe se pokládal za nejmazanějšího fotografa ve městě. Vlastně spíše fotografa – reportéra, protože nikdy nikam nešel bez toho, aby u sebe neměl schovaný malý fotoaparát. Bert se proslavil tím, že dokázal sehnat dobré klípky o bohatých a slavných lidech. Z toho důvodu ho poslali sledovat Martina Swansona.

	Onoho rána ho chtěl opravdu sledovat, avšak předtucha ho přiměla, aby se namísto něj zaměřil na Deenu. A jeho tušení se samozřejmě potvrdilo. Stylová paní Swansonová vyšla z domu těsně po poledni, od hlavy až k patě oděná ve vkusném joggingovém oblečku. Společnost jí dělal jakýsi mladý maník, který k ní neustále vysílal roztoužené pohledy. A Bert uměl rozeznat roztoužený pohled na tři sta metrů.

	Šťastně se na ně zavěsil a následoval je do parku. Už od okamžiku, kdy vyšla z domu a nenastoupila do šoférované limuzíny věděl, že se schyluje k něčemu dobrému.

	Deena Swansonová kráčející do parku byl obrázek sám o sobě, ale když se k tomu přidal ještě mladý sameček, šlo o skutečný skandál na první stranu.

	Bert přemýšlel, kdo je ten pohledný mladík. Se svými dlouhými vlasy a malou zlatou náušnicí v lalůčku nevypadal věru špatně. Možná že je to rocková hvězda. Tihle rokenroláci se dokázali vetřít všude.

	Ne, došel Bert k závěru. Nepoznával ho a většinu z té dlouhovlasé party měl v malíčku.

	Když dorazili do parku, mladík ze své tašky vytáhl deku a rozložil ji na trávu.

	Bertovi se zdálo, že umře a dostane se do nebe.

	Viděl, jak se Deena vzpírá – očividně nebyla zvyklá na takový způsob trávení volného času ale nakonec si přece jen sedla na trávu a tak Bertovi umožnila, aby se kolem nich bez námahy prohnal a zpoza stromu nafotil několik skvělých záběrů.

	Ti dva zůstali v parku něco přes hodinu. Bert doufal, že na ni ten hoch začne dotírat, ale tolik štěstí neměl. Pořád jen mluvili a to bylo vše.

	Přál si, aby mohl slyšet, o čem si povídají. Nemožné, nemohl se natolik prozradit. Vypadalo to tak, že pobíhal za stromy jako nějaký onanista.

	Podařilo se mu vyfotit jeden snímek, o kterém věděl, že to bude něco. Deena měla ve vlasech zachycenou vosu nebo něco podobného a ten mladík se natáhl, aby to vypletl. Samozřejmě že se důvěřivá a naivní veřejnost nedoví, co opravdu dělal. Vypadalo to, jako by se jí právě chystal dát horkou a vlahou pusu přímo na rty.

	Bert šel za nimi zpátky k Deeninu domu a na chvíli se tam ještě ochomýtal. Ten mladík samozřejmě vyšel téměř okamžitě a Bert ho z úctyhodné vzdálenosti stopoval. Možná že zjistí jméno toho hezouna.

	Sám pro sebe se usmál. Tento příběh spojený s článkem o Venus Marii bude lepší než cokoli předtím. Nemohl se dočkat, až ty dobré zprávy zavolá Dennisovi do Los Angeles. 

	 


 

	56. KAPITOLA

	 

	Když se Venus Maria zbavila Emilia, zatelefonovala Ronovi.

	„Kde jsi byla včera večer?“ zeptal se řízně. Ron vždy rád věděl o záležitostech jiných lidí.

	„Ve Spagu.“

	„Tak my si teď vyrážíme do města, ano? Kdo byl tvůj šťastný průvodce?“

	„Cooper.“

	„Hmmm…“ Rona to zaujalo. „A dělali jste nakonec ty špatnosti?“

	Vzdychla. „Ne, Rone. Nedělali jsme špatnosti. Jsme s Cooperem jen přátelé. Jak se můžeš na něco takového vůbec ptát?“

	„Protože tě znám. Nejsi právě trpělivá holka, a jestliže nemůžeš mít Martina se vším všudy hned teď, tak na něj jen stěží budeš čekat celou věčnost.“

	„Proč si myslíš, že ho nemůžu mít se vším všudy hned teď?“

	„Není k mání,“ řekl Ron příkře. „Už je zadaný.“

	„Můžu mít kteréhokoli muže, jakého se mi zachce,“ odpověděla Venus Maria, plná předstírané jistoty.

	„Tak mi to předved.“

	Vztekalo ji Ronovo přesvědčení, že ji musí povzbuzovat k činu. „To víš, že ti to předvedu,“ vyhrkla a doufala, že ho umlčí. „Promluvíme si později.“ Zavěsila, aniž mu dala šanci říct jediné slovo.

	Za pár týdnů měli začít s vážnými přípravami na nadcházející turné „Jemné vábení“. Měla v plánu vystoupit ve dvaceti dvou městech – vyčerpávající projekt, ale přesto se na něj těšila. Příští týden natáčí videoklip. Měl by to režírovat slavný italský kameraman, její dobrý přítel.

	Ron byl naštvaný, protože to chtěl režírovat sám. Pokoušela se mu vysvětlit, že se cítí na změnu, ale s Ronem o tom nebyla řeč. Vždyť přece dělal celou choreografii!

	V tom klipu měla vystupovat ve třech rolích – jako krásná, svůdná žena, pěkný muž gigolovského typu a napůl mužské, napůl ženské stvoření. Jako obvykle to zvedne vlnu rozporů a kritiky. Ale právě o to šlo. Její fanoušci si ten klip zamilují a z „Jemného vábení“ budou šílet. Měla v úmyslu ukázat jim takovou Venus Marii, po které opravdu toužili. Pokud šlo o její fanoušky, Venus Maria nemohla udělat nic špatně. Pro ně byla královnou videoklipů. Jejich princezna. Byla vším, čím chtěli být oni sami. Nebezpečná. Stylová. Žena, která neměla strach ze světa, kterému vládnou muži. Žena, která dokáže říct: „Mrdámtě!“

	Pomyšlení na nadcházející turné ji vzrušovalo. Na cestách byla zatím jen jednou, těsně předtím, než se rozjela její kariéra, těsně po své první desce. V té době byla příliš nezkušená, než aby mohla rozumět komplikovanému vztahu mezi hledištěm a umělcem. Teď věděla, že to bude senzační trhák, opojná výměna energie a síly mezi hvězdou a fanoušky. A po tom turné, pokud bude scénář přepsán podle jejího gusta, by měla hrát ve velkém filmu Mickey Stolliho, v Bombastické ženě. Po takové roli prahla každá mladá herečka v Hollywoodu. Nejdříve ten klip, pak turné, potom film. O zbytek roku bylo dobře postaráno.

	Doslechla se, že všechny lístky byly vyprodány v rekordním čase, jen co se otevřely pokladny.

	Než to všechno skončí, snad by si ani nemusela dělat starosti s Martinem. Věděla však, že pokud Martin do začátku turné nebude jen její, v době, kdy turné skončí, bude po vztahu.

	Zavolal v pravý čas.

	„Zítra jedu do Los Angeles,“ informoval ji, ohromně zaneprázdněný. „Mám v plánu převzít vedení jistého studia. V poledne si tě vyzvednu a strávíme zbytek dne v San Františku.“

	Nelíbilo se jí, že bere její účast jako samozřejmost. „Co když mám práci?“ řekla.

	„Máš?“ zeptal se příkře.

	Na chvilku se odmlčela a pak odpověděla: „Ne.“

	„Proč se mi pokaždé snažíš zkomplikovat život?“

	„Protože to nikdo jiný nedělá.“

	Zasmál se. „Dobrý důvod. Dostala jsi ty akcie?“

	„Ach, ty drobnosti,“ řekla lhostejně. „Přidala jsem je do své sbírky.“

	„Tohle se mi na tobě líbí.“

	Přitiskla si sluchátko pevně k uchu. „Co?“

	„Jsi úplně nezávislá.“

	Jistě, Martine. Ale ne, když jde o tebe. „Není snad každý?“ řekla chladně.

	„Ne. Rozhodně ne.“

	Jen co zavěsila, nemohla se dočkat, až zavolá zpátky Ronovi. „Budeme muset zrušit zítřejší přípravy na ten klip. Letím na jeden den do San Franciska,“ řekla.

	„S kým?“

	„S Martinem.“

	„Mmmm…,“ řekl Ron svým obvyklým neurvalým tónem. „Pan Velký zavolá a malá Virginia běží.“

	„Neříkej mi tak.“

	„Proč ne?“

	„Protože víš, že mě to sere.“

	„No tak jo, je mi to tak líto, slečno. Ačkoli, někteří z nás máme pořád ještě pocit, že s tebou můžeme mluvit jako s normálním smrtelníkem.“ Ron dnes stoprocentně vstal zadkem napřed. „Zkrať to,“ řekla naštvaně.

	Změnil tón a najednou začal být ohromně starostlivý. „Mám k tobě vpadnout a pomoct ti s výběrem oblečení na zítřek? Musíš vypadat co nejlépe.“

	„Zvládnu to.“

	„A co dívky od madam Loretty? Mohl bych zařídit, aby čekaly v hotelu.“

	To byl taky nápad, svěřit mu, aby přivedl ty děvky. Nikdy ho do té hry neměla zapojit. „Ty dívky byly jednorázový vzrušující zážitek. Jasné?“

	„Jenom to zkouším. Co budeš dělat po zbytek dne?“

	Změkla. Koneckonců, byl to její nejlepší přítel.

	„Nic. Přijeď sem, jestli chceš.“

	„Můžu přivést Kena?“ zeptal se zdráhavě, pořád umíral touhou, aby se ona a panenka Ken stali blízkými kamarády.

	V žádném případě, José. „Někdy jindy, Rone.“

	„Ty jsi taková mrcha.“

	„Děkuji. Já tě taky miluji.“

	„Zítra si to užij.“

	„To mám taky v plánu.“

	Když položila sluchátko, ihned zavolala Cooperovi.

	„Co děláš dneska večer?“ šla s otázkou přímo k věci.

	Měl opatrný hlas. „Mám rande se sedmnáctiletou bývalou královnou porna. Proč?“

	„Můžu přijít taky?“

	Zněl pobaveně: „Navrhuješ snad trojku?“

	„Ne! Nenavrhuju. Chci si někam zajít na večeři. Zítra přijede Martin a já nemám chuť být dneska večer sama. Můžu se k vám přidat, nebo ne?“

	„Jsem si jistý, že moje společnice bude nadšená,“ řekl suše Cooper. „Jdeme do Mexické restaurace.“

	„Přijedeš pro mě?“

	Vzdychl. „Venus, pro tebe bych udělal cokoli.“

	„Stačí, když pro mě přijedeš.“ 

	 

	*

	 

	Martin přijel z kanceláře brzy, protože šli na večeři k přátelům. Poněvadž se chystal Deeně říct, že příštího rána odjíždí do Los Angeles, neměl zájem o její spravedlivý hněv nad svým pozdním příchodem. Deena se zdála být zvláště roztěkaná.

	„Ráno letím do Los Angeles,“ oznámil. „Ta záležitost se studiem je na spadnutí.“

	Nezaváhala. „Pojedu s tebou.“

	„Ne,“ pospíšil si s odpovědí.

	„Proč ne?“ zeptala se a přimhouřila oči.

	„Protože je to komplikovaná záležitost. A když se zaobírám něčím takovým, nemůžu na sebe nechat působit vnější vlivy.“

	Mrskla po něm pohledem. „Takže já jsem pro tebe vnější vliv? Zdálo se mi, že jsem tvoje žena.“

	„Ty víš, jak to myslím,“ řekl.

	Ucítila bolest v žaludku. Už to bylo tady. Jel do Los Angeles dřív, než předpokládal. Všechny ty řeči o úspěšném získání studia byly jenom kouřová clona. Ta Děvka kývla a on se rozběhl.

	Deena věděla, že nadešel čas pro její mistrovský plán. 

	 


 

	57. KAPITOLA

	 

	Konečně měl nastat okamžik pravdy a Lucky byla nadšením bez sebe. Čekala až do pozdní sobotní noci. Znovu se pomilovali, poslali si pro pizzu a teď se Lennie uvelebil a chystal se sledovat pořad Sobotní noc – živé.

	„Hele, pojď sem!“ volal na ni.

	Byla v koupelně a kartáčovala si své dlouhé tmavé vlasy. Když se vrátila do ložnice, měla na sobě jen jedno z Lennieho obrovitánských triček.

	„Ty se budeš opravdu dívat na televizi?“ škádlila ho.

	Protáhl se: „Zlatíčko, na nic jiného nemám sílu.“

	„Nedá moc práce tě utahat, že?“

	„Správně!“ vtipkoval. „Nonstop sex na to vždy stačí!“

	Schoulila se vedle něj: „Stěžuješ si?“

	„Děláš si legraci? Pocem, ženo.“

	Líbal ji, vsunul jí jazyk do úst a jezdil jím po zubech.

	Zachvěla se. „Nedělej to, pokud to nemyslíš vážně.“

	„Ach, já to myslím vážně, dámo.“ Jeho ruce začaly pátrat pod tričkem.

	Všimla si, že její tělo reaguje – Lennieho doteky na ni vždy působily –

	„Myslela jsem, že jsi unavený.“

	„Bleskově jsem se vzpamatoval.“

	„Stává se z tebe supermuž, Lennie.“

	Sklesle se usmál. „Hele – dej mi svátek – opravdu jsem strádal bez lásky a péče!“

	Jemně ho odstrčila. Chtěla se s ním znovu pomilovat, ale ne dřív, než mu prozradí ty novinky.

	„Je čas bouchnout šampaňské,“ řekla jemně.

	„Jak to?“

	Zhluboka se nadechla. „Vzpomínáš si, jak jsem ti říkala o tom překvapení?“

	„Ano.“

	„Přišel jeho čas.“

	Upřeně se zadíval na svou ženu a pak mu to došlo – jako blesk z čistého nebe. Chystá se mu říct, že je těhotná. To bylo to její překvapení. A on se stane tím nejšťastnějším tatínkem – čekatelem na světě!

	„Ještě nic neříkej,“ řekl. „Nikam nechoď. Donesu to šampaňské, ty zapal svíčky a já budu hned zpátky. Potom mi můžeš povědět všechny ty dobré zprávy.“

	„Štěstím zešílíš,“ slíbila mu, klečíc na posteli.

	Nemohl se přestat usmívat jako pitomec. „Asi máš pravdu. Ty máš vždycky pravdu.“

	Opětovala jeho úsměv. „Ach ano, já mám vždycky pravdu!“

	Seběhl dolů, vzal láhev šampaňského, kterou Lucky už dřív dala do ledničky, na podnos položil dvě skleničky a hnal se zpátky nahoru. Lucky seděla na posteli se zkříženýma nohama.

	Vystřelil zátku šampaňského, nalil do sklenic zlatou tekutinu a jednu jí podal.

	Obřadně si s ním připila. „Lennie Goldene,“ řekla a snažila se ovládnout svou rozjařenost. „Vím, že nemáš narozeniny, ale… něco pro tebe mám.“

	Natáhl ruku a dotkl se její tváře. „Už jsem ti někdy řekl, jak moc…“

	„Ticho!“ přerušila ho. „To je moje překvapení!“

	Znovu se položil na postel. „Dobře, tak spusť.“

	Přemýšlel o jménu pro to malé. Pro holčičku Maria po Luckyině matce. A pokud to bude chlapec, co takhle Lennie Junior? Nebo by bylo pro dítě příliš nesnadné vyrůstat s „juniorem“ připojeným ke jménu? Ano, asi ano. Hmmm… co takhle Nick – skutečně gangsterské jméno. Nick Golden – to znělo dobře. Bombastické jméno pro bombastické dítě.

	„Lennie,“ řekla tiše Lucky a vychutnávala přitom každé slovo. „Koupila jsem ti studio Panther.“

	Tupě se na ni podíval: „Cože?“

	Zopakovala ta slova tak pomalu, jak dokázala. „Řekla jsem, že jsem ti koupila studio Panther.“

	Následovalo dlouhé mlčení, kdy vstřebával tuto neskutečnou informaci. „Co jsi udělala?“ zmohl se nakonec.

	„Kolikrát ti to musím říct?“ křičela šťastně. „Koupila jsem Pantherovo studio. My jsme koupili Pantherovo studio. Je naše, Lennie, je naše!“

	„A co to miminko?“ neudržel se.

	Vypadala nazlobeně: „Jaké miminko?“

	Došlo mu to. „Ježíši, ty to myslíš vážně?“

	„Samozřejmě že to myslím vážně. Kde si myslíš, že jsem byla posledních šest týdnů? Snažila jsem se koupit to studio od starého Abeho Panthera a on mi to nechtěl prodat bez toho, že se na šest týdnů stanu špionkou. To je, co? Věřil bys tomu? Já – špionka, vydávající se za Luce, poslušnou malou sekretářku. A Lennie, poslechni si tohle. Lezla jsem do zadku Mickeymu Stollimu! Vlastně jsem s tebou onehdy mluvila po telefonu.“

	Prodělával několikanásobný šok. „Ty jsi se mnou onehdy mluvila po telefonu,“ opakoval omámeně.

	„Přesně tak.“ Zasmála se: „Není to neskutečné? Jsme filmoví magnáti. Teď do toho práskneme a začneme dělat skvělé filmy!“

	Nebyly to vůbec takové zprávy, jaké očekával. Tohle byla bomba. „Tak ty to myslíš vážně? Ty jsi koupila zatracený studio?“

	„Na to vem jed, že jsem koupila,“ řekla vzrušeně. „Proto musíme letět zítra do Los Angeles. Na pondělní ráno jsem svolala schůzku, které by ses podle mě měl zúčastnit i ty. Bude to báječné. Budou tam právníci a sám starý Abe Panther. Je to docela zvláštní osobnost. Nemůžu se dočkat, až uvidím Mickeyho tvář, když mu to poví. A to nemluvím o jeho ženě – o té okouzlující Abigaile.“

	„Kolik tě to stálo?“ zeptal se mdle.

	„Hodně. Věř mi, hodně. Ale znáš mě, když jde o obchody – a Panther stojí za každý pěťák. Je tam pozemek na prodej, nádherná filmotéka starých snímků. A televizní odbor je vážně skvělý. Samozřejmě, když skončíme s výrobou těch kozato-prdelkových filmů, tržby půjdou dolů. Ale jen dočasně.“ Černé oči jí zářily nadšením. „Chtěla bych dělat opravdu dobré filmy, Lennie. Chci ukázat ženy jako skutečné lidi. Chci říct – co to vlastně dneska vídáme na plátně? Hoši, kteří dělají filmy, jsou hromada kreténů – připadá mi, že všichni ženy úplně nenávidí. Buď tam nasadí nějakého zabijáka s nožem v ruce, který je podvádí a odřezává jim hlavy, nebo je nechají svlíkat, zatímco se na ně dírou ve zdi koukají puberťáci a honí si péro. Podle mě filmy neoslavují lidství – naopak ho degradují.“

	Postavil se a kroutil hlavou. „Lucky, ty nevíš ani zbla o tom, jak se dělají filmy.“

	„Na to, abys dal dohromady film, nemusíš být zrovna génius,“ poznamenala. „Viděl jsi ty hochy, kteří dělají v tomhle oboru?“ Každopádně Lucky se dostávala do ráže, „pojďme si promluvit o tom, co uděláme s tvým filmem. Dívala jsem se na hodně zkušebních promítání a vím, že v tom je pár fantastických scén. Jestliže necháme Marissu na podlaze ve střižně, změníme obsazení a ty to přepíšeš, tak si potom můžeme najmout nového režiséra a dát to znovu dohromady. Můžeme to zachránit, když se do toho obujeme.“ Odmlčela se, aby se mohla nadechnout. „Hele – možná že bys to chtěl dokonce režírovat ty sám. Jak se ti líbí tenhle skvělý nápad?“

	„Pracoval bych pro tebe?“

	V jeho hlase postrádala jistotu. „Lennie, copak mě neposloucháš? Koupila jsem to studio pro nás. Jsme v tom společně.“

	Rozrušeně si prohrábl vlasy: „Platila jsi mými penězi?“

	„Já přece tvoje peníze nemám, že ano?“ odpověděla trpělivě. „Platila jsem svými penězi.“

	„Těmi penězi, které jsi zdědila po Dimitrim?“

	Šlo mu snad o to, jakými penězi platila? „Dobře, tak jsem měla bohatého manžela, zdědila jsem část Stanislopoulosova bohatství. Ale teď to jsou moje peníze a můžu utrácet za co chci.“

	Začal nervózně přecházet po místnosti: „Takže ty jsi nebyla v Japonsku?“

	Dělal ze sebe Lennie záměrně hlupáka? „Asi těžko.“

	„Dovol, abych v tom udělal jasno. Byla jsi v Los Angeles a hrála sis na sekretářku ve studiu Panther, zatímco já jsem dostával v Acapulku po koulích. Je to tak?“

	„Zajišťovala jsem naši budoucnost,“ opravila ho. „Ty chceš být filmová hvězda – pojďme to vzít do vlastních rukou. Jinak to ani nejde!“

	„V rukou to budeš mít ty, Lucky. Já budu pro tebe pracovat.“ Rozzlobilo ji to. „Přestaň to říkat! Kolikrát ti to musím opakovat! To studio je naše. Naše. Koukej, Lennie, začínám si připadat jako poškrábaná gramofonová deska!“

	„Proč ses mi vůbec o svých plánech nezmínila?“

	Sáhla po cigaretě. „Protože by se zbabralo celé překvapení.“

	„Víš, co jsem si myslel, Lucky?“

	„Ne, co?“

	„Myslel jsem si, že se mi chystáš povědět, že budeme mít miminko.“

	Zírala na něj. Jeho záporná reakce byla tak nečekaná a zraňující, že se mu málem začala stavět na odpor. „Je mi to tak líto,“ řekla ironicky. „Možná bys byl šťastnější, kdybych byla v kuchyni, bosá a těhotná.“

	„Copak je to tak hrozná věc?“ odvětil zuřivě.

	Vyskočila z postele. „Tomu nechci uvěřit. Na šest týdnů jsem ztvrdla ve studiu a hrála tam pitomou sekretářku – pro nás. A teď ti to tady říkám v domnění, že z toho budeš celý pryč, a co děláš ty? Zatraceně – ty začneš kázat.“

	Zle se na ni podíval. „Kázat? Tak já podle tebe kážu? Ty mi šest týdnů bezostyšně lžeš. Pak se vloupáš do mého bytu, po dvacet čtyři hodin se bez ustání milujeme a nakonec na mě vyrukuješ s tímhle. A já kážu! Opravdu si Lucky myslíš, že svět se musí točit kolem tebe?“

	Nechápala jeho přístup. „Co jsem udělala tak hrozného?“ zeptala se. „Řekni mi to.“

	„Udělalas to beze mě,“ řekl rezolutně. „Měli jsme si o tom promluvit. Moc se mi nelíbí, když mě někdo z něčeho vyřadí.“

	„A mně se nelíbí, když mi někdo říká, co mám dělat. Nejsem dítě, Lennie.“

	„Ale někdy se tak chováš.“

	„Mrdám tě!“ vybuchla. „Kdyby tahle situace byla obráceně, čekal bys, že já budu skákat radostí.“

	„A skákala bys?“

	„Ano.“

	Dlouze se na ni zadíval a pak řekl: „Víš, jak se cítím?“

	Potáhla si z cigarety. „Jak?“

	„Jako vydržovaný muž. Jako by sis řekla: ‚Ach, chudáček Lennie není ve studiu šťastný, tak já mu ho koupím.‘ Díky tobě se cítím jako nula.“

	„To je ta nejsměšnější věc, jakou jsem kdy slyšela,“ řekla příkře. „Přesně tak se cítím.“

	„Ty nejsi spravedlivý.“

	„Nejsem, jo? Copak nevidíš, co jsi udělala?“

	„Vidím docela jasně, co se tady děje. Nejsem těhotná, takže ty ses nasral. Tohle tě opravdu mrzí, co?“

	Neodpověděl.

	Típla cigaretu a odešla do koupelny. Od bujarého veselí klesla až k beznadějnému vzteku. Muži! Předstírají, že chtějí ženu s koulema, a když už ji najdou, tak se s tím neumějí vyrovnat. Myslela si, že je Lennie jiný. Jak se zdá, tak se spletla.

	Rychle na sebe naházela nějaké šaty a vyšla. „Jdu odsaď pryč,“ řekla odměřeně. „Není třeba, aby se z toho stal ještě větší souboj, než už to je.“

	Její slova ho ještě víc rozzuřila: „Co říkáš? Že jdeš pryč?“ ptal se. „Dneska večer už nechci být v tvé blízkosti.“

	Teď byla řada na něm, aby vybuchl. „Ty nechceš být v mé blízkosti? Hele, Lucky, jestli odsud odejdeš, tak odejdeš i z mého života.“ Otočila se na něj s umrtvujícím pohledem svých černých očí. „Vyhrožuješ mi?“

	„Copak nemůžeš chvíli poslouchat to, co říkám já?“ řval. „Vždycky musí být jen po tvém?“

	Cítila, jak se jí pod víčky začínají tvořit slzy a rychle se odvrátila. „Řekl jsi to docela správně, Lennie, já nejsem domácí ženuška. Nikdy nebudu a nikdy jsem se tak nesnažila vypadat. Nemám nic proti tomu, abychom jednou měli dítě, ale zrovna teď je spousta jiných věcí, které chci udělat.“

	„Pak bude lepší, abys je dělala sama,“ řekl hořce.

	Nemohla uvěřit, jak se to všechno zvrtlo.

	Pro ně oba to měl být ten nejkrásnější okamžik, ale stal se z něj ten nejhorší. Možná že měl pravdu. Možná že jim nebylo určeno, aby byli spolu. Co měli vlastně společného? Smysl pro humor, báječný sex, čínské jídlo a procházky po pláži – to nestačí.

	Zvedla telefon a zavolala si taxi. „Jedu do druhého bytu,“ řekla. „Oba potřebujeme být sami. Přemýšlej o tom, Lennie. A pamatuj si – udělala jsem to pro tebe. Neudělala jsem to ze sobeckých důvodů.“ Nemohl se na ni dívat. „Mě si koupit nemůžeš, Lucky,“ řekl upjatě. „Nemám cenovku.“

	„To jsem neměla v úmyslu. Zítra letím zpátky do Los Angeles. Jestliže se rozhodneš letět taky, budu šťastná. Dej mi vědět.“

	S nepříjemným pocitem šla k domovním dveřím a čekala, že ji zavolá zpátky – toužila po tom, aby jí řekl, že si jenom dělal legraci, že je všechno v pořádku a že je nadšený.

	Nic z toho neřekl.

	Venku na ulici ji oslovila zfetovaná dospívající dívka, oči jako talíře, dlouhé matné vlasy. „Ňáký prachy navíc?“ zakňučela.

	Lucky jí podala padesátku. „Začni žít. Výhod ty drogy a sprav se.“

	„Hej, člověče, a co ještě?“ řekla dívka nepřítomně a kráčela pryč. Luckyin taxík se přibližoval po příjezdové cestě. Portorický řidič si něco neustále mumlal.

	Otevřela dveře a vlezla dovnitř. Když se nahnula, viděla světla Lennieho bytu. Ani se neobtěžoval za ní sejít dolů.

	„Sbohem,“ zašeptala. „Nepiš, nevolej. Obejdu se i bez tebe.“

	„Co?“ řekl taxíkář.

	„Prostě jen jeďte,“ odpověděla zemdleně. „A když už jste v tom, zkuste nás oba nezabít.“ 

	 


 

	58. KAPITOLA

	 

	K velkému uspokojení Dennise Wally mu Emilio Sierra doručil zboží. Fotografie Venus Marie s Martinem Swansonem stála za každý pěťák, který za ni měli zaplatit. Byla sexy a intimní. Skutečná fotografie na první stranu.

	Dennis Emiliovi blahopřál: „Opravdu jsi to dokázal, kámo,“ řekl a poplácal ho po rameni.

	Emilio měl radost. Rozhodl se strávit jeden týden na Havaji a vzít s sebou nově nalezenou milenku Ritu, moc povedenou žabku. V posteli se chovala jako divoká kočka a hezká byla taky. Hodilo se zmizet z města, dříve než nastane ten průser. A přesně k tomu dojde, až na Stánky dorazí Pravda a fakta. Venus Maria bude běsnit.

	No a co. Už sestřičku nepotřeboval. Se svou nově nabytou slávou se brzy stane slavným hercem. Teď už bude moci zavolat významným agentům a producentům a říct: „Ahoj, tady je Emilio Sierra.“ A oni odpovědí: „Emilio, příteli, to je dobře, že voláš, přijď se na nás podívat.“

	Ano, to všechno se mu brzy stane. Schylovalo se k tomu, aby byl objeven.

	Krátce po tom, co Dennis dostal od Emilia fotografii, mu zavolal z New Yorku Bert Slocombe.

	„Drž první stranu,“ ječel triumfálně. „Tohle bude sakramentsky silný kafe.“

	„Co se děje?“ zeptal se Dennis.

	„Zůstaň sedět a poslouchej.“

	Když si Dennis vyslechl Bertovu zprávu, byl nezměrně šťastný, že tu první stranu podržel.

	Toto vydání Pravdy a faktů bude absolutní trhák.

	A všechny zásluhy budou přiřčeny Dennisu Wallovi. 

	 

	*

	 

	Warner tvořila součást Mickeyho života příliš dlouho, než aby jí dovolil odejít, kdy se jí zachce. Skutečnost, že pravidelně docházel k madam Lorettě, neměla s jejich vztahem nic společného. Warner se s ním nemohla rozejít. To on musel být ten, kdo řekne, že to skončilo.

	V sobotu ráno si zahrál divoký tenisový zápas s ambiciózním ředitelem a místo toho, aby zůstal v klubu na oběd, jel přímo do Warneřina bytu. Nebyla doma. Rozmrzele pokračoval v cestě domů. Abigaile byla taky pryč.

	„Kde je paní Stolliová?“ zeptal se Consuely.

	„Na nákupech, pane,“ odpověděla Consuela a obrátila oči v sloup, jako by s Abigailinou nákupní mánií nesouhlasila. Na nákupech, pomyslel si Mickey. Určitě ne na tržnici. Jít na nákupy pro Abigaile znamenalo Sakse a Neimana Marcuse, jistě taky zaskočí na Rodeo Drive.

	Objevila se Tabitha, jeho dcera. „Tati, mohla bych dostat porsche, až mi bude šestnáct?“

	Proč po něm Tabitha pokaždé, když se sejdou, něco chce? „Promluvíme si o tom, až toho věku dosáhneš,“ odpověděl tak chladně, jak dokázal.

	„Proč si o tom nemůžeme promluvit teď?“ otravovala. „Proč mi to nemůžeš slíbit?“

	To děvče bylo jako její matka. Neodbytná.

	„Protože teď není správná doba,“ řekl trpělivě.

	„Mamka říkala, že by to šlo.“

	Zatracená Abigaile. „To že říkala?“

	„Ano,“ řekla Tabitha triumfálně. „Slíbila mi, že pokud budu mít dobré známky a pokud mě nikdy nechytne, jak kouřím trávu nebo jak spím s klukama – tak bych mohla dostat porsche. Tak jsem se rozhodla, že už nikdy nebudu kouřit.“

	Zíral na svou třináctiletou dceru. „Ty kouříš?“

	„Ve škole všichni kouří,“ řekla na obranu.

	Přemýšlel, co dalšího dělá. Začínala z ní být dobře vyvinutá dívka. Příliš vyvinutá na svůj věk.

	„Uvidíme,“ řekl mdle, znuděn těmito otcovsko-dceřinnými serepetičkami. Měl v hlavě jiné věci.

	„Volal ti nějaký člověk,“ oznámila Tabitha. „Požádal mě o naši adresu.“

	Mickey okamžitě zpozorněl: „Co tím chceš říct, že požádal o naši adresu?“

	„Je to snad státní tajemství nebo co?“

	„Nemám rád, když lidé znají naši adresu, Tabitho. Ty to víš,“ řekl přísně.

	„To teda nevím, tati,“ odpověděla drze. „Nikdy jsi mi to neřekl.“

	„Ale řekl.“

	„Já v tomhle domě nemůžu udělat nic správně,“ řekla Tabitha. „Možná že uteču,“ dodala a odcházela, kroutíc přitom celým tělem.

	Ha! Pomyslel si Mickey. To by nebylo k zahození. Sobota měla být odpočinkovým dnem a zatím se kolem něj objevoval jen stres. V jeho letech nebyl stres vhodný. Ne že by byl starý. Byl v dokonalé fyzické kondici, jeho postelové výkony s lety jen nabraly na kvalitě.

	Avšak stres byl nepřítel. Když se má v pondělí ráno potýkat s Abem Pantherem a svým švagrem, tak to pro jeho osobu znamená pěkný příliv stresu. Opravdový nápor. 

	 

	*

	 

	Na druhém konci města v rezidenci Johnyho Romana v Hancock Parku si Warner myslela, že umře blahem a odebere se do hvězdného nebe. Warner Franklinová, mravnostní policajtka, dovádí s Johnym Romanem – to je příliš!

	Zavolal jí ráno, jen co položila telefon Mickeymu.

	„Přijď sem, kotě,“ tiše prozpěvoval do telefonu. „Budeme společně číst recenze.“

	A přesně to dělali.

	Pomohlo by, kdyby recenze byly kladné. Bohužel tomu bylo právě naopak. Zdálo se, že to Johnymu nevadí. Povzneseně pokrčil rameny. „No a co, kotě,“ řekl. „Moje publikum mě miluje. Patřím mu. Absolutně kašle na všechno, co říkají tihle přiblblí kritici. Myslíš, že ti vědí něco o tom, co se dneska ve světě děje? Vůbec ne, zlato. Johny ví, co se ve světě děje. Johny lidem dává přesně to, co chtějí vidět.“

	Warner trochu vyvádělo z míry, když o sobě Johny mluvil v třetí osobě, ale vyrovnala se s tím. Nebyla moc přesvědčená o oprávněnosti jeho sebevědomého postoje k tomu filmu. Koneckonců, Podvodníka viděla včera večer, a přestože byl Johny vysoký, sexy a bezpochyby hezký, nebyl to dobrý herec. Měl vše, co měl mít její vysněný muž, ale zároveň to bylo sexuální prase a ten film to oslavoval.

	Po domě se motala celá Romanova svita. Byli tam osobní strážci, manažeři, agenti, přátelé, gratulanti. A přesto si za společnost vybral právě ji. Ohromněji to lichotilo.

	„Tak pojď, holčičko, teď se trochu stáhneme do soukromí,“ řekl nakonec. Zmizeli v jeho ložnici, kde byli konečně úplně sami.

	Po sexuální stránce byl jako rozdivočelý buvol. Mickey Stolli se zdál být úplným benjamínkem.

	Milování s mladším mužem byla úplná pohádka. Warner už zapomněla, jak energický i zábavný může sex být. S Mickeym to moc zábava nebyla. Nikdy se opravdu neuvolnil. K sexuálnímu aktu přistupoval jako by šlo o namáhavý tenisový zápas, který musí dobře odehrát, jinak bude potrestán. Sex s Johnym Romanem byl přesný opak. Hodně se smál a bez ustání jí do ucha tiše prozpěvoval: „Bejby, bejby, bejby.“

	Říkala si – pro mě, za mě, ať mi říká, jak chce. Byl její oblíbenou filmovou hvězdou a teď jako by jí se uskutečňovala vysněná představa. Hubená Warner Franklinová z Wattsu se právě chystá už podruhé na věc s Johnym Romanem. Milovala Hollywood!

	Johny ležel roztažený na posteli, se stojícím přirozením a připravený k akci.

	„Ty jsi opravdu policajtka, kotě?“ zeptal se a mimoděk si hladil svůj vztyčený úd.

	„Opravdu,“ odpověděla, obdivujíc každičký kousíček jeho těla.

	„Dobře, holčičko, tak tedy zatkni tohohle,“ protáhl líně a postrkoval své ztopoření směrem k ní.

	Nasedla na něj, protože bylo zřejmé, že to tak má rád. A pak ho zasunula do sebe.

	Když bylo po všem, začala se oblékat, aby mohla jít do práce.

	„Přijď brzy znovu, maličká, malá,“ zamumlal Johny těsně před tím, než upadl do hlubokého spánku.

	Ach, s tím mohl počítat. 

	 

	*

	 

	Když Cooper přijel pro Venus Marii, byl sám.

	„Kde je ta tvá sedmnáctiletá bývalá pornohvězda?“ zeptala se a rozhlížela se kolem.

	Pokrčil rameny: „Proč se o tebe dělit?“

	„Jestli budeme zase večeřet sami, lidé začnou mluvit.“

	Pozorně se na ni podíval: „Vadilo by ti to?“

	Zavrtěla hlavou: „Ani nápad. Jsem na to zvyklá. Vadilo by to tobě?“

	„Vůbec ne.“ Nechtěl připomínat, že se musel s tiskem smiřovat mnohem dříve, než si ona vůbec může pamatovat.

	„Jeďme už,“ prozpěvovala. „Mám příšerný hlad!“

	Během cesty do restaurace mu řekla o Martinově příletu a o jejich plánech strávit den v San Františku.

	„Mám báječný nápad. Nechtěl bys jet s námi?“ zeptala se jasně. Cooper vyprskl smíchy. „Ach, ano. To by Martina vážně potěšilo. Byl by unesen.“

	„Zvu tě já,“ trvala na svém. „Jsi jeden z Martinových nejlepších přátel. Proč bys nejel? Bude to skvělé. A pokud nás někdo zahlédne nebo tak něco, lidi si budou myslet, že my jsme ta velká láska. Nevadí ti, když si to lidi pomyslí, že ne?“

	„Ach, kdyby to tak byla pravda,“ řekl zkroušeně.

	V očích se jí vyzývavě zalesklo. „Ale no tak, Coopere. V životě musíš trochu riskovat.“

	„Co řekne Martin?“

	„Jenom to, co mu nakážu já.“

	„Ach, slečno Všemocná.“

	„Vsaď se. Bude to skvělé a navíc tak budeš mít příležitost promluvit si s Martinem. Ty víš, že si opravdu přeji, abys to pro mě udělal.“ Přikývl: „Jestli ti to udělá radost, tak pojedu.“

	Usmála se a chytila ho za ruku: „Jsi ten nejlepší.“ 

	 

	*

	 

	V sobotu pozdě odpoledne se znuděný Mickey, tak znuděný, že se mu až chtělo si zasouložit, rozhodl, že nemá náladu se poflakovat domem a čekat, až se Abigaile vrátí domů nebo až se s ním spojí Warner.

	Zavolal proto své dodavatelce rozkoše madam Lorettě a informoval ji, že už je na cestě a že by pro něj měla mít připravenou onu čínskou dívku.

	Když dorazil, diskrétně ho vzala nahoru a uvedla do soukromé ložnice.

	Tai, půvabná Orientálka, kterou už měl dřív, ho přivítala s cudným úsměvem, její dlouhé černé vlasy jí splývaly po zádech. „A jak vás mohu potěšit dnes?“ zeptala se poslušně.

	Nebylo nad poslušnou ženu. Rozepnul si kalhoty a praštil sebou na postel. „Vykuř mě.“

	Ten spásný nápad, že začne chodit do nevěstince, byl opravdu na místě. Žádné květiny. Žádné sladké řečičky. Jen akce. O tomhle sní každý muž.

	Tai přikývla a sáhla po lahvičce s aromatickým olejem.

	Mickey nechal odplynout všechny myšlenky, Tai mu začala jemně masírovat koule, její jemné prstíky prováděly kouzelné věci.

	Zapomenout na všechno. Nechat se unést tím okamžikem. Odpočinout si.

	Zavřel oči.

	Když pocítil čipernou špičku jejího talentovaného jazyka, neudržel se a hlasitě vzdychal. Ta rozkoš ho zahlcovala. K Mickeyho smůle, právě když se dostával do extáze, se rozletěly dveře a do místnosti vrazila Warner a další neuniformovaný mravnostní policista.

	„Tak, kámo, navleč si kalhoty. Tohle je zátah. Jsme mravnostní policie,“ řekl ten policajt.

	„Mickey?“ vykřikla překvapená Warner.

	Mickeyho ztopoření splasklo jako propíchnutý balon. 

	 


 

	59. KAPITOLA

	 

	„Co se to, kurva, děje?“ chtěl vědět Carlos Bonnatti.

	„Co myslíš, velký C?“ zeptal se Link, jeho osobní strážce a pravá ruka.

	„Myslím – co se to, kurva, děje?“ zopakoval energicky Carlos.

	Link pokrčil rameny. Byl to vysoký muž s úzkým obličejem, očima jako štěrbiny a levou tváří se mu táhla jizva. „S Eddiem Kanem jsi přece mluvil sám,“ poznamenal Link.

	„To vím,“ řekl netrpělivě Carlos. „A taky vím, že ty prachy nemá. Ten pitomec to prošňupal. Všechny moje prachy prošly jeho zatraceným nosem.“

	Link přišel s dobrým návrhem: „Chceš, abych mu zpřerážel nohy?“

	„Kdybych si myslel, že polámané nohy mi získají zpět moje prachy, tak bych byl pro. Ale buďme realisté. Ten syčák ty prachy nemá. Musím tedy zajít do studia. Do studia Panther, za Mickeym Stollim. Zařiď mi schůzku.“

	Link přikývl. „Už je to zařízené. Kdy to chceš?“

	„V pondělí,“ řekl Link zadumaně. „Zařiď to.“

	Přešel k oknu Century City, domu, ve kterém bydlel při svých pobytech v Los Angeles, a pozoroval okolí. Měl rád návštěvy v Los Angeles. Možná že by mohl popřemýšlet o delším pobytu na pobřeží. Zmizet z New Yorku se vší tou špínou, kriminalitou a bezdomovci poflakujícími se po ulicích. Teď když byl svobodný člověk, nevypadalo to jako špatný nápad. Po deseti letech manželství ho opustila žena. Její chyba. Ta hloupá ženská utekla s jakýmsi teploušským bytovým architektem.

	Rozhodl se, že jí dá tvrdou lekci. Za pár měsíců přileze zpátky a bude prosit o to, co jí tolik chybělo. A tehdy si Carlos dopřeje tu rozkoš a práskne jí dveřmi před nosem. Naštěstí neměli žádné děti, které by bylo nutno brát v potaz. Carlos chtěl vždycky syna, ale jeho žena mu ho nikdy nedodala. Neměl v oblibě lidi, kteří neplní dodávky. Neměl v oblibě Eddieho Kana.

	Carlose Bonnattiho beztrestně okrást nelze. 

	 


 

	60. KAPITOLA

	 

	„Musím si zatelefonovat,“ řekl Mickey naléhavě a zapínal si zip na kalhotách.

	„Říkal jsem ti, kámo, že si zavoláš dole ze stanice,“ zopakoval policajt, který už nemohl být lhostejnější.

	Warner stála vpovzdálí a znechuceně na něj zírala, kroutila přitom hlavou, jako by byl ten nejposlednější z posledních.

	„Víte, kdo já jsem?“ neustával Mickey a zaměřil se přitom na policistu, poněvadž věděl, že od Warner se mu pomoci nedostane.

	„Ale my víme, kdo jste,“ odvětila ostře Warner, když k nim přišla. „Prostě jen další kunčaft.“

	Odvlékli ho dolů spolu se všemi ostatními. Madam Loretta se snažila urovnat situaci a ujišťovala zákazníky, stejně jako dívky, že všechno bude v pořádku. Obklopovala ji děvčata v různých stadiích svléknutí. Mickeymu se zdálo, že mezi nimi zahlédl Leslii Kaneovou, ale bylo to jen mihnutí a bylo mu jasné, že se musel splést.

	Mickey byl v šoku. Nemohl si dovolit být zatčen v nevěstinci a pak být odvlečen do vězení jako ledajaký kriminálník. To byl jen něčí špatný vtip.

	„Kdo to tady vede?“ dotazoval se, rozhlížeje se po nějaké autoritě.

	Ačkoli policisté stáli všude kolem, uniformovaní i naopak, jaksi se mu nedařilo najít velitele této operace.

	Warner po něm mrštila další nenávistný pohled. „Udělejte něco pro své dobro a buďte zticha,“ řekla a z každého slova kapal jed. „Pane Stolli.“

	Opětoval jí ten nenávistný pohled. „Proč mě z tohohle smradlavého zmatku nedostaneš?“

	„Sám ses do toho dostal, vysekej se z toho taky sám,“ odpověděla řízně a tlumeným hlasem dodala: „Blbce.“ Kdyby pohled zabíjel, už by byl deset sáhů pod zemí.

	Tohle byla ta žena, se kterou více než rok spal? Ta žena, která mu bez ustání říkala, jaký je báječný? Ať mezi nimi bylo cokoli, teď to definitivně skončilo.

	Nakonec všechny vystrkali ven a nacpali je do policejních aut.

	Mickey si zakryl tvář, tísnil se u okna a přemýšlel, jestli by mohl podat žalobu. Pochopitelně by to velice rád udělal. Zažalovat ty zkurvysyny za obtěžování.

	V době, kdy dorazili do věznice pro zadržené, tam už postávali fotografové a zpravodajské štáby a všichni čekali, aby je mohli přivítat.

	Rozkošné! Posraný tyátr! Jak se může něco takového dít jemu?

	Zvážil Abigailinu reakci a věděl, že je mrtvý muž. 

	 

	*

	 

	Zamčená v policejní dodávce se Leslie Kaneová otřásala nad tou neskonalou nespravedlností. Nadarmo se pokoušela policistům vysvětlit, že byla jen hostem na přespání. „V pořádku, zlatíčko,“ řekli jí, ignorujíce její proklamace nevinnosti, a nacpali ji do auta se všemi ostatními. Srdce jí divoce bušilo. Až to zjistí Eddie, jistě bude pátrat dál a odhalí její minulost. Ach, ta ostuda! Eddie zjistí, že se oženil s prostitutkou. Snažila se uklidnit. Vlastně to nebylo tak zlé. Koneckonců, sama si vzala kokainového závisláka. Možná bylo načase, aby si oba dali svůj život do pořádku.

	Venku zpozorovala známou postavu. Mickey Stolli, hlava studia Panther, pilíř hollywoodské společnosti! Manžel Abigaile, pyšné hollywoodské princezny. Co ten tady dělá?

	Muž! Když ještě pracovala, vždy ji překvapovalo, jaké typy přicházejí za trochou povyražení. Proč by ji měl překvapovat Mickey Stolli? Nebyl nijak výjimečný. Muži chodili za děvkami ze dvou důvodů – popovídat si a pro sex. Pokaždé došlo nejdříve na to povídání. Doufala, že si jí nevšiml, a otočila se. 

	 

	*

	 

	Primrose a Ben Harrisonovi přijeli z Londýna a nastěhovali se do hotelu Beverly Hills. Abigaile se cítila povinována je pozvat na sobotní večeři.

	„Jsme unaveni,“ upozorňovala ji v telefonu Primrose, přesto však souhlasila, že přijdou.

	Bylo to nanejvýš nevýhodné. Jeffries, hlavní sluha, a jeho žena mívali v sobotu obvykle volno.

	Teď si Abigaile uvědomila, že se je bude muset pokusit sehnat a přivolat je zpátky. Moc je to nepotěší – ale ani ona moc radosti neměla.

	„Kde je pan Stolli?“ zeptala se Abigaile Consuely poté, co nakázala kuchaři, aby připravil jemně grilované kuře s brokolicí a čerstvými kukuřičnými klasy.

	Consuela pokrčila rameny. Proč si Stolliovi pořád představovali, že ví, kde všichni jsou? „Nevím, paní,“ řekla nezúčastněně. „Pan Stolli – on pryč. Vy nakupovat.“

	„Já vím, já vím,“ řekla podrážděně Abigaile. „Šla jsem nakupovat a teď jsem zpátky. Nechal mi pan Stolli nějaký vzkaz?“

	„Ne,“ Consuela zavrtěla hlavou a přemýšlela, proč by nemohla mít volné víkendy jako většina služek v Beverly Hills.

	Když Abigaile našla Jeffriese, šla hledat Tabithu. Prudce otevřela dveře dceřina pokoje a zaplavil ji uši rvoucí zvuk Van Halen z vřískajícího kazetového magnetofonu.

	„Tabitho,“ překřikovala ten randál.

	Tabitha, ležící uprostřed rozházené postele, obklopena časopisy pro dospívající mládež, ji neslyšela. Příliš ji zaměstnávalo mluvení do sluchátka jejího růžového princezničkovského telefonu.

	„Tabitho!“ zakřičela Abigaile naštvaně, prošla pokojem a vypnula magnetofon.

	Tabitha se pozorně napřímila, jako by byla smrtelně raněna. „Pročs to udělala?“

	„Protože si s tebou přeji mluvit,“ odpověděla Abigaile povýšeně. „Jak se můžeš slyšet? Jak můžeš mluvit v tomto randálu? Poškodíš si sluch.“

	„Nebuď tak staromódní,“ Tabitha cosi zamumlala do sluchátka a zavěsila. „Mimochodem, říkal ti to táta? Povídal, že až mi bude šestnáct, dostanu porsche.“

	„Nebuď směšná,“ odfrkla Abigaile.

	„Řekl. Řekl to.“

	„Kde je tvůj otec?“

	„Nevím.“

	„Copak neřekl, kam jde?“

	„Nevím.“

	Dostat informaci ze své dcery bylo jako přesvědčovat papeže, aby se pomiloval.

	Abigaile vykráčela z místnosti.

	Ještě než překročila práh, z magnetofonu zařvali Van Halen dvakrát hlasitěji než dřív. 

	 

	*

	 

	Na policejní stanici ztropil Mickey spoustu křiku a konečně mu byl povolen jeden telefonní hovor. Zavolal Fordu Wernovi. Naneštěstí nebyl Ford doma.

	Leslie využila svůj jediný telefonát, aby zavolala do plážového domku, a doufala, že tam Eddieho zastihne. Samozřejmě tam byl. „Eddie,“ pronesla vděčně.

	„Zlatíčko! Kde jsi? Jsem šťastný, že jsi zavolala. Chci, abys přišla domů, holčičko. Moc toho lituju. Tak moc toho lituju. Už tě nikdy neuhodím. Nevím, co to na mě přišlo.“

	„Mám problém,“ zašeptala Leslie.

	„Jen mi řekni, kde jsi, a já si pro tebe přijedu,“ sliboval.

	„Jsem ve vězení, Eddie. Byla jsem zatčena. Musíš mě vyzvednout na kauci.“

	Šokovalo ho to. „Cože?“

	„Jde o omyl. Všechno ti vysvětlím, až budeme spolu.“

	„Proč jsi byla zatčena?“

	„Na tom nezáleží. Prostě přijeď a vyzvedni si mě.“

	„Už jedu.“ 

	 


 

	61. KAPITOLA

	 

	Abigaile a Primrose se navzájem přivítaly se škrobeným objetím. Primrose byla vyšší než její sestra, měla jemné zlaté vlasy a oči v barvě čínské modři. Její manžel Ben Harrison, mohutně stavěný muž, na svých padesát let vypadal mladě navzdory kučeravým šedinám a přísnému výrazu.

	K Primrose se choval s určitou dávkou úcty. „Kde je Mickey?“ byla jeho první otázka.

	„Brzy bude doma,“ odpověděla nervózně Abigaile. „Je na obchodní schůzce.“

	„Musíme si promluvit,“ řekl Ben stroze. „Vůbec mě nenapadá, o co tady jde. Vím jen to, že nás nepotěšilo, když jsme byli předvoláni na poslední chvíli. Spojil se někdo s Abem?“

	„Byla jsem u něj minulý týden,“ řekla Abigaile. „O ničem se nezmínil. Pokoušela jsem se mu volat. Inga stále tvrdí, že nemůže být rušen.“

	„Nemůže být rušen?“ zopakoval Ben a hrozivě se zamračil. „Co je to za výmluvu?“

	„To zjistíme v pondělí ráno,“ řekla upjatě Abigaile a přemýšlela, kde je Mickey.

	Mickey se objevil, když byli v polovině večeře. Abigaile zaslechla, jak se krade do domu, pokouší se neslyšně proplížit kolem jídelny a zmizet v patře.

	„Na okamžik mě omluvte,“ řekla Benovi a Primrose se sladkým úsměvem. Spěchala do haly.

	„Mickey! Kde jsi, k čertu, byl?“

	Vypadal neupraveně. „Měl jsem dopravní nehodu,“ zalhal.

	„Dopravní nehodu? Je auto v pořádku?“

	Je auto v pořádku? Typická Abigailina otázka.

	„Ano,“ řekl kysele. „Auto je v pořádku. Já jsem sice mrtvý, ale auto je v pořádku.“

	„Je tady Primrose a Ben,“ zasyčela, ignorujíc jeho sarkasmus. „Pospěš si a připoj se k nám. Nebuduje bavit sama!“

	„Dej mi svátek,“ protestoval. „Málem jsem se zabil.“

	„Mickey,“ její výhružný hlas mluvil za vše.

	Co se stará? „Dobře, dobře, za pět minut.“

	Spěchal nahoru. Ježíši! Jeho nejhorší noční můra se stala skutečností! Zatčen, když mu čínská děvka kouřila péro. Zbylo ještě něco posvátného?

	Díky Bohu, madam Loretta vzala rozum do hrsti a spojila se s právníkem. Ten člověk dorazil v rekordním čase a každého dostal na kauci ven.

	Teď měl Mickey přijít k soudu.

	Kdyby Abigaile přišla na to, že chodil do bordelu…

	 

	*

	 

	Cesta zpátky na pláž se zdála být delší než obvykle. Eddie na chvíli mlčel, jednou rukou točil volantem a prsty druhé ruky bubnoval na palubní desku.

	Nakonec promluvil: „Co jsi dělala v bordelu, Leslie?“

	„S madam Lorettou jsem se poznala, když jsem poprvé přijela do Los Angeles,“ vysvětlovala Leslie, používajíc přitom historku, kterou si připravila. „Zdálo se mi, že je to velice milá žena. Vlastně mi pomohla. Chodívala jsem tam na čaj.“

	„Čaj?“ zařval Eddie. „Co sis myslela, že provozuje – anglické čajové dýchánky?“ Odmlčel se a pak přešel přímo k věci: „Ta dáma provozuje nevěstinec, Leslie. Tys tam minulou noc spala. Co se to tady děje? Jak ti pomohla?“

	Leslie se upřeně dívala před sebe: „To ti můžu vysvětlit.“

	Maserati uhánělo po dálnici: „Ta fakta mluví sama za sebe, viď?“ řekl Eddie příkře.

	„Kolikrát ti to mám říkat? Přespala jsem tam. Sama. Neměla jsem kam jinam jít.“

	Eddie se plácl do hlavy. „Ježíši!“ prohlásil ironicky. „Nemůžu přijít na to, proč jsem tak podezřívavý. Nenapadá tě nic?“

	„Budu se muset objevit u soudu?“ zeptala se úzkostně.

	„Ne,“ odpověděl. „Musím to dát do pořádku.“

	„Můžeš?“

	„Když říkám, že můžu, tak můžu.“

	„Děkuji ti, Eddie,“ téměř šeptala.

	Auto prudce zahnulo na dálnici. Eddieho řízení bylo dost nevypočitatelné.

	Pokračoval ve výslechu: „Jak je možné, že jsi mi o madam Lorettě nikdy dříve neřekla?“

	„Nikdy dříve ses neptal,“ odpověděla tiše.

	Podíval se do zpětného zrcátka. „Ach tak, já bych se měl zeptat, ano? Leslie, holčičko, ty se kamarádíš s bordeldámou? Na něco takového bych se tě měl ptát – na takové sračky?“

	Oči se jí zalily slzami. Neudělala nic špatného. Jenom tam přespala. Zavinil to hlavně on. To nebylo spravedlivé. „Eddie, prosím tě. Nebuď na mě naštvaný. Jsem unavená,“ prosila úpěnlivě.

	„Ty jsi unavená,“ řekl, ohromen její sobeckostí. „Kdo si, sakra, myslíš, že jsem? Ten hajzl Bonnatti mi jde po krku. Tohle nemám zapotřebí.“

	Vzdychla: „Jak ses do té situace dostal? Jestliže jste s Mickeym partneři, proč to nezaplatí studio?“

	„Ty peníze nedluží tak docela Mickey,“ bručel. „Vlastně jsme měli takovou dohodu, no a já, jak se zdá, jsem si uřízl příliš velký krajíc. Myslel jsem si, že si toho nikdo nevšimne. Průšvih je v tom, že si všimli.“

	Ulevilo se jí, že se konverzace odebrala pryč od madam Loretty. „Mluvíme tady o milionu dolarů, Eddie.“

	„Já vím, já vím. Musel jsem zaplatit nějaké dluhy. Musíme to brát, jak to je – koks není levnej.“

	„Myslím, že bys měl udělat tohle,“ řekla přísně. „Zapomeň na své dluhy a přihlas se do odvykacího centra. Budu ti oporou, Eddie. Budu stát při tobě.“

	„Zdá se, že mi nerozumíš,“ řekl napruženě. „Pokud Carlosovi Bonnattimu nezaplatím, tak mi vyhrožuje něčím horším než rozkopáním koulí.“

	„To je směšné,“ zasípala Leslie. „Takové věci se stávají jenom v gangsterských filmech.“

	„Miláčku,“ řekl suše, „vítej ve skutečném světě.“ 

	 

	*

	 

	Mickey se připojil k večeřejícímu švagrovi a švagrové. Myslí se mu honily spousty myšlenek.

	Potřeboval si zařídit tolik věcí, a zatím tady musel trpět zdvořilostními kecy. Abe Panther byl hlavním námětem konverzace. O čem by asi tak mohla být ta pondělní schůzka?

	Mickey pokrčil rameny: „Netuším. Vyděláváme peníze, studio je na tom dobře. Ten starý pán by měl zůstat doma a být šťastný. Nepotřebujeme, aby nám tam překážel.“

	Zdálo se, že Ben Harrison nesouhlasí. „Víš, Mickey,“ řekl zamyšleně, „možná že se Abemu nelíbí filmy, které se ve studiu natáčejí. Musím ti říct, že jsem viděl Podvodníka – je to hotová katastrofa. Nechtěl bych, aby takový film viděla moje matka, a když o tom přemýšlím, tak bych to nepřál ani své sestře.“

	„No dobře, ale všichni ostatní lidé v téhle zemi si ten film zamilují,“ řekl Mickey na svou obranu. „Přesně po takových filmech dneska lidi volají.“

	„Nevím,“ kroutil Ben pochybovačně hlavou. „Přes víkend to vyletí a pak spadne. Nebude se o tom moc mluvit. Vlastně, nějaké řeči tady budou – že to nestojí za nic.“

	„Johny Romano je velká hvězda,“ poznamenal Mickey. „Veřejnost jejím nadšená.“

	„Miluje sám sebe,“ odvětil Ben vyrovnaně. „Je to moc znát. Kdo ho měl na starost? Copak se nikdo nepokusil udržet ho na opratích?“ Snížil hlas: „Víš, kolikrát řekl zkurvysyn?“

	Primrose ho stejně zaslechla: „Bene!“ napomenula ho. „Buď tak laskav a neužívej taková slova.“

	Mickey zvedl obočí. Primrose žila několik let v Anglii a najednou se z ní stala Matka královna.

	Do místnosti vstoupil majordomus Jeffries: „Máte telefon, pane Stolli,“ řekl a díval se dolů na svůj dlouhý, úzký nos.

	„Kdo volá?“ zeptal se neurvale Mickey. „Večeřím.“

	„Říkal, že je to velmi důležité. Pan Bonnatti.“

	„Bonnatti?“

	„Přesně tak, pane.“

	Ten den se nevyvíjel dobře. 

	 


 

	62. KAPITOLA

	 

	Venus Maria seděla ve Swansonově soukromém letadle a cítila se na hony vzdálená od onoho hubeného děvčátka, které postávalo na Páté avenue a zpovzdálí pozorovalo, jak si Martin Swanson bere Deenu Akveldovou. Bylo to opravdu neuvěřitelné. Vedle ní seděl Cooper Turner, slavná filmová hvězda, a na druhé straně byl Martin Swanson, bilionář. A ona měla oba ve své moci.

	Venus Maria se usmála. Bylo to vzrůšo. Tak trochu si přála, aby tam byl i Ron a viděl to. Vychutnal by každou minutu.

	Martin se k ní naklonil, aby s ní mohl promluvit. „Proč jsi pozvala Coopera?“ řekl tlumeným hlasem. „Nač ho potřebujeme?“

	„Cooper je tvůj nejlepší přítel,“ odpověděla bezelstně. „Myslela jsem, že ti to udělá radost.“

	„Nemám radost,“ řekl nakvašeně. „Romantický den pro dva ve Francisku může těžko k něčemu být, když tam jsou tři.“

	Jemně se zasmála. Martin žárlí? „Nebuď hloupý. Cooper není žádný křen. Určitě bude mít co dělat.“

	„Půjde pryč a nechá nás o samotě, jo?“ zeptal se ironicky Martin. „Ne,“ odpověděla stroze. „Budeme se bavit všichni tři společně.“ Políbila ho na tvář a na maličký okamžik mu zajela jazykem do ucha, aby mu trochu nastínila věci nastávající. „Jdu si odpočinout,“ dodala a omluvila se.

	Když procházela letadlem, mrkla na Coopera. Teď nastal čas na to, aby si s Martinem vážně promluvil o jeho úmyslech.

	Swansonovo letadlo se dalo pokládat přinejmenším za luxusní. Bylo zařízeno jako úchvatné apartmá s obývacím pokojem, účelnou kuchyní Space Age z nerez oceli, okouzlující ložnicí a dvěma mramorovými koupelnami.

	Vstoupila do ložnice, zavřela za sebou dveře a hodila sebou na kruhovou postel. Tak tohle je teda skvělé, pomyslela si. Možná že mi ho půjčí na turné.

	To by nebylo moc chytré. Pořád museli udržovat svůj vztah v tajnosti.

	V San Francisku na ně čekala limuzína, která je zavezla přímo k hotelu Fairnmont, kde si odpočinuli ve střešním apartmá. Martin se musel zúčastnit krátkého obchodního jednání, a tak Venus Maria a Cooper obdivovali panoramatickou vyhlídku a objednali si láhev šampaňského.

	„Tak co?“ nedočkavě se vyptávala. „Mluvil jsi s ním? Co ti k tomu řekl?“

	Cooper zvažoval svou odpověď. Podle něj neměl Martin na to, aby od Deeny odešel. S Venus Marií byl rád – kdo by nebyl ale nedokázal by si zkazit manželství. Deena znamenala stabilitu. Byla jeho manželkou a oba dosáhli určitého společenského postavení, kterého se Martin nemínil vzdát.

	Cooper si však myslel, že tohle by Venus Maria slyšet nechtěla. „Hele,“ řekl, „však znáš Martina – pan Zavřená pusa.“

	Zklamalo ji to. „Chceš mi snad říct, že jsi z něj nemohl nic dostat?“

	„Podle něj jsi fantastická.“

	„Ano?“

	„Ano.“

	„Víc mi nemáš co říct?“

	„Jenom to, že s ním souhlasím.“

	Zasmála se, vůbec ho nebrala vážně. „To určitě!“

	Později všichni tři povečeřeli ve Stars a způsobili tam docela velkou senzaci.

	„Vidíš,“ zašeptala Venus Maria Martinovi. „Je dobře, že je Cooper s námi. Teď si budou všichni myslet, že ke mně patří on. Dovedeš si představit, kdyby někdo zahlédl v San Francisku jen nás dva?“

	„Bylo to moudré rozhodnutí,“ souhlasil.

	Šla přímo k věci: „Pokud se chceme my dva nechat vidět na veřejnosti, existuje jen jediná cesta – že se rozejdeš se svou ženou.“

	Nebylo to poprvé, co mu něco takového řekla.

	Neodpovídal.

	Po večeři zajeli dolů k zátoce a v malé přeplněné kavárně vypili kapucína. Odkudsi z neznáma se vynořovaly ženy a předváděly své přednosti v naději, že si jich někdo všimne. Cooper Turner a Martin Swanson najednou na jednom místě – jak neodolatelná výzva a pokušení! Muži sjížděli Venus Marii pohledem. Ženy se také nenudily. Martin a Cooper úplně zabrali jejich pozornost.

	„Nemáš chuť si švihnout?“ škádlivě flirtovala Venus Maria s Cooperem a čtverácky se jí přitom zaleskly oči.

	„Švihnout si v dnešní době znamená vystavit se velkému riziku,“ odpověděl zcela vážně. „Musím znát její sexuální historii za uplynulých sedm let. Ubírá to čas i energii. Ne jako za starých časů. Jsem moc unavený.“

	Martin se na něj zadíval: „Nikdy bych si nemyslel, že uslyším něco takového od tebe.“

	Venus Maria zatřásla platinovými kučerami. „On to říká pořád. Nevšímej si toho.“

	Cooper se usmíval: „Chráním sám sebe.“

	„Pro koho?“ zeptala se zvídavě.

	„Dám ti vědět, až se objeví.“

	Dlouze se na ni zahleděl.

	O něco později nasedli do Martinova letadla a odletěli zpátky do Los Angeles.

	„Chceš jet ke mně domů?“ zeptala se Martina.

	„Toužím po tom,“ odvětil. „Nepřiletěl jsem kvůli svému zdraví.“

	„Tentokrát jen my dva,“ slíbila.

	„Už žádné hry?“

	Zdálo se jí to, nebo měl v hlase nespokojenost?

	„Ano, Martine. Jen my dva.“

	V limuzíně se rozloučili s Cooperem.

	„Zítra ti zavolám,“ řekla. Cooper se bezesporu stával jejím nejlepším přítelem.

	„Zítra,“ řekl.

	„Dobrou noc.“ Jemně ho políbila na tvář.

	A pak už byla s Martinem sama. 

	 


 

	63. KAPITOLA

	 

	Dennis Walla civěl na nejnovější vydání Pravdy a faktů. Právě teď bylo rozváženo do všech míst v zemi. Tak silnou titulní stranu už dlouho neviděl. V porovnání s tím byly poslední zprávy v Enquireru a Stáru ubohým břídilstvím.

	Výrazně červené titulky bily do očí:

	MARTIN SWANSON – BILIONÁŘSKÝ MILOVNÍK!

	VENUS MARIA A COOPER TURNER!

	DĚDIČKA A MANŽELKA!

	 

	Tyto titulky obklopovalo pět fotografií. Uprostřed byla veliká fotka Venus Marie s Martinem Swansonem. Nalevo pak malý snímek Venus, jak se baví ve Spagu s Cooperem Turnerem. Pod tím další fotka Venus a Coopera ve studiu. Dále dvě menší fotografie Deeny Swansonové a Paula Webstera v Central Parku a nakonec Paul procházející se po ulici s Brigittou Stanislopoulosovou.

	Dennis byl víc než nadšený. Nikdy by nečekal, že celá věc nabude takového významu. Zpočátku to vypadalo jen na Emiliovo povídání o Venus Marii. Teď však tuto část pozdrželi do příštího týdne a tento týden se soustředili na různé romantické pletky hlavních představitelů. Báječná reportáž! Když Bert Slocombe přišel na Deenin prohřešek, bylo to opravdové eso. Avšak Dennisovu radost zdvojnásoboval fakt, že se Bertovi podařilo vyfotit Deenina chlapečka na pohrání s Brigittou Stanislopoulosovou, tou dospívající rejdařskou dědičkou. Takový bravurní tah!

	Nad fotografiemi byly další podrobnosti:

	BILIONÁŘOVOU MILENKOU JE VENUS MARIA! ZKLAMANÁ MANŽELKA DEENA SE SCHÁZÍ S MLADŠÍM MUŽEM!

	VÍ COOPER, ŽE JE PODVÁDĚN?

	 

	Dennis Walla hodil časopis na kávový stolek. Měl ohromnou radost. Teď mu půjde každý vydavatel ve městě na ruku.

	Dennis Walla byl na nejlepší cestě stát se nejžádanějším bulvárním novinářem na světě. 

	 

	*

	 

	Bez hedvábných pout a dvou exotických děvek, které by ho vzrušily, byl Martinův sexuální výkon poněkud neduživý. Ve všem byl příliš rychlý. Předehra jako by se ztratila v nenávratu – k velkému roztrpčení Venus Marie. Vše, co jí mohl dát, byl sex jako na sprinterské dráze. Na dvacet pět vteřin se dotýkej prsou, přemísti ruce dolů, roztáhni nohy a běž na věc.

	Venus Maria byla roztrpčená. Tímto způsobem se v žádném případě milovat nechtěla. Neměl taky žádnou výdrž. Všechno skončilo po několika minutách.

	„Co se to s tebou dneska večer děje?“ zeptala se nakvašeně, cítila se absolutně neuspokojená.

	Očividně si neuvědomoval, že něco není, jak má být. „Nejsi snad spokojená?“ řekl.

	Zamračila se: „Ne, moc spokojená nejsem. Bylo to moc rychlé.“

	Martina jako by se to netýkalo. „Co jsi říkala?“ řekl a zíval přitom. „Připadá mi, jako bych dvacet čtyři hodin seděl v letadle. Nejsem supermuž.“

	To říkáš pokaždé, pomyslela si hořce Venus Maria.

	Nenáviděla nevydařený sex. Cítila se pak špinavá a použitá. Sex by měl trvat dlouho, být uvolněný a uspokojující. Nevydařený sex jí připomínal její bratry – to, jak se chovali k dívkám ze sousedství, které pak přicházely do starého domu v Brooklynu, aby si s pláčem postěžovaly. Jak se zdálo, její bratři se řídili heslem, že ženy byly stvořeny proto, aby uklízely, vařily, šoustaly a držely hubu. Rozkošná monstra.

	Když je Venus Maria pozorovala, velmi pevně se rozhodla být silnou ženou, která je schopná dokázat cokoli. A dokázala to! Opravdu to dokázala!

	Teď byla novodobým sexuálním symbolem a její bratři z toho určitě musí šílet.

	Vyskočila z postele a odpochodovala do ložnice, kde za sebou s prásknutím zavřela dveře. Zatracený Martin. Copak očekával hedvábná pouta a dvě děvky pokaždé, když to budou dělat?

	Napadlo ji, že Cooper Turner nepotřebuje žádná povzbuzení. V posteli to asi bude mistr.

	Za ty roky musel koneckonců nabýt dost zkušeností, že ano? Neměla zájem se s ním vyspat. Proboha ne! To srovnání! Měl leckterou z těch nejkrásnějších žen na světě!

	Ach… Síň slávy Coopera Turnera. Venus Maria se nikdy nechtěla stát jedním z exponátů.

	Když se vrátila do ložnice, Martin spal. Ležel na boku a hlasitě chrápal.

	Možná že nebyla dost spravedlivá. Měl za sebou dlouhou cestu a pravděpodobně byl unavený.

	Zachumlala se vedle něj do postele a zavřela oči. Usnula až za čtyřicet pět minut.

	 

	Lucky letěla zpátky do Los Angeles jen v Boogieho společnosti. Lennie nezavolal a ona byla příliš hrdá, než aby se mu ozvala. Jestli chce, aby to skončilo takhle, má to mít. Proberme si fakta, pomyslela si. To studio koupila pro Lennieho a on neřekl ani slovo. Byla to podle něj rána zasazená jeho egu nebo nějaká podobná mužská pitomina. Proč se k čertu nemohl uklidnit a prostě se radovat?

	Když dorazila do svého newyorského bytu, zavolala Ginovi a popsala mu Lennieho reakci.

	„Snažil jsem se tě varovat, mládě,“ povzdechl. „Tušil jsem, jak se asi bude cítit.“

	„Proč to říkáš?“

	„Protože to je taková mužská záležitost. Můžeš mu koupit svetr nebo vázanku, ale studio… bože! Co ti nato mám říct?“

	„Jeho přístup je úplně staromódní. S tím se já smiřovat nebudu,“ řekla umíněně. „Jsem nadšená tím, že mi patří Panther. Měl by být taky.“

	„Tak co budeš dělat, mládě?“

	„Nechám Lennieho v New Yorku, dokud ho to trucování nepřejde.“

	„To je teda řešení!“

	„Co můžu dělat jiného?“

	„A co takhle pokusit se to urovnat?“ navrhl.

	„Pozdě. Teď je řada na něm.“

	Pravda byla taková, že se cítila raněná a dotčená Lennieho přístupem. Měl by jí rozumět víc než kdokoli jiný. Nikdy nepředstírala, že je perfektní manželka, připravená sedět doma a mít děti. Vždy věděl, že je žena, která se ráda chopí šance. Proto se do ní zamiloval.

	Teď se choval jako „ty-žena, já-muž“. Skoro jako by říkal: „Zmírni se, nebo je po všem.“ Měli Bobbyho a Brigittu. Copak to nebyla dostatečně velká rodina – prozatím?

	Nasrat Lenniemu Goldenovi.

	Měla svůj život, aby ho žila.

	Z letiště ji Boogie odvezl přímo do domu v Malibu. Miko ji uvítal zdvořilou úklonou. „To je moc dobře, že jste zpátky, madam.“

	Bylo dobře, že byla zpátky. Cítila se silná. Cítila se nepřemožitelná. Byla připravená postavit se čemukoli. V neděli večer přišel Morton Sharkey a večer strávili probíráním obchodních záležitostí studia Panther. Měla v plánu uskutečnit tolik věcí – přijmout nové lidí, rozhodnout o všech těch produkčních týmech – kdo zůstane a koho vyrazí? Později, když Morton odešel, vyšla na terasu a hleděla na moře. Všechno bude v pořádku, Santangelová, slibovala si a hluboce vdechovala ostrý noční vzduch.

	Celý svůj život se musela starat sama o sebe, dokazovat, že je toho schopna. A studio Panther se nijak nelišilo. Ještě všem ukáže. A když do toho Lennie nechce jít s ní, tak to udělá sama.

	Lucky Santangelová dokáže všechno.

	Nic a nikdo ji nezastaví. 

	 

	*

	 

	Abe Panther se rozhodl, že by do studia měli dorazit všichni společně. V pondělí ráno se tedy Lucky dostavila spolu s Mortonem Sharkeym do Abeho domu na Miller Drive.

	Abe ji přivítal s poťouchlým úsměvem: „Ránko, holčičko. Jsme připraveni nakopat komusi do zadku?“

	„Já jsem vždycky připravená někomu nakopat do zadku,“ řekla a potvrdila tím jeho očekávání.

	Vypadala zvlášť nádherně – záplava divokých pramenů vlasů, snědá pleť, tmavé oči naplněné napětím.

	Měla kožený kostým od Clauda Montany v krémové barvě, v uších dlouhé diamantové náušnice a na prstu obrovský diamantový prsten. Vypadala jako opravdová obchodnice a zároveň byla vytříbeně vkusná a sexy.

	Jaký rozdíl v porovnání s nevýraznou Luce! A přesně o to šlo.

	Zdálo se, že Abe překypuje nadšením a pro jednou taková byla i Inga. Slíbil jí, že může jít na tu schůzku, a tak se pro tu příležitost pěkně nastrojila.

	Lucky přemýšlela, co má asi starý pán v plánu se všemi svými penězi. Asi na nich bude sedět, dokud ho neraní mrtvice!

	„Ta schůzka bude v Mickeyho kanceláři?“ zeptala se.

	„Ne, posadíme se v konferenční místnosti,“ rozhodl Abe. „Chci tam být dřív, než dorazí oni.“

	„Mickey obvykle přichází časně,“ připomenula Lucky.

	„Dneska asi ne,“ odpověděl Abe s šibalským úsměvem. „Tady máš něco pro potěchu tvých očí, holčičko.“

	Podal jí výtisk Los Angeles Times. Vespod na přední straně byla Mickeyho fotka, jak je vyváděn z policejní dodávky. V průvodním slově stálo:

	HLAVA STUDIA ZADRŽENA

	PŘI POLICEJNÍ RAZII

	V HOLLYWOODSKÉM DOMĚ HANBY

	 

	„Ach, můj bože!“ vykřikla. „Dneska dostává na frak ze všech stran. Myslíte, že tam přijde?“

	„Samozřejmě že přijde,“ odsekl Abe.

	Vyrazili v konvoji – Abe a Lucky v prvním autě, následovala Inga s Mortonem Sharkeym a Abeho právníkem.

	Celou cestu Lucky pozorovala, jak Abeho nadšení roste. Když dorazili do studia, začínal se opravdu vznášet.

	„Mám pocit, jako bych se vracel domů, holčičko,“ řekl a mnul si ruce. „Vlastně nevím, proč jsem odešel.“

	„Proč jste odešel?“

	Pokrčil rameny. „Nevím. Vstupovali jsme do nového desetiletí. Už se mi nelíbilo to, co se ve filmu dělo. Lidé chtěli vidět věci, které jsem neměl zájem ukazovat.“

	Chápala to. Abe pocházel z jiných časů. Z něžnějších, jemnějších časů. „Jaké to je, vracet se zpátky?“ zeptala se.

	Šťastně pokyvoval hlavou: „Zatraceně fajn!“

	Nahoře v konferenční místnosti zmateně pobíhaly nervózní sekretářky.

	„Dobré ráno, pane Panthere.“

	„Vítejte zpátky, pane Panthere.“

	„Můžu vám něco přinést, pane Panthere?“

	Abe si sedl do čela stolu a naznačil Lucky, aby se usadila po jeho pravici.

	Udělala to, ačkoli už oficiálně patřilo studio jí. Ale ani ve snu by ji nenapadlo připravit Abeho o jeho okamžik slávy.

	Přesně v deset vpochodoval Mickey Stolli. Za ním šla Abigaile, Primrose a Ben.

	Abe mávl rukou: „Vemte všichni místo. Jako doma.“

	Mickey se rozhlížel po místnosti. Jeho oči přejely po Lucky bez sebemenšího náznaku toho, že by ji poznal.

	„Vypadáš dobře, dědečku,“ řekla Primrose a hnala se ho políbit. „Jak je možné, že nikdy nenapíšete nebo nezavoláte?“ dotazoval se Abe a cvakal přitom svými falešnými zuby.

	Primrose vzdychla, jako by neměl právo se na něco takového ptát. „Máme tak moc práce, dědečku. Děti tě srdečně pozdravují.“

	„Sedni si,“ nakázal jí Mickey ostře. Nepotřeboval, aby Primrose lezla starému pánovi do zadku.

	Když se všichni usadili, Abe šel přímo k věci.

	„Byl jsem pryč deset roků,“ řekl stroze, „a nechal jsem vás, abyste si dělali, co se vám zachce. Teď jsem to zařídil jinak. Prodal jsem studio.“

	Místnost ovládlo ohromené mlčení. Čtyři šokované obličeje.

	Mickey se sebral první. „Cože jsi udělal?“ zeptal se nevěřícně.

	„Prodal jsem studio,“ zopakoval Abe s lišáckým úsměvem. „Je moje, takže ho můžu prodat, ne?“

	„Dědečku, nemůžeš to udělat, aniž bys to s námi konzultoval,“ namítala Abigaile a po tváři se jí rozléval ruměnec.

	„To jistě ne,“ souhlasila nervózní Primrose.

	„Děvčata, můžu si, sakra, dělat, co chci. Jsem na to dost starý i dost ošklivý.“

	„Říkáš nám tady, že jsi prodal studio – je to správně?“ řekl Mickey trpce.

	„To je dobré,“ vtipkoval Abe. „Ten muž rozumí anglicky.“

	Ben se přidal: „Komu jsi to prodal?“

	„Dámy a pánové,“ Abe ta slova vychutnával. „Chtěl bych, abyste se seznámili s novou majitelkou studia Panther.“ Obrátil se na Lucky. „Dovolte, abych vám představil Lucky Santangelovou.“

	Následovalo další mrtvé ticho. A znovu to byl Mickey, kdo ho prolomil jako první: „Co to má být? Nějaký vtip?“

	„To nemůžeš udělat, dědečku,“ kníkala Abigaile.

	Morton Sharkey se zvedl: „Slečna Santangelová se ujímá vedení s platností od dnešního dne,“ řekl. „V budoucnosti se budete zodpovídat jí.“

	„Jestli si myslíte, že tady zůstanu, aby mi nějaká hloupá ženská říkala, co mám dělat, tak se pletete,“ vyštěkl Mickey. „Jdu od toho.“

	Dobře, pomyslela si Lucky.

	„Okamžik,“ vstoupil do diskuse Ben. Věděl, kdo je Lucky Santangelová. Dobře si uvědomoval, jaká pověst ji provází. Po smrti Dimitriho Stanislopoulose převzala vedení Stanislopoulosova rejdařského impéria a dnes – pod jejím vedením – bylo mnohem úspěšnější než kdykoli předtím. Lucky Santangelová ví, co dělá. „Tuto neočekávanou situaci budeme muset prodiskutovat.“

	„Kdo dostane peníze?“ zeptala se Abigaile vztekle, neschopná se ovládnout. „Jsou to naše peníze.“

	„Dědečku,“ řekla Primrose přesvědčivým hlasem, „musíme si sednout a promluvit si v soukromí. Ne před všemi těmito lidmi.“

	„Mám pocit, jako bych byl na vlastním pohřbu,“ uchichtával se Abe, který vychutnával každý okamžik. „Co? Vy si myslíte, že už jsem mrtvý? Se svými penězi si můžu dělat, co se mi zachce. Nejsou to vaše peníze. To jsou moje peníze.“

	Lucky promluvila jako poslední. „Pánové, dnes v poledne se uskuteční schůzka všech šéfů oddělení. Přímo zde.“

	„Co vy víte o filmovém podnikání?“ zeptal se neomaleně Mickey a zle se na ni podíval.

	„Řekněme, že tolik co vy,“ odvětila chladně.

	Její hlas mu byl jaksi povědomý. Setkal se s ní už dřív? Lucky Santangelová. Lucky Santangelová… Kriste! Není to ta ženská s gangsterským otcem? Není to ta, která je vdaná za Lennieho Goldena?

	Samozřejmě! Teď to začínalo dávat smysl. Její manžel se nasral na studio a tahle ženská mu ho tedy koupila, aby byl spokojený a šťastný. Hajzl!

	Nemohl se podívat na Abigaile. Jeho drahá žena s ním nemluvila kvůli té historce o jeho zatčení, která se objevila na první straně Los Angeles Times. Když to Abigaile uviděla, dostala hysterický záchvat. „Ztrať se z tohoto domu,“ řvala. „Ztrať se z mého života. Zažaluju tě o každý pěťák, který máš. Jak se opovažuješ zostuzovat mě a Tabithu! Tohle je největší ponížení v mém životě!“

	„Jde o omyl“ odpověděl nepřesvědčivě. „Byl jsem tam s režisérem. Ten hoch dělá průzkum pro film. Řekl jsem mu, že scéna, kterou chtěl točit, nebude dobrá. Vzal mě tam, aby dokázal, že dobrá bude. Byl jsem tam služebně, Abby.“

	„Mickey Stolli, zalhal jsi mi naposledy,“ křičela Abigaile, oči jako štěrbiny. „Setkáme se s mým dědou a budeme se chovat jako lidské bytosti. A pak si sbalíš svoje věci a vypadneš z mého domu. Mezi námi to skončilo.“

	Přemýšlel, jak se asi Abigaile cítí teď. Po tomhle malém šoku už ho dál ignorovat nebude.

	Zničilo ji to.

	Díval se na Primrose a Bena. Ben měl pěnu u pusy a zdálo se, že Primrose co nevidět propukne v pláč.

	Pro Abeho byla každá minuta jím vyvolaného zmatku hotovým potěšením. Poťouchlý trouba.

	Mickey povstal. Neměl zapotřebí poslouchat tyhle pitomosti. Přivedl Panthera k dnešním úspěchům – práci mu dá kdokoli ve městě. „Vzdávám se funkce,“ řekl rázně. „Najděte si jiného blbečka.“ 

	 


 

	64. KAPITOLA

	 

	Venus Maria spala nahá. Když byla malá, přečetla si článek o Marilyn Monroeové.

	Co si oblékáte do postele, slečno Monroeová?

	Chanel číslo pět.

	Venus Maria neměla na sobě nic než svůj oblíbený parfém Poison a jemné tetování – dvě bílé holubičky na vnitřní straně levého stehna – suvenýr z dvoudenní návštěvy Bangkoku.

	Vzbudila se brzy, lenivě se protáhla a zašmátrala po Martinovi.

	Nebyl tam.

	Vyskočila z postele a podívala se, jestli není v koupelně. Nikde žádný vzkaz. Vůbec nic.

	S kým si, sakra, myslel, že má tu čest? S nějakou hollywoodskou holkou, kterou navštíví, když přijede do města, přeřízne ji a zase zmizí? To teda ne. Ona je Venus Maria. Zaslouží si lepší zacházení. K čertu s tím! Martin Swanson potřeboval dostat lekci.

	Skočila pod studenou sprchu a o všem přemýšlela. Martin Swanson… Martin Swanson… Proč je jím tak posedlá? Co se to s ní, proboha, děje? Koneckonců, vždyť je to jen další muž v řadě.

	Když vyšla ze sprchy, zabalila se do froté županu a divoce zatřásla mokrými vlasy. Dnes by měla jít na zkoušku videoklipu. Líbilo se jí, když zkouška tvořila jediný bod jejího programu. Znamenalo to, že se nemusela obtěžovat s líčením a dělat ze sebe Venus Marii. Mohla jednoduše být sama sebou, stáhnout si vlasy do culíku, obléci si cvičební úbor a uvolnit se.

	Ron si dal záležet, aby to byla dřina, ale zároveň z toho udělal i zábavu. Už dávno si předsevzala, že tomu dá vše. Práce jí přinášela jak uznání, tak i poznání.

	Řekla si, že jí Martin Swanson den nezkazí. Vysrat se na něj.

	V přízemí ji uvítala Hannah, její hospodyně, s obvyklou sklenicí čerstvě vymačkané pomerančové šťávy a talířem naplněným nakrájenými jablky, melounem, banány a pomeranči a na tom všem byly nasypány vlákninové vločky.

	„Dobré ráno,“ pozdravila zpěvavě Venus. Navzdory průměrnému sexu a Martinovu časnému odchodu měla překvapivě dobrou náladu. „Jaký jste měla víkend?“

	Hannah se nezmínila o tom, že její dva odpočinkové dny byly souvislou otročinou, protože se pustila do velkého úklidu ve svém dvoupokojovém bytě dole ve městě. Se čtyřmi dětmi a manželem, o které se musela starat, to nebylo snadné. „Celkem fajn, slečno Venus,“ řekla a dál umývala nádobí.

	Když Venus vypila šťávu a snědla ovoce, dopřála si několik topinek potřených hustou anglickou marmeládou.

	Právě když byla v polovině druhého kousku, přijel Ron.

	Vzhlédla potěšeně, že ho vidí. „Co tady děláš? Neměli jsme se potkat za hodinu ve zkušebně?“

	V ruce držel časopis, který pak opatrně položil na stůl. „Myslel jsem si, že bys to měla slyšet nejdřív ode mě,“ oznámil dramaticky. Ron chtěl pokaždé ze všeho udělat událost.

	„Slyšet co?“ zeptala se rázně.

	Zvýšil hlas: „Chceš říct, že ti to ještě nikdo neřekl? Tys to ještě neviděla?“

	„O čem to mluvíš?“

	Dělal z toho jídlo o třech chodech. „Vzpomínáš si, jak jsem tě varoval před Emiliem, když jsi ho vyhodila?“

	Měla hloupý pocit, že to, co uslyší, se jí nebude líbit. „Ano?“ řekla pomalu.

	Ron si vzal jednu topinku a ukousl si z ní. „Nikdy jsem mu nedůvěřoval.“

	„Ha!“ řekla. „Ty si myslíš, že já jsem mu důvěřovala? V sobotu se vloupal do mého domu.“

	„Jo? Rád bych věděl, za čím šel? Podívej se na tohle,“ zvedl výtisk Pravdy a faktů a zamával jí s ním před obličejem.

	Ohromeně na to zírala. Na první straně byla její fotografie s Martinem. Její fotografie – oni dva, jak je vyfotil Cooper.

	„Ach ne!“ vykřikla.

	„Ach ano!“ prohlásil Ron pevně. „Asi se stavil, aby čmajznul tu fotku. Kde jsi ji měla?“

	Vyskočila: „V trezoru.“

	Povzdechl si: „Pojďme se na to podívat.“

	„Nemůžu uvěřit, že mi to udělal,“ řekla zuřivě. „Platím jeho zatracený nájem. Nechala jsem ho tady několik měsíců bydlet! Rone, ach Bože! Podívej, co se tady píše – Příští týden Venus Mariin bratr odhalí úplně vše! Co, ksakru, znamená úplně vše?“

	„Když jsi slavná, tak si nemůžeš v klidu ani uprdnout,“ prohlásil Ron stroze.

	Venus zamířila do poschodí, Ron v těsném závěsu za ní. Přiřítila se k trezoru, otevřela ho a zběsile hledala svou fotku.

	Nebyla tam.

	„Ukradl ji!“ řvala. „Ten všivý, ubohý parchant s krysím ksichtem!“

	„Vykřič se,“ povzbuzoval ji Ron.

	„Ach Bože,“ zasténala. „Co se tam píše? Martin vyletí z kůže. Ach, Ježíši!“

	„Není to zase tak zlé,“ pokoušel se ji uklidnit Ron. „Aspoň teď bude Deena vědět, že existuješ. Až příště přijede Martin a sejdete se spolu, už nebudeš muset dumat, jak se skrýt.“

	Venus Maria mu vytrhla časopis z rukou a očima přelétla text.

	 

	Telefonáty a tajné návštěvy bilionáře Martina Swansona u okouzlující superhvězdy Venus Marie vrhly jeho krásnou a společenskou manželku Deenu do náruče Paula Webstera, syna Deeniny nejlepší přítelkyně, bytové architektky pro bohaté a slavné osobnosti, Effie Websterové.

	Sexy superhvězda Venus Maria může bilionářského magnáta Martina Swansona lecčemu přiučit o tom, jak se dostat na vrchol. Když se zklamaná Deena doslechla, že jejího manžela fascinuje superhvězda videoklipů, upnula se k Paulovi. Deena uskutečňuje poslední zoufalé pokusy, aby získala Martina zpět. Mezitím Martin Swanson zasypává Venus Marii dárky. Podle blízké přítelkyně se Venus Maria a Martin Swanson náhodně seznámili před několika měsíci na večírku v New Yorku. Avšak po druhém příležitostném setkání v Los Angeles k sobě začali být neodolatelně přitahováni. Krátce poté začali Venus Mariini blízcí přátelé Swansonovi říkat: „Má tě ráda, chce tě.“ Během jednoho týdne se ti dva sešli na tajném místě v Big Suru. Podle dalšího blízkého přítele se měl Martin svěřit Venus, že jeho manželství není šťastné. „Od úplného začátku,“ říká náš zdroj, „byli Venus Maria a Martin Swanson sebou okouzleni. Podle Martina je výjimečně exotická a Venus Maria je fascinována jeho mocí a bohatstvím.“

	 

	Venus zuřivě odhodila časopis. „Odkud vzali tyhle žvásty?“ ječela.

	„Pojďme zavolat Emiliovi,“ navrhl Ron. „Je celkem jasné, že za to dostal zaplaceno.“

	Protáhla obličej: „Jak mohou lidé něco takového udělat? Jestliže tak zoufale potřeboval peníze, dala bych mu je. Copak nemá žádnou hrdost?“

	„Emilio a hrdost?“ řekl Ron a skepticky zvedl obočí.

	To rozhodlo. „Podej mi telefon.“

	Ron jí ho podal a Venus vytočila Emiliovo číslo. Ozval se záznamník.

	„Běž do hajzlu!“ zařvala do sluchátka a s třísknutím zavěsila.

	„To ti hodně pomůže, zlato,“ podotkl Ron.

	Venus znovu chňapla po časopise. „Poslechni si tenhle kousek – Cooper bude vážně nadšený.“ Předčítala z časopisu: „Zatímco si Venus Maria užívá s Martinem Swansonem, Cooper Turner si myslí, že je jejím jediným milencem. Věřil bys takové blbosti? Jdu zavolat svému právníkovi.“

	„Co s tím nadělá právník?“

	„Zažaluju je.“

	„Jak bys mohla? Většina z toho je pravda.“

	Na to nepomyslela. „Raději Martina upozorním.“

	„Kde je?“

	„Odjel brzo ráno. Cosi přebírá. Rozšiřuje sféru vlivu o nějaké studio.“

	„Aha, tak je to. Ti bohatí jsou jiní.“

	„Rone, udělej pro mě něco. Zavolej do jeho newyorské kanceláře a zjisti, kde ho můžu zastihnout.“

	„Co si myslíš, že řekne?“

	Pokrčila rameny. „Nevím. Na tenhle druh popularity není zvyklý. Já aspoň vím, co můžu čekat. Už jsem byla všechno od lesbické podivínky až po ženu se třemi prsy – a to jenom za letošní rok! Tady v tomhle místě se ty sračky množí.“

	„Neobelhávej sama sebe, drahoušku,“ řekl jemně Ron. „Pro Martina bude každičká minuta hotovým blahem.“ 

	 

	*

	 

	Martin Swanson se právě účastnil schůze vedení, když do místnosti diskrétně vstoupila sekretářka, poklepala mu na rameno a řekla: „Naléhavě s vámi potřebuje hovořit vaše newyorská asistentka, pane Swansone.“

	Martin netušil, co je tak naléhavé, že ho museli vyrušit uprostřed schůze. „Omluvte mě, pánové,“ řekl a vstal. Vyšel ven. Sekretářka cupitala za ním. „Je mi líto, že vás ruším, pane Swansone,“ omlouvala se. „Avšak vaše asistentka řekla, že je nezbytné, aby s vámi okamžitě mluvila.“

	„Nedělejte si s tím starosti.“ Mávl ledabyle rukou jejím směrem a zvedl telefon. „Copak se děje, Gertrudo?“ zeptal se stroze.

	„Pane Swansone, pokouší se vás sehnat Venus Maria. Tvrdí, že je to výjimečně naléhavé a že s vámi musí ihned mluvit.“

	„V pořádku, Gertrudo.“

	„Pane Swansone?“

	„Ano. Co ještě?“

	„Domnívám se, že vím, o co jde.“

	„A řeknete mi to? Nebo si to raději necháte pro sebe jako tajemství?“ řekl ironicky a necítil se přitom právě nejtrpělivěji.

	Gertruda nechodila kolem horké kaše. „Vychází tady takový časopis, Pravda a fakta se jmenuje. Je podobný Enquireru.“

	„Tak?“

	„Na první straně dnešního vydání je povídání o vás a Venus Marii. Pochopitelně jsem si jistá, že to jsou prachsprosté lži.“ Chvíli se zdráhala a pak začala znovu mluvit: „Pane Swansone, není to moc hezký článek. Paní Swansonová nebude mít radost.“

	Martin se obrátil na poblíž stojící sekretářku: „Je dole nějaký novinový stánek?“

	„Ano,“ přikývla.

	„Buďte tak hodná – seběhněte dolů a kupte mi Pravdu a fakta.“

	„Jistě, pane Swansone, už běžím.“

	Zvedl sluchátko a okamžitě zavolal Venus Marii.

	„Viděla jsi Pravdu a fakta?“ zeptal se.

	„Právě jsem to dočetla,“ odpověděla.

	„Nechceš mi o tom něco říct?“ zeptal se úsečně. „Co mají? San Francisko? Je na fotce i Cooper?“

	„Je to mnohem horší, Martine. Pamatuješ si, jak nás u mě doma vyfotil Cooper? No a já jsem měla tu fotku v trezoru a domnívám se, že mi ji ukradl můj bratr a že ji prodal Pravdě a faktům.“

	„Tvůj bratr?“

	„Emilio. Bydlel u mě. Opravdový zkrachovanec.“

	„Takže mi chceš říct, že otiskli tuto naši společnou fotku?“

	„Ano, a je dost intimní. Sedíme tam na gauči a vzájemně se držíme.“

	„Copak tys ji nezničila?“

	Rozzlobila se: „Samozřejmě že ne. Schovala jsem ji do trezoru. Měla jsem za to, že je to dostatečně bezpečné místo.“

	„Kriste!“ vykřikl a přemýšlel, jak zareaguje Deena.

	„Nebuď naštvaný na mě, já za to nemůžu.“

	„A kdo za to může?“ zeptal se chladně.

	„Nevím, a abych pravdu řekla, tak na to zvysoka kašlu.“

	Třískla telefonem. Bylo načase, aby se k ní začal Martin chovat s troškou respektu.

	„Nějaké problémy v území bohatě slavných?“ spekuloval Ron a snažil se přitom vypadat, že se vůbec ohromně nebaví.

	„Pojďme zkoušet,“ řekla. „Už mám toho nafoukaného pitomce až po krk.“ 
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	Ty noviny se šířily jako požár v buši. Koneckonců, byl to Hollywood – hlavní město narážek, klepů a skandálů. Všichni začali okamžitě mluvit o zatčení Mickeyho Stolliho u madam Loretty. S něčím takovým se hned lépe vykročí do nového dne! Teď už se povídalo i o tom, že Lucky Santangelová za plné spolupráce Abeho Panthera koupila studio Panther.

	Ta zpráva se dostala ven ještě dřív, než skončila schůzka. Šířila se od jednoho člověka k druhému. Zvedaly se telefony. Telefonovalo se. Zprávy byly předávány dál. Zprávy se šířily po Hollywoodu.

	U Panthera všichni štěbetali o zatčení Mickeyho Stolliho. Ford Werne to nemohl pochopit. Bylo pravidlem, že když sejde za prostitutkou, člověk se nesmí nechat chytit. Mickey jim to všem pokazil.

	Toto pondělní ráno nebylo pro studio jen ta ledajaké.

	Když se Arnie Blackwood a Frankie Lombardo dosyta nachechtali Mickeyho smůle, doslechli se, že Lucky Santangelová zakoupila studio a svolala na poledne schůzku všech šéfů oddělení. Okamžitě zavolali Eddiemu Kaneovi.

	Eddie zvedl telefon: „Ano?“

	„Ty už sem nechodíš?“ zeptal se Arnie.

	Eddie neměl náladu na to, aby byl obtěžován. „Jen když se mi to hodí.“

	„Tak si myslím, že nemáš páru o tom, co se děje,“ řekl Frankie. Mluvil s hlasitým odposlechem, aby se mohl přidat i Arnie.

	„Chcete mi něco říct?“ zeptal se Eddie netrpělivě, protože věděl, že Frankie s Arniem by mu nevolali, jen aby se poptali na jeho zdraví. Teď mu možná vynadají, že jim na tom večírku sjel moc koksu. No, naserte si, hoši. Nepořádejte večírky, když se neumíte podělit o zboží.

	„Jo,“ odpověděl Arnie a lezlo to z něho velice pomalu. „Jakási bohatá baba z New Yorku sem ráno přišla s Abem Pantherem a koupila tohle zasrané studio.“

	„Cože?“ Eddie si nebyl jistý, zda slyšel správně.

	„Jo, starý Abe prodal studio a vyhodil tak Mickeyho ze židle. Copak jsi to nevěděl?“

	„Myslíš, že kdybych to věděl, tak sedím tady?“ zeptal se Eddie naštvaně. „Mám dost vlastních problémů.“

	„Dotáhni sem tu svoji zfetovanou prdel,“ nařídil mu ostře Frankie. „V poledne je schůzka šéfů oddělení. Někoho tam potřebujeme.“ Eddieho hlavou se honily zmateně myšlenky. Přemýšlel, jestli o tom Mickey věděl v předstihu. Možná že právě proto se choval tak chladně a odměřeně.

	Kriste! Ano, Arnie s Frankiem měli pravdu, měl by tam být! „Už jedu,“ řekl.

	Leslie se ochomýtala v kuchyni. Vypadala nádherně. Ještě pořád nepřišel na to, co dělala v bordelu. To bude ještě muset vypátrat.

	„Musím jít do studia, holčičko,“ řekl tak, jako by to byl začátek úplně obyčejného dne.

	Vypadala zdrceně: „Ach ne, Eddie. Myslela jsem, že začneme hledat poradce a promluvíme si o tvém nástupu na protidrogovou léčbu. Musíš tam jet?“

	„Jo,“ řekl Eddie a celý se třásl.

	„S tím poradcem se to moc nehodí. Budeme to muset přesunout na příští týden. V pořádku, holčičko?“

	Nebylo to v pořádku, ale Leslie neřekla ani slovo. 

	 

	*

	 

	Lucky měla výhodu. Znala všechny hráče – a oni neznali ji.

	Přesně ve dvanáct hodin se začali hrnout do konferenční místnosti. Abe odešel, následován Ingou, za nimi Abigaile, pak Primrose a Ben – oba hořce naříkali. Nebylo pochyb, že o nich ještě uslyší.

	Jako první přišel Ford Werne, neustále vyhlížející, jako by právě vystoupil z titulní strany časopisu G. O. – dokonalý ve svém obleku od Armaniho, na očích pětisetdolarové letecké sluneční brýle. Byl to přitažlivý muž – pokud se vám líbí zabijáci.

	Za Fordem vešel do místnosti Zev Lorenzo, zamířil přímo k ní a nabídl jí ruku. „Vítejte na palubě,“ řekl přátelsky. Pak přišel Grant Wendell, viceprezident celosvětové produkce. Ve svých plandavých kalhotách a baseballové čepici Lišáků vypadal jako balík vyřazený z poštovní přepravy. Ledabyle k ní vyslal cosi jako polozamávání. „Nazdárek.“

	Lucky přemítala, jestli se Mickey ještě naposled objeví, nebo jestli jeho rezignací všechno skončilo. Musí být v šoku. Dobře. Mickey si ve svém životě takový maličký šok zasluhoval.

	Do místnosti se vehnal Teddy T. Lauden – štíhlý, akurátní muž, který se neustále díval na hodinky. „Dobré odpoledne, slečno Santangelová,“ řekl, snaže se o poněkud formálnější vztah. „Rád vás poznávám. Doufám, že jsem se moc nezpozdil. Musel jsem se zúčastnit jiné schůzky. Naneštěstí jsem neměl tolik času, abych ji mohl včas zrušit. Musíte rozumět, pro nás všechny to byl ohromný šok.“

	Lucky přikývla: „Ano, rozumím,“ řekla tiše. „Jsem si jistá, že to byl vážně šok.“

	„Kdo by to řek,“ souhlasil Ford Werne, sundal si své letecké sluneční brýle a znovu si je nasadil.

	„Já to říkám, pane Werne.“

	Ohromně ho překvapilo, že ho zná, protože se neobtěžoval představováním. „Kde je Mickey?“ zeptal se.

	„Ten tady s námi nebude,“ řekl za Lucky Morton Sharkey. Rozhlédla se a vypozorovala, že chybí jen Buck Graham a Eddie Kane. „Přijdou pánové Graham a Kane?“

	Grant Wendell pokrčil rameny: „Umm, s Eddiem jsem mluvil dnes ráno. Je na cestě. A Buck má další schůzku, ze které se chce uvolnit.“ Lucky byla klidná a měla situaci pod kontrolou. „Navrhuji, abychom počkali deset minut.“

	„To mi vyhovuje,“ Ford si znovu posunul své drahé brýle a postavil se. „Musím si zavolat. Omluvíte mě?“

	„To je teda parta,“ postěžovala si Lucky Mortonovi.

	„Všichni si chtějí udržet svá místa,“ odpověděl tlumeným hlasem. „Pokud se jim nenaskytne něco lepšího.“

	„Dobře chápu, co se tady děje,“ odvětila. „Nijak se to neliší od jiného podnikání. Přirozeně, pokud je za rohem něco lepšího – běž za tím. Jestli ne, zůstaň, kde jsi. Pravidla hry.“

	„Nikoho z nich určitě nenadchlo zjištění, že pracují pro ženu.“

	„Asi ne. Jsme přece v Hollywoodu a tady ženy moc vlivu nemají. Ford je v tomto okamžiku zřejmě na telefonu a snaží se sehnat jinou práci. Je to tak?“

	Morton souhlasil: „Nepřekvapilo by mě to.“

	Do místnosti se vehnal Buck Graham, tváře celé červené. Buck byl šéfem marketingu. Jeho specialitou bylo snižování obvyklé míry vkusu. Ať byl film o čemkoli, Buck ho prodával se štědrou dávkou koz a prdelek. Pokud šlo o něj, tak Amerika byla ve stavu permanentní nadrženosti. Na plakát posledního filmu Susie Rushové použil fotomontáž – Susiina hlava ve spojení s neskutečně přebujelým tělem.

	Zuřila a vyhrožovala žalobou, pokud nebude plakát okamžitě stažen. Buck se poddal – nerad.

	Nakonec se přiřítil i Eddie Kane a sestava byla kompletní. Zdálo se, že Eddie strávil noc v tom, co měl na sobě. Jeho rašící vousy vypadaly opravdu nemístně. Oči měl podlité krví a ještě zfetovanější než obvykle.

	„Kde je Mickey?“ byla první slova, která vypustil z úst.

	„Není tu,“ řekl Buck a zavrtěl hlavou.

	Eddie sebou škubl. „Přijde?“

	„Viděls Los Angeles Times?“ zeptal se Grant. „Kdybys viděl, tak bys věděl, že dneska tady v žádným případě nebude!“

	„Co se stalo?“

	„Chytli ho, když si kupoval kundičku.“

	Ještě než to mohl Eddie vstřebat, Ford se vrátil od telefonu a Lucky přešla k pracovním záležitostem.

	„Tak, pánové,“ řekla a postavila se. „Určitě jste všichni slyšeli tu novinu. Jmenuji se Lucky Santangelová a jsem novou majitelkou studia Panther.“ Odmlčela se a místností to zahučelo. „Jsem rovněž nová ve filmařském průmyslu. Ale vím, co chci. Chci dělat dobré filmy.

	Filmy, na které bude Panther moci být pyšný. Se zájmem si vyslechnu, že to, co cítíte, nebylo po několik uplynulých let bráno v potaz.“ Znovu se odmlčela. Aspoň ji poslouchali. Když poprvé převzala vedení Stanislopoulosovy rejdařské společnosti, trvalo celé měsíce, než si získala pozornost mužských členů vedení.

	„Věřte mi, když říkám, že Panther vytvářel brak a že tyto dny jsou nenávratně pryč. Pod mým vedením toto studio začne dělat dobré věci.“ Soustředěně se na ně dívala planoucíma černýma očima. „Pánové,“ řekla energicky, „na to můžete vzít jed.“ 

	 


 

	66. KAPITOLA

	 

	Deena Swansonová necvičila ráda. Nebyla jako nějaká bláznivá Kaliforňanka, která si myslí, že hodinový aerobik a dvě hodiny cvičení podle Jane Fondové je vzrušující zážitek. Nicméně, trend přikazoval to dělat – a Deenu nikdy nikdo nemohl nařknout z toho, že pokulhává za trendem. A tak si nakonec, ostatně jako všechny šarmantní obyvatelky New Yorku, najala osobního trenéra, který za ní docházel do domu. Jmenoval se Sven a naštěstí nemluvil moc dobře anglicky, což Deeně vyhovovalo, protože konverzace tohoto druhu ji nezajímala.

	Sven samozřejmě věděl, jak z ní za patnáct minut opravdového mučení dostat co nejvíc. Třikrát týdně s ním začínala svůj den. Když odešel, obvykle si na patnáct minut zalebedila ve vaně a pak se oblékla do práce – trvalo to přibližně hodinu, než vyrazila na oběd.

	Deena pokládala oběd za nejvýznamnější část svého dne. Na oběd se strojila. Na oběd si vybírala doplňky. Dávala si záležet, aby byla vždy perfektně nalíčená, aby měla perfektně upravené nehty a vlasy. Deena věděla, že být upravená je pro ženu tou nejlepší vizitkou.

	Většina Deeniných přítelkyň pracovala pro své manžely. To byla další módní věc. Poskytovaly své názory na styl, látky, parfémy, kosmetiku a na oplátku jim byl vyplácen tučný ředitelský plat. Ale všechny si vždy našly čas na oběd. Deena patřila k oné exkluzivní skupině bohatých newyorských žen, které si oblékaly výhradně návrhářské modely, skutečné šperky a kožichy, jestliže věděly, že na ně nikdo nevychrstne plechovku s barvou.

	Dnes Deena poobědvá v Le Cirque. S Effie se domluvily na pravidelných pondělních obědech.

	Deena si pečlivě oblékla pistáciový kostým od Adolfa a doplnila ho botami a kabelkou od Chanela. Pak přidala Bulgariho náušnice a náhrdelník, dále mohutný diamantový prsten, který jí Martin daroval o posledních Vánocích.

	Před jejím bytem na Park Avenue čekalo auto s řidičem, aby ji zavezlo o několik bloků dál do její kanceláře ve Swansonově budově – třpytící se baště moderní architektury. Milovala svou kancelář. Effie ji vyzdobila ve studených pastelových barvách a udělala tak z ní poklidný azyl daleko od domova.

	Deena byla pyšná na skutečnost, že její modely a parfémy dosahovaly úspěchů. Když se do toho pouštěla, obklopila se těmi nejlepšími odborníky, které se za peníze dalo koupit. Martin jí radil, to však nic neměnilo na skutečnosti, že si veřejnost kupovala výrobky nesoucí její jméno. Deena Swansonová. Její jméno prodávalo.

	Jedna sekretářka ji přivítala se zprávou, že volala Effie Websterová a zrušila oběd.

	„Proč?“ zeptala se zklamaná Deena.

	Dívka pokrčila rameny. „Nevím, paní Swansonová.“

	„Spojte mě s ní,“ řekla Deena, poněkud vyvedená z míry. Pokud si pamatovala, vždy v pondělí obědvaly spolu.

	„Paní Websterová není v kanceláři,“ informovala ji sekretářka.

	„Zkuste ji doma,“ nařídila Deena.

	„Už jsem to udělala. Ozývá se tam záznamník,“ řekla dívka.

	Deena se zamračila. Snad Effie neonemocněla?

	Seděla za svým stolem z běleného dřeva a počítala perfektně ořezané tužky v nádobce z netříštivého skla. Její pozornost pak upoutala starobylá psací podložka s velkým růžovým nápisem Deena Swansonová v horní části. Přímo naproti ní stála ve stříbrném rámečku společná fotografie s Martinem. Deena vlastně neměla v kanceláři co na práci. O všechno bylo postaráno.

	Zavolala Martinovi do Kalifornie. Nebyl v hotelu. Pak zavolala své další přítelkyni, elegantní rusovlásce, která vyráběla opasky a jiné doplňky za horentní ceny.

	„Co takhle oběd, drahoušku?“ zeptala se.

	„Neobědváš snad v pondělí s Effie?“ odvětila přítelkyně.

	„Je nemocná,“ vysvětlila Deena.

	„Ach tak, já jsem tedy náhradník?“

	„Když myslíš. Le Cirque v jednu hodinu?“

	„Proč ne?“ řekla přítelkyně.

	Ujednáno. Deena zavěsila telefon.

	„Pošlete paní Websterové nějaké květiny,“ řekla sekretářce, „v hodnotě sto dolarů. Dohlédněte na to, aby byly krásně naaranžovány.“ 

	 

	*

	 

	„Nemůžu se dočkat, až odsud vypadnu,“ zašeptala Nona. „Má matka nepříčetně zuří. Já jsem Paula varovala.“

	Ani Brigitta nebyla právě nadšená. Na nějakou dobu se úspěšně vyhýbala plátkům prodávaným v supermarketech a teď se vytasili s její fotkou s Paulem, vyfocenou skrytým fotoaparátem. To by ještě nebylo tak zlé, ale nad tímto snímkem byl Paul, jak v podstatě líbá paní Swansonovou. Taková nechutnost!

	Effie Websterová si to brala osobně. Její syn v kompromitující pozici s její nejlepší přítelkyní. To bylo neúnosné.

	Okamžitě Paula povolala domů. „Co to má znamenat?“ zeptala se a hodila na něj výtisk Pravdy a faktů.

	„Jo tohle,“ řekl nevzrušeně, jako by na tom nezáleželo. „Vzal jsem Deenu na oběd, to je toho.“

	„Tady to nevypadá, že byste obědvali,“ odvětila vzteklá Effie. „Úplně se na ni lepíš.“

	„No a?“ řekl Paul. „Co je na tom? Ona je žena. Já jsem muž.“

	„Ty jsi dítě,“ prohlásila Effie. „A jak ses opovážil vyrazit si s mou kamarádkou! Deena je vdaná.“

	„Už jsem řek, že jsme obědvali – ne šoustali!“ ostře odsekl Paul. „A dovolil bych si připomenout, že je mi skoro dvacet čtyři roků. O dítěti se dá těžko mluvit.“

	Effie to nepřijala dobře: „Přestaň nás žádat o peníze a zmiz odsud,“ zasyčela. „Jak se opovažuješ se mnou takhle mluvit!“

	Paul odtáhl z místnosti se svěšenými rameny.

	Nona ho chytila u vstupních dveří. „Kam jdeš?“ zeptala se.

	„Nebudu se smiřovat s tím, když se se mnou mluví, jako bych ani neexistoval. Jako bych tady nebydlel. V žádném případě se nemusím nikomu zpovídat.“

	„Přestaň si říkat o peníze a nechá tě být,“ řekla Nona neúměrně moudře na své roky.

	„Sklapni. Vůbec nevíš, o co jde.“

	„Ale vím. Pokoušíš se dostat její nejlepší kamarádku. Není divu, že je na tebe nakrklá.“

	„Můžu dělat, co chci.“

	„Chtěl by ses vidět s Brigittou, když už jsi tady?“

	„Je to děcko. Přestaň mě s ní dávat dohromady.“

	Brigitta tajně poslouchala. Stáhl se jí žaludek. Proč se jen kdy podívala na Nonina bratra?

	Nona se nad tím snažila mávnout rukou: „Na Paula se vykašli,“ řekla s lehkým srdcem, když její bratr odešel. „Je to pitomec. Jako všichni muži. Měly bychom začít používat nové heslo. Všichni chlapi jsou svině – nesouhlasíš?“

	Brigitta se musela usmát: „Máš pravdu.“

	„Pojďme odsud, ksakru, vypadnout,“ rozhodla Nona. „Zavolej Lenniemu a uvidíme, jestli můžeme zítra odletět do Malibu.“ 

	 

	*

	 

	Deena seděla u stolu a přemýšlela, co bude dělat dál, když jí sekretářka oznámila, že jí volá Adam Bobo Grant. Deena se nadchla pokaždé, když se jí ozval. Kromě toho, že byl zábavný homosexuál a nezávisle bohatý, byl to také jeden z předních novinářů píšících pro společenské rubriky v New Yorku.

	Sáhla po telefonu: „Bobo, drahoušku! Co pro tebe můžu udělat?“

	„Můžeš začít třeba tím, že mi budeš říkat Adame, to je mnohem mužnější, nemyslíš?“

	„Ale drahoušku,“ protestovala Deena, „všichni ti říkají Bobo.“

	„V pracovní době ne, Deeno.“

	„Ty mi voláš pracovně?“

	„Potřebuji, abys mi něco potvrdila.“

	„Co abych ti potvrdila, drahoušku?“

	„Tu zprávu.“

	„Jakou zprávu?“

	Bobo se na chvíli odmlčel, cucal své stříbrné pero Cartier. „Viděla jsi to přece, nebo snad ne?“ zeptal se konečně.

	Deena nechtěla vypadat jako natvrdlá. V myšlenkách si bleskově proběhla všechny zprávy, které toho rána četla v novinách. Nic výjimečně zajímavého. „Naznač mi, o co jde, Bobo… umm… Adame, a já se k tomu vyjádřím.“

	Na druhé straně telefonu Adamu Bobo Grantoví bleskurychle došlo, že Deena Swansonová netuší, o čem on mluví. Ta žena ještě Pravdu a fakta neviděla. Nikdo neměl odvahu jí to ukázat.

	Rychle se rozhodl: „Jsi na oběd volná, Deeno?“

	Oběd s Adamem Bobo Grantem byl neporovnatelně lepší než oběd s ženou. „Proč, ano, vlastně ano,“ řekla Deena a v duchu zrušila dříve domluvenou schůzku.

	„Poobědváme trochu dřív,“ rozhodl. „Přijedu za tebou. Stačí ti půlhodina?“

	„Skvělé,“ odpověděla. „Mám nechat rezervaci stolu v Le Cirque?“

	„Pokud bys nedala přednost Mortimerovi.“

	Zvažovala, kde si přeje být viděna s Bobem a došla k závěru, že nejvíce na očích bude v Le Cirque. „V pondělí? Nemyslím.“

	„Tak tedy Le Cirque.“

	Deena byla spokojená. Uslyší všechny poslední drby. Všechno, o čem nelze psát, protože by to bylo příliš ošemetné a skandální. Ta skutečná špína.

	Zazvonila na svou sekretářku. „Zrušte ten předchozí oběd,“ řekla chladně, „Dnes budu obědvat s Adamem Bobo Grantem.“

	Jen co Adam Bobo Grant ukončil rozhovor s Deenou Swansonovou, ihned zavolal jednoho ze svých nohsledů. „Podařilo se vám zjistit, kde je Martin Swanson?“ zeptal se stroze.

	„V Los Angeles. Právě teď se účastní schůzky ve studiu Orfeus. Říká se, že se chystá výměna majitele.“

	„A Venus Maria?“ zeptal se Bobo.

	„Hovořil jsem s jejím mluvčím. Je na zkoušce videoklipů pro Jemné vábení.“

	Adam Bobo Grant vědoucně přikývl. „Oběma dvěma zavolejte. Dejte jim moje jméno a domácí telefonní číslo. Řekněte jim, aby se ozvali co možná nejdřív. Upozorněte Marka ze zpravodajství, aby mi udělal místo na titulní straně. Pokud lidi posuzuju správně, budeme mít exkluzivní zprávy o vztahu Swanson – Venus Maria.“ 

	 


 

	67. KAPITOLA

	 

	Zatímco Lucky Santangelová předsedala shromáždění šéfů oddělení studia Panther. Mickey Stolli se sešel ve střešním bytě Century City s Carlosem Bonnattim.

	Mickey by tak rád slyšel, co tam ta tupá ženská povídá. Co Lucky Santangelová ví o běhu studia a výrobě filmů? Absolutně nic.

	To ranní oznámení ho překvapilo. Představoval si, že se Abe Panther chystá oznámit, že se vrací do práce. Ale to ne. Ten zmatený starý teplouš to zatracené studio prodal!

	Abigailina tvář! Skoro to stálo za to, aby mohl pozorovat její strnulý obličej.

	Když odešli ze schůzky, Mickey jí kuse oznámil: „Musím jít na další jednání.“

	„Máme co probírat,“ poznamenal Ben. Pořád strkal nos tam, kde o to nikdo nestál.

	„Nepřipadá v úvahu,“ odvětil Micky s určitou dávkou uspokojení.

	„Tvoje rezignace byla předčasná,“ řekl Ben.

	„Ale uspokojující,“ odpověděl Mickey.

	Abigaile se na něj zlobně podívala. Nejenže byl zatčen s děvkou, teď ještě odchází v nejvýznamnějším okamžiku jejich života.

	„Musíme to okamžitě zkonzultovat s našimi právníky,“ řekla pochmurně a otočila se na švagra, aby ji podpořil. „Není to tak, Bene?“

	Ben i Primrose souhlasili.

	Mickey pokrčil rameny: „Je mi líto,“ řekl a přitom mu nic líto nebylo.

	Abigaile se na něj nepřestávala zle dívat, Ben ji chytil za paži. „Jsem si jist, že Mickey se k nám později přidá,“ řekl, aby ji trochu uklidnil.

	Abigailin hlas dosáhl horečnatě vzrušené tóniny: „Později to nestačí,“ křičela. „Mickey, proč mi to děláš?“

	Abigaile Stolliová – královna „já“ pokolení. Mickeymu to bylo jedno. Osmnáct let se staral, co si bude Abigaile myslet. Teď to skončilo.

	Když se jich zbavil, zastavil se ve své kanceláři. Žádná Olive. Žádná Luce. Kde byla ta pitomá zastupující sekretářka? Měl náladu ji vyhodit ještě než začne dělat další věci. Jeho kancelář byla podivně tichá. Zvedl telefon a zavolal Warner, aby jí mohl přesně vyložit, co si o ní myslí. Pak si to rozmyslel a s třísknutím zavěsil.

	S Warner už toho bylo tak akorát dost. Pokud šlo o něj, už se jí nikdy nemínil ozvat.

	Už dříve zavolal svému právníkovi, který ho ujistil, že najdou nějaký způsob, aby se vyhnuli povinnosti předstoupit před soud.

	Carlos Bonnatti mu zavolal domů a vyžádal si, aby za ním přijel. Mickey obvykle neskákal, jak mu někdo pískal, ale byl dostatečně světem protřelý, aby si uvědomil, že když mu volá Carlos Bonnatti, tak by tam měl raději jít. Eddie Kane to opravdu zmrvil. A teď aby to Mickey dával do pořádku. Jako obvykle.

	Po cestě do Century City dospěl k lišáckému řešení. Možná že ten milion dolarů byl přece jen Pantherův problém. Možná že to bylo dědictví Lucky Santangelové.

	Pokusil se dovolat na Eddieho telefon v autě.

	Zaražená Leslie mu řekla, že tam není.

	Na okamžik Mickeyho ovládlo pokušení se zeptat: „Neviděl jsem tě u madam Loretty?“ Pak si to však rozmyslel a zavěsil.

	Carlos Bonnatti ho uvítal oplzlým úsměvem a chabým stiskem ruky. Mluvil tichým, skřípavým hlasem. Nebezpečným hlasem. „Pane Stolli,“ řekl pomalu, „jsem rád, že jste přišel. Je načase, abychom si promluvili. Zdá se, že od vašeho společníka pana Kana nedostanu žádné peníze, a je dobře, že se tady takto scházíme my dva.“

	Mickey si uvědomil, že to prostředí bylo pro svůj účel velice vhodně zvoleno. Honosný byt, v přední hale se ochomýtalo několik zabijáků. Kde byla ona obligátní blondýnka?

	„Máte pravdu, pane Bonnatti,“ řekl uvolněně. „Jak vám mohu pomoci?“

	„Mám takový menší problém,“ řekl Carlos a mnul si prsty.

	„Možná jste o tom slyšel. Řídíte však velké studio a nemusí se vám donést všechno.“

	„Jaký máte problém?“ zeptal se Mickey, který perfektně věděl, o co jde.

	Carlosovy mastné vlasy se leskly. Jeho nemizící úsměv připomínal hada. „Pustili jsme se do takového obchodu, ne smluvního, ale založeného na potřesení rukama,“ řekl tlumeným, nebezpečným hlasem. „Většinou jsem spolupracoval s vaším kolegou Eddiem Kanem. Naši produkci jsme přikládali k vaší produkci. Byla rozesílána po celé Evropě a peníze tekly. Tohle vše na nějakou dobu klapalo.“ Odmlčel se.

	Mickey se na něj se zaujetím díval. Carlos měl na sobě tmavě modrý oblek, černou hedvábnou košili a bílou vázanku. Vypadal jako typický gangster. Newyorčana poznáte na sto honů. V Kalifornii se vždy oblékají neúměrně.

	„Tak…“ pokračoval Carlos, „ty peníze nějakou dobu přitékaly bez problémů, a pak se začal jejich objem zmenšovat a zmenšovat a já jsem věděl, že něco není v pořádku.“ Mávl rukou, jako by kapituloval. „Ale co nadělám? Panther je giganta proto jsem vám věřil.“

	„Chápu podstatu věci,“ řekl Mickey. „Neobdržel jste všechny peníze, které jste očekával.“

	„Řekněme jen, že je tady schodek ve výši milionu dolarů,“ řekl Carlos a sám pro sebe pokyvoval hlavou. „Jo, a kdo mi dluží ty peníze? To je ta otázka. Kardinální otázka.“

	„Chcete vědět, v čí kapse ty peníze skončily,“ řekl Mickey. „Odmítám ukazovat prstem,“ Carlos si vyhladil manžety hedvábné košile. „Ale napadá mě jméno Eddie Kane.“

	„A on neplatí. Je to tak?“

	„Trouba jako Eddie mi v žádném případě ten meloun nevrátí.“ Krátká pomlka. „Takže… Mickey, teď chápete mé dilema.“

	Mickey to chápal velice dobře. „Chcete, aby se s vámi vyrovnalo studio Panther.“ Řekl to jako komentář, ne jako otázku.

	„Přesně tak. A jestliže vás napadá nějaký způsob, jak to udělat, ušetříte panu Kaneovi spoustu trápení. Snad byste mu to mohl po příštích dvacet či třicet let strhávat z platu.“

	„To zní uskutečnitelně,“ souhlasil přátelsky Mickey.

	Carlos byl očividně překvapen Mickeyho okamžitou ochotou ke spolupráci. „Jak to provedeme? Dobré slovo mi nestačí. Chci mít doklad, který by stvrzoval, že Panther dluží mé společnosti milion babek. Můžeme to napsat jako službu.“

	Mickey přikývl. „Dobrý nápad. Zavolejte vaše právníky. Jsem oprávněn zastupovat Panthera. Mám jednu podmínku – musí to být s dřívějším datem. A musím ty papíry podepsat dneska.“

	„Jako by se stalo,“ řekl Carlos. „Mí právníci se o to postarají. Žádný problém.“

	Potřásli si rukama – Carlos Bonnatti a Mickey Stolli.

	„Vraťte se okolo druhé hodiny, budu mít všechno připravené,“ řekl Carlos. Zmlkl a podíval se na Mickeyho dlouhým pronikavým pohledem.

	„Jste nesmírně vstřícný muž, pane Stolli. Velice chytrý muž. Kdybyste kdykoli něco potřeboval…“

	Mickey mírně pokynul hlavou. „Děkuji.“

	Když Mickey Stolli odešel, Carlos se procházel po bytě a zvažoval, jak to provést. Tiskl si prsty na spánky. Občas si přál, aby tam byl jeho otec. Enzio Bonnatti si vždy dokázal přesně zjistit, jak se věci mají. Okamžitě se orientoval v každé situaci a dokázal vysvětlit každé proč a proto. Santino, jeho bratr, byl vůl. Santina zajímaly jen kundičky. On sám dělal ty pravé obchody – pornofilmy a drogy. Carlos věděl, že je chytřejší než Santino. Doprdele, hloupější než Santino nemohl být nikdo. Vůbec by mu nevadilo, kdyby tady byl Enzio a mohl by si s ním promluvit. Mickey Stolli na to přistoupil příliš ochotně, bez jakéhokoli zdráhání.

	Něco se tady dělo a Carlos nevěděl přesně, co by to mohlo být. Ale pokud se podepíšou papíry a dostane své peníze, kdo by se staral. 

	 


 

	68. KAPITOLA

	 

	Martin Swanson seděl v soukromé kanceláři ve studiu Orfeus a četl si sám o sobě jako voyeur. Jeho oči přelétly stránku laciného časopisu. Některým věcem se zdráhal uvěřit:

	 

	BILIONÁŘ MARTIN SWANSON!

	OKOUZLUJÍCÍ SUPERSTAR VENUS MARIA!

	KRÁSNÁ SPOLEČENSKÁ MANŽELKA DEENA!

	 

	A pak tam byli citováni všichni domnělí nejlepší přátelé a blízcí známí.

	Martin měl tisk tak dlouho pod kontrolou, že ho průhledná nestoudnost, s jakou byla ta věc prezentována, opravdu šokovala. Důsledky mohly být různé. Co na to řekne Deena? Až uvidí jeho a Venusinu fotografii, bude zuřit. Jak jí to vysvětlí? Nebyla to fotka z práce ani z restaurace. Nedalo se pochybovat o tom, že jde o intimní snímek vyfocený na čímsi gauči.

	Aspoň že nebyli nazí. Že nebyli zachyceni v posteli. Ale stačilo se na tu fotografii podívat a člověku bylo jasné, že ti dva spolu spí.

	Jak tak přemýšlel o fotografiích, vzpomněl si na tu, kde byla Deena s Effiiným synem. Sakra, co dělala Deena v Central parku s Paulem Websterem?

	Ne že by snad Martin považoval mladičkého holobrádka za nějaké nebezpečí, ale Deena tak vypadala jako hlupák – jako by byla zoufalá nebo cosi podobného.

	Pokračoval ve čtení článku:

	Sexy superstar by mohla naučit bilionářského magnáta lecčemu o tom, jak se dostat na vrchol.

	Ach tak? Co mohli vědět? Komu vlastně patří tenhle laciný časopis? Zavolal do New Yorku své sekretářce, aby mu to zjistila.

	„Ozvala se vám paní Swansonová?“ zeptal se.

	„Jsem přesvědčena o tom, že je ve své kanceláři,“ odpověděla Gertruda.

	„Ukázal jí to někdo?“

	Gertruda byla na pochybách. „To opravdu nevím, pane Swansone.“

	„Pokud se pokusí se mnou spojit, řekněte jí, že mám celou řadu po sobě jdoucích jednání a že se mě nemůžete dovolat.“

	„Jistě, pane.“

	Teď, když se jeho vztah s Venus Marií provalil, bude muset být velice opatrný. Mělo to cenu? Chce se s ní i nadále setkávat? Přeje si to vůbec?

	Tento víkend byla mimořádně protivná, do San Franciska dotáhla Coopera, a když se vrátili, tak se jí nelíbil jeho sexuální výkon. K čertu s tím! Jednou mi nastrčí dvě děvky a podruhé chce, abych lámal rekordy. Byl tak unavený a měl plnou hlavu starostí.

	Když je člověk ženatý, tak tyhle věci manželka chápe. Na druhé straně byla Venus Maria výjimečná žena. Všichni po ní toužili. A on, Martin Swanson, ji měl. Bilionářský milenec. Bilionářský potentní samec.

	Musel se usmát. Svým způsobem to byla vlastně legrace. Ale až to bude muset vysvětlovat Deeně, tak už to zase taková legrace nebude.

	V kanceláři zazvonil zvonek: „Pane Swansone,“ ozvala se jedna sekretářka, „pan White by rád věděl, kdy se vrátíte k jednání.“

	„Hned tam budu,“ řekl a přeložil časopis napůl. Už si nebude dělat starosti s jakýmsi spodinovým skandálním plátkem ze supermarketu. Pošle na ně právníky. Roztrhá je na cucky. Rozmlátí jim koule tak, jak to umí jenom Martin Swanson.

	Vrátil se k jednání. Přebíral vedení ve studiu Orfeus. To byl mnohem důležitější úkol. 

	 

	*

	 

	Na stole Coopera Turnera ležela titulní strana Los Angeles Times se zprávou o Mickeym Stollim a vedle byl výtisk Pravdy a faktů.

	Cooper si nejdříve početl o Mickeym. Pobavilo ho to. Musela to být ta nejlegračnější scéna – Mickey Stolli zatčen s děvkou. Cooper se s madam Lorettou znal. Ne v profesionálním slova smyslu, ale herečka, se kterou svého času chodil, hrála roli prostitutky a chtěla o tom vyzkoumat co nejvíc. Ford Werne je představil a Cooper se svou dámou strávili s madam Lorettou mnoho příjemných odpolední, popíjeli čaj a poslouchali její neuvěřitelné historky.

	Cooper přemýšlel, jak se asi bude Venus Maria cítit, až uvidí Pravdu a fakta. Bezpochybně to vynese její vztah s Martinem na světlo.

	Možná že právě to chtěla. Martin se bude muset rozhodnout. Cooper si nemohl pomoci, ale když se dočetl o Deeně a mladším muži, musel cynicky pozvednout obočí. To se Martinovi nebude líbit. Pokoření jeho velikého ega. Ale nic z toho nebyl jeho problém. Zavolal do květinářství a poslal Venus Marii dvě kytice rudých růží. To bylo to nejmenší, co mohl udělat. 

	 

	*

	 

	Brzy bylo jasné, že celá zkušebna si už ten pitomý časopis přečetla. Venus Maria to poznala podle kradmých pohledů jejím směrem a občasného nervózního pochechtávání hned tu a hned zas tamhle.

	Jestliže s tím nemůžeš bojovat, dej si pohov a bav se tím. Její nová filozofie. S vervou se pustila do nových Ronových namáhavých kreací.

	Kolem poledne přišel panenka Ken – vymydlený, navoněný a s dobromyslným výrazem v tváři. Chlapecké tričko dávalo vyniknout jeho svalům a úzké džíny obkreslovaly jeho vystupující rozkrok – očividně hlavní atrakci. Vždy se chtěla Rona zeptat, co na něm vidí. Avšak poté, co se pořádně podívala na ty džíny, věděla přesně, co je tím magnetem.

	„Co kdybychom všichni společně poobědvali?“ navrhl Ron, protože podle jeho názoru bylo záhodno, aby se jeho nejlepší přítelkyně a druh skamarádili. „Mohla by ses aspoň pokusit být na Kena milá. Já jsem se taky smířil s Martinem.“

	Ha! Ron o Martinovi skoro nic nevěděl. Ale jen proto, aby mu udělala radost, souhlasila.

	„Zamluvil jsem stůl v Ivy,“ na Ronovi bylo znát, že má radost. Venus Maria se zamračila: „Není to trochu okaté? Zvláště dneska?“

	„Budeme mít stůl v zadní místnosti. Dostaneš se dovnitř i ven dříve, než si někdo stačí uvědomit, že to jsi ty.“

	Ve dvanáct třicet odjeli do restaurace v nablýskaném mercedesu panenky Kena. Venus Maria se skryla za obrovské černé sluneční brýle a usadila se vzadu.

	„Asi smrdím jako velbloud,“ poznamenala. „A ty taky, Rone.“

	„Mě z toho vynech,“ řekl ohromně svěží Ken.

	Kdykoli, pomyslela si Venus Maria.

	Z oběda se nakonec vyklubalo hotové utrpení. Ron se z obvyklého zahořklého jedince změnil na láskou poblouzněného vola. Ken byl úžasný. Ken všechno věděl. Ken se jí snažil všechno povědět. Když vycházeli z restaurace, už toho všeho litovala.

	Když dorazili zpět do zkušebny, venku postávala rychle se zvětšující skupina fotografů. Začali fotit, jen co auto zastavilo.

	„Odkud se všichni berou?“ povzdechla si Venus Maria a prudce se rozběhla od auta.

	„Dneska patříš na první stránky. Je to pro ně sólokapr,“ vysvětlil Ron, který supěl za ní a byl docela spokojený, že se na těch fotkách objeví i on.

	Ken zbožňoval každičký okamžik. „Neměj strach, já tě ochráním,“ řekl a usmíval se do objektivů.

	Chlapák panenka Ken.

	Pitomec panenka Ken.

	„Jak byste se vyjádřila k té zprávě, Venus?“

	„Chtěla byste něco prohlásit o Martinu Swansonovi?“

	„Je to pravda?“

	„Milujete ho?“

	„Opustí Martin svou ženu?“

	Ignorovala otázky fotografů, a schovávajíc se za svými černými brýlemi, zamířila do zkušebny. 
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	Lennie strávil celý víkend přemýšlením. Mluvil s Jess a ta mu řekla, že je vůl.

	„Ty jsi vždycky na Luckyině straně,“ stěžoval si. „Já jsem tvůj přítel. Co se to, ksakru, děje?“

	„Vzpamatuj se, Lennie. Oženil ses s výjimečnou ženou – přestaň s ní bojovat.“

	Samozřejmě – přestaň bojovat! Co mohla Jess vědět? Jí nikdo před celým světem neodřízl koule.

	Ach ne. Chudáček Lennie, on je ubožátko tak nešťastný. Tak proč mu nekoupit studio.

	Vysrat se na tu pitomost.

	A přesto… už teď mu Lucky chyběla. A zdálo se, že tentokrát ho z toho psaní scénáře nedostane.

	Zavolal Brigittě a zašli si spolu na oběd do Serendipity.

	„Vypadáš skvěle, děťátko,“ řekl a políbil ji na obě tváře. „Škola ti svědčí.“

	„Škola mi nesvědčí,“ namítla. „Nenávidím ji. Už se nemůžu dočkat, až odtamtud vypadnu.“

	„Už jsi vypadla,“ řekl a pocuchal jí vlasy.

	„Jenom na léto,“ naříkala. „Musím se vrátit, ne?“

	„Jestli chceš vyrůst jako chytrá holka, tak ano.“

	„A pak na vysokou?“

	„Přesně tak.“

	„Proč, Lennie. Nepotřebuju to přece, abych získala nějakou práci nebo co. Zdědím všechny peníze.“

	„Hele, chceš dopadnout jako tvoje matka?“ zeptal se ostře. „Vdávat se a utrácet prachy? Co je to za život? Měla bys myslet na svou budoucnost.“

	„Já vím,“ přiznala zdráhavě.

	Seděli u rohového stolu. Brigitta si objednala dlouhatánský párek v rohlíku a dvojitý čokoládový koktejl.

	„Tebe nechutenství moc netrápí, viď?“ řekl s úsměvem.

	„Jsem nadšená, že tě zase vidím, Lennie. Už se hrozně těším do Malibu.“

	„No…“ hleděl do jídelního lístku. „Musím ti něco říct.“ Nedočkavě se na něj podívala.

	Jen velice nerad ji zklamal. „Věci se nevyvíjejí přesně tak, jak jsme si naplánovali.“

	„Co se děje?“ zeptala se zaujatě.

	„Lucky a já… no, měli jsme nějaké problémy a… no, moc jsme je nevyřešili. Nevím jistě, jestli léto strávíme společně.“

	„To ne!“ vykřikla Brigitta. „Ty a Lucky jste spolu tak skvělí. Prosím nemějte žádné problémy. Prosím!“

	„Kdyby to bylo v životě tak snadné.“ Vzal ji za ruku. „Poslyš, slíbil jsem ti letní dovolenou. Vezmeš si svou kamarádku a pojedeme do jižní Francie nebo Španělska nebo třeba do Řecka – kamkoli. Něco s tím provedeme.“

	„Ale já jsem se těšila, že budu s tebou i s Lucky,“ řekla Brigitta tlumeným hlasem. „A s Bobbym. Po Bobbym se mi opravdu stýská. Už jsem ho neviděla celou věčnost.“

	Lennie nevěnoval pozornost blondýnce u vedlejšího stolu, která se ho rozhodla uhranout pohledem. Sáhl do kapsy pro cigaretu. „Život je mrcha, co?“

	„Můžu zavolat Lucky?“ zeptala se Brigitta s pohledem upřeným na károvaný ubrus a přemýšlela, proč se musí vždycky všechno zhatit.

	„Jestli na tebe bude mít čas,“ odvětil Lennie. „Má plno práce s kupováním studia.“

	„Filmového studia?“

	„Jo. Dočteš se o tom v novinách. Koupila studio Panther.“ Potáhl si z cigarety. „Moje žena – magnát. Nestačí jí, že řídí největší rejdařskou společnost na světě, teď by ještě chtěla vlastnit Hollywood.“

	„Proto se tak vztekáš?“ odvážila se zeptat Brigitta.

	„Víš, to je na dlouhé povídání. Jestliže to chce dělat… ale přál bych si, aby mi o tom řekla předem. Kde si myslíš, že byla těch posledních šest týdnů, když údajně pracovala v Japonsku?“

	„Kde?“

	„V Hollywoodu, hrála si tam na sekretářku. Byla tam jako přestrojená špionka.“

	Brigittě se rozšířily oči: „Vážně? To je skvělé!“

	„Ano, pokud nemáš žádné další povinnosti. Ale Lucky je moje žena. Rád bych ji aspoň občas viděl. Rád bych věděl, že se o ni můžu opřít.“ Dvakrát si potáhl z cigarety a zamáčkl ji. „K čertu. Proč tě nudím s těmihle věcmi?“

	„Protože jsem dobrý posluchač?“

	Zasmál se: „To určitě jsi. Změňme téma – co jsi prožila v poslední době ty?“

	„Nic,“ řekla mdle. „Vlastně jsem se chtěla zeptat, jestli bychom mohli zítra nebo pozítří odletět do Los Angeles. Nonina matka je vzteky bez sebe. V jednom pitomém časopise otiskli fotku Nonina bratra Paula s Deenou Swansonovou. To je manželka toho bilionáře.“

	„Ano.“

	„No a Paul tam s ní byl vyfocený a Deena je Effina nejlepší přítelkyně – to je Paulova matka. A tak, jak říká Nona, musíme odtamtud zmizet. Ale jak se zdá, ty se do Los Angeles nechystáš, takže předpokládám, že tam nepoletíme ani my.“

	Vypadala tak zkroušeně, že se ji Lennie rozhodl rozveselit. „Něco ti řeknu,“ prohlásil. „Poobědváme, popovídáme si a pak se zastavíme v nějaké cestovce a naplánujeme si cestu. Tý, já a – jak se jmenuje ta dívka?“

	„Nona.“

	„Dobře. Uděláme to tak, děťátko.“

	„A co Lucky a Bobby?“

	Lennie zavrtěl hlavou: „V jiném životě, v jiném čase.“ 
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	Když Deena vycházela z nablýskané Swansonovy budovy, venku stáli fotografové. Obvykle se tam objevovali, jen když se s Martinem účastnili nějaké události. Přesto se na ně usmála a nasedla do čekajícího auta.

	V Le Cirque se jí dostalo nadšeného uvítání od majitele Siria Maccioniho a byla uvedena ke stolu, kde seděl čekající Adam Bobo Grant.

	„Drahoušku!“

	„Drahoušku!“

	Políbili se ve velkolepém hollywoodském stylu. Newyorská verze. „Vypadáš nádherně jako vždy,“ řekl Bobo. „Pistáciová je tvoje barva.“

	Deena se usmála: „Děkuji, drahoušku. Martin si to myslí taky.“

	„Ano?“ řekl Bobo a mával lidem u každého stolu. „A jakpak se daří tomu velkému muži?“

	„No,“ řekla Deena. „Vlastně mám pro tebe vzrušující zprávu.“ Bobo zvedl obočí. „Ano? A co by to mělo být, zlato?“

	„Martin by mě zabil, kdyby zjistil, že se ti to tady chystám říci. Musíš mi slíbit, že to neotiskneš, dokud ti neřeknu.“

	„Kdybys nemohla věřit mně, tak komu pak?“ řekl Bobo svým nejupřímnějším hlasem.

	„Martin bude přebírat studio Orfeus v Hollywoodu,“ oznamovala Deena. „Co ty na to?“

	A v jeho filmech bude samozřejmě hrát Venus Maria, pomyslel si Bobo. Byl tohle důvod, proč vznikl onen vztah? „To je nesmírně zajímavé,“ řekl a oči mu klouzaly po místnosti, aby mu něco neuniklo.

	„Je, že ano?“ zasmála se Deena – měla nádherné zuby. „Budeme samozřejmě muset trávit více času v Los Angeles. Ale myslím, že to bude zábavné. Nemyslíš?“

	Bobo přikývl. Důvěřujte Deeně – královně zdrženlivosti.

	„Velmi zábavné, drahoušku,“ potvrdil.

	Ke stolu přišel číšník s nabídkou nápojů a oni si objednali. Deena se rozhodla pro martini. Bobo si objednal rovnou vodku.

	„Je to tak osvěžující změna, když obědvám s někým, kdo pije tvrdý alkohol,“ řekla Deena se zvonivým smíchem. „Když obědvám s dámami, nikdo se nedotkne ničeho jiného než vody Perrier nebo Evian. Je to nevýslovně nudné. Já si před obědem raději vychutnám martini.“

	Bobo přikývl, nahnul se k ní a důvěrně promluvil: „A teď mi, Deeno,“ řekl tiše, „pověz, jaká je situace.“

	„Jaká situace, Bobo?“

	Určitě se to před ním nesnaží skrývat? „Jak je to s tebou a s Martinem – to mám samozřejmě na mysli.“

	Nechápavě na něj pohlédla.

	„Viděla jsi přece Pravdu a fakta, nebo snad ne?“ ještě víc se přiblížil.

	Deena se nepřestávala tvářit nechápavě. „Pravdu a fakta? Co to je?“

	Bobovi rychle docházela trpělivost. „Jeden takový ten časopis. Takový, jaké se prodávají v supermarketech.“

	„Ach tak, ty myslíš něco jako Star nebo Globe. Globe prostě zbožňuji. Poblázněná žena porodila trojčata – výtečné čtení. Přináší to posluhovačka.“

	„Pak jsem překvapený, že tě neobdarovala Pravdou a fakty.“

	Zírala na něj, učiněná nevinnost. „Měla bych snad něco vědět?“

	„Ano, Deeno, to bys určitě měla.“ Uchopil její dokonale upravenou jemnou ruku do své zavalité pěstičky. Na malíčku měl obrovský safírový prsten vykládaný diamanty.

	Zírala na ten prsten a vycítila, že se za několik okamžiků doví něco velice nepříjemného. „O co jde, Bobo?“ zeptala se vyváženým a umírněným tónem, její mírný cizí přízvuk poněkud zvýrazněl.

	Bobo už dál nechodil kolem horké kaše: „Je tam povídání o tvém manželovi a Venus Marii.“

	Stáhl se jí žaludek, ale podařilo se jí zůstat úplně klidná. „Ano?“ zeptala se opatrně. „Všichni se pořád snaží Martina spojovat s nějakými kočičkami. Víš jistě, že to není jen další z nich?“

	„Je tam jejich společná fotografie,“ řekl Bobo. „A ten článek zabředá do pěkných detailů.“

	„Do jakých detailů?“ zeptala se Deena a vyprostila svou dlaň z jeho ruky.

	„Ále, že už se scházejí několik měsíců. A Martin má prý do ní být blázen a taky ona ho údajně miluje.“ Odmlčel se a pak odhalil účel schůzky: „Nepřišel bych s tím, Deeno, ale nechtěl bych sledovat, jak tě tisk požírá zaživa. Ten časopis vyšel teprve dneska a já se tě budu snažit ochránit.“ Znovu zmlkl a čekal, jak zareaguje. Zůstala klidná, a tak pokračoval. „Rád bych slyšel tvůj pohled na celou situaci. A rovněž to chci zveřejnit tak, jak se ti bude zdát vhodné.“

	„Není o čem mluvit,“ procedila Deena skrz zuby. „Podíváme se na ten časopis, Bobo. Až budu vědět, co tam je, snad se k tomu budu schopná vyjádřit.“

	Sáhl po obálce, kterou si přinesl, a předal ji. „Je to uvnitř, Deeno. Běž na toaletu, přečti si to, vrať se a pak mi řekneš svoje.“

	Sebrala časopis a s hlavou hrdě vztyčenou odkráčela k dámským toaletám.

	Když si přečetla celý článek, z obličeje se jí vytratila barva.

	Když se dívala na fotku s Martinem a Venus Marií, věděla, co je zapotřebí udělat.

	Venus Maria si podepsala vlastní rozsudek smrti.

	O to už se Deena Swansonová postará. 
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	Poté, co se Lucky sešla se všemi vedoucími jednotlivých oddělení, došla k přesvědčení, že by se chtěla setkat i s hvězdami, které pro studio pracují.

	Na přechodnou dobu si zřídila kancelář v konferenční místnosti a poskytla tak Mickeymu Stollimu pár dní na to, aby se vystěhoval. Okradl ji o potěšení mu dát padáka. To se jí nelíbilo.

	Morton Sharkey našel zkušeného asistenta a v jejím zastoupení ho promptně ukradl jinému studiu. Otis Linderest byl výkonný černý muž těsně před třicítkou. Bylo vidět, že se vyzná, pilně sjednával schůzky a díky němu se mohla Lucky cítit tak pohodlně a jistě, jak to jen bylo možné.

	Bylo tam toho na práci tolik, že Lucky ani nevěděla, kde začít. Největší důležitost přičítala zhodnocení právě probíhajících projektů a rozhodnutí, kterým směrem by se měl Panther v čase budoucím ubírat.

	Nevěděla, komu z členů vedení, se kterými se sešla, by mohla důvěřovat. Bude ještě chvíli trvat, než je pozná a získá si jejich loajalitu.

	Okamžitě se rozhodla, že si s každým z nich během několika příštích týdnů sedne. Mezitím si poslala pro Lennieho smlouvu a řekla Mortonovi, že si přeje, aby ji zrušil.

	„Pošlete mu dopis,“ nařídila, „ve kterém mu oznámíme, že už nemá vůči Pantherovi žádné závazky. Uvolňujeme ho – pokud by si ovšem nepřál zůstat.“

	„Proč to děláte?“ zeptal se Morton.

	„Nechci, aby si myslel, že má vůči Pantherovi nějaké povinnosti jen proto, že to studio patří mně. Jestliže se rozhodne přijít a pracovat tady, bude to báječné. Pokud ne, má možnosti kamkoli odejít.“

	„Lucky, Lennie je pro nás hotové jmění,“ poznamenal Morton. „Obrovské jmění.“

	„A taky je to můj manžel,“ odvětila ostře. „A nechci, aby se tady cítil vázaný.“

	Začaly přicházet spousty květin od lidí, které ani neznala. Byly k nim připojeny laskavé a přejícné vzkazy. Přicházely od agentů, producentů a manažerů. Hvězdy se neobtěžovaly. Když je člověk hvězdou, tak to znamená, že květiny nikomu neposílá-pouze je dostává.

	Otis pro ni vypracoval podrobný přehled hlavních aktérů. Na mladého muže toho věděl opravdu dost.

	„Jak dlouho už děláte v tomto oboru?“ zeptala se zvědavě.

	„Začal jsem jako obyčejný úředníček v odboru pro styk s veřejností. Pak jsem trošičku povýšil. Skoro jsem se dostal k producentství. A pět roků dělám osobního asistenta.“

	Všimla si, že měl zájem o produkci. Později se o to postará. Momentálně byl Otis nepostradatelný.

	Ze studia neodešla před devátou večer. Boogie jí v autě podal výtisk Pravdy a faktů. „Myslel jsem, že bys to chtěla vidět,“ řekl cestou domů.

	Podívala se na časopis, v rychlosti projela zprávy o Martinu Swansonovi a Venus Marii. Koho to zajímá? Stejně nikdy nevěřila ničemu, co se psalo v novinách.

	Když si však všimla Brigittiny fotografie, okamžitě to upoutalo její pozornost. Lucky věděla, že po oné zlé zkušenosti s Timem Walthem byla Brigitta příliš zranitelná, než aby se mohla zamotat s dalším ometákem. Přesně tak Paul Webster se svými dlouhými vlasy a pronikavýma očima vypadal.

	„Připomeň mi, abych hned ráno zavolala Brigittě,“ řekla. „Zavolej do Londýna a upozorni Mika Baverstoka z British Airways, ať se postará o Bobbyho a jeho chůvu. Přilétají v pátek. A řekni Otisovi, aby mi vyčistil páteční odpoledne, buduje čekat na letišti.“

	Když se dostali zpátky k plážovému domku, bylo půl jedenácté. „Mám tady nějaké vzkazy, Miko?“ zeptala se s nadějí v hlase.

	Miko se uklonil: „Ne, madam, žádné vzkazy.“

	Jak se zdá, Lennie nemá v úmyslu zavolat.

	Pro únavu se nestačila ani najíst, byla tak utahaná, že sebou práskla do postele a ihned upadla do hlubokého spánku. Vzbudila se odpočinutá a čerstvá, osprchovala se, oblékla a posadila se ke snídani. Noviny byly plné zpráv:

	 

	LUCKY SANTANGELOVÁ SE UJÍMÁ VEDENÍ VE STUDIU PANTHER

	MARTIN SWANSON O KRÚCEK BLÍŽ KE STUDIU ORFEUS Nemohla se dočkat, až bude ve studiu. Měla před sebou spoustu namáhavé práce, avšak jedno věděla jistě – že řízení studia začíná zcela propadat. 

	 

	*

	 

	První schůzku měla s Johny Romanem. Vkráčel do konferenční místnosti se svým doprovodem v patách.

	Jen co vešel, tak měl jasno. Ta žena byla krásná.

	„Můžeme si promluvit mezi čtyřma očima?“ zeptala se.

	„Ano, bejby, potěšení na mý straně.“ Pokynul svým nohsledům, aby odešli.

	Lucky povstala od svého stolu a šla mu podat ruku. „Jmenuji se Lucky Santangelová,“ řekla. „Bejby pro příště vynechte.“

	Chytil její ruku a přitáhl ji k sobě. „Jste velice krásná dáma,“ řekl nakřáplým hlasem. „Vítejte do mého života.“

	Pustila se jeho ruky. „To je ta nejotřepanější fráze, jakou jsem kdy slyšela. Kolikrát jste ji už použil?“

	Zasmál se: „Obvykle to docela dobře zabírá.“

	„Na mě ne.“

	„Dobrá, dobrá, jste prostě krásná žena a já – Johny Romano – se na vás snažím zapůsobit. Copak je to tak hrozná věc?“

	Rozhodla se, že bude ignorovat jeho jasné podlézání. „Johny, jistě víte, že tento víkend váš film zaznamenal velký vzestup.“

	„Jistě, bejby,“ prohlásil sebevědomě.

	„Myslím si však, že příští víkend dojde ke značnému poklesu zájmu.“

	Zvedl bradu a vystavil tak na odiv svou hvězdnou čelist. „Co to říkáš, bejby?“

	Nebrala si servítky: „Říkám, že Podvodník je sexistická sračka.“ Johnyho tvář potemněla. Takhle s ním ještě nikdo nemluvil. „Zbláznila jste se, ženská?“ zavrčel.

	Zavrtěla hlavou: „Nezbláznila, jenom vám dám pár užitečných rad.“

	„Co to má znamenat?“ řekl arogantně.

	„Jste přece schopen přijmout kritiku, že ano?“

	„Myslíte, že ne?“ odpověděl útokem.

	„Johny, vy jste ohromně pohledný chlapík. Všichni vás milují, Jste kus chlapa, jste hezký a sexy. Ale díky tomuto filmu přicházíte o spoustu diváků. Děti se na to dívat nemůžou a starší lidé nechtějí. Z jakéhosi mně neznámého důvodu ze sebe děláte záporného hrdinu. Výsledkem je to, že každý nakonec nenávidí postavu, kterou hrajete. A každé druhé slovo je zkurvysyn. Johny, vy jste ten film napsal. Jistě máte mnohem širší slovník.“

	Zuřivě se na ni podíval: „Tenhle film vydělá Pantherovi kurevský prachy a vy ho kritizujete?“

	„Já jen říkám, že máte na víc. A byla bych moc ráda, kdybyste pro Panthera udělal další film. Jsem však ochotna roztrhat vaši smlouvu a nechat vás odejít, protože nového Podvodníka tady točit nebudeme. Jestliže chcete dál dělat kariéru, musíte si ji budovat a ne bourat. Vy vašemu publiku říkáte – seru na vás. Já si můžu dělat, co se mi zlíbí, a všechno mi projde! Jenomže takhle už to dál nepůjde, Johny.“

	„Vy jste šílená!“ Smál se: „V tomhle městě můžu jít kamkoli a dostanu smlouvu, jakou budu chtít.“

	„Potom byste to snad měl udělat,“ řekla vyrovnaně.

	Nemohl uvěřit vlastním uším. Copak je ta ženská duševně nemocná? „Dobrá, dobrá, dámo, když je to vaše přání, tak to udělám.“

	„Jak je libo,“ dodávala mu odvahu. „Ale pokud jste chytrý, tak mě poslechnete. Nepřijímejte unáhlená rozhodnutí. Rozmyslete si to a příští týden si promluvíme.“

	Když Johny Romano vyšel z místnosti, nebyl to šťastný člověk. 

	 

	*

	 

	Druhé setkání měla Lucky s Venus Marií.

	Blonďatá superhvězda se vehnala do kanceláře se širokým úsměvem na rtech. „To je vážně skvělé,“ prohlašovala nadšeně. „Žena v čele! Moje nejodvážnější sny se stávají skutečností! Jak jste to dokázala?“

	Lucky jí oplatila úsměv: „Říkala jsem si, že už bylo načase. Mám v plánu trochu zčeřit hladinu. Jdete do toho se mnou?“

	Úsměv Venus Marie se ještě víc rozšířil. „Tak to jste kápla na tu pravou!“

	„To doufám,“ řekla Lucky. „Potřebuji všechnu podporu, které se mi může dostat.“

	„Vy víte, že do toho jdu s vámi,“ řekla Venus Maria, praštila sebou na židli a vystrčila nohy. Měla na sobě šortky z ustřižených džínů, tričko s nápisem „Zachraňte svět“ a dlouhou vestu pobitou a pokrytou různými drobnůstkami. Platinové vlasy si stáhla na temeni a na nohou měla krátké bílé ponožky a reeboky. „Právě zkouším,“ oznamovala, „na své další video. Bude to nářez!“

	„Mám velkou radost z toho, že pracujete pro Panthera,“ řekla Lucky procítěně. „Vím, že byste měla natáčet Bombastickou zenu, a taky vím, že se vám nelíbí scénář.“

	„Jak to víte?“

	„Protože jste mi to sama řekla.“

	Venus Maria byla zmatená. „Já že jsem vám to říkala? Setkaly jsme se snad někdy dřív?“

	Lucky sáhla po cigaretě. „Ano, setkaly. Jen si to nepamatujete, mám pravdu?“

	„V New Yorku?“

	„Ne. Přímo v tomto studiu. Nadávala jste na ten scénář – a teď když jsem si ho sama přečetla, vůbec se vám nedivím. Pracuje se na jeho přepisu. Těsně před vámi tady byl scenárista. Ví, co chceme.“

	„Ví?“

	„Ano.“

	„Ten sebou teda hodil.“

	„Nemá smysl otálet. Vím, o jaký film máte zájem. Bombastická žena by mělo být poselství o ženách a o tom, jakým způsobem jsou používány. Říkám to správně?“

	„Absolutně.“ Venus Maria byla v rozpacích: „Pořád nemůžu přijít na to, kde jsme se setkaly.“

	„Sekretářka Mickey Stolliho.“

	„Cože?“

	„Pamatujete si na sekretářku Mickeyho Stolliho? Tu s tlustými brýlemi, špatným účesem a v příšerném oblečení? Chovala jste se k ní opravdu přívětivě.“

	Venus Maria se zdála být zmatená. „Jo, tak.“

	„To jsem byla já.“

	Venus Maria vyskočila ze židle. „Vy?“ vykřikla užasle, „Ale jděte. Vy si musíte dělat legraci. Vy – jo?“

	Lucky vyprskla smíchy: „Ano, já. Byla jsem v přestrojení.“

	„Ne!“

	„Ano!“

	„No teda!“

	„Nechtěla jsem to tady kupovat, aniž bych věděla, co se tu děje, a tak jsem ve studiu šest týdnů pracovala, abych se aspoň něco málo dověděla.“

	„A dověděla?“

	Lucky si potáhla z cigarety a usmála se: „To bych řekla.“

	„Taky si myslím.“

	„Říkána vám to, protože cítím, že vám můžu důvěřovat. Ale nechci, aby o tom věděli ostatní spolupracovníci. Možná že jim to řeknu. Možná že ne. Jen ať si lámou hlavu, jak je možné, že o nich tolik vím.“

	„Zatraceně!“ vykřikla Venus Maria. „To je teda skvělé! To se mi sakramentsky líbí!“

	„Každopádně,“ pokračovala Lucky, „plány si stojí takto: Necháme přepsat Bombastickou ženu, aby byla bez chybičky, a pak natočíme báječný film. Přemýšlela jsem o režisérovi. Co kdyby to byla žena?“

	„Miluju režisérky,“ řekla Venus. „Jenomže pokaždé když se tady o tom zmíním, tak se na mě dívají, jako bych byla zombie!“

	„Podle mě to můžeme udělat jedině s režisérkou. Mám v mysli hned několik. Slyšela jste o Montaně Greyové?“

	„Jistě. Napsala a zrežírovala ten fantastický film Lidé z ulice. Myslím, že je skvělá a že má ohromný talent.“

	„V pořádku. Zítra se s ní mám sejít. Pokud bych se k ní měla vyjádřit, myslím, že je perfektní. Jak se vám líbí tato možnost?“

	„Jestli se mi líbí? Jsem nadšená!“

	„Pokud se jí zalíbí myšlenka toho filmu, smluvím setkání pro nás všechny.“

	„Jsem kdykoli k dispozici.“

	„A taky bych se ráda podívala na Furianta. Byla jsem vyrozuměna, že existuje hrubý sestřih. Mám v plánu sejít se s Cooperem Turnerem a tak si to s ním budu moci probrat.“

	Venus Maria přikývla: „Cooper se vám bude líbit. Nevěřte těm žvástům, co se o něm píšou. A,“ dodala povzneseně, „nevěřte ani těm žvástům, které se píšou o mně.“

	Lucky se zasmála. „Já sama jsem se objevila v pár novinových titulcích. Věřte, že to chápu.“

	„Tak co… jak přijali hoši váš příchod?“

	Lucky si potáhla z cigarety: „Asi se jim těžko zvyká na skutečnost, že přišla nějaká žena a vzala to do svých rukou.“

	„To teda jo.“

	Lucky vyfoukla několik kroužků cigaretového dýmu. „Odjakživa jsem milovala nesnadné úkoly, které je třeba vyřešit.“ 

	 


 

	72. KAPITOLA

	 

	Emilio Sierra si rezervoval v honosném havajském hotelu dvoulůžkový pokoj s vyhlídkou na moře. Když s Ritou dorazili, byl jim ve skutečnosti přidělen pokoj s výhledem na rozsáhlé venkovní parkoviště. Dosti vzdálené malebnému výhledu.

	„To se mi vůbec nelíbí,“ ječel zuřivě Emilio

	„Je to v pořádku, zlato,“ uklidňovala ho Rita. „Aspoň že vidíme oceán v dálce.“

	Ženská pitomá. Proč musí zrovna on pokaždé natrefit na nějakou hlupačku?

	Sešel dolů k recepci a vyžádal si schůzku s ředitelem.

	Ředitel přišel za deset minut – vysoký, štíhlý muž s uhlazeným chováním a potlačovaným úsměvem. „Jak bych vám směl pomoct, pane?“ zeptal se.

	„Požadoval jsem pokoj s vyhlídkou na oceán,“ řekl Emilio a snažil se odtrhnout oči od prsaté rusovlásky v šortkách a přiléhavém tričku, která proplula kolem nich.

	„Nejste se svým pokojem spokojen?“ zeptal se ředitel a tvářil se přitom ublíženě, jako by Emiliova stížnost byla osobní urážkou.

	Rusovláska zmizela z dohledu a Emilio se tak mohl znovu soustředit: „To teda nejsem, člověče. Smrdí.“

	„Jsem si jist, že nesmrdí, pane…?“

	„Sierra,“ přednesl Emilio. „S-I-E-R-R-A“, vyhláskoval své jméno. „Určitě už jste slyšel o mé sestře Venus Marii.“

	Ředitel si sice nebyl jistý, zda mu věřit nebo ne, nicméně se tvářil zaujatě. „Venus Maria?“ řekl s přesně vyváženou dávkou uctivosti. „Ta zpěvačka?“

	„A filmová hvězda,“ vychloubal se Emilio. „Jsem z Los Angeles. No, vlastně z Hollywoodu. Taky herec.“

	Ředitel pokyvoval hlavou. V hotelu už bydlely větší osobnosti než bratr Venus Marie. Kupříkladu prezident Spojených států.

	„Zdá se,“ řekl ředitel, „že právě v tomto okamžiku, pane Sierro, nemáme nic dalšího. Ale mohu vám slíbit, že ihned jakmile se něco uvolní, budete první, komu dáme vědět.“

	„To mě neuspokojuje,“ bručel Emilio a došel k přesvědčení, že není nad to, když má člověk peníze. Dávalo mu to určité množství moci – pocit, který zažíval poprvé v životě.

	„Nic lepšího udělat nemohu,“ řekl ředitel a přál si, aby se ten neomalenec odebral bydlet někam jinam.

	„Dejte mi něco jiného, nebo se utábořím ve vstupní hale,“ vyhrožoval Emilio a hudroval tak dlouho, dokud ho nepřestěhovali do bungalovu na pláži. Bylo to dražší, ale Emilio se rozhodl, že se pro jednou praští přes kapsu. Teď, když měl konečně velké prachy, tak by si jich měl taky užít. Ne že by si toho Rita nevážila. Byla chtivá. A taky pitomá. Ještě se v bungalovu ani neubytovali, když se Ritě zdálo, že po podlaze proběhla myš.

	„Ach, můj Bože!“ zařvala hystericky a vyskočila na postel. „Emilio! Emilio! Je tady myš!“

	„No a?“ řekl nevzrušeně. „Však tě nesežere.“

	„Bojím se,“ kvičela a odmítala slézt z postele.

	Emilio si vzpomněl na staré dobré časy v New Yorku, když byla Venus Maria malá holka a mohl ji sekýrovat. Taky měla hrůzu z myší. Jednou společně se svými bratry chytil celkem tři a nacpali je Venus Marii pod peřinu. Když na to příšerné překvapení přišla, řvala celou hodinu. Musel však uznat, že se jim pomstila. Za dva dny jim připravila dušenou roládu, ve které byly šťavnaté kousky kuřecího masa. Ukázalo se však, že to nebylo kuře. Uvařila tu podělanou myš a dala jim ji k večeři.

	S Ritou nebylo hnutí. A tak si Emilio musel jít znovu stěžovat k řediteli.

	Nakonec, pravděpodobně proto, aby se zbavili jak Emilia, tak i jeho otravování, byli uvedeni do apartmá jeho snů. Dva pokoje sestávající z luxusní ložnice s vibrující postelí a dobře situovaný obývací pokoj ústící na terasu s výhledem na záplavu bílého písku a nádherně modrý oceán. To už bylo lepší – ačkoli to bude asi stát celé jmění. „Spokojená?“ zeptal se Rity.

	Přikývla.

	O něco později stál na terase, zatímco Rita mu rozepnula džíny a předvedla mu, jak moc je spokojená.

	Někdy se vyplatí být marnivý.

	Příštího rána ji poslal dolů do stánku, aby mu přinesla výtisk Pravdy a faktů.

	Když se vrátila do pokoje a přečetl si to, byl vyvedený z míry. Kde byl jeho příběh? Ani tam nebyla jeho fotka. Co to má znamenat?

	Ve vzteku zavolal Dennisovi Wallovi do Los Angeles. „Kde je můj článek?“ křičel do telefonu. „Mělo to tam být tento týden.“

	„Příští týden,“ řekl Dennis. „Přečti si záložku.“

	„Říkal jsi mi, že to bude tento týden a navíc jsi použil fotku, kterou jsem ti dal já,“ řekl naježený Emilio. „Poslyš, člověče, já dostal zaplaceno jen za jeden týden. Je to podfuk.“

	„Momentík, kámo,“ řekl Dennis a pomyslel si: tak a je to tady zas. Proč byli příbuzní hvězd tak sakramentsky chamtiví? „Tady z toho budeš mít spoustu prachů. Tvůj článek vyjde, až my rozhodneme, že má vyjít. Nemůžeš nám říkat, co máme dělat.“

	Emilio vztekle praštil telefonem. Teď se mu bude do Los Angeles vracet jen velice těžko. Venus Maria byla předem upozorněna, že se objeví jeho článek. Bude zuřit a určitě mu půjde po krku.

	„Co se děje, cukrouši?“ zeptala se Rita, která se právě kroutila před zrcadlem a obdivovala své sice krátké, leč dokonalé nohy. „Nic,“ neměl proč se jí svěřovat. „Pojď sem.“

	Na deset minut rozvibrovali postel a pak vyšli ven, aby si trochu užili havajského slunce.

	Emilia roztrpčilo, že si není moc čeho užívat. Byl zamračený den a foukal silný nárazový vítr. Vybrali si jedno z nejlepších míst u bazénu a uvelebili se – Rita v bikinách, které upoutaly pozornost všech mužů v okolí čtyřiceti metrů.

	V čase oběda Rita navrhla, že by snad měli raději jít dovnitř. „Nezáleží na tom, že je zamračeno,“ řekla moudře, „ale přes mraky přesto proniká ostré slunce. Měl by sis dávat pozor.“

	„Já?“ řekl domýšlivě. „Já se nikdy nespálím, já se opaluju.“

	„Já ne,“ řekla a povytáhla si vrchní díl plavek, který už začínal padat a málem odhalil vyčnívající bradavky. „Vadilo by ti, kdybych šla dovnitř?“

	Nevadilo mu to. Měl příliš napilno – sledoval přehlídku krásných, nádherně opálených žen v roztodivných plavkách.

	V pět hodin byl Emilio spálený jako rak.

	„Ježíši! Proč jsi mě neupozornila?“ nadával, když se vrátil do apartmá.

	„Já tě upozornila, miláčku,“ poznamenala Rita a důkladně potírala jeho tělo vonným krémem.

	„Já to nechápu,“ kňučel a litoval sám sebe. „Bylo zamračeno – jak jsem se mohl spálit?“

	„Na Havaji je to jedno,“ vysvětlovala. „Slunce opaluje i přes mraky. Snažila jsem se ti to říct.“

	„Tý už jsi tady někdy byla?“ zeptal se podezřívavě.

	„Párkrát,“ řekla a rozhodla se, že mu nepoví o poslední cestě se dvěma kaskadéry a oparukovaným režisérem, který si liboval v udržování disciplíny.

	Emilio měl velké bolesti. Rita zaběhla dolů do lékárny a donesla zklidňující mastičky. Nepomohly. Emilio protrpěl celou noc a nebyl přitom zrovna zticha.

	Příštího rána zkoumal v zrcadle svou rudou kůži a pak prohlásil, že se vracejí do Los Angeles.

	„Nebudu tady utrácet prachy za to, že ležím v posteli,“ skuhral. „Jedem zpátky.“

	Rita pokrčila rameny: „Jak chceš.“

	Už dříve došla Rita k závěru, že Emilio je dobrý jen jako krátkodobá známost. Dokud bude mít peníze, zůstane. Kdovíjak dlouho to potrvá? 
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	„Přišel za vámi Harry Browning,“ řekl Otis. „Nemá smluvenou schůzku. Vypadá rozrušeně.“

	Lucky kývla hlavou: „To je v pořádku, pošlete ho dál.“

	Harry vešel do místnosti a po několika krocích se zastavil. Počkal, až za sebou sekretářka zavře dveře, a vyčítavě se na Lucky podíval: „Ty jsi Luce, že?“

	Konečně to někdo poznal!

	„Jsi jediný člověk, který na to přišel,“ řekla. „Máš dobrý postřeh.“

	„Myslel jsem, že jsi pracovala pro Abeho Panthera.“

	„Svým způsobem ano. Oba dva jsme si mysleli, že pro mě bude výhodné, jestliže tu budu nějakou dobu jako špion. Přišla jsem na hodně věcí.“

	„Nebyla jsi ke mně upřímná,“ řekl Harry upjatě a očividně mu to zjištění nedělalo dobře na duši.

	Neměla zájem mu něco dál vysvětlovat. „Byla bych ráda, kdybys zůstal ve studiu, Harry. Všechno změníme. A také bych chtěla, abys podával zprávy mně osobně.“

	„Proč?“ zeptal se podezřívavě.

	„Protože ty víš, co já chci. Oba dva chceme z Panthera znovu udělat výborné studio. Už žádné dryáčnické filmy. Žádní šéfové už nebudou na gauči testovat herečky, které sotva překročily práh. Nesouhlasíš snad se mnou?“

	Zdráhavě přikývl.

	Krátce po schůzce s Harrym Browningem přišla Susie Rushová. Byla zvyklá jednat s mužskými nadřízenými. Dorazila samý volán a kanýr a do vlasů si uvázala růžovou stuhu. Lucky si pro sebe pomyslela, že vypadá jako baculatá panenka.

	Susie holčičkovsky sešpulila rty a řekla: „Tohle je pro celý zdejší systém trochu šok.“

	„Co vám mohu nabídnout?“ řekla Lucky, rozhodnutá chovat se mile a přátelsky. „Něco nealko? Kávu? Čaj?“

	„Hodilo by se nějaké vysvětlení. Koneckonců – když jsem podepisovala smlouvu s tímto studiem, u vesla byl Mickey Stolli. Nepočítala jsem se změnami.“

	„Hned na začátku byste se měla něco dovědět,“ řekla Lucky uvolněně. „Ačkoli máte se studiem dlouhodobou smlouvu, můžete jednat podle vlastního uvážení. Nebudu u Panthera nikoho držet proti jeho vůli.“

	„Ach,“ řekla Susie. Něco takového nečekala.

	„A také moc dobře vím,“ pokračovala Lucky, „že pro studio znamenáte ohromný přínos – a jak jsem už říkala všem ostatním, mým cílem je přivést Panthera znovu na špici. Moc se mi líbí filmy, jaké děláte vy. Může se na ně dívat celá rodina. Jste opravdu báječná herečka.“ Susie se na ni podezřívavě dívala. Nestávalo se často, aby jí jiné ženy skládaly poklony. Stejně tak nebyla zvyklá vídat na vedoucích postech ženy, které vypadaly jako Lucky Santangelová.

	„Viděla bych to asi takhle,“ řekla Lucky, „povězte mi, o jaký filmový žánr byste měla zájem. Je mi známo, že v současné době pracujete na několika projektech. Pokud jste s nimi spokojená, určitě o nich budeme uvažovat.“

	„Vlastně,“ řekla Susie, „mám chuť zkusit něco nového. Moje kariéra je jako vyježděná kolej. Toužím si zahrát docela jinou roli.“

	„O jakou roli jde?“ zeptala se Lucky.

	„Chci hrát hlavní roli v Bombastické ženě,“ řekla Susie. „Mickey mi v podstatě slíbil, že by to šlo.“

	To bylo překvapení. „Bombastická žena je Venus Mariin projekt,“ poznamenala Lucky.

	„Ano, Mickey se zmiňoval o tom, že by Venus Maria mohla mít zájem. Ale když jsem mu řekla, že se ten scénář líbí mně, okamžitě souhlasil s tím, abych začala zkoušet. Měla bych vám připomenout, že za normálních okolností by mě ani nenapadlo, abych pro nějakou roli dělala testy. Ale tato role mě úplně pohltila. Ta žena je jako já.“

	„Něco vám řeknu,“ prohlásila Lucky, „role v Bombastické ženě patří Venus Marii s konečnou platností. Pokud však máte jiný scénář, uvidíme, co se s tím bude moci udělat.“

	Susiiny rty se stáhly do uzoučké čárky. „Chci dělat Bombastickou ženu,“ řekla. „U Orfea mi nabídli jinou roli.“

	Lucky se na ni mile usmála. Neměla zájem nechat se vydírat nějakými hvězdami a jejich egy. „Susie, jestliže je to taková role, o jakou stojíte, pak ji vemte. Jak jsem už řekla nejednou, nikomu v ničem nebráním.“

	Susie odešla, vůbec ne tak sebejistá jako předtím.

	To nám to hezky odsejpá. Poslední schůzku toho dne měla s Cooperem Turnerem. Pracoval ve střižně a Lucky se rozhodla, že ho nezavolá do své kanceláře, ale že za ním zaběhne ona sama.

	Lucky filmové hvězdy nevzrušovaly. Pozorovala je celý svůj život. Když Gino otevřel své hotely ve Vegas, vždy přijížděly na mejdany u hazardních stolů, slavnostní zahájení a na všechny velkolepé večírky. V době, kdy byla provdaná za Cravena, syna senátora Richmonda, do Washingtonu za nimi často přijížděly významné osobnosti.

	Filmové hvězdy – to znamenalo křehké osobnosti a Lucky si to dobře uvědomovala. Teď když s nimi jednala mezi čtyřma očima, bylo to pro ni zajímavé a rozhodně vyzývající. Ukázalo se, že Cooper vypadá ve skutečnosti ještě líp než na plátně – měl chlapecky hezkou tvář, rozcuchané vlasy a pronikavě modré oči. Okamžitě nasadil svůj zničující úsměv. „Takže vy jste teď moje nová šéfová, co?“

	„Ano,“ řekla a podala mu ruku.

	Jeho stisk byl výjimečně silný. Zpoza brýlí s kostěnými obroučkami ji obdarovával pronikavým pohledem. „Překvapujete mě,“ řekl. „Čekal jsem nějakou čarodějnici.“

	„Na vzhledu nezáleží,“ odvětila.

	„Ale to víte, že záleží,“ řekl povzneseně a sundal si brýle. „Krásným ženám se vždy dostává větší pozornosti. Neříkám tím, že nejste chytrá, ale pěkný vzhled pomáhá. A zlato – vy vypadáte opravdu dobře.“

	Hned mu to vrátila: „Zlato, vy taky.“

	Zasmál se: „Zásah, paní Santangelová.“

	„Těším se, až uvidím hrubou verzi Furianta. Kdy to bude možné?“ přešla přímo k důvodu své návštěvy.

	„Co třeba někdy příští týden?“

	„To by šlo. Je to váš režisérský debut?“

	Cooperovy oči bez brýlí připomínaly vražednou zbraň. „Chcete říct, že jste nesledovala mou profesionální dráhu?“

	Vrátila mu ten pohled, černé santangelovské oči se na něj upřeně zahleděly: „Řekla bych to asi takhle – vaše profesionální dráha nebyla centrem mého vesmíru.“

	Znovu se zasmál: „Ne, vlastně jsem už před časem režíroval jeden štěk, ale tentokrát to bude lepší. Venus Maria podává skvělý herecký výkon.“

	„Už se mi to doneslo.“

	„Aha, takže se o tom po studiu mluví. To je dobře.“

	„Jak se zdá, ten váš film je jediná slušná věc, která se u nás připravuje. Viděl jste Podvodníka?“

	„Můj čas je drahý. Nejsem zastáncem trestů na vlastní osobě.“ Tentokrát se zasmála ona. „Vím, co máte na mysli. Mohli bychom spolu příští týden poobědvat? Podle mého názoru bychom toho měli spolu hodně probrat. Dosavadní průzkumy o Furiantovi proběhly s vynikajícími výsledky.“

	„Co kdybych vás vzal na večeři?“ navrhl.

	Uvedla vše na správnou míru: „Znáte se s mým manželem Lennie Goldenem?“

	„Vy jste vdaná za Lennieho?“ řekl překvapeně.

	„Vy jste to nevěděl?“

	„Řekněme tedy, že jsem sledoval vaši životní dráhu tak pečlivě jako vy moji.“

	„Tentokrát bych měla říct ‚zásah‘ já, že?“

	Oslnil ji svým hvězdným úsměvem: „To bych řekl. Tak tedy oběd. Budu se těšit.“

	Zbývalo si pohovořit už jen s jediným hercem, Charlie Dollarem, který však byl v zahraničí a měl se vrátit za několik týdnů. Momentálně neměl Charlie žádnou rozpracovanou věc. Nechala se slyšet: „Najděte pro Charlieho něco vhodného. Něco senzačního.“

	Poslední schůzku toho dne měla se Slizouny Arniem Blackwoodem a Frankiem Lombardem.

	Arnie, štíhlý a vysoký muž s mastnými vlasy staženými do culíku a se zrcadlovými brýlemi, jež zakrývaly jeho vodnaté oči, promluvil jako první: „Blahopřeju, drahoušku. To bude teda něco,“ řekl.

	Připojil se i Frankie, rozcuchaný a s neupraveným vousem. „Jo, kotě, budeme tady společně makat, jako bychom celý život strávili ve společný posteli.“

	„Naštěstí,“ řekla Lucky s roztomilým úsměvem, „jsme tam spolu nebyli.“

	Oběma spadla čelist.

	„Má smysl pro humor,“ řekl Arnie.

	„Proč vlastně ženská, která vypadá jak vy, dělá tuhle práci?“ zeptal se Frankie a jeho objemné tělo dopadlo na židli.

	„Zřejmě to samé, co pohledný muž jako vy,“ odpověděla sarkasticky Lucky. „A dovolte, abych vám připomněla, že to není moje práce – já Panthera vlastním.“

	Frankiemu se to nelíbilo.

	Arnie přešel ke stolu, opřel se a naklonil se přes něj. „Zůstanete u toho?“ vyptával se. „Nebo je to jen přechodný stav? O co tady jde, Lucky? Koupila jste to studio, abyste pak prodala pozemek a odešla od válu, nebo jak to je?“

	„Zůstanu u toho,“ odpověděla s chladným úsměvem. „A jak jste na tom vy?“

	„Samozřejmě že tady zůstáváme,“ odpověděl Arnie, sundal si své zrcadlovky, očistil je cípem košile a znovu si je nasadil.

	Frankie si prohrábl své neuspořádané dlouhé vlasy a promnul si ošuntělou bradku. Oba dva vypadali zfetované.

	„Ruším vaše dva současné projekty,“ řekla Lucky. „Když to řeknu opravdu od srdce – nelíbí se mi. Takové filmy už Panther dělat nebude.“

	„Cože děláš, holka?“ zeptal se Arnie nevěřícně.

	„Neříkám to snad dost jasně?“ odpověděla nevzrušeně a s přehledem. „Pokud byste snad potřebovali tlumočníka, ráda ho zajistím.“

	„Kde jsem vás už viděl?“ Frankie povstal.

	„Řekněme třeba, že jsem se nějakou dobu pohybovala po studiu. Vím o všem, co se tady děje.“

	„O všem, jo?“ odfrkl Arnie.

	„Přesně tak,“ odpověděla a snažila se zachovat klid, ačkoli ji tito dva pitomci opravdu vyváděli z míry.

	„Zlatíčko, my ti teď dáme takovou menší pauzičku a nebudeme brát vážně to, co jsi nám tady povídala. Natáčíme dva filmy a na další tři probíhají přípravy. Naše filmy drží Panthera nad vodou. Rozumíme si? Naše filmy dělají všechen zisk, který Panther má, zatímco ty vaše takzvané superhvězdy točí propadáky.“

	„Ano,“ řekla odměřeně Lucky. „Chtěla bych vám však říci, že se tento systém právě změnil. O filmy, jaké děláte vy, nemám zájem. Dívat se na to, jak z dívek kdosi strhává šaty a rozbíjí jim hlavy – ne, to mě nebere. Znásilňování a mrzačení taky ne. Říkám to dost jasně?“

	„Vzbuďte se a vstupte do skutečného světa,“ řekl Arnie útočně i jízlivě zároveň. „Dyť právě tyhle věci se dějou všude kolem nás.“

	„A tady je ten rozdíl,“ řekla Lucky, „já tyhle věci neberu.“

	Frankie se podrbal ve vousech: „Chcete tím říct, abychom odešli?“

	„Heuréka!“ řekla Lucky. „Začínáte mě chápat. To je báječné.“

	„Ty zasraná děvko,“ řekl Arnie, když mu to konečně došlo. „Nemůžeš se k nám chovat jako k nějakým blbečkům. My dva patříme k nejlepším hollywoodským producentům. A navíc máme s Pantherem smlouvu.“

	„Víte co, pánové Blackwoode a Lombardo? Na to vám seru.“

	A tak skončil Luckyin první pracovní den. Moc přátel a vlivu sice nezískala, ale bylo to uspokojující. Teď si plánovala, že sestaví tým lidí, kteří by dokázali spolupracovat a dělat takové filmy, jaké si přála. Lucky Santangelová nabírala obrátky. 
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	Swansonovská horečka udeřila jako hurikán – rychle, zuřivě a všude. Zdálo se, že všechny americké noviny i televize chtějí přispět se svou troškou do mlýna. Adam Bobo Grant byl v jejich čele. Zpracoval všechno, co mu Deena řekla, a nechal to otisknout mezi zprávami na první straně.

	NIKDY SE S NÍM NEROZVEDU! křičely titulky. SVÉHO MANŽELA MILUJI!

	Dennis Walla s tím vším začal, ale Adam Bobo Grant se do toho opravdu pustil ve velkém stylu. S mnohem větším dopadem. Titulní strana Newyorského kurýra – to není žádná Pravda a fakta. Lidé věří tomu, co se dočtou v Newyorském kurýru.

	Bert Slocombe ten článek odfaxoval Dennisu Wallovi do Los Angeles.

	Dennis si ho četl ve své hollywoodské kanceláři a nemohl uvěřit vlastním očím. Poznával své vlastní výrazy. Ten teploušský ošuntělec Adam Bobo Grant ho okradl! A on nemohl vůbec nic dělat. Dennise nenapadlo, že by se mohl rozzuřit. Co ho však napadlo, bylo to, že by z toho mohl získat nějaké peníze.

	Zvedl telefon a zavolal Adamu Bobo Grantovi do redakce.

	Horlivý asistent mu oznámil, že pan Grant nemůže být rušen.

	„Řekněte mu, že je to důležité,“ trval na svém Dennis.

	„Je mi líto,“ řekl asistent naplněný pocitem vlastní důležitosti, „jestliže pro pana Granta něco máte, můžu to převzít.“

	„Poslyšte,“ řekl Dennis autoritativně a jeho australský přízvuk se stával stále výraznější, „nebudu to říkat dvakrát. Prostě za ním běžte a řekněte mu, že jsem to byl já, kdo psal v Pravdě a faktech o rozvodu Swansonových. A taky, že mám exkluzivní článek od Venus Mariina bratra. Mělo by to vyjít příští týden. Tak jsem si myslel, že by ho některé informace mohly zajímat. Pokud ne, mně to vadit nebude. Tak mu to všechno hezky povězte, kamaráde.“

	Asistent ho nechal čekat dobrých pět minut, než konečně dorazil Adam Bobo Grant, redaktor společenských rubrik par excellence.

	„Pane Wallo,“ řekl Adam Bobo Grant.

	„Viděl jsem váš článek,“ odvětil Dennis. „Obstojný plagiát.“

	Adam Bobo Grant se urazil: „Prosím?“

	„Obstojný plagiát, povídám. Polovinu věcí jste ukradl z Pravdy a faktů. Mých věcí – já jsem to napsal.“

	„Zavolal jste, abyste si postěžoval?“ zeptal se Bobo a podrážděně si povzdechl.

	„Ne, ale říkám si, že by šlo udělat obchod.“

	„Obchod?“ oživl Bobo.

	„Jo, vy máte věci, které zajímají mě, a poznáte, že můj další článek je taky pěkně šťavnatý kousek. Je to exkluzivní věc, která vyjde příští týden, a myslel jsem – když už kolem Swansonových děláte takový humbuk –, že byste se rád mrknul na moje materiály, dříve než vyjdou.“

	„Za určitou cenu, pochopitelně,“ řekl Bobo řízně.

	„Jasně, kámo. Co si myslíš, že jsem – charita?“

	Bobo rychle přemýšlel. Jeho rubrika mohla být jakkoli slavná, ale první strana je přece jenom první strana. „Kolik?“ zeptal se stroze.

	„Velmi výhodná cena,“ řekl Dennis.

	To určitě, pomyslel si Adam Bobo Grant. Ale stejně to vzal. 

	 

	*

	 

	„Před mým domem se utábořili fotografové,“ stěžovala si v telefonu Venus Maria Martinovi.

	„Nemysli si, že mě taky všude nepronásledují,“ řekl.

	Zdálo se jí to, nebo zaslechla v jeho hlase spokojenost? Od okamžiku, kdy vyšla Pravda a fakta, už spolu mluvili několikrát, ale nikdy se nesešli. Teď se pokoušeli domluvit si schůzku.

	„Na můj dům raději zapomeňme. Taky jsem si jistá, že tvůj hotel nepřipadá v úvahu,“ řekla. „Něco mě však napadlo. Pokud se mi podaří, aby mě nikdo nepronásledoval, tak bych mohla přijít do hotelu Bel Air. Co ty na to?“

	Podle něj to byl výborný nápad a řekl, že si zamluví pokoj pod smyšleným jménem a že by spolu mohli strávit celou noc.

	„Mluvil už jsi s Deenou?“ odvážila se zeptat.

	„Ne. Nevolal jsem jí.“

	„Určitě už to viděla.“

	„Nemám v úmyslu s ní o tom mluvit po telefonu. Probereme to, až se vrátím. Víš, že přebírám to studio, a měl jsem tak trochu honičku.“

	„Ach ano. Zatímco já si tady jen polehávám a nic nedělám,“ odsekla.

	Hlas mu zjemněl: „Nemůžu se tě dočkat.“

	Jen co položila telefon, začala si plánovat svůj útěk. Dostat se přes hlídkující fotografy nebylo věru lehké.

	Zavolala Ronovi, který se přihnal jako na koni a s touhou zúčastnit se hry. Jedné ze sekretářek nasadili platinovou paruku, tmavé brýle a Venus Mariino oblečení.

	Když byla podle jejich názoru dívka připravená, vyběhla z domu, skočila do auta a rychle sjížděla z kopce. Všichni fotografové samozřejmě za ní.

	Mezitím vyšla Venus Maria zadním vchodem k Ronovu autu. Celou cestu k hotelu Bel Air se chechtali.

	Oblečená v dlouhém kabátě, klobouku se širokým zvlněným okrajem a s tmavými brýlemi na očích zamířila přímo k pokoji, který si Martin rezervoval.

	Už na ni čekal.

	Jen co vešla dovnitř, skočil na ní jako nadržený studentík.

	Zarazilo ji to. „Martine!“ začala protestovat, ale ten si z toho nic nedělal. Náruživěji líbal a hmatal po jejích šatech.

	Strhla si z hlavy klobouk a platinové vlasy jí zaplavily obličej.

	Zabořil ruce do jejích kadeří. „Bože, tak moc jsi mi chyběla,“ mumlal, přitom jí rozepínal svetr a vsunul pod něj ruku.

	Nikdy ho nepoznala tak rozvášněného. Novinové titulky ho očividně vzrušovaly.

	Nakonec se pomilovali na podlaze. Tentokrát to byl ten nejdivočejší Martin, jakého kdy znala.

	„Jej! Dneska večer jsi celý žhavý. Co se ti stalo?“ smála se, když skončili.

	„Chceš říct, že dříve jsem býval chladný?“

	Neříkala to, ale rozhodně si to myslela.

	„Dnes mi volala kamarádka z New Yorku,“ řekla ležérně. „Jsme na titulních stránkách newyorských novin. A včera se o tom mluvilo v televizním pořadu Zábava pro dnešní večer. Proč takový poprask?“

	„Jsi slavná dáma.“

	„Nejen já, Martine. To ty jsi zaujal veřejnost. Bilionář to a bilionář ono. Hele, máš pověst opravdového samce.“

	„Nebuď směšná,“ řekl. Neznělo to však moc vztekle.

	Shýbla se a začala sbírat své zmuchlané svršky. „Jdu se namočit do horké vody. Neobjednáme si na pokoj nějaké jídlo? Mám ukrutný hlad.“

	„Už jsem objednal kaviár, bifteky a zmrzlinu. Je to podle tebe dost dobrá hostina?“

	„Tohle je hotové dobrodružství! Jsme tady, jen my dva a nikdo o nás neví. Vzrušující, co?“

	„Dělá mi to dobře.“

	Nemohla se neusmát: „To jsem si všimla.“

	Vnořila se do vany naplněné horkou vodou a pěnou a lebedila si. Martin vešel do koupelny se dvěma sklenicemi šampaňského. Posadil se na kraj vany a jednu jí podal.

	Pohodlně se opřela: „Takže…“ řekla zasněně. „Co se teď bude dít? Teď, když už Deena ví, je to docela jiné kafe, ne?“

	Martin se nechtěl nechat zatáhnout do rozhovoru.

	„Uvidíme, co řekne.“

	„A co tvoje slovo?“

	„Jsme s Deenou svoji deset roků. Nemůžu se jen tak sebrat a jít.“

	„Copak to není přesně to, co jsme chtěli?“

	„Ano, je, ale věci se dají dělat dvojím způsobem. Bude lepší, když mě Deena vyhodí.“

	„Pokud má špetku hrdosti, tak to udělá.“

	Přikývl.

	„Martine,“ řekla Venus, „uděláš nějaký zásadní krok, že ano?“

	Znovu přikývl.

	„Protože pokud to neuděláš,“ dodala, „já v tomto vztahu nemíním pokračovat. Zvláště ne teď, když se to provalilo.“

	Prohrabával rukou pěnu a dotkl se jejích prsou. „Přece bys mi nevyhrazovala?“

	Svůdně se usmála: „Copak bych mohla? Pojď sem, ty bilionářský samče. Pojď se se mnou vykoupat.“

	Musel se zasmát: „Není mi devatenáct.“

	Posadila se a objala ho. „Předstírej, že je,“ řekla. „Pojďme to společně předstírat.“ 

	 

	*

	 

	V New Yorku pobíhala zuřivá a ponížená Deena vztekle po bytě. Mohlo by se zdát, že je opuštěná, což nebyla tak úplně pravda, protože telefon bez ustání zvonil. Volali všichni, jenom Martin ne, a sama se na něj nemohla dovolat. Když mu zatelefonovala do Kalifornie, všemožné sekretářky a asistentky jí oznamovaly, že je na rozličných jednáních a že nemůže být rušen.

	Jednání, pomyslela si. Ha! Je s tou děvkou.

	Deena se již pustila do uskutečňování svého plánu. Vydala příkazy soukromému detektivovi v Los Angeles, kterého si před sedmi měsíci najala. Měl za úkol jí poskytovat veškeré informace o Venus Marii, sledovat každý její pohyb. Detektiv neměl tušení, s kým má tu čest. Kontaktovala ho telefonicky a zprávy jí podával do schránky na poště.

	Deena přesně věděla, co musí udělat. Zavolaly jí všechny vdané newyorské ženy. Každá chtěla znát podrobnosti. Třikrát volal Adam Bobo Grant. Chtěl snad ještě víc? Copak už nedostal dost?

	Vzala si Newyorského kurýra a znovu si přečetla článek na titulní straně. Lišil se od zprávy v Pravdě a faktech. Všichni věděli, že Pravda a fakta je laciný plátek. Článek v Newyorském kurýru nazýval věci pravými jmény.

	Deena Swansonová, bledá kráska v pistáciovém kostýmu Adolfa, odmítá rozhovor se svou rivalkou Venus Marií. Jediná její poznámka: „Jsem si jistá, že Venus Maria je poměrně talentovaná.“

	A o něco níže:

	Deena se na okamžik odmlčela a rozhlédla se po zaplněné restauraci. Křehká žena. Krásná žena. Žena, která snad co nevidět ztratí manžela?

	Aspoň že měl Bobo tolik taktu a dal za poslední větu otazník.

	Neměla v plánu ztratit manžela. Neměla v plánu ztrácet vůbec nic.

	Měla v plánu udělat to, o čem přemýšlela posledních šest měsíců. Nebylo vyhnutí. 

	 


 

	75. KAPITOLA

	 

	Nikdo se nedovedl otáčet tak jako Mickey Stolli. Byl to mistrovský hráč. Předčil dokonce i svá vlastní očekávání.

	Nejdříve vypekl Abeho Panthera a Lucky Santangelovou tím, že podepsal smlouvu s fingovaným dřívějším datem, která určovala, že Panther přebírá plnou odpovědnost za dluh ve výši jednoho milionu dolarů vůči Carlosu Bonnattimu. Pochopitelně v souladu se zákony. A pak ten dokument nepozorovaně zařadil do spisů obchodního oddělení.

	Za druhé se sešel s Martinem Swansonem a podepsal definitivní a velice výhodnou smlouvu s Orfeem, za dvojnásobně vyšší plat než u Panthera plus podíly ze zisku.

	Martin Swanson mluvil bez vytáček: „Zajímá mě jen to, aby se vydělávaly peníze,“ řekl. „Můžete si přivést, koho chcete. Uděláme z Orfea stroj na prachy.“

	O obchody bylo postaráno a Mickey se vrátil domů k Abigaile. Drahé, sladké Abigaile.

	Měla hlavu v pejru, ale copak jemu na tom záleželo? Čekal na něj zbrusu nový život.

	Jednou z dobrých věcí, které se člověku mohly přihodit v Hollywoodu, bylo to, že když člověk spadl, tak nahoru. A navíc, když někoho chytnou v bordelu, tak to zase tak moc neznamená. Nepáchal žádný hrozný zločin, jen si šel zašoustat. To, že Abe Panther prodal studio, Abigaile úplně odrovnalo. Málem už mu odpustila to zatčení.

	Ale ne docela. Když se vrátil ze schůzky s Lucky Santangelovou, uvítala ho s utrápeným výrazem, Benem a Primrose. Všichni čekali v knihovně.

	„Musíme si sednout a všechno probrat,“ řekla Abigaile odměřeně. „Ben byl tak laskav a nabídl se, že povede jednání s právníky.“

	„O čem chcete jednat?“ Mickey si připravoval něco k pití. Momentálně byl spokojený a šťastný. A co nevidět bude i volný jak ten pták.

	„Mickey,“ řekl Ben a tvářil se přitom velice vážně. „Nemůžeme dopustit, aby to Abemu jen tak prošlo.“

	„Podle mě nemůžeme dělat vůbec nic,“ zopakoval Mickey a hodil do sebe pořádného panáka skotské.

	„Ale ano, můžeme,“ řekl Ben, ten příkladný otec rodiny, o kterém však Mickey věděl, že loni v létě, když Panther natáčel v Londýně, šoustal členku štábu, takovou prsatou blondýnku.

	„A co, Bene?“ zeptal se Mickey znuděně.

	„Především mi Abigaile pověděla o vašich problémech a myslím si, že teď ji opustit nemůžeš,“ řekl Ben důstojně a procházel se tam a zpět. „Jsme v krizové situaci. Musíme utvořit jednotnou strategii. Už jsem hovořil se svým právníkem. Navrhl, že by se nám mohlo podařit prohlásit Abeho za nesvéprávného.“

	„To nepřipadá v úvahu,“ řekl Mickey. „Proč by měl být Abe nesvéprávný? Chodí a mluví. Proboha, tady jsme v Hollywoodu! Je starý – no to je toho. Podívej se na George Burnse a Boba Hopea.“

	„Přinejmenším bychom to měli prodiskutovat,“ trval Ben na svém.

	„Co bychom měli prodiskutovat? Moje žena chce, abych odešel – já tedy jdu.“

	Ben položil ruku na Mickeyho rameno: „Ber ohled na vaši Tabithu.“

	„Poslyš, já jsem odejít nechtěl. Upřesněme si pojmy – Abby mě vyhodila. Nezapomínej nato.“

	„A teď tě žádá, abys zůstal.“

	„Příliš pozdě.“

	„Musíme dospět k nějakému řešení,“ řekla Abigaile a tvářila se přitom ohromně seriozně.

	„Není co řešit,“ pokrčil rameny. „Zahýbal jsem. Chytli mě. Teď musím nést důsledky. Doporučoval bych, aby ses sešla s nějakým právníkem.“

	„Mickey, zdá se, že tomu nerozumíš,“ připojila se Primrose a byla přitom velmi strohá. „Abe prodal studio. Věci se mají jinak.“

	„Nemíchej se do toho, Primrose,“ upozornil ji. „Do toho, co se odehrává mezi mnou a mou ženou, tobě nic není.“

	„Týká se to i nás.“ Ben byl rozhodnut, že jeho přítomnost musí být znát.

	„Do mých soukromých záležitostí vám nic není,“ prohlásil Mickey. „Co se stane s naším manželstvím, to se týká mě a Abby. Nikoho jiného.“ Chtěl dodat: „Běžte do prdele,“ ale přišlo mu to poněkud nevhodné.

	Dále už se rozhovoru nezúčastnil, vyšel nahoru, sbalil si malý kufřík, nasedl do svého porsche a jel přímo do hotelu Beverly Hills, kde se ubytoval v bungalovu.

	Mickey Stolli byl znovu v akci. 

	 

	*

	 

	O čtyřicet osm hodin později mluvilo o Mickeyho novém zaměstnání celé město. Do tisku se to sice nedostalo – koneckonců, smlouva ještě nebyla podepsána, avšak všichni lidé z branže o tom věděli.

	Eddie našel Mickeyho ve studiu, zrovna když si balil své osobní dokumenty a věci.

	„Co se děje, Mickey?“ zeptal se horečnatě. „Ozval se ti Bonnatti?“

	„Vyřídil jsem to,“ řekl Mickey. „Tak jako vyřizuju všechny tvoje průsery.“

	„Hele,“ Eddie odmítal obvinění, „to byla jenom jedna věc.“

	„Ano. Jedna z věcí, do kterých se ty pokaždé jaksi zamotáš.“

	„Tak… jak jsi to vyřídil?“ zeptal se Eddie a dával si záležet na tom, aby zněl uvolněně.

	„Nestarej se a drž hubu. Už to neleží na tobě – existuje smlouva o tom, že je to záležitost studia.“

	„Opravdu? Ty jsi to vyřešil?“

	„Zapomeň na to, Eddie. Ano?“

	„Slyšel jsem o tobě a Orfeovi.“ Eddie se chvíli ošíval a pak přešel k věci. „Co kdybys mě vzal do sedla? Nepřináším ti snad štěstí?“

	„Děláš si ze mě srandu, Eddie?“

	„Ne, Mickey. Potřebuju práci.“

	„Máš práci.“

	„Říká se, že Lucky Santangelová zametá dvůr.“ Zvedl scénář, nepřítomně se do něj zahleděl a znovu ho odložil. „Vem mě s sebou, jo?“ Mickey vzdychl. Kdy už konečně přestane Eddie prosit o laskavosti? „Očisti se a uvidíme, co pro tebe můžu udělat.“

	„Očistit se?“ Eddie se tvářil dotčeně. „Nemám žádné problémy.“

	To určitě. „Říkám ti, Eddie, že v tom jedeš. Přihlas se na nějakou protidrogovou léčbu a potom si promluvíme.“ Zhluboka se nadechl. „Mimochodem, byla to tvoje žena, koho jsem viděl u madam Loretty?“

	Eddie se nasupil: „Zbláznil ses?“

	„A pokud to byla ona, tak co tam dělala?“

	Teď už opravdu zuřil. „Potřebuješ brýle, Mickey.“

	„A ty potřebuješ otevřít oči.“

	„Kecy.“

	„Panther půjde po mém odchodu ke dnu,“ hlásal Mickey. „Všichni půjdou za mnou. Johny Romano, Arnie s Frankiem, Susie – všichni přestoupí k Orfeovi.“

	Eddie se zamračil. „Jo. Všichni – až na mě. Je to tak?“

	„Řekl jsem – dej se do pořádku a jsi tam taky.“

	Dát se do pořádku. To se lehce řekne, s uskutečněním už je to horší. Když se sjede, má pocit, že mu patří svět. A když byl bez toho, zdálo se, že nestojí za to žít.

	Proč by nemohl zůstat takový, jaký je? Proč se o něj každý stará? Opustil Mickeyho a jel domů.

	Leslie prováděla po domě odhadkyni z realitní kanceláře. Vztekle se na obě ženy podíval.

	Leslie se ho pokusila představit.

	„Zapomeňte na to,“ řekl hrubě. „Nic neprodáváme.“

	Odhadkyně byla v šoku. „Co tím chcete říct, pane Kane? Domnívala jsem se, že jsme se dohodli.“

	„Žádná dohoda, holčičko. Rozhodli jsme se, že neprodáme.“

	„Eddie?“ řekla zčervenalá Leslie.

	Odhadkyně viděla, jak se jí vzdaluje tučná provize. „Podle mého názoru byste měl své rozhodnutí ještě zvážit, pane Kane,“ řekla se staženým hrdlem. „Pokud se jednou rozhodnete prodat dům, není… dobré v něm zůstat.“

	„Zmizte!“ řekl Eddie.

	„Pane Kane…“

	„Ven!“

	Odhadkyně zmizela.

	„Co se stalo, Eddie?“ zeptala se Leslie.

	„Je to vyřešené. Jsem bez fleku.“

	„Ano?“

	„Přesně tak. Pojď, holčičko, vyrazíme si.“

	„Kam?“

	„Chystám ti překvapení.“ 

	 

	*

	 

	Mickey zrovna přemisťoval obsah zásuvek do svého kufříku, když do kanceláře vstoupila Lucky. Vzhlédl a jejich oči se setkaly. Opřela se o dveře a upřeně se na něj zahleděla.

	„Pane Stolli,“ řekla, „tak vy se nám stěhujete.“

	„Přesně tak,“ odpověděl krátce. „Co to je – návštěvní den?“

	„Děláte mi radost,“ řekla. „Zbavil jste mě nepříjemné povinnosti vás vyhodit.“

	Podíval se na ní jako na blázna. „Vy jste se mě chystala vyhodit?“

	„Připadá vám to moc zvláštní?“

	„Ano. V zásadě ano.“

	„Jak to?“

	„Ženská z New Yorku jako vy – co vy můžete vědět o světě filmu? Zoufale mě potřebujete.“

	„Řekl jste už všechno?“

	„Co byste chtěla slyšet? Posledních deset let jsem strávil tím, že jsem tohle studio stavěl na nohy a Abe ho za mými zády prodá. Nepracoval bych pro vás, zlato, i kdybyste byla poslední ženská v tomhle městě.“

	Zachovala klid. „Opravdu? Ani práce pro vás nebyla právě zábavná.“

	Měl výsměšný výraz. „Manžílek povídal, co? Rád bych vám něco řekl. Lennie Golden není zase tak horkej. Podívejte se na dotočené záběry.“

	„Nemluvila jsem o Lenniem.“

	Do kanceláře vešla Brenda, jedna ze sekretářek Eddieho Kana. Měla střapatý účes a vypadala v něm dobře.

	„Zlikvidovala jsem ty dokumenty, o kterých jsi mluvil,“ řekla a zkoumavě hleděla na Lucky, aby tak později mohla ostatním dívkám podat zprávu, jakže ta nová šéfová vypadá.

	Mickey po ní střelil hrozivým pohledem.

	„Jaké papíry?“ zapojila se Lucky.

	„Osobní spisy,“ pospíšil si Mickey s odpovědí. „S vámi to nemá nic společného.“

	„Pokud se to týká studia, byla bych spokojenější, kdybyste nic nelikvidovali,“ řekla Lucky.

	„Na to už je trochu pozdě.“ Mickey se vítězně usmál. Nasrat jí. S kým si myslela, že jedná?

	„Padám odsud,“ řekl a naznačil Brendě, aby odešla.

	Lucky prošla místností a posadila se na židli před Mickeyho stolem.

	Brenda postávala u dveří v touze něco zaslechnout.

	„Jak se má Warner?“ zeptala se Lucky mimochodem.

	Mickey zpozorněl: „Cože?“

	„Warner Franklinová. Ta černá policajtka, kterou jste dvakrát týdně obšťastňoval. A co to vaše dítě v Chicagu, kterému každý měsíc posíláte šek? Vzal jste si někdy jeho matku? Nebo to byla jen jedna z přítelkyň?“

	Mickey byl rudý jako rak. Zíral na Lucky a zuřivě mával na Brendu, aby už, sakra, vypadla. Brenda odešla.

	Mickey zuřil. „Odkud jste, k čertu, vzala tyhle informace?“ zeptal se rozmrzele.

	Nasadila svůj nejlíbeznější tón. „Když jsem pro vás pracovala, pane Stolli. Když jsem vám lezla do zadku, pane Stolli. Byl jste tak kouzelný šéf, pro někoho takového je potěšení pracovat.“

	Zíral na ni, jako by nemohl uvěřit vlastním uším. Nemohla… nebyla, být…

	„Ano,“ přikývla a potvrdila mu tím zlou skutečnost. „Malá Luce, kterou jste tady docela dobře sekýroval. Takové dokonalé zamaskování – to je vzrušující, že ano?“

	Zrudl ještě víc, červeň už pokrývala i jeho plešatou hlavu. „Ty špionská děvko. Proč jsi to udělala?“

	„Spolu s Abem nás napadlo, že by to mohla být docela legrace. Víte, poznat, co dělají jeho oblíbení zeťáci-chlíváci.“

	„Něco vám řeknu,“ prohlásil Mickey vztekle. „Možná že jste bohatá ženská se spoustou prachů, ale v tomhle byznysu přijdete o každý penny, protože studio klesne. Přímo ke dnu. Beru si všechny s sebou. Nezůstane vám nikdo víc, než pár posránků.“

	Lucky vyšla klidně ven, kde Brenda předstírala, že neposlouchala s uchem na dveřích.

	„Brendo, drahoušku,“ řekla chladně, „zavolejte deratizaci. Chci mít kancelář dezinfikovanou, než se do ní nastěhuji.“ 

	 

	*

	 

	„Kam jedeme, Eddie?“ ptala se Leslie už pošesté.

	„To je tajemství. Uvidíš, kotě,“ řekl a nahnul se, aby ji poplácal po koleni. „Nedělej si starosti.“

	Dělala si starosti. Dělala si velké starosti. Eddie kul nějaké pikle a nevěděla, co může čekat. 

	 


 

	76. KAPITOLA

	 

	Pozornost tisku Deenu ničila. Ještě víc ji ničilo to, že se Martin ani nepokusil s ní spojit.

	Na sklonku dne dostoupila její zuřivost k takovému bodu, že se nezmohla na nic jiného, než nechat u Gertrudy výhružný vzkaz: „Řekněte panu Swansonovi, že pokud mi v průběhu příští hodiny nezavolá, poskytnu Adamu Bobovi Grantoví takové prohlášení, kterého bude litovat.“

	Zabralo to. Během hodiny byl Martin u telefonu.

	„Je moc hezké, že ses ozval,“ řekla Deena chladně.

	„Můj Bože,“ odvětil. „Tý nemáš představu, jak to tady všechno probíhalo.“

	„Nemám představu?“ řekla Deena hlasem jako led.

	„Snažím se přebírat studio,“ prohlásil Martin podrážděně. „Dvacet šest hodin denně sedím najednáních. A zdá se, že kdykoli ti zavolám, tak tobě to není vhod.“

	„Opravdu, Martine?“

	„A kromě toho – nebude lepší, když si promluvíme, až se vrátím?“

	„A kdy se vrátíš?“

	Rychle přemýšlel. „Do New Yorku přiletím přibližně o víkendu.“

	„V sobotu večer máme jít na večírek. Mohu se na tebe spolehnout? Bylo by nanejvýš vhodné, abychom se objevili na veřejnosti společně. Nesouhlasíš?“

	Ošíval se, velice se mu nechtělo přejít k onomu tématu, ale už ho nemohl dále ignorovat. „Nemáš na mě vztek, že ne?“ zeptal se. „Ten snímek v novinách je podvrh. Mí právníci už na tom pracují. Zažalujeme je.“

	„Zažalujeme?“

	„Nemyslíš, že bychom měli?“

	„Jak chceš, Martine. Asi máš pravdu, probereme to, až se vrátíš.“

	Opravdu si Martin myslel, že ji opije rohlíkem? Opravdu si myslel, že uvěří, že jde o podvrh?

	Toužila, aby to mohla probrat s Effie – naneštěstí však Effie nebrala telefony. Zřejmě se ještě pořád vztekala kvůli té fotce s Paulem.

	Deena se rozhodla vše urovnat. Poslala jí krátký vzkaz, ve kterém žádala o šanci vše vysvětlit. Pokud je Effie aspoň trochu kamarádka, zavolá.

	Paul Webster jí třikrát telefonoval domů. Deena na jeho zavolání nereagovala. Měla dost problémů sama se sebou. Poslední kapku do poháru mrzutosti přidal Adam Bobo Grant. Docela ji rozčililo, že zneužil všech důvěrností, které mu tajně sdělila. Teď se všechny její tajnůstky objevily na titulní straně Newyorského kurýra.

	Deena Swansonová svého manžela miluje a odmítá se ho vzdát. „Ať se děje cokoli,“ prohlásila dnes, „odmítáme dopřát sluchu těm ošklivým pomluvám.“

	Měli opravdu co probírat – jen co se Martin vrátí, tak to udělají.

	Mezitím hladce probíhal plán, který měla s Venus Marií.

	Brzy bude moci udělat první krok. 

	 

	*

	 

	Abigaile nebyla vnučkou Abeho Panthera pronic zanic. Měla v sobě notnou dávku darebáctví a brzy došla k názoru, že si Mickey zaslouží pořádnou lekci. Ponížil ji i Tabithu. Veřejně je znemožnil, a jak se zdálo, nevadilo to nikomu s výjimkou jí samotné.

	Její přítelkyně nad skutečností, že Mickeyho chytili v nevěstinci, mávly rukou, jako by šlo o drobnou nepříjemnost. „Nech to prostě plavat,“ radily jí. „Většina mužů zahýbá. Co na tom záleží, pokud to netahají domů?“

	Mickey to ale domů dotáhl. Jen stěží to mohl dotáhnout blíže než na titulní stranu Los Angeles Times.

	Zatímco Primrose a Ben jednali s právníky, seděla a přemýšlela. Hned bylo jasné, že si Mickey nepřeje být zatažen do boje o Pantherova studia. Měl jinou práci. Přebíral funkci v Orfeových studiích.

	Abigaile se zamračila. Bude Swansonův hoch pro všechno. Copak si to neuvědomuje? Mickey neměl zdání, co obnáší práce pro někoho jiného. Nikdy se nemusel zpovídat Abemu Pantherovi, bude se však pochopitelně muset zpovídat Martinu Swansonovi.

	Jak tak seděla a dumala, přišla jí na mysl Mickeyho sekretářka Luče – ta, která jí dala Warneřino číslo. Začala přemýšlet o Warner Franklinové, té stoosmdesáticentimetrové policajtce. Proč jí Luce dala její číslo? A proč Mickey přišel s tak chatrnou výmluvou?

	Nic z toho nedávalo smysl. Ačkoli, když o tom dostatečně dlouho přemýšlela…

	Abigaile si vzala Los Angeles Times a znovu si přečetla článek o Mickeym. Psalo se tam, že ho zatkli ve společnosti Orientálky.

	Orientálka… černoška… Abigaile si znovu vybavila Warneřina slova. „Jsem taky milenkou vašeho muže,“ řekla ta žena do telefonu.

	Milenkou vašeho muže…

	Abigaile prohrabala stůl, aby zjistila, zda si poznamenala telefonní číslo Warner Franklinové. Ne. Nevadí, pamatuje si, kde bydlí.

	Abigaile toužila zjistit něco víc. Pokud má Mickey v úmyslu ji opustit, neměla chuť nechat ho odejít beztrestně. Bude platit. Jako mourovatý!

	Abigaile vlezla do mercedesu a zamířila k Hollywoodu. 

	 


 

	77. KAPITOLA

	 

	První týden ve studiu utekl Lucky jako voda. Schůzky, schůzky a zase schůzky. Musela přijmout rozhodnutí, zastavit některé filmy, s jinými filmy naopak pokračovat, probrat problémy s distribucí, byly tu přípravné práce, dokončovací práce, scénáře a obchodní záležitosti. Lucky pojednou zjistila, že je zcela pohlcena tvůrčím procesem. Docházela na scenáristická setkání, sledovala denní promítání, hrubé sestřihy, procházela rozpočty a v noci, již dosti vyčerpaná, si pročítala scénáře.

	„Nemusíte dělat všechno,“ říkal jí Morton Sharkey, kterého značně bavila představa, že právě to by si Lucky přála. „Na zajišťování běžných denních záležitostí máte lidi. Vy jste tady od toho, abyste přijímala důležitá rozhodnutí.“

	Lucky ve své práci našla zalíbení: „Chci být u všeho,“ řekla nadšeně, „to vše jsou má rozhodnutí.“

	V pátek jela společně s Boogiem na letiště, aby přivítala Bobbyho a jeho jamajskou chůvu CeeCee. Byl to radostný okamžik. Syn se vyřítil z letadla přímo do její náruče.

	Bylo mu šest a půl roku a byl úžasný.

	Lucky ho vyzvedla a zatočila se s ním dokola.

	Za okamžik se začal stydět. „Hele, mami, dej mě dolů, jsem moc velký,“ namítal a zuřivě sebou zmítal.

	Pevně ho stiskla a políbila. „Jsi můj,“ prozpěvovala si, bláznivě šťastná. „Můj! Můj! Můj!“

	Bobby za celou cestu domů nezavřel pusu, zatímco CeeCee se jen usmívala.

	„Kde je Lennie, mami?“ zeptal se, jen co dorazili.

	„Má práci, srdíčko.“

	Bobby byl neodbytný: „Přijede brzy?“

	„Samozřejmě,“ řekla, ačkoli se jí stále ještě neozval – ani slovíčkem.

	To ji zklamalo. Doufala, že tou dobou by už měl překonat svůj vztek a zavolat, aby se věci daly znovu do pořádku.

	„Kde je Brigitta?“ byla Bobyho další otázka.

	Lucky se několikrát pokusila s Brigittou spojit, ale nikdy ji nezastihla.

	„Zkusím jí znovu zavolat,“ slíbila. „Možná že se nám ji podaří přemluvit, aby brzy přijela. Líbilo by se ti to?“

	Bobbymu se to ohromně líbilo.

	Lucky poněkolikáté zavolala k Websterovým.

	„Tentokrát máte štěstí,“ řekla Effie Websterová. „Zrovna je tady. Okamžik.“

	Brigitta překypovala nadšením. „Lucky! Je mi moc líto, že se pořád míjíme! Jak se máš?“

	„Dobře,“ odvětila Lucky. „Mnohem důležitější věc – jak se máš ty? Užíváš si New Yorku?“

	„Ano, je to tady báječné. Je tam Bobby?“

	„Právě proto volám. Vyzvedla jsem ho dnes na letišti a byl zklamaný, když tě tam neviděl. Doufám, že přijedeš.“

	Brigitta hledala slova: „Nevěděla jsem jistě, jestli nás tam ještě pořád chceš.“

	Znamenalo to nás, že by přijela společně s Lenniem?

	„Samozřejmě že vás stále chci. Lennie říkal, že strávíme léto všichni společně.“

	„Ano, já vím,“ řekla Brigitta v rozpacích. „Ale Lennie mi říkal, že jste se jaksi… nepohodli, a tak jsme trochu pozměnili plány.“

	„Kdo pozměnil plány?“

	„Vlastně to udělal Lennie. Bere mě a moji kamarádku do jižní Francie.“

	Lucky zamrazilo. Lennie si naplánoval odjezd bez toho, aby jí o tom řekl. Odjížděl bez jediného slova. Tak tolik tedy pro něj znamená jejich vztah? Kriste! Opravdu mu na něm nezáleží.

	„Na jak dlouho tam jedete?“

	Brigitta ledabyle pronesla: „Lennie říká, že možná na deset dní a možná několik týdnů.“

	Zhluboka a dlouze se nadechla. Nebylo by správné zatahovat do věci Brigittu. „Výborně, to bude nádherné. Až se vrátíte, snad byste mohli přijet do Malibu.“

	„Hrozně ráda,“ řekla nadšeně Brigitta. „Můžu si přivést kamarádku?“

	„Jistě.“ Lucky se na chvíli odmlčela a pak starostlivě dodala: „Mimochodem, viděla jsem Pravdu a fakta. Kdo je ten kluk, se kterým jsi vyfocená?“

	„Paul. To není nikdo,“ řekla Brigitta, jako by vůbec o nic nešlo. „Jen Nonin bratr. Vždyť znáš ty pitomé fotografy – sledují mě, kamkoli se hnu.“

	„Jen jsem si myslela…“ řekla Lucky. „Nechci, aby ses ještě někdy dostala do problematické situace.“

	„Lucky, tehdy když se stala ta věc s Timem Wealthem, byla jsem dítě. Teď jsem dospělá.“

	„Dospělá asi těžko!“

	„Je mi sedmnáct. To znamená stará. Když bylo tobě tolik co mně, tak jste s mámou pěkně vyváděly na jihu Francie. A za několik měsíců ses vdávala.“

	Pravda. Nemohla to popřít. Ona a Olympia. Jako utržené z řetězu. Dokud si Gino a Dimitri pro své zatoulané dcerušky nepřijeli. A pak – donucená k manželství s Cravenem Richmondem – panem Osobností. „V pořádku, zlato. Jen si o tebe dělám starost.“

	„Nemusíš, Lucky. Umím se o sebe postarat.“

	„Dobře. Zavolej mi, až se vrátíš.“

	„Slibuju.“

	Lucky položila telefon a vydala se hledat Bobbyho. Našla ho na pláži, jak se radostně věnuje různorodým činnostem – běhání, plavání, hře se sousedovým psem.

	Byl opravdu šťastný. Později usnul při sledování televize.

	Zvedla ho, donesla ho do postele a uložila. Z čela mu odhrnula jemné vlásky. Tolik se podobal Ginovi. Snědá pleť, černé oči, zatočené řasy – Ginova miniatura. Bože! Milovala ho.

	Políbila ho a vyšla z místnosti.

	V noci se cítila nejvíc osamělá. Nemohla snést pomyšlení, že by to s Lenniem mohlo být pryč. Prostě to příliš bolelo. Po chvíli odešla do ložnice a zavolala mu – což byla věc, kterou si slíbila, že nikdy neudělá. To ona měla vztek. To on by měl udělat první krok. Ale co na tom?

	Ohlásil se po třetím zazvonění. „Haló?“

	Nevěděla, co říct. Nebývalo zvykem, aby se jí nedostávalo slov. Po dlouhém a bolestném mlčení zavěsila.

	Kdyby ji Lennie skutečně miloval, vyrazil by za ní. Přiletěl by do Kalifornie a dal všechno do pořádku.

	Posmutněle si uvědomila, že se Lennie k ničemu takovému nechystá.

	Rozrušená šla spát. Moc dobře se nevyspala. Lennie jí tolik chyběl…

	 


 

	78. KAPITOLA

	 

	Martin Swanson odletěl zpátky do New Yorku. Před několika dny z toho města odlétal jako známý obchodník a vracel se jako superhvězda médií. Martinu Swansonovi se jaksi podařilo zaujmout pozornost veřejnosti, vyhládlé po slavné osobnosti. Byl celkem mladý. Byl úžasně bohatý. Byl v tom i sex. Mohlo se na titulní straně novin v osmdesátých letech objevit něco lepšího?

	Deena ho přivítala, jako by se nic nestalo.

	„Nemůžeme ignorovat to, co se děje,“ šel přímo k věci. „Budeme se tomu muset postavit tváří v tvář.“

	„Tý se tomu budeš muset postavit tváří v tvář,“ řekla Deena a snažila se zvládat svůj vztek. „Chceš být s tou… tou… ženou?“

	Myslí to snad Deena tak, že by mohl být s Venus Marií a zároveň zachovat manželství? Přesně tak by se mu to líbilo. Snad ani nebude potřeba něco měnit.

	„Nepřemýšlel jsem o tom,“ lhal, protože od okamžiku, kdy úspěšně převzal vedení ve studiu Orfeus, nemyslel na nic jiného. „Venus Maria je neobyčejná žena,“ dodal opatrně.

	Deena skepticky zvedla obočí: „Neobyčejná?“ ušklíbla se. „Neobyčejná jako baletka, nebo spisovatelka nebo právnička Jak neobyčejná je, Martine? Je neobyčejná do té míry, že jsi kvůli ní ochoten vzdát se poloviny svých peněz?“

	„O čem to mluvíš?“

	„Pokud bys někdy pomýšlel na rozvod, tak by došlo přesně k takové situaci.“

	„Ty se chceš rozvést? To se mi snažíš říct?“

	„Říkám, že se mi moc nelíbí, když mě pronásledují lidi z tisku a televize a když se o mém soukromém životě píše v novinách. Ponižuje mě to. Cítím se hloupě a zahanbeně.“

	„Ano, snad bych se teď mohl zmínit, že jsme vláčeni po novinách možná i proto, že neustále poskytuješ exkluzivní rozhovory Adamovi Bobo Grantovi. Proč neřekneš tomu malému teploušovi, aby odprejsknul?“

	„Bobo se ke mně zachoval jako skutečný přítel, zatímco na tebe jsem se ani nemohla dovolat. To není zrovna loajální, Martine.“

	„Víš, jaký jsem, když uzavírám nějakou smlouvu,“ řekl.

	„Nepřišlo ti, že bylo dost důležité, aby ses mi ozval?“

	„Deeno, teď jsem tady. Co chceš víc?“

	„Chci, aby ses s ní přestal vídat.“

	Stalo se! Řekla to. Docela jasně. Poprvé v životě mu vyčetla nějakou ženu. Teď mu nezbývalo než souhlasit a všechno bude v pořádku.

	Deena ani nedutala. Nastal rozhodný okamžik.

	„Dej mi čas, abych se mohl rozhodnout,“ řekl Martin a nedíval se jí přitom do očí.

	Deena vzdychla. Pokud šlo o ni, Venus Maria byla mrtvá. 

	 

	*

	 

	Ukázalo se, že Dennis Walla měl pravdu. Jakmile Emiliovo povídání dorazilo na Stánky, Pravda a fakta byla skutečným trhákem. Dva týdny po sobě – to nebylo špatné. Ocitl se na výsluní slávy. Zdálo se, že se veřejnost nemůže nasytit hromad peněz, moci a smyslného sexu. Lidé tu kombinaci milují.

	Dennis Walla teď denně hovořil s Adamem Bobo Grantem. Zásoboval newyorské společenské rubriky košilatými zprávičkami a Bobo je publikoval.

	Dennis měl dva muže, kteří pro něj sledovali Venus Marii – fotografa a Berta Slocomba. Podávali mu zprávy o každém jejím kroku. Dařilo se jim úspěšně odhalovat její různá přestrojení. Někdy si nasadila dlouhou černou paruku. Jindy se schovávala za velkými tmavými brýlemi a širokém klobouku ve stylu Grety Garbo. Občas vyrazila jen v culíku a bez nalíčení, doufajíc že ji nepoznají. Jindy se zas oblékla jako služebná.

	Byla to hra. Oni vítězili. Většinou se je pokoušela ignorovat a spěchala k autu. Když se opravdu rozzlobila, dělala na ně neslušné posunky.

	Měli obšlápnutý jak její dům, tak i studio a zkušebnu. Nemohla se ani hnout, aniž by o tom nevěděli.

	S Martinem Swansonem to nebylo tak snadné. Nasadili na něj dva reportéry.

	Externímu papparazimu se podařilo vyfotit Martina s Venus Marií, jak procházejí hotelem Bel Air. Pravda a fakta ten snímek koupila s úmyslem otisknout ho na první straně dalšího čísla. Budou tam výrazné titulky:

	 

	HNÍZDEČKO LÁSKY ODHALENO!

	BILIONÁŘ A DÍVKA ZE SHOWBYZNYSU!

	 

	Rýsoval se třetí blahobytný týden.

	Zalitoval někdy Dennis, že narušuje lidem soukromí?

	V žádném případě. Věděl, že mu jde o dobrou věc a vinu necítil ani v nejmenším.

	Když se Emilio vrátil z Havaje, obdařil ho ufňukaným telefonátem: „Na záznamníku mám vzkaz od sestry, že mám jít do hajzlu. Zlobí se na mě,“ kňučel Emilio. „A to se můj příběh ještě ani neobjevil“.

	„Teď dorazil na Stánky,“ řekl Dennis. „Přečti si to. Je to šťavnaté sousto. Budeš na to pyšný, kámo.“

	Výlet na Havaj stál Emilia víc, než čekal. Vůbec by mu nevadilo, kdyby z té záležitosti vyrazil další peníze. Tak jako tak nebylo moc pravděpodobné, že by s ním Venus ještě někdy mluvila.

	„Mám pro tebe další věc,“ řekl nenasytnému Dennisovi.

	„Jo? Co?“ zeptal se Dennis dychtivě.

	„Ále, takové drobnosti, co si o Venus pamatuju. Přátelé, se kterými chodila do školy. Její první kluk – takovéhle věci.“

	Dennise to zaujalo. „Máš to?“

	„Jo. Kolik za to můžu dostat?“

	„Tak mi řekni, co přesně máš – a pak se uvidí,“ řekl Dennis.

	„Právě jsem ti to řekl. Kamarádi ze školy, kluci, se kterými chodila – cokoli si přeješ.“

	„Řekni mi den, kdy přišla o panenství, a já ti povím, za kolik to stojí.“

	Emilio se rozhodl, že se sebere a pojede zpátky do New Yorku. Při troše inteligentního šťourání by mohl přijít s něčím, co Dennise zajímá. 

	 


 

	79. KAPITOLA

	 

	Cooper uvítal Lucky u dveří promítací místnosti. Byl ležérně oblečen a vypadal stejně dobře jako vždy. Právě se promítal Furiant a Lucky si ho velice přála vidět. Zkoumavě si prohlížela Coopera a přemýšlela, jestli by chtěla jít do postele s jiným mužem. Před Lenniem si dělala, co se jí zachtělo. Teď když jejich vztah skončil, co dál? Jít s někým do postele v osmdesátých letech bylo něco docela jiného.

	„Připojí se k nám Venus,“ řekl Cooper, chytil ji za paži a uvedl ji dovnitř.

	„Doufala jsem, že přijde.“

	„Jak se daří? Líbí se vám vést studio?“

	„Je to časově náročné,“ řekla a usadila se do zadní řady.

	„Doneslo se mi, že jste vyrazila Slizouny,“ podotkl a sedl si vedle ní.

	„Tak jim přezdívá Lennie.“

	„Tak jim přezdívá každý. Chtějí vás dát k soudu?“

	Lhostejně pokrčila rameny. „Kdo ví? Koho to zajímá? My jsme v právu. Řekla jsem jim, že jsem ochotná dodržet jejich smlouvu za předpokladu, že už nebudou dělat ty své přihlouplé filmy. Pokud chtějí točit sexistické sračky, můžou to dělat někde jinde.“

	„Chápu,“ řekl. „Pěkně chytrý tah.“

	„Myslím, že si z toho moc nedělají. A kromě toho se říká, že přecházejí k Mickeymu Stollimu do Orfea. Dokonalý tým.“

	Usmál se: „Ó… Mickey, Arnie a Frankie. Opravdu dokonalý tým.“ Venus Maria přiběhla se zpožděním. „Ti fotografové mě přivedou do hrobu!“ nadávala. „Utábořili se mi před domem jako banda cikánů. Několika z nich jsem ráno málem nakopala.“

	Cooper ji políbil na tvář. „Možná že jsi měla.“

	„Ano, výborně. Už teď vidím ty titulky – Venus Maria – zabiják fotografii! Velice příjemné!“

	Lucky zvedla telefon a nařídila Harrymu, aby začal promítat. Usadili se a sledovali film.

	Od okamžiku, kdy se Venus Maria objevila na plátně, všichni věděli, že ten film patří jí. Vypadala senzačně a její herecký projev byl úchvatný. Uvědomoval si to dokonce i Cooper, avšak nijak mu to nevadilo, protože tak sám vypadal jako dobrý režisér.

	„Ach Bože! Nesnáším, když se dívám sama na sebe,“ vykřikovala Venus Maria a napůl si zakrývala oči. „Je to tak nepříjemné. Všimli jste si těch mých velikých zubů? A ty vlasy – nenávidím svoje vlasy!“ Cooper ve tmě zašmátral po její ruce a zmáčkl ji. „Buď zticha,“ řekl stroze. „Jsi hvězda. Vyrovnej se s tím.“

	Ani Cooper sám nebyl špatný. Na plátno vnesl přesně vyvážené množství šarmu a sebezesměšnění. Bylo to vyzrálé herectví.

	Když se rozsvítilo, Lucky důvěrně řekla: „Máme trhák. Navzdory tomu, že se to točilo za Mickey Stolliho.“

	„I já s tím mám trochu společného,“ jemně ji plísnil Cooper. „K představování účinkujících při premiéře Mickey vyžadoval sedmnáct dívek nahoře bez, ale odmítl jsem ho.“

	„Co si všichni myslíte?“ zeptala se Venus Maria úzkostně. „Jsem dobrá?“

	Lucky přivádělo k úžasu, že Venus Maria to potřebuje mít potvrzené. Copak to neviděla sama? „Jste přirozená,“ řekla jí. „Rozzářila jste plátno. Opravdu.“

	„Ano?“

	„Ano. Bude z vás gigantická filmová hvězda. A já se zase postarám, aby s tímto filmem bylo naloženo, jak se patří.“

	„Ano,“ připojil se Cooper rezervovaně. „Ale Graham právě navrhuje plakát. Nahý Amazoňan obklopen několika nymfami s kozama v plamenech!“

	Všichni se zasmáli. Grahama předcházela jeho pověst.

	Lucky navrhla, aby všichni tři společně poobědvali. Zašli do Colubia Bar a Grillu, kde se nacpali italskými těstovinami a celou dobu si povídali o lidech ze studia.

	Najednou si všimli shromážděného zástupu fotografů. Zprávy se šířily rychle.

	„Ježíši!“ vykřikla Venus Maria. „Už nikdy nikam nemůžeme jít! Hele, Coopere, nechme je udělat takovou fotku, na jakou nezapomenou. Lucky, chyťte se na druhé straně.“

	Zavěsily se do Coopera a usmívaly se do objektivů. Fotografové šíleli.

	Venus Maria se uchichtla. „Teď budou mít o čem přemýšlet.“

	„Nechci uvěřit, kolik pozornosti se dostává Martinovi,“ Cooper užasle kroutil hlavou. „Je na obálce každého časopisu i novin v celé zemi. Bojující Swansonovi. Jak to mezi sebou vlastně mají?“

	Venus Maria pokrčila rameny. „Myslíš si, že já to vím? Jedna noc v hotelu Bel Air ještě vztah nedělá.“

	„Jedna noc?“ zeptal se Cooper.

	„Měl moc práce se smlouvami ohledně Orfea.“

	„To sedí. Práce především.“

	„Zítra odlétá zpátky do New Yorku. Asi se to dovíme všichni najednou. Brzy začnu natáčet nový klip a nic jiného mě několik příštích týdnů nebude zajímat. Záleží na Martinovi, jak se rozhodne.“

	Lucky zjistila, že má Venus Marii čím dál víc ráda. Ta dívka má říz. Ví, co chce a jde si za tím. Připomínala Lucky ji samotnou.

	Bobby a chůva se zabydleli v Malibu, ale Bobby se neustále vyptával, kde je Lennie s Brigittou a kdy přijedou. Aby ho zaměstnala, poslala Lucky pro jednoho z jeho anglických kamarádů.

	Konečně zavolal Lennie.

	„Ahoj,“ řekla Lucky a ani nedutala v naději, že řekne – Promiň, choval jsem se jako idiot, už jsem na cestě a společně to vyřešíme.

	„Lucky, co to má, k čertu, znamenat s tou smlouvou?“ zeptal se neomaleně.

	„Myslela jsem, že budeš mít radost,“ odvětila. „Panther tě zprošťuje všech budoucích závazků. Svou smlouvu můžeš roztrhat.“ Nepotěšilo ho to tak, jak doufala. „Ach tak,“ řekl.

	„Tak sis to přece přál, nebo snad ne?“

	„Jistě.“

	„Už si nemusíš dělat starosti, že by tě někdo mohl zažalovat.“

	„Ty jsi přemýšlela o tom, že bys na mě podala žalobu?“

	„Já ne, Lennie. Mickey je pryč a teď jsem tu já.“ Na chvíli zaváhala. „Kdybys chtěl, mohl bys tady být se mnou.“

	„Koukej, Lucky, o tom jsme se už bavili.“

	Když byl Lennie nemožný, tak byl vážně nemožný. Hlas jí ztvrdl. „Proč voláš? Abys mi poděkoval, že jsem tě vyvázala ze smlouvy? Proto?“

	„Chtěl jsem říct… ach… Ježíši, já nevím. Co bude s námi?“

	Začal s tím a ona se toho chytila. „Pokud přiletíš o tomto víkendu, snad bychom si o tom mohli promluvit. Přesně to potřebujeme udělat, Lennie. Jsem připravena vyslechnout tvé názory, pokud jsi ty připraven vyslechnout ty mé.“

	Následovalo dlouhé mlčení a pak. „Ne, to nepůjde. Beru Brigittu do Francie. Zítra odlétáme.“

	Doprošování nebyl její styl, ale Lennie za to stál. „Mohli bychom tam být všichni společně. Nechceš to snad?“

	„Ne, Lucky,“ řekl rozhodně, jako by o tom hodně přemýšlel. „Nemůžu přiletět, protože se to tobě hodí.“

	„Co tím myslíš?“

	„Vedeš Panthera. Jsi v Los Angeles. Takže teď se to hodí, co? Můžeš nás zařadit do svého náročného časového rozvrhu. Ale co příště? Co až se rozhodneš koupit hotel v Hongkongu nebo v Indii? Čekáš, že budu sedět a čekat? Lucky, něco si pamatuj – já nejsem čekající hošík.“

	Ta slova se jí téměř vzpříčila v hrdle: „Chceš se rozvést?“ Odpověděl otázkou: „A ty?“

	„Jestliže nejsme spolu…“

	„Hele – jestli to tak chceš…“

	„To jsem neřekla.“

	„Tak dobře, promluvíme si o tom později.“ Zavěsil.

	Byla jako ve zlém snu, že s tím zašel tak daleko.

	Nejdříve ji to ranilo, pak se rozzuřila. Co od ní chce?

	Dítě.

	Bosá a zavřená doma.

	Řádná manželka.

	K čertu se vším! Měla spoustu neodkladné práce a pokud se mu to nelíbí – jeho chyba!

	Zavolala Mary-Lou a zeptala se, jestli by se Stevenem a malou nechtěli na pár týdnů přijet.

	„Dobrý nápad,“ řekla Mary-Lou nadšeně. „Nejdříve se zeptám malé a pak s tím obeznámím Stevena.“

	„Jak se daří Carioce Jade?“

	„Je rozkošná?“

	„Kdy se konečně začne točit tvůj seriál?“

	„Nebudeš tomu věřit, ale právě ho zrušili. Odejdu, porodím dítě a koukej, co se děje.“

	„Mrzí tě to?“

	„Samozřejmě. Zato Steven je nadšený. Chce, abych seděla doma a vyměňovala pleny.“

	„Samozřejmě,“ řekla Lucky suše.

	„Steven je tak staromódní,“ vysvětlovala Mary-Lou. „Ale já se s tím snažím vyrovnat – dělá mu to dobře.“

	Lucky na okamžik přemýšlela o Stevenovi. Chyběl jí. Zdálo se, že nikdy nemá čas na lidi, na kterých jí záleží.

	„Hele, když budeš tady, tak bychom tě mohli obsadit do nějakého filmu. Co ty na to?“

	Mary-Lou se zasmála. „Do filmu?“

	„Jsi televizní hvězda. Proč ne?“

	„To se mi líbí,“ prohlásila šťastně Mary-Lou. „Řeknu to Stevenovi. Zabije se. Podle něj bych už nikdy neměla pracovat.“

	„Muži!“

	„Jo!“ souhlasila Mary-Lou.

	Potom Lucky zavolala Ginovi a pozvala i jeho. Přesvědčit ho bylo snadné. „Jsem unavený, mládě,“ řekl a zněl vyčerpaně.

	„Mluvil jsi s Paige?“ zeptala se, protože věděla, že Paige ho vždy přivede k životu.

	„Kdeže. Zná můj názor. Pokud neodejde od Rydera, nechci ji vidět.“

	„Nech toho, Gino. Ty a Paige jste se tahali po hotelových postelích celé roky. Co na tom mění skutečnost, že má manžela?“

	„Možná že jsem se na stará kolena umravnil. To tě nenapadlo, mládě?“

	„Tomu uvěřím, až to uvidím na vlastní oči!“

	„Uvidíš to.“

	„Jistě.“

	Slíbil, že přiletí brzy. Nemohla se dočkat, až všichni přijedou. Možná že když se dům zaplní lidmi, odpoutá se od myšlenek na Lennieho.

	Mezitím pokračovala ve své práci ve studiu. Došla k závěru, že z řídících pracovníků Panthera byli nejlepší Zew Lorenzo, Ford Werne a Teddy T. Lauden. Věděla, že propustí Eddieho Kanea. Ani Buck Graham jí moc neseděl. Zatím se nerozhodla, co udělá s Grantem Wendellem mladším.

	Slizouni byli jednoznačně mimo hru. Přirozeně vyhrožovali žalobou.

	„Na jakém základě?“ zeptala se Lucky. „Máte tříletou smlouvu, ve které se říká, že vy točíte filmy a Panther za to platí. Studio s nimi však musí souhlasit. Poslyšte, nevadí mi, když vás budu platit a vy tady budete tři roky sedět a masturbovat. Jak se vám líbí tato možnost?“

	Řekli jí, aby si takovou nabídku strčila někam, a odtáhli jako zpráskaní psi.

	Ben Harrison si vyžádal schůzku. Přišel a oznámil jí, že by byl ochoten zůstat a nastoupit na Mickeyho místo.

	„Já jsem nastoupila na Mickeyho místo,“ podotkla. Co si to všichni myslí? Že to je jen jakási hra?

	Rozhodla, že Ben bude i nadále řídit chod věcí na evropské straně, dokud nezjistí, co v něm je. Abe je nazýval zeťáci-chlíváci, možná že se v Benovi mýlil.

	Nejdůležitější bylo vést studio správným směrem. Už žádné nesmyslné násilí vůči ženám, už žádné kozato-prdelkovité speciály.

	Po Hollywoodu se brzy rozneslo, že Panther je místo, kde dávají prostor novým zajímavým a vzrušujícím nápadům a projektům. Scénáře začaly téct proudem.

	Obchody vzkvétaly, zatímco Hollywood seděl a vyčkával.

	Lucky Santangelová byla v sedle. Byl to příjemný pocit. 
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	Podruhé už Abigaile přesně věděla, kde zaparkovat. Neobtěžovala se s objížděním bloku, postavila auto do zákazu parkování, přešla k budově a zazvonila na zvonek s označením Franklinová.

	„Warner Franklinová?“ zeptala se povýšeně, když se ozval hlas.

	„Kdo je to?“

	„Abigaile Stolliová. Ráda bych šla nahoru a promluvila si s vámi.“

	Následovala dlouhá pauza, během které se Warner rozhodovala, co udělat. Nakonec řekla: „Třetí patro – dávejte si pozor na výtahové dveře, občas se zadrhávají.“

	„Děkuji,“ zdvořile odpověděla perfektně se ovládající Abigaile. Tentokrát jí srdce vůbec nebušilo. Chtěla zůstat nad věcí. Mickey Stolli jí zalhal naposledy.

	Když dorazila do třetího patra, rozhodně zamířila přímo k Warneřině bytu.

	Warner prudce otevřela dveře a upřeně se na ni zadívala.

	Abigaile jí ten pohled opětovala. „Můžu dál?“ zeptala se. Necítila se právě příjemně, ale byla rozhodnuta to dotáhnout do konce.

	„Víte určitě, že tentokrát neutečete?“ zeptala se Warner jízlivě. „Mám pocit, že vy se jednou podíváte na černej ksicht a máte posrané kalhotky.“

	„Pardon?“ řekla Abigaile a nasadila svůj nejzdařilejší výraz mrchy z Beverly Hills.

	„Ále, zapomeňte na to,“ Warner si zoufale přála vědět, co Mickeyho ženu přivádí. „Pojďte dál.“

	Abigaile následovala Warner do jejího bytečku.

	„Něco k pití?“ nabídla Warner.

	Abigaile si všimla pistole v pouzdře, lehkomyslně pohozené na židli, a otřásla se. „Ne, děkuji.“

	„Posaďte se,“ řekla Warner.

	Abigaile si tedy sedla, složila ruce do klína, aby tak zazářila její perfektní manikúra. Warner měla nehty krátké a nenalakované.

	„Tenkrát jste mi něco řekla,“ začala Abigaile. „Do telefonu, vzpomínáte si?“

	„Ne, co to bylo?“ zeptala se Warner. Neměla právě dobrou náladu, protože Johny Romano – nová láska jejího života-neodpovídal na její telefonáty. Warner neměla ve zvyku nechat se vyšoustat od svého milence, jen když on to chce. Nelíbilo sejito.

	„Řekla jste, že jste milenkou mého muže,“ neztrácela Abigaile čas. „Je to pravda?“

	„Spíše by se hodilo říct – byla jsem,“ řekla Warner.

	„Byla?“ zopakovala Abigaile. „Znamená to, že už je to pryč?“

	„Vy si snad myslíte, že když najdu chlapa v akci s děvkou, tak to bude pokračovat?“ zeptala se překvapeně Warner. „Vy se s tím možná vyrovnáte, ale já teda ne.“

	„Vidím, že už jste o tom taky četla,“ povzdechla si Abigaile.

	„Ne, já jsem o tom nečetla,“ opravila ji Warner, „já jsem ho zatýkala.“

	O Abigaile se pokoušely mdloby. „Jak dlouho jste se s ním stýkala?“

	„Asi osmnáct měsíců.“

	Abigaile se zděsila: „Osmnáct měsíců!“

	„Uvolněte se prosím vás,“ řekla Warner a pomyslela si, že většina mužů si zasluhuje dostat, co se jen do nich vejde. „Jestli chcete – tak vám o tom povím.“ 

	 

	*

	 

	Leslie byla na Eddieho zběsilé řízení zvyklá, zapnula si bezpečnostní pás a doufala v to nejlepší.

	Ale nebylo to jeho řízení, co způsobovalo, že jí celým tělem prostupovaly mohutné vlny úzkosti. Začalo to, když vytušila, kam mají namířeno.

	Eddie pochopitelně zastavil před domem madam Loretty.

	Neřekl ani slovo.

	Po několika minutách se Leslie tiše zeptala: „Eddie? Co tady děláme?“

	„Koukej,“ řekl, „dáme si čaj. Přesně proto jsi sem dříve docházela, ne? Vypít si čaj a na kus řeči.“

	„Ano, přesně tak. Ale vždycky jsem napřed zavolala.“

	„To je v pořádku, zlatíčko. Doneslo se mi, že madam Loretta je velice pohostinná, vždy připravená kohokoli přijmout. Potěší ji, že nás vidí.“

	„Eddie,“ úpěnlivě se na něj podívala. „Proč mi to děláš?“

	„Proč dělám co, holčičko? Nerozumím.“

	„Moc dobře tomu rozumíš.“

	„Je tam někdo, s kým se nechceš setkat?“ řekl a nevinně se rozhlížel. „Pojď, holčičko, vystup z auta. Jdeme jen na návštěvu, tak jako jsi to dělávala dřív.“

	Pomalu rozepla bezpečnostní pás a vylezla ven.

	Chytil ji za ruku a rázně šel ke vstupním dveřím. Na jeho zazvonění odpovědělo jedno z děvčat.

	„Je tady madam Loretta?“ zeptal se.

	„Koho mám ohlásit?“

	„Řekněte jí… že přišla Leslie. Řekněte jí, že se Leslie vrací do práce.“

	Leslie se k němu obrátila s očima zalitýma slzami. „Ty mizero,“ řekla tlumeně. „Jak jsi na to přišel?“

	„Proč jsi mi to neřekla?“ zeptal se zuřivě.

	„Protože bys to nepochopil.“

	„Proč si to myslíš? Věděla jsi, že bys mi o tom měla říct. Stačilo povědět – ‚Jsem děvka, Eddie. Chlapi se se mnou milují za peníze.‘ Myslíš, že bych od tebe utekl, co? Myslíš, že bych se s tebou neoženil?“

	„Jsi prachsprostý hajzl!“

	„Já jen říkám, jak se věci mají. A ty jsi podvodnice. Teď tě tady nechám, holčičko, protože sem patříš. Nemusíš se obtěžovat s návratem domů.“

	„To nemůžeš udělat,“ řekla.

	„Ale můžu.“

	„Copak mě nemiluješ?“ zeptala se smutně. „Vždycky jsi mi říkal, že ano.“

	„Hele, miloval jsem tu hezkou holku z Iowy. Ale nemiluju děvku, kterou měl asi každý chlap z města.“ Otočil se a chystal se k odchodu. „Sbohem, Leslie. Díky že jsem to měl zadarmo.“

	„Opravdu to takhle chceš, Eddie? Protože jestli je to vážně tak, nemůžeš čekat, že se vrátím domů.“

	Rozchechtal se: „Kdo chce, aby ses vracela? Musel bych být blázen, abych tě vzal zpátky.“

	Vzdaloval se, pyšně kráčel ke svému milovanému maserati.

	Eddie byl zfetovaný jako obvykle a vlastně ani nevěděl, co dělá. 
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	„Přišel za vámi nějaký chlápek,“ řekl Otis. „Říká, že vás zná. Tvrdí, že jste jeho dávná přítelkyně.“

	„Má smluvenou schůzku?“ zeptala se Lucky.

	„Kdepak. Ten člověk sem přijel v limuzíně s řidičem a dalšími dvěma muži. Ta limuzína zřejmě zaujala ostrahu natolik, že ho nezastavili.“

	„Jak se jmenuje?“

	„Carlos Bonnatti,“ řekl Otis. „Mluví jako nějaký italský neurvalec a taky tak vypadá. Ani ústřední kostymérna by to líp nezvládla.“

	„Bonnatti?“ řekla Lucky. „Co tady Carlos chce?“

	„Takže ho znáte. Mám ho uvést?“

	Carlos Bonnatti. Jméno z minulosti. Vztah Santangelových a Bonnattiových měl kořeny hodně hluboko. Tolik let.

	„Ano. Uveďte ho,“ řekla.

	Carlos měl typickou bonnattiovskou aroganci a stejně hrozivé oči. Když vešel do Luckyiny kanceláře, měla pocit, že se nachází v jakémsi šíleném stroji času. Znenadání se jí vybavily všechny zlé vzpomínky. Vražda její matky… Moment, kdy šla za Enziem Bonnattim pro peníze na financování svého vegaského hotelu…

	Enzio, Carlosův otec, její kmotr. Muž natolik ďábelský, že se s ním dalo jednat jen jediným způsobem.

	Znala Carlose po celý svůj život – a přitom ho vlastně vůbec neznala. Podobá se svému sadistickému bratrovi Santinovi? Nebo zdědil Enziovu ničemnost?

	Nevěděla. Nechtěla vědět.

	Ať je to tak nebo tak – co na tom záleží? Oba byli mrtví, škůdci, zmizeli ze zemského povrchu.

	„Tak, tak, tak,“ Carlos vešel do její kanceláře, jako by patřila jemu. „Maličká Lucky Santangelová, znovu se setkáváme.“

	Neměla v úmyslu být zdvořilá. „Co tady, ksakru, chceš?“

	Udělal obličej. „Pěkné uvítání. Kamarádi už od dětství a ty mi nemáš co jiného říct?“ Odmlčel se: „Co bych asi tak mohl chtít, Lucky?“

	„Netuším, Carlosi. Řekni mi to a vypadni.“

	Jeho hrozivé oči klouzaly po místnosti, Mickeym pořízený chromovaný a kožený nábytek byl nepřehlédnutelný.

	„Hezké místečko,“ prohlásil. „Říká se, že ti to tady teď patří. Zdá se, že na hloupé Ginovo děťátko se umíš docela otáčet.“

	„Vzdej to, Carlosi a vypadni už.“

	„Pořád ta stejná dokonalá dáma, co?“

	„Ty neznáš žádnou dámu, jen deseticentové děvky.“

	Zahleděl se na ni. „Tak…“

	Uvažovala o tom, že zazvoní na Otise, aby toho pitomce vyhodil – ale proč si dělat problémy kvůli ničemu?

	„Panther mi dluží milion babek,“ řekl Carlos a posadil se. „S radostí přijmu ty peníze od tebe.“

	Lucky se postavila: „Ven,“ řekla ostře. „Na vydírání nemám náladu.“

	„Nejsem si jistý, jestli tomu dobře rozumíš,“ zopakoval a ani se nehnul.

	„Ale ano, moc dobře tomu rozumím. Vím o všem, co se tady dělo před mým nástupem. Měl jsi dohodu s Eddiem Kanem a on tě okradl.

	Je to tak?“

	Carlos ji pozoroval zpoza přivřených víček. Na okamžik se mu před ní mihl Enzio. Enziova tvář těsně předtím, než ho zastřelila. Sebeobrana. Ten případ se nikdy nedostal k soudu.

	„Zmiz z mé kanceláře,“ opakovala.

	„Lucky, ty tomu nerozumíš. Moje společnost poskytovala Pantherovi určité služby, legální služby, existuje na to podepsaná smlouva. Tvoje studio mi dluží milion. Přijel jsem si to vyzvednout.“

	„Panther ti nic nedluží.“

	Navzájem se probodávali očima.

	Sáhl do kapsy, vytáhl kopii oficiální smlouvy a položil ji na stůl. „Přečti si to,“ řekl a postavil se. „Přijedu si pro to.“

	Bez dalšího slova vyšel z kanceláře.

	Otis nakoukl do dveří. „Je všechno v pořádku?“

	„Ano, Otisi. Děkuji.“

	„Kdo byl ten chlápek?“

	„Na tom nezáleží.“

	Sebrala smlouvu a začala ji číst. Byl to pravoplatný dokument, ve kterém se psalo, že Panther dluží Bonnattiho společnosti milion dolarů za vykonané služby. Podepsán Mickey Stolli.

	Jaké služby? Co to je za blbost?

	Podívala se na datum. Měsíc staré.

	Nemožné. To nemohla být pravda. Jako Luce seděla v přední kanceláři a naslouchala každému rozhovoru. Věděla o Eddieho dluhu i o tom, že Mickey odmítal převést odpovědnost na Panthera. Pokud existovala tato smlouva, proč Mickey odstupoval? Musel o tom vědět.

	Něco se děje. Ten dokument musel být podvrh.

	Zavolala do obchodního oddělení, kde to zvedl Teddy T. Lauden.

	„Teddy,“ řekla, „mohl by někdo zkontrolovat neuhrazené závazky? Dejte mi vědět, pokud je tam něco o Bonnattiho společnosti. Jestliže něco najdete, pošlete mi to.“

	Samozřejměji Teddy poslal originál Bonnattiho smlouvy. Připojil vzkaz, že to byla akce Mickey Stolliho, o které on sám nic neví.

	Takže Mickey se pomstil starému Abe Pantherovi a zároveň ten dluh přehrál na ni.

	Parchant!

	Neměla v úmyslu zaplatit Carlosu Bonnattimu ani jediný cent. Věděla, co je správné a co ne, a v žádném případě se nemínila poddat.

	Podle Luckyina názoru šlo o princip. 

	 


 

	82. KAPITOLA

	 

	Sdělovací prostředky je bombardovaly. Kamkoli se Martin a Deena Swansonovi hnuli, pronásledovaly je otázky neodbytných novinářů.

	„Nemůžu takhle žít,“ řekla Deena ledově, „Pojedu do lázní.“

	„Do Zlaté brány?“ zeptal se Martin.

	„Ne. Slyšela jsem o nových skvělých lázních v Palm Springs. Musím odjet, Martine. Zachoval ses ke mně upřímně a já si toho cením. Teď však musím být sama.“

	Přikývl. Deena se s tím vyrovnávala lépe, než čekal. Neřekl přímo, že se chce rozvést, jen požádal o čas na rozmyšlenou. Ale pokud by byl opravdu upřímný, musel by přiznat, že se mu ta publicita docela zamlouvá. To, že měl pověst Dona Juana mu opravdu zvedalo sebevědomí. A úplně na rovinu – svědčilo to i obchodům. Objednávky na Swansona, jeho nové auto, tekly proudem – a to ještě před samotným předvedením na veřejnosti.

	Rozvod. Nikdy dříve na to vážně nemyslel. Pokud by však byla Deena připravená nechat ho odejít…

	Nebylo by nutné vyplatit jí polovinu peněz. Musela by být blázen, kdyby na to jen pomyslela. Jeho právníci by vypracovali spravedlivé vypořádání.

	„Takže nepojedeš do Detroitu na Swansonovu předváděčku,“

	„Určitě ne,“ odvětila chladně. „Jsem si jistá, že to zvládneš sám.“

	„Jak dlouho bys chtěla být pryč?“

	„Přibližně deset dní.“ Dlouze se na něj podívala a pak dodala: „A ty v Detroitu budeš?“

	„Ano. Potom poletím do Los Angeles vyřídit nějaké záležitosti v Orfeovi. Jakmile se zbavím Zeppa, posadím na jeho místo Mickeyho Stolliho. Když už tam budu, tak se poohlédnu po dalších lidech do vedení.“

	„Martine,“ řekla tiše. „Slib mi jednu věc.“

	„Co by to mělo být?“

	„Nerozhoduj se, dokud se nevrátím. Nevydávej žádná prohlášení. Pokud se máme rozejít, měli bychom to oznámit společně nějakým důstojným způsobem. Dohodnuto?“

	Přikývl: „Neponížil bych tě.“

	„Určitě bys mě ponížil, kdyby ses v době, kdy budeš na Západním pobřeží, setkal s Venus Marií. Tak to laskavě nedělej. Až přijmeme společné rozhodnutí, budeš si moci dělat, co uznáš za vhodné.“ Odmlčela se. „Nechci toho přece tak moc, že ne?“

	Znovu přikývl: „Jak si přeješ.“

	Zpražila ho svýma modrýma očima: „Chci slyšet tvůj příslib.“

	„Copak jsem…“

	„Tvůj příslib, Martine.“

	„Tak dobře,“ řekl zdráhavé.

	„Děkuji.“

	Nahoře ve své ložnici nařídila osobní posluhovačce, aby jí sbalila věci na cestu.

	„Budete dlouho pryč, paní Swansonová?“ vyptávala se posluhovačka.

	„Tak dlouho, jak bude potřeba.“

	Když dívka zmizela, šla k trezoru a vybrala si několik šperků, které si chtěla vzít s sebou. Vzadu byla schovaná pistole, zakoupená před několika měsíci pod smyšleným jménem – pro strýčka Příhodu. Vždy se hodilo být připravená, ačkoli ve skutečnosti nečekala, že jednou opravdu nastane den, kdy ji bude nucena použít.

	Zamkla se v koupelně, kde pistoli zkušeně nabila, natáhla a schovala na dno příruční tašky.

	Když se vrátila do ložnice, Martin se chystal do postele. Na sobě měl modré hedvábné pyžamo a ve tváři spokojený výraz.

	Dívala se na svého donkichotského manžela. Co ho hnalo do náruče jiné ženy? Byla snad tak hrozná manželka? Vždy atraktivní, perfektně upravená, nádherně oblečená. Milovala ho, starala se o něj, mohl ji mít, kdykoli se mu zachtělo. Tak čím to?

	„Viděla jsi tohle?“ podal jí časopis, ve kterém byla jeho fotografie. „Ta fotka není dobrá. Vzali mě ze špatné strany.“

	Co si to myslel – že je filmová hvězda?

	Hollywood lezl Martinu Swansonovi na mozek. Publicita ho pohlcovala.

	Ráno Martin odešel do kanceláře dříve než Deena odcestovala. Řekla mu, že si přeje letět letadlem Swanson, a to na ni už čekalo na letišti. Nastoupila, pokynula kapitánovi i posádce a tiše se usadila na sedadlo u okna. Pak došla k názoru, že až všechno skončí, bude muset změnit zařízení a výzdobu. Nejdříve letadlo, pak dům v New Yorku, následně letní byt a dům v Connecticutu.

	Přiletěla přímo do Palm Springs. Byl to hladký let, během něhož přečetla pár časopisů a trochu se prospala.

	Když přistáli, už na ni čekalo šoférované auto. Zavezlo ji přímo do lázní Poslední zdravotní útočiště.

	Jak příhodný název, pomyslela si. Poslední útočiště…

	 

	*

	 

	Emilio se před svým starým sousedem holedbal jako král. Pořídil si kabát z velbloudí srsti a bílý plstěný klobouk s černou krempou. Klobouk měl nasazený v gangsterském stylu a kabát si ležérně přehodil přes ramena.

	Aby všechny opravdu odrovnal, přivezl s sebou Ritu. Rita, hollywoodská hvězdička – rusé vlasy, pěkná prdelka a správné držení těla.

	„Obleč si něco, aby bylo všechno vidět,“ ponoukal ji. „Chci, aby viděli, co mám.“

	„Já vím, co máš,“ usmála se lichotivě. Emilio se rozhodl pro ubytování v hotelu. Neměl chuť bydlet v otcově domě, protože věděl, že by se jeho bratři pokoušeli Ritu dostat. Měli to v rodině, co však mohl dělat? Sierrovi muži byli banda chlípníků.

	Když společně s Ritou dorazili k nedělnímu obědu, příbuzní a přátelé zaplavili dům.

	„Kde je Venus?“ ptali se ho. „Copak ona nepřijede?“ Ve vzduchu se vznášela nespokojenost. Nestačilo jim, že měli báječného Emilia, přímo z Hollywoodu i s jeho nádhernou hvězdičkou?

	„Venus mě poslala místo sebe,“ řekl velkopansky a shodil ze sebe kabát. „Je teď trochu zaneprázdněná, ale já mám pár dní volna před začátkem natáčení mého prvního filmu.“

	„Filmu?“ vypískl smíchy vzdálený bratranec, „Ty?“

	„Ano,“ naparoval se Emilio, „Stalloneho film. Hraju Slyho nejlepšího přítele.“

	Rita po něm mrskla pohledem. O lhaní už něco slyšela dříve, ale Emilio byl vážně přeborník.

	Přesně jak předpokládal, jeho bratři se nahrnuli k Ritě. Když se podíval na ženy, které si vzali, pochopil, proč je tomu tak. Díky Bohu za rozhodnutí odjet za Venus do Hollywoodu. Díky Bohu za to, že se dostal z Brooklynu.

	„Četl jsem o tobě,“ řekl otec a hladil si přitom nafouklé pivní břicho.

	„Ano?“ Emilio se snažil vypadat lhostejně, ohromně se mu líbilo být ve středu pozornosti.

	„Jo, v té Pravdě a… taková ptákovina. Byla tam tvoje fotka.“

	„Fotili mě zvlášť pro tuto příležitost,“ řekl Emilio odměřeně, jako by se jeho fotografie objevovaly v časopisech bez ustání.

	„Platí ti za to?“ zeptal se otec a škrábal se přitom na přirození – rodinný zvyk Sierrových.

	Otec a peníze, stará známá písnička.

	„Jistěže mi platí, tati,“ prohlásil Emilio. „Docela dobře mi platí.“

	„Tak kdy něco z toho nasměruješ ke mně?“

	Nic takového neměl Emilio v plánu, ale poněvadž chtěl vypadat jako světák, vytáhl z kapsy několik zmuchlaných stodolarových bankovek a podal mu je.

	„Tady je hotovost, tati. Tam, odkud to pochází, je toho mnohem víc.“

	Otec se na peníze podíval, málem vyslovil uštěpačnou poznámku, pak si to rozmyslel a nacpal si je do kapsy. Věděl, že může být rád, že od Emilia vůbec něco dostal. Tenhle hoch byl odjakživa skrblík.

	Emilio si bral jednoho po druhém stranou a vyptával se. „Časopis People mě požádal, abych pro ně něco napsal,“ lhal. „O Venus. Co si o ní pamatuješ? Myslím, když byla malá holka. Co dělala? S kým se kamarádila? Tyhle věci.“

	„Byla to hodná holka,“ řekl strýc Louie.

	„Byla to pěkně drzá žába,“ řekla jeho žena.

	„Pilně se učila,“ řekl jeden bratranec.

	„Pořád chodila za školu,“ řekl další.

	„Dobře jsem ji znal,“ řekl Emiliovi kamarád ze školy, o kterém věděl, že pro Venus byl obávaným nepřítelem.

	„Byly jsme nejlepší kamarádky,“ řekla dívka která ani nechodila do stejné třídy.

	Emilio se snažil vytahat informace z bratrů: „Kdo byl ten umaštěnec, se kterým chodila ve škole? Došlo mezi nimi k něčemu? Byl to její první kluk?“

	„Jo, pamatuju si na něj,“ řekl jeden z bratrů. „Takový malý vyzáblý ometák. Přichytil jsem je v kuchyni, když se osahávali. Musel jsem ho vyrazit.“

	„Jak se jmenoval?“

	„Vinnel nějaký nebo tak něco…“ řekl bratr.

	„Ale ne,“ opravil ho starší bratr. „Jmenuje se Tony Maglioni a teďka jezdí s taxíkem. Každou sobotu večer je vylepený v pizzerii.“

	Rita se nudila. Ani trochu se jí nelíbilo, když ji Emiliovi bratři a otec štípali. Celá ta záležitost se jí nelíbila. Zpočátku to byla zábava. Mohla se chovat jako hvězda a vyprávět jim o Hollywoodu. Teď už to však bylo utrpení a chtěla jít pryč.

	„Emilio, pojďme,“ kňučela.

	„Emilio, pojďme,“ napodoboval ji jeden z jeho bratrů a šťouchal přitom Emilia do žeber. „Pěkná kočička,“ zašeptal, „taky bych si kousek dal.“

	„Máš ženu a dítě,“ připomněl mu Emilio.

	„Můžu si to přát, nebo ne?“ vtipkoval bratr a zamlaskal.

	Emilio zavedl Ritu zpátky do hotelu.

	Kdyby se mu podařilo chytit Tonyho, získal by svůj materiál. 

	 

	*

	 

	Příštího dne měl Martin své letadlo zpátky v New Yorku a odletěl přímo do Detroitu na uvedení nového Swansona. Zdálo se, že všechna ta publicita ve spojitosti s Venus Marií jen napomohla celkové podpoře, které se mu ze strany tisku dostávalo. Pokud se díky tomu prodá více aut, proč něco namítat?

	Napadlo ho, že kdyby přesvědčil Venus Marii, aby přijela, publicita by opravdu vybuchla.

	To by bylo něco – až na to, že by Deena zuřila. Mluvila přece o polovině jeho peněz.

	Bez šance. Už si promluvil se svými právníky. Deena by dostala rozumné odškodné a tím by to skončilo.

	Přemýšlel, jaké by to asi bylo, kdyby si vzal Venus Marii. Vzrušující, to určitě. Jiné… Podnětné…

	Nerad by přišel o Deenu. Svým způsobem mu byla přínosem. Bylo mu však čtyřicet šest let a to byl čas pro více vzrušující život.

	Martinovi se nesmírně líbilo být součástí hlavních zpráv. 

	 

	*

	 

	Když se Deena zabydlela v lázních, cítila se docela klidná. Měla jednoduché řešení, které zanedlouho uskuteční.

	Blížilo se to každým dnem. 

	 


 

	83. KAPITOLA

	 

	Saxon přijel do Venus Mariina domu, aby jí upravil vlasy před hlavním natáčením s velkým Antoniem.

	„Cítím se jako vězeň,“ nadávala. „Nemůžu udělat ani krok bez toho, aby mě někdo pronásledoval. Je to směšné.“

	„Já vím,“ cítil s ní Saxon.

	Jak by mohl vědět, jaké to je, když člověka tahají po všemožných plátcích prodávaných v supermarketech? Pěkně přímo na obálce.

	Bože! Pokud se ještě někdy setká s Emiliem, vlastníma rukama toho mizeru zaškrtí! Jak se opovážil! JAK SE OPOVÁŽIL! Snažila se ho najít, ale podle všeho utekl do nějakého úkrytu a dovolala se jen na jeho zatracený záznamník. Druhý příspěvek v Pravdě a faktech byl skutečný podraz. Spousta pitomostí o tom, jak v soukromí nosí natáčky, chodí bez make-upu, celé hodiny se na sebe se zalíbením dívá do zrcadla, občas nosí pánské spodní prádlo a jak plave úplně nahá. Měla pocit, jako by se kdosi vloupal do jejího domu. Taková dotěrnost.

	Saxon se kolem ní otáčel – trochu tužidla a pak vyfoukat, občas pohodil vlastní hřívou, která byla zajímavější než vlasy leckteré zákaznice.

	„Jsi homosexuál?“ zeptala se zvědavě.

	„Ne, drahoušku, jsem prostě jen šťastný,“ odvětil, aniž přitom hnul brvou.

	„Vážně?“ pídila se po pravdě.

	Vtíral jí do vlasů krémovité tužidlo. „To je velice osobní otázka.“

	Ha! On chtěl mluvit o soukromí? A jak by se mu líbilo, kdyby byl ve všech novinách?

	Popravdě – asi by se mu to velice líbilo!

	„Tak co, jsi?“ nevzdávala se.

	„Podle mě do toho tobě nic není,“ řekl a vytvořil jí na vlasech bohatou pěnu.

	„Ale no tak, Saxone, řekni mi to,“ škádlila ho. „Možná že bychom spolu mohli něco provést.“

	„Ty jsi taková potvora.“

	„Ty taky.“

	„Když to teda musíš vědět,“ řekl, potěšen jejím zájmem, „tak já se tedy houpám na obou stranách.“

	„Miluju ten výraz,“ vypískla, „je takový staromódní. Houpat se na obou stranách. Víš, tak trochu to ve mně vyvolává vzpomínky na dětské hřiště. Hrát si na houpačkách a kolotočích – a moci si vybrat, viď? Přesně tak si to myslel, že? Není to ale dneska hrozně nebezpečné?“

	„Kladeš mi takové otázky, jaké by se nikdo jiný neodvážil.“

	„Proto jsem, tam kde jsem. Mimochodem, čemu dáváš přednost?“ Začal se smát. „Do toho ti nic není.“

	„Ale, nech toho,“ popichovala. „Kdybys měl na výběr řekněme mezi mnou a Ronem, koho by sis vybral?“

	„Oba,“ řekl a přitom dál zaměstnával hřeben.

	To ji umlčelo. S pobaveným úsměvem v zrcadle sledovala, jak se zabývá jejími vlasy.

	Saxon choval k Venus Marii velkou úctu. Nejenomže byla super hvězdou s nabitým programem, ale našla si čas i na dobročinné a charitativní akce, ve které taky věřil. Hodně se zabývala AIDS, spolupracovala s organizací Matky proti řízení v opilosti a Krizovým centrem po znásilnění. Dávala přednost tomu, aby byly její snahy drženy v tichosti – nebrala to tedy jako příležitost vylepšit svůj obraz v očích veřejnosti.

	„Když už jsme u toho šťourání v soukromí,“ sebral Saxon odvahu, „jak to vypadá mezi tebou a Martinem Swansonem?“

	„Teď mluvíš jako Ron,“ zavrčela, „nic jiného ho nezajímá.“

	„Mně můžeš důvěřovat. Komu bych to já řekl?“

	„Ále, jenom bys o tom povykládal skoro všem ženám v Hollywoodu. Tvůj salon je rájem drbů – není to tak? Všichni mluví o všech. Je to epicentrum vulgárních klepů.“

	„S tím nic nenadělám.“

	„Protože se ti to ohromně líbí.“

	Otřel se o ni. Podívala se v zrcadle na jeho džíny. Měl je téměř tak upnuté jako panenka Ken, a to něco znamenalo.

	„V salonu se určitě doslechneš o lecjakém obrovském skandále,“ naléhala.

	„Postavme to takto – my to slyšíme první,“ pyšně se usmál.

	„Mluvili všichni o Mickeym Stollim, když ho zatkli s tou děvkou?“

	„Řekl bych, že to byl hlavní námět konverzace.“

	Zasmála se. „Já jsem ještě větší námět, co?“

	„Ty ne tak moc jako Martin Swanson. Všechny Martina Swansona milují.“

	„Milují jeho peníze,“ opravila ho.

	„Pravda. Milují jeho peníze a milují jeho vliv. Aby se z tebe stala skutečná hollywoodská žena, musíš si vzít muže, který má oboje, a Martin má všeho víc než kdokoli jiný.“ Uchichtl se: „Má skutečně víc než ostatní, drahoušku?“

	Rovněž se zasmála: „Nikdy si nezašoustám, abych pak o tom povídala.“

	Přijel maskér Yves a za chvíli po něm dva módní návrháři a Ron, který za sebou táhl panenku Kena.

	Panenka Ken měl na sobě své obligátní narvané džíny a bílé tričko ve stylu padesátých let – jen aby mohl dostatečně předvést své svaly.

	Zkoušel to na návrháře.

	„Točil reklamu na pivo – není božský?“ řekl Ron, aby předvedl, že Ken patří k němu.

	„Božský,“ pronesla ironicky Venus Maria. „Saxona znáš, že?“

	„Jestli znám Saxona?“

	„Právě jsme probírali sexuální život,“ řekla uličnicky Venus Maria. „Opravdu,“ zeptal se Ron se zájmem. „Jak se mají všichni ti třináctiletí školáci, drahý Saxone?“

	Saxon zatřásl hřívou a zasmál se: „Máš to nějaké popletené. To je tvoje oblast, Rone.“

	„Bože, není nic horšího než hašteřící se teplouši,“ chichotala se Venus Maria.

	V poledne dorazil fotograf Antonie doprovázený několika pilnými pomocníky.

	„Zlato!“ uvítala ho Venus Maria.

	„Bellissima!“ rozplýval se Antonio.

	Objali se a políbili.

	Antonio byl výjimečně slavný, výjimečně temperamentní a výjimečně upjatý, když přišlo na utrácení peněz. Naštěstí do kapsy musel sáhnout jen velice zřídka, protože časopisy, pro které fotil různé hvězdy, vždy platily. Války stylů, pro které fotil tentokrát, neplatily tolik jako jiná periodika, ale poněvadž Války stylů byly v kurzu, vzal to. Šlo o momentálně nejpopulárnější časopis, který avantgarda prostě číst musela, kombinace Trhu marnosti a Interview.

	Antonio procházel jejím domem v doprovodu svých nohsledů a rozhodoval se, kde vyfotí snímek na titulní stranu. Venus Maria obvykle nesouhlasila s focením ve vlastním domě, ale pro Antonia a Války stylů udělala výjimku.

	„Co myslíš, drahoušku?“ zeptal se Antonio. „Ložnice? Venus Maria uprostřed své postele, nahá, jen hedvábný šátek zakrývá její krásu.“

	Venus Maria se docela nechala unést představou, že mezi ní a dychtivým publikem by nebylo nic než kousek hedvábí. „Ano,“ řekla, „to se mi líbí.“

	„Proč ne, drahoušku? Jsi velká hvězda. Sláva znamená všechno.“

	„Co si myslíš ty, Rone?“ otočila se na svého nejbližšího rádce.

	„Připadá mi to fajn,“ odvětil a usilovně přemýšlel o překvapivé narozeninové oslavě, kterou pro ni naplánoval. Za tři dny jí bude šestadvacet a Ron už tu slávu chystal celých šest týdnů. Pokud se vše vydaří podle plánu, bude to fantastický zážitek.

	„Představ si to,“ řekl Antonio a mával kolem sebe rukama v divokých gestech. „Tvé tělo, bellissima, jedna noha odhalená, blonďaté vlasy vyčesány na vršku hlavy. A k tomu hedvábný přehoz až k bradě. Snad bychom se mohli i trochu odvázat a ukázat i jeden prs.“

	„Žádná nahota,“ řekla rezolutně Venus Maria. „Nikdy jsem to při focení nedělala a ani dělat nebudu.“

	„Kvůli Antoniovi by sis to mohla rozmyslet.“

	Kvůli Antoniovi by udělala spoustu věcí, ale hned na začátku své kariéry se rozhodla, že se nikdy nebude svlékat jen proto, aby se veřejnost podívala.

	Ne že by si to nemohla dovolit, pokud by to chtěla udělat. Měla krásná prsa. Ne moc velká. Ne moc malá. Prostě akorát.

	Dokonalá Venus Mariina prsa. Sama pro sebe se usmála.

	Antonio popsal Saxonovi, jak by podle něj měly vypadat Venusiny vlasy.

	Saxon to perfektně pochopil. Vrkoč divokých kudrlinek, pak vyčesat nahoru a po stranách nechat spadnout několik svůdných pramínků.

	„Vypadáš skvěle, Venus,“ rozplýval se.

	„Přirozeně, že vypadá skvěle,“ oznámil Antonio. „To říkám já – Antonio.“

	Když měla natáčky ve vlasech, do práce se pustili maskéři.

	Antonio překontroloval šaty, které s sebou přinesli módní návrháři, pro případ, že by se rozhodl Venus Marii přece jen do něčeho obléci. Všechno vyřadil, očividně zamilován do nápadu s kouskem hedvábí.

	Doprostřed toho všeho zavolal Martin. Jeho city byly nevyzpytatelné. Od doby, co se rozjela aféra v tisku, se k ní choval zvlášť odměřeně. Strávili jednu společnou noc v hotelu Bel Air a pak už jí jen tvrdil, že má moc práce s přebíráním studia Orfeus a taky že má pocit, že je sledován a musel to probrat se svými právníky, poněvadž nechce dávat Deeně záminku, aby od něj získala vše, co mu patří. A pak se vrátil do New Yorku.

	Dalo se to pochopit, ale přesto ji to štvalo. Buď se Martin definitivně vyjádří, nebo ne. Už neměla zájem být pouhou přítelkyní z Hollywoodu.

	„Jsem v Detroitu,“ řekl, jako by netrpělivě čekala na sdělení, kde se právě nachází.

	„Vážně?“ odvětila chladně.

	„Zníš naštvaně.“

	„Já jsem naštvaná, Martine. Odmítám tady dál sedět a čekat na tebe. Když jsi tady byl, setkali jsme se všehovšudy jednou – to nestačí. Teď už jsi více než týden zpátky v New Yorku a vůbec ses mi neozval. Co se děje mezi tebou a Deenou?“

	„Nehodí se o tom mluvit do telefonu,“ mluvil jako velice zaneprázdněný obchodník. „Potřebuji být s tebou.“

	„V tom případě se budeš muset rozhodnout.“

	„Už jsem se rozhodl.“

	„Ano?“

	„Ano.“

	„A povíš mi jak?“

	Zhluboka se nadechl a oznámil: „Odcházím od Deeny.“

	Na tato slova čekala dlouhé měsíce, a teď když se konečně dočkala, ji zamrazilo. Opravdu si přeje být neustále s Martinem? Byl to skutečně vztah, o jakém se jí zdávalo?

	„No?“ dožadoval se netrpělivě reakce. „Nemáš mi k tomu co říct?“

	„Jsem v šoku,“ vysoukala ze sebe.

	„Proč jsi v šoku?“

	„Protože jsem si myslela, že to nikdy neuděláš.“

	„Dělám to pro tebe. Uvedu Swansona na trh a hned pak poletím za tebou.“

	„Přiletíš za mnou nebo za Orfeem?“

	Příhodně zapomněl na slib, který dal Deeně. Stejně na to nikdy nepřijde. „Za tebou, Venus. Budeme spolu a promluvíme si o naší budoucnosti.“

	„To zní vážně.“

	„Mluvím vážně. Velice vážně.“

	„Hmmm… uvidíme.“

	„Kdo to byl?“ zeptal se Ron, když se vrátila do šatny.

	„Ty jsi tak zatraceně zvědavý. Přesně víš, kdo to byl. Samozřejmě, že Martin.“

	„Aha… a přiletí za tebou ten supersamec?“

	„Uhodl.“

	Ron usilovně přemýšlel. Pokud by se mu podařilo dostat Martina na tu překvapivou narozeninovou oslavu, udělalo by jí to opravdu radost.

	Zatímco telefonovala, Antonio se pochopitelně zamiloval do panenky Kena.

	„Dáme ho do pozadí,“ rozhodl Antonio a ukazoval přitom na Kena. „Ty, drahá Venus, budeš na posteli. Ken se položí tak, aby se opíral o čelo postele. Bude to vypadat báječně, tak… jak říkáš ty… chlapsky. Kene, rozepni si džíny.“ Luskl prsty a přivolal jednoho z návrhářů. „A roztrhneme to tričko. Úplný Marlon Brando, úplná šedesátá léta.“

	„Asi chcete říct padesátá,“ opravil ho Ron v zoufalé snaze zabodovat. „Já jsem tehdy ještě nebyl na světě, ale vy byste o tom asi něco věděl, že?“

	Antonio Rona ignoroval.

	„Mmmm…“ zamručel Saxon, „čmuchám bouřku v ráji.“

	Venus Maria byla upravená a nalíčená. Platinové vlasy měla natočené a vyčesané na temeni hlavy, tělo pokryté hladkou vrstvičkou make-upu. Oblečená jen do miniaturních bikinek, snažíc se rukama zakrýt svou nahotu se naaranžovala pod černou hedvábnou pokrývku, kterou pak návrhář odborně nařasil.

	Věděla, o co Antoniovi jde. Klasická póza. Jedna noha provokativně vystrčená ven, zatímco žena sedí a drží pokrývku až u brady, ramena odhalená, smyslný úsměv. Typická Venus Maria. Dovedla ten styl k dokonalosti. Celá léta se svědomitě učila.

	„Bellissima, drahoušku,“ cukroval Antonio a zkoumavě si ji prohlížel přes kontaktní čočky. „Kene, ty se teď přisuň trochu blíž.“

	Ken, opírající se o čelo postele, si s Antoniem vyměnil mnohoznačný pohled.

	Ron, který postával stranou, dobře viděl, co se děje. Venus Maria zpozorovala, že se mu rty stáhly do úzké čárky, znamení velkého problému.

	Kdosi vložil do magnetofonu Stevieho Wondera a dům zaplavila hudba.

	Venus Maria věděla, jak se pomilovat s fotoaparátem, lépe než kdokoli jiný. Olízla si rty, staly se pak jaksi plnější a vyzývavější. Z očí jí vyzařovala smyslnost. Výraz plný sexu.

	Hleděla do objektivu a vychutnávala každý okamžik. 
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	Gino přijel do Los Angeles dříve než Steven s Mary-Lou. Lucky si na ten den udělala volno a společně s Bobbym ho jeli přivítat na letiště.

	Když Gino procházel terminálem, málem ho nepoznala. Kam se poděl Gino Kanec? Kam se poděl ten pověstný santangelovský šmrnc? Kam se poděl donkichotský Gino?

	Ach Bože, copak je možné, aby Gino stárnul? Její otec, její báječný, vitální otec, který byl vždy o tolik mladší a silnější než kdokoli jiný?

	Objala ho: „Co se to děje?“

	Také ji objal: „Říkal jsem ti to, mládě. Už to na mě přišlo.“

	„Co?“ zeptala se úzkostně.

	„Stáří, asi… Opotřebovávám se, mládě. Stárnu.“

	Zděšeně poslouchala jeho slova. „Ty, Gino? Nikdy!“ řekla.

	„Ahoj, dědo!“ vykřikoval Bobby ve snaze upoutat pozornost.

	„Nazdar, Bobby,“ vykřikl Gino a objal svého vnuka.

	Zatímco je Boogie vezl do domu na pláži, Bobby nadšeně povídal o londýnské škole a o tom, co dělal.

	„Mám tady kamaráda, dědo,“ oznamoval hrdě Bobby. „Řekl jsem mu, že se mnou na letiště nemůže, protože svého dědu musím vidět první já.“

	„To je pravda,“ souhlasil Gino, „na to nezapomínej. Na této dovolené tě naučím pár věcí.“

	Bobby by už nemohl být více nadšený. „Fajn, dědo. Co mě budeš učit?“

	„Naučím tě, jak být Santangelem.“

	„Bobby není Santangelo, ale Stanislopoulos,“ podotkla Lucky.

	„Žvásty,“ odpálkoval ji Gino. „Bobby nevypadá jako Stanislopoulos, vypadá úplně jako Santangelo.“

	Zasmála se: „Máš pravdu. Žvásty!“

	„Děkuji.“

	Zazubili se na sebe.

	„Tak… co jsi celou tu dobu dělal?“ zeptala se.

	„Ále, nic,“ řekl Gino. „Vysedával jsem doma, zašel jsem se projít. Občas jsem dal dohromady lidi na poker.“

	Nesnášela, když se její otec ničemu nevěnuje. Od doby, kdy prodal několik svých společností, se zdálo, že už nemá o nic zájem.

	„Víš, co bychom měli udělat?“ navrhovala.

	„Copak?“

	„Postavit další hotel. Postavili jsme Mirage a Magiriano, ale ty už nám nepatří. Proč nepostavit nový hotel a nenazvat ho Panther? Uděláme ho větší než Mirage, lepší než Magiriano. Co ty na to?“

	„Nechci stavět další hotel, ani kdybys mi platila,“ řekl a kroutil hlavou.

	„Proč ne? Zbožňoval jsi to. Byl jsi mezi prvními ve Vegas.“

	„To už je dávno, moc dávno. Dnešní svět je jiný.“

	„Zase tak moc se neliší. Udělali bychom to společně. Moc ráda bych postavila nový hotel.“

	„A jak bys to vměstnala mezi povinnosti ve studiu, co?“

	„Mám spoustu energie.“

	„Ani o tom nemluv. Jsem moc starý.“

	Gino – a přiznává že je starý. Někde něco neklapalo.

	Vyčkala do okamžiku, kdy dorazili domů a Bobby vyběhl ven hrát si se svým kamarádem ze školy, teprve pak se zmínila o Carlosu Bonnattim.

	„Přišel za tebou?“ zeptal se Gino se zájmem. „Vyhrožoval ti nějak?“

	„Děláš si srandu? Nedovolila bych tomu pitomci, aby mi vyhrožoval. Vím, že to je podvržený dluh a nemíním ho platit.“

	„Víš co, mládě? Zaplať to, setřes ho ze svých zad. Další problémy s Bonnattiovými nepotřebujeme. Už toho bylo za ty roky dost.“ Překvapilo ji to. „Nechci věřit, že takhle mluvíš ty, Gino. Uhradit závazek, který nedlužíme? Nechat Bonnattiovy, aby se dostali nad nás? To nepřichází v úvahu.“

	„Život je příliš krátký na to, abychom si s takovými věcmi dělali hlavu. Ty peníze máš – zaplať mu.“

	Přimhouřila své černé oči a zpražila ho pohledem. „Řekla jsem v žádném případě.“

	S Ginem se něco stalo. Byl v depresi. Napadl ji výborný způsob, jak ho z toho dostat.

	Když si Gino na chvíli pohrál s Bobbym, rozhodl se, že si půjde na chvíli zdřímnout. Lucky šla přímo k telefonu a zavolala Paige. Vzala to služebná.

	„Je tam paní Wheelerová?“ zeptala se a doufala, že je.

	„Okamžik, prosím.“

	Když se ozvala Paige, Lucky byla nadšená. „Ahoj, tady je Lucky Santangelová. Jak se máš?“ zeptala se.

	„Lucky!“ vykřikla Paige. „Jsem tak ráda, že tě slyším. Blahopřeji. Jsem nadšená tou záležitostí s Pantherem, ačkoli o Ryderovi se to zrovna říct nedá. Moc rád obchodoval s tím báječným Mickeym Stollim. Slyšela jsem však, že ty máš dobré plány.“

	„Doufám,“ řekla Lucky, „Chci dělat filmy, které by daly ženám šanci ukázat svou sílu.“

	„Ty to dokážeš,“ řekla Paige vroucně. „Ty vždycky dosáhneš toho, na čem ti záleží. Když jsme bývali s tvým otcem spolu, Gino se tebou bez ustání chlubil.“

	Lucky to příjemně překvapilo: „Opravdu?“

	„Pořád,“ ujistila ji Paige.

	„Mohly bychom se setkat?“ zeptala se Lucky. „Nechci jít na oběd, ale pokud se ti to hodí, mohly bychom si zajít na skleničku.“

	„Dobře,“ řekla Paige. „Moc ráda tě uvidím. Kdy?“

	„Co nejdřív.“ 
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	Jih Francie byl úžasný – horké slunce, krásné ženy, nádherné restaurace a uvolněná atmosféra.

	Lennie měl mizernou náladu. Nemohl myslet na nic jiného než na Lucky. Seděl u bazénu v Eden Rocku a pozoroval Brigittu s Nonou. Ta dvě děvčata se královsky bavila. Našla si množství přátel a po většinu dne byla buď v bazénu nebo na vodních lyžích. Viděl je jen u oběda, kdy se připojila k němu a k jeho dvěma přátelům, Jess a Mattovi Traynorovým, kteří přiletěli, aby nebyl sám.

	Jess, jeho nejlepší kamarádka, mu poskytla spoustu dobrých rad. „Celou tu věc bereš hrozně dětinsky, Lennie,“ hubovala. „Lucky není průměrná žena. Když sis ji bral, tak jsi to věděl. Miloval jsi ji a chtěl jsi s ní být. A teď tady hraješ malého ublíženého hošíčka, protože koupila studio bez tvého svolení. To je toho!“

	„Měla mi o tom říct!“ prohlásil popuzeně.

	„Proč?“ Jess pokrčila nos. „Bylo to překvapení. Pro tebe.“

	Nikdo to nechápal. „Ne pro mě, ale pro ni. Je na větvi z toho, když může vládnout.“

	„Ne,“ přela se Jess. „Udělala to proto, abys měl radost, protože jsi vždycky nadával na tvou smlouvu, na film a na lidi, se kterými jsi pracoval. Myslela si, že to bude legrace. A podívejme se na to zpříma – může si to určitě dovolit.“

	Snažil se to vysvětlit: „Je to, jako by si mě koupila, Jess. Rozumíš tomu, co ti říkám?“

	„Co je to za blbost? Jsi její manžel, proboha – nech tu holku být.“

	„Snažím se.“

	„Ale jak.“

	„Zůstávám mimo.“

	Jess se na něj podívala. Znali se příliš dlouho, než aby jeden neprokoukl lhaní toho druhého.

	„Lucky Santangelová je to nejlepší, na co jsi v životě natrefil,“ řekla stroze. „Probuď se a uvědom si to dříve, než bude pozdě.“

	Zkřivil obličej. „Hele, vám s Mattem to docela dobře klape. Jak to děláte?“

	„Když si někoho bereš, pouštíš se do neznámých vod,“ odpověděla vážně. „Já jsem se jednou spálila – a ty taky. Když ses ženil podruhé, přesně jsi věděl, do čeho jdeš. Já chci být s Mattem, protože ho miluji. Copak ty Lucky nemiluješ?“

	Jistěže Lucky miloval. Miloval ji víc než kohokoli jiného na světě.

	Mohl s ní však žít? To byla jiná otázka.

	„Na tobě je taková zvláštní věc. Lennie,“ řekla Jess a podrážděně vzdychla.

	„Co?“

	„Ohromně se ti daří kazit si vlastní život.“

	„Pěkně děkuji.“

	„Přemýšlej o tom, co říkám. Opravdu Lucky provedla něco tak hrozného? Neutekla přece, aby se vyspala s jiným mužským, proboha!“

	„Lhala mi.“

	Jess docházela trpělivost: „Lhala ti ve tvém zájmu, hlupáku. Proč za ní aspoň nezajedeš? Snad byste mohli to nějak vyřešit. Nesnesu, aby to takhle skončilo. Jste oba dva jako mezci – v tom to je.“

	Později, když byl sám v hotelovém pokoji, Lennie přemýšlel o Jessiiných slovech. Ano, je mezek. A Lucky taky. To však neznamená, že by si nemohli promluvit.

	Jess měla pravdu. Miluje Lucky – a nechce se jejich vztahu vzdát. Nastal čas, aby s tím něco udělal. 

	 

	*

	 

	„Jste propuštěn,“ řekla Lucky.

	Eddie sebou škubl. „Proč?“

	„Protože nesouhlasím se způsobem, jakým vykonáváte svou práci.“

	Eddie nemohl uvěřit, že ho vyhazuje žena. „Jste tady pět minut a už nesouhlasíte s tím, jak já vykonávám svou práci, jo?“ řekl drze. „Eddie, já vím, co se tady dělo.“

	„No, no, to je toho. Dostal jsem nabídku práce z Orfea.“

	„Potom vám doporučuji, abyste ji přijal.“

	„Ještě dneska se sbalím.“

	„A mohl byste pro mě ještě něco udělat?“

	„Co by to mělo být?“

	„Až přijede vaše dodavatelka drog, ta milá slečna Kathleen Le Paulová, vyřiďte jí ode mě vzkaz, ano? Řekněte jí, že pokud sem ještě někdy vkročí, tak skončí v base.“

	Eddie se zamračil, otřásl se a opustil kancelář.

	Později se Lucky sešla s Paige. Byla to tak energická žena, plná života a radosti. Lucky dokázala přesně pochopit, proč ji Gino postrádal.

	Paige si objednala campari se sodou a pak se pohodlně usadila. „Vypadáš nádherně, Lucky,“ řekla. „Hollywood ti svědčí.“

	„Díky. Ty se vůbec neměníš, Paige.“

	Paige odfoukla pramínek měděných vlasů. „Snažím se to udržet v lajně. Jak se má malý Bobby?“

	„Úplně bezvadně.“

	„A Lennie?“

	„Stejně tak.“ Nechtěla se šířit o jejich rozchodu. „Mimochodem – hádej, kdo je tady?“

	„Kdo?“ řekla Paige, která to moc dobře věděla.

	„Gino. Bydlí v plážovém domku společně se mnou a s Bobbym.“ Paige pocucávala campari. „Ano?“

	„Stárne, Paige.“

	„Ále, Gino nikdy nezestárne,“ řekla Paige a hřejivě se usmála.

	„Bez tebe rozhodně stárne.“

	Paige si pohrávala s těžkým zlatým náramkem. „Nebyla jsem to já, kdo to ukončil,“ řekla. „Bylo to přesně naopak.“

	„Podle mě tě chtěl mít jen pro sebe. Však ho znáš.“

	Paige se nepřestávala usmívat: „Vždycky byl chamtivý.“

	Lucky šla přímo k věci: „Tak odejdeš od Rydera, nebo ne?“

	„Proto jsi sem přišla?“

	„Je to celkem dobrý důvod, nebo snad ne?“

	Paige na sebe připoutala číšníkovu pozornost a objednala si druhou skleničku: „Gino tě poslal?“

	„Neví, že jsem tady. Kdyby na to přišel, zabil by mě, že do toho strkám nos.“

	„To by určitě udělal.“

	„Takže?“

	„Vy Santangelovci jste takoví hrr…“

	„Nech si to projít hlavou, Paige. Můžeš to pro mě udělat?“

	„Promyslím si to, Lucky.“

	„To jsem potřebovala slyšet.“ 
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	Deena si pronajala auto pár dní před tím, než ho potřebovala. Byl to sedan. Ford. Tmavě hnědý. Obyčejný.

	Dívka za přepážkou by si ji nikdy nemohla zapamatovat. Deena měla dlouhou černou paruku, tmavé brýle, džíny a džínovou bundu. Ani vlastní matka by ji nepoznala.

	Prokázala se falešným řidičským průkazem se svou fotografií a pronajala si auto.

	„Jak dlouho ho budete potřebovat?“ zeptala se dívka, žvýkala přitom žvýkačku a snila o svém příteli, řidiči náklaďáku.

	„Přibližně týden,“ řekla Deena a snažila se změnit přízvuk.

	„Tak jo.“ Dívka za přepážkou už nemohla být lhostejnější. „Tady to podepište.“

	Deena přemýšlela nad tím, jestli je nezbytné měnit přízvuk. Asi ne. Měla však vypracovaný každičký detail svého plánu, aby k ní nevedly žádné nitky.

	Jakmile převzala auto, zajela na podzemní parkoviště, vyzvedla si parkovací lístek a zaparkovala. Na parkovišti rovněž stál stříbrný Cadillac, který jí poskytlo Poslední útočiště.

	Nastoupila do cadillaku, zajela k Saksovi, vešla do dámských toalet, sundala si paruku, tmavé brýle, riflovou bundu a vyšla jako Deena Swansonová.

	Nakoupila několik maličkostí a pak zamířila zpět do lázní.

	Tím fordem mohla zajet kamkoli a nikoho by v životě nenapadlo ho spojovat s její osobou.

	Příští krok – použít ten vůz. 

	 


 

	87. KAPITOLA

	 

	Když Ron chtěl, dokázal mít neuvěřitelný smysl pro organizaci. Plány na překvapivou oslavu Venus Mariiných narozenin byly v plném proudu. Šlo o to, udržet je v tajnosti. Každého hosta pozval osobně a zapřísahal ho, aby mlčel. Potom, aby měl absolutní jistotu, rozeslal malé pozvánky, krásně natištěné na kartičkách od Tiffanyho, na kterých bylo napsáno: Buďte tam. A buďte zticha, připojil.

	Pozval tři stovky hostů. Všechny, počínaje Cooperem Turnerem a dalšími pantherovskými hvězdami až po Mickey Stolliho s jeho veselou skupinou členů vedení. Pochopitelně je pozval před tím, než se dověděl o zmatku, který u Panthera nastal.

	Teď pozval i Lucky Santangelovou, která se vyjádřila, že moc ráda přijde.

	Objednal obrovský tříposchoďový dort, který bude mít na vršku obrázek Venus Marie a po stranách budou viset napodobeniny desek s názvy jejích hitů.

	Zlatým hřebem programu měl být Martin Swanson, Pokud by se mu ho podařilo sehnat, udělalo by to Venus Marii opravdovou radost.

	Ron pořádal ten večírek v přístřešku na zahradě za svým domem. Zařídil dodávku exotických květů, krmi pro duši – tři různé živé hudby a diskotéku. Všechno, co měla Venus Maria v oblibě. Do seznamu hostů zamíchal její tanečníky, osobní personál, přátele a lidi, které zatím moc dobře neznala, ale určitě by se s nimi ráda blíže seznámila.

	Naneštěstí se mu podařilo udělat chybu a pozvat i Emilia. Pozvánku odeslal dlouho před jeho hanebným vyzrazením. Určitě se ten hloupý bratr neopováží přijít? Ne. Ron si takovou možnost ani nepřipouštěl.

	Aby se ujistil, že se všichni budou dobře bavit, pozval také dvacet půvabných dívek a dvacet pohledných hochů, aby byli hollywoodští manželé a manželky plně spokojeni. Chlapci se nacházeli v Kenově okolí. Pozval mladé herce, přátele a ty nejhezčí manekýny z města.

	„Snaž se, aby polovina z nich byli heterosexuálové,“ nařídil Ron.

	„To chceš, abych je osobně prověřil?“ odvětil Ken.

	Parchant! Ron nevěřícně potřásl hlavou. „Ať tě to ani nenapadne.“

	O dívky se postaral sám. Spojil se s madam Lorettou, která byla bezesporu schopná dodat nejkrásnější dívky z města. „Pro jednou nebudou muset pracovat,“ pověděl té milé madam. „Jen tančit, dobře se bavit a vypadat neskutečně krásně.“

	Pokud chtěl s tímto večírkem udělat díru do světa, nic mu nemohlo pomoci víc než krásní lidé. A Venus Marii se bude ohromně zamlouvat skrytý humor situace, kdy se prostitutky promíchají s počestnými manželkami.

	Ron zvolil Coopera Turnera za svého spiklence, který měl za úkol dopravit Yenus Marii na večírek.

	„Když si bude myslet, že jdete společně někam ven, tak se aspoň hezky obleče,“ vysvětlil Ron. „Nemám chuť se dívat na rozhořčenou madam Lorettu, kdyby tam nepřišla co nejhezčí. A taky jsem jí koupil u Galtiera božské šaty jako narozeninový dárek. Může se převléct, až přijede.“

	Oslava bude v pondělí. Zbývají pouhé dva dny. Nebylo snadné udržet to v tajnosti, ale pokud se mu to dařilo tak dlouho, co mohly změnit dva další dny? 

	 

	*

	 

	Warner Franklinová se přihnala ke vstupním dveřím domu Johnyho Romana v Hancock parku a zazvonila na zvonek.

	Ozval se člen jeho doprovodu. Nepoznal ve Warner tu stoosmdesáticentimetrovou ženu, se kterou Johny v poslední době špásoval. Viděl jen velmi vysokou uniformovanou policistku.

	„Pana Romana,“ řekla zaníceně.

	„Je zaneprázdněný,“ odpověděl ten poslíček.

	Warner dokázala být velice nepříjemná, pokud si to situace vyžadovala. „Mám se vrátit s posilou?“

	Poslíček znejistěl: „O co jde?“

	„To řeknu panu Romanovi. Pokud si vážíte své práce, raději ho sem přiveďte.“

	Poslíček odkvačil, mumlaje si pod vousy. Za pět minut se vrátil s Johnym. Krásný Johny. Johny s očima jako trnky. Sexy, chlapský mizera Johny.

	K Warneřinu roztrpčení ji nepoznal.

	„Ano?“ řekl. Měl na sobě froté župan a na krku se mu těsnalo několik zlatých řetízků. Dlouhé vlasy se kroutily na límci. V pozadí postávali dva osobní strážci.

	Vzpomněla si, jaký je v posteli a pocítila touhu ho mít.

	Sundala si obrovité tmavé brýle a zahleděla se na něj. „Pokoušela jsem se tě zastihnout,“ řekla, „ale není možné se na tebe dovolat.“

	Konečně ji poznal. „No teda!“ zvolal. „To jsi ty! Na uniformách můžu nechat oči.“

	Warner věděla, že na uniformách je cosi, co některé muže vzrušuje. Proto si ji nechala na sobě. Jak se zdálo, Johny byl jedním z nich.

	„Proč jsi neodpověděl na moje telefonáty?“ zeptala se.

	„Zlato, copak jsem věděl, že jsi volala?“ mávnul povzneseně rukou. „Hej, Chucku – volala mi Warner?“

	„Nevím, Johny. Mrknu se na vzkazy.“

	Johny se nemohl ubránit úsměvu. Obdivoval její odvahu, to, že dokázala přijít, jako by na to měla právo. „Pozval bych tě dál, ale… zrovna se bavím,“ řekl.

	Chtěla mu dát najevo, že není jen další fanynka na jednu noc. „Kdy se s tebou můžu sejít?“ naléhala. „Už mám po krk pokusů chytit tě po telefonu.“

	Rychle přemýšlel. Moc se toho v jeho životě nedělo. Nahoře měl dvě blonďatá dvojčata, která se válela v jeho posteli. Ty má pro dnešní noc, ale pak…

	„Něco ti řeknu, holčičko – v pondělí večer jdu na velkou oslavu. Vezmu tě s sebou. Co ty na to?“

	„Ano,“ řekla Warner.

	„Tak ujednáno,“ řekl Johny a vzpomněl si na její neskutečné kozy.

	Warner byla spokojená.

	Natáhl ruku a přejel prstem po její uniformě. „Co říkáš – možná, že až sem příště přijdeš, mohla bys s sebou vzít i tu uniformu.“

	Přikývla: „Možná.“

	Johny byl spokojený.

	„Dej mi svou adresu. Pošlu pro tebe limuzínu. V pondělí v osm večer. Obleč si něco sexy.“

	„Ano,“ řekla Warner.

	„Ano,“ odsouhlasil to Johny. 

	 


 

	88. KAPITOLA

	 

	Carlos Bonnatti se ve svém domě v Century City pohroužil do myšlenek. Lucky Santangelová… chová se k němu jako k nějakému sráči… nutí ho čekat na peníze, které mu po právu patří. Nasrat jí, nasrat i jejímu otci Ginovi. Tihle Santangelové si pořád myslí, že jsou něco víc než ostatní. Kdyby to nebyla ta zasraná rodina…

	Vzpomněl si na léta dospívání, jak tehdy Enzio na Gina nadával. Ten podělaný hajzl. Myslí si, že je chytřejší než všichni ostatní. Nechce se pustit do drog a pasáctví. Myslí si, že jen proto, že má prachy z lichvaření a že na jeho kasinech není škraloup, tak jen proto je borec. Do hajzlu s ním. Já mu ukážu.

	Když ta mrcha Santangelová Enzia zabila. Carlos se stáhl do pozadí. Neměl zájem se zamotat do rodinných půtek. Chtěl si dělat obchody podle svého gusta. A když Santino vyhlásil pomstu, Carlos si řekl – kašlu na Santina, je to podivín. Carlos si vytvořil od bratra odstup. Nakonec se nechal zabít i Santino – ale Santino byl vždycky tupec, který se nejvíc ze všeho zajímal o kundičku.

	Carlos měl jasný žebříček hodnot. Peníze především. Peníze dřív než všechno ostatní. A teď se mu do cesty postaví ta mrcha Santangelová.

	Byl čas nastolit nějaká pravidla.

	Dvacet čtyři hodiny, děvko. A pokud nezaplatíš…

	 


 

	89. KAPITOLA

	 

	Ačkoli Beverly Hills patřil k nejluxusnějším hotelům na světě, nedalo se to srovnat s bydlením ve vlastní vile. Mickeymu Stollimu netrvalo dlouho, než na to přišel.

	Ubytoval se v bungalovu. K čemu však byla kuchyňka, když tam nebyl nikdo, kdo by uvařil?

	S pokojovou službou se brzy velice sblížili.

	Y sobotu se ozvala Tabitha a trvala na tom, že ho navštíví.

	„Chci jít k venkovnímu bazénu, tati. Je tam plno hezkých kluků,“ kňourala.

	„V hotelu Beverly Hills nejsou žádní hezcí kluci,“ řekl Mickey odměřeně. „Jen staří producenti.“

	„Jako ty, tati?“

	„Já nejsem producent.“

	Tabitha měla na sobě plandavé šortky a vytahané tričko. Když přišli k bazénu, sundala si oba kousky oblečení a odhalila příliš titěrné bikiny na tak malou dívku. Neuvědomil si, že se jeho dcera vyvíjí tak rychle. Kdyby neměla na zubech kovová rovnátka, člověk by nepoznal, že je jí jen třináct.

	„Obleč si to tričko,“ láteřil.

	„Chci se opalovat, tati.“

	„Řekl jsem, aby ses zahalila.“

	Tabitha udělala obličej a sáhla po tričku. „Kdy přijdeš domů?“

	„Kdo říká, že přijdu domů?“

	„Mamka říká, že přijdeš.“

	„To že říká?“

	„Ano, mamka říká, že ty nemůžeš být nikdy sám.“

	„Chce, abych se vrátil?“

	„Nevím.“

	Pak šli s Tabithou do restaurace, a když se posadili ke stolu na zahrádce, zamával několika známým.

	Tabitha se rozhodla, že si objedná celý jídelní lístek. Mickey ji přiměl, aby se spokojila s obloženým chlebem a čokoládovým koktejlem, zatímco sám si objednal benediktské vejce.

	„Můžu v Orfeovi oslavit sladkých šestnáct let?“ zeptala se Tabitha a očima dychtivě sledovala mexického sběrače nádobí.

	„Kdo ví?“ řekl podrážděně Mickey. „Ježíši, na co se mě to ptáš? Šestnácté narozeniny budeš slavit až za tři roky.“

	„Plánuju v předstihu,“ oznámila mu jeho dcera. „Mamka říká, že bychom to měli dělat pořád. Naučila mě to.“

	Tabitha zírala na sběrače nádobí.

	On zíral do prázdna.

	Byli přece v Beverly Hills – ti dva už neměli šanci dát se dohromady.

	„Věděl jsi o tom, že až děda umře, tak mi zanechá kopec peněz?“ zeptala se Tabitha.

	Mickey zpozorněl: „Skutečně?“

	„Všechny peníze, které dostal za studio, rozdělil mezi mě, děti tety Primrose a Ingu. Až děda umře, tak dostaneme všechno. Všechno, tati. Budu fakticky bohatá.“

	Ne tak bohatá, jak by si přála být. „A co tvá matka?“ zeptal se zvědavě.

	„Nevím. Bude to spravovat nebo co, dokud mi nebude dvacet jedna a pak to všechno dostanu já. Koupím si porsche, corvettu a červeného thunderbirda. Co ty na to, tati?“

	Přesně jako její matka, utrácí peníze a ještě je ani nemá.

	Tabitha chňapla po chlebánku a nacpala si ho do pusy. „Jaké je to v Orfeovi? Je to tam tak hezké jako u Panthera? Jaké hvězdy tam pracují? Tom Cruise? A co Matt Dillon? Mohla bych se setkat s Robem Lowem?“

	„Ještě jsem tu smlouvu nepodepsal,“ řekl podrážděně. „Musím počkat, až odejde Zeppo. Dělá kravál.“

	„Jaký kravál?“

	Zdálo se mu to, nebo na ni ten sběrač nádobí mrknul?

	„Vyhrožuje žalobou, ohání se smlouvou. Jen co se to vyřeší, nastoupím já.“

	Tabitha se zavrtěla na židli. „Můžu přijít na návštěvu? Jaké filmy budete točit?“

	„Nech mě být,“ řekl ponuře Mickey. „Nemám náladu.“

	„Musíš na mě být hodný,“ řekla Tabitha a ukousla si ulomený nehet. „Jsem teď dítě bez lásky a péče, jehož rodiče se rozešli.“ Usrkla koktejlu. „Nezajdeme si do kina? Nezajedeme do Westwoodu? Nezajedeme do Tower Records?“

	„Mohla bys zmlknout?“

	Copak takhle bude probíhat každá sobota? Mickey měl pocit, že se začne bát víkendů. 

	 

	*

	 

	Warner zavolala Abigaile. „Udělala jsem, jak si mi poradila,“ řekla nadšeně.

	„Říkala jsem ti, že to zabere,“ odvětila Abigaile.

	Warner se uchichtla: „Opravdu ho překvapilo, že mě vidí.“

	„Určitě.“

	„Pozval mě na pondělní večírek.“

	„To je moc milé.“

	„Víš, Abby,“ řekla Warner vroucně, „já jsem tě špatně odhadla. Ty věci, co mi povídal Mickey! Začala jsem si myslet, že jsi největší mrcha v Beverly Hills. Bůh ví, že když jsem byla u dopravní policie, tak jsem jich poznala dost a dost. Kdybych věděla, jaká skutečnější, nikdy bych si nezačala s tvým manželem.“

	„Chápu tě, drahoušku,“ řekla Abigaile uklidňujícím hlasem. „Moc dobře vím, že Mickey dokáže být ohromně přesvědčivý. Možná bychom si někdy mohly zajít na oběd. Třeba do Bistra v zahradách, líbilo by se ti to?“

	„Bistro v zahradách? Tam jsem nikdy nebyla,“ řekla Warner. „Ty jsi tak pozorná!“

	„Tak dobře,“ řekla Abigaile. „Můžeš mi kdykoli zavolat.“

	Zavěsila telefon a pokývala hlavou. S nepřítelem je lepší být zadobře. Bylo to dobrodružství. A Abigaile měla dobrodružství odjakživa ráda. 

	 

	*

	 

	„Jdeme na večírek,“ informovala madam Loretta vybranou skupinku svých nejlepších dívek.

	„Abychom bavily hosty?“ zeptala se Texas, jemná dvaadvacetiletá blondýnka.

	„Ne, nebudete muset bavit hosty,“ odpověděla madam Loretta. „Je to pro potěšení.“ Otočila se k Leslie. „A perfektní příležitost pro tebe, má drahá.“

	„Jaká příležitost?“ zeptala se apaticky. Od doby, kdy ji opustil Eddie, se jí nechtělo dělat vůbec nic.

	„Perfektní příležitost k tomu, aby sis našla manžela,“ řekla madam Loretta. „Bude tam plno bohatých mužů, a drahá Leslie, ačkoli jsem ráda, že pro mě znovu pracuješ, všimla jsem si, že ses usadila. Jsi to, čemu já říkám holka na vdávání.“

	Leslie přikývla a starala se, jak to Eddie zvládá bez ní. Přestože se k ní zachoval tak podle, neustále na něj myslela, nemohla si pomoci.

	„V pondělí večer,“ řekla madam Loretta shromážděným dívkám, „si dejte záležet na tom, abyste vypadaly co nejlépe. Půjdeme na nejžhavější večírek ve městě!“ 

	 


 

	90. KAPITOLA

	 

	Lucky byla obklopená rodinou – Ginem a Bobbym, Stevenem s Mary-Lou a Cariokou Jade. Těšila se z jejich přítomnosti, ačkoli k úplné spokojenosti jí chyběl Lennie. Teď když tady byli všichni, postrádala ho ještě víc.

	Přemýšlela, kde by asi mohl být, co dělá, jestli se má dobře a zdalipak je šťastný.

	Ve studiu se všechno začínalo rýsovat podle jejích představ. Dostala přepsaný scénář Bombastické zeny – byl skvělý. Venus Maria si ho přečetla a zamilovala si ho. Společně se sešly s Montanou Greyovou. Byla to zajímavá žena, vysoká, elegantní a především výjimečně talentovaná. Lucky ji najala na režírování tohoto filmu.

	Přečetla si další dva scénáře a nechala zahájit přípravné práce k jejich natáčení. Rovněž narazila na černou komedii, která dostane Susie Rushovou pryč od těch slaďoučkých rolí, které ji tolik nudily.

	Susie ta role zaujala, přislíbila však účast na jiném projektu ve studiu Orfeus.

	„Podepsala jste smlouvu?“ zeptala se Lucky a zjistila, že Susie ani nenabídli více peněz, ani roli, ve které by více zazářila.

	Nic nemohlo změnit hereččino rozhodnutí více, než zmínka o tom, že dostane větší peníze. A kromě toho Susie čekala na právě takovou příležitost. Přijala to.

	Lucky měla pocit, že za tu krátkou dobu, co byla ve studiu Panther, toho zařídila opravdu hodně.

	Mezi jiným se zúčastnila stopáže filmu Chlap, jak má být. Pokud by se Lennie rozhodl na tom znovu pracovat, určitě by se to dalo zachránit.

	Snad by mu měla zavolat.

	Ne.

	Snad by jí měl zavolat on.

	Přesně jak předpověděla, Podvodník se bezútěšně propadal. Navzdory poprasku z prvního týdne, pověsti ten film brzy ukamenovaly. Johny Romano nebyl šťastná superhvězda.

	Víkend přišel jako vítaný odpočinek. Po nedělním obědě jí Steven navrhl, aby se sami dva prošli po pláži.

	„Já chci jít taky,“ dával o sobě vědět Bobby.

	„Ne. Chci být s tvou mámou sám,“ vysvětlil Steven. „Nikdy nejsme spolu. Tohle je naše jediná příležitost.“

	Lucky ho chytila za paži: „To není pravda, velký brácho.“

	„Ale je!“

	„Teď jsem tady.“

	„Proto se taky půjdeme projít.“

	Vyrazili na pláž.

	„Tolik mě těší, že vám to s Mary-Lou vyšlo. A to nemluvím o Carioce Jade – je absolutně nádherná!“ Zmáčkla mu ruku: „Máš pravdu, Stevene, nevidíme se dost často.“

	„Ona to přiznává!“

	„Tak jo, otče roku, a co jsi mi to vlastně chtěl?“

	Chvíli ji pozoroval. „Slyšel jsem o té tvé špionské habaďůře. Ty jsi teda vážně číslo, Lucky.“

	„Ano,“ řekla smutně. „A podívej, kam jsem se dostala. Získala jsem studio a přišla jsem o manžela.“

	Steven se zastavil. „Co tím chceš říct?“

	„Neslyšel jsi o tom? Když Lennie zjistil, co jsem udělala, rozběsnil se. Není nijak nadšený tím, že mi Panther patří. V podstatě,“ zaváhala, „jsme mluvili o rozvodu.“

	Steven zakroutil hlavou: „To snad ne?“

	„Obávám se, že ano.“

	„Tvůj problém spočívá v tom, že vždycky čekáš, že všechno bude po tvém. Žádné překážky.“

	„Ach tak, ty mě znáš celý můj život, ano?“

	„Hele, není to tak dlouho, ale jsi mi blízká. Mít tebe za nevlastní sestru je pro mě zážitek.“

	„Pro mě taky. Pamatuješ, jak jsme se poprvé setkali? V tom výtahu?“

	Musel se usmát: „Jo, ten slavný výtah. Když jsme tam zůstali viset při velkém newyorském výpadku proudu. Dva cizí lidé, kteří neměli nic společného – tak málo jsme věděli.“

	„Byla jsem nakrklá, že se Gino vrací ze svého daňového exilu. A ty jsi byl vážně pěkný morous.“

	„Jo – a ty jsi byla jako blázen. Stáli jsme tam uvěznění ve výtahu, vůbec jsme se neznali a ty jsi mluvila pořád jen o sexu. Říkal jsem si – kdo je ta šílená ženská, se kterou tady trčím?“

	Posmutněle se usmála: „To jsem byla ještě divoká a mladá.“

	„Koukej, Lucky, nic ses nezměnila, pořád jsi stejná divoženka!“ Dychtivě se na něj podívala: „Opravdu jsem Lenniemu provedla tak hroznou věc?“

	„No… partnerská součinnost to zrovna nebyla, co? Mary-Lou mě naučila, že pokud má manželství klapat, věci se musí dělat společně. Věřit jeden druhému. Netutlat nic v sobě.“

	„Říkáš tedy, že jsem neměla Lennieho Pantherem překvapit? Měla jsem mu to říct a nechat ho, aby na tom měl taky svůj podíl?“

	„Přesně tak, mládě.“

	„Stevene! Začínáš mluvit přesně jako Gino.“

	„To není tak zlé.“

	„Dokážeš si představit, jaké bylo vyrůstat s otcem jako je Gino? Uvědomuješ si, jak ubíjející a nudný život má většina lidí? A já měla Gina – nejskvělejšího otce na světě.“

	„Je mi líto, že jsem o to přišel.“

	„Máš ho teď. Miluje tě, Stevene,“ postavila se na špičky a políbila ho. „A já taky.“

	„Nápodobně, mládě.“

	„Přestaň mi říkat mládě!“ Znovu se začali procházet.

	„Myslíš si, že se Lennie vrátí?“ zeptala se naléhavě.

	„O tom nemůže být pochyb.“

	„Jak to víš?“

	„Protože ty jsi ty – od tebe by žádný chlap neodešel.“

	Zasmála se: „Děkuju. Stevene. Přesně to jsem potřebovala slyšet.“

	„Jsem právník. Dávám dobré rady.“

	„Dostanu taky nějakou?“

	„Ale ty mě neposlechneš.“

	„Řekni mi to.“

	„Až se Lennie vrátí, řekneš mu, že pokud chce, tak to zatracené studio prodáš.“

	„Hej počkej – nechci se stát domácí puťkou.“

	„Lucky, dej tomu manželství šanci. Na tom, když se s někým podělíš, není nic špatného. Pamatuj si to.“

	„Pokusím se.“

	Vrátili se do domu. Carioca Jade si broukala v kolébce, Mary-Lou se opalovala, zatímco Bobby tahal z pláže kyblíčky s pískem a sypal je na terasu.

	Miko se na Lucky utrápeně podíval. „Říkal jsem panu Bobbymu, aby sem ten písek nenosil, ale řekl mi, že má vaše svolení.“

	„Nic se neděje, Miko,“ řekla lehce. „Máme víkend. Nechte ho, ať se baví.“

	„Když říkáte, madam.“

	Mikovi se určitě ten nával hostů nelíbil, ale Lucky vychutnávala každou minutu. 

	 

	*

	 

	„Letíme zpátky do Ameriky,“ řekl Lennie.

	„Cože?“ Brigitta vyskočila překvapením. „Vždyť jsme tady jen chvilku. Proč jedeme pryč?“

	„Nechceš se snad vidět s Bobbym a Lucky?“

	„To bych moc ráda, ale myslela jsem, že ty a Lucky spolu nemluvíte.“

	„Víš co?“ řekl Lennie. „Život je příliš krátký. Nastal čas, abychom se to pokusili dát do pořádku.“

	Brigitta šťastně přikývla.

	„Takže – ty a Nona se sbalte a já se postarám o ostatní. Ani muk. Chci Lucky překvapit, jasné?“ 

	 

	*

	 

	V neděli v poledne zazvonil telefon. Lucky ho zvedla u bazénu. Hluboký a řezavý hlas Carlose Bonnattiho nešlo nerozeznat.

	„Zaplať, mrcho,“ řekl. „Už mě unavuje čekat. Dávám ti dvacet čtyři hodin. Pokud do té doby nedostanu své prachy, lítáš v pěkných problémech. Santangelovi si už s Bonnattiovými zahrávali dost dlouho. Nastal čas odplaty. Takže zaplať, děvko, jinak víš, co se stane.“ Neřekla ani slovo. Zavěsila a zadívala se na Gina. Vypadal spokojeně, když tam tak ležel na plážovém křesle, do týla mu svítilo slunce. Bobby si hrál opodál.

	Vykašlat se na Carlose Bonnattiho a jeho výhrůžky. Lucky Santangelová se nenechá zastrašit jím ani nikým jiným. Nějak to vyřeší. Najde způsob. 
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	Tony Maglioni měl velký nos a ulízané vlasy. Byl to takový pohledný neurvalec, který vysedával v blízké pizzerii a dával pozor, jestli kšefty probíhají tak, jak mají.

	Emilio vešel dovnitř a za sebou táhl Ritu.

	„Co děláme na tomhle všivém místě?“ zeptala se znechuceně Rita.

	„Zajišťujeme mou budoucnost,“ odpověděl Emilio a zamyslel se, kde přišel k tak barvité formulaci. „Takže se snaž být na všechny milá, protože tady naděláme prachy.“

	Rita se zamračila. Už měla po krk povinnosti být na každého milá. Myslela si, že když se dostala do Hollywoodu, už nemá se starými sousedy nic společného. Zvláště pak ne v Brooklynu.

	Emilio si mlhavě vybavil Tonyho, ačkoli ten hoch byl mladší než on.

	„Čau, Tony!“ zavolal. „Emilio Sierra.“

	Tony nebyl žádný hlupák, pokud šlo o paměť na jména. Vyskočil od stolu: „Emilio, ty chlape jeden. Jak to jde?“

	„Zajel jsem na skok domů. Nechtěl jsem o tebe přijít,“ řekl Emilio.

	Jen se na Tonyho podíval, všechno se mu vybavilo. Venus Maria měla toho hocha moc ráda. Bylo to takové školácké držení za ručičku, několik měsíců spolu chodili na procházky a nakonec, když jednou večer nebyl nikdo doma, si to v kuchyni rozdali.

	„Slyšel jsem, že teď jezdíš s taxíkem,“ řekl Emilio.

	„Dobýváš Manthattan, co?“

	Tony se zasmál. „Jo, jezdím s taxíkem. Částečně mi patří, víš? A taky dělám ňáký věci bokem. Jsem v pohodě. A co ty, Emilio-jak je to s tebou?“

	Emilio mírně pokrčil rameny: „Žiju v Hollywoodu a točím film. Hraju nejlepšího kámoše Sly Stallona.“

	Tonyho to hluboce zaujalo. Stejně tak i jeho přítelkyni, naondulovanou ženštinu v minisukni se šilhavýma očima a hezkýma kozama.

	Rita si znechuceně povzdechla. Co to Emilio pořád s tím Slym má? Co je to za blbost?

	„Nevadí, když si přisedneme?“ řekl Emilio.

	„Sedněte si, sedněte si,“ odvětil Tony v zoufalé snaze být zajímavý. „Jsme v pizzerii. Tak tady máte.“ Hodil Emiliovi mastný kousek pizzy. „Jez. Dobrou.“

	Emilio se posadil, pak totéž váhavě udělala i Rita.

	„Vždycky jsem věděl, že se budeš umět otáčet,“ řekl Emilio a se sebezapřením kousnul do tvrdého kousku pikantní pizzy. „Žádné pochyby o tom, že by se Tony Maglioni nevyšvihnul.“ Tony přikývnul. Tenhleten Emilio byl chytrý chlapík. „No,“ samolibě se usmál, „a jak se má tvá sestra?“

	Emilio mu oplatil stejným pousmáním – chlapci si dobře rozuměli. „Má se sakramentsky dobře.“

	„Ach, malá Virginie…“ zasnil se Tony.

	„Vy dva jste spolu chodili, že?“

	„Jo,“ Tony rozmáchle gestikuloval. „Několikrát jsme si spolu vyrazili. Byla to divoká holčička.“

	„Určitě tě nenapadlo, že se z ní stane velká přiblblá filmová hvězda?“

	Tony zvrátil hlavu a zasmál se: „Koho by to tenkrát napadlo?“

	„Víš, kdybys někdy přijel do Hollywoodu,“ řekl Emilio a lhal přitom až na půdu. „máme tam s Venus velký dům. Mohl bys za námi přijít, moc ráda by tě viděla. Často o tobě mluví.“

	Tony vypadal dychtivě. „Jo?“

	Jeho přítelkyně se natáhla přes stůl. „Beze mě nikam nepojede,“ prohlásila.

	„Nechceš bejt zticha?“ Tony se k ní vztekle otočil. „Nechtěla bys držet hubu hezky zavřenou? Máme tady chlapský rozhovor.“

	Rita neměla chuť to dále poslouchat. „Emilio,“ řekla, „pojďme odsud.“

	Emilio neřekl ani slovo. Kopl ji pod stolem na znamení, aby mlčela.

	„Víš,“ pokračoval v rozhovoru s Tonym, „Venus se nikdy nevdala. Mám takový pocit, že ji pořád držíš. Vlastně to vím.“

	„Já?“ Tony se zasmál a odhalil přitom dva zkažené přední zuby – jediný nedostatek v jeho hezké tváři.

	„Musíš přiznat, že vy dva jste si byli svého času velmi blízcí.“

	Tony se oplzle usmál: „Blíž už to ani nejde!“

	Jeho přítelkyně se zamračila: „Tony!“ napomenula ho, „řekni tomu člověku, že se budeme brát. Tak honem, řekni mu to!“

	Tony se k ní znovu obrátil. Dostal příležitost a nechtěl ji promarnit. „Víš co, holčičko? Právě jsem to zasnoubení zrušil.“ 
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	Co jsi udělal s tím milionem dolarů, Eddie Kane?

	Tu otázku si kladl každé ráno, jen co se probudil. Nebylo snadné na ni odpovědět. Věděl jen to, že je na mizině. Žádné peníze v bance. Žádné peníze v kapse.

	Určitě celý ten balík neprošňupal? Ne. Měl výdaje. Dům, oblečení od návrhářů, svatba s Leslie, jeho milované maserati. Pokud to chtěl rozjet, musel na ty prachy šáhnout.

	Co jsi udělal s tím milionem dolarů, Eddie Kane?

	Ta otázka ho pronásledovala ve dne v noci. Od okamžiku, kdy vyhodil Leslie, klesal stále níž. Většinu nocí strávil v Arnieho a Frankieho domě, kde se vždy konal nějaký večírek. Všude spousta drog a to samé platilo i o dívkách.

	Ale přesto… Leslie se žádná z nich nevyrovnala.

	Často na ni myslel. Na její velikánské oči, svůdné tělo, přátelský úsměv.

	Běž do prdele, člověče. Vždyť to byla zatracená děvka. Udělal jsi správně, že jsi ji vyhodil.

	Možná.

	Ale teď ji chtěl zpátky, jenom nevěděl, jak to udělat, aby si přitom zachoval tvář.

	Možná že mu kokain pomůže při hledání odpovědi.

	Dostatečně si šňupnout a bude schopný najít odpověď skoro na všechno. 

	 

	*

	 

	Deena si v lázních vytvořila denní režim. Její hlaďoučké a štíhlé tělo hýčkali drahými mastičkami a krémy. Ve skutečnosti byla v nejlepší kondici a pobyt v lázních ani v nejmenším nepotřebovala. To však nebylo podstatné. Každé ráno uplavala několik délek ve venkovním bazénu, dopřála si lehkou masáž a pak skromně poobědvala ve společné jídelně. Pak si dávala záležet na tom, aby až do příštího rána zmizela všem z očí do svého soukromého apartmá.

	Režim. Vytvořit si režim. To bylo ze všeho nejdůležitější. Vyhýbala se kontaktu s ostatními ženami, které tam byly, zřídka promluvila s personálem a dělala společnost sobě samé.

	Všichni přirozeně věděli, kdo to je.

	V pondělí ráno dorazilo na Stánky nové číslo Pravdy a faktů. Na titulní straně byla veliká fotografie Venus Marie s Martinem, jak procházejí halou hotelu Bel Air, oddaně se na sebe dívají a drží se za ruce.

	UTAJENÁ SCHŮZKA MILENCŮ! vykřikovaly titulky.

	Deena na fotografii na okamžik zírala a pak jí bylo jasné, že už čekala dost dlouho. 

	 

	*

	 

	„Nazdárek, Dennisi! Tady je tvůj přítel Emilio, jsem zpátky ve městě!“

	Vyvěste prapory! pomyslel si kysele Dennis. Copak se toho chlapa nedá zbavit?

	„Co pro mě máš?“ zeptal se.

	„Spíše by ses měl zeptat, co pro tebe nemám,“ zopakoval arogantně Emilio. „Tentokrát je to vážně pošušňáníčko. Sehnal jsem zprávu o tom, jak byla poprvé s chlapem i se všemi detaily.“

	„Kdo je ten přítel?“

	„Běž do prdele!“

	„Nemůžeme to otisknout, jestliže neznáme jeho jméno.“

	„Dám vám tu zprávu a teprve pak vám řeknu jeho jméno. Až dostanu zaplaceno, pochopitelně.“ Emilio začal na stará kolena moudřet.

	„O co jde? Copak už nám nevěříš?“ bručel Dennis.

	„Nikomu nevěřím,“ řekl Emilio opovržlivě.

	„Jak můžu vědět, že je to pravda?“

	„Prodávám snad pro tebe časopisy nebo co?“ zeptal se znechuceně Emilio. „Copak musím projít zkouškou vždy, když ti něco dávám?“

	„Naše časopisy prodává tvoje sestra,“ podotkl Dennis. „Bez ní bys nedostal nic, kámo.“

	„Blbost!“ řekl Emilio, „asi bych měl zajít do Enquireru. Snad se tam ke mně budou chovat slušnějc.“

	Dennis si zmoženě povzdechl: „Dobře, tak se teda sejdeme,“ řekl. „Poslechneme si podrobnosti a domluvíme se na ceně.“

	Emilio vítězoslavně zavěsil.

	Rita se šlechtila před zrcadlem v koupelně. Jak se zdálo, už se k němu nastěhovala, všude se povalovaly její věci. Nestačil si všimnout, jak k tomu došlo – ale bylo to tak.

	Ani mu to moc nevadilo. Ještě s ním žádná dívka nebydlela a Rita byla hezká.

	„Tvá sestra šílí vzteky,“ řekla, když vešla do ložnice.

	„Jak to víš?“

	„Protože jsem přehrávala tvůj záznamník. Slyšela jsem ji. Je vzteky bez sebe.“

	„To ji přejde. Vlastně… víš co? Dneska večer mám pro tebe příjemné překvapení, holčičko.“

	„Jaké?“ zeptala se a doufala, že tím nemyslí své tělo.

	„Vezmu tě na sešlost s Venus. Ten její přihřátý kamarád Ron pro ni pořádá překvapivou narozeninovou oslavu.“

	„Ano?“ Rita se sarkasticky ušklíbla. „Ona tě určitě ráda uvidí.“

	„Pozval mě,“ prohlásil nabubřele Emilio.

	„Kdy?“ zeptala se Rita podezřívavě.

	„Nedávno. Musíš si pamatovat, že jsem její bratr. Pochopitelně mě tam očekává.“

	„Tak? To ji naštve ještě víc.“

	Nesnášel, když měla žena co říct. Otec měl pravdu. Ženy se dostaly na svět ze tří důvodů – vařit, uklízet a šoustat. Konec příběhu.

	„Co je mi po tom? Já na ten večírek chci jít, ty ne?“

	Ritiny oči zazářily: „Je to velký večírek?“

	„Dost velký.“

	Rita přikývla – aby ne! „Dám na tebe, Emilio.“ 

	 

	*

	 

	V pondělí ráno se Deena řídila svým zaběhlým režimem. Po obědě se vytratila do svého pokoje. Tam se připravila. Vytáhla dlouhou černou paruku, džínové oblečení a nakonec vyndala z úkrytu pistoli.

	Už zakrátko proklouzne ven – nepovšimnuta – nastoupí do cadillaku, zajede na parkoviště, kde nechala forda, přestoupí do něj a zamíří přímo do Los Angeles.

	Dnes večer zabije Venus Marii. 
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	Ron pozoroval cvrkot ve svém domě. Všude kolem pobíhali lidé, vládl totální chaos.

	Otočil se na Kena. „Doufám, že to ocení,“ a pak zanaříkal. „Ti lidi mi to tady obrátí vzhůru nohama.“

	„Ocení to,“ ujistil ho Ken. „Bude to nádherné.“

	„Nestačí, aby to bylo jen nádherné,“ dopálil se Ron. „Musí to být večírek roku.“

	„Bude.“

	„Opravdu si to myslíš?“ Z Rona se stal uzlíček nervů. Vyžádalo si to tolik příprav a času. Těšilo ho, že chytil v Detroitu Martina Swansona a ten mu přislíbil, že přiletí o den dřív, aby Venus překvapil.

	„Budou tam přítomni i nějací fotografové?“ zeptal se Martin, když si vzpomněl na slib, který dal Deeně.

	„Vůbec žádní!“ řekl Ron. „Jde o soukromou záležitost. Možná tam budeme mít našeho vlastního fotografa, ale postarám se, aby nefotil tebe a Venus společně.“

	„Skvělé,“ řekl Martin. Právě mu ukázali nové číslo Pravdy a faktů. Až to uvidí Deena, přibudou další problémy. Nicméně… Deeně se už moc dlouho zpovídat nebude.

	Ron se právě potýkal s usazováním hostů. Nerozmístil na stoly kartičky se jmény – to by bylo příliš složité, ale dával lidem čísla stolů, takže přesně věděli, u kterého stolu sedí. Sebe, Kena, Lucky Santangelovou, Coopera Turnera a samozřejmě i Martina usadil u Venus Mariina stolu. Možná že ještě přidá jednu nebo dvě velké hvězdy.

	Nervózně vyšel ven, aby ještě jednou zkontroloval přístřešek. Všechno vypadalo báječně. Přístřešek byl černý a po stranách viselo moře žároviček. V noci budou vypadat jako tisíce malinkých hvězdiček. Zbytek výzdoby byl černý a stříbrný – dramatický námět, který si Venus Maria zamiluje. Květinová výzdoba sestávala z exotických květů dovezených z Havaje.

	Po obou stranách přístřešku visela obrovská plátna. Skryté promítačky budou po celou noc promítat obří zvětšeniny Venus Mariiných fotografií.

	„Musíš si odpočinout,“ Ken se ho snažil upokojit a položil mu ruku na rameno.

	Ron ji setřásl. Od incidentu s Antoniem nebyl s Kenem spokojený. „Už žádné flirtování,“ varoval ho.

	„Jak bych mohl,“ odvětil Ken, poněkud dotčený, že na to Ron jenom pomyslel.

	„Ještě nikdy jsem takový večírek nepořádal,“ zasténal Ron. „Příšerná odpovědnost!“

	„Vydaří se to,“ řekl Ken. „To ti můžu slíbit.“

	„Nejde o to, aby se to vydařilo,“ řekl Ron podrážděně. „Už jsem ti říkal, že se o tom musí celý rok mluvit.“

	„To je to samé,“ řekl Ken.

	Ron po něm střelil pohledem. Co Ken ví? 

	 

	*

	 

	Abigaile ani v nejmenším nepomýšlela na odchod ze společenského života jen proto, že Mickey provedl něco, co pravděpodobně dělá většina mužů ve městě, jen byli dost chytří, aby se nenechali nachytat. Ani na chvíli nepochybovala, že se zúčastní překvapivé oslavy narozenin Venus Marie. Trápila se jen tím, kdo ji doprovodí. Abigaile neměla mezi muži žádné přátele, všichni, které znala, patřili k Mickeymu.

	Seděla v salonu U Ivany, Saxon jí upravoval vlasy a najednou ji napadla spásná myšlenka.

	„Saxone, drahoušku,“ řekla žoviálně, „jak moc by se ti zamlouvalo navštívit velkolepý hollywoodský večírek?“

	Saxon nemohl uvěřit, že se ho Abigaile Stolliová chystá pozvat na večírek. Nebylo to rozhodně poprvé, co se o něho pokoušela zákaznice, ale od ní by to nikdy nečekal.

	„Takže?“ Abigaile netrpělivě očekávala odpověď.

	Na chvilku strnul a rozmýšlel se. „Takže co, paní S.?“

	„Chceš se mnou jít na hollywoodský večírek nebo ne?“

	Jako by už na tisících takových večírků nebyl. „No, já…,“ nevěděl, co říct. Snad by měl říct ano. Vypadala zoufale. „Jistě, o jaký večírek se jedná?“

	„Oslava narozenin Venus Marie.“

	„Už jsem tam byl pozván, paní S.“

	„Ano?“ překvapilo ji to. Kadeřníci by neměli dostávat pozvánky na důležité události.

	„Ano, dělám jí vlasy. Je to dobrá přítelkyně.“

	„Ano? To jsem nevěděla. Nikdy ses o ní nezmínil.“

	Zasmál se: „Jsem diskrétní.“

	„Jestliže tam jdeš tak jako tak, snad bys mě mohl doprovodit.“ Saxon nevěděl, jak se z toho dostat. Tohle vážně všechny posadí na zadek! Nemohl se dočkat, až uvidí Venus Marii a její výraz, když zjistí, že tam přišel s Abigaile Stolliovou! To by mohlo stát za zasmání.

	„S radostí, paní S.,“ řekl. „Mám vás vyzvednout?“

	Abigaile trpěla úzkostí z aut. „Jaké máš auto?“

	„Jaguára.“

	Chvíli o tom přemýšlela a pak došla k závěru, že jaguár je přijatelný. „Hmmm… v pořádku.“

	„V kolik hodin?“

	„Kdy to začíná?“

	„Ron chce, aby tam všichni byli o půl osmé. Plánuje úplné překvapení. Takže vás vyzvednu kolem čtvrt na osm. Asi byste mi měla naškrábnout svou adresu.“

	Abigaile tak učinila a opustila salon s poměrně lehkou hlavou. Jestliže se mohl Mickey tahat se stoosmdesáticentimetrovou černou policajtkou, pak se ona mohla objevit na Venus Mariině oslavě s výjimečně pohledným kadeřníkem.

	Proč ne? V lásce a manželství je dovoleno vše. 

	 

	*

	 

	Po drahném přemýšlení se Mickey rozhodl, že na Venus Mariin večírek půjde. Celou noc proseděl v hotelovém pokoj. Ať si je ten hotel luxusní jak chce, žádná pohoda to není. Doma měl padesátimetrový plavecký bazén, saunu, parní lázeň s tělocvičnou a taky svou velkolepou pracovnu propojenou s promítárnou. Ach, to pohodlí domova. Jak mu chybělo. Jestliže se bude rozvádět s Abigaile, asi by měl začít uvažovat o koupi nového domu – a to rychle. Hotelový život nebyl pro něj.

	Martin Swanson s ním pěkně točil. Nemohl ho sehnat. Pokaždé když zavolal, dovolal se jen na některého z četných Martinových asistentů, kteří mu vyprávěli příběh o Zeppu Whiteovi. Jak se zdá, se Zeppem se musí opatrně. Zeppo měl s Orfeem zvláště výhodnou smlouvu a ani pomyšlení na odchod. Alespoň ne dobrovolný.

	„Jak dlouho to bude trvat?“ zeptal se Mickey.

	„Ne dlouho,“ dostalo se mu odpovědi.

	Slova ne dlouho začínal nenávidět. Už ani neměl energii na to, aby se vrátil k madam Lorettě. Pokaždé, když pomyslel na to, že by si zašoustal, vzpomněl si na ruku klepající na jeho rameno a na hlas, který mu oznamuje: „Jste zatčen.“

	Když muž přijde o sex, tak to je konec!

	A pokud šlo o Warner – scházel mu ten sex, ty komplimenty a ničím nerušený požitek.

	Ale bylo to pryč. Tím si byl jistý. 

	 


 

	94. KAPITOLA

	 

	Rita měla červené šaty, které zdůrazňovaly každou křivku jejího vcelku atraktivního těla. Otáčela se ve snaze se Emiliovi dostatečně předvést. „Líbí, zlatíčko?“

	Hvízdl: „Ty rozpálíš každého!“

	Potěšena jeho reakcí se ještě několikrát zatočila. „Co si oblečeš ty?“ zeptala se.

	Emilio si pořídil nové hnědé kožené kalhoty a ladící kožené sako. Měl v plánu obléci si tento ohoz společně se starorůžovou košilí s fiží.

	Když se do toho všeho navlékl, kožené kalhoty mu nelichotivě obepínaly stehna a vypadal ještě silnější, než ve skutečnosti byl.

	Rita se ho na to neobtěžovala upozornit, protože Emilio byl samolibý a nechtěla ho našvat.

	„Myslíš, že v tomhle taky všechny rozpálím?“ zeptal se a naparoval se přitom jako páv.

	„Dožhava,“ odpověděla. S tím žárem to nebyla zase tak velká lež, protože už teď se začínal potit. „Víš jistě, že tě sestra ráda uvidí?“ starala se Rita. „Do záznamníku křičela, ať jdeš do hajzlu. Nezdá se mi, že by takhle mluvila s člověkem, kterého si přeje vidět – zvláště pak po dnešním vydání Pravdy a faktů.“

	„Necháš toho? Ona mě miluje,“ naparoval se Emilio. „Sierrové drží pohromadě.“

	„Dobře.“ Rita se nechtěla přít. Ten večírek bude jistojistě vzrušující a ona o něj nechtěla přijít. Dostala by se tam na každý pád. S Emiliem nebo bez něj. 

	 

	*

	 

	Warner se rozhodla předvést ve třpytivě zlatých šatech. Kdyby ji v nich její idol Eddie Murphy zahlédl jen koutkem oka, zmíral by touhou. Přidala ladící kabátek.

	Producírovala se před zrcadlem a došla k závěru, že Romanovi se bude rozhodně líbit, co uvidí. Avšak pro případ, že by se nelíbilo… složila starou uniformu a nacpala ji do tašky společně s pouty a pistolí.

	Když pro ni přijela limuzína, řekla řidiči, aby tašku uložil do kufru.

	„Až po večírku přijedeme k panu Romanovi,“ řekla s příjemným úsměvem, „dejte pozor na to, abych ji nezapomněla.“

	„Jistě, madam,“ odpověděl řidič, prohlédl si ji odshora dolů a řekl si, že to jsou ty nejhezčí kozy, jaké kdy viděl.

	„Děkuji.“ Warner vlezla do auta a vystavila valnou část svých nohou. „Vyzvedneme pana Romana?“

	„Právě k němu jedeme,“ prohlásil řidič a kochal se svým výhledem. 

	 

	*

	 

	„Jsem filmová hvězda,“ recitoval Johny Romano a obdivoval se přitom v zrcadle. „Člověče, já jsem filmová hvězda.“

	V pokoji nikdo další nebyl, ale Johny rád naslouchal zvuku svého hlasu. Vzrušovalo ho to, dodávalo mu to náboj. „Člověče, já jsem filmová hvězda.“ Třikrát ta slova zopakoval a zazubil se na sebe do zrcadla. Báječný Johny. Vypadal nádherně.

	Díky manekýnce, se kterou si párkrát zašel na rande, začal nosit obleky od Armaniho a ten italský styl mu skutečně seděl. Perfektní vypracování. Černý oblek, černá košile, bílá kravata. Když se k tomu přidaly jeho černé vlasy, snědá pleť a tmavé oči, jednoznačně vypadal jako filmová hvězda. Doprovod čekal dole. Doprovod by u něj udělal cokoli. Být filmovou hvězdou znamená, že člověk nemusí ani hnout prstem.

	Vzpomínal si na dobu, kdy bylo všechno jinak. Moc dobře si to pamatoval! Johnyho první práce v Hollywoodu bylo parkování aut. Velké, elegantní, drahé automobily. Většina lidí, jejichž auta parkoval, se k němu chovala, jako by neexistoval. Ti hodnější mu dali solidní spropitné, ale obvykle mohl pokládat za štěstí, když dostal dvoudolarový parkovací poplatek. Na večírcích se pak setkával se stejnými lidmi, jejichž rollsy a porsche dříve parkoval. Bylo ohromně zábavné za nimi přijít a říct jim: „Poslouchej, člověče – vychcal jsem se ti do kufru. Čmajznul jsem ti rádio. Ukradl jsem ti kazety.“

	Oni ten vtip moc neoceňovali, jemu se to však velice líbilo. To bylo před tím, než vstoupil do světa hvězd. Než se stal Johnym Romanem. Než se stal filmovou hvězdou.

	Poslední pohled do zrcadla. Ten muž byl úžasný. Všechny je úplně uzemní! Navzdory ubíjejícím recenzím a hrozivému poklesu sledovanosti. Proč by si s tím dělal hlavu? Lidé ho milují. Však oni se vrátí.

	Rozrazil dveře do ložnice. „Johny Romano je připraven,“ zařval na celé kolo. „Jde se!“

	Doprovod se vypjal k výkonu. 

	 

	*

	 

	Slizouni jako by už Eddieho Kana adoptovali. Byl to jejich hoch. „Jdeš na ten večírek?“ zeptal se ho Arnie. „Pro Venus Marii to má být překvapení. Možná tam sbalíme ňáký baby. Pro tenhle účel je to to nejlepší místo ve městě.“

	„Jasně,“ souhlasil Frankie. „Půjdeš s náma.“

	Eddie se matně upamatoval, že před několika týdny dostal pozvánku. Bože! Několik týdnů mu připadalo jako celý život. „Jo, proč ne?“ rozhodl se. „Zajedu se domů převlíct. Chtěl bych se osprchovat.“

	„Proč se neosprchuješ tady?“ řekl Frankie, příkladný hostitel jako vždy.

	„Proč se sem vlastně, kurva, nenastěhuješ?“ vyhrkl Arnie.

	Oba se zasmáli.

	„Hoši, sejdeme se tam. Dejte mi adresu.“

	Frankie naškrábal adresu na kus papíru a předal mu ji.

	Eddie jel zpátky domů. Po cestě zavolal Kathleen Le Paulové. „Potřebuju si nakoupit,“ řekl. „Můžeš ke mně domů?“

	Odbyla ho zkrátka: „Myslíš si, že jsem nějaký pěšák? Právě dnes jsem v jednom kole.“

	„A já jsem zase jeden z tvých nejlepších zákazníků,“ připomněl jí. „Jo, jeden z mých nejlepších neplatících zákazníků. Pořád mi ještě dlužíš, a dokud nedostanu zaplaceno, tak žádné další dodávky.“

	Zuřivě práskl telefonem. Mrcha!

	Maserati uhánělo po dálnici. Bože, jak miloval svůj vůz. Prodal by dům, prodal by oblečení, ale nikdy by neprodal to zatracené auto. 

	 

	*

	 

	„Jdeme na večírek,“ poučila Lucky Gina.

	„Ale běž, večírky už nejsou pro mě,“ řekl uvzdychaně.

	„Nebuď takový starý mrzout. Jdeme na opravdový hollywoodský flám a budeme se královsky bavit.“

	„Královsky se bavit, říkáš?“ Díval se na ni, jako by byla blázen. „Víš kolika takových akcí jsem se zúčastnil, když jsem byl s Marabellou Blue? A když jsem byl se Susan? Tahala mě na tři večírky za noc! Kristepane, královsky se bavit – ty si musíš dělat srandu.“

	„Necháš toho sýčkování? Chci, aby ses poznal s Venus Marií. Je to fantastická žena.“

	„Tak hele, mládě, když dosáhneš mého věku a je ti sedmdesát, tak už máš všechno za sebou, víš? Už nechci vidět nic dalšího.“

	„Přestaň tak mluvit. Lezeš mi na nervy. Jdeme a basta.“

	Gino zavrtěl hlavou: „Ty jsi urputná ženská.“

	„Ano, ano, ano, já vím a taky mám dobře prořízlou pusu. Vždycky jsi mi to říkal. Jsem celý svůj tatínek!“

	Oba se zasmáli.

	„Lucky, z tebe se opravdu stává něco.“

	„Ty jsi byl stejný, Gino. Byl jsi stejný! A teď se běž převlíct – chci tě vidět v obleku.“

	Mary-Lou se Stevenem vzali malou Carioku Jade, CeeCee, Bobbyho a jeho školního kamaráda do Santa Barbary na návštěvu Mary-Louiny tety. Chystali se tam i přespat. Lucky dala Mikovi pár dní volna, dříve než se nervově zhroutí. Všude byl příšerný nepořádek, ale pokud se všichni cítili dobře, nevadilo jí to.

	Probrala se svým šatníkem a rozhodla se pro bílé bolerko na holé tělo. Když se oblékla, vypadala se svou nepoddajnou hřívou vlasů, černýma cikánskýma očima, širokými smyslnými ústy a víkendovým opálením neskutečně krásně.

	„Mládě,“ řekl Gino, když ji uviděl, „co na to můžu říct? Jsem na tebe hrdý.“

	„Díky, Gino… tati.“

	Jejich oči se střetly, otec a dcera. Panovala mezi nimi opravdová soudržnost.

	„Pojďme,“ řekla Lucky s úsměvem. 

	 


 

	95. KAPITOLA

	 

	„Zabij ji,“ řekl Carlos Bonnatti.

	„Koho?“ zeptal se Link.

	Carlos Bonnatti nervózně přecházel svým domem v Century City. „Lucky Santangelovou, koho jiného!“

	„Jako by se stalo.“

	„To doufám.“

	„Žádný strach, ta dáma je už teď mrtvá.“

	„To není žádná dáma, to je Santangelová. Musí se to provést v průběhu příštích dvaceti čtyř hodin. A mělo by to vypadat jako nehoda.“

	„Stane se, šéfe.“

	Carlos přikývl. Nastal čas pomsty. 

	 


 

	96. KAPITOLA

	 

	Cooper přijel pro Venus včas.

	„Co je tak důležitého, že musíme jít na večeři?“ zeptala se. „Vážně bych raději zůstala doma. Zítra mám narozeniny a přijíždí Martin. Potřebuji jít brzo spát.“

	Cooper pokrčil rameny. „Dovezu tě domů kolem půlnoci – právě tak, abych ti mohl popřát všechno nejlepší. Co ty na to?“

	„Ohromná legrace, Coopere.“

	„Jsem tady od toho, abych bavil.“

	„Tak v čem je to tajemství? Proč jsi tak trval na tom, abychom se dnes večer sešli?“

	„Když ti to vysvětlím, tak to pochopíš.“

	„Má to něco společného s Martinem?“

	„Svým způsobem ano. Pamatuješ, jak jsi mě požádala, abych s ním promluvil?“

	„To už je nějakou dobu. Mezitím se všechno změnilo.“

	„To jsem si všimnul. Přesto si myslím, že bychom měli probrat pár věcí, které řekl.“

	Vzdychla. „Tak jo, Turnere, jestli ti to dělá dobře.“

	Ani se nepousmál: „Ano, dělá.“

	Sáhla po peněžence. „Dneska večer jsme příšerně vážní.“

	„Cvičím se na okamžik, kdy mi oznámíš, že se vdáváš.“

	„Vadilo by ti to?“

	Vyměnili si dlouhý, mlčenlivý pohled. Pak Cooper změnil téma a řekl: „Půjdeš oblečená v tomhle?“

	Měla na sobě roztrhané džíny ke kolenům, upnuté bílé tričko a nadměrné velké pánské sako. Tolik k Ronově teorii, že pokud půjde Venus Maria s Cooperem ven, obleče si něco úchvatného.

	„Ach, pardon,“ řekla ironicky. „Nehodí se to do Hamburger Hamlet?“

	„Zadal jsem stůl ve Spagu.“

	„Už zase! Nemůžu se nechat fotit pokaždé, když si s tebou vyrazím. Jednou nebo dvakrát je to legrace, ale tohle už je moc. Martin se naštve.“

	„Martinovi bychom my dva nemohli být lhostejnější. Jsme jen přátelé, pamatuješ?“

	„Převlíkat se nebudu,“ řekla vzpurné.

	„Jak je libo. Ale pak mi neříkej, že jsem tě nevaroval.“

	Vypadala zmateně. „Nevaroval jsi mě před čím?“

	„Nelam si s tím hlavu.“

	„Dnes večer se chováš divně, Coopere.“

	„Ano?“ Upřeně se na ni podíval. Byla to ta nejžádoucnější a nejvzrušivější žena, na kterou za dlouhou dobu narazil, a patřila někomu jinému. „Co tím myslíš?“

	„Jsi takový, no… roztěkaný.“

	Podíval se na hodinky. „Pojďme. Čím dříve půjdeme, tím dříve se dostaneš domů.“

	„Úžasné! Myslela jsem, že bychom měli venku zůstat do půlnoci.“

	„Proč ta změna?“

	„Říkala jsem ti – o půlnoci mám narozeniny.“

	„Měla jsi mi to říct dřív, byl bych ti koupil dárek.“

	„To je v pořádku, zítra mi můžeš poslat květiny. Orchideje. Jsem zblázněná do orchidejí.“

	Chytila ho za ruku. „Tak jdeme. Umírám hlady.“ 

	 

	*

	 

	Lennie ubytoval děvčata v hotelu Beverly Hilton. Nepovažoval za správné, aby se přijel smiřovat s Lucky a přitom s sebou přitáhl Brigittu a Nonu.

	Představa bydlení v hotelu je nadchla. Pokojová služba a kabelová televize. Byly dokonale šťastné.

	„Jste si jisté, že to zvládnete?“ ptal se jich už popáté.

	„Půjdeš už konečně pryč, Lennie?“ řekla Brigitta a jemně ho strkala ke dveřím. „Nejsme děti, však víš.“

	„Tak jo,“ řekl. „Musíte mi však slíbit – žádní kluci na pokoji.“ Nona se uchichtla. „Proč si myslíš, že bychom si sem přivedly kluky?“ zeptala se nevinně.

	„Jednou jsem byl ve vašem věku. Vzpomínky neodešly – jenom tělo už není, co bývalo. Víte o čem mluvím?“

	Obě dívky přikývly a se smíchem ho doprovodily ke dveřím. „Ano, ano. Lennie, ale teď už sakra jdi. Na shledanou!“

	Cítil se opravdu dobře, jako by ho něco nadnášelo. Všechno dobře dopadne. Věděl to.

	V přízemí si u dveřníka objednal taxi a pak vyrazil do plážového domku. Přemýšlel, co velkolepého by řekl na úvod. Co třeba – Jsem doma? To by mohlo být ono. 

	 

	*

	 

	Martina Swansona přivítal na letišti Ken, který byl hrdý na to, že mu byl svěřen tak důležitý úkol.

	„Venus Maria netuší, že na tom večírku budete,“ informoval ho Ken. „Vlastně ani netuší, že se nějaký večírek koná.“

	„Žádní fotografové. Jste si tím jistí?“

	„Absolutně jistí,“ odvětil Ken a vedl Martina k čekající limuzíně. „Nemůžu se nechat fotit,“ zopakoval Martin svou obavu. „Už jsem si s tiskem užil. Publicita je přesně to, co nepotřebuji. Už to začíná být směšné.“

	„Ach ano,“ souhlasil Ken a přál si, aby pro změnu tisk pronásledoval jeho. „Úplně to chápeme.“

	„Dobře,“ řekl Martin. Neměl právě upovídanou náladu.

	„To překvapení bude stát za to,“ řekl Ken a nasadil si luxusní sluneční brýle Ray-Bans, ačkoli už bylo po setmění.

	„Tím jsem si jistý,“ řekl Martin velice skromně. 

	 

	*

	 

	Ačkoli o tom ani jeden z nich nevěděl, minuli se na dálnici – Lucky s Ginem mířící do Beverly Hills a Lennie v taxíku na cestě do Malibu.

	Když Lennie dorazil do domu, byl zklamaný, že tam nikdo není. Odemkl si vlastním klíčem a rozhlédl se. Všude příšerný nepořádek. Pořádala snad Lucky zábavu?

	Několikrát zakřičel na Mika a pak mu došlo, že tam není ani on. Doprdele! Měl jí říct, že přijede. Proč si jen myslel, že bude každý večer vysedávat doma v naději, že se objeví?

	Zatraceně! Vlastně… jednou domů přijít musí a on tam na ni bude čekat. 

	 

	*

	 

	Na jiné dálnici, nepříliš vzdálené od Los Angeles, seděla Deena za volantem pronajatého fordu a směřovala ke svému cíli. 

	 


 

	97. KAPITOLA

	 

	Rytmické zvuky bonga vyluzované polonahým hráčem vítaly hosty do Ronova domu, který byl podivuhodnou směsicí stylů. Ron měl slabost pro vysoké stropy, černou žulu, zrcadla a velké skleněné plochy. Jeho dům byl přinejmenším vzrušující.

	Hostům bylo řečeno, aby dorazili před osmou, což Ronovi poskytlo dostatek času naservírovat nápoje a nádherné obložené mísy jako předkrm.

	Zástup sluhů se seřadil do řady pokaždé, když dorazila nějaká významná hollywoodská osobnost. Ron je všechny neznal, ale Venus Mariino jméno bylo dostatečným lákadlem. Mezi prvními příchozími bylo několik manželských párů – Tony Danzas a Roger Moores s manželkami, dále Michael Caine se svou oslnivě krásnou chotí Shakirou. Následovala Susie Rushová doprovázená manželem. Po ní přijela zpívající hvězda Al King s exoticky vyhlížející manželkou Dallas. Pak dorazila skupina odpovědných pracovníků včetně Zeppa a Idy Whiteových, Mickey Stolliho a neupraveného Eddieho Kana, u kterého si Ron nepamatoval, že by ho pozval.

	Vyvíjelo se to dobře. Ve vzduchu vládlo vzrušení.

	Ron osobně uvítal legendárního režiséra Billyho Wildera s elegantní manželkou Audrey, bezesporu nejšmrncovnější ženou z města. Zamával na Jourdanovy, Paintierovy a Daviseovy. Večer se začínal utvářet. 

	 

	*

	 

	Stříbrná limuzína Johnyho Romana se protáhla úzkou příjezdovou cestou. Warner seděla vedle něj s koleny pevně semknutými a sukní kdesi v horní části stehen.

	„Hele, kočičko, co takhle trochu si zašpásovat?“ popichoval Johny a snažil se vměstnat ruku mezi její kolena.

	„Teď ne,“ odmítla. „Později.“

	„Teď, kočičko,“ řekl Johny a prsty se probojovával ke svému cíli. „Johny to chce. Ale no tak, kotě, otevři tatínkovi.“

	Odmrštila jeho ruku.

	„No páni, ty máš teda ránu.“

	„Trénovala jsem to.“

	Zasmál se: „Ano?“

	Johnyho osobní strážci jeli v autě za nimi. Snažili se tvářit, že vůbec nic nevědí a nevidí… Nebylo to snadné – avšak většina chráněnců na tom trvala.

	„Už jsi někdy šoustala na zadním sedadle limuzíny?“ zeptal se Johny a nalehl na ni.

	Nechtěla mu říci, že v limuzíně se veze poprvé, i když už zastrčila parkovací lístky za stěrače několika z nich.

	„Ne,“ řekla.

	„Holka, Johny ti teda povídá, že nemáš kompletní vzdělání. A Johny ti s tím i pomůže.“

	„Teď ne,“ řekla urputně.

	„A kdy?“ dožadoval se odpovědi. „Zítra? Chceš, abych pro tebe zítra ráno poslal auto?“

	Měla v plánu strávit celou noc s ním. „Ale já s tebou ráno budu, ne?“

	„Jistě, kotě, pokud si to tak přeješ.“

	„Přesně tak si to přeji, Johny.“ Warner Franklinová neměla zájem nechat se vyšoustat na zadním sedadle jeho auta a být poslaná domů.

	„Já ti něco povím, pusinko. Zaskočíme na ten večírek, hodinku tam pobudeme, odejdeme a já tě pak vyšoustám na zadním sedadle limuzíny. A víš co – budu tě šoustat celou cestu domů. Co ty na to?“

	Warner už jenom při pomyšlení na věci nadcházející prodchlo nadšení. Ať se děje cokoli, jen když je s ním.

	Johny Romano měl v sobě něco, díky čemu se z ní stávala roztřesená želatina. 

	 

	*

	 

	Adam Bobo Grant by se o ten večírek nenechal připravit za nic na světě. Doslechl se o něm v New Yorku, osobně zatelefonoval Ronovi a vyžádal si pozvánku.

	Ron byl příliš nadšený, než aby odmítl. Bobo naskočil do letadla a hned vyrazil. Určitě toho nebude litovat. Všude kolem plno hvězd. Dost na to, aby zaplnil svoji rubriku na celý měsíc.

	Přecházel po pokoji, spokojeně se usmíval a vše si dobře zapisoval do paměti.

	„Nádherný dům,“ polichotil Ronovi. „Takový nevšední.“

	Rona to potěšilo: „Opravdu se vám líbí?“

	„Právě jsem to řekl, ne?“ pronesl Bobo kousavě, právě totiž zahlédl Lionela Richieho a jeho hezkou manželku společně s Lutherem Vandrosem a Bacharachsovými.

	„Možná byste pak mohl uvažovat o tom, že někdy v budoucnu zase přijedete jako můj host?“

	Bobo se nijak nevyjádřil. Zamával na Tinu a Sammyho Cahnovy, kteří právě vcházeli do dveří, a vydal se pronásledovat Clinta Eastwooda. 

	 

	*

	 

	Eddie se potloukal dokola a hledal lidi, které by znal. Vlastně hledal kohokoli, s kým by mohl prohodit pár slov. Řeči se šířily rychle a bylo veřejným tajemstvím, že už u Panthera nepracuje.

	Narazil na přítele, herce.

	„Ahoj, člověče, jak se daří?“ zeptal se přítel.

	„Dobře,“ přikývl a podařilo se mu přitom zvládnout tik.

	Přítel se rozhlédl a pak se zeptal: „Máš ňáký věci?“

	Jsem snad nějaký podělaný dealer? Co to po něm ten blbec chce? Neměl, ale i kdyby nakrásně měl, určitě by se nedělil s tímhle idiotem.

	Snažil se zahlédnout Arnieho s Frankiem, ale nebyli k nalezení.

	Mickey se bavil u baru se Zeppem Whitem. Eddieho překvapilo, že spolu ještě mluví. Slyšel, že Zeppo neměl rozhodně v úmyslu odejít od Orfea bez boje. V tomto okamžiku byl Mickey bez práce – ledaže by ho Martin platil za nicnedělání. Avšak takový je Hollywood.

	A v Hollywoodu je třeba nasadit si spokojený obličej a doufat v to nejlepší. 

	 

	*

	 

	Na příjezdové cestě se objevila dlouhá řada aut. „Víš jistě, že jsme pozvaní?“ zeptala se znovu Rita, nervózně kontrolující svůj odraz ve skládacím zrcátku. „Co když nás vyhodí? Chci říct, že bych to nesnesla, Emilio. Za celý svůj život mě nikdo odnikud nevyhodil.“ Nebyla to tak docela pravda, protože Ritu už vyhodili ze tří zaměstnání a také z baru s obsluhou nahoře bez, protože odmítla spát se šéfem. To však byla pochopitelně dávno zapomenutá minulost. Koneckonců, měla za sebou tři mluvící role ve filmech. Teď byla herečkou.

	„O co jde, nevěříš mi snad nebo co?“ vyštěkl Emilio. „Říkám ti, že já a Venus jsme si opravdu blízcí.“

	„Dala ti snad svolení, abys o ní napsal všechny ty věci?“

	Emilio si přál, aby Rita skončila s tím peskováním. „Nemusím se ptát. Ona to chápe. Až dostanu ty peníze, asi se s ní podělím.“

	„No, to ona určitě potřebuje. Výborně,“ řekla Rita ironicky.

	„Tak jí teda žádné nedám. Vždyť na tom nezáleží. Jsme rodina. Budeš už zticha?“

	Rita vzdychla: „Když říkáš. Ale co s tím novým článkem? Všechny ty věci o sexu, co ti řekl Tony? Jaká je v posteli, jaké to s ní bylo poprvé a tak dále.“

	Kriste! Co s ní provést – nacpat jí roubík do pusy? „Komu to vadí? Jí určitě ne.“

	„Myslím, že to stejně neotisknou,“ dodala Rita a sklapla zrcátko.

	Emilio si přál, aby sklapla i ona. Moc mluvila.

	Jejich auto přijelo před dům a obsluha parkoviště přiběhla, aby jim otevřela oboje dveře.

	Rita sklouzla ze sedátka, na chvíli zůstala stát na místě a stáhla si šaty přes boky. Dva sloužící málem zkolabovali. Pak – s hlavou vysoko vztyčenou – se zavěsila do Emilia a vstoupili do domu. 

	 

	*

	 

	„Kdo to krucinál je?“ zabručel Ron, když uviděl Ritu, jak vplula do vstupní haly. Vypadala jako děvka z Hollywood Boulevardu. Děvky od madam Loretty se aspoň chovaly jako dámy. Když si Ron všiml Emilia po jejím boku, tiše zasténal. К tomu, aby přišel, bylo zapotřebí hodně odvahy, ale Emilio byl přece jen posránek.

	Ron к nim zamířil, ale zastavil ho Antonio. „Ach,“ řekl ten maličký fotograf, „kde je váš přítel? Chci s ním mluvit ohledně té fotky.“ Rona to přivádělo к zuřivosti. Dolízá snad ten italský prďola ještě pořád za Kenem? „Není tady,“ řekl přezíravě.

	„Není tady? To nechápu,“ odpověděl zmateně Antonio.

	„Máte pro něj nějaký vzkaz?“ řekl Ron. „Dohlédnu na to, aby ho dostal.“

	Antonio se nechtěl nechat odbýt: „Ale ne, já jsem mu slíbil osobní rozhovor.“

	Oplzlé malé hovado. Ron odkráčel a zapomněl na to, že chtěl vyhodit Emilia a jeho ušmudlanou přítelkyni.

	Když si na to vzpomněl, už se ztratili v davu. 

	 

	*

	 

	Rita se ukrutně těšila na promenádu. Na ten večírek se sice dostali společně, ale neměla zájem se ochomýtat kolem Emilia v tom jeho laciném koženém obleku. Vypadal jako pasák z Hollywood Boulevardu.

	„Dones mi něco к pití, zlato. Jdu se upravit,“ zabroukala. „Přijdu za tebou к baru.“

	Než stačil něco namítnout, byla pryč.

	Když procházela, lidé se za ní otáčeli. Věděla, že vypadá nádherně. Proč by jinak tak zírali? Dnes večer udělá velký dojem. Dojem, který jí vybuduje kariéru. Rita se chystala nakopat jim do těch jejich hollywoodských zadků. 

	 


 

	98. KAPITOLA

	 

	Když Saxon přijel pro Abigaile Stolliovou, ocitl se tváří v tvář třináctileté bojechtivé dívce.

	„Kdo jste?“ zeptala se Tabitha se spalujícím pohledem.

	Takové vyspělé dítko! „Saxon,“ odpověděl.

	„Nevypadáte jako kdokoli z přátel mé matky,“ řekla drze Tabitha. Díky Bohu za to, pomyslel si Saxon. „Je tvá matka doma?“ zeptal se. „Jsem tady, abych ji vzal na večírek.“

	Tabitha se hlasitě zasmála. „Vy berete mámu na večírek? Teda! Počkejte, až se o tom dozví táta!“

	„Nerozešli se snad tví rodiče?“ podotkl Saxon.

	„Do toho vám nic není,“ ušklíbla se Tabitha.

	Naštěstí se právě v tom okamžiku objevila Abigaile a rychle jí naznačila, aby odešla.

	Avšak Tabitha si z toho nic nedělala. Škaredě se na matku podívala: „Vypadáš blbě,“ řekla. „Proč máš na sobě tolik make-upu? Nesluší ti to. Je to hnusné. Fuj!“

	„Dobrou noc, drahoušku,“ řekla Abigaile skrze zatnuté zuby.

	V autě se omluvila za dceřino chování. „Tabitha je rozrušená. Prošly jsme nejponižujícím obdobím v našem životě. Určitě jste slyšel o manželově… indiskrétnosti.“

	Jistěže slyšel! Celý salon několik dní nemluvil o ničem jiném. Pokrčil rameny: „To se stává.“

	Abigaile si oblékla elegantní šaty od Valentina, doplnila to množstvím pravých šperků a hojně se postříkala parfémem Joy.

	„Hezky voníte, paní S.,“ řekl Saxon a nasával vzduch.

	„Děkuji.“ Civěla přímo před sebe. Nebylo by dobré ho příliš povzbuzovat. Koneckonců, dělal jí jen doprovod pro tento večer, nic víc.

	Když přijeli, všimla si, že se několik lidí otočilo. Saxon byl vysoký, pohledný a jen stěží by někdo čekal takového muže na Mickeyho místě.

	Abigaile se kochala pozorností, kterou vzbudila.

	Zpozorovala Zeppa a Idu Whiteovy, chytla Saxona za ruku a vlekla ho přes celou místnost.

	Idiny chtivé oči ho zkoumaly. Pak zatáhla Abigaile na stranu a zašeptala jí do ucha: „Ty jsi přišla se svým kadeřníkem? To zrovna neletí, drahoušku, už to nedělej. Chápu, že ti jde zoufale o to, abys získala zpátky Mickeyho – ale takovéto chování je nepřípustné.“

	Abigaile se naježila. Jak se Ida Whiteová opovažuje dávat jí rady! Ta permanentně zfetovaná stará kráva!

	„To není můj kadeřník, ale milenec,“ vyštěkla.

	Ida prudce pozvedla obočí. Byla v šoku. „Promiň, já… to jsem nevěděla,“ vykoktala.

	Abigaile se usmála. „Proč myslíš, že musel Mickey chodit do bordelu? Už jsem s ním několik měsíců nespala. Se Saxonem máme velice blízký vztah.“ Nahnula se k Saxonovi a důvěrně ho objala.

	Saxona to překvapilo stejně jako Idu.

	„Pojďme dál, drahý.“ Zavěsila se do něj a vedla ho pryč, zanechávajíc za sebou Idu s pusou dokořán. 

	 

	*

	 

	Venus Maria měla přijet každou chvíli. Ron se zkoumavě zahleděl na hosty. Všichni vypadali, že se dobře baví a zdálo se, že většina lidí už dorazila. Chyběl jedině Martin, toho však Ken přiveze z letiště tak, aby překvapili Venus Marii.

	Ron věděl, že Cooper svůj úkol perfektně zvládne. Vyzvedne Venus Marii, přesvědčí ji, že jedou na večeři, a v autě jí řekne – mám pro tebe překvapení, pak jí zaváže oči a zavede ji přímo do domu.

	Venus Marii se to bude líbit. Má ráda intriky a překvapení.

	Ron všem nakázal, aby byli zticha, až Venus Maria přijede. Naplánoval si, že ji zavede doprostřed pokoje, odváže šátek z očí a pak všichni začnou křičet: „Překvapení!“ Všechny hosty s tím plánem obeznámil a ozval se mírný potlesk a záblesky smíchu.

	To zvládnou. Byli přece v Hollywoodu. A Venus Maria byla superhvězda. 

	 

	*

	 

	Když vstupovali do místnosti, Warner se k Johnymu Romanovi pevně přimkla. Lidé se otáčeli. Takový pár!

	Warner si přála, aby ji v tom okamžiku viděla její rodina ve Wattsu, jak přichází na hollywoodský večírek zavěšená do filmové hvězdy. A ne ledajaké hvězdy. Johny Romano! Král!

	Přemýšlela, kolika lidem v místnosti dala za stěrač parkovací lístek, když ještě byla dopravní policajtkou. To bylo teda něco. To bylo vážně něco!

	Warner Franklinová a Johny Romano.

	Johny se široce usmíval. Dnešní noc pro něj byla důležitá. Dnes byl mezi lidmi poprvé od okamžiku, kdy Podvodníkovi tak zoufale klesla sledovanost.

	Musím se tvářit.

	Musím ukázat, že na to seru.

	A s Warner po boku se cítil zatraceně dobře. Warner nebyla jen další hollywoodská coura, byla to žena. Skutečná žena. Sto osmdesát centimetrů ženy.

	Prvním člověkem, na kterého narazili poté, co je Ron přivítal, byl Mickey Stolli.

	Mickeyho to šokovalo.

	Warner to potěšilo.

	Jen co se pozdravili, Mickey se snažil najít nějakou výmluvu a utéct, když tu se náhle objevila Abigaile, která za sebou vlekla jakéhosi dlouhovlasého ometáka.

	Mickeyho přešla bez povšimnutí. „Warner, drahoušku!“ vykřikla, jako by byly přítelkyně od nepaměti. „Jak se máš? A Johny, ty vypadáš báječně jako vždy!“

	Mickey nemohl té scéně uvěřit. Kde se tihle dali dohromady?

	Odtáhl Abigaile stranou: „Co tady děláš? A kdo je ten nechutný chlap?“

	„Nechutný chlap?“ vypadala nazlobeně. „Netuším, o kom mluvíš.“

	„O tom blbečkovi s heavymetalovým účesem.“

	„Ach tak, ty myslíš Saxona? Nikdy dříve jsem se ti o něm nezmínila? Saxonovi patří ten nádherný salon U Ivany. Víš jistě, že jsem o něm nikdy nemluvila, Mickey?“ Načež uchopila Saxonovu ruku a zmáčkla ji. „Drahý, seznam se s mým brzy už bývalým manželem, Mickeym Stollim.“

	Saxon Mickeyho převyšoval, stejně tak i Warner. „Člověče, jsem rád, že vás poznávám,“ řekl. „Hodně jsem o vás slyšel.“

	„Pojďme. Saxone,“ řekla rozjásaně Abigaile. „Musíme to tady obejít.“ Obdařila Mickeyho vítězoslavným úsměvem a odplula.

	Nevěřil vlastním očím. Abigaile – a baví se na večírku? Usmívá se? Táhnoucí za sebou nějakého chlápka?

	Abigaile by měla spíše sedět ve své hollywoodské vile a trápit se žalem.

	Mickey Stolli došel k názoru, že tato noc mu patřit nebude. 

	 

	*

	 

	Rita chytila Mickeyho, když se z toho právě vzpamatovával. „Já vás znám,“ řekla a nadšeně se k němu vrhla. „Viděla jsem vaši fotku v novinách. Vy jste… vy jste Mickey Sully. Je to tak?“

	„Stolli.“ Zkoumavě se zadíval na dívku v červených šatech. Moc upnuté. Moc nalíčená. Moc vlasů.

	„Kdo jste vy?“

	„Já jsem Rita.“

	„Rita jaká?“

	„Rita, dívka, ze které vyroste nová Venus Maria,“ řekla a začala mlít páté přes deváté. „Tancuju. Zpívám. Vlastně,“ přiblížila se o kousek blíž, „udělám cokoli, co po mně budete chtít.“ Pro případ, že by mu to nedošlo, dodala: „Myslím opravdu cokoli.“

	Než Mickey stačil odpovědět, přihrnul se Emilio a tahal ji pryč. „Čekal jsem na tebe u baru,“ řekl vyčítavě. „Kde jsi byla?“

	Rita se na Mickeyho omluvně podívala: „Můj přítel – je poněkud nervózní,“ pokoušela se to vysvětlit.

	„Kdo je tady, doprdele, nervózní?“ vybuchl Emilio.

	„Omluvte mě prosím, pane Scully.“ Zaváhala: „Uh… děláte konkurzy? Protože jestli ano, byla bych moc ráda, kdybyste na mě myslel. Rita. Tančím, zpívám, taky…“

	Emilio ji odtáhl pryč. 

	 

	*

	 

	Cooperovo auto směřovalo k Ronovu domu, když najednou zastavilo po straně silnice.

	„Ale ne!“ vysmívala se Venus Maria. „Pamatuješ si, co se stalo, když jsme zastavili minule?“

	Začal se smát: „Tentokrát je to jiné.“

	Nasadila obchodnický tón: „Dobře, o co jde tentokrát?“

	„Chci, abys pro mě něco udělala.“

	Znovu ho začala škádlit: „Kouření nepřipadá v úvahu, Coopere.“

	„Budeš zticha?“

	„Proč?“

	„Prostě zmlkni a uvaž si přes oči ten šátek. Mám pro tebe překvapení.“

	„Jééé,“ vypískla nadšením. „Z překvapení jsem vždycky vedle.“

	„Já vím. Tak buď hodná holka a dělej, oč se tě žádá.“

	„Miluju, když jsi na mě přísný, Coopere.“

	Vytáhl z přihrádky hedvábný šátek a uvázal jí ho přes oči.

	„To je sexy,“ řekla. „To si budu muset zapamatovat. Kde skončím, Coopere? Nahá v tvé posteli?“

	„Ty jsi teda koketa, to ti povím. A ještě něco – máš pěkně prořízlou pusu.“

	Bavila se: „Hmm, nepřeješ si to snad?“

	„Můžu se soustředit na řízení?“

	„Jestli se můžeš soustředit nařízení?“ popichovala ho. „Právě jsem myslela na to, jak ležím nahá ve tvé posteli…“

	„Dost,“ řekl razantně.

	„Řekni mi, kam jedeme.“

	„Abych zkazil to překvapení? Na to zapomeň.“ 

	 

	*

	 

	Deena přejížděla po Sunsetu. Dveře jejího auta byly zamknuté. Zkoumala mapu ulic Los Angeles a Beverly Hills a věděla přesně, kam jede.

	Když dojela na Doheny Road, zatočila doleva do kopce.

	Už velice brzy bude před Venus Mariiným domem. 

	 


 

	99. KAPITOLA

	 

	Lucky přemýšlela o tom, zda říct Ginovi o výhrůžkách Carlose Bonnattiho a rozhodla se, že to neudělá. Proč ho znepokojovat? S Carlosem si dokáže poradit. Dokáže si poradit se vším, co se jí připlete do cesty.

	Ve večerní kabelce si nesla malou pistolku na obranu. Stal se z toho její zvyk a cítila se tak více bezpečná. Zvláště teď.

	„K čertu s tím,“ bručel Gino. „Nesnáším tyhle večírky. Proč jsem ti dovolil, abys mě ukecala?“

	„Možná že se setkáš s krásnou filmovou hvězdou, vyšťouchne tě z New Yorku a ty se sem pak přestěhuješ a budeš tu žít,“ škádlila ho Lucky.

	„To by bylo,“ pohrdavě odfrkl. „Ty jsi viděla jednu filmovou hvězdu, já jsem je viděl všechny.“

	„Co se stalo s Marabellou Blue?“

	„Vzala si nějakého toreadora, pak zpěváka a pak už nevím.“

	„Je pořád tady?“

	„Koho to zajímá?“

	„Jestli chceš, tak to zjistím.“

	Gino vybuchl smíchy. „Na co? Těším se na poklidný život. Jsem starý člověk.“

	„Přestaneš to pořád říkat? To mě vážně štve. Jednou tvrdíš, že ti je pětačtyřicet navěky a podruhé, že jsi starý člověk. Co se stalo mezi tím?“

	„Nic se nestalo, mládě. Podíval jsem se realitě do očí.“

	Na večírek dorazili pět minut před Venus Marií a usadili se u baru.

	Lucky byla rozený voyeur. Se zalíbením pozorovala, jak se hvězdy derou o pozice.

	„Není to legrace?“ zašeptala Ginovi, když kolem prošel Al King.

	„Smíchy se přímo kácím.“ 

	 

	*

	 

	„Překvapení!“ vznesl se výkřik.

	Venus Maria si strhla šátek z očí a zalapala po dechu: „Já tomu nevěřím! Kdo to zařídil?“

	„Kdo myslíš?“ řekl pyšný Ron.

	„Ach Bože, takové nádherné překvapení! Jsou tady úplně všichni.“

	„Přirozeně, princezno moje. A měla bys vidět ty dárky. Dovedeš si představit, jak se pobavíme, když je budeme otvírat?“

	„Děkuji, Rone.“ Otočila se a dala mu pusu. „Jsi ten nejlepší přítel, jakého může holka mít.“

	„Mám pro tebe další narozeninový dárek, úžasné šaty. Možná že by ses chtěla převléct,“ navrhl Ron.

	Zoufale shlédla na své roztrhané džíny a nadměrně velké sako. „Doprdele! Coopere, proč jsi mi to neřekl!“

	„Pojď se mnou, zlato. Zavedu tě do mé ložnice.“

	„Jéé, Rone,“ vtipkovala, „ty opravdu víš, jak holku vzrušit.“

	Vyšli nahoru do Ronovy ložnice a po cestě poslouchala sborové: „Hodně štěstí, zdravíí…“ Uprostřed pokoje stál Martin a čekal na ni. Zůstala stát v němém úžasu.

	„Překvapení, překvapení!“ křičel nadšený Ron. „Přesně podle plánu.“

	„Všechno nejlepší,“ řekl Martin.

	Usmála se: „Ty jsi můj dárek?“

	„Jeden z mnoha,“ vstoupil do rozhovoru Ron. „Teď vás nechám o samotě, ale jenom jednu minutu. Pospěšte si a zapojte se do oslav. Tady máš další dárek,“ ukázal na postel, kde ležela velká krabice v dárkovém balení.

	„Děkuji, Rone.“

	„Potěšení na mé straně.“

	Nechal je o samotě.

	Venus Maria pomaličku přešla k Martinovi, ovinula mu ruce kolem krku, přitiskla se k němu a dlouze, hluboce a vášnivě ho políbila. „Mmmm,“ řekla. „Vítej zpátky.“

	Na pár okamžiků se líbali, pak se ho Venus Maria zeptala udýchaným hlasem, připomínajícím Marilyn Monroe: „Chyběla jsem ti?“

	„A jak,“ řekl.

	„Dokaž to.“

	Prudce se k ní přivinul: „Tady máš můj důkaz.“

	Jemně se zasmála: „Martine, ty sis to teda opravdu střádal.“

	Pak sklouzla na kolena, odepnula mu kalhoty, a dříve než si uvědomil, co se vlastně děje, měla ho v puse.

	Právě to se mu na Venus Marii líbilo. Měla narozeniny, ale dostal dárek. 

	 

	*

	 

	Dole přichytil Ron Antonia i Kena v hlubokém rozhovoru. Přispěchal k nim a majetnicky uchopil Kena za paži.

	„Antonio říká, že moje fotky vyšly fantasticky,“ řekl nadšeně Ken. „Společné fotky s Venus Marií moji kariéru pěkně nastartujou. Nesouhlasíš?“

	Ron vzdychl. Proč musel vždycky narazit na ambiciózní jedince? Nebylo by hezké, kdyby Ken rád zůstal doma a byl prostě jen hezký?

	„To je moc dobře,“ pronesl rezignovaně.

	Ken se dychtivě natočil k Antoniovi. „Kdy se na ně můžu podívat?“ zeptal se. „Už se nemůžu dočkat.“

	„Zítra. Přijď za mnou do studia,“ řekl Antonio a střelil po Ronovi vítězným pohledem. „Můj dům je mé studio. Můžeme sníst lehký oběd a pak ti ukážu ty fotky.“

	„Výborně,“ řekl Ken.

	Ha! pomyslel si Ron a nenávistně se na Antonia podíval. Proč si nerozepneš kalhoty a neukážeš mu to hned teď? 

	 

	*

	 

	Dívky od madam Loretty se snadno vmísily mezi hosty. Rozhodně patřily mezi nejkrásnější ženy v místnosti. Madam Loretta měla oko. Odchytávala je čerstvé hned u vlaku nebo u letadla. Přijely do Hollywoodu stát se hvězdami. Troška prostituce jim nemohla na cestě ke kariéře uškodit.

	Tým madam Loretty byl slavný. Několik jejích dívek se už provdalo za slavné hvězdy a producenty, další byla zasnoubená s arabským milionářem. Poskytovalo jí to pocit zadostiučinění.

	Leslie patřila rozhodně k jejím nejlepším dívkám a chtěla, aby o ni bylo dobře postaráno.

	Dnešní večer měla Leslie strávit s Tomem, Kenovým přítelem z řad manekýnů. Bylo jim řečeno, aby se procházeli a každého okouzlovali na pohled.

	„Dostaneš za to zaplaceno?“ řekl Tom.

	„Proč bych měla dostat zaplaceno?“ bránila se Leslie.

	„Proslýchá se, co jsou tady některé dívky zač. Podívej, já neříkám, že i ty, ale pár těch dívek pracuje pro madam Lorettu.“

	„A taky se proslýchá, že někteří z těch kluků jsou homosexuálové,“ vrátila mu to Leslie. „Patříš k nim?“

	Tom zčervenal: „Já jsem herec.“

	„Snažíš se mi říct, že žádný herec není homosexuál?“

	„Jsem bisexuál,“ vysvětlil.

	„Hádám, že to zahrnuje celou řadu hříchů,“ zamumlala. 

	 

	*

	 

	Když se Venus znovu objevila s Martinem po boku, místností to zašumělo. Z tulačky v džínách se přeměnila na takovou Venus Marii, kterou každý znal a miloval – sexy, obdivuhodnou, neskutečně krásnou královnu videoklipů, vyzývavou, okouzlující, nebojácnou. Teď měla na sobě narozeninový dárek od Rona – úzké šaty od Jean-Paula Galtiera, na které si oblékla štrasovou vestu a doplnila to několika červenočernými glazurovanými náramky.

	„Všichni se na nás dívají,“ zašeptala Martinovi. „Určitě jsou překvapení, že tě vidí.“

	„Žádné fotky,“ upozorňoval.

	„Nebuď takový paranoik. Ron by na takovém večírku nedovolil fotografy.“

	Číšník jim podal šampaňské. Martin jí stiskl ruku. „Už tady zůstanu.“

	Usrkla šampaňského a pokrčila nos. „Opravdu?“

	„To jsi přece chtěla, ne?“

	Usmála se. „Ano, Martine, to jsem chtěla. Přesně to.“ Ale i když to řekla, nebyla si tím jistá. 

	 


 

	100. KAPITOLA

	 

	„Tak jakpak se bavíme?“ zeptal se Cooper suše.

	Lucky se na něj usmála: „Ze všeho se pokaždé snažím vytěžit co nejvíc. Je to zajímavý večírek.“

	„Pokud máte večírky ráda,“ řekl roztěkaně Cooper.

	„Vy nemáte?“

	„Spíše bych si doma četl knížku.“

	„Podle toho, co jsem se doslechla, ta poslední věc, kterou děláte ve své posteli, je čtení knížek.“

	Rozpačitě se na ni podíval. „Proč si všichni myslí, že jsem takový neukojitelný samec?“

	„Protože je to pravda.“

	„Vy to znáte z vlastní zkušenosti, že ano?“

	„Hodně jsem o vás četla.“

	„A samozřejmě věříte všemu, co jste se dočetla.“

	Zasmála se: „Vy ne?“

	Změnil téma. „Jak je možné, že vás nikdy nevidím s manželem? Kde vlastně Lennie je?“

	„Právě teď je v Evropě.“

	„Jak to mezi sebou máte? Takové to manželství, kde on si jde vlastní cestou a vy děláte to samé?“

	„Do toho vám vážně nic není.“

	„Aha, probírat můj milostný život je úplně v pořádku, ale když se dostaneme k vám, tak ruce pryč, že?“

	Vzdychla: „Momentálně máme… pár problémů.“

	To potřeboval Cooper slyšet. Lucky ho přitahovala od prvního okamžiku, kdy se na ni podíval. „Na řešení problémů jsem ten pravý. Je to moje specialita,“ řekl.

	„Tím jsem si jistá. Ale já to dokážu vyřešit sama, děkuji vám.“

	Jejich oči se střetly. Kdyby nebylo Lennieho, pokládala by Coopera Turnera za neodolatelně atraktivního muže, navzdory jeho příšerné pověsti.

	No a co? Svého času taková pověst provázela i ji.

	„Jste ohromně zajímavá žena,“ řekl Cooper a bez ustání se na ni upřeně díval.

	Lucky ho odpálkovala. „Řekněte mi,“ zeptala se, „takhle to říkáte vždycky? Nebo máte pro každou příležitost něco nového?“ 

	 

	*

	 

	Gino stál u baru a čekal, až mu znovu naplní skleničku.

	„Ahoj, Gino.“

	Otočil se a najednou si uvědomil, že se dívá do Paiginy tváře.

	„Co tady děláš?“ zeptal se.

	„To, co ty. Příšerně se nudím.“

	„Jsi tu s Ryderem?“

	„Ne.“

	Všiml si, že nemá snubní prstýnek, a začal spekulovat. „S kým tady teda jsi?“

	Položila na jeho ruku tu svou, s dokonale provedenou manikúrou. „Chtěla jsem se tě na něco zeptat, Gino.“

	Cítil vůni jejího pižma. „Ano?“

	„Máš ještě ten prstýnek?“

	„Jaký prstýnek?“

	Obrátila oči v sloup. „On se ptá, jaký prstýnek. Ten velký, diamantový, vzpomínáš si? Ten, který jsi mi dal, když jsi mě požádal, abych opustila Rydera.“

	Lokl si skotské. Bylo mu z ní pořádně horko.

	„Ne, vrátil jsem ho. Proč to chceš vědět?“

	„Škoda,“ řekla tlumeně.

	„O co tady jde, Paige?“

	Olízla si své plné rty. „Co myslíš?“

	„Měl jsem za to, že ty jsi…“

	Dokončila tu větu za něj: „Připravená jít s tebou domů, Gino.“

	„Nastálo?“

	„Ano.“

	Vybuchl smíchy: „Už bylo načase.“ 

	 

	*

	 

	„Martine, snad byste mi mohl něco málo říct.“

	Martin zděšeně ucukl. Co tady, ksakru, dělá Adam Bobo Grant? Ron řekl, že tady nebude nikdo od novin, absolutně nikdo.

	„Dobrý večer, Bobo,“ řekl přívětivě, protože byl natolik chytrý, aby nedal znát své roztrpčení.

	„Je mi líto, co jsem slyšelo vás a Deeně,“ horoval Bobo a soustrastně mu položil ruku na rameno. „Ale co se má stát, ať se stane.“

	Martin se rozhlížel po místnosti, zoufale hledal Rona. Až ho najde, tak ho zaškrtí. Pokud Bobo o dnešním večeru něco napíše, Deena se bude snažit dostat celý jeho majetek. 

	 

	*

	 

	Mickey a Abigaile se potkali u krbu.

	„Jsi nechutná,“ zasyčel Mickey.

	„Já jsem nechutná,“ odvětila Abigaile. „Co potom ty a ta… ta děvka?“

	„Pořád lepší než kadeřník. Je mladší než ty. Jak ses mohla dostat do tak směšné pozice?“

	„Mickey Stolli, neříkej mi, co mám dělat. Odešel jsi, a když jsi odešel, tak jsi za sebou zavřel dveře. Můj život teď patří mně.“

	„Chtěl bych se zase vrátit,“ vyhrkl Mickey, překvapuje tak sám sebe.

	„Ano?“

	„Ano. Co ty na to, Abby?“ 

	 

	*

	 

	Podávala se večeře. Na dlouhém švédském stole se dalo najít všechno – od čerstvých humrů přes smažené kuře, žebírka na rožni, smažené brambory, nakládanou kukuřici, horký křupavý česnekový chleba až po obrovské množství salátů.

	„Samá moje oblíbená jídla!“ vykřikla nadšeně Venus Maria. „Rone, to se ti teda vážně povedlo. Jsem tak šťastná. Tenhle večer je prostě senzační. Jak se ti to podařilo udržet v tajnosti?“

	„Nebylo to lehké,“ řekl. „Ale ty za to stojíš.“

	Seděla mezi Ronem a Martinem a těšila se vší té pozornosti, které se jí dostávalo. Ještě nikdo pro ni takovou narozeninovou oslavu neuspořádal a byla dojatá.

	Přišla Lucky s talířem, na kterém měla navršenou hromadu jídla. Sedla si a prohlásila: „Jižanské jídlo – po tom bych se utloukla.“

	Venus Maria se zasmála: „Já taky. Mimochodem, znáte se Martinem Swansonem?“

	Lucky mu podala ruku. Její pevný stisk opětoval mdlým zmáčknutím. Hmmm… Za jejích školních let si dívky dělaly legraci z kluků, kteří podávali ruku jako leklá ryba. „Zvadlá ruka, zvadlý pták,“ říkávaly. Pokud to byla pravda, co s ním Venus Maria dělá?

	Lucky nedala najevo, co si myslí. „Hodně jsem o vás slyšela,“ řekla.

	„Znal jsem vašeho bývalého manžela,“ odvětil Martin. „Dimitri byl pozoruhodný muž.“

	„Obchodoval jste s ním někdy?“ zeptala se.

	„Mluvili jsme o tom, ale nikdy k tomu nedošlo.“

	„To buďte rád. Dimitri byl zabiják.“

	Martin zvedl obočí: „Já taky nejsem zrovna mazlíček.“

	„To jsem neřekla, ale v obchodních záležitostech byl Dimitri skutečný zabiják.“

	„Myslím, že teď se z nás stanou dva kohouti na jednom bojišti,“ podotkl.

	„Co tím myslíte?“

	„Vy jste koupila Panthera. Já se ujímám vedení v Orfeovi. Vlastně to pro mě bude dělat Mickey Stolli.“

	„Jestli se někdy zbavíte Zeppa.“

	„Ale to víte, že se ho zbavím,“ na okamžik zmlkl. „Určitě vás mrzí, že Mickeyho ztrácíte.“

	„Ano,“ řekla posmutněle. „Opravdu nám v Pantherovi chybí.“

	„Předpokládám, že ztráta Venus Marie vás bude mrzet ještě víc.“

	„Kdo říká, že mě ztrácí?“ vložila se do debaty Venus Maria.

	„Ještě jsme o tom nemluvili,“ řekl uhlazeně Martin, „ale mám s tebou u Orfea nádherné plány.“

	„Jsem u Panthera moc spokojená,“ odvětila Venus Maria a mávala přitom na Angelu a Buddyho Hudsonovy. „Lucky pro mě nechala přepsat Bombastickou ženu. I Furiant je báječný. Počkej, až to uvidíš. Nikam přecházet nebudu.“

	Martin se umírněně usmíval. „Teď na takové debaty není správný okamžik,“ řekl. „O tom, co jsme pro tebe přichystali, ti povím někdy jindy.“

	Venus se napružila: „Martine, je mi jedno, co sis naplánoval. Jsem u Panthera a basta. Jasné?“

	Nechal toho. Až bude s Venus Marií o samotě, poučí ji, jak to v životě chodí. Kdyby byli manželé, byla by Orfeovou hvězdou. Bez řečí. Na Luckyino rameno zaklepal číšník. „Paní Santangelová?“

	„Ano?“

	„Mám pro vás vzkaz od vašeho otce.“

	Přijala nadrápaný lístek od Gina.

	Nechávám tě tady samotnou, mládě. Paige a já jsem odjeli do Beverly Wilshire. Nelekej se. Možná budu zítra zpátky. P.S. – Měla jsi pravdu. Nejsem tak starý, jak jsem si myslel!

	Lucky zářila. Gino už byl zase v akci. Přesně tam, kam patřil. 

	 

	*

	 

	Dort byl tak obrovský, že ho museli přivézt na zvláštním vozíčku. Když Venus sfoukávala svíčky, z vršku vyskočil nahý chlapec. „Ach, můj Bože!“ vykřikla. „Přesně tak jsem to vždycky chtěla!“ Od stropu se snesly stovky balónků, zatímco dvacet brazilských tanečníků utvořilo dlouhého hada, který se táhl přes celou místnost.

	Venus se otočila k Ronovi: „To je vážně ohromné,“ řekla a objala ho.

	„Večírek, na jaký se nezapomíná,“ odvětil. „Samí staří přátelé.“

	Podívali se na sebe a vzpomněli si na svá raná léta.

	„Díky, Rone,“ řekla vroucně. „Mám tě hrozně moc ráda.“ Nikdo si nevšiml, že mezi hosty vklouzl muž jménem Link. 

	 


 

	101. KAPITOLA

	 

	Pro všechno na světě musíme doufat, že ten den nikdy nenastane. Deena přemýšlela o slovech, která vyřkla před Stevenem Berkelym a Jerrym Myersonem. Před kolika měsíci to řekla? A ruku na srdce – dokázala si tehdy vůbec představit, že by ten den nadešel?

	Asi ne. Ale bylo to tady a Deena by před tím úkolem neucukla.

	Seděla ve fordu kousek od Venus Mariina domu, zaparkovala jen několik metrů opodál. Věděla, že v domě není nikdo kromě správce, který spal v zadní části. Věděla také, jaký je tam druh poplašného zařízení, věděla, kde jsou umístěna čidla a jak je odpojit. Informace, za které zaplatila, byly velice pečlivé.

	Venus Maria… představa té dívky jí tancovala před očima. Šmudla… malá šmudla. Děvka. Ta děvka.

	Co na ní Martin viděl? Nemiloval ji, znamenala pro něj jen sex. A Deena věděla, že ho musí vysvobodit z jejího úplatného sevření. Až ta děvka přijede domů, vyřeší ten problém jednou provždy. A ji nebude nikdy nikdo podezírat. Na to byla Deena příliš mazaná. A kromě toho si stejně všichni mysleli, že právě teď spí ve svém pokoji v lázních v Palm Springs. Jak by ji mohli vystopovat až do Los Angeles? Deena dovolila svým myšlenkám, aby ji zavedly do minulosti. Čtrnáct… bylo jí čtrnáct a nachytala v posteli otce s cizí ženou…

	 

	Deena Akveldová byla už od pohledu hravé děvče. Měla vážnou, bledou tvář, divoké rezavé vlasy a víkendy trávila se svým otcem. Ti dva spolu vždy dobře vycházeli. Otec rád rybařil a chodil na lov, a protože Deena byla jeho jediné dítě a nikdy neměl syna, Rione Akveld ji bral všude s sebou. Uměla běhat jako chlapec. Uměla rybařit jako chlapec. Uměla střílet jako chlapec. Otec na ni byl hrdý.

	Deenese dokonce podařilo zůstat bez prsou. Celkem vydařený kousek, protože ostatním děvčatům v okolí prsa rostla jako z vody. Byla pyšná na skutečnost, že je tak silná a jistá jako kterýkoli kluk.

	Rione Akveld spravoval malý hotýlek kousek od Amsterodamu. Byl to záchytný bod pro lidi, kteří chtěli vyrazit na lov nebo na ryby. Svým hostům poskytoval pokoj a stravu a obstarával jim tábornické vybavení.

	Když Deena nebyla ve škole, vypomáhala v hotýlku. Stlala postele, myla nádobí, dělala celkový úklid. Nešlo o namáhavou práci. A s radostnou vyhlídkou na víkend, který stráví s otcem, byla dokonale spokojená.

	Toho osudného víkendu jí bylo čtrnáct let teprve jeden měsíc.

	Její matka, která přes týden pracovala jako tlumočnice na americkém zastupitelství, přijela domů unavená. „Dnes s otcem jít nemůžeš,“ řekla. „Zůstaneš tady a pomůžeš mi.“ Deenu to zdrtilo. Byla neděle, jejich nejhezčí společný den. „Ale táta čeká, že pojedu za ním,“ křičela se slzami v očích. „Dneska ne,“ zopakovala matka. „Budeš mi pomáhat. Je tady spousta práce.“

	Deena zuřila, ale jak den ubíhal, matce se postupně zlepšovala nálada a všimla si, že její dcera je opravdu smutná a nakonec jí dovolila, aby jela za otcem do jeho jednopokojového loveckého domku, asi hodinu vzdáleného.

	Deena matce poděkovala, políbila ji, skočila na kolo a vyrazila. Měla pro otce několik nových vtipů. Slyšela je přes týden ve škole a zapamatovala si je, aby mu je mohla říct. Bylo to tak prima, když odjeli na jeho loď – sluníčko svítilo, větřík foukal – a oni dva byli spolu jednoduše šťastní.

	Deena se radovala. Pískala si sama pro sebe a šlapala do pedálů tak rychle, jak to dokázala.

	Když dorazila k otcově domku, potěšeně zjistila, že před domem stojí otcovo černé autíčko. Bože, neodjel k jezeru bez ní.

	Nadšeně vstoupila, připravená ho překvapit.

	Překvapený byl, to tedy ano. Ležel nahý uprostřed postele, celý skrčený a jeho nahaté pozadí mu poskakovalo nahoru a dolů jako divoké mu praseti a navíc hrozně nahlas vzdychal. Na okamžik to Deena nechápala. Co se to s ním děje? Je nemocný?

	A pak uviděla ženu pod ním. Nahou ženu s obrovskými ňadry a mohutným ochlupením genitálií, s pusou dokořán, jak tlumeně vzdychá: „Ach, to je krása! Přitlač víc – víc – víc.“

	Deena byla dokonale klidná. Sebrala otcovu loveckou pušku, která ležela přímo u dveří. Otec vycítil její přítomnost a svalil se z té ženy v pravý čas.

	Deena vypálila. Kulka se zaryla do ženiny hrudi a okamžitě ji usmrtila. Deeně se podařil přímý zásah, přesně tak, jak ji to otec naučil.

	„Ježíši!“ zařval otec, vyběhl k ní a vykopl jí pušku z rukou. „Co jsi to udělala? Co jsi to, proboha, udělala?“

	Deena se na něho mdle podívala. Všechno se seběhlo tak rychle, že si nebyla jistá, co provedla.

	„Ty jsi ji zabila! Ty jsi ji zabila!“ ječel otec.

	„Půjdeme na ryby?“ zeptala se tiše a velice nevzrušeně.

	O chvíli později, když se její otec dostal z šoku, posadil se s ní a tichým, klidným hlasem řekl: „Nikomu nepovíš, co se tady dneska stalo, rozumíš? Nikomu to nepovíš, protože pokud bys to udělala, posadí tě do vězení, pak zahodí klíč a ty se nikdy nedostaneš na svobodu.“ Chytil ji za ramena a prudce s ní zatřásl. „Deeno, slyšíš mě? Rozumíš, co ti tady říkám?“

	Otupěle přikývla. „Ano, otče. Půjdeme teď na ryby?“

	Zoufale zavrtěl hlavou.

	Ta žena v posteli byla stopařka, které ráno zastavil. Nikdo ho s ní neviděl. Nic je nespojovalo. Řekl Deeně, aby ji zabalila do prostěradel, až z ní nezbylo nic, jen krví nasáklý látkový smotek. Pak ji zabalili do igelitu a strčili tělo do kufru auta.

	Po setmění ji zanesli dolů k řece. Otec zatěžkal tělo cihlami a nakonec ji vhodili do chladné, tmavé vody.

	„Nikdy se to nestalo!“ prohlásil horečnatě otec. „Rozumíš, Deeno? Nikdy se to nestalo.“

	„Ano, otče,“ odvětila. „Půjdeme zítra na ryby?“

	„Ano,“ řekl.

	Ani jeden z nich se o té události nikdy víc nezmínil. 

	 

	*

	 

	Deena si mohla dovolit být trpělivá. Věděla, že dříve nebo později Venus Maria přijít musí. A až přijde, bude po všem. Deeně Akveldové se nikdo do cesty stavět nebude. 

	 


 

	102. KAPITOLA

	 

	Lennie se několikrát prošel po domě. Netušil, kde by mohla být Lucky i všichni ostatní. Dokonce ani Miko se neobjevil. Jakési spiknutí!

	Podnikl nájezd na ledničku, kde objevil biftek s bramborovým salátem a všechno to do sebe naházel.

	Teď, když se vrátil, se nemohl dočkat, až si s Lucky promluví. Ale jak to tak vypadalo, bude si muset počkat.

	Měl zavolat a upozornit ji, že je na cestě.

	Kolem jedenácti ho zmohla únava. Rozhodl se, že to udělá tak, jako ona, když ho překvapila v New Yorku. Vešel do ložnice, svlékl se a vlezl do postele. Ještě předtím však vymontoval žárovku, aby si ho nevšimla, až se vrátí. Takhle ji určitě překvapí. Lucky vleze do postele a najde tam jeho! Ještě chvíli vleže a se zavřenýma očima přemýšlel, ale zakrátko upadl do hlubokého spánku. 

	 

	*

	 

	Muselo to přijít – Venus Maria zahlédla Emilia dříve, než ho Ron mohl i s jeho přítelkyní vyhodit.

	Zírala na tu oprsklou dvojici přes celou místnost a začala skutečně soptit. „Rone, co tady ten zmetek dělá? Vyraz ho. A rychle. Je to pokrytecký slizoun. Už ten jeho tlustý ksicht nechci nikdy vidět!“

	Ron přivolal dva členy ochranky a ukázal na Emilia s Ritou. „Diskrétně se jich zbavte,“ poručil ochrance. Možná by se to i bývalo povedlo, kdyby to Emilio nechal diskrétně proběhnout.

	Ale ne – nemělo se to podařit. „Dej ty pracky ode mě pryč!“ ječel Emilio, když se po marném pokusu zdvořile ho vyprovodit dala ochranka do akce.

	Lidé se otáčeli a pozorovali je.

	„Na okamžik mě omluvte.“ Venus Maria znenadání vyskočila od stolu a mašírovala si to přímo k nim. Zlostně se na bratra podívala.

	Rita udělala jalové gesto: „Ahoj, já jsem Rita. Emilio říkal, že sem dneska večer můžeme klidně přijít. Moc vám fandím. Jsem…“

	Venus ji umlčela ledovým pohledem. „Emilio,“ pronesla tvrdým, chladným hlasem. „Vypadni z mého večírku. A hned.“

	„Hej, sestřičko, co jsem provedl?“ žalostně fňukal. „Nic tak hrozného, ne?“ Přidal ublížený výraz. „Jsem tvůj bratr. Jsme rodina. Měli bychom držet spolu. Vlastně jsme…“

	Rozpřáhla se a vyšila mu parádní facku. „To máš za to, že mě prodáváš,“ řekla rozlícené. „Sbohem, Emilio. Už se nevracej.“

	Emilio se naježil. Veřejné ponížení nebylo pro něj. „S kým si, kurva, myslíš, že mluvíš?“ zařval ve tváři rudý. „Pro mě nejseš žádná velká hvězda. Vím o tobě všechno a vykecám to za největší možný prachy. Takže si dávej bacha, sestřičko – dostanu tě do pěknýho průseru. A dám si na tom záležet.“

	Venus Maria se k němu otočila zády: „Odveďte ho pryč,“ nařídila ochrance.

	Pokusili se Emilia chytit, ale setřásl je. „Půjdu sám,“ řekl ostře. „Ale to neznamená, že se nevrátím.“

	„Tak – a je to,“ okomentoval to Ron, sleduje Emiliův odchod a Ritu cupitající za ním. „Myslím, že to mu stačilo.“ Udělal posunek na dívající se hosty: „Pokračujme v zábavě.“ Pak se otočil k Venus Marii: „Jsi v pořádku?“

	Přikývla. „Hele, o jednoho bratra, který přidělává starosti, míň. Odepsala jsem ho.“ 

	 

	*

	 

	Lucky, Cooper, Venus a Martin odešli z večírku ve stejnou dobu. Ron je doprovodil ke dveřím.

	„Tohle se ti vážně povedlo!“ řekla láskyplně Venus Maria a vrhla se mu kolem krku. „A dárky – stěží je poberu. Nemůžu se dočkat, až je rozbalím.“

	„Tak ráno přijď a uděláme to společně,“ nabídl Ron, který smrtelně toužil po tom, aby si mohl její dárky prohlédnout.

	„Neopovažuj se na něco sáhnout. Já tě znám!“

	„To bych nikdy neudělal.“

	„Vážně, tohle byla nejlepší noc v mém životě, Rone! Bavila jsem se jako ještě nikdy.“

	Lucky souhlasila: „Fantastický večírek.“

	„Až na Emilia,“ řekl s úšklebkem Ron.

	„Zapomeň na to,“ zavrtěla Venus Maria hlavou. „Je to nula.“

	„Všiml jsem si, že vašemu otci nezabralo moc času, než se chytil,“ řekl Cooper suše a díval se přitom na Lucky.

	Usmála se: „Ach… ten velký Gino. Za starých dobrých časů mu přezdívali Gino-Kanec. Ten se pravděpodobně chytil víckrát než vy, Coopere.“

	Všichni se zasmáli.

	„Věřím, že by dříve zaujal i mě,“ řekla Venus Maria. „Má takové ty sexy tmavé oči. Jej! Když byl mladý, musel pěkně vyvádět.“

	„Přesně tak,“ Lucky souhlasně přikývla.

	„Takže – jak to uděláme?“ zeptal se Cooper. „Já asi vezmu Martina. Lucky, vy jeďte s Venus, a Rone, ty se přidej, ke komu chceš.“

	Znovu se rozesmáli.

	„A teď vážně.“ Cooper chytil Lucky kolem ramen. „Nepojedete na pláž sama. Zavezu vás.“

	„Já to perfektně zvládnu. Někde tady by mělo být moje auto s řidičem.“

	„Řekl jsem, že vás zavezu,“ zopakoval Cooper.

	Cítila se zvláště poddajná. A na Cooperovi bylo něco, co…

	„Dobře… pokud nečekáte, že vás pozvu dál na kafe.“

	„Co se to v poslední době se všemi ženskými děje? Vezu Venus domů a ona povídá, že nic nebude. Teď doprovázím vás, a ještě než vůbec vlezeme do auta, mi říkáte to samé! Ztratil jsem své kouzlo nebo co?“

	„Jsem vdaná žena.“

	„Ano, já jsem si všiml, že tady celou dobu pobíhá váš manžel.“

	„Tak to není.“

	„Takže vás zavezu domů. K ničemu nedojde.“

	Kdysi dávno by došlo ke spoustě věcí. Cooper byl neuvěřitelně přitažlivý muž. Ale v hlavě měla pořád Lennieho.

	„Kde je Ken?“ Ron se rozmrzele rozhlížel.

	Jeden ze sluhů na parkovišti mu oznámil, že Ken odjel s Antoniem. Ronovy rty se stáhly do tenké čárky. „Víte to jistě?“

	„Ano, Kena znám. Odjeli v Antoniově cadillaku.“

	„Rone, zapamatuj si… že on pro tebe nikdy nebyl dost dobrý,“ zašeptala Venus Maria.

	Ron se pokoušel nedat najevo, jak ho to ranilo. „Máš pravdu,“ řekl. „Stál mě příliš mnoho peněz. Příští šťastný uchazeč bude muset být bohatší a starší. Chci, aby se pro jednou zase někdo staral o mě.“

	„Tak to má být,“ povzbuzovala ho Venus Maria. „Udělej to, Rone. Zasloužíš si to nejlepší.“

	Martin na ni čekal u limuzíny. Podívala se na něj a pak zase zpátky na Rona. „Přeješ si, abych zůstala?“ zeptala se. „Jestli chceš, tak to udělám.“

	„Ne. Už jsem velký kluk. Vyrovnám se s tím,“ řekl. „Utíkej, pan New York čeká.“

	„Nech ho čekat,“ řekla lehkomyslně. „Je mi to jedno.“

	„Všechno nejlepší,“ řekl Ron a políbil ji nárty.

	„Už jsme toho hodně zažili.“

	„To určitě.“

	Odkráčela za Martinem. Mezitím Lucky nasedla do Cooperova mercedesu.

	Ron se šoural zpátky do domu. Pokud šlo o něj, tak večírek byl u konce. 

	 

	*

	 

	Když se Johny Romano nažhavil, nebyl k zastavení. Celou cestu domů se v limuzíně sápal po Warner. Pokusila se ho odstrčit, ale nic si z toho nedělal.

	„Roztáhni nohy, kotě. To je legrační, neříkáš to přesně tak zločincům roztáhni nohy?“ zasmál se vlastnímu vtipu.

	„Johny, nech toho.“ Snažila se uchovat si důstojnost, ale její sukně byla tak krátká, že Johnymu nedalo žádnou práci ji vytáhnout až do pasu.

	Jednou rukou jí zkušeně svlékl kalhotky.

	„A co řidič?“ namítla.

	„Se nekouká,“ řekl Johny a pomyslel si, že ten už to stejně všechno viděl.

	A pak se jediným rychlým pohybem přenesl na ni a začal přirážet, právě když limuzína projížděla po Hollywood Boulevardu.

	Na jedné straně se to Warner líbilo. Na straně druhé si pořád myslela – ach Bože, doufám, že nás teď nezastaví. Zahanbení, kdyby ji zatkli za soulož v autě, by nesnesla. 

	 

	*

	 

	„Jestli ten hajzlík něco napíše, tak ho zažaluju,“ bručel Martin, když limuzína sjížděla z kopce.

	„Kdo?“ zeptala se Venus Maria a přitulila se k němu.

	„Ten pitomec Adam Bobo Grant, nebo jak se vlastně jmenuje.“

	„Bobo je neškodný.“

	„Je asi tak neškodný jako pták Johnyho Romana.“

	„Martine!“ vyprskla smíchy. „Nikdy jsem nevěděla, že umíš být tak vtipný.“

	„Ani já,“ řekl ponuře. „Podívej, asi bych ti měl říct, že jsem Deeně svatosvatě slíbil, že se s tebou při této cestě nesejdu. Jestli Bobo něco otiskne, bude pekelně naštvaná.“

	„No a co? Odcházíš od ní, ne?“

	„Ano, ale chtěl bych, aby to proběhlo bez problémů. Nemám chuť jí dát půlku svých peněz.“

	Copak myslel jen na peníze? „Podle zákona bys to nemusel udělat, že ne?“

	„Ne, ale když se ženská rozzuří, tak dá právníkům podnět k tomu, aby zabíjeli. Slíbil jsem jí to a asi jsem to měl dodržet.“

	„Na takové myšlenky je teď trochu pozdě, Martine.“

	„To máš pravdu.“

	„Víš co,“ navrhl, „ráno zavolám Bobovi a poskytnu mu nějakou exkluzivní zprávu nebo něco takového. Jsem si jistý, že mě poslechne, když ho požádám, aby nás nechal být. Vyhovuje ti to?“

	„Ano. Ale stejně mě to pořád štve. Upozorňovala jsem Rona – žádný tisk.“

	„Boba nikdo nepočítá k tisku. Je součástí té společnosti.“

	„Nepatří k mé společnosti. Co tady vlastně dělá? Obvykle bývá v New Yorku.“

	Limuzína hladce vjela na příjezdovou cestu k jejímu domu.

	„Měla bys bydlet na lepším místě,“ poznamenal. „Nemáš tady elektrická vrata. Kdokoli se za tebou dostane dovnitř.“

	„Mám poplašný systém.“

	„Pro člověka jako jsi ty to není dostatečná ochrana. A určité to nestačí pro mě. Zítra se začneš ohlížet po novém domě. Bude to můj dárek k narozeninám.“

	Copak si neuvědomuje, že je pracující žena? „Nemám čas. Ty nějaký najdi.“

	„Podíváme se po nějakém společně. Zadám někomu, aby dal dohromady pár vhodných objektů. Můžeme to udělat příští víkend.“ Nebyla si jistá, jestli by se chtěla stěhovat. Svůj dům měla ráda. „Zůstaneš tady dneska na noc, viď?“ zeptala se.

	„Samozřejmě.“

	Vystoupili z limuzíny a vešli do domu.

	„Tak, pane Swansone,“ nastavila k němu tvář. „Mám narozeniny. Copak pro mě máš?“

	Martin se usmál: „Co bych pro tebe měl? Pojď sem.“

	Pomalu k němu přistoupila, chytila ho kolem krku a přitáhla ho těsně k sobě.

	Podařilo se mu sundat jí vrchní část šatů a dotkl se přitom jejích ňader.

	„Ááách, tohle se mi moc líbí.“ Třásla se očekáváním. „Dotýkej se mě tak, jako že mám narozeniny. A nenech k tomu dojít moc brzo. Dejme si načas. Dnes večer se chci milovat pomalu, velice, velice… pomaličku.“

	Začal ji dychtivě líbat.

	Jemně zalapala po dechu a sesula se na gauč. „Rozepni mi šaty.“

	Udělal, oč ho požádala. Pod šaty měla jen miniaturní černé bikinky.

	Martin ze sebe setřásl sako, uvolnil si kravatu a sehnul se, aby ji znovu políbil.

	Ani jeden z nich neslyšel, že do pokoje vstoupila Deena.

	Venus Maria se chytila za hlavu a roztouženě vzdychla: „Áách, Martine, tvoje rty mě tolik vzrušují. Zbožňuji tvé doteky.“

	Ani jeden z nich neslyšel cvaknutí, když Deena odjistila pistoli.

	Venus Maria sáhla po jeho kalhotách a rozepnula zip. „Spokojenost… zajištěna,“ laškovala, aby ho uvolnila.

	„Ach Bože, já tě tak miluji,“ zavzdychal, když ho začala uspokojovat jazykem.

	Martinova slova zasáhla Deenu jako blesk z čistého nebe.

	On ji miluje?

	Martin miluje tu Děvku?

	Nemožné.

	Nemyslitelné!

	Definitivní zrada.

	„Čekala jsem, až to řekneš,“ něžně zamumlala Venus Maria. „Myslíš to vážně, Martine? Opravdu to myslíš vážně?“

	„Ano, zlato, ano.“

	Všechna další konverzace se utopila ve zvuku výstřelu. 

	 


 

	103. KAPITOLA

	 

	„Nejedete dost rychle,“ řekla Lucky.

	„Spěcháme?“ zeptal se Cooper a zkoumavě se na ni podíval.

	„Je jedna hodina v noci. Za šest hodin musím být zpátky ve studiu.“

	„Já taky. Nebylo by výhodné, kdybych zůstal na noc?“

	Začala se smát. „Neříkala jsem to snad? Žádné zůstávání na noc. Žádné chození na kávu. Žádné takové! Jsem vdaná dáma.“

	Natáhl se a lehce ji položil ruku na koleno. „Jste velice krásná vdaná dáma.“

	„Ráda bych se vás na něco zeptala,“ řekla a mlčky sundala jeho ruku.

	„Do toho.“

	„Máte vždy pocit, že jste povinen dostat každou ženu, se kterou se octnete o samotě?“

	Usmál se: „Proč ne? Když vás provází taková pověst jako mě, tak to ženy očekávají. Když nic nedělám, tak se začnou starat, co je s nimi v nepořádku. A poslední věc, kterou si přeji je to, abyste si myslela, že nejste atraktivní.“

	Znovu vybuchla smíchy. „Coopere, můžu vás ujistit, že jsem velice sebejistý a vyrovnaný člověk. O mě si nemusíte dělat starosti.“

	„Ale musím.“

	„Takový gentleman!“

	„Děkuji.“

	„A ještě něco,“ řekla, „taky mám velice dobře vyvinutý smysl pro intuici.“

	„Ano?“

	„A vím, že máte rád Venus.“

	„Je to kamarádka,“ bránil se.

	„Je to kamarádka a vy ji máte moc rád, je to tak?“

	„Venus je s Martinem.“

	„No, ten je skutečná výhra.“

	„Jsou moc šťastní.“

	„Ale no tak, Coopere. My dva víme, že s ním se do ráje nedostane. Za jak dlouho začne znovu zahýbat? Přesně tak to dělá, ne? Dobýt a jít o dům dál. Vlivní obchodníci se tak chovají velice často. Štvanice, která je vzrušuje.“

	„Možná,“ řekl posmutněle.

	„Poslyšte, věřte mi, že vím, o čem mluvím. Já sama jsem taková byla.“

	„Jaká?“

	„Však to znáte, vzrušení z dobytí znamenalo vše a pak se šlo dál. Můj otec mi vždycky říkal, že jednám jako kluk. Když kolem prošel chlap, kterého se mi zachtělo, tak jsem ho měla. Byl to takový ten syndrom – nevolej mi, já zavolám tobě. Nechtěla jsem se vázat. Samozřejmě, to všechno se dělo ve starých dobrých sedmdesátých letech, kdy se dalo bezpečně spát s kýmkoli. Teď nejenomže na ně musíte nasadit soukromého detektiva, ale taky byste měl znát jejich zdravotní záznamy za posledních sedm let. A to nemluvím o tom, že se staráte o kšefty svému oblíbenému výrobci prezervativů.“

	„Vy mluvíte dost zpříma, že?“

	„Jistě, jinak to ani nejde.“

	„Osvěžuje to.“

	„Díky.“

	„Chtěl jsem…“

	„Ano, Coopere?“

	„Můžu vám říkat jeden z hochů?“

	Zasmála se: „Jistě, říkejte mi, jak chcete. Já a Lennie budeme vašimi nejlepšími přáteli.“

	„To by se mi líbilo.“

	Jestli se někdy vrátí, pomyslela si s hlubokým povzdechnutím. Mercedes uháněl po Pacific Coast Highway.

	„Teď doleva,“ navigovala. „Mám dům v Colony.“

	Cooper zabočil a zeptal se, jestli se Gino vrátí domů.

	„O tom vážně pochybuji,“ řekla. „Když se do toho s Paige dají, tak je nic nezastaví.“

	„Chcete říct… v jeho věku?“

	„Vy byste měl mít to štěstí taky.“

	„Hmmm…“

	„Když o tom tak přemýšlím, tak ho asi mít budete.“

	Přibrzdil a zastavil před jejím domem.

	„Tak dobře,“ řekla rázně, „můžete jít dál na šálek kávy, ale to je všechno, co dostanete.“

	Usmál se. „Vážím si vaší šlechetné nabídky, ale asi jí nevyužiju.“ Také se usmála. „Dobrou noc, Coopere.“

	Nahnul se a políbil ji na tvář. „Dobrou noc, Lucky.“

	Vystoupila z auta, přešla ke vstupním dveřím, zamávala, odemkla si a vešla dovnitř.

	Cooper opětoval zamávání, natúroval motor a odjel.

	Ani jeden z nich si nevšiml, že kolem nich projel černý sedan a zastavil o pár metrů dál.

	Ještě nebyla doma ani dvě minuty, když se ozval zvonek. Pomyslela si, že to bude asi Cooper, a zprudka otevřela.

	Link jí nedal šanci se bránit. Chňapl po ní dříve, než stačila vykřiknout a hrubějí rukou zakryl pusu.

	Zuřivě se ho pokoušela kousnout.

	Rozpřáhl se a praštil ji pěstí do tváře.

	Lucky bez hlesnutí upadla do bezvědomí. 

	 


 

	104. KAPITOLA

	 

	Rita křičela a běsnila celou cestu domů. „Ještě nikdy jsem se necítila tak trapně. Jak jsi mi to mohl udělat? Na tom večírku se daly navázat důležité kontakty a ty nás necháš vyhodit, Emilio! Jak jsi to mohl dopustit?“

	„Nedělej si starosti, o tom blbém večírku si všechno přečteš v Pravdě a faktech,“ pronesl kysele Emilio. „Popíšu tam všechny ty škrobené panáky. Ukážu je všechny jako snobské pijavice, přesně takové, jací jsou. Emilia Sierru nikdo vyhazovat nebude.“

	„Co budeš dělat, až ti dojde materiál?“ vysmívala se Rita. „To je jediné, co umíš. Naděláš si z těch lidí nepřátele a nikdy v tomhle městě nedostaneš práci.“

	„Co ty víš,“ vyštěkl.

	„Hodně.“

	Jejich hádka se stupňovala a v době, kdy dorazili domů, Rita byla zralá k odstěhování. Posbírala všechny své věci a zavolala si taxi.

	„Už nikdy nepotkáš chlapa jako já,“ křičel za ní Emilio.

	„A taky nechci,“ zařvala zpátky. 

	 

	*

	 

	V hotelu Beverly Wilshire Paige políbila Gina na rty a stulila se do jeho konejšivého objetí.

	„Dobrou noc, Gino,“ řekla spokojeně.

	„Co tě tak rozjasnilo?“

	Zatřásla svými měděnými kudrlinkami: „Jsme spolu, ne?“

	Rukou se dotkl horní části její nohy a prsty přejel až nahoru. „Napořád?“

	„Chci svůj prsten.“

	„Zlatíčko, jako bys už ho měla! Zítra jdeme nakupovat.“

	Znovu se objali a uvelebili se pod pokrývkami.

	„Co ti tak dlouho trvalo?“ zeptal se zvědavě a hladil ji přitom po stehně.

	„Měla jsem strach.“

	„Ze mě?“

	„Že se znovu uvážu.“

	„A je to tady.“

	Šťastně se usmála: „Já vím, Gino. Já vím.“

	„Tak si na to zvykej, holka.“

	„Už se stalo.“ 

	 

	*

	 

	„Jsem rád, že jsem doma,“ řekl Mickey.

	„Ještě doma nejsi,“ odvětila stroze Abigaile. „Budeš si držet bungalov v hotelu Beverly Hills až do doby, kdy si budeme docela jistí. Jsi v podmínce, Mickey.“

	„Co to máš s tou podmínkou? Už jsme spolu dost dlouho a víme, že patříme k sobě.“

	„V případě, že bychom se dali znovu dohromady, musí to být jiné než dřív,“ řekla Abigaile. „Už žádné milenky. Říkala jsem si, že bychom mohli navštívit manželského poradce.“

	Mickey se smíchy popadal za břicho: „Manželský poradce! My dva? Celé město by se nám vysmálo!“ 

	 

	*

	 

	Venus Maria odjela, ale spousta hostů ještě zůstala. Ron si přál, aby už vypadli. To, že Ken odjel s Antoniem, ho zničilo.

	Strávili spolu skoro jeden rok. Loajalita. Ha! Ta už vůbec neexistovala. Ken jenom bral. Venus Maria měla celou dobu pravdu. Panenka Ken – jak trefná charakteristika.

	Přišel k němu Adam Bobo Grant. „Senzační večírek, Rone. Ty děláš všechno opravdu ve velkém stylu.“

	„Děkuji, Adame.“

	„Řekni mi, kde je tvůj… přítel?“

	„Už není můj přítel.“

	„Opravdu?“

	„Opravdu.“ 

	 

	*

	 

	„Máte krásné vlasy,“ řekl Saxon a natáhl ruku, aby se jich mohl dotknout. „Vlastně jste celá velice krásná. Jste herečka?“

	Zírala na něj – okatá a svůdná. „Ne. Vy jste herec?“

	Potřásl hřívou vlasů: „Vypadám tak?“

	„Určitě jste dost hezký,“ řekla stydlivě.

	„S kým jste přišla?“

	„S přáteli. A s kým jste přišel vy?“

	„S vdanou ženou na pokraji rozvodu, která si to rozmyslela a dala se dneska večer s manželem dohromady.“

	„Pokaždé si vyrážíte s vdanými ženami?“

	„Tak nějak… je přitahuji.“ Její krása ho upoutala. „Proč, jste snad vdaná i vy?“

	Sklopila oči: „Nejsem si jistá.“ 

	 

	*

	 

	Frankie s Arniem sbalili čtyři dívky. „Jedeme zpátky domů a uděláme si mejdan,“ řekl Arnie a popadl Eddieho. „Hni zadkem.“

	Eddie celou noc bezcílně probloumal. Hned zpočátku si všiml Leslie a nespustil z ní oči. Právě se bavila s nějakým dlouhovlasým blbečkem a to ho štvalo. Nemluvil s ní, protože nevěděl, co by řekl.

	„Jistě, jistě. Hned jsem u vás,“ odpoklonkoval Arnieho.

	„Jdeme už teď,“ řekl Arnie. „Uvidíme se později.“

	Eddie se sjel ještě jednou. Nasypal zbyteček koksu na zrcadlovou desku stolu, pečlivě ji uspořádal do tří tenkých proužků a šňupl si přes stodolarovou bankovku.

	Jakmile se mu kokain dostal do hlavy, pocítil uvolnění.

	Eddie Kane si dá život do pořádku.

	Leslie mu pomůže.

	Nasrat všem ostatním. Už se rozhodl. 

	 

	*

	 

	Večírek tedy skončil. Postupně všechen personál dokončoval své povinnosti a trousil se domů. Hudebníci se sbalili a odjeli. Sluhové z parkoviště vyprovodili poslední auta.

	Zavládl klid a mír.

	Bylo po večírku. 

	 


 

	105. KAPITOLA

	 

	V domě Venus Marie se třesoucí ruka natáhla po telefonu a vytočila číslo tísňového volání.

	„Pomozte,“ zajíkal se zoufalý hlas. „Pomozte nám prosím. Někdo byl zastřelen. Přijeďte co nejdřív.“ 

	 

	*

	 

	Lennieho něco vzbudilo. Nevěděl, co to je. Stále napůl ve spánku zašmátral ve vedlejším lůžku, aby zjistil, jestli Lucky leží vedle něj. Nebyla tam. Zatraceně!

	Skutálel se z postele, dokolébal se do koupelny a po cestě se letmo podíval na hodiny. Ukazovaly půl druhé.

	Něco nebylo v pořádku. Měl špatnou předtuchu. Tušení, které na vás přijde, když se proberete po hrozivém snu.

	Prošel domem. Nikdo tam nebyl, avšak zvuk vln, tříštících se o břeh, byl strašlivě hlasitý.

	V obývacím pokoji zjistil, že dveře vedoucí na terasu jsou dokořán.

	To je divné, nepamatoval si, že by byly předtím otevřené.

	Šel je zavřít a pak spatřil něco, na co v životě nezapomene.

	Muž osvětlený tlumeným měsíčním svitem táhl do moře lidské tělo.

	Lennie instinktivně zařval: „Hej!“

	Muž se otočil, pustil tělo a rozběhl se po pláži.

	Lennie seběhl ze schodů na pláž a utíkal směrem k bouřícímu příboji, kde viděl toho muže.

	Když tam doběhl, muž už se ztratil ve tmě.

	Lennie se brodil ve vlnách. Nedalo se nic vidět, ale přesto si byl jistý, že ten chlápek do moře něco hodil.

	O břeh se roztříštila další vlna – a pak strnul. Uviděl ležící tělo, jak je postupně vtahováno do moře. Byla to Lucky. Ach Bože, to byla Lucky!

	Klopýtal, podařilo se mu ji chytit pod pažemi a pomaličku – protože vážila jako mrtvola-ji vytáhl na písek.

	Dýchá? Nevěděl. Snažil se upamatovat na vše, co znal o první pomoci. Utonutí… utonutí… co měl, sakra, udělat, jestliže se někdo topí?

	Dostat vodu ven, otočit ji hlavou dolů. Bože! Jeho nejhorší sny přecházely ve skutečnost.

	Netušil, jestli ji bude schopný zachránit. 

	 


 

	106. KAPITOLA

	 

	Ten pohřeb byl ponurá událost. Truchlící v černém. Do kostela se nahrnul dav lidí.

	Martin přijel, vešel se sklopenou hlavou, ignoruje bláznivé fotografy u vstupu.

	Vpovzdálí stálo několik ilegálně držených helikoptér.

	Ach… cena slávy… 

	 

	*

	 

	„Pořád mám pocit, že jsem absolvovala deset kol s Mikem Tysonem.“ Lucky mluvila velice opatrně. Na místě, kam ji praštil neznámý útočník, se objevila velká modřina a také měla zlomenou ruku. K tomu došlo před tím, než se ji pokusil vtáhnout do oceánu a utopit ji.

	„Kdyby se ti něco stalo…,“ začal Lennie.

	Položila mu prst nárty, aby ho umlčela. „Já jsem tady, ty jsi tady. To stačí. Nemysleme teď na to, co by bylo, kdyby ses ke mně nevrátil.“

	Podíval se na ni a zavrtěl hlavou. „Myslím, že je nám souzeno zůstat spolu, paní Goldenová.“

	I přes bolest se zasmála a jednoduše odpověděla: „Ano, pane Goldene, taky si to myslím.“ 

	 

	*

	 

	„Byla to dobrá žena,“ řekl ceremoniář. „Dobrá a uznávaná. Bude nám chybět.“

	Zatímco Martin upřeně civěl přímo před sebe, ceremoniář pokračoval ve smuteční řeči.

	Ano, bude mu chybět a Venus Maria taky.

	Utekla do Mexico City a vzala si Coopera Turnera jen tři dny poté, co na sebe Deena namířila pistoli a přímo před nimi si vystřelila mozek z hlavy.

	Osud.

	Kdo s ním něco zmůže?

	Ani Martin Swanson nic.

	V uplynulých dnech byl veřejně zostuzen a ponížen. Špatně se to odrazilo na jeho pověsti.

	Avšak on se znovu zvedne.

	Martina Swansona nemůže nic zadržet. Zakalená pověst si znovu získá svůj dřívější lesk. Pracoval na tom. 

	 

	*

	 

	Sledovali ten pohřeb v televizi.

	„Smutný konec,“ řekl Lennie tiše.

	„Pro koho?“ řekla Lucky.

	„Pro všechny.“

	„Ano.“

	„Poslyš,“ řekl Lennie, „znovu jsem mluvil s policií. Pořád nemají žádné vodítko, kdo by to mohl být. Jsi si absolutně jistá, že o ničem nevíš?“

	„Netuším,“ řekla Lucky, vzala si časopis a zběžně ho prohlížela.

	„Víš to jistě?“

	Do pokoje vběhl Bobby. „Děda se bude ženit!“ křičel. „Děda se bude ženit!“ Vřítil se na postel a začal divoce skákat.

	„Kdy?“ zeptala se Lucky a odhodila časopis.

	„Jak jen to bude možné,“ křičel Bobby. „Půjdu mu za svědka. Říkal mi to, říkal.“

	Po Bobbym vešla do ložnice i Brigitta. „Má pravdu,“ řekla nadšeně. „Gino říkal, že se s Paige vezmou v tom okamžiku, kdy se jí podaří rozvést, a že budou bydlet v Palm Springs.“

	„Gino bude Palm Springs nenávidět,“ bručela Lucky a kroutila hlavou.

	„Pokud bude s Paige, tak to pro něj bude to pravé,“ opravil ji Lennie.

	Brigitta taky vyskočila na postel. „Můžeme si s Nonou půjčit tvoje auto, Lennie? Jedeme za Paulem na letiště.“

	„Myslíš ferrari? Nepřipadá v úvahu, vezměte si džíp.“

	Brigitta protáhla obličej: „Víš, že jezdím bezvadně,“ řekla nadutě. „Tím líp pro tebe. Vem si džíp.“

	„Můžu jet s tebou?“ křičel Bobby.

	„Nekřič tolik, tvá matka by měla odpočívat,“ řekl Lennie.

	„Tak můžu?“ zavřískal Bobby a stále skákal.

	„Tak pojď, fracku,“ odvětila Brigitta. „Chyť mě, jestli to dokážeš.“ Hlučně se vyřítili z místnosti.

	„Hmmm,“ řekla Lucky. „A ty chceš mít další děti? Nejsou tihle dva až dost?“

	Usmál se: „Myslel jsem si, že bych asi chtěl, ale teď, když vím, že jsem o tebe kvůli tomu málem přišel, udělám to, co budeš chtít ty. Je to na tobě.“

	„A já už řešení mám!“

	„Co?“

	„Čekáme dítě, Lennie.“

	„Cože čekáme?“

	„Dítě. Čekáme dítě, patří nám studio, vypracujeme tvůj scénář a jsme pořád svoji – a hele, uvědomuješ si vůbec, že jsme spolu už skoro rok?“

	Zavrtěl hlavou a zasmál se: „Rok, říkáš? A přitom se říkalo, že to nepotrvá dlouho.“

	„Bouchni šampaňské, manželi.“

	„Hned to bude, manželko.“

	Jejich oči se střetly. Usmáli se na sebe. Dva tvrdohlaví, blázniví, chytří lidé.

	Právě začínalo nové dobrodružství.

	 


 

	EPILOG

	 

	Mickey a Abigaile Stolliovi se usmířili.

	Z Mickeyho se nakonec stala hlava studia Orfeus, přestože v té době už patřilo japonskému konglomerátu.

	Abigaile dále pořádala společenské večeře. Mickey jí byl dále nevěrný.

	Tabitha oslavila čtrnácté narozeniny útěkem s osmnáctiletým hispánským číšníkem.

	Abigaile s Mickeym to nepotěšilo. Poslali ji do L’Evieru – přísné internátní školy pro mladé dámy ve Švýcarsku – a doufali v to nejlepší. 

	 

	*

	 

	Johny Romano se zařídil podle Luckyiny rady a natočil jednoduchou srdečnou komedii, ve které hrál kladného hrdinu. Ani jednou neřekl „zkurvysyn“.

	Tento film – vyrobený u Panthera – se stal bombastickým trhákem.

	Johny to oslavil tím, že uprostřed reklamního turné Evropou požádal Warner Franklinovou o ruku – přivezl ji s sebou, aby mu dělala společnost.

	V předvečer svatby, která se měla konat v Itálii, se seznámila s dvoumetrovým košíkářem a šíleně se zamilovala.

	Johny marně čekal v kostele. 

	 

	*

	 

	Emilio Sierra prodal tolik historek o své sestře, kolik bylo možné, až nakonec už nebylo o čem psát.

	Když mu došly peníze, vrátil se do New Yorku a našel si práci jako barman ve žhavé diskotéce. Tam se potkal se stárnoucí evropskou komtesou, které padlo do oka jeho poněkud ošuntělé kouzlo.

	Emilio s ní odjel do Marbelly a naučil se tančit tango.

	Vytvořili podivný pár. 

	 

	*

	 

	Eddie Kane se pokusil dát znovu dohromady se svou krásnou ženou.

	Leslie se k němu chtěla vrátit – vždyť ji potřeboval a navíc jí svatosvatě slíbil, že se dá do pořádku. Něco však Leslie nutilo, aby se držela zpátky a řekla mu, že budou muset počkat.

	Při cestě do plážového domku – zfetovaný tím úplně posledním kokainovým šlehem – se jeho milované maserati dostalo do smyku a čelně narazilo do souvislé betonové zdi.

	Eddie Kane to nepřežil. 

	 

	*

	 

	V den svých osmdesátých devátých narozenin se Abe Panther oženil se svou dlouholetou družkou Ingou Irvingovou.

	Jeho vnučky Abigaile a Primrose se zhroutily žalem. 

	 

	*

	 

	Po krátkém nevydařeném vztahu s Adamem Bobo Grantem se Ronovi, stále ještě oplakávajícímu útěk panenky Kena do zlodějského Antoniova náručí, podařilo uskutečnit své přání a poznal se se starším, bohatším a mnohem moudřejším mužem. Jeho novému příteli patřilo velké hudební nakladatelství a topil se v penězích. Pro změnu teď začal dostávat Ron – spokojeně přijal rolls-royce, mohutné zlaté hodinky Rolex a malého Picassa.

	Venus Maria z něj měla ohromnou radost. 

	 

	*

	 

	Leslie začala pracovat U Ivany jako recepční. Saxon ji tak mohl sledovat ostřížím zrakem.

	Eddie po sobě naneštěstí zanechal jen dluhy.

	Jednoho dne si jí všimla Abigaile Stolliová a přišlo jí na mysl, že tak dokonalou bytost ještě neviděla. „Jste herečka, drahoušku?“ zeptala se.

	Leslie řekla, že ne, Abigaile však trvala na tom, že ji Mickey vyzkouší pro roli v nejnovějším filmu.

	Z plátna Lesliina krása přímo sálala.

	Do roka z ní byla hvězda. 

	 

	*

	 

	Brigitta Stanislopoulosová se seznámila s vnukem jednoho z dědových obchodních rivalů. Byl vysoký, blonďatý a bylo mu souzeno se stát ještě bohatším než ona.

	Když oznámili své zasnoubení, objevil se Paul Webster a vyznal jí lásku.

	Brigitta byla každým rokem moudřejší. „Moc pozdě,“ řekla. „Zkus si najít někoho, kdo ti nebude věkem tak blízký.“ 

	 

	*

	 

	Když se Steven poprvé doslechl o Deenině bizarní sebevraždě, téměř se za to cítil odpovědný.

	„Nemohl jsi vůbec nic dělat,“ uklidňovala ho Mary-Lou. „Měla sebezničující sklony.“

	„Ale možná že jsem se měl pokusit promluvit si s Martinem nebo prostě něco udělat.“

	„Ne,“ řekla rázně Mary-Lou.

	Steven zjistil, že firma má stále ještě Deeninu milionovou zálohu, a přestože to navztekalo jeho kolegu Jerryho Myersona, převedl celou částku na charitativní účely.

	Potom se cítil lépe. 

	 

	*

	 

	Gino Santangelo vše zařídil jediným telefonátem. To stačilo.

	Carlos Bonnatti nešťastně vypadl z devatenáctého patra svého domu v Century City.

	Nikdo se nemohl dopátrat, jak k tomu došlo.

	Link, jeho bývalá pravá ruka, byl zastřelen v jasné pouliční přestřelce.

	Pachatelé nebyli nikdy nalezeni.

	Gino a Paige se nakonec vzali.

	Stala se jeho čtvrtou ženou.

	Bylo mu sedmdesát devět let.

	A byl velice, velice šťastný. 

	 

	*

	 

	Martin Swanson pomaličku dával po tom skandálu svůj život dohromady. Deena mu chyběla – byla opravdovou partnerkou a ve všem mu pomáhala.

	Venus Marii nepostrádal – příliš velká odpovědnost. Když se jeho obchodní impérium začalo sypat díky špatným investicím do podivných obchodů, přestěhoval se do Španělska, aby se vyhnul trestnímu stíhání, a zapletl se s prostopášnou operní pěvkyní.

	Postupně začal spřádat plány na triumfální návrat do New Yorku. 

	 

	*

	 

	Venus Maria a Cooper Turner zůstali miláčky bulvárního tisku. Taková výbušná kombinace! Vše, co udělali, bylo podrobně zaznamenáno.

	Měli šťastné manželství. Leč fotografové nepřestávali bdít.

	Čekali… sledovali… připraveni kdykoli udeřit…

	 

	*

	 

	Z Lucky a Lennieho se stali hrdí rodiče tmavovlasé holčičky.

	Pojmenovali ji Maria.

	Společně řídili studio Panther – jednotní v záměru točit zajímavé, zábavné a inteligentní filmy všeho druhu. Dobývali úspěchy se všemi žánry – od komedií až po vzrušující dramata, dávajíce přitom ženám všestranné příležitosti.

	A přesně jak Lucky slíbila – studio Panther začalo být zase slavné.

	Rok po Mariině příchodu na svět se jim narodilo další dítě – tentokrát chlapec.

	Dali mu jméno Gino.
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